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Socio-economic Conditions of Women Workers  
in Match Industry

Abstract

In India, women-workers comprise about one-fifth of the total work force on the whole economic activity. 
Match Industry plays a very important role in getting employment avenues to the poor women. The industry 
produces match box, both for domestic consumption and for export purposes. Women workers have all along 
been an integral part of the labour force, engaged in the Match Industry in India. A majority of the Match 
Industry labourers are women workers, as they comprise a significant portion of the cheap labour force. 
Out of these, very few are employed in organised sector. In spite of the mandatory legislative protective 
provision, the extent of their exploitation exists not only in the unorganized sector but in the organized sector 
also. The present study has analyzed the socio-economic condition of women workers and to study the 
facilities provided to the workers by the match industry in the two major districts of Karnataka 

Keywords : economic development, employment, organised sector

Dr. DC Nanjunda
UGC-CSSEIP 

Research Centre, Mysore University 
Mysore

Introduction

History says that the beginning of the match 
industry in India dates back to the early part 
of this century. It is found that in the year 
1910 migrating from Japan who settled in 
Calcutta began matches work using gun 
powders. It was by manual only. Later on 
local people learned the essential tricks and 
gradually a number of small match factories 
raised up in the state of west Bengal Further, 
Mechanization was introduced for Indian 
match industry in 1924 by A Swedish Match 
Company. Even today Wimco is only the the 
sector in wooden match manufacturing with 
fully mechanized match factory. The economic 
development of a country is measured 
on the basis of its industrialization. Small 
manufacturing sector including the village 
and cottage industries functions as a powerful 
instrument for quick and diversified growth of 
a country like India. It plays an important part 
in building up the economic structure of the 
society. Economic development is necessary 
for poverty decrease, but not adequate. There 

are empirical facts to show that productive 
occupation plays a key act in sending the 
benefits of economic growth into poverty 
reduction. Employment of women is important 
in industrialized economies, particularly for 
those facing a labour supply constraint. In 
growing economies, women play an important 
role by contributing to domestic income, adding 
to the supply of labour for economic activities, 
and above all by empowering women. Among 
80 per cent of the population in rural areas 
engaged in the agricultural sector, small-scale 
enterprises are ideally suited to supplement 
income and employment at the household 
level. Small-scale enterprises do not require a 
high level of education or upgrade technology. 
They are labour-intensive and do not depend 
on large capital investments. Because of these 
advantages, about 75 per cent of the present 
labour force is absorbed by small-scale 
household industries. The non-mechanised 
match industries in India are concentrated 
in the States of Tamilnadu, Kerala, Andhra 
Pradesh, Orissa, Bihar, Maharashtra, Assam 
and Haryana.
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State-wise Distribution of Match Manufacturing Industries in India

Table1

S. 
No

Name of the state Number of match 
industries 

Percentages in 
total 

1 Tamilnadu 7846 90.78
2 Kerala 700 7.33
3 Karnataka 121 1.43
4 Andhra Pradesh 28 0.32
5 Orissa 17 0.20
6 Bihar 11 0.13
7 Maharashtra 8 0.09
8 Assam 6 0.07
9 Haryana 6 0.07

Total 8642 100.00

Source : Compiled from the records of the Directorate of Industries and Commerce, 
Government of Tamilnadu, Chennai.

It shows that Tamilnadu state stands first with 
90.79 percent of the Match Manufacturing 
Industries, resulted by Kerala with 8.33 
percent and further the above table tells that 
Assam and Haryana are holding the lowest 
Match Manufacturing industries, which is 0.07 
percent. 

The government has documented the 
significance of the small-scale sector and since 
the mid-1970s has promoted a number of new 
schemes to encourage advance development 
of this sector. In India, women-workers include 
1\5 of the finished work force in the complete 
economic activity. Out of these, very few are 
employed in organized sector. In spite of the 
needed legislative protective ability, the extent 
of their exploitation exists not merely in the 
unorganized sector but in the organized sector 
also. Due to inadequate implementation of 
protective legislative provisions concerning 
women workers, there yet stay yawning gap 
between these abilities and the facilities truly 
obtainable to them. Women’s activity by 
cutting the dependency ratio and harnessing 
the possible labour power can play an 
important role. As labour is an important factor 
of creation, it is not homogeneous; gender 
and skill contrasts contain vital aspects of 

the heterogeneity of labour. Factors affecting 
demand for and supply of female labour can 
be different from those relevant for males, 
and hence it is important to give specific 
attention to gender differences in this respect. 
Employment opportunities for women are 
expanding widely with the establishment of 
industrialization in developed and developing 
countries (Manonmoney 1995). In Tamilnadu, 
Virudhunagar district is the leading Match 
producing centre. Really it is Sivakasi, 
which is the birth place of match industry in 
Tamilnadu and also the box making is done 
by the women workers, children, and the aged 
and even physically handicapped persons. 
Naturally, it is suited to the below middle class 
workers. Different types of discrimination in the 
payment of wages between the adult workers 
and children or the aged have been noticed in 
many studies .

Women workers is an integral part of the labour 
force, engaged in the Match Industry in India. 
Match Industry IS acting an significant role 
in providing employment opportunities to the 
women-workers. The industry produces match 
box, both for domestic consumption and for 
export purposes. Wooden match production 
in India is dividing into three categories: the 
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mechanized large-scale sector; the handmade 
small-scale sector; and the cottage sector. 82% 
of total match production is in the handmade 
small-scale (67%) and cottage (15%) sectors, 
where machinery has remained relatively 
simple. These two non automatic sectors of 
the match industry are distinguished, primarily 
by output size. All the raw materials required 
are indigenously produced. The industry as 
a whole, directly employs an estimated 2, 
50,000 people, with only 6,000 of these in the 
mechanized sector. A large number of Indian 
tree species have been discovered suitable for 
use in the match industry.

Materials and Methods

The population for this study is 137 women 
employees from different match Industries units 
in Bangalore and Tumkur Dist of Karnataka 
state. The study used a cross-sectional one. 
Survey and Interview techniques were used to 
collect the data through a interview schedule. 

Results and Discussions

Women workers have all along been an 
essential part of the labour force, engaged 
in the Match Industry in India. Match 
industry plays a crucial role in the economic 
progression an development of the economy. 
The production of match products are highly 
manual, therefore labour is an important factor 
of production in the match industry. Match 
making by hand is labour-intensive. It requires 
low levels of technology and comparatively 
small capital investments. It is revealed 
that, the social profile of women workers in 
the match industries is very pathetic. The 
education level of the women labourers in the 
study area is very poor. The percentages of 
illiterates are very poor even though there is 
a lot of education improvement programmes 
available in the state.

Table-2: Social – Economic Profile 

Particulars N=137 Percentage 
Age 
15-25  54 39.41

Particulars N=137 Percentage 
25-30 25 18.24

30-35 23 16.05

Above 35 35 25.54

Educational level
Primary education 60 43.79

High school 11` 8.029

College 21 15.32

Illiterates 45 32.84

Family Income (in Rs.) pm
5000-10000 63 45.98

10000-20000 27 19.70

Above 20,000 47 34.30

Caste /community 
SC 34 24.08

ST 12 8.759

OBC 46 33.57

Others 45 32.84

Marital Status 
Married  65 47.44

Unmarried 29 21.16

Widow/widower 43 31.38

Domicile 
Local 58 42.33

Inter district 45 32.84

Interstate 34 24.81

Length of service 
Since last 2 years 48 35.03

Last 4 year 32 23.35

Above 5 years 57 41.60

Source: Field survey 

As per the given 39.41 percent of the women 
worker respondents belongs to the age group 
of above 20 years whereas 18.24 percent of 
the respondents are between 25-30 years. 
Similarly 16.05 percent of the respondents 
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belong to 30-35 years. This table clearly 
shows that, there are slightly differences in the 
ages of the respondents as. Next, although 
education is an important aspect of women 
empowerment, 43.79 percent of the women 
worker respondents have completed their 
primary education. Whereas, 8.02 percent 
of the respondents have completed high 
school education and the only 15.32 percent 
of the respondents have completed college 
level education. Finally, 32.84 percent of the 
respondents are illiterates in the study area. 
According to this table, it is quite clear that, 
the education level of the women laborers in 
the study area is very poor. The percentages 
of illiterates are very poor even though there 
is lot of education improvement programmes 
available in the state. The percentages of 
respondents who are completing their college 
level education are very less compare to other 
level. 

Moreover, the table 2 further shows the family 
income of women workers in the study area. 
Here around, 45.98 percent of the respondent’s 
income is Rs. 5000-10000. Whereas, 19.70 
percent of the respondents’ family income is 
Rs 10000-20000 and remaining, 34.30 percent 
of the respondents have been earning above 
Rs 20,000 of family income. It is clear from the 
table that majority of the women workers are 
earning low income and constitute more than 
65.68 percent.

Further, the table observes the caste-wise 
respondents among women workers in the 
study area. Out of the 100 percent, 24.08 
percent of the respondents are from SC 8.759 
percent of the respondents are from ST and 
33.57 percent of respondents belongs to OBC. 
With respect to the marital status of the women 
workers, 47.44percent of the respondents 
have been married and 21.16 % are unmarried 
and 31.38 % are widows. About 64.95 percent 
of respondents have rendered service for 4 
years and above. And 57.65 percent of the 
respondents are either inter-state or inter-
district migrated workers.

Monitory Benefits of women workers in 
Match Industry 

Table- 3

Particulars N=137 Percentage
Nature of Appointment
Permanent 24 17.51
Occasional 29 21.16
Contractual 67 48.90
Seasonal 17 12.40
Total wage structure (in Rs./pm)
5000-10,000 89 64.96
10,000-15,000 48 35.03
Above 15000 nil -
Opinion about wage adequacy 
Just enough 25 18.24
Not enough 22 16.05
Decent 23 16.78
Poor 67 48.90
Bonus Payment
Regular 37 27.00
Not regular 43 31.38
Occasional 57 37.22
Provident Fund facility 
Yes 34 24.81
No 69 50.36
Other 34 24.81
Type of Payment
Weakly  56 40.87
Fortnight 23 16.78
Monthly 58 42.33
Credit facility 
Yes 82 59.85
No 55 40.14

Source: Field survey 

From the table 3 it is found monitory benefits 
provided to the women workers in the study 
area. The monetary benefits includes on nature 
of appointment, total wage structure, opinion 
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about wage adequacy, type of payment, option 
of provident fund facility, Bonus payment 
mode etc. it is found that Contractual women 
workers (12.40%) are more when compare to 
other types. Next, 64.96 % of the workers are 
getting the wage between Rs. 5000-10000/- 
and only 35.03% workers are earning above 
Rs.10000/-. It is revealed that 48.90% workers 
have bad opinion about the wages adequacy 
in the industry. Next, it is found that 31.38 % 
of the workers felt bonus payment is irregular. 
Only 24.81% workers are provided with the 
provident fund facility. When it comes to the 
type of payment, weekly or monthly payment is 
more or less common here. And credit facility 
is given only to 59.85% women workers and 
others left out without any credit facility 

Facilities provided for women workers by 
match industry

Table-4

Particulars Number 
N=137

Percentage 

Housing facility 
Yes 20 14.59
No 115 83.94
Other 2 1.45
Rest interval 27 19.70
Yes 100 72.99
No 10 7.29
Other 27 19.70
Maternal benefits 
Yes 45 32.84
No 89 64.96
Other 3 2.18
Crunch facility 
Yes 100 72.99
No 30 21.89
Other 7 5.10
Education faculty for children 
Yes 27 19.70
No 110 80.29
Medical facility 
Yes 15 10.94

Particulars Number 
N=137

Percentage 

No 112 81.75
Depends 10 7.29
Holidays 
Yes 58 42.33
No 79 57.66
Weakley off ?
yes 80 58.39
No 57 41.60
Appointment of lady welfare officer 
Yes  27 19.70
No 110 80.29
Presence of workers associations 
Yes nil -
No 137 100.0
Sexual harassment in case lady worker 
Yes 89 64.96
No 23 16.78
Some time 25 18.24

Source: Field survey 

Table 4 shows the facilities provided for the 
studied women plantation workers including 
Facilities provided by match industry owners 
are housing, rest interval, maternal benefit, 
crunch facility, education of their children, 
medical facility, and holidays and weekly off, 
lady welfare officer and presence of workers 
associations. Although housing is an important 
component of daily needs 115% of women 
workers are not provided with housing facility, 
and just 14.59% are provided housing facilities. 
Next, 7.29% respondents felt rest intervals 
during work hours is not providing usually. 
However, 27% of the respondents’ have the 
opinion that their children are provided with the 
education facility by the owners. With regard to 
medical facilities, 81% of the respondents are 
not happy with medical facility provided. while 
7.29 % respondents feel medical aid defends 
on occasion & time. Further it is pathetic 
that maximum respondents don’t get either 
leave, holidays or weakly off etc wherever it 
is required. Supervisors are some time acting 
as super boos. It is reported that only 42.33% 
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respondents enjoy holidays and only 58.39% 
respondents get weakly off. This is very unfair 
on the part the owners. Meagerly 19.70% 
women workers felt availability of the lady 
welfare officer in the work place and workers 
felt they don’t have any welfare associations 
either formal or informal, to fight for their rights 
and interests.

Majority workers are from the poor families. 
Their family income is also very poor (64%). 
The percentages of respondents who are 
completing their college level education are 
very less compare to other level and the 
majority of the women workers are earning 
low income and constitute more than 65.68 
percent. However, Facilities provided for 
women workers by match industry owners 
are housing, rest interval, maternal benefit, 
crunch facility, education of their children, 
medical facility, and holidays and weekly off, 
lady welfare officer and presence of workers 
associations. More worried issue that some 
of unites have hired child laborer it seems. 
We also found that occurrence of sexual 
harassment in the work place but respondents 
were not ready to reveal more about this issue. 
To avoid sexual harassment at workplaces 
grievance cells must be established.

It is also found that only few units are making 
deductions like Loan Advance, Group 
Insurance, EPF, ESI etc. It is also found that 
match box filling or packing works are being 
done by women workers. They said their 
children are also being used for this work. It 
is also found that All the splints collection or 
match box filling works are done by women 
workers only. It is observed that there is poor 
awareness about trade union and labour 
welfare associations. In order to assess the 
Socio-Economic Conditions of the workers 
engaged in Match Industry, the information on 
the Average Daily Earnings and Average Daily 
Basic Wages, are collected for the workers 
from the sampled units. The socio conditions 
of the women-workers in Match Industry and 
the welfare amenities provided to them are 
governed by various legislations like Factories 
Act, 1948, Maternity Benefit Act, 1961 etc. 
Information on most of the Social Security 
Benefits like Medical Facilities, and Housing 

facilities, etc; but the socio-economic condition 
is not well in the study area (table 4).

Conclusion

Match industry plays a extremely important 
role in giving employment opportunities to 
the poor women. The study has found that 
socio-economic conditions of the women 
workers is very poor in the match industry, like 
education level, family income, marital status 
etc is far from the optimum level. However, 
match industry owners are not provided any 
facilities including housing, rest interval, 
maternal benefit, crunch facility, education of 
their children, medical facility, holidays and 
weekly off, lady welfare officer and presence 
of workers associations etc. all the women 
workers needs to be given required facilities 
without fail. Regrettably women are facing 
a lot of troubles in their working conditions. 
Hiring children’s for the tinny work must be 
abolished soon. Training facility must be given 
to the skilled workers. It is clearly shows the 
breaching of the labour laws. More vital thing 
is Implementation of Equal Remuneration Act, 
1976 is not followed here. 
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Socio-Economic Condition of Women  
During Mauryan Period

Abstract

Joint family system was prevalent mainly during Mauryan period (323 BC - 185 BC). Some families were 
divided because of the custom of polygamy. The account of Megasthenes and 'Arthasasthra' of Kautilya 
provides so much information about the position of women during this period. They did not have a high 
and respectable position in the society during this time when compared to the Rig-Vedic period. They 
were considered as a source of recreation and luxury and 'purdah' system was in existence. Megasthenes 
considered women as a commodity for bargaining and were sold and purchased freely. Dowry system was 
also popular. In order to get justice on her claim over dowry, property and presents, women had the right to 
go to the court. In the case of widow marriage and divorce also, women had the right. There was provision of 
punishment for those women who stepped out of their homes without the approval of their husbands. Some 
women were well-versed in music , dance, painting and other fine arts. There were female bodyguards to 
Chandragupta Maurya. The social status of women was not as high and respectable during this period as it 
was during Rig-Vedic period or as at present. Agriculture was the main occupation of the people and cloth 
industry flourished well, providing employment to hundreds of helpless women through weaving.

Keywords : asceticism, adhivedana, monogamy, polygamy

Deepak Minz 
Research Scholar

University Department of History
Ranchi University, Ranchi

Introduction

With all those odds and shortcomings which 
will be discussed later, women had positive 
aspects of living during the Mauryan period. 
Kautilya provided for subsistence to poor 
pregnant women and their new born babies. 
Pensions was prescribed for the aged and the 
infirm and to the helpless and the orphans. 
Love was not denied its rightful freedom, but 
was just not allowed to be attracted towards 
strange aberrations. Divorce was permitted on 
the ground of mutual enmity with the consent 
of both the parties. But the system of marriage 
was considered sacramental and pure and 
its was favored that both the husband and 
the wife would live together for the whole life. 
Kautilya favored monogamy.

On the other hand Kautilya had devised certain 
law for the security of the women. Criminal 
intimacy with the women and other such related 
crimes were punished with heavy penalties. 
The provision of protection was extended even 
to the Courtesans and the Rupdasis. Outrages 

on the widows and the orphans were severely 
dealt with. Kautilya also permits re-marriage 
of women only under special circumstances. 
For example :- women could marry if the 
husband was abroad for quite a long time 
or who suffered from incurable diseases or 
were sterile. Women could also re-marry on 
the ground of, if the husband was unable to 
provide her proper sulka for her maintenance 
or if the husband is guilty of high treason or has 
become outcast from the state. Under these 
circumstances a woman can take divorce from 
her husband and marry another person of the 
same castes.

Widows were permitted to marry the brother of 
the dead husband. But it was always preferred 
that the widow should not re-marry and lead 
a virtuous and chaste life in the memory of 
her dead husband. If she does so, she gets 
back her endowment money and jewels and 
also the balance of dowry due to her for 
her maintenance. If she desires a second 
marriage, she shall be given on that occasion 
of her marriage whatever her father-in-law or 
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husband or both of them had given to her. 
But if she marries any man other then the one 
selected by her father-in-law, she shall loose 
whatever had been given to her. Kautilya 
has also given permission for the practice of 
Niyoga under special circumstances especially 
for those women whose husband is dead and 
who desires off-spring may bear a son to her 
brother-in-law. On the failure of brother-in-law, 
she can have children from a person of the 
same castes. But in case of those women who 
had son prior to her dead husband were not 
allowed to practice Niyoga or else marry again. 
They were rather advised to lead a chaste and 
plain life.

There were many accomplished royal ladies 
who guided the affairs of the states is clearly 
evident. It is in record that a woman killed 
the king when the latter was drunk and as a 
recognition of her service, she became the wife 
of the successor. In royal families, the wives 
equally took part in rituals and ceremonies 
along with their husbands. The second queen 
of emperor Ashoka took a prominent share in 
religious activities along with the emperor. It is 
also clear that many royal ladies steered the 
affairs of the states on behalf of their children. 
The care and security of the king’s person was 
entrusted to women. Prostitution was permitted 
in the society and Kautilya had devised certain 
rules and regulations for them and their life 
in the society was a respectable one. While 
selecting the sophist, caste bar was ignored. 
Bindusara, the Mauryan ruler requested his 
counterpart of Greece to send a sophist along 
with the wine and other precious commodities. 
However, there were many women who were 
well versed in the art of dance, music, painting 
and other arts. 

There were also some women in the society 
who had good knowledge of religion and 
philosophy. Women in the Mauryan Dynasty 
were considered subordinate to men, but 
they were still to be treated with respect. 
Women were allowed to have public jobs 
and married women could own land. "Even 
a man in rage will not be harsh to a woman, 
remembering that on her depends the joy of 

love, happiness, and virtue”. Women did have 
jobs in areas such as textile production, temple 
dancers, wage labor, and court attendants. 
The Arthasastra was a religious scripture that 
explained how to deal with women. Women 
played a key role in many epics and religious 
scriptures. Many distinguished historians and 
thinkers have even pointed out that a talented 
and well behaved daughter may be better than 
a son and the cultured parents were often as 
anxious for daughters as they were for the 
sons. Reformers and emperors like Ashoka, 
fought for the rights and welfare of women. 
Due to the efforts of many such reformers 
and philosophers, the condition of women 
improved and they were able to walk again 
with their heads held high.

Materials and Methods 

For the purpose of in depth study the contents 
have been taken from relevant books, articles, 
journals and websites. The method used is 
analytical and descriptive. Both primary as 
well as secondary sources of information have 
been taken.

Results and Discussions

To Kautilya, the State must regulate and try 
to improve every aspect of social life, not 
merely the organization of guilds but more 
importanteven than that, the institution of 
marriage and family life. For Kautilya the 
state was commensurate with the Society. 
He promoted the true religion, by undertaking 
through the agency of the state, to reduce the 
incidence of a life of asceticism on the social 
energy of manhood and womanhood of his 
times. He tried to counteract the inculcation of 
the spirit of other worldliness by the inculcation 
of a spirit of social service. He laid down that 
women should not be converted to a life of 
renunciation, and punished the youth of the 
Rashtra if they showed a predilection to a life 
of Sanyasa, while their services were required 
for the consolidation of the state. Only men 
beyond the middle age, and after having made 
provision for their dependents could eschew 
the world for a life of solitude. The movements 
of ascetic organizations were regulated and 
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their incidence for maintenance on the honest 
and industrious population was reduced.

Kautilya provided for subsistence to poor 
pregnant women and to their new born 
offspring’s. Pensions were prescribed for the 
aged and infirm, the afflicted and the helpless 
and to orphans. While Kautilya recognized the 
importance of state control and regulation of 
the destitute, infirm and the needy, he did not 
overlook the equally important claims of social 
control and of family life. Love was not denied 
its rightful freedom, but was not allowed to 
gravitate towards strange aberrations. It was 
not allowed to be perverted to incestuous 
purposes which invited mutilation and death. 
While Kautilya accepted the subjection 
of women in married life, he did not allow 
this natural inequality to confirm domestic 
unhappiness. Divorce was permitted on the 
ground of mutual enmity with the consent of 
both parties. Apprehension of danger or hatred 
could be a justifiable ground for separation and 
Adhivedana. 

Transgressions were punished with fines. 
Refractory women had to be corrected with 
abuse, or by three strokes from a cane or with 
the palm of the hand, and every effort had to 
be made to bring the guilty party to humility. 
Kautilya favored monogamy.

True to Manu’s dictum, ‘Yatra Naryasya 
Pujyonte tatra ramante Devatah’. God’s roam 
in the country where women are honored; 
Kautilya too, has made the honor of women 
one of the chief cares of the State Law. 
Criminal intimacy with the immature girls, even 
with their consent, and offences, ‘Stri Ayonau 
Gachhatah Purusha Adhimehatasccha 
maitunam va Sahasa Dandam ’ and such other 
crimes were punished with heavy penalties. 
The provision of protection was extended even 
to daughters of Ganikas and Rupdasis. Female 
slaves were regarded as inviolable,and in case 
of child birth both mother and infant earned 
their emancipation. Outrages on widows and 
orphans were severely dealt with.

As Kautilya was an admirer of the Varnasrama 
ideal and caste hierarchy, the laws with regard 

to Anuloma and Pratiloma alliances and 
irregular unions were very severe. Prostitution 
was subjected to minute regulations; likewise 
minute regulations pervaded the law on 
elopement. The question of inheritance 
likewise received the most complicated 
analysis known to law. There was the general 
rule of equal division of property.

One bright feature in the Arthasastra was the 
increased respect that was shown to women 
in the matter of marriage, contract and divorce. 
According to Kautilya, girls at the age of twelve 
and men at the age of sixteen were eligible for 
marriage or Prapta Vyavahara. A woman was 
entitled to claim maintenance in proportion to 
the income of the maintainer ; Yatha Purusha 
Parivapamva ; but she was not eligible for 
maintenance, in case she lived independently 
of her husband. She was not to engage herself 
in amorous sports or get addicted to drinks 
and evil habits. Transgressions were punished 
; likewise forbidden transactions between 
men and women. Vagrancy, elopement, and 
long sojourns and Parigrahati Gatayam and 
criminal rendezvous, were punishable with 
heavy fines, bodily injury, and loss of all kinds 
of social privileges ; Sarvadharmalopascha.

There were different forms of marriage as 
prescribed by Kautilya in his Arthashastra. 
They were as follows :- Making a gift of 
the daughter after adorning her with the 
ornaments is the Brahma form of marriage. 
The joint performance of the sacred duties is 
the Prajapatya. On receiving a pair of cattle by 
the bridegroom is the Arsa type of marriage. By 
making a gift of the daughter to the officiating 
priest inside a sacrificial altar, it is the Daiva. 
By a secret association by the lovers, is the 
Gandharva. On receiving a dowry is the 
Asura. By forcible seizure of a maiden is the 
Rakshasa. By the seizure of the sleeping or 
intoxicated maiden is the Paishacha form of 
marriage1

The husband may not approach a wife, who 
has sons, who is desirous of a pious life, 
who is barren and who bears dead offspring 
or whose menstruation has been stopped, if 
she is unwilling. And if unwilling, man must 
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not approach a wife who is insane or leprous. 
A women however shall approach a person 
even of this type, for bearing a son.2 A woman 
twelve years of age attains majority, a man 
when sixteen years of age. If after this there is 
a failure to carry out marital duties, there shall 
be a fine of twelve panas for the women, twice 
that for the man.3 

A disaffected wife is not to be granted divorce 
from the husband who is unwilling, nor the 
husband from the wife. By mutual disaffection 
alone a divorce shall be granted. Or, if the 
husband seeks divorce because of the wife’s 
offence he shall give to her what ever he 
may have taken. Or, if the wife seeks divorce 
because of the husbands offence, he shall not 
give her whatever may have been received. 
There is no divorce in pious marriage.4 The 
wife who though prohibited, indulges haughtily 
in the sport of drink, shall pay a fine of three 
panas. In case she goes by the day time to a 
show or on a pleasure trip with the women, the 
fine shall be six panas. For going to a show 
or on a pleasure trip with the man, the fine is 
twelve panas. At night the fine is doubled.5 On 
account of disaffection towards the king, and 
misconduct, and by willfully running away, 
a woman looses her ownership over the 
women’s property, whatever she has brought 
from her kinsman.6 There is no offence for 
going to the house of the following i.e. a 
kinsman of the husband, a trustee, a village 
headman, a guardian, a female mendicant or 
her own kinsman, if there are no males in it, 
on account of the husband’s ill-treatment, says 
the teachers.7

The system of marriage was sacramental; but 
it emphasized the importance of contractual 
obligations. The women enjoyed a large 
measure of freedom and the relation between 
man and woman were reciprocal in character. 
Neither of them could practice cruelty on the 
other, and the extent or limits of personal 
freedom hinged on the nature and the extent of 
maintenance of the Sulka, a man was capable 
of providing for. The obligation of a wife to 
serve her husband for a short or long period 
depended on the amount of maintenance and 

the caste of the husband. Kautilya prohibits 
women of higher castes and who are married 
according to religious rites, Dharma Vivahat, 
from enjoying the privileges that were allowed 
for others. Marriages contracted in accordance 
with Dharma could not be dissolved.

Kautilya permits re-marriages of women under 
special circumstances ; women not provided 
for by Sulka, had the right of re-marriage with 
the permission of Ganatis. Those, whose 
husbands, were abroad for a long time, or 
who suffered from incurable ailments or were 
sterile, could remarry, if they desired. Women 
who married Savarna husbands to prevent 
extinction of race, were not liable to contempt. 
A woman could marry whom she liked provided 
the husband could maintain her and relieve 
her misery. Widows were permitted to marry 
the brother of the dead husband. Kautilya says 
“ on the death of a husband, a woman wishing 
to lead a virtuous life shall at once receive not 
only her endowment money and jewellery but 
also the balance of dowry due to her ”. If she 
is desirous of a second marriage, she shall 
be given on that occasion of her marriage 
whatever her father-in-law or husband or 
both had given her.8 Kautilya mentions the re-
marriage of the widows.9

If a widow marries any man other than the 
one selected by her father-in-law, she shall 
forfeit whatever had been given to her by her 
father-in-law and the husband. If a husband is 
of a bad character or is long gone abroad or 
is guilty of high treason or is dangerous to his 
wife or has become outcast or has lost virility, 
he may be abandoned by his wife. A woman 
had the right of maintenance from her husband 
in case he was away for a long time. From 
mutual enmity, divorce could be obtained. 
Kautilya sanctions Adhivedana, and he also 
approves of Niyoga. A woman whose husband 
is dead and who desires offspring may bear a 
son to her brother-in-law. “Let her obtain the 
permission of her Gurus and let her meet him 
during the proper season only”. Neglect of the 
wife and inattention to her was regarded as a 
violation of the duty. On failure of a brother-in-
law, she could obtain off-spring from a Spinda 
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or a Samara Pravara or one who belonged to 
the same castes.

Like Kautilya, Aristotle says that, the household 
comes into being for one end and exists 
for better things. Reproduction is a path to 
immortality and the family is its definitive form, 
a sort of a younger sister of the State, a sort 
of a School of moral training. The tendency of 
the household is to inequality; that of the State 
to absolute or proportionate equality. Aristotle 
does not pause to prove that the household 
should be a monogamy household; and he, 
like Kautilya, fixes age for the marriage.

The relation between the husband and the wife 
is a co-operative union of especial closeness 
and permanence for the highest ends ; they 
are not only friends but sharers in a common 
work. The husband was to treat the wife with 
great reverence and respect; while the wife 
is supreme over all that passes within the 
house she reserved to the husband the right 
of deciding who are to be allowed to cross its 
threshold and even the right of conducting all 
negotiations for the marriage of the children. 
Women according to Aristotle, were pledged 
to conjugal silence in the interest of domestic 
harmony ; and the wife was to refrain from 
opposing the husband so long as he did not 
encroach upon her domain. Aristotle’s view on 
divorce is not clear and he does not mention the 
subject of prohibited degrees of relationship. 
Adultery on the part of either husband or wife 
was to be visited with punishment and to be 
treated as disgraceful throughout the whole 
term of marriage. Kautilya like wise prescribes 
fines and punishment for women tainted with 
sin ; but he seems to be more lenient in his 
treatment of women than Aristotle is, both as 
regards marriage and inheritance. The women 
in the Arthasastra enjoys certain legal rights 
and immunities which are not vouchsafed 
in the Politics of Aristotle. Kautilya permits 
Adhivedana and divorce for women in case 
of long absence of the husband or when the 
partner suffers from incurable illness and from 
such afflictions that prevent him from being an 
effective householder and the father and the 
head of the family. Plato in his laws allowed 

divorce for incompatibility of temperament 
though not without the intervention of the 
State ; but his whole conception of the 
household implies the view that wedlock is 
normally a life-long union. This is still more 
true of Aristotle though he would permit the 
dissolution of an ill-matched or unsatisfactory 
union, as occasionally necessary. Family 
to both Kautilya and Aristotle is a source 
of spiritual influence, the regulator of virtue 
and the determinant of the education and 
inheritance of progeny. Kautilya, respected the 
endowment of manliness and accorded it a 
priority in marriage and in division of property. 
Inheritance was larger in the case of individuals 
who had superior or manly qualities.10

Kautilya explains the different types of 
marriages in that period. One among them 
is Asura, where large amount of money is 
received by a man to marry the women. He 
states that whenever the husband is absent 
or dead and made no provision for her 
maintenance, the women can make use of the 
jewelry property to feed their children or to give 
it to her daughter-in-law. If the husband is live, 
he too can use this property in the situation of 
dangerous deceases or to use in the charitable 
acts. If the husband is dead, the women should 
be given her jewellery and money back that 
she owns and should also receive the balance 
amount that is given to the guy's family for the 
marriage. If she desires for a second marriage, 
occasion shall be given to her by her husband 
or father-in-law or both. She will be eligible to 
give the property back by the father-in-law only 
if she marries the one he chooses.

If the woman has sons, she shall be not at 
liberty in using the property that she needs 
to give to her sons. Sons should receive 
the property from her. If she claims that she 
needs the possession of her own property 
for the maintenance of her sons, then she 
shall endow the property in the name of 
her sons. A woman with more than one son 
should conserve the property among her sons 
according to the condition she received from 
her husband. A woman shall endow even the 
property that she has full powers of enjoyment 
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in the name of her sons. If the woman does not 
have any children for eight years, her husband 
can marry another girl. If a woman bears only 
dead children, her husband has to wait for ten 
years before he can marry another. If a woman 
gives birth only to girls, her husband should 
wait at least twelve years before he can marry 
another girl for the desire of sons. A fine of 24 
panas should be paid to the government if he 
violates any of the above rules. A man can 
marry any number of women for the desire of 
sons if he fulfills the above conditions. 

The secondary source, Indian Civilization and 
Culture by Suhas Chattaerjee, explains how 
the life of woman in Gupta Period is changed 
compared to woman's life in Mauryan Period. 
Woman's position is considerably changed 
between the two time periods that doesn’t have 
much time gaps. In Mauryan Period, woman 
from higher or upper classes are allowed to 
study and take part in political activities. But 
the lower class women have to follow all the 
rules that are stated previously. The woman 
from the higher castes especially Kshatriyas 
or Brahmins are allowed to get educated in 
music, philosophy, drawing etc. in the Gupta 
Age. Many stories from Gupta Age tells us 
that woman later were educated in merchant 
class also. They not only got educated but 
also took part in instructing children. One 
example was Princess Basavadatta, who was 
not only portrayed as romantic, but also as well 
educated and cultured girl. 

Though the women were allowed to receive 
higher education, they were debarred from 
participating in political activities of nation. 
There were many instances where even the 
princess was well educated ; she has to leave 
the throne to her husband. Woman in this 
period were also not encouraged in mixing with 
opposite sex. Rules are placed on woman that 
they should remain virgin until their marriage 
and married woman must stay with their 
husbands for their whole life. Though woman 
got more rights on her property, they are not 
allowed to have any rights on her husband's 
or father's property. Rather they are allowed 
to distribute her property to daughters along 

with sons. Sons have moral responsibility to 
maintain their mother and legal responsibility 
and liability of their unmarried sisters providing 
more safety to woman.  

During this time, widow re-marriages are 
allowed. Usually the husband's brother will 
marry the widow in the warrior class. These 
widow marriages were most prevalent among 
the slaves and Sudras. If the woman chooses 
not to marry, she has to spend the rest of 
their lives in strict adherence (nishtha) to the 
rules. Among the upper classes, women are 
allowed to choose the groom and in the lower 
classes parents will choose the groom for 
their daughters. Inter-caste marriages are not 
allowed during this time.

Secondly let us discuss chapter III the Duty 
of a Wife in Kautilya's Arthashastra : Book 
III, "Concerning Law". Contrary to the today's 
world, men will attain majority when they 
become sixteen years old and women will 
attain majority when they turn twelve years 
old. A woman who hates her husband and 
loves another man should come back to her 
husband and give all the money and jewelry 
she possess to her husband and should allow 
him to lie down with another woman. Divorce 
system is introduced. But a woman cannot 
take divorce from her man without his will 
and a man cannot take divorce from his wife 
against her will. 

Woman should not engage in amorous sports 
and drinking. If they are found engaged in any 
of these activities, they have to pay a fine of 
three panas to the government. This fine will 
be increased if women were found in such 
activities in day time. In that case they have to 
pay a fine of six panas. Apart from this women 
are not allowed to go out and see amorous 
sports involved by other men apart from their 
husband. If they do so, a fine of twelve panas 
should be paid. A woman shall be fined twelve 
panas if she goes out of the house when her 
husband is asleep or intoxicated. The same fine 
applies if she shuts the house door against her 
husband. Finally, if a woman makes signs with 
another man with a view to sexual enjoyment 
or involved in any conversation with sexual 
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intention, she will be fined twenty-four panas. 
In place of fines, whips will be substituted 
if they hold or involve a conversation with 
another man in suspicious places.

The secondary source, History of India by N. 
Jayapalan, explains how the life of woman has 
changed with the time. Women in the time of 
Magadha, also considered as part of Mauryan 
Empire, participated in the wars along with 
men. While child marriages still existed, the 
concept of Swayamvara was introduced, which 
means woman can choose the man whom she 
wants to marry. (History of India, page 57). Men 
and Women have to do religious ceremonies 
together. Women enjoyed equal rights with 
men in all aspects and there are no restrictions 
on woman education. They were allowed to 
participate in philosophical debates along 
with men. Though the parents consent is still 
required for the marriage, they were allowed 
the freedom to choose among the grooms. 
Child marriages slowly started vanishing. 
Woman are allowed to participate in sports 
and allowed to watch the sports played by 
other men. But liquor consumption by women 
is still treated as wrong and will charge fines 
on them. Women don't need to give dowry to 
groom and dowry will be given for women only 
with physical defects.

Thus, the woman's life has changed in India 
during the Mauryan Period. They have risen 
from the bottom as explained in Arthshastra to 
the equal level with man as explained from the 
two secondary sources.

According to V. Sathiabama in his book, “ 
The Mauryan Empire ”, women were not 
placed in high esteem. They hardly occupied 
a respectable position in the society. 
Polygamy was indulged in, especially in the 
ruling and nobility classes. Married women 
were denied the privilege of taking part in 
important ceremonies with the husbands. 
Women generally lived in purdah, and within 
the boundary walls of their houses. It was 
generally accepted that the women should 
have no independence. 

But, that many accomplished royal ladies 

guided the affairs of the states is clearly 
evident. It is in record that a woman killed 
the king when the latter was drunk and as 
a recognition of her service, she became 
the wife of the successor. In royal families, 
the wives equally took part in rituals and 
ceremonies along with their husbands. The 
second queen of emperor Ashoka took a 
prominent share in religious activities along 
with the emperor. It is also clear that many 
royal ladies steered the affairs of the states on 
behalf of their children. The care and security 
of the king’s person was entrusted to women. 
Prostitution was permitted in the society. While 
selecting the sophist, caste bar was ignored. 
Bindusara, the Mauryan ruler requested his 
counterpart of Greece to send a sophist along 
with the wine and other precious commodities. 
However, there were many women who were 
well versed in the art of dance, music, painting 
and other arts. The system of re-marriage and 
divorce were in practice. Women were allowed 
to marry again under certain circumstances.11 

Women pursue philosophy with some of 
the philosophers, but abstain from sexual 
intercourse. We may instance the case of the 
Upnishadic Rishi, Yajnavalkya, whose wife 
Maitreyi followed her husband from home to 
the forest in the pursuit of highest philosophy.12

Strabo mentions a class of philosophers called 
Gymnetai, in accordance with their name 
are naked, and live generally in the open air, 
practicing endurance, for seven-and-thirty 
years. Women live in their society without 
sexual commerce.13

The Brahmans do not admit their wives to their 
philosophy : if the wives are wanton, they might 
divulge mysteries to the profane; if they are 
good they might leave their husbands, since 
no one who has learnt to look with contempt 
upon pleasure and pain, upon life and death, 
will care to be under another’s control. This, 
however applies to the life of the householder. 
In the case of some Sramanas (those who are 
forest dwellers), women also are permitted to 
share in the philosophic life, on the condition 
of observing sexual continence like the men.14
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According to Megasthenes, Indians are known 
to be polygamous. He refers to brides being 
purchased for a yoke of oxen. This must 
be understood to refer to the Arsha form of 
marriage described by Manu, in which the 
bride’s father was entitled to receive a pair 
of oxen or cows as a customary charge. 
According to Nearchus, among certain Indian 
peoples, girls were secured as prizes of 
victory in physical feats. Perhaps it was the 
Svayamvara Institution.15

Sati was seen by the Greeks. Onesicritus saw 
it among the Kathaioi or the Kathas. Diodorus 
also states that among the Kathaians prevailed 
the custom that widows should be burnt along 
with their husbands (page 279 in McCrindles, 
Invasion of India by Alexander). Aristobulus 
relates that in 316 B.C. an Indian military 
leader who had gone to Iran to fight under 
Eumenes, accompanied by his two wives, was 
unfortunately killed in the battle, where upon 
the two wives vied with each other to be the 
sati. The elder being with the child, the other 
one proceeded to the pyre and lay down 
beside her husband. As the fire seized her, no 
sound of weeping escaped her lips.16

Megesthenes is the source of the statement 
of Arrian that “all Indians are free, and not 
one of them is a slave. ” In fact, the supposed 
slavery prevailing in India was of such a mild 
character and limited extent as compared with 
the Slavery known to the Hellenic world that 
Megasthenes could not notice its existence. 
We have besides the injunctions of the 
Arthashastra that an Arya was not to be kept in 
the condition of slavery.

Kautilya calls the sudra an Arya by birth 
(Aryaprana). He contemplates the possibility 
of a man selling himself into slavery 
(Sakridatmadhata), children being provided 
for in that way in times of distress, and also 
captives of war. But in all such cases it is open 
to the so called slave under Hindu Law to buy 
back his freedom by means of earnings which 
he or her is permitted to make, irrespective 
of his or her earnings in his or her master’s 
service. Over and above this, there was a 
provision that his kinsmen could and should 

redeem him or her from bondage by payment 
of ransom (phirauti). A slave was also entitled 
to the inheritance of his father. The slave 
women who has been taken to her master’s 
bed acquires freedom thereby, as also do her 
children.17

People of the Mauryas marry many women, 
whom they buy from their parents, giving in 
exchange a yoke of oxen. Some they marry 
hoping to find in them willing helpmates ; and 
others for pleasure and to fill their houses with 
the children’s. The wives prostitute themselves 
unless they are compelled to be chaste.18 
The care of the king’s person is entrusted 
to women, who also are bought from their 
parents. The guards and the rest of the soldiery 
attend outside the gates. A woman who kills 
the king when drunk becomes the wife of his 
successors. The sons succeed the father.

The king leaves his palace not only in time 
of war, but also for the purpose of judging 
causes. He then remains in the court for the 
whole day, without allowing the business to 
be interrupted, even though the hour arrives 
when he must needs to attend to his person, 
that is, when he is to be rubbed with cylinders 
of wood. He continues hearing cases while the 
friction, which is performed by four attendants 
is still proceeding. Another purpose for which 
he leaves his palace is to offer sacrifices ; 
a third is to go to the chase, for which he 
departs in Bacchanalian fashion. Crowds of 
women surround him, and outside of this circle 
spearmen are ranged. The road is marked off 
with ropes, and it is death, for men and women 
alike, to pass within the ropes. Men with drums 
and gongs lead the procession. The king hunts 
in the enclosures and shoots arrows from a 
platform. At this side stand two or three armed 
women. If he hunts in the open grounds he 
shoots from the back of an elephant. Of the 
women, some are in chariots, some on horses, 
and some even on elephants, and they are 
equipped with weapons of every kind, as if 
they are going on a campaign.19

Indian women, if possessed of uncommon 
discretion, would not stray from virtue for any 
reward short of an elephant, but on receiving 
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this a lady lets the giver enjoy her person. Nor 
do the Indians consider it any disgrace to a 
woman to grant her favor for an elephant, but it 
is rather regarded as a high compliment to the 
sex that their charms should be deemed worth 
an elephant. They marry without either giving 
or taking dowries, and the women, as soon as 
they are marriageable, are brought forward by 
their fathers and exposed in the public, to be 
selected by the victor in wrestling or boxing 
or running, or by some one who excels in any 
other manly exercise.20 

Atmaraksitakam, the guarding of the king’s 
person, shows how important this matter was 
considered to be. As soon as he rises, he is 
taken one of by female archers (sayanad 
utthitah striganair dhanvibhih parigrhyeta)
which clearly meant the royal bodyguard of 
women, who were later called, yavani, the 
Greek women.21 Women in the Mauryan 
Dynasty were considered subordinate to men, 
but they were still to be treated with respect. 
Women were allowed to have public jobs 
and married women could own land. "Even 
a man in rage will not be harsh to a woman, 
remembering that on her depends the joy of 
love, happiness, and virtue."-Excerpt from 
a Mahabharata epic. Women did have jobs 
in areas such as textile production, temple 
dancers, wage labor, and court attendants. 
The Arthasastra was a religious scripture that 
explained how to deal with women. Women 
played a key role in many epics and religious 
scriptures.

During the Mauryan period, women did not 
occupy as high and respectable position in the 
society as compared to the women of the Rig-
Vedic period. Women in Mauryan period were 
regarded as source of recreation and luxury. 
They were confined within the boundary walls 
of their homes. According to the accounts 
of Megasthenes women were treated as a 
commodity for bargaining and they were sold 
and purchased freely. 

During this period, women were denied 
the right to choose the path of renunciation 
and if they tried to do so on their own sweet 
will, Kautilya had devised certain sorts of 

punishments prescribed for them for sure. 
They were rather considered more important 
towards the service of their husband and the 
family. On the other hand, it was only the man 
who after having made proper arrangements 
for the maintenance of his wife and the family 
could eschew the world for a life of solitude. 
Polygamy was indulged basically among the 
ruling and nobility classes. Married women in 
general were denied the privilege of taking part 
in important ceremonies with the husbands. 
Women especially among the nobility classes 
observed purdah, but this purdah was not like 
the proper purdah which is used at present. 
Rather this purdah was a translucent veil which 
was used to cover only the face. Transgressions 
were punished with fines either it was men or 
women. Refractory women were punished by 
giving them strokes from a cane or by the palm 
of the hand. Inter-caste marriage was strictly 
prohibited during the Mauryan period. As the 
caste-system was prevalent during this period, 
so the people did not have freedom to marry 
outside their own castes. During this period 
the marriageable age of the girl was fixed to 
twelve and was considered the perfect time for 
their marriage. This early marriage hampered 
their education system and hence majority of 
them were illiterate. Being illiterate they had no 
voice in the settlement of their marriage and 
idea of right and wrong and hence remained a 
puppet at the hands of their husband and the 
family. Moreover, inspite of higher education 
which women received in nobility classes 
were debarred of the right of participating in 
the political activities of the nation. They had to 
leave the throne for their husband. 

We have evidence of polygamy during the 
Mauryan period. If a women does not have 
children for eight(8) years, her husband can 
marry another girl. If a woman bears only a 
dead children, her husband had to wait for 
ten(10) years before he can marry another. If 
a women gives birth only to the daughter, her 
husband should wait for atleast twelve(12) 
years before he can marry another girl for a 
desire of a son. A man can marry any number 
of women for the desire of a son, if he fulfills 
the above criteria. This shows that the son was 
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preferred more than the daughter during the 
Mauryan period and also confirms the practice 
of polygamy in the society. But it must be noted 
that polygamy was basically famous among 
the nobility and ruling classes. Women during 
this period were also not generally allowed to 
mix with the public especially their opposite 
sex. Rules were placed on the women that they 
should remain virgin until their marriage and the 
married women should be loyal in every sense 
to their husband and be with them throughout 
their life. Though women got more rights 
over their Stridhan for her maintenance, they 
were debarred of any right over their father’s 
and husband’s property. And more over if the 
husband dies, the women had to distribute 
their property called “Stridhan” equally among 
their sons. Several punishments were given to 
women if they were caught in amorous sports 
and drinking any short of liquor or if they 
stepped out of their house when their husband 
is asleep or intoxicated or if they shuts the 
house door against their husband. 

But with all those odds and shortcomings, 
women too had positive aspects of living during 
the Mauryan period and it can be termed as a 
whole that women lead a good and genuine 
life during this period. Kautilya provided for 
subsistence to poor pregnant women and their 
new born babies. Pensions was prescribed 
for the aged and the infirm and to the helpless 
and the orphans. Love was not denied its 
rightful freedom, but was just not allowed to 
be attracted towards strange aberrations. 
Divorce was permitted on the ground of mutual 
enmity with the consent of both the parties. 
But the system of marriage was considered 
sacramental and pure and its was favored 
that both the husband and the wife would live 
together for the whole life. Kautilya favored 
monogamy.

On the other hand Kautilya had devised certain 
law for the security of the women. Criminal 
intimacy with the women and other such related 
crimes were punished with heavy penalties. 
The provision of protection was extended even 
to the Courtesans and the Rupdasis. Outrages 
on the widows and the orphans were severely 

dealt with. Kautilya also permits re-marriage 
of women only under special circumstances. 
For example :- women could marry if the 
husband was abroad for quite a long time 
or who suffered from incurable diseases or 
were sterile. Women could also re-marry on 
the ground of, if the husband was unable to 
provide her proper sulka for her maintenance 
or if the husband is guilty of high treason or has 
become outcast from the state. Under these 
circumstances a woman can take divorce from 
her husband and marry another person of the 
same castes. Widows were permitted to marry 
the brother of the dead husband. But it was 
always preferred that the widow should not 
re-marry and lead a virtuous and chaste life in 
the memory of her dead husband. If she does 
so, she gets back her endowment money and 
jewelers and also the balance of dowry due 
to her for her maintenance. If she desires a 
second marriage, she shall be given on that 
occasion of her marriage whatever her father-
in-law or husband or both of them had given 
to her. But if she marries any man other then 
the one selected by her father-in-law, she shall 
loose whatever had been given to her.

Kautilya has also given permission for the 
practice of Niyoga under special circumstances 
especially for those women whose husband is 
dead and who desires off-spring and may bear 
a son to her brother-in-law. On the failure of 
brother-in-law, she can have children from a 
person of the same caste. But in case of those 
women who had son prior to from her dead 
husband were not allowed to practice Niyoga 
or else marry again. They were rather advised 
to lead a chaste and plain life. The widow 
marriage was generally observed among the 
lower classes and was not frequent in the 
nobility and royal families. Whereas among 
the upper classes, women could choose their 
own groom according to their own sweet will 
but in lower classes it was usually the parent 
who chose the groom for their daughters. 
Though divorce system was prevalent during 
this period, it was not flexible. A woman cannot 
take divorce against the wish of her husband 
and a man cannot take divorce against the 
wish of her wife. Women do not need to give 
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dowry to the groom and dowry will be given for 
women only with physical defects. 

There were many accomplished royal ladies 
who guided the affairs of the states is clearly 
evident. It is in record that a woman killed 
the king when the latter was drunk and as a 
recognition of her service, she became the wife 
of the successor. In royal families, the wives 
equally took part in rituals and ceremonies 
along with their husbands. The second queen 
of emperor Ashoka took a prominent share in 
religious activities along with the emperor. It is 
also clear that many royal ladies steered the 
affairs of the state on behalf of their children. 
The care and security of the king’s person was 
entrusted to women. Prostitution was permitted 
in the society and Kautilya had devised certain 
rules and regulations for them and their life 
in the society was a respectable one. While 
selecting the sophist, caste bar was ignored. 
Bindusara, the Mauryan ruler requested his 
counterpart of Greece to send a sophist along 
with the wine and other precious commodities. 
However, there were many women who were 
well versed in the art of dance, music, painting 
and other arts. 

There were also some women in the society 
who had good knowledge of religion and 
philosophy. Women in the Mauryan Dynasty 
were considered subordinate to men, but 
they were still to be treated with respect. 
Women were allowed to have public jobs 
and married women could own land. "Even 
a man in rage will not be harsh to a woman, 
remembering that on her depends the joy of 
love, happiness, and virtue”. Women did have 
jobs in areas such as textile production, temple 
dancers, wage labor, and court attendants. 
The Arthasastra was a religious scripture that 
explained how to deal with women. Women 
played a key role in many epics and religious 
scriptures. Many distinguished historians and 
thinkers have even pointed out that a talented 
and well behaved daughter may be better than 
a son and the cultured parents were often as 
anxious for daughters as they were for the 
sons. Reformers and emperors like Ashoka, 
fought for the rights and welfare of women. 

Due to the efforts of many such reformers 
and philosophers, the condition of women 
improved and they were able to walk again 
with their heads held high.

Conclusion

Thus now, on a whole, after viewing certain 
privileges which the women enjoyed during 
the Mauryan period, which were though not as 
flexible as the Rig-Vedic period, such as love 
marriage, grant of divorce, re-marriage, widow 
marriage, practice of niyoga, women’s right over 
their stridhan (movable property), women’s 
security by the law, higher education among 
the royal families, absence of sati system, 
infrequent use of purdah which was basically 
a translucent veil and the slaves either men or 
women were given proper opportunity to win 
back their freedom compels me to conclude 
that women during the Mauryan period enjoyed 
a good and satisfactory position in the society.
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Introduction
Necessities are the mother of invention. Our 
daily needs provoked and emphasized us to 
create new things. Our necessities never end 
throughout the life. These are infinite, so the 
inventions followed the path of fulfillments 
of our day-to-day needs and technology 
never stopped to renew itself. A man became 
creator and carrier of both physical and non-
physical culture. But it was not the end; our 
own creation started to affect the whole way of 
our life. Here, we can say that a man himself 
creates and his creations affect the society in a 
manner of gradual formation and subsequent 
development of certain ideas, passions and 
aspirations.

The inventions which have revolutionized 
the availability of information and related 
technologies are the core components of the 
emergence of e-Society. The first significant 
invention in this path of information revolution 
was the invention of telegraph (1837) by 
Samuel F.B.Morse. After that telephone (1876) 
by Charles Babbage, television (1936) by 

J.L.Beird, Internet by Tim Barnes Lee etc has 
contributed a lot to make communication fast. 
If we see the term e-Society in Indian context, 
today the telecommunication in India is the 
second largest in the world, based on the total 
number of telephone users (both fixed and 
mobile phone).

It has one of the lowest call tariffs in the world 
enabled by the mega telephone networks and 
hyper competition among them. It has the 
world’s third largest internet user-base with 
over 137million as of June 2012. Major sectors 
of the Indian telecommunication industry and 
telephony internet and television broadcasting. 
In this ‘new age’ of communication the world 
formed a new society based on ICT connectivity 
and as we know better called e-Society. All 
users of these connective mediums are well 
known members of this society. They interplay 
culture, cognition and social networks in 
organization with norms that creates and 
emphasize cross boundary collaboration.

Today each member of society emphatically 
wants to be well informed, so the rampant 
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use of electronic devices enhanced the graph 
of information level of the members. Latently, 
we saw the trend to emerge a new society i.e. 
e-Society. The pillars on which this society is 
built are –

1.	 Digital consumer,
2.	 Wireless communication and networking,
3.	 Computer periferals, from disc drivers to 

printers and digital imaging.
4.	 Automotive electronics, all aspects of it, 

including a strong effort in car multimedia, 
and

5.	 Smart Cards, a small sector still, but with a 
huge potential, among others, in enabling 
secure transactions.

All of them, and particularly the first three, are 
among the pillars on which the e-Society is 
built. And their weight in our application portfolio 
has already grown to very Substantial levels. 
According to our statistics, while only 20% of 
the world market can be directly attributed to 
those areas of connectivity and mobility which 
characterize the e-revolution. It has found that 
the percentage of e-society related products 
doubled from 20% in 1999 to 40% of the total 
in year 2004. In this turn of the century, we 
are living in an exciting, unforgettable period 
of rapid evolution and social change. Bringing 
every citizen, home, school, business and 
administration on-line creating a digitally 
literate and entrepreneurial world. 

e-society is a society that consists of one or 
more e-Communities involved in the areas from 
e-Government, e-Democracy, e-Business to 
e-Learning and e-Health, that use information 
and communication technologies (ICT) in 
order to achieve common interests and goals. 
The first area of e-society that emerged were 
e-Learning and e-Business.

Why we go to the supermarket, when we can 
fill up our virtual basket in half the time? We can 
text our local MP, diagnose an illness or search 
for a new house online....Our day-to-day 
practices are changing at an unprecedented 
speed. As we become more and more attached 
to digital technologies, there is a growing need 
to understand their immediate and long-term 
implications...

The ESRC e-Society is the largest ever-

academic research programme to investigate 
the impact of digital technologies, particularly 
the internet on society. Original and insightful 
findings from the programme are already 
helping both policy makers and industry to 
respond better to the needs and demands of 
the new e-society citizen.

Funded by the Economic and Social Research 
Council, and now run out of the Department of 
Sociology at the University of York, this £6.5 
million programme draws on the expertise 
of leading academics from across the UK. 
Launched in October 2003, the programme 
was running until the end of October 2007. 

Further, when we go through the sociological 
perspective to study about the term e-Society, 
we see that there are lots of differences from 
sociological definition of society. On the other 
hand there are many similarities too. So here 
we need to make a clear concept about the 
similar sounding words society and e-Society. 

Materials and Methods
In this preliminary research the data would 
be collected by secondary sources. These 
secondary data would be collected through 
books, newspapers, Research Journals, 
magazines, research abstract, government 
and non-government reports and information 
available in different blogs on internet. The 
collected related data would be analyses 
through comparative methods and broad 
discussions then after we will be able to make 
a concept of the chosen area of research 
proposal.

Results and Discussions
When we pronounce the word e-Society two 
questions immediately arise in our mind that-

1.	 Is e-Society related to the term society? 
Whether they sounds similar?

2.	 Is there any similarities in the evolution 
and history of emergence of ‘e-’ ‘Prefixed’ 
words like e-mail, e-Commerce, e-Library 
e-Learning, e-Book, e-Governance etc ?

First of all we will go through the history and 
philosophy behind the origin of these two 
terms society and e-Society. In evolutionary 
model sociologists were dominated by a 
conception of society as progressing up 
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definite steps of evolution leading through 
ever greater complexity to some final stage 
of perfection. Naturalist Charles Darwin after 
travelling the world and classifying tens of 
thousands of present life forms, developed in 
his Origin of species(1859); the theory that the 
human race had gradually evolved from lower 
orders of life. The cultural relativist denied that 
one could speak of a “higher” or “lower” type 
of culture and claimed that every culture was 
simply one of many possible ways of coping 
with the environment. The anthropologists 
denied that the direction of change is always 
from the simple to the more elaborate kinship 
system and more ritualistic and ceremonial life 
than do modern societies culture historians 
such as Spengler and Toynbee deny the 
existence of any upward linear progress. They 
claim that societies have moved in cycles in 
which democracy and dictatorship follow each 
other with each great civilization extentually 
destroyed by barbarians.

Ideas however are hard to kill. The notion of 
social evolution which in the middle of the 
twentieth century seemed dead indeed is very 
much alive today. One of the factors in its 
revival is the example of developing countries. 
As they become industrialized they copy the 
technology and economic structures and many 
other features of the western societies as a 
part of this “modernization”. 

Modern technology brings many common 
cultural characteristics to any people who 
embrace modern technology. Like, e-Society 
emerged after the frequent use of electronic 
devices or the lots of tools to interact fast like 
telephone, mobile phone, internet and different 
satellite technologies etc. These make our 
society more communicative and informative. 
We know technology played a big role in 
the evolution of e-Society. Here we see the 
belonging position of society and e-Society in 
the subject sociology it is shown in the diagram 
drawn below - 
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Today the worldwide Internet users are 
35%,that means these are well known 
members of e-Society.

USERS 
35%

NON-USERS 
65%

INTERNET WORLDWIDE

Internet users and non-users worldwide 

Non members of e-Society 
+ Users of other electronic 
appliances rather than Internets

65%

Well known members of 
e-Society (Internet Users 
Worldwide)

35%

Here we see a data related problem that, “Are 
only the ‘active users’ well known members 
of e-Society or all users ?” It is not defined 
anywhere, so there can be a recommended 
further study. Now, using a macro view 
users of any electronic devices related to 
communication are known as a member of 
e-Society either they are regular users or not.

[ACTIVE USERS – is an internationally 
accepted & widely used category to define 
users who have used the internet at least once 
in the last 30 days.] 

Once an individual is connected, Internet 
connectivity and ICTs can enhance his or her 
future social and cultural capital. Social capital 
is acquired through repeated interactions with 
other individuals or groups of individuals. 
Connecting to the Internet creates another 
set of means by which to achieve repeated 
interactions. ICTs and Internet connectivity 
enable repeated interactions through access to 
social networks, chat rooms, and gaming sites. 
Once an individual has access to connectivity, 
obtains infrastructure by which to connect, and 
can understand and use the information that 
ICTs and connectivity provide, that individual 

is capable of becoming a "digital citizen". Here 
we see the global digital divide describes global 
disparities, primarily between developed and 
developing countries, in regard to access to 
computing and information resources such as 
the Internet and the opportunities derived from 
such access. 

The Internet is expanding very quickly, and not 
all countries -especially developing countries-
are able to keep up with the constant changes. 
So in this situation we see a major divide in 
society that is a gap in terms of access to 
and usage of information and communication 
technology called digital divide. It was 
traditionally considered to be a question of 
having or not having access, but with a global 
mobile phone penetration of over 95%, it is 
becoming a relative inequality between those 
who have more and less bandwidth and more 
or less skills. Conceptualizations of the digital 
divide have been described as "who, with which 
characteristics, connects how to what?" Means 
the term "digital divide" doesn't necessarily 
mean that someone doesn’t have technology; 
it could mean that there is simply a difference 
in technology. These differences can refer 
to, for example, high-quality computers, fast 
Internet, technical assistance, or telephone 
services. The difference between all of these 
is also considered a gap.

Community Informatics (CI) provides a 
somewhat different approach to addressing 
the digital divide by focusing on issues of "use" 
rather than simply "access". CI is concerned 
with ensuring the opportunity not only for 
ICT access at the community level but also, 
according to Michael Gurstein, that the means 
for the "effective use" of ICTs for community 
betterment and empowerment are available. 
Gurstein has also extended the discussion 
of the digital divide to include issues around 
access to and the use of "open data" and 
coined the term "data divide" to refer to this 
issue area. 

Next we examine in short that is there are 
similarities among the history of all the pre-
emerged ‘e-’‘prefixed’ terms before e-Society, 
like e-mail, e-Library, e-Book, e-Content, 
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e-Commerce, e-Business, e-Government etc?

E-mail, 1982, short for electronic mail this 
led to the contemptuous application of ‘snail 
mail’ (1983) to the old system. Definition of 
email messages distributed by electronic 
means from one computer user to one or more 
recipients via a network. 

E-Commerce was founded in1994 by Jeff 
Bezos and was one of the first American 
ecommerce companies to sell products over 
the Internet. The term ‘e-Business’ was coined 
by IBM’s marketing and Internet teams in 
1996. Similarly the term e-Society came on 
existence as their members are connected 
with electronic mediums.

E-education is the e-Society platform uses 
simulation tools for self-learning. The goal of 
the simulation is to teach the students how to 
learn. Similarly e-Pedagogical is expressed by 
the relation between teaching and learning. 
Teaching can be observed . Learning takes 
place inside the individual person.

It is clear that the prefix ‘e’ is used in these terms 
as the short form of ‘electronic’. That means 
the terms starting with ‘e-‘ means the terms are 
closely concerned with electronic medium. In 
other words we can say that without electronic 
medium these terms are simply vague. 

Further there have been lots of studies on 
society by different sociologists. As we better 
know sociology is a new subject and term 
e-Society is simply nascent for the subject. So, 
there are lots of possibilities to find new facts 
related to the topic. First of all we overview 
theoretically the conceptual difference 
between nature of society and e-Society. The 
broad main differences between the terms are 
shown in the table followed –

Differences between Society and e-Society

SOCIETY e-SOCIETY
1.	 Society is self 

contained.
1.	 e-Society is 

organized for 
the pursuit of an 
interest or group of 
interest in common.

2.	 Society is 
compulsory.

2.	 e-Society is 
optional.

3.	 Society is end in 
itself.

3.	 e-Society is only a 
means.

4.	 Society is a 
system based on 
social relations.

4.	 e-Society is a 
system based 
on social relation 
through electronic 
medium.

5.	 Society has not 
definite goal.

5.	 e-Society has 
definite and 
differentiated goal.

6.	 Society is based 
on reciprocal give 
and take relation.

6.	 Relations in 
e-Society are 
based on medium 
of communication.

7.	 Society is not 
subgroup of any 
other group.

7.	 e-Society is a 
subgroup or a part 
of the Society.

Thus in both of assumptions emergence 
of e-Society is the natural result of those 
inventions of electronic devices that made 
communication fast and Society and e-Society 
are conceptually different in nature absolutely 
according to our hypothesis.

Conclusion

After a thorough and systematic analysis we 
have come up with an effective model which 
will add more value to the e-Society practices 
making it a real success. Government should 
take measures to bring in public awareness 
about ICT and its adoption which will lead 
to a successful e-Society. High degree of 
users participation makes it a real success. 
The support services should be very good 
and authentic. Trust should be developed 
and government should promote excellent 
telecommunication services at an affordable 
cost. This model may provide right direction to 
the users. It is an excellent area with booming 
opportunities for the researchers. They can 
adopt this model and apply it to different 
countries to ascertain its feasibility. The public 
should recognize the far-reaching potential 
of e-Society by focusing on using ICTs to 
transform the structures, operations and the 
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culture of society. . More research studies are 
needed to cope with the fast changing ICT 
environment so that e-Society projects define 
its goals on the local, regional and national 
level in clear formats.

References 

1.	 Magoulas G., Lepouras G., Vassilakis C., 
Virtual reality in the e-Society, Springer, 
London, 2007

2.	 Ogburn William Fielding, Social Change 
with Respect to Culture and Original 
Nature, B. W. Huebsch, New York, 1922

3.	 Singer C., Holmyard E. J., Hall, A. R., 
and Williams, T. I., (eds.), A History of 
Technology, 7 vol., Clarendon Press, 
Oxford, United Kingdom, 1978

4.	 Pasquale Pistorio, Towards the e-Society, 
Future Horizons European Electronics, 
Tenth Annual International Electronics 
Forum, Naples, 2000

5.	 Paul B. Horton, Chester L. Hunt, 
Sociology, Tata McGraw-Hill Publishing 
Company Limited, New Delhi, 2004

6.	 Raiyn J., Developing E-society Cognitive 
Platform Based on the Social Agent 
E-learning Goal Oriented, Advances in 
Internet of Things, Vol. 1 No. 1, 2011, pp 
1-4

7.	 Hiller J. S. and Belanger F, Privacy 
Strategies for e-Government, Rowman & 
Littlefield Publishers, Lanham, 2001

8.	 Marthandan G and Meng T. C., Thirst for 
Business value of Information Technology, 
International Journal of Technology 
Diffusion, Volume 1 Issue 1, January 2010 
p 28-40 

9.	 Gurstein Michael, Effective use: A 
community informatics strategy beyond 
the digital divide, First Monday, Peer 
Reviewed Journal, Volume 8, Number 2, 
2012

10.	 Gurstein Michael, Open data: Empowering 
the empowered or effective data use for 
everyone? First Monday, Peer Reviewed 
Journal, 2011

11.	 Karen Mossberger, Virtual Inequality: 
Beyond the Digital Divide, University of 
Chicago Press, 2004

12.	 Blau, A, Access isn't enough: Merely 
connecting people and computers won't 
close the digital divide, American Libraries, 
2002, 33 (6): 50–52

13.	 Graham Mark, The Knowledge Based 
Economy and Digital Divisions of Labour, 
Annual Review of Information Science 
and Technology, 2014, 40 (1) 53-78

14.	 Hilbert Martin, The end justifies the 
definition: The manifold outlooks on the 
digital divide and their practical usefulness 
for policy-making, Telecommunications 
Policy, 2011, 35(8), 715-736



-25-

ISSN 0974 - 200XAnusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015 / pp. 25-34

Jharkhand : A Study in Historical Perspect

Abstract

Naturally gifted Jharkhand as a separate state came into being on 15th November 2000 under Bihar State 
Reorganization Act, 2000 and became the 28th state of the country after a prolonged collective effort 
and demand of the inhabitants. As a region it has a unique identity owing to its natural boundaries and 
composition and also for its tribal features. It is different from the other regions with respect to natural 
features and geographical composition, being very rich in mines and minerals including natural vegetation. 
Jharkhand may be rich in resource, but it is a poor state too. It’s ever changing nature due to the exposure 
to modernity, especially materialistic aspect of it and also socio-economic and cultural changes are very 
interesting. It’s never been under the direct control of any empire historically. During the medieval period 
this region gave way to the great saints and preachers of Bengal to south. However, its precious stones and 
jewels tempted Mughal emperors but remoteness thwarted and deterred their intrusion. During British rule, 
under new administrative system, land revenue started alluring landlords and they started exploitation of 
resources of this region with the help of British sepoys. As a result this peaceful region witnessed number of 
revolts against outsiders by the local and tribal groups. Those revolts were violent and reactionary in nature 
that cost lives and properties. These reactions led to the enactment of Chotanagpur Tenancy Act 1908, 
Santhal Pargana Tenancy Act and Wilkinson rule.

Keywords : inhabitants, landlords, jhumkurwa, tribes, wilkinson rule
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Introduction

Jharkhand is a state in eastern India. It was 
carved out of the southern part of Bihar on 
15 November 2000. Jharkhand shares its 
border with the states of Bihar to the north, 
Uttar Pradesh and Chhattisgarh to the west, 
Odisha to the south, and West Bengal to the 
east. It has an area of 30,778 sq. mi. (79,710 
km2). The industrial city of Ranchi is its capital 
and Dumka is sub capital, Dhanbad is the 
coal capital of India, while Jamshedpur is 
the largest and the biggest industrial city of 
the state. Some of the other major cities and 
industrial centre are Bokaro, Dhanbad and 
Jamshedpur. The major religious centre is 
Deoghar. The name "Jharkhand" means "The 
Land of Forests". Jharkhand accounts for 40% 
of the mineral resources of India.

According to some writers like Gautam Kumar 
Bera, there was already a distinct geo-political, 
cultural entity called Jharkhand even before 
the period of Magadha Empire. Bera's book 
(page 33) also refers to the Hindu Mythological 
book Bhavishya Purana. The tribal rulers, 

some of whom continue to thrive till today were 
known as the Munda Rajas, who basically had 
ownership rights to large farmlands. During the 
Mughal period, the Jharkhand area was known 
as Kukara.

After the year 1765, it came under the control 
of the British Empire and became formally 
known under its present title, "Jharkhand"—
(jaher-khond) jaher- worship place of kherwar 
(munda, santal, ho etc.) and khond- area. 
Some Scholars interpret the meaning of 
Jharkhand as the Land of "Jungles" (forests) 
and "Jharis" (bushes). Located on Chhota 
Nagpur Plateau and Santhal Parganas, the 
place has evergreen forests, rolling hills and 
rocky plateaus with many places of keen 
beauty like Lodh Falls.

The subjugation and colonization of Jharkhand 
region by the British East India Company 
resulted in spontaneous resistance from the 
local people. Almost one hundred years before 
the great Indian Rebellion of 1857, adivasis of 
Jharkhand were already beginning what would 
become a series of repeated revolts against 
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the British colonial rule.

The period of revolts of the Adivasis to protect 
their Jharkhand land took place from 1771 
to 1900 AD. The first ever revolt against the 
landlords and the British government was led 
by Tilka Manjhi, a Santhal leader in Santal tribal 
belt in 1771. He wanted to liberate his people 
from the clutches of the unscrupulous landlords 
and restore the lands of their ancestors. The 
British government sent its troops and crushed 
the uprisings of Tilka Manjhi. Soon in 1779, the 
Bhumij tribe rose in arms against the British 
rule in Manbhum, now in West Bengal. This 
was followed by the Chero tribe’s unrest in 
Palamau. They revolted against the British rule 
in 1800 AD. Hardly seven years later in 1807, 
Oraons in Barway murdered their big landlord 
of Srinagar west of Gumla. Soon the uprisings 
spread around Gumla. The tribal uprisings 
spread eastward to neighbouring Tamar areas 
of the Munda tribes. They too rose in revolt in 
1811 and 1813. The Hos in Singhbhum were 
growing restless and came out in open revolt in 
1820 and fought against the landlords and the 
British troops for two years. This is called the 
Lakra Kol Risings 1820–1821. Thereafter the 
great Kol Risings of 1832 occurred. This was 
the first biggest tribal revolt that greatly upset 
the British administration in Jharkhand. It was 
caused due to an attempt by the Zamindars to 
oust the tribal peasants from their hereditary 
possessions. The Santhal rebellion broke out 
in 1855 under the leadership of two brothers 
Sidhu and Kanhu. They fought bitterly against 
the British troops but finally they too were 
crushed down. Other notable Adivasi warriors 
are Jabra Paharia, Veer Budhu Bhagat, Poto 
Sardar, Telenga Kharia, Phulo-Jhano, Manki 
Munda, and Gaya Munda.

Then Birsa Munda revolt broke out in 1895 
and lasted till 1900. The revolt though mainly 
concentrated in the Munda belt of Khunti, 
Tamar, Sarwada and Bandgaon, pulled its 
supporters from Oraon belt of Lohardaga, 
Sisai and even Barway. It was the longest and 
the greatest tribal revolt. It was also the last 
tribal revolt in twentieth century in Jharkhand. 
All of these uprisings were quelled by the 

British through massive deployment of troops 
across the region.

Materials and Methods

For the purpose of in depth study the contents 
have been taken from relevant books and 
articles from journals government reports. The 
methods used are descriptive and analytical. 
Consultation with eminent scholars in this field 
has shaped the present discussion.

Results and Discussions

British Government faced a lot of tribal 
revolt in Chhota Nagpur Division. Wherever 
resistance to British rule existed they tried to 
divide them. The policy of "Divide and rule" 
was made effective by Lord Curzon, when he 
was Governor General of India. He carried out 
Partition of Bengal in 1905, when the Princely 
states of Gangpur and Bonai of Chota Nagpur 
States were transferred from the control of 
Commissioner of Chhota Nagpur Division 
to Odisha division and Princely states of 
Jashpur, Surguja, Udaipur, Chang Bhakar and 
Koriya were transferred from Chhota Nagpur 
Division to Chhattisgarh Division of Central 
Provinces, leading to shrinkage of Chhota 
Nagpur Division. Due to popular resistance 
to Partition of Bengal, the two Bengals were 
united in 1912 by Governor General Harding 
and the province of Bihar—Odisha was 
created by taking out of Bengal from the 
Bihar division, Chhota Nagpur Division and 
Odisha division. During this creation Midnapur, 
Purulia and Bankura remained with Bengal. 
Thus, whenever there was reorganization of 
Provinces, Chhota Nagpur Division lost some 
area. Thus, during British rule, tribal areas, 
although geographically continuous, were put 
under different administrations. As a result 
of this, when India gained independence in 
1947 and after the Princely states acceded 
to Government of India in 1948, the Princely 
states of Magadha were put under Odisha 
province, Princely states of Jashpur, Surguja, 
Udaipur, Chang Bhakar and Koriya were 
put under Madhya Pradesh and Midnapur, 
Purulia and Bankura were put under West 
Bengal. Princely states of Gangpur and Bonai 
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were combined together to form Sundergarh 
District. Princely states of Koriya and Chang 
bhakar were combined together to form Koriya 
district, and Udaipur were included in Raigarh 
District.

The 20th century Jharkhand movement may 
also be seen as a moderate movement as 
compared to the bloody revolts of the 19th 
century. Having the Chhotanagpur Tenancy Act 
1908 to protect their lands, the tribal leaders 
now turned to socio-economic development 
of the people. In 1914 Jatra Oraon started 
what is called the Tana Movement. Later this 
movement joined the Satyagrah Movement 
of Mahatma Gandhi in 1920 and stopped 
giving land tax to the Government. In 1915 the 
Chhotanagpur Unnati Samaj was started for 
the socio-economic development of the tribals. 
This organization had also political objectives 
in mind. When the Simon Commission came 
to Patna in 1928, the Chhotanagpur Unnati 
Samaj sent its delegation and placed its 
demand for a separate Jharkhand State for 
self-rule by the tribals. The Simon Commission 
however did not accede to the demand for a 
separate Jharkhand State. Thereafter Theble 
Oraon organized Kishan Sabha in 1931. In 
1935 the Chhotanagpur Unnati Samaj and 
the Kishan Sabha were merged with a view to 
acquire political power.

Jharkhand Movement :  
Post-Indian independence

For almost six decades the movement had been 
changing colour and strategy to gain a foothold. 
Gradually, the Jharkhand Party grew politically 
stronger but the commissions examining the 
demands for a separate Jharkhand State 
rejected it one after another. In August 1947 
the Thakkar Commission rejected it saying 
that it would not be beneficial for the Adivasis. 
In 1948 Dar Commission also examined the 
demand for a separate Jharkhand state but 
rejected it on linguistic grounds. Despite the 
reports of these commissions going negative in 
nature, Jharkhand Party never lost sight of its 
ultimate target: a separate state of Jharkhand. 
Jharkhand Party contested the 1952 elections 
with a declared aim of strengthening the 

demand of a tribal homeland and won 32 seats 
in the Bihar Assembly. In the second General 
Election in 1957, too, Jharkhand Party won 32 
seats and for two terms the party remained the 
leading opposition party. In 1955, the Report 
of the State Reorganization Commission came 
out. Here, too, the demand for a separate 
Jharkhand state was rejected. In the third 
general election in 1962 the party could win 
only 23 seats in the Bihar Assembly. Personal 
interests of the Jharkhand leaders clashed and 
started playing upper hand. The following year 
Jharkhand Party aligned with Congress and 
Jaipal Singh became a minister in Vinodanand 
Jha's government in Bihar. With this, the 
demand for the Tribal Homeland was put into 
cold storage for nearly a decade.

In the 4th General Election held in 1967 the 
party had a very poor show. It could win only 
eight Assembly seats. The party was soon split 
into several splinter groups each claiming to 
be the genuine Jharkhand party. These were 
the All India Jharkhand Party led by Bagun 
Sumroi, the Jharkhand Party led by N.E. Horo, 
the Hul Jharkhand Party led by Justin Richard 
which got further fragmented and came to be 
called the Bihar Progressive Hul Jharkhand 
Party and it was led by Shibu Soren. The 
movement was infused with a new radicalism 
when Santhal leader Shibu Soren formed the 
Jharkhand Mukti Morcha (JMM) in league with 
the Marxist co-ordination Committee in 1972. 
In its early years, the JMM under Soren's 
leadership brought industrial and mining 
workers mainly non-tribals belonging to Dalit 
and Backward communities such as Sundis, 
Doms, Dusadh and Kurmi-Mahtos, into its 
fold. However Soren's association with the late 
congress M.P. Gyanranjan brought him close 
to then prime minister of India, Indira Gandhi, 
in New Delhi. He won the Dumka Lok Sabha 
seat in 1972. Irked by Soren's association with 
the Congress, a few of the younger members 
of the JMM banded together in Jamshedpur 
and set up the All Jharkhand Students' Union 
(AJSU). This did nothing to stunt the growth of 
the JMM in the 1991 Lok Sabha election where 
the JMM won six seats.
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That year saw the emergence of another 
foreign educated scholar, Ram Dayal Munda, 
who reignited the movement by unifying 
splinter groups among the tribals. Under his 
able guidance the Jharkhand Coordination 
Committee was constituted in June 1987, 
comprising 48 organizations and group 
including the JMM factions. Due to Munda, 
Soren, Mandal and AJSU leaders like Surya 
Singh Besra and Prabhakar Tirkey briefly 
shared a political platform. But the JMM 
pulled out of JCC as it felt that 'the collective 
leadership was a farce'. The JMM/AJSU 
and JPP successfully orchestrated bandhs, 
economic blockades in 1988–89. In the 
interim, BJP came out with its demand for a 
separate "Vananchal" state comprising 18 
districts of Bihar, arguing that demand for a 
greater Jharkhand is "not practical".

In response, Buta Singh, the then home 
minister, asked Ram Dayal Munda, the then 
Ranchi University Vice Chancellor, to prepare 
a report on Jharkhand. Munda handed his 
report in September 1988, advising the 
Home Ministry to grant 'autonomy' to 'Greater 
Jharkhand'. In August 1989, the Union Home 
Ministry formed a committee on Jharkhand 
Matters (COJM) to look into the issue. These 
were followed by further talks between 
the then Bihar Chief Minister, Satyendra 
Narayan Sinha, the central government and 
Jharkhand groups. In September 1989 the 
COJM submitted its report proposing the 
alternatives to the formation of a greater 
Jharkhand, a Union Territory or a Jharkhand 
general council. In 1995 the Jharkhand Area 
Autonomous Council (JAAC) was set up after 
a tripartite agreement was signed by the Union 
government represented by the then Minister 
of State for Home, Rajesh Pilot, the Bihar 
government represented by the chief minister 
Lalu Prasad Yadav and Jharkhand leaders like 
Soren, Munda, Mandal, Besra and Tirkey. Horo 
did not sign this agreement. He dubbed the 
JAAC as the 'fraud' and stuck to his demand 
for Tribal Homeland. So did the AJSU and JPP.

Jharkhand—a separate state

Jharkhand state was formed on 15 November 

2000 after almost half a century of people's 
movements to evolve a Jharkhandi identity, 
which disadvantaged societal groups 
articulated to augment political resources and 
influence the policy process in their favour. 
It is the 28th state of India. The Jharkhandi 
identity and the demand for autonomy was not 
premised solely on the uniqueness of its tribal 
cultural heritage but was essentially a fallout of 
the failure of development policy to intervene 
in socio-economic conditions of the adivasis 
and non-adivasis in the region.

The dynamics of resources and the politics of 
development still influence the socio-economic 
structures in Jharkhand, which was carved out 
of the relatively under developed southern part 
of Bihar. According to the 1991 census, the 
state has a population of over 20 million out 
of which 28% is tribal while 12% of the people 
belong to scheduled castes. Jharkhand has 24 
districts, 260 blocks and 32,620 villages out 
of which only 45% are electrified while only 
8,484 are connected by roads. Jharkhand is 
the leading producer of mineral wealth in the 
country after Chhattisgarh state, endowed 
as it is with vast variety of minerals like iron 
ore, coal, copper ore, mica, bauxite, graphite, 
limestone, and uranium. Jharkhand is also 
known for its vast forest resources.

Geography and Climate
Most of the state lies on the Chota Nagpur 
Plateau, which is the source of the 
Koel, Damodar, Brahmani, Kharkai, and 
Subarnarekha rivers, whose upper watersheds 
lie within Jharkhand. Much of the state is still 
covered by forest. Forest preserves support 
populations of tigers and Asian Elephants.

Soil content of Jharkhand state mainly consist 
of soil formed from disintegration of rocks and 
stones, and soil composition is further divided 
into:

1.	 Red soil, found mostly in the Damodar 
valley, and Rajmahal area.

2.	 Micacious soil (containing particles of 
mica), found in Koderma, Jhumri Telaiya, 
Barkagaon, and areas around the Mandar 
hill.
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3.	 Sandy soil, generally found in Hazaribagh 
and Dhanbad.

4.	 Black soil, found in Rajmahal area.

5.	 Laterite soil, found in western part of 
Ranchi, Palamu, Dumka and parts of 
Santhal Parganas and Singhbhum.

There are three well-defined seasons in 
Jharkhand. The cold-weather season, from 
November to February, is the most pleasant 
part of the year. Lowest temperature in 
Jharkhand lies between -5°C to 0°C. High 
temperatures in Ranchi in December usually 
rise from about 50 °F (10 °C) into the low 
70s F (low 20s C) daily. The hot-weather 
season lasts from March to mid-June. May, 
the hottest month, is characterized by daily 
high temperatures in the upper 90s F (about 
37 °C) and low temperatures in the mid-70s 
F (mid-20s C). Maximum rainfall takes place 
during the months from July to September that 
accounts for more than 90% of total rainfall in 
the state.

Flora and fauna

Jharkhand has a rich variety of flora and 
fauna. The National Parks and the Zoological 
Gardens located in the state of Jharkhand 
present a panorama of this variety.

Betla National Park in the Latehar district, 
located 8 km away from Barwadih, covers an 
area of about 250 square kilometres (97 sq mi). 
The national park has a large variety of wildlife, 
including tigers, elephants, bisons (which 
are locally known as gaurs), sambhars, wild 
boar, and pythons (up to 20 feet (6.1 m) long, 
spotted deer (chitals), rabbits and foxes. The 
mammalian fauna to be seen at Betla National 
Park also include langurs, rhesus monkeys, 
blue bulls and wild boars. The lesser mammals 
are the porcupines, hares, wild cats, honey 
badgers, Malabar giant squirrels, mongooses, 
wolves, antelopes etc. In 1974, the park was 
declared a Project Tiger Reserve.

Part of the reason for the variety and diversity 
of flora and fauna found in Jharkhand state 
may be accredited to the Palamau Tiger 
Reserves under the Project Tiger. This reserve 

is abode to hundreds of species of flora and 
fauna, as indicated within brackets: mammals 
(39), snakes (8), lizards (4), fish (6), insects 
(21), birds (170), seed bearing plants and 
trees (97), shrubs and herbs (46), climbers, 
parasites and semi-parasites (25), and grasses 
and bamboos (17).

The Hazaribag Wildlife Sanctuary, with scenic 
beauties, 135 kilometers (84 mi) away from 
Ranchi, is set in an ecosystem very similar to 
Betla National Park of Palamu.

Jawaharlal Nehru Biological Park in Bokaro 
Steel City is the largest Zoological Garden 
in Jharkhand. It has many animal and bird 
species, spread over 200 acres (0.81 km2), 
including an artificial water park with boating 
facilities. Another zoo, Birsa Munda Jaiwik 
Udyan, is also located about 16 km from 
Ranchi, and a number of mammalian fauna 
have been collected there for visitors.

Demography

Jharkhand has a population of 32.96 million, 
consisting of 16.93 million males and 16.03 
million females. The sex ratio is 947 females 
to 1000 males. The population consists of 28% 
tribal people, 12% Scheduled Castes and 60% 
others. The population density of the state is 
414 persons per square kilometer of land; it 
varies from as low as 148 per square kilometer 
in Gumla district to as high as 1167 per square 
kilometer in Dhanbad district.

As per the 2001 census Hinduism is followed 
by 68.5% of the population of Jharkhand. 
Islam is followed by 13.8% of the population 
and Animistic Sarna religion is practiced by 
13% of the population. Christianity with 4.1% 
of the population is the fourth largest religious 
community in Jharkhand. Jainism, Buddhism 
and Sikhism are all practiced making few less 
than 1%.

Census data since 1881 has shown a gradual 
decline of tribal population in Jharkhand as 
against the gradual increase of non-tribal 
population in the region. The reasons given 
for this are low birth rate and high death rate 
among the tribes; immigration of non-tribal 



-30- Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015

peoples in the region; emigration of tribal 
peoples in the other places; and the adverse 
effects of industrialization and urbanization 
in the region. Tribal leaders assert, however, 
that their numbers are not as low as recorded 
by the census that they are still in the majority 
and that they remain a demographic force to 
reckon with.

Few centuries ago, the Jharkhand was 
extensively covered with the dense Sal. 
Jharkhand terrain had always been 
inaccessible. But with the discovery of its 
hidden mineral wealth it has led to Jharkhand 
marching towards becoming one of the leading 
industrialized regions of India. On the one 
hand, the mine-fields, railways and roadways 
have gone ahead rapidly, educational and 
technical institutions have multiplied and the 
principal towns have become cosmopolitan; 
while on the other hand, the tribal people of the 
region have been deprived of their land and 
the process of indiscriminate exploitation has 
set in, creating racial, nutritional, cultural and 
socio-economic problems.

From the first regular Indian census of 1872, 
tribal denominations of the population have 
been regularly recorded in some form or the 
other. The Schedules tribes have been last 
notified under the Government of India, Ministry 
of Home Affairs Notification issued under 
Article 341 (i) and 342 (ii) of the constitution 
in 1956.

During the first census of 1872 the following 18 
tribal communities were listed as the Aboriginal 
Tribes: (1) Asur, (2) Binjhia, (3) Gond, (4) Ho, 
(5) Kharia, (6) Kharwar, (7) Khond, (8) Kisan, 
(9) Korwa, (10) Mal Paharia, (11) Munda, (12) 
Oraon, (13) Santhal, (14) Sauria Paharia, (15) 
Savar, (16) Bhumij, (17) Birhor (18) Chero.

Later 4 Tribes were classified as semi-hinduized 
aboriginals, viz., (1) Banjara, (2) Bathundi, 
(3) Chik Baraik and (4) Mahli. As of now the 
following 30 communities of Jharkhand are 
listed as the Scheduled Tribes as per details in 
the state government’s website.

Primitives Tribes: Asur, Birhor, Birajia, Korba, 
Mal Paharia, Sauriya Paharia, Sabar, Hill 

Kharia and Parahiya.

Other Tribes: Biga, Banjara, Bathudi, Bedia, 
Bhumij, Binjhia, Chero, Chik Baraik, Gond, 
Gorait, Ho, Karmali, Khadia, Kharwar, Khond, 
Kisan, Kora, Lohra, Mahali, Munda, Oraon and 
Santhal.

Languages

Beside Hindi, the people of the urban parts of 
Jharkhand mostly speak forms of Maithili in the 
southern parts like Godda, Deoghar, Madhupur 
etc. and in rural parts Santali. A number of 
languages belonging to three major language 
families: the Munda languages which include 
Santali, Mundari, Ho, Kharia, Bhumij; the 
Indo-Aryan languages which includes Sadri, 
Khortha, Kurmali and Panchpargania; and 
the Dravidian languages which include Oraon 
(Kurukh), Korwa, and Paharia (Malto).

Santali is spoken predominantly in Dumka, 
Jamtara, Pakur, Sahibganj and in parts of 
East Singhbhum and Saraikela-Kharsawan 
distrcits. Mundari is spoken mainly in Khunti 
and parts of Ranchi, West Singhbhum, Gumla, 
Simdega and Latehar districts. Ho is mainly 
spoken in West Singhbhum and Saraikela-
Kharswan districts. These three languages 
can be considered as sister languages as all of 
them are grammatically similar and 80%–90% 
of the words used are same.

Culture

Being a tribal dominated state, nature has 
been given utmost importance in every sphere 
of life and culture. Branches of sacred trees 
are brought and ceremonially planted in the 
courtyards. Devotees then worship these tree 
parts associated with gods/goddesses. Karma 
puja, Jitia Puja, Sarhul are a few examples. 
Poush Mela or Tusu Fair is a significant 
occasion celebrated during the Makar 
Sankranti wherein brightly coloured excellently 
decorated symbolic artefacts of folk deity are 
carried by the People. This is a folk harvesting 
festival. Tusu is a folk belief, not about any 
God or Goddess, but about a sweet little girl 
of the tribal folk. The festival takes place as 
new crops are harvested. The entire festival 
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is a very colourful one. It takes the shape of 
the all-round festive mood of the tribal people, 
where everyone takes part.

Festivals

In whole Chotanagpur Plateau Region, 
among the local people the Karam Festival is 
celebrated with great pomp and show. Among 
the Oraon Tribe, the Karam festival is one of 
the most important festivals and holds a very 
important place in their social and religious 
life. It is usually celebrated 15 days after the 
Kunwaar-Shukl-Paksh. After the fixation of the 
date for the festival, the local population starts 
their preparation; for instance, they start buying 
the culinary-items to prepare traditional dishes, 
new clothes for the occasion, etc. Besides, for 
the Karam-Puja, they buy oil, Sindoor, Daliya, 
et al. Being a very important community festival 
of the region, it is celebrated by the entire Oraon 
and other local communities of the region; now 
in its modern day re-embodiment, the festivity 
has spread far and wide, from the rural to the 
urban ambience, and from Chotanagpur to 
other parts of country.

On the occasion of the festival, the Boys and 
the Girls are given extraordinary treatment 
and due importance by their respective 
families. The families, their mother and father, 
give special “Karam-clothes” to their child (or 
children), these clothes signify the unmarried 
status of the Boys and the Girls of the family.

One of the most interesting aspects of these 
special clothes given as gift is that these Karam-
clothes are hand-woven by the mother and 
father for their child, after hours of hard-works. 
It signifies that the clothes save them from 
the bad influence and the habits. The Karam 
and these Karam-Clothes are considered very 
auspicious. It is also believed that the children 
are offered to Karam, for the showering of its 
constant guidance and blessings to the child, 
in fact the entire family. The festival of Sohrai is 
another interesting festival which is celebrated 
around Diwali.

Government and Politics

Jharkhand is currently under the Chief Minister 

Mr. Raghuber das since 2014, of the Bharatiya 
Janata Party.

Jharkhand is one of the thirteen states in 
which the Naxalite rebels have considerable 
influence. On 5 March 2007, Sunil Mahato, a 
member of the national parliament, was shot 
dead by Naxalite rebels while watching a 
football match on the Hindu festival of Holi near 
Kishanpur, 160 km (99 mi) east of the state 
capital, Ranchi.[16] His wife, Suman Mahato, 
the Jharkhand Mukti Morcha candidate, won 
the Jamshedpur Lok Sabha by-election in 
September 2007. Mahato defeated her nearest 
rival Dinesh Sarangi of the Bharatiya Janata 
Party by a margin of 58,816 votes.

Economy

Jharkhand gross state domestic product for 
2011 is estimated at $21.7 billion at current 
prices. Since it is rich in minerals, the state 
per capita income is likely to increase in the 
coming years. Jharkhand has a concentration 
of some of the country’s highly industrialized 
cities such as Jamshedpur, Ranchi, Bokaro 
Steel City, Dhanbad and Ramgarh. It also has 
several firsts in India, including:

�� Largest fertilizer factory of its time in India 
(since shut down) at Sindri, Dhanbad

�� First Iron & steel factory at Jamshedpur

�� Largest Steel plant in Asia, Bokaro steel 
plant, Bokaro.

�� Biggest explosives factory at Gomia, 
Bokaro.

�� Tata Steel had established country’s first 
coal washery at Ghato, Ramgarh district 
in the year 1951.

�� First methane gas well at Parbatpur, 
Bokaro.

Major industrial units

�� Bokaro Steel Plant, Bokaro.

�� Electro steel Plant, Bokaro.

�� Bharat Refractories Limited, Bokaro.

�� Chandrapura Thermal Power Station, 
Chandrapura, Bokaro.
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�� Tenughat Thermal/Hydro Power Station, 
Bokaro.

�� Bokaro Thermal Power Station, Bokaro 
Thermal, Bokaro.

�� Captive Power Plant, Kathara, Bokaro.

�� Indian Explosive Limited, Gomia, Bokaro.

�� Jay Pee Cement, Bokaro.

�� Ashok Industries, Bokaro Industrial Area.

�� Bokaro Power Supply Co. Pvt. Ltd., 
Bokaro.

�� Kathara Coal Washery,CCL,Kathara, 
Bokaro.

�� ONGC, Talgaria, Bokaro.

�� Indian Oil Bottling Plant, BIADA, Bokaro.

�� Tata Steel Plant, Jamshedpur.

�� Tata Power, Jojobera, Jamshedpur.

�� Tata Pigment, Jugsalai, Jamshedpur.

�� Tata Robins Fraser, Jamshedpur.

�� Tata Yodogawa limited, Adityapur, 
Jamshedpur.

�� Hindustan Coca Cola Beverages Private 
Limited, Gamharia, Jamshedpur.

�� Tata Motors, Jamshedpur.

�� Tata Rayrson, Jamshedpur.

�� Telaiya Hydro Power Station, Telaiya, 
Damodar Valley Corporation.

�� Turamdih Gold Mine, Musabani, 
Jamshedpur.

�� Tata Growth Shops, Gamharia, 
Jamshedpur.

�� JMT Auto Limited, Adityapur, Jamshedpur.

�� TRF Limited, Jamshedpur.

�� Tata Consulting Engineers, Jamshedpur.

�� UCIL, Sundernagar, Jamshedpur.

�� Lafarge Cement, Jamshedpur.

�� Adhunik Alloyes Limited, Kandra, 
Jamshedpur.

�� Jamshedpur Utilities & Services Company 
Limited, Jamshedpur.

�� BOC Gases, Burmamines, Jamshedpur.

�� Hindustan Copper Limited, Ghatsila, 
Jamshedpur.

�� Praxair Gas, Sakchi, Jamshedpur.

�� Tinplate, Jamshedpur.

�� Steel Strip Wheels, Jamshedpur.

�� Jindal Steel and Power Limited, Potka, 
Jamshedpur.

�� Adhunik Power and Natural Resources 
Limited, Kandra, Jamshedpur.

�� Heavy Engineering Corporation, (HEC 
Ltd., Dhurwa), Ranchi.

�� Patratu Thermal Power Station, Ramgarh.

�� Central Coalfields Limited, Ranchi.

�� Central Mine Planning & Designing 
Institute Limited (CMPDI), Ranchi.

�� Metallurgical and Engineering 
Consultancy (MECON) Limited, Ranchi.

�� Sun-Tech, NABL accredited Laboratory 
as per ISO/IEC 17025:2005 at Ranchi by 
Govt. of India.

�� Abhijeet Group at Thermal Power Plant 
and Steel Plant at Chandwa, Saraikela.

�� Maithon Power Limited, Dhanbad.

�� FCI,sindri, Dhanbad.

�� Bharat Coking Coal Limited, Dhanbad.

�� Eastern Coalfields Limited, Dhanbad.

�� Maithon Hydro Power Station, Maithan, 
Dhanbad.

�� Panchet Hydro Power Station, Panchet, 
Damodar Valley Corporation, Dhanbad.

�� Net, Dhanbad.

Conclusion

Jharkhand has several towns and innumerable 
villages with civic amenities. Urbanization ratio 
is 24.1%. Jharkhand also has immense mineral 
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resources: minerals ranging from (ranking in 
the country within bracket) from iron ore (1st), 
coal(3rd), copper ore (1st), mica (1st), bauxite 
(3rd), Manganese, limestone, china clay, fire 
clay, graphite (8th), kainite (1st), chromite 
(2nd), asbestos (1st), thorium (3rd), sillimanite, 
uranium (Jaduguda mines, Narwa Pahar) (1st) 
and even gold (Rakha Mines) (6th) and silver 
and several other minerals. Large deposits 
of coal and iron ore support concentration of 
industry, in centers like Jamshedpur, Dhanbad, 
Bokaro and Ranchi. Tata Steel, a S&P CNX 
500 conglomerate has its corporate office 
in Jharkhand. It reported a gross income of 
Rs. 204,910 million for 2005. NTPC will start 
coal production from its captive mine in state 
in 2011–12, for which the company will be 
investing about Rs 1,800 crore.
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Social Changes and Adolescent Development 
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Abstract

The broad objective of the study was to understand better anxiety among adolescents, India. Specifically, the 
study compared anxiety and great depression across gender, socio-economic background status. To cope 
with hardships such as decreased earnings and loss of credit, families had to reduce expenses and find ways 
to generate additional income. In response to this need, adolescent boys initiated income-earning activities 
earlier than usual by finding work outside the home. Adolescent girls contributed to the family economy 
by helping their mothers produce goods for the family's use. These two kinds of work brought differential 
rewards. As a consequence of working for pay, boys gained independence from parental supervision, 
exhibited more autonomous behavior, and developed higher self-esteem. Contemporary theories of social 
change have become more generalized in order to explain far-reaching processes of change in past and 
present. Social change, which entails large-scale alterations in ideological, technological, and economic 
systems within societies, has significant implications for adolescent development. We can say social change 
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Introduction

Change is such an evident feature of social 
reality that any social-scientific theory, 
whatever its conceptual starting point, must 
sooner or later address it. At the same time it 
is essential to note that the ways social change 
has been identified have varied greatly in the 
history of thought. Furthermore, conceptions of 
change appear to have mirrored the historical 
realities of different epochs in large degree. In 
his essay for this volume Giesen shows that 
even though ideas of time existed and evolved 
over thousands of years—ranging from the 
identification of time as a period of action and 
a period of living to the differentiation of time 
according to hierarchical position (the gods are 
eternal; empires rise, prosper, and fall; humans 
have a time lifespan), to the conception of time 
as progress-stability and order were the norm 
and changes were exceptional. But in more 

recent centuries the dominant conceptions 
of change itself have changed. Social 
change as a concept for comprehending a 
continual dynamic in social units became 
salient during the French Revolution and the 
industrial revolution in England, both periods 
of extraordinary dynamism. Comprehensive 
change became normal, and, accordingly, 
social philosophers and later sociologists 
gradually replaced the older ideas of natural 
constants and the contractual constructions 
of natural and rational order with conceptions 
of social change, even though precise 
formulations were slow to appear. For these 
thinkers social change was "a property of 
social order, known as change". Moreover, in 
the midst of change observers began to look 
in retrospect to the dramatic changes that had 
occurred in earlier epochs, for examples, in 
the development of the Egyptian Empire or 
the Western Roman Empire. Contemporary 
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theories of social change have become more 
generalized in order to explain far-reaching 
processes of change in past and present. In 
a review of contemporary theories of change 
Hermann Strasser and Susan C. Randall have 
identified the following attributes for these 
changes: "magnitude of change, time span, 
direction, rate of change, amount of violence 
involved". In our view any theory of change 
must contain three main elements that must 
stand in definite relation to one another:

1.	 Structural determinants of social change, 
such as population changes, the dislocation 
occasioned by war, or strains and 
contradictions.

2. 	 Processes and mechanisms of social 
change, including precipitating mechanisms, 
social movements, political conflict and 
accommodation, and entrepreneurial 
activity.

3. 	 Directions of social change, including structural 
changes, effects, and consequences. 
Graphically, these may be arranged as 
follows:

Even this rendition of the metaframework 
for models of change is overly simple, 
for among the structural determinants of 
different processes of social change are 
the accumulated consequences of previous 
sequences of change.

Wiswede and Kutsch argue that although 
"the analysis of social change represents the 
touchstone of sociology, "it" obviously still 
appears to be underdeveloped today." The 
editors accept this judgment and advance two 
reasons for it. The first reason is that despite 
the evident fact that comprehensive social 
changes cannot be explained by monocausal 
theories, such theories still survive in one form 
or another: cultural emanationist theories, 
materialist theories, and more specific 
examples such as the explanation of social 
changes by the size and composition of the 
population of a society or by changes in key 
actors' attitudes. Such theories generally 
break down when confronted with explaining 
unexpected changes or when they are used for 

predicting or forecasting. The second reason 
for the underdevelopment of the study of social 
changes is those who accept the necessity of 
multicausal explanations face a formidable task 
in arranging the great arsenal of determinants, 
mechanisms, processes, and consequences 
into sufficiently complex interactive and 
predictive models. Simple theories are easier 
to create but are more likely to be inadequate, 
whereas complex theories are more likely to 
be realistic but are more difficult to construct 
formally.

Materials and Methods

For the purpose of in depth study the contents 
have been taken from relevant books and 
articles from journals government reports. The 
methods used are descriptive and analytical. 
Consultation with eminent scholars in this field 
has shaped the present discussion.

Results and Discussions

In sociology, the term social change refers to 
any significant alteration in behaviour patterns 
and cultural values. This type of change may 
have a lasting effect on a society's culture that 
has undergone transformation. 

Social change is a term used to describe 
variances or alterations in the social behavior 
of a group of people. A great example would 
be the progression Americans have made 
in their acceptance and interactions with 
minorities. Another example might be the fact 
that at one time it was almost unheard of for 
a woman to work outside the home, and now 
it is commonplace. The term social change is 
often used in the study of sociology, but it also 
applies to any educational discipline that deals 
with people, basically because where you 
find people you will always find some social 
change. It's not always progress, sometimes 
it's a negative change, but people do not stay 
the same for very long. 

Social change is a very broad word that is 
used to define change in a social structure. 
The change can be anything from the races 
that are usually around to the type of foods 
people eat.
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The Great Depression: An Example of 
Social Change

The myriad pathways through which social 
change affects adolescent development 
are illustrated in Elder's studies of the Great 
Depression. During the 1930s, the economic 
downturn created financial strains for many 
families in the United States. To cope with 
hardships such as decreased earnings and 
loss of credit, families had to reduce expenses 
and find ways to generate additional income. 
In response to this need, adolescent boys 
initiated income-earning activities earlier 
than usual by finding work outside the home. 
Adolescent girls contributed to the family 
economy by helping their mothers produce 
goods for the family's use. These two kinds 
of work brought differential rewards. As a 
consequence of working for pay, boys gained 
independence from parental supervision, 
exhibited more autonomous behavior, and 
developed higher self-esteem. In contrast, 
the work of girls was unpaid, and thus they 
had no personal earnings to buy goods (e.g., 
nice clothes) that would have increased their 
status in the peer group. Moreover, rather 
than increasing their independence, girls' 
work tied them firmly to home. Thus, girls did 
not experience the benefits of working that 
accrued to boys. Although boys and girls both 
had to adapt to family hardship resulting from 
the economic downturn, the roles available 
to boys and girls differed, fostering different 
experiences.

The long-term consequences of early 
economic disadvantage also differed for 
adolescent boys and girls. Most of the boys 
served in World War I1 and profited from 
postwar educational benefits (the GI Bill). 
As a result, many had career achievements 
comparable to peers whose families had not 
suffered economically during the Depression. 
In contrast, economically disadvantaged girls 
tended to marry early and devote themselves 
to raising children. Many girls entered the 
labor force during World War I1 but were 
subsequently laid off to provide jobs for 
returning veterans.

Although their lives were in keeping with 
the prevailing social norms of the 1950s, 
these women exhibited psychological 
disadvantage relative to peers as reflected 
in poorer self-esteem and mental health. 
Thus, adult opportunity structures, which 
differed for males and females, interacted with 
adolescent experiences to shape the lives and 
adjustment of Depression-era adolescents. 
Apart from altering adolescents' economic 
roles within the family, financial pressures 
during the Depression often disrupted family 
relationships and parenting. Strains related 
to job loss, bankruptcy, and depleted savings 
frequently led to marital disputes. Marital 
clashes, in turn, resulted in a deterioration 
in family climate and parental socialization 
efforts. Not surprisingly, such repercussions 
were associated with lower psychological 
well-being in the children. Notably, marital 
clashes and disputes were exacerbated if the 
father showed explosive tendencies initially 
or had a difficult temperament. The financial 
crisis accentuated these personality attributes, 
increasing the hostility experienced by the 
children. Thus, although family functioning 
mediated some of the effects of economic 
pressures on adolescent adjustment, the 
personality of key players (particularly the 
accentuation of negative dispositions) was an 
important moderator of these effects.

In turn, adolescents' experiences affect their 
subsequent development by interacting with 
the array of opportunities and risks present 
in a given historical era to influence adult 
attainments. Elder's work also underscored 
the point that social change can affect people 
differentially on the basis of such individual 
characteristics as gender and age. The 
differential impact of family economic hardship 
for adolescent girls and boys has already 
been described. Additionally, age was found to 
interact with gender.

Whereas adolescent girls were more vulnerable 
than boys to negative outcomes of family 
economic hardship, among younger children, 
boys were the more vulnerable gender. Other 
individual characteristics also proved important 
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for Depression-era adolescents; for example, 
physically unattractive girls were especially 
likely to experience paternal rejection under 
conditions of financial hardship. 

In sum, the impact of social change is far from 
uniform. Economic or political crises such as 
the Depression do not reach all members of 
a population equally: Some people are more 
closely linked to the crisis and more likely 
to experience its effects. Furthermore, the 
consequences of an event vary according 
to age, gender, and other characteristics of 
the person and social context. Thus, some 
processes (e.g., family financial pressure) may 
have differential effects for distinct subgroups 
of adolescents. Indeed, different processes 
or mechanisms may be active for such 
subgroups.

Social change has diverse origins. In some 
cases, change is spurred by pivotal historical 
events that can abruptly alter the opportunity 
matrix for young people's development 
determining the consequences of such societal-
level changes for adolescent development 
presents formidable challenges. Social 
change on one or more dimensions must be 
documented, the complex processes through 
which social change may affect adolescents 
must be identified, and the hypothesized 
causal processes must be linked empirically to 
adolescent outcomes.

Let us discuss on these four issues:

1. 	 Kinds of contextual changes produced by 
social change.

2. 	 Mediating processes do these changes 
affect adolescent development.

3. 	 Moderators of Social Change Effects

4. 	 Social change for adolescent adjustment.

Contextual Changes Produced by Social 
Change

Identifying the mechanisms linking social 
change to adolescent development at a given 
time and place requires an understanding of 
the sociocultural context and how it is changing. 
The ecological and life course perspectives 

provide insights into the social environment 
and the elements that may change under 
conditions of social upheaval.

The ecological perspective affords a 
differentiated view of the environment by 
dividing it into multiple levels that influence each 
other. The life course perspective identifies the 
constraints on development imposed by social 
norms and institutions and elucidates the ways 
in which individuals negotiate their life course 
in the context of these social constraints. 
Both perspectives posit a dynamic interplay 
between individual and social context that 
shapes the course of development.

From an ecological perspective, adolescent 
development takes place within the immediate 
social contexts of everyday life: the family, 
the peer group, the school, and, increasingly, 
the adolescent workplace. The roles and 
relationships within these "microsystems" form 
the basis of daily interactions between the 
adolescent and the social environment which, 
over time, shape individual development. 
Furthermore, these contexts are embedded 
in a multilevel environmental structure in 
which "overarching cultural and social belief 
systems ... cut across and impinge on multiple 
microsystems". This suggests that changes in 
cultural and institutional patterns can influence 
adolescent development in multiple ways.

Such changes can alter the structure and 
dynamics of particular microsystems, as when 
economic recessions modify family roles and 
dynamics, or when prevailing attitudes about 
alcohol and other drug use influence norms 
within the peer group. Changing institutional 
patterns may alter the relationships between 
Microsystems involved in child socialization. 
For example, the collapse of the Socialist 
political system in the former East Germany 
changed the relationship between families and 
schools. Under the Socialist regime, schools 
were responsible for socializing children to 
be good citizens and were required to instill 
values reflecting a "socialist personality." With 
unification, the task of fostering personality 
development became the exclusive province 
of the family, and the role of schools was 
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limited to teaching cognitive skills. This change 
in the function of schools was accompanied by 
a reduction in school-based extracurricular 
activities, which had been a primary source of 
afterschool child care. The reduction left many 
families overwhelmed by the need to organize 
child supervision and take over unfamiliar 
socialization activities. Researchers have 
warned that this breakdown in the coordination 
between microsystems could produce a 
"socialization vacuum".

Macrosystem forces such as the status of 
the job market may also affect adolescents 
directly. The potential for proximal and distal 
effects of social change is illustrated by the 
rise in divorce rates and related increase in 
single-parent families. On one level, parental 
divorce alters the family microsystem because 
the removal of a parent necessarily alters 
roles and relationships within the family. On 
another level, the increased number of single-
parent families can lead to macrosystem 
changes that affect adolescents. For example, 
new child support policies initiated to ensure 
that nonresident parents contribute to the 
economic support of their children. In sum, 
an ecological analysis suggests that social 
change may operate at multiple levels of the 
adolescent's social context and that alterations 
at one level may stimulate changes at other 
levels. Changes at each level can have direct 
or indirect effects on adolescent adjustment 
and development.

The life course perspective offers a 
complementary framework that emphasizes 
the importance of social norms and institutions 
in shaping developmental paths. At a very 
general level, societies provide "rough scripts 
and casts of characters whose interactions 
tend to shape individual lives". More 
concretely, institutions such as the educational 
system provide fairly well-articulated paths 
for individuals to follow; for example, the 
progression from elementary school through 
secondary school to college. Furthermore, 
the contingencies operating between 
institutions support an implicit sequencing of 
role transitions (i.e., school completion, job 

entry, marriage, and parenthood) during the 
transition to adulthood. If these contingencies 
change suddenly in the wake of political or 
economic events, traditional pathways and 
timetables may be disrupted, leaving young 
people to negotiate the transition to adulthood 
with few institutional supports.

The life course perspective also emphasizes 
the connection between distinct periods of 
the life span. Adolescence is viewed as a 
staging ground for adulthood, a period when 
young people make decisions (knowingly or 
unknowingly) that have important implications 
for their subsequent development. The choices 
adolescents make (e.g., to attend college or 
not) affect the opportunities and obstacles they 
encounter in their adult lives.

The utility of combining the ecological and 
life course perspectives is evident in cases 
of radical alterations in political or economic 
systems. For example, the reunification 
of Germany, an instance of macrosystem 
change, produced a marked shift in institutional 
arrangements in the former Eastern bloc 
countries. Institutional supports that had 
guaranteed employment, financial security, 
health care, and child care collapsed, creating a 
situation in which traditional routines no longer 
brought the expected results (Heinz, 1996). 
Thus, reunification affected the dynamics 
of such microsystems as family and the 
workplace, and these effects had implications 
for individual functioning. Reunification also 
affected optimal strategies for managing the 
transition to adulthood.

Once young people chose a profession (with 
strong guidance from parents and teachers), 
they could slip into an institutional mold 
and be carried toward a career without the 
risk of unexpected changes along the way. 
Moreover, a secure, full-time job was virtually 
guaranteed. In this context, early vocational 
choice and commitment were instrumental and 
brought rewards. In contrast, people in West 
Germany had more vocational options but 
without the guarantee of secure, full-time jobs; 
also, technological change was in progress. 
Under these circumstances, greater flexibility 
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regarding vocational choice was beneficial; it 
was better to remain open to new information 
and alert to emerging options than to adhere to 
firm vocational commitments. 

In summary, the ecological and life course 
perspectives provide complementary 
frameworks for analyzing the impact of social 
change. Social change can alter the structure 
and dynamics of everyday contexts such 
as the family or the relations between these 
contexts. Moreover, social change can alter 
the institutions that support particular choices 
and life paths. Presumably, these changes 
affect adolescents' development by altering 
their goals, strategies, and choices.

Mediating Processes

With age, children become increasingly 
able to select and shape their environments 
in ways that influence their development. 
Increased capacity in this regard is a hallmark 
of adolescence; compared with children, 
adolescents have greater cognitive and 
behavioral capabilities that enable them to 
influence their environments. Moreover, in 
Westernized nations, adolescents are granted 
increased autonomy to make decisions with 
long-term consequences (e.g., dropping out 
of high school, attending college, getting 
married). Thus, adolescents have considerable 
opportunity to set goals and plan their future, 
although there is tremendous variability in 
how much goal-setting and planning actually 
occurs. Individuals can use several cognitive 
mechanisms to shape their development 
actively, including personal goals, identity, 
efficacy beliefs, and planful competence. 
These processes may mediate the effects of 
social change on adolescent development.

Personal Goals

Adolescents set goals that guide their actions 
and influence their subsequent development. 
In recent psychological research, concepts 
such as personal tasks, life tasks, and 
personal goals have been used to characterize 
such efforts. These concepts have a problem-
solving metaphor in common: adolescents 
are thought to perceive social expectations 

and to define tasks for themselves based 
on these expectations. For example, Nurmi 
has shown that adolescents' personal goals 
reflect culturally based developmental tasks 
associated with their phase of life. How 
adolescents translate these expectations into 
personal striving is a product of their individual 
interests, perceptions of viable options, and 
capacity for strategic planning. Social change 
may alter young people's goals (e.g., by 
changing the available options, the value 
placed on particular goals, or the capabilities 
and credentials required for accomplishing 
particular goals).

Liang and colleagues (2002) found that, in 
addition to closeness or engagement, natural 
mentoring relationships marked by authenticity, 
empathy, and empowerment were associated 
with lower levels of loneliness and higher 
self-esteem among college-aged women. 
Similarly, in a qualitative study of adolescents 
participating in a formal mentoring program, 
authenticity, empathy, and companionship 
were identified as dominant themes in close 
and enduring mentoring relationships to assist 
better plan.

Identity

During the school years, children develop 
a much more refined me-self or self-
concept, organizing their observations of 
behaviors and internal states into general 
dispositions. Children describe themselves 
in terms of psychological traits, emphasizing 
competencies instead of specific behaviors.
The development of personal goals is related 
to the broader process of identity formation. 
By many accounts, forming an identity is the 
overarching task of adolescence, subsuming 
more circumscribed tasks such as pursuing 
one's education, choosing a vocation, or 
establishing mature relationships with peers. 
Following Erikson (1968) and more recent 
work by Marcia (1980) and Waterman (1982), 
the development of a coherent, integrated 
sense of self is linked to finding one's niche 
in society and acquiring a sense of self as 
existing through time. Young people who 
have formed an identity know who they are, 
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where they came from, and where they are 
headed. An identity provides a framework 
linking personal goals and choices to the 
life course as a whole. Some kinds of social 
change may interfere with the usual process 
of identity formation. For example, the 
array of available occupations may change, 
delaying the formation of a vocational identity. 
Additionally, some people may experience a 
disjuncture in their personal biography if past 
achievements that are central to their identity 
become irrelevant in the new social order. 
Presumably, adolescents perceived these 
new requirements and reoriented their goals 
accordingly. By inducing new personal goals, 
social change affected identity formation and 
other aspects of development.

By serving as role models and advocates, 
mentors may contribute to youths’ positive 
identity development. 

Self- Efficacy

Control or efficacy beliefs (Bandura, 1995) 
represent a third important mechanism of self-
produced development. Without the belief that 
one is able to arrange things in a way that 
facilitates achievement of one's goals and 
enhances life satisfaction, the motivation for 
goal-directed action would be lost.

Adolescents who lack such beliefs might 
withdraw from the challenge of shaping their 
futures or pursue their goals less energetically 
or in less cognitively sophisticated ways. 
Most important, only those convinced of their 
efficacy will seek out and explore new settings 
that further stimulate their developmental 
progress.

Recent experiences in former Eastern bloc 
countries suggest that social change can 
influence adolescents' efficacy-related beliefs. 
Grob et al. (1996) compared adolescents from 
seven Western and seven former Eastern bloc 
countries in terms of perceived control. They 
found higher scores among Eastern bloc youth 
and speculated that the rapid expansion of 
individual freedom had stimulated an increase 
in perceptions of personal autonomy and 
efficacy.

Self Esteem

Hierarchically Structured Self-Esteem . a. 
Classrooms, playgrounds, and peer groups 
are key contexts in which children learn to 
evaluate their own competence. b. By age 7 
to 8, children have formed three separate self-
esteems-academic, physical, and social-that 
become more refined with age. Changes in 
Level of Self-Esteem . a. Self-esteem drops 
during the first few years of elementary school. 
b. Most children appraise their characteristics 
and competencies realistically while 
maintaining an attitude of self-acceptance and 
self-respect. C. From fourth to sixth grade, 
self-esteem rises for the majority of children.

Self Cognity

Cognitive, Social, and Cultural Influences on 
Self-Concept. 1 Cognitive development affects 
the structure of self-concept. School-age 
children show an im proved ability to combine 
typical experiences and behaviors into stable 
psychological dispositions.

The changing content of self-concept is a 
product of both cognitive capacities and 
feedback from others. George Herbert Mead 
believed that a well-organized self emerges 
when the child's I-self adopts a view of the me-
self that resembles the attitudes of significant 
others. Perspective-taking skills emerging 
during middle childhood play a crucial role 
in the development of a psychological self. 
Children become better at "reading" messages 
they receive from others and incorporating 
them into their self-definitions. Although 
parents remain influential, between the ages 
of 8 and 15 peers become more important.

Mentoring relationships may contribute to 
the cognitive development of youth through 
several mechanisms, including exposure 
to new opportunities for learning, provision 
of intellectual challenge and guidance, and 
promotion of academic success.

Planful Competence

Individuals also shape their development 
through planning. Strategic planning entails 
more than formulating and pursuing goals; 
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it requires a clear mental representation of 
a course of action in terms of strategies, 
sequencing of activities, and so forth. Clausen 
(1991) reported important differences among 
adolescents in "planful competence,'' which 
is defined as a combination of dependability, 
intellectual investment, and self-confidence.

Societal change can alter the extent to which 
planful competence plays a role in young 
people's future-oriented choices. Men of 
the older cohort tended to stay in school 
regardless of their level of planful competence, 
apparently waiting for better times. In contrast, 
planfully competent men in the later cohort 
received more education than their less planful 
peers. Evidently, the limited employment 
opportunities of the Depression constrained 
behavioral choices, reducing the role of planful 
competence in men's educational decisions.

The foregoing suggests a general model 
of the processes mediating social change 
effects. Social change entails alterations in 
cultural beliefs, social institutions, or both. 
Interventions that provide coaching and 
practice in perspective taking are helpful in 
reducing antisocial behavior and increasing 
empathy and prosocial responding. Cognitive 
and social experience also contribute to a 
rise in empathy.Changes at this more distal 
level affect operations within immediate social 
contexts (microsystems) as well as the beliefs 
espoused by parents, peers, and the media.

Moderators of Social Change Effects

School children begin to make social 
comparisons in that they judge their 
appearance, abilities, and behavior in relation 
to those of others. As noted earlier, the effects 
of social change do not apply uniformly to an 
entire population. Rather, effects vary as a 
function of the individual's age or developmental 
status at the time of the social transformation. 
A contemporary example comes from research 
on values in East and West Germany after 
unification. The difference in collectivist values 
was small in 1991, but even smaller by 1996, 
reflecting the effects of unification (Reitzle & 
Silbereisen, 1997). However, the decrease 

in collectivist values among former East 
Germans was not uniform. Rather, those who 
were adolescents at the time of unification (and 
had spent their adolescent "impressionable" 
years under East German conditions) 
showed less change in attitudes than those 
who were younger at the time of unification.' 
More broadly, personal characteristics such 
as gender, ethnicity, temperament, and other 
"developmentally instigative" characteristics 
condition how people respond to an individual 
and how the individual engages the social 
world. These characteristics moderate the 
effects of social change on development. For 
example, psychological characteristics such 
as self-efficacy and locus of control alter the 
impact of social change. 

Implications for Adolescent Adjustment

Some common problems of development

A.	 Fears and Anxieties .

B.	 Child Sexual Abuse .

C.	 Fostering Resilience in Middle Childhood .

Many studies indicate that only a modest 
relationship exists between stressful life 
experiences and psychological disturbances 
in childhood. Three broad factors that 
consistently protect against maladjustment: a. 
Personal characteristics of children-an easy 
temperament, high self-esteem, and a mastery 
oriented approach to new situations. b. A family 
environment that provides warmth, closeness, 
and order and organization to the child's life. 
C. A person outside the immediate family 
who develops a special relationship with the 
child, offering a support system and a positive 
coping model. When negative conditions pile 
up, the rate of maladjustment is multiplied. 
Children are more vulnerable during periods 
of developmental transition because they are 
faced with many new tasks; social supports 
are especially important during these times.

Social change is expected to have implications 
for adolescent development and adjustment. 
In modern societies, as elsewhere, the chief 
concern is with a secure and better life, which 
first means survival, then living the good 
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life. This, however, can only be achieved if 
in each case a certain new level of resource 
mobilization can be attained. Anyone wishing 
to survive or to raise his or her living standards 
has need of the assistance and cooperation of 
other actors. These other actors, as carriers of 
resources, can be activated (Relationships 1 
and 2 in Model 2) to generate additional positive 
achievement if they are promised rewards or 
threatened with punishment. Because rewards 
provide a stronger motivation to produce 
the desired positive effort than punishment, 
elites substitute rewards for punishment as 
the production of goods and services grows 
(Haferkamp 1983). 

The trends toward growth and downward 
distribution are the unforeseen consequences 
of the mobilization of resources that occurs in 
all stratified societies. If this path is not taken 
and resources at the lower levels of society 
are left unutilized, societies remain below their 
potential level of performance. If no drive is 
made to raise the level of achievement among 
the masses, less power is generated than is 
possible. And if power is not shared and the 
interrelationships of action are controlled 
not by increasing rewards but by the use of 
punishment, then the forces at the top ruin 
the very interralationships of action they wish 
to profit from. The historical examples of the 
fall of the pharaonic empires and the major 
problems faced by socialist societies in the 
present day come to mind in this regard.

Although some degree of social change 
is characteristic of modem industrialized 
societies, changes that alter the organization 
of social life are presumed to present major 
adaptive challenges that can overburden the 
coping capacities of some young people. This 
should be especially true when young people 
are also attempting to cope with the normative 
changes of adolescence or with nonnormative 
life events such as parental death. Certainly, 
the degree of challenge depends on the scale, 
rate, and pervasiveness of change: Large-
scale political reorganizations that permeate all 
levels of society may have greater effects than 
more circumscribed changes that primarily 

affect a single microsystem. Where change is 
more gradual and limited, most people can find 
a balance between what worked in the past 
and what the new situation requires. Thus, the 
danger lies not in change per se but in rapid, 
pervasive change. Further, as is true for most 
crises, social change implies both risks and 
opportunities. The balance between these two 
sides of the coin is not the same across phases 
of the life span or for individuals who held 
different social positions before the change. 
We might expect a less orderly progression 
to adulthood for many youth during periods 
of rapid social change and a greater chance 
of failure en route for those unable to adapt 
to new demands and take advantage of new 
opportunities. At the same time, for youth whose 
projected life course before the change would 
have been rigidly prescribed and economically 
limited, the disruption in normative patterns 
opens up new avenues for achievement 
and personal satisfaction. As noted earlier, 
the impact of such societal changes will 
also depend in part on characteristics of the 
individual (temperamental, social, cognitive) 
that affect the ways in which adolescents 
negotiate the changing social, political, and 
economic landscape.

In summary, social change can be studied 
as a natural experiment in which the 
social parameters that sustain normative 
developmental patterns are in flux. By 
examining these changes and assessing their 
impact on adolescent development, we can 
learn which parameters comprise critical social 
supports. Furthermore, because rapid, large-
scale social change is presumably stressful 
(disrupting institutional contingencies and 
creating uncertainty about optimal courses of 
action), the study of social change enables 
a look at the impact of stress on adolescent 
functioning and the identification of factors that 
may enhance resilience.

Organization of the Present Volume

The implications of social change for adolescent 
development and the processes through which 
effects of social change occur are the subject 
of the present volume. Currently, we know 
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little about the diverse ways in which social 
change affects adolescence, the mechanisms 
involved, and the impact of distinct kinds of 
social change (e.g., limited or pervasive). 
Equally important, there is limited information 
on the role of individual characteristics in 
determining adolescents' responses to social 
change.

This volume is organized around several 
themes emerging from the preceding 
discussion: models of social change effects, 
implications of social change for the nature 
and timing of adolescent transitions, impact of 
social change on immediate contexts (family, 
peer group, and neighborhood), the relation of 
social change to adolescent health and well-
being, and implications for social intervention. 
In the first section, Elder and Russell offer a 
multilevel model of the intersection of social 
change and individual lives; they provide a 
"road map" of the points at which social change 
affects individual development. The chapter by 
Brooks-Gunn and colleagues examines social 
change through the lens of intergenerational 
differences in teenage childbearing.

Bertram shows that the distribution of family 
types (singles, married couples, widows) 
has changed over the 20th century and that 
this has potential implications for adolescent 
development. Sarnpson discusses the 
changing neighborhood patterns affecting 
some U.S. cities and their implications for 
the control of adolescents and neighborhood 
crime. The commentary chapter by Flanagan 
highlights the active role of adolescents as 
agents of social change. The issue of adolescent 
health conger and colleagues summarize their 
tests of a path model linking family economic 
pressure to marital distress, parent-child 
interaction, and adolescent emotional well-
being. The fifth section applies our emerging 
knowledge of social change to the design 
and implementation of interventions aimed 
at fostering healthy adolescent development. 
The dilemma is how to prepare youth for 
adulthood when ongoing social change makes 
the future difficult to predict. Hamilton and 
Hamilton argue for better coordination among 

the various institutions that adolescents must 
navigate, especially the school-to-work-
transition. Takanishi focuses on "basic survival 
skills" needed to make a successful transition 
to adulthood and identifies general

strategies for social intervention. In her 
commentary chapter, Petersen identifies 
the challenge of preparing youth for a future 
that cannot be fully divined and emphasizes 
the importance of family and community in 
supporting a successful transition to adulthood 
in times of social change.

Social Changes and Modernity
Wherever societies have become more 
complex and are internally differentiated 
(through occupational groupings, political 
groupings, including those of minorities, 
or immigration) and wherever there have 
been a large number of external contacts, 
existing ascriptions become problematic 
and discussions, conflicts, and struggles 
over ascription ensue. Such discussions 
and conflicts are typical of modernity. The 
ascriptions of the majority stand opposed to 
those of the minority.

Negotiations encourage the tendency toward 
more equality, for negotiations always imply 
that communication takes place between 
the parties involved and the willingness to 
communicate confers a sense of legitimacy 
on the other party. The crucial point is that 
modern ascriptions are not necessarily correct 
just because they emerged from a process 
of negotiation. Some evidence suggests that 
definitions of the situation are more adequate if 
large numbers of actors from various positions 
participate in shaping them, but there is 
no guarantee of the correctness of mass 
ascriptions. The persecution of witches and 
of the Jews, each of which was supported by 
large majorities, makes this point clear.

The recent rethinking of modernity has 
provided an important, albeit perhaps painful, 
corrective evaluation of our present situation 
and the processes of social change that have 
formed it in the immediate past. However, in 
my judgment there is need both to broaden the 
theoretical refinement of the master processes 
of change in the West and to question the 
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assumption that the fate of modernity and the 
fate of the West are so inextricably bound as to 
be for all practical purposes one and the same. 
The theoretical position I advance is that 
Western sociology—and here we include the 
Marxist as well as the liberal traditions together 
as one general macrofamily—is correct in 
viewing Western civilization as dynamic and 
as having exerted a mighty influence vis-à-
vis other regions of the globe for two or more 
centuries. But the very dynamics of change 
of Western modernity have contained not 
only the processes of differentiation and 
disenchantment but also the processes of 
dedifferentiation and reenchantment. These 
two latter processes should be seen neither 
as aberrations in the major evolutionary 
trajectory of modernity nor as nugatory and 
epiphenomenal but rather as fundamental to 
the dialectics of change. They may be termed 
"counterprocesses" of modernity, akin to 
Boulding's notion of "anti-tropic processes" that 
offset the exhaustion of a system's potential in 
the production process.

Conclusion
Comprehensive Social change became 
normal, and, accordingly, social philosophers 
and later sociologists gradually replaced 
the older ideas of natural constants and 
the contractual constructions of natural and 
rational order with conceptions of social 
change, even though precise formulations 
were slow to appear. adolescents' experiences 
affect their subsequent development by 
interacting with the array of opportunities 
and risks present in a given historical era to 
influence adult attainments. Elder's work also 
underscored the point that social change 
can affect people differentially on the basis 
of such individual characteristics as gender 
and age. ,, In altered roles, relationships and 
practices within proximal social contexts, in 
conjunction with perceptions of economic 
opportunities and vocational options, are 
likely to influence adolescents' personal goals, 
strategies for attaining their goals, identity, 
self-efficacy beliefs, and planful competence. 
These perceptions are then translated into 
actions and choices that shape subsequent 
development.

Resources are exploited to a much greater 
extent in modern societies than elsewhere. 
This has had many consequences, the 
most immediate of which is the greater part 
entrepreneurs have played. It is possible 
to continue in this vein and explain many 
differences between modern societies and 
nonmodern ones. But let us turn to the 
end of the chain of influences, to extreme 
individualization.
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Tribal and forest having symbiotic relationship from time immemorial. The forest is of great importance 
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Introduction

Forest plays a vital role in the socio-economic 
and cultural life of the tribal people from time 
immemorial. It is a well known fact that majority 
of tribal population lived in isolation in forest 
regions with harmony since historic past and 
they have developed a symbiotic relationship. 
The forest not only provides them materials 
for building houses, fuel for cooking lighting, 
fodder for the bovine population but also 
satisfies the deep rooted tribal traditions and 
sentiments throughout their life from birth to 
death. At the time of distress, forests are their 
last succor. The tribal people still maintain a 
feeling of being the children of forest. Thus, the 
linkage between tribal people and the forests 
is traditionally strong . Tribal are economically 
and ecologically inseparable from forest. Be 
it food, fodder or fuel needs, the tribals are 
inescapably and assuredly dependent on 
their surrounding forests for sustenance even 
during drought years.

Tribals – A Component Of Forest Ecosystem

The dependence of tribal population on forests 
is so much so that they constitute one of the 
integral components of forest eco-system. 
Forests have been the base on which tribal 
habitat and life has revolved and evolved so 
far. Their religio-cultural artifacts, beliefs and 

practices, technologies and tools have been 
nurtured and cultivated under perennial plant 
association and benign environment. The Bhil 
totem is reflected worship of certain trees. 
Some tribes have their Gotras (sur name) 
after the trees they worship, for instance 
Jamnia Bhils of Rajasthan worship Jamun 
(Syzyguim cumini) , Semlia Bhils worship 
Palas (Butea monosperma), Awantia worship 
Anwalia (Emlica affinala), Kanvi worship 
Kalam (Mitragyna parviflora) on marriages 
and other occasions and do not cut these 
trees for any reason. The life style of tribals in 
Jharkhand is also so much in consonance with 
the forest that some of their groups are known 
by the names like Birhor (men of the forest), 
Birjia (dependent on forest). Tribals and 
forests, thus, live in a symbiotic and mutually 
reinforcing relationship.

Upto the middle of 19th century the tribal 
people enjoyed full rights and commands 
over the forests and their produce. But with 
the introduction of Forest Policy of 1894 by 
the British rulers the rights of the tribal folk 
over the forests were much squeezed as the 
management of forest resource was vested 
with the government. The following extract 
of the Forest Policy of 1894 will give an idea 
about the necessity and objective of such a 
policy. 
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“The sole object with states’ forests are 
administered is the public benefit. In some 
cases the public to be benefited are the whole 
body of taxpayers: in others, people of the tract 
within which the forest is situated; but, in almost 
all cases, the constitution and preservation of a 
forest involve, in greater of lesser degree, the 
regulation of rights and restriction of privileges 
of user in the forest-areas which may have 
previously been enjoyed by the inhabitations of 
its immediate neighborhood. These regulations 
and restrictions are justified only when the 
advantages to been gained by the public is 
great and cardinal principle to be observed 
is that the rights and privileges of individuals 
must be limited otherwise than for their own 
benefit, only in such degree as is absolutely 
necessary to secure that advantage.

With the implementation of Five Year plans the 
scheduled tribes gradually became conscious 
for improving their quality of life by raising 
their economic standards. They also became 
conscious about the infringement of the right 
and privileges in the forest and forest land as 
that directly affect their socio- economic and 
cultural life. The government also recognized 
that forests and triblas have symbiotic 
relationship and any government policy 
on forestry regeneration and development 
should not detract from this relationship rather 
government policy should in every way must 
further it actively.

The Dhebar Commission (1961) also 
emphasized the need to provide employment 
by the forest department to the tribals living 
in and around the forests. It also suggested 
that collection of minor forest products did not 
hinder either forest growth or its preservation. 
Therefore, there was no justification for 
auctioning out the right to collect the MFP 
(Minor Forest Product) or have contractor or 
middle man to exploit it. The National Forest 
Policy of India 1952 had also recognized the 
vital place the forests have in tribal economy. 
The National Commission on Agriculture 
(1976) attached considerable importance to 
forestry vis-a- vis tribal economy. It has also 
reiterated the earlier finding by stating that 

almost all tribes depend upon dual economy 
based on crop production and collection 
from forests. It recommended the need for 
developing a mutually beneficial relationship 
between the forest and tribals. 

Materials and Methods

For the purpose of in depth study the contents 
have been taken from relevant books and 
articles from journals government reports. The 
methods used are descriptive and analytical. 
Consultation with eminent scholars in this field 
has shaped the present discussion.

Results and Discussions

It is unfortunate that forests have been 
destroyed, denuded and degraded at as 
alarming rate in our country and had thus 
undermined the economic base of the tribals. 
It has become a fashion among bureaucrats 
to blame the tribals for forest destraction. 
But if we analyse the position it will sound 
irrational, illogical and even untrue to raise 
an accusing finger today at the exploited an 
helpless tribals on which their generation have 
lived securely and safely. For the tribals, the 
forest was not a source of profit but of his 
survival. Clear felling, system around which 
they had built their social, economic, cultural 
and religious life. Hence, the destruction of 
forest meant not merely the deprival of MFP 
but a total crisis in his life . Economically it 
involved sudden deprival of food, fuel, fodder, 
medicinal herbs and small timber on which 
they have depended for centuries . Naturally 
tribals looked upon the forests as their own 
property and they had unfettered freedom to 
do as they pleased. However, the situation 
changed with the enactment of the Indian 
Forest Act (1952). The tribals who were once 
master of forests are now no more than mere 
wage earners. They have been gradually 
alienated from forest management. They no 
more share the profit received from forests. 
The tribals today live below the poverty line. 
They are in knee-deep poverty on account 
of exploitation by money lenders, petty shop 
keepers combined and even by so called 
pseudo social workers staying in and around 
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the forests. Thus, tribals are just a tool in the 
hands of these unsocial elements who are to 
blame largely for destruction of forests. Tribals 
are in fact the weakest of the weak and are 
unable to eke out even a miserable existence. 
A tribal is the driver to cut the same branch on 
which he is sitting. 

Land hunger is an eternal characteristic of 
human beings. It is this land hunger which 
drives the economically well off people may 
be traders, industrialists , social workers and 
leaders to occupy tribal lands. Thus, throwing 
these people in landless labourer class in most 
cases. The tribal roots have thus been shaken 
as the interest of their new masters to go to 
work for them for just a piece of bread. 
Due to various development activities and ever 
increasing demands for human population on 
land there is hardly any scope for expanding 
areas under forest cover. The remedy for this 
malady lies in implementing social forestry 
programmes. 
The concept of social forestry has got new 
dimension with its inclusion in the Prime 
Minster’s new 20 point programmes. Almost 
all National policies of forests starting from 
1894 to 1952 have emphasized on the 
provision of basic village needs such as 
small timber, fuel wood and fodder than on 
the commercial aspects of the forestry. The 
National Commission on Agriculture 1976, 
laying greater emphasis on the fulfillment of 
the needs of the village people gave a wider 
connotation to the concept of social forestry. 
According to the Commission, Social Forestry 
in the Indian context should not only aim at 
creating protection and recreation benefit to 
the community but should also include the 
activities concerned with growing fuel wood 
and fodder needs of the community in future. 
this concept of social forestry is much wider as 
against the western concepts of social forestry. 
Characteristics of Social Forestry – A Tribal 
Point of View 
Social forestry programmes are of a special 
significance for the weakest section of the 
society since such programmes are designed 

to meet the bona fide needs of the rural people. 
The needs of the industry and the urban elites 
are given less importance in the social forestry 
programmes. In fact social forestry in its broad 
sense is community forestry development . It is 
characterized by: 
1.	 Involvement of beneficiary from the 

planning stage.
2.	 Production of consumption goods such as 

fuel, fodder, timber, bamboos and small 
timber.

3.	 Putting the community lands or village 
lands to such uses.

4.	 Following mixed production system i.e. 
grass, fodder, fruit, fibre etc. 

5.	 Involving local population in protection, 
management and distribution of benefits.

6.	 Introducing minimal government control.
7.	 By providing inputs i.e. funds, material 

and labour by government, panchayats 
and voluntary contributions. 

Thus, social forestry has given a new 
dimension to forest management. It is a joint 
effort of the government and the people to 
alleviate rural economic distress. It aims at 
mobilizing energies and efforts of the people. 
Social forestry is thus both a programme and 
philosophy of the life of the people specially 
the life of tribals. It may give them a sense of 
dependability and assured future.

Objectives of Social Forestry – A Tribal 
Point Of View

For the tribal people the objectives of social 
forestry are not physical but human. They are:
1.	 To meet their fodder, fuel wood and small 

timber demands. 
2.	 To create more employment opportunity 

and to increase their family income.
3.	 To tap the dormant energies and 

forestry. skill of the tribals for the better 
management of the forest. 

4.	 To encourage economic tree farming 
along with crop farming.

5.	 To integrate economic gains in the 
distribution of benefits to the left-behind 
people such as marginal, semi- marginal 
and landless people .
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The linkage between the forest economy and 
the tribal is well known. This fact has been 
realized not only by National Commission on 
Agriculture but by the reports of the committee 
of the forests and tribals and also by the FAO’s 
(1980) world Strategy for Development of 
Forestry in the Rural Areas of the Developing 
Countries. 

The FAO (1980) has give three broad principles 
of word strategy for the development of forestry 
in the rural areas. they are as follows:
1.	 Poverty should be eradicated with greater 

accessibility of rural population to benefits 
generated by forest activities. 

2.	 Equitable participation of the rural people 
in forestry and based industries.

3.	 Integration of the precepts of wise 
environmental forest resource 
management and performance of the 
base.

required to secure optimal flow of benefits for 
the present and the future.

The tribal sub-plan strategy was adopted 
during the Fifth Five Year Plan in our country 
and also during the Sixth Five Year Plan 
much emphasis was put on family oriented 
programmes with the sole object of bringing 
substantial portion of families above the 
poverty line. The State government and the 
Central government started devising suitable 
scheme for forestry sectors for the benefit 
of the tribal families and assisting them in 
crossing over the poverty line. Earlier the main 
thrust of our forest policy was maximization of 
revenue through commercial plantations. Very 
little attention was paid to minor forest produce 
plantation, though keeping it very well that 
dependence of tribals was profound on such 
minor forest products.

The Seventh Five Year Plan endorsed the 
report of the working group on development 
of scheduled tribes during Seven Five Year 
plan 1985-90 headed by S. Narayana Swamy. 
The working group observed that wile the 
interest of be an important element has 
been recognized to be an important element 
in forestry formulation has not been paid to 
strengthen the economic and resource base 
relevant to tribals. 
In pursuance of the recommendation National 
Commission on Agriculture (NCA) 1976, the 
conference of the Minister Incharge of Forests 
and Tribals (1978), and the National Committee 
on Development of Backward Area, both the 
State and Central Government have taken 
several measures to protect the interests of 
the tribal people. Several Measures relating 
to the department working of the forest and 
control and nationalisation of trade of forest 
produce have been taken. The basic aim of all 
these measures is to protect the tribal people 
not only from exploitation by traders, money 
lenders, bureaucrats and leaders combine 
but also to ensure fair prices for the primary 
tribal collector of forest produce. Many state 
governments have encouraged the formation 
of tribal co-operatives to market forest 
produce. Some of the states have also granted 
long term leases to such cooperatives. It is a 
known fact that forests hold second position 
in our land use pattern, the first position being 
occupied by agriculture. 
According to State of Forest Report 2015, the 
forest cover in the country is 79.42 million ha. 
which is 24% of the total geographical area 
which is still short of target 33% geographical 
area under forest cover. According to Indian 
State of Forest Report (2015) the total Forest 
and Tree Cover increased by 5081sq. km2.

Forest Cover in Tribal District in Jharkhand - 2011

(Area in km²)

No. of 
Tribal

District 
Geo. Area 

VDF MDF OF Total 
Forest 

% GA Change* Scrub

8 44,413 1,677 6,067 6,218 13,962 31.44 73 341

VDF – Very Dense Forest MDF –Moderate Dense Forest OF –Open Forest

Source: Indian State of Forest Report 2011-Jharkhand, Government of India³
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Changes reported in current assessment which 
have been validated through ground reality of 
selected sample points in the field, are mainly 
due to plantation activities and regeneration 
of forests owing to protection measures taken 
by the State Forest Department (SFD). The 
change matrix reveals that there has been an 
increase of 18 km ² in the moderately dense 
forest and 65 km² in open forest whereas 
there is no change reported in the very dense 
category. 
India has largest concentration of tribal 
population in the world except perhaps that 
of Africa. The population of schedule tribe 
was 51.6 million in 1981 constituting 7.8% 
of the total population of the country which 
increased to 67.8 million in 1991 constituting 
about 8.1% of the total population of the 
country and in 2011 increased to 104.3 
million ie 8.6% of the total population. Majority 
of the population of Arunanchal Pradesh, 
Meghalay, Mizoram, Nagaland, Dadar, and 
Nagar Haveli, Lakshdeep, Madhay Pradesh, 
Orissa, Jharkhand are tribals . On the whole 
it is estimated that in the predominant tribal 
areas the concentration is about 15% of 
the geographical area of the country. The 
tribal are concentrated in the middle belt of 
India extending from Daman and Thana in 
Maharashtra to the coast of Ganga in the West 
Bengal passing through the border region 
of Jharkhand and Orissa. This belt joins the 
Himalayan tribal belt near Darjeeling to the 
East of which lies North-Eastern tribal region 
covering all the states and Union Territories. 
On the Western and Central belts the tribals are 
concentrated in the hilly regions on the Eastern 
border of the Gujrat extending upto Udaipur in 
Rajasthan. Dandkaryanya region is the major 
concentration in middle India. It lies in the south 
of the Central belt and is separated from it by 
the plains of Chattisgarah. It extended from 
Phulbani in Orissa to Chandrapur Yeotmal 
in the south it spread beyond the Godavary 
valley into the plains of Khamman in Andhra 
Pradesh. Some tribals communities live in 
Himalayan region Starting from the Himachal 
in the west through the hills of Uttar Pradesh, 
forest terrain of Sikkim and finally joining the 
main belts in the hills of west Bengal and 
north east. The oceanic tribals groups are in 
Andaman and Nichobar islands in the Bay of 

Bengal of Lakshadweep in the Arabian Sea. 
3 There are about 250 community included 
in the list of schedule Tribes in Country with a 
population of about 30.1 million in 1961 , 104.3 
million in 2011. Though Tribal community differ 
in size , food , habits and cultural practices 
yet one thing is common : They live in and 
around forest surroundings and they depend 
upon forest products heavily. Based on These 
observation the anthropologist defined their 
different stage as :
1.	 Hunting, Collecting and gathering 

(Nomadic ) : 
2.	 Food production based on them and 

shifting cultivation (semi- nomadic):
3.	 Food production in agricultural pastoral, 

garden and fields crops : and 
4.	 Industrial. 
Every stage determines the general course 
of their social institutions. Thus it is clear that 
geographically and culturally the tribals are at 
different stages of economic development at 
present.
Conclusion
The dependence of tribal population on forests 
is so much that forest is everything for them. 
They even dream to live without forest. Tribal 
gather fruits and medicines from forest. They 
collect minor forest produce for sale. In their 
orchards they grow mangoes and tamarind. 
They use forest to get construction materials for 
houses and to make tools including agricultural 
implements. Their culture and livelihood are 
strongly associated with forest. They worship 
many trees. So, forests are sacred for them. 
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Skills Associated with The Conduct of  
Interaction Sessions : A Study

Abstract

The term ‘Group interaction session’ or briefly, ‘interaction session, is an umbrella term covering several 
types of interaction session such as, group discussion, seminars, buzz session and brainstorming session. 
Interaction sessions at the higher education level could be formal or informal i.e., - leaderless groups. A 
Chairperson a speaker, participants, an observer and a recorder are the elements of an interaction session. 
The tasks undertaken in any interaction session can be categorised as discussion, problem-solving, 
negotiating and decision-making. The three phases of organizing an interaction session are: (1) arranging an 
interaction session, (2) conducting an interaction session and (3) follow-up of an interaction session. Arranging 
an interaction session is a deliberate activity, which has considerable influence on the effectiveness of the 
interaction session. The tasks included in the arranging of an interaction session are identifying themes, 
motivating, notification, circulating write-ups and planning the strategy. Even though each of these activities 
is essential, the task of motivating is crucial for the success of an interaction session. The responsibility 
of conducting an interaction session lies with the Chairperson or the convener nominated by the group. 
The skills and considerations for a Chairperson can be viewed in terms of the roles he plays during the 
interaction session. A Chairperson is expected to skillfully execute his roles as Initiator, Motivator, Facilitator, 
Elaborator, Moderator and Controller. Most often than not, an interaction session requires appropriate follow-
up activities. Follow-up can be done by providing learning experiences to strengthen what has been done in 
the interaction session. In order that interactions take place smoothly, the physical environment in general 
and the seating plans in particular, play an important role.
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Introduction

Interaction sessions organized for instructional 
purposes in higher education are not to be 
treated in isolation from other instructional 
activities. Interaction sessions require one or 
the other kind of write-up, detailed or brief, 
being prepared. In conventional lecturing, 
‘the interaction flows from the teacher to the 
learners in an unidirectional manner. In a 
group interaction session, every member of the 
group, whether teacher or learner, has scope 
to interact with each other. The term ‘group 
interaction session’ or briefly, ‘interaction 
session, is an umbrella term covering several 
types of interaction session such as, group 
discussion, seminars, buzz sessions and 
brainstorming sessions, and even though they 
differ from one another in terms of the intended 
achievement, they are common in the fact that 

overt verbal interaction among members of the 
group is a must for all of them. Like a lecture, 
it can be good or bad, depending upon the 
skill of a teacher. A group interaction session 
also requires a skillful display on the part of 
the teacher in its organisation and conduct 
if it has to achieve the objectives for which it 
is organised. Otherwise, the interaction may 
become a counter productive chaos rather 
than a purposeful communication among 
learners.

Nature and Importance of An Interaction 
Session

Learning, according to the constructivists 
school of thought, is a socially constructed 
and interactive process whose acquisition 
is facilitated by interaction with others. 
Interaction forum provides an opportunity for 
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the development of scholarly arguments, which 
is well articulated. Interaction groups typically 
develop a sense of community of sharing and 
jointly participating toward a common goal. 
Typically we think of interactions as focusing 
on cognitive topics and cognitive acquisition of 
information. Interaction sessions have another 
objective which is equally important, some say 
more important in some disciplines. This is the 
development of affective qualities that assist 
in the development and or control of feelings. 
The interactive discussion, either synchronous 
or asynchronous can be used to address this 
problem. Student need express their feelings 
to see if others have also a similar feeling. 
This can be accomplished during discussion. 
For those who need support and wish to 
share feelings and experiences the interaction 
session is a primary vehicle in assisting in 
their development. Hence, a lecture session 
consists of a teacher (lecture) and several 
learners (listeners). Whereas, in an interaction 
session the ‘Chairperson’, who is chosen to 
preside over the session, is ascribed the duty of 
conducting the proceedings by occupying the 
chair. The other element in many interaction 
sessions is the ‘speaker’ who presents a 
studied paper on a pre-decided topic. Such 
a speaker again need not necessarily be a 
teacher or leader in the conventional sense. All 
the members of a group interaction session are 
called ‘participants’ since they are expected to 
participate in the discussions, and also actively 
express their views not be just passive listeners. 
Depending upon the context and need, a 
particular participant may undertake the task 
of systematic observation of interactions, or 
of recording the proceedings of the session. 
The participants of an interaction session may 
interact as one group on an equal footing as is 
done in a seminar, or they may be divided into 
smaller groups as in brainstorming.

Materials and Methods

For the purpose of in depth study the contents 
have been taken from relevant books and 
articles from journals government reports. The 
methods used are descriptive and analytical. 
Consultation with eminent scholars in this field 
has shaped the present discussion.

Results and Discussions

To an untrained eye, most interaction groups 
may look like discussion groups-doing their 
work by holding talks. On the basis of the aims 
of organising an interaction session we may 
broadly arrive at the following classification of 
the tasks undertaken by an interacting group. 

(i)	 Discussion : Discussion sessions are 
organised with the predominant purpose 
of providing a platform for sharing and 
clarifying ideas, opinions, and information. 
The major preoccupation of a Chairperson 
in a discussion group would be to facilitate 
smooth and purposeful transactions 
of participants, ideas, opinions and 
information.

(ii)	 Problem-solving : At times, interaction 
sessions are organised with a view to 
enabling the participants to organise 
information in new configurations, relevant 
to the solution of a specified problem. 
A number of specific techniques are 
developed to enable a group to undertake 
the task of problem solving. 

(iii)	 Negotiation : Negotiation groups are, by 
definition, groups set up when more than 
one solution to a problem is available and 
when these solutions are in conflict. The 
interaction process is one of ‘settlement 
of differences and resolving of conflict 
through verbal exchange’.

(iv)	 Decision-making : Groups which 
are involved in solving problems or 
negotiating, are, in some sense, also 
making decisions. In these circumstances, 
the group as a whole is being asked to 
make a judgement.

Types of Discussion

Discussion among members of an interacting 
group is primary to any interaction session. 
The discussions could be of the following 
types depending on who controls it.

(i)	 Teacher Controlled Discussion : This 
is a discussion in which the teacher has 
control. The teacher poses questions, 
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requests responses, summarizes the 
discussion, and determines its direction.

(ii)	 Collaborative discussion : This 
discussion provide opportunity for a 
group to interact collaboratively. This is a 
collaborative, rather than a teacher driven 
process. Students control the objectives 
and goals of the discussion and set the 
rules for how interaction proceeds.

(iii)	 Student Run Discussion : In many 
settings students can run discussion 
sessions. The student is the subject 
matter expert and has read in depth in the 
area of the discussion.

Arranging an Interaction Session

The activity of arranging an interaction session 
is undertaken before the actual conduct of 
the session. For the purpose of analysis, 
the arranging of a session can be seen as 
consisting of five sub- activities, viz., identifying 
themes, motivating, notification, circulating, 
write-ups, and planning and strategy.

(i)	 Identifying themes : Input alternatives 
differ in their strength for achieving 
different instructional objectives. Group 
interaction sessions are more suitable 
for the achievement for higher cognitive 
objectives and the development of certain 
affect attributes among participants. The 
instructional objectives constitute the 
major source for identification of themes 
for organizing interaction sessions.

(ii)	 Motivating : Normally college students 
do very much like to interact with other 
students and participate in discussions if 
they are not afraid of their performance 
being observed and ridiculed or of being 
punished for their weaknesses. It is this 
fear of ridicule (or some other form of 
punishment) which prevents them from 
participating and expressing their views. 
Involve the participants, and get them to 
think/feel for the topic before the discussion 
starts. The involvement and thereby 
the motivation thus increases when the 
discussion allows each participant to 

share his/her views and feeling without 
the fear of being judged wrongly.

(iii)	 Notification : Notification is normally done 
by sending a circular, giving information 
regarding the topic, speaker, date, time 
and venue, to the participants. It can also 
be done by placing a ‘notice’ on the notice 
board that students refer to. Sometimes, 
this is done with the help of a ‘Presto-
board’ kept at a prominent place.

(iv)	 Circulating write-ups : Interaction 
sessions require one or the other kind of 
write-up, detailed or brief, being prepared. 
For example, a case conference requires 
case study material, and a seminar 
requires a seminar paper, for their 
organisation. The write-ups prepared for 
the interaction sessions are circulated 
among the participants at least one day 
in advance. For circulation, the write-up 
is normally mimeographed. It is desirable 
that the write-up be as brief and to the 
point as possible, to reduce the cost of 
mimeographing. If the write-up happens 
to be of just one or two pages length, it 
can be photocopied, since photocopying 
is less cumbersome than cyclostyling. A 
part from circulating write-ups on the topic 
in advance, the students (participants) 
should be told that it is generally a good 
idea to prepare before interaction.

(v)	 Planning the strategy : As discussed 
earlier the tasks undertaken in group 
interaction sessions are classified as 
discussions, problem-solving, negotiation 
and decision-making. Before the actual 
conduct of the session, it would be 
desirable to know which categories the 
interactions belong to. Such a knowledge 
would be necessary in order to arrive at a 
strategy for the interaction session.

Conducting an Interaction Session

It may be recalled that the responsibility of 
conducting an interaction session rests with 
the chairperson. This section, hence, deals 
with the care and the precautions to be taken, 
and skills involved in chairing an interaction 
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session. The skills of a Chairperson are meant 
to be those behaviours relevant to the conduct 
of group interactions. The Chairperson, being 
formally recognised as leader of a group, is 
required to execute socially skilled behaviour, 
appropriate to the-groups’ conception of 
his/her role and to the tasks confronting 
it. Effectiveness of an interaction session 
depends on the skilled performance of a 
Chairperson and on different roles comprising 
it. The roles played by a Chairperson during 
an interaction session are that of an initiator, 
motivator, facilitator, elaborator, moderator and 
controller.

(i) 	 Many an interesting group fails to interact 
meaningfully due to, what may be called 
the ‘starting trouble’. It is considered to 
be the duty of the Chairperson to set the 
ball rolling. A Chairperson is normally 
expected to introduce the speaker and 
the topic in his/her introductory remark. 
If the members have not met before, it is 
obligatory that they too are introduced to 
one another.

(ii)	 It has been commonly observed that, 
quite often, members of an interacting 
group either refrain from participating 
or engage themselves in, what may be 
called, ‘passive participation’, Meaningful 
and lengthy interactions need motivation 
amongst participants and an effective 
Chairperson skillfully undertakes the 
responsibility of motivating the participants 
to interact.

(iii)	 The most critical role to be played by a 
Chairperson is to facilitate interaction, no 
matter who the group or what the tasks of 
an interaction session may be. Assuming 
then that the Chairperson wishes to 
facilitate full discussion of a topic, how 
should he proceed? Researches say 
that undergraduate seminars are much 
improved if the students are given specific 
tasks to complete before the seminar.

(iv)	 The need for elaborating participant 
responses in an interaction session 
arises when participants have difficulty 

in expressing their thoughts in words, or 
when the participants have a tendency 
to make too many assumptions which 
call for a brief response. Elaborating is 
needed even when participants, such as 
those in the undergraduate classes, have 
a limited mastery over the subject/topic 
of discussion. In a sense, elaborating 
participant responses is to facilitate 
interaction as much as to make it more 
profound. Hence, the role of a Chairperson 
as an elaborator can also be viewed as a 
special none in his role as a facilitator.

(v)	 The two main components of a 
Chairperson’s skill as a moderator are 
his ability to moderate the length of time 
taken by the members to express their 
thoughts, feelings, opinions, directions 
and suggestions; and to moderate 
the general climate of interaction with 
a view to maintaining the warmth of 
the interpersonal feelings, and not 
degenerating them.

(vi)	 The managerial skills of a Chairperson in 
controlling the interactions to provide the 
right kind of exposure and atmosphere to 
the interaction can be considered to be 
as important as the academic skills of the 
Chairperson. An uncontrolled interaction 
would, more often than not, be lacking 
orderly, purposeful and clear interactions.

Closing an Interaction Session 

An interaction session comes to an end either 
due to the fact that the participants have 
nothing more to contribute or when the time 
allotted for discussions has passed. However, 
all formal interactions close with the remarks of 
the chairperson. Even though it is possible for 
a chairperson to close the session with a single 
sentence announcement, the concluding 
remarks of an efficient chairperson would 
contain something more.

Follow-Up of an Interaction Session 

Interaction sessions organised for instructional 
purposes in higher education are not to be 
treated in isolation from other instructional 
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activities. Hence, a proper follow-up of an 
interaction session can be seen as a deliberate 
purposeful venture on the part of a teacher. 
Follow-up of an interaction session depending 
upon its appropriateness may include:

(i)	 organizing lecture-discussion session,

(ii)	 organizing interaction session in continuity,

(iii)	 organizing real/contrived demonstrations,

(iv)	 arranging field visits,

(v)	 providing reference materials,

(vi)	 encouraging library readings, etc.

Seating Plan for an Interaction Session

The physical environment in which interaction 
takes place influences significantly the kind 
and the quality of interaction which takes place. 
From among the different factors of physical 
environment, the seating arrangement is one 
that greatly determines the interaction patterns 
and is one which is well within the reach of the 
teacher to change, if need be. Students in a 
lecturer hall always face the lecturer to provide 
him with the scope of having eye-contact 
with each and every member in the hall. In 
a group interaction session also, there is the 
need to provide for eye-contact amongst every 
member of the group and so also between the 
Chairperson and the members of the group. 
Hence, the seating arrangements need to 
be different from what is normally found in 
classrooms.

Norms during an Interaction Session

Whatever be the kind of group, the group 
processes are smooth and effective if the 
group members follow certain norms governing 
that group. At home for example, the group 
of family members are governed by norms 
such as respecting the authority of parents 
or adhering to an implicit time-schedule for 
different activities. Similarly, in order that 
the interactions take place in a disciplined 
atmosphere, the members of the group have 
to follow certain norms.

Evaluating an Interaction Session

Evaluation of the effectiveness of an interaction 
session may be done in several ways. If some 
forms of evaluation are casual-unsystematic 
by nature, there are others which are formal-
systematic. Some of them include informal 
conversations, anecdotal records, students’ 
self-reports and systematic observations.

Conclusion

A group interaction session is an input 
alternative for instruction at the higher education 
level. Interaction sessions at the higher 
education level could be formal or informal i.e., 
- leaderless groups. A Chairperson a speaker, 
participants, an observer and a recorder are the 
elements of an interaction session. The tasks 
undertaken in any interaction session can be 
categorised as discussion, problem-solving, 
negotiating and decision-making. The three 
phases of organizing an interaction session 
are: (1) arranging an interaction session, (2) 
conducting an interaction session and (3) 
follow-up of an interaction session. Arranging 
an interaction session is a deliberate activity, 
which has considerable influence on the 
effectiveness of the interaction session. The 
tasks included in the arranging of an interaction 
session are identifying themes, motivating, 
notification, circulating write-ups and planning 
the strategy. Even though each of these 
activities is essential, the task of motivating 
is crucial for the success of an interaction 
session. The responsibility of conducting an 
interaction session lies with the Chairperson 
or the convener nominated by the group. The 
skills and considerations for a Chairperson 
can be viewed in terms of the roles he plays 
during the interaction session. A Chairperson 
is expected to skillfully execute his roles as 
Initiator, Motivator, Facilitator, Elaborator, 
Moderator and Controller. Most often than not, 
an interaction session required appropriate 
follow-up activities. Follow-up can be done by 
providing learning experiences to strengthen 
what has been done in the interaction session. 
In order that interactions take place smoothly, 
the physical environment in general and the 
seating plans in particular, play an important 
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role. The seating plan should be such that easy 
eye-contact is possible amongst the members. 
Norms such as respect for others, tolerance, 
proper taking of turns have their influence 
on the quality of interactions. Evaluation of 
interactions could be done through informal 
conversations, anecdotal records, students’ 
self-reports and systematic observations. 
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Ombudsman in established Democracies

Abstract

The Ombudsman is an independent officer of Parliament with responsibility to investigate the actions of 
public authorities including State Government Departments, prisons, hospitals, schools and technical 
colleges and local governments. In general, an ombudsman is a state official appointed to provide a check on 
government activity in the interests of the citizen, and to oversee the investigation of complaints of improper 
government activity against the citizen. If the ombudsman finds a complaint to be substantiated, the problem 
may get rectified, or an ombudsman report is published making recommendations for change. Further 
redress depends on the laws of the country concerned, but this typically involves financial compensation. 
Ombudsmen in most countries do not have the power to initiate legal proceedings or prosecution on the 
grounds of a complaint. This role is sometimes referred to as a "tribunician" role, and has been traditionally 
fulfilled by elected representatives-the term refers to the ancient Roman "tribunes of the plebeians", whose 
role was to intercede in the political process on behalf of common citizens. The major advantage of an 
ombudsman is that he or she examines complaints from outside the offending state institution, thus avoiding 
the conflicts of interest inherent in self-policing. However, the ombudsman system relies heavily on the 
selection of an appropriate individual for the office, and on the cooperation of at least some effective official 
from within the apparatus of the state.
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Introduction

The Swedish Institution of Ombudsman has 
assumed worldwide appeal during the last two 
decades. It has been the subject of debate and 
discussion. The institution has been viewed and 
reviewed by Political Scientists from the point 
of view of a concept and its need and necessity 
in a particular set up. Judges and lawyers (both 
academic and professional) have shown some 
concern in the functioning of the institution and 
have expressed doubts about its suitability 
in different constitutional systems. But so 
far no systematic study has been attempted 
for examining the various constitutional 
and legal aspects of the operation of this 
institution. An ombudsman or public advocate 
is usually appointed by the government 
or by the parliament, but with a significant 
degree of independence, who is charged with 
representing the interests of the public by 
investigating and addressing complaints of 
maladministration or a violation of rights. In 
some countries an Inspector General, Citizen 
Advocate or other official may have duties 
similar to those of a national ombudsman, 

and may also be appointed by a legislature. 
Below the national level an ombudsman may 
be appointed by a state, local or municipal 
government. Unofficial ombudsmen may be 
appointed by, or even work for, a corporation 
such as a utility supplier, newspaper, NGO, 
or professional regulatory body. The typical 
duties of an ombudsman are to investigate 
complaints and attempt to resolve them, 
usually through recommendations (binding or 
not) or mediation. Ombudsmen sometimes 
also aim to identify systematic issues leading 
to poor service or breaches of people's rights. 
At the national level, most ombudsmen have 
a wide mandate to deal with the entire public 
sector, and sometimes also elements of the 
private sector (for example, contracted service 
providers). In some cases, there is a more 
restricted mandate, for example with particular 
sectors of society. More recent developments 
have included the creation of specialized 
Children's Ombudsman and Information 
agencies.

In some jurisdictions an ombudsman charged 
with handling concerns about national 
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government is more formally referred to as 
the "Parliamentary Commissioner" (e.g. the 
United Kingdom Parliamentary Commissioner 
for Administration, and the Western Australian 
state Ombudsman). In many countries where 
the ombudsman's responsibility includes 
protecting human rights, the ombudsman 
is recognized as the national human rights 
institution. The post of ombudsman had by the 
end of the 20th century been instituted by most 
governments and by some intergovernmental 
organizations such as the European Union.

Materials and Methods

For the purpose of in depth study the contents 
have been taken from interview, relevant 
books and articles from journals and websites. 
The method used is analytical and descriptive. 
Both primary as well as secondary source of 
Information have been taken in to constitution.

Results and Discussions

The Ombudsman is one of the pillars of 
democracy to improve the bureaucracy of 
the government. The Ombudsman plays an 
important role as a mechanism for social control 
through the participation of the community in 
the form of suggestions and complaints.

An Office provided by the Constitution or by 
action of the Legislature or Parliament and 
headed by an independent, high-level public 
official, who is responsible to the Legislature 
or Parliament, who receives complaints from 
aggrieved persons against Government 
agencies, officials and employees, or who acts 
on his own motion, and who has the power to 
investigate, recommend corrective action, and 
issue reports.1

In India, a Lokpal is an ombudsman (legal 
representative) of the people. It is a Sanskrit 
word which means the caretaker of people. 
An ombudsman or public advocate is usually 
appointed by the government or by parliament, 
but with a significant degree of independence, 
who is charged with representing the interests 
of the public by investigating and addressing 
complaints of maladministration or a violation 
of rights. In some countries an Inspector 

General, Citizen Advocate or other official 
may have duties similar to those of a national 
ombudsman, and may also be appointed by a 
legislature. An Ombudsman may be appointed 
by a state, local or municipal government. 
Unofficial ombudsmen may be appointed by, 
or even work for, a corporation such as a utility 
supplier, newspaper, NGO, or professional 
regulatory body.

Use of the term began in Sweden, with the 
Swedish Parliamentary Ombudsman instituted 
by the Instrument of Government of 1809, to 
safeguard the rights of citizens by establishing 
a supervisory agency independent of the 
executive branch. The predecessor of the 
Swedish Parliamentary Ombudsman was 
the Office of Supreme Ombudsman ("Högste 
Ombudsmannen"), which was established 
by the Swedish King, Charles XII, in 1713. 
Charles XII was in exile in Turkey and needed 
a representative in Sweden to ensure that 
judges and civil servants acted in accordance 
with the laws and with their duties. If they did 
not do so, the Supreme Ombudsman had the 
right to prosecute them for negligence. In 1719 
the Swedish Office of Supreme Ombudsman 
became the Chancellor of Justice.2 The 
Parliamentary Ombudsman was established 
in 1809 by the Swedish Riksdag, as a parallel 
institution to the still-present Chancellor of 
Justice, reflecting the concept of separation 
of powers as developed by Montesquieu. The 
Parliamentary Ombudsman is the institution 
that the Scandinavian countries subsequently 
developed into its contemporary form, and 
which subsequently has been adopted in many 
other parts of the world. The word ombudsman 
and its specific meaning have since been 
adopted in various languages, including 
Spanish, Dutch and Czech. The German 
language uses Ombudsmann, Ombudsfrau 
and Ombudsleute. Notable exceptions are 
French and Finnish, which use translations 
instead. Modern variations of this term 
include "ombud," "ombuds," "ombudsperson," 
or "ombudswoman," and the conventional 
English plural is ombudsmen.
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The International Ombudsman Institute (IOI), 
a worldwide organisation of parliamentary 
ombudsman offices, sets the following criteria 
for a public institution to be eligible to be an 
institutional member of the organisation. It is 
created by enactment of a legislative body 
whether or not it is also provided for in a 
constitution. Its role is to protect any person 
or body of persons against maladministration, 
violation of rights, unfairness, abuse, 
corruption, or any injustice caused by a 
public authority. It does not receive any 
direction from any public authority which 
would compromise its independence and 
performs its functions independently of any 
public authority over which jurisdiction is held. 
it has the necessary powers to investigate 
complaints by any person or body of persons 
who considers that an act done or omitted, or 
any decision, advice or recommendation made 
by any public authority within its jurisdiction 
has resulted in maladministration, illegality, 
corruption or injustice it has the power to make 
recommendations in order to remedy or to 
prevent such conduct and, where appropriate, 
to propose administrative or legislative reforms 
for better governance, it is held accountable 
by reporting publicly to the Legislature or 
other appropriate authority. Its jurisdiction 
is national, regional or local. Its jurisdiction 
applies to public authorities generally or is 
limited to one or several public authorities, 
or to one or several public sectors. The 
Ombudsman (or similar officer) is appointed 
or elected, according to the relevant legislative 
enactment, for a defined period and can only 
be dismissed, for cause, by the legitimate and 
competent authorities.

IOI World Conferences

Since its establishment the IOI held ten such 
IOI World Conferences which were hosted 
by the following countries in the following IOI 
Regions: 

2016 -	 Bangkok / Thailand (Asia)

2012 -	 Wellington / New Zealand (APOR)

2009 -	 Stockholm / Sweden (European Region)

2004 -	 Québec / Canada (North American 
Region)

2000 -	 Durban / South Africa (African Region)

1996 -	 Buenos Aires / Argentina (Caribbean 
& Latin American Region)

1992 -	 Vienna / Austria (European Region)

1988 -	 Canberra / Australia (APOR)

1984 -	 Stockholm / Sweden (European Region)

1980 -	 Jerusalem / Israel (European Region)

1976 -	 Alberta / Canada (North American 
Region) 

Since it was first established 200 years 
ago in Sweden, the modern concept of an 
ombudsman office has become a worldwide 
phenomenon. It has been adopted by newly 
independent countries, countries as they move 
to democracy and countries that have had a 
long tradition of stable government. The focus, 
role, responsibilities and effectiveness of the 
ombudsman offices vary, in line with the form 
of government and the specific characteristics 
of the country. Nevertheless, the growth in 
ombudsman offices and the adoption of the 
concept in other areas of human endeavor 
such as the private sector, show that it has 
stood the test of time.

The last of the Scandinavian countries, 
Norway, created an Ombudsman for military 
affairs in 1952. An Ombudsman for civil affairs, 
elected by the Norwegian Parliament, took 
office in 1963.

New Zealand became the first English–speaking 
country, and the first outside Scandinavia, to 
set up an ombudsman office. The ombudsman 
institution was established in New Zealand in 
1962 with the appointment of Sir Guy Powles. 
Sir Guy served as Ombudsman until 1975 and 
then, following legislative changes, as Chief 
Ombudsman until 1977.

Countries in Africa and Central and South 
America also started to establish ombudsman 
offices, often as part of gaining independence 
from colonial powers. In Africa, Tanzania 
established an ombudsman function in 
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1965, shortly after its creation as a separate, 
independent nation in 1964. Other African 
countries to establish ombudsman functions 
included Benin, Cameroon, Gabon, Ghana, 
Mauritius, Namibia, Nigeria, Rwanda, Senegal, 
Sudan, Togo, Uganda, Zaire (now Democratic 
Republic of Congo), Zambia and Zimbabwe.

In the Americas, Guyana became independent 
from the United Kingdom in 1966, and 
established an ombudsman function at the 
same time. Other countries that followed 
included Argentina, Barbados, Colombia, 
Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Jamaica, 
Mexico, Peru, Puerto Rica, and Trinidad and 
Tobago.

The long established democracies of Canada 
and the United States of America (US) did 
not adopt the model of an ombudsman at 
the national level (except for some specific 
functions such as an ombudsman for 
languages and an ombudsman for correctional 
facilities in Canada).

The first Ombudsman in Canada was appointed 
in the province of Alberta in 1967, followed 
less than two months later by New Brunswick. 
By 1981 all but one Canadian province had an 
ombudsman.

Hawaii was the first of the US states to establish 
an ombudsman office. Legislation was passed 
in 1967 and the first Ombudsman appointed in 
1969. A number of other states have followed 
this lead.

The concept of an ombudsman has been 
adopted widely in the countries of the 
Pacific. The Cook Islands, which had been 
a protectorate of New Zealand, established 
an ombudsman institution in 1965 when it 
became self–governing. Fiji appointed its first 
Ombudsman in 1972 following independence 
in 1970, and Papua New Guinea in 1975 
when it became independent. Samoa, 
Solomon Islands, Tonga and Vanuatu also 
have Ombudsman offices. Many of the 
smaller Pacific nations-Federated States 
of Micronesia, Kiribati, Nauru, Niue, Palau, 
Republic of the Marshall Islands and Tuvalu-
have joined the Pacific Ombudsman Alliance 

and are exploring options for an ombudsman 
function.

The first Ombudsman in the United Kingdom, 
the Parliamentary Commissioner for 
Administration (now the Parliamentary and 
Health Services Ombudsman), was appointed 
in 1967. Many specialist ombudsman offices 
have since been established, including the 
Local Government Ombudsman, Energy 
Ombudsman, Pensions Ombudsman and 
Prisons and Probation Ombudsman. Other 
non–Scandinavian European countries 
also established ombudsman positions: for 
example, France in 1973; Spain in 1975 
following the end of the Franco dictatorship; 
Portugal in 1976 following its transition to 
democracy; Austria in 1977; Ireland in 1980 
(although the first Ombudsman did not take 
office until 1984); and the Netherlands in 1981. 
In some European countries the ombudsman 
office was created at the provincial or regional 
level rather than at a national level, reflecting 
the nature of government administration. 

In Italy, for example, the first ombudsman 
office was created in the region of Tuscany 
in 1974; in Switzerland, the Canton of Zurich 
established an ombudsman function in 1977.

A European Ombudsman was established 
in1995 to investigate complaints about 
maladministration in the institutions and bodies 
of the European Union. The Ombudsman is 
elected by the European Parliament. In Asia, the 
first Indian Ombudsman, at the state level, was 
enacted first at Orissa and implemented first 
in Maharashtra in 1972. National ombudsman 
offices have been established in countries 
including Hong Kong, Indonesia, Korea, 
Macau, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka, 
Taiwan and Thailand. Again, Ombudsman 
offices are a form of check on government 
agencies. They are different from courts, 
because they are no cost to the complainant 
and their procedures are relatively informal.

At last the role of the ombudsman is to protect 
the people against violation of rights, abuse of 
powers, error, negligence, unfair decisions and 
maladministration in order to improve public 
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administration and make the government's 
actions more open and the government and its 
servants more accountable to members of the 
public. 

Conclusion

An Ombudsman is worthless if it is not a truly 
independent Ombudsman. In well functioning 
democracies, the Ombudsman, the people, the 
parliament, and the administration must form 
an essential circle of trust. The people must 
trust the Ombudsman and the administration 
must trust the Ombudsman. In turn the 
Ombudsman must trust the administration to 
accept its recommendations in most cases 
and if not, must trust parliament for support. If 
that trust is damaged in any part of that circle, 
the Ombudsman cannot function as it should. 
And a well functioning Ombudsman also lets 
the people know what they should expect from 
a democratic state. They should know that 
they have the right to an open and fair public 
administration, to know how policy decisions 
are made and why. They have the right to 
know who is seeking to influence decision-
making. And they have the right to redress. A 
public administration that is not built on these 
principles is not a good public administration.

But while Ombudsman might have a very 
strong sense of what it means to be fair, what 
it means to be open, what it means to be truly 
accountable, it can be a very difficult job to 
make sure that the administration shares this 
understanding. The translation of those fine 

words into actual administrative acts does 
not always run smoothly yet it is precisely the 
task of the Ombudsman to help to develop 
that shared consciousness and to enable an 
administration to do things not because it is 
told to do so by the courts or the Ombudsman 
but because it instinctively, unhesitatingly, 
knows that it is the right thing to do. And that 
is why the development by Ombudsmen of 
Codes of good practice is so important to the 
success of our work.

References

1.	 Singhvi L. M., Parliamentary Democracy 
in India, Ocean Book Pvt. Ltd., New Delhi, 
2012

2.	 Pohekar P.D., Study of Ombudsman 
System in India, Gyan Publishing House, 
New Delhi, 2010

3.	 Singh Sheo Shankar, Ombudsmen: India 
and the world community, Indian Institute 
of Public Administration Publisher, New 
Delhi, 1995 

4.	 Saxena R. D., Ombudsman (Lokpal): 
Redress of Citizens' Grievances in India, 
Deep & Deep Publications, New Delhi, 
2014

5.	 Gupta Subhash Chandra, Ombudsman: 
An Indian Perspective, Manak Publications, 
New Delhi, 2012

6.	 https://en.wikipedia.org/wiki/Ombudsman



-62-

ISSN 0974 - 200XAnusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015 / pp. 62-67

Effect of Zamindari and Jagirdari System on the Land 
Revenue System in Medieval Period

Abstract

Since the time immemorial the Munda and the Oraon tribes of Jharkhand are practising their own life-style 
which is governed by their traditions and customs. Alien Thicadars oppressed aboriginals for rent of farmers 
who had been put in charge of villages by Raja, Mahomedan governors of Bihar in the reign of Jahangir sent 
detachments into Kokrah whose ruling chief was Durjan Sal. During reign of the Akbar Shah, Zamindars 
regained independence, Shah Jehan gave the country of Palamau as Jagir to Buzurgatmed Cawen. Earliest 
methods of Land holding existed in Chotanagpur. Raja had to levy grain share as land revenue. Tribal people 
were never able to recover from inferior economic position in which they were placed as a result of Superior 
position of Zamindari System. Since Commencement of Bihar Land Reforms Act 1950, Zamindari System 
is abolished. 
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Introduction

Since the time immemorial the, Chota Nagpur 
is one of the most attractive regions of India, 
it has interesting history from early times. 
Through ages it has a remained neglected part 
of our country.1 Man after emergence from his 
animal ancestry, ‘Lucy’ in Pleistocene period 
led a nomadic and food gathering life, for 
long period till end of Mesolithic period when 
he started leading sedentary life. Neolithic 
period with beginning of agriculture. Growth 
of settled population had to evolve different 
laws to regulate Socio-economic and religious 
life, which have been termed by scholars as 
primitive laws. Customary laws have been 
defined as custom, which has acquired the 
force of law. Custom Varies from people to 
people. In traditional history of the Munda 
from the Rig-Vedic period reveal them as 
leading pastoral existence in mountain area 
and sunny valleys of Northern India. Mundas 
would appear to have migrated from Northern 
India Southwards to modern Bundelkhand and 
Central India, across Eastern Rajputana back 
to North Western India modern Rohilkhand 
and oudh to Bihar and to Jharkhand. Ancient 
history of the Oraon is enveloped in still deeper 

darkness, from 16th to 18th Century A.D. most 
remarkable features of introducing horde of 
strangers into country position of Raja appears 
to have been in Medieval period no more 
than feudal overlord,2 under system of village 
communes, Kols established themselves 
in country of dynasty of Nagbanshis Rajas 
of Chotanagpur. Land revenue system of 
chotanagpur was complicated from the 
beginning to whole of the nineteenth century, 
they planned to lay down suitable land policy 
in this region which would enable to them to 
consolidate land revenue administration as 
well as give relief to the aboriginals.

Materials and Methods

Books on History Economics, English Essays 
have provided related information in context 
to effect of Zamindari and Jagirdari system on 
the Land revenue system in medieval period. 
Analysis can be drawn on the basis of facts, 
Date has been gathered through books. Help 
has been taken from libraries of University 
Department of History, Ranchi University 
Central Library Ranchi SKATI Ranchi, TWRI 
Morhabadi Ranchi. From the very beginning 
the land revenue system of chotanagpur was 
complicated.3
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Results and Discussions 

Chotanagpur plateau is territory. It is undulating 
plateau studded with mountain ranges and 
is covered with dense forest. Forest has 
proportionately decreased with the growth of 
population.4 Mohammedan governors of Bihar 
in the reign of Jahangir sent detachments into 
Kokrah whose ruling chief was Durjan Sal. 
Roads were fortified jungles impenetrable, 
Mohammedan governors had been satisfied 
with tribute of two or three diamonds. Ibrahim 
Khan Fathe Jang, governor of Bihar on 
instructions from Jahangir invaded Kokrah, 
defeated the Raja deprived him of family 
diamonds, carried twenty three elephants 
this was about year 1616 A.D. Durjan Sal 
the forty-Sixth King, when he was defeated 
captured and taken to Delhi was in Gwalior 
Fort in duress for twelve years, his success in 
distinguishing a real from false diamond was 
rewarded with release and restoration to his 
former dignity. Annual tribute of Rs. 6,000 was 
to be payed. Durjan Sal begged of Emperor 
to release Rajas who had been companions 
in prison Rajas whose liberation from prison 
had been procured by Raja Durjan Sal, came 
to Jharkhand to pay their respect to their 
liberator, They were not little surprised to him 
dwelling in house not suited to his dignity. While 
returning home their dominion for construction 
of suitable palace. Fine structure was built 
known as Nauratan five storied palace. During 
reign of Akbar Shah, Zamindars regained 
independence Shah Jehan gave the country 
Palamau of as Jagir to Buzurgatmed Cawen, 
Subedar of Patna settled revenue Rupees, 
1,36,000 in A.H. 1096 he was turned Ibrahim 
cawen succeeded Beharry Dass, Fouzdar of 
Ibrahim Cawen, raised revenue to 1,60,919. 
New Jagirdars sought to group some of best 
lands of each village as Jagirdars share 
(Majhihas) and to levy rents in other lands 
(called Rajhas) as had been given away by 
descendants of original settlers to outsiders, 
relatives who had come to live in the villages.5 
The landmark of Land Revenue Administration 
is till more significant history in 19th Century. 
Land tenure preserved by tribal population of 
this region was bound to give birth to different 

legislations to regulate Land Tenure by British. 
Earliest methods of land holding existed in 
Chotanagpur. After conquest by Akbar in 
1576 A.D. they formed province of Mughal 
Empire revenue settlement of Todermal 
was not carried out “Features of revenue 
administration on which Akbar laid stress had 
disappeared within Sixty years after his death. 
Every Zamindar tried to establish himself as 
territorial magnate. Annual settlement had 
to be made with Zamindars through auction 
profit of ‘Nankar’ land was to be obtained by 
Zamindar or certain amount was payable to 
him by farmers or public treasury various kinds 
of exactions were resorted by Zamindar over 
temporary tenants, without regard to assets.6 
Chotanagpur Raja, on assuming position of a 
tributary became revenue farmer. He ruled as 
a landlord. Bhuinhars or Khuntkattidars of each 
village agreed to pay him fixed annual tribute. 
He settled with headman or Mankis the revenue 
claim for each village. The headman or Manki 
collected Subscription and paid it to his Parha 
chief and Parha Chief paid money to the Raja. 
New revenue administration in Chotanagpur 
was introduced by Muslim rulers with it came 
change in fundamental notion of chief’s power 
in relation to land, Raja as revenue farmers 
gave him political power over his chieftains 
with increasing power Raja acquired economic 
rights over land. Council of clan elders and 
village was superseded by council of Raja 
composed of his followers and companions. 
People did not pay regular revenue to tribal 
chief in traditional system. Beyond the service 
holdings of Majhas land, Raja had no special 
remuneration. Muslim rulers imposed Khiraj on 
land and Jizya on the chiefs. One fifth was paid 
by cultivator as Khiraj to Sovereign. Raja has 
to levy grain share from land, revenue claim 
was settled with Parha chiefs. 

Rajhs and Majhas Tenure

Chiefs transformed into revenue farmers 
with Mohammedan conquest they acquired 
administrative power. Majhas land became 
Raja’s special holdings, rajhas lands became 
rent paying raiyats (tenant) land. Rajhas land 
included three types of tenancies chattisa, 
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Uthakar and Korkar. With proportionate area 
of complementary tanr land (upland) Chattisa 
tenancy consisted of don land (lowland). 
Superior quality lands are chattisa except for 
other types of rajhas land higher rent was 
paid. Rukumats (predial dues) were levied 
and begari (predial services). Uthakar tenancy 
consists of inferior don land rent assessed on 
such lands was generally as rate of chattisa 
land. Raiyat paid rent in which he raised the 
crop. Korkar tenancy consisted of rice land 
made by raiyat himself by converting uplands 
or breaking jungle and waste, for first three 
or four years no rent was paid for Korkar 
holdings. Rent was paid at half rate payable 
for chattisa holdings. Raja made allotments 
of land bhetkheta for labourers who cultivated 
royal farm. Allotments were rent free. 

Origin of Revenue Collection 

Tenure of village was secure until old grain 
share system lasted. Change introduced 
by Mughal kings from payment in kind to 
payment in cash affected village life. Hindus 
and Muslims began to penetrate Raja became 
Hinduised. The Nagbanshi Raja became 
Nagbanshi Rajput, the Kshatriya Raja. In 
imitation of pomp and pageantry of Hindu and 
Mughal Courts Raja surrounded himself with 
courtiers, officers and servants. In beginning 
of nineteenth century Mohammedan, Sikh and 
Hindu traders, moneylenders, adventurers 
began to find their way to chotanagpur. At 
exorbitant prices they sold their merchandise 
to Raja and Jagirdars Raja granted permanent 
(doami) temporary (miadi) leases, perpetual 
leases at fixed rentals (mokarari) other leases 
(zarpesgi or bhugut). Whole chotanagpur 7052 
square miles only 96.94 square miles were in 
possession of bhuinhars, 724 square miles in 
possession of Maharaja,1050 square miles 
had been given out by him or predecessors 
as Khorposh, 4,480 Square miles were in 
possession of Jagirdars.

Taxing 

The chotanagpur Raja and his Jagirdars were 
recognised as full proprietors and were left 
to make their arrangements with cultivator, 

Zamindars could be removed for non-payment 
it was their interest to squeeze what they 
could out of cultivators. Dasain was payment 
made to landlords on occasaion of Dasahara 
festival, in form of goat buffaloes for sacrifices, 
sometimes in cash known as contributions 
paid by the Jagirdar to the Maharaj’s record 
keeper (panree) and dewani (prime Minister). 
Free service rendered to landlord to cultivation 
of his Khas (Majhas) land 3 days plouhing, 3 
days digging, 3 days planting or sowing, 3 days 
for cutting, 1 days thrashing, 1 days storing the 
grain, 1 or 2 days carrying landlords burden 
on his travel. From village to village Begari 
service was different, sometimes tenants lad to 
give 30 days service in Murhu thana a landlord 
wasfound to have succeeded in levying 50-60 
days labour annually from each raiyat. 

Result of Obsession 

The tanants were rack-rented and evicted by 
their landlord, government gave powers with 
object of safeguarding revenue and preventing 
estates from being broken up. Without recourse 
to court of law landlords were given authority 
to evict tenants. Tenants had no documentary 
evidence of their rights. Insurrection in Tamar 
took place in 1789. Among the tribes unrest 
became evident. This was put down by military 
expedition, disturbances followed in 1794 and 
1795. Insurrections were followed in 1811, 
1817 and 1820. Mohammedan inhabitants of 
country, who were ‘sud’ or foreigners inferior 
to that which they feel towards police and tax 
gatherers. Village farmers or Thikadars were 
Mohammedans which were had been resumed 
by Raja or chiefs, which mortagaged to others. 
Original possessors rented land which was 
their own from farmers Routeas and Kols 
bore sort of hatred. Hindus were traders and 
money-lenders. Enormous profit was made 
by (tax) farmer and of usurious interest levied 
by (moneylender) with impossibility of simple 
tribesman (Munda and Oraon) getting out of 
cluthches, as they were backed by police and 
Adalat (court).7

Village Headman-Pradhan –“Rights”

Headman are locally known as Pradhans, 
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Manjhis, Mandal, Ijaradars and Thiccadars. 
Term Thiccadar is of recent origin it is 
misnomer which tends to suggest analogies 
to obscure the origin and real character of 
Headman’s tenure. The most common term 
is Pradhan. A family of Mundas Santals or 
Bhumij settled down in suitable jungle area 
and began to reclaim it, They took lease from 
Zamindars some time called an Abra Patta in 
which they engaged to pay small rents clear 
the lands, and to settle tenants. Zamindars 
could periodically assess lands to rent. 

Tenure or office 

The eldest son of Headman succeeds except 
in case of proved unfitness, a younger son 
or near relative succeeds. Headman may 
have been described in document or lease 
as Thiccadar or tenure holder. During period 
of lease Jama payable by headman is not 
enhanceable. According to law rents of 
Tenants may be increased. Headmanship 
is not partable, nor it be transferred by sale, 
mortgage. The headman may associate with 
himself an assistant to perform some of the 
duties.

Khem or Man Lands

It is found that Headman is remunerated for 
his services by grant of few plots of land called 
khem or Man, which he holds rent-free. These 
lands are of service character. These lands are 
prepared by Headman or his ancestors from 
jungle. They are not service lands but held 
rent-free Superior tenure – holder remits rent 
in lieu of Service. In case of Ijaradar Headman, 
Khem lands are of service character.

Mokarrari Claims

From time to time Headman advances claims 
to hold at fixed rates in perpetuity. Rent is 
Periodically enhanceable, though base of 
tenure may be indeterminable.

Rights and Obligations of village-headman

In relation to Raiyats he is the landlord. He 
pays it to Zamindar whatever rent he collects 
from Raiyat after deducting twenty percent 
for his remuneration. He settles lands with 

Raiyats. He can settle cultivable waste lands 
or holding. He is not entitled to settle valuable 
forest lands with consent of Zamindar. No 
Salami is to be taken.

2.	 He is to perform specific duties as village 
official. To supply ration and transport to 
troops officials on tour, bad Characters be 
evicted from village, to report offences at 
Police Station, to see repair of tanks and 
embankments, preservations of jungle.

3.	 In relation to Zamindar he is a tenant. 
He is raiyat technically tenure-holder in 
respect of lands in his Khas Cultivation 
in these lands he has occupancy rights. 
He can acquire Occupancy right in lands 
reclaimed by him.

4.	 His office is heritable unless unfit eldest 
son succeeds in which case youngest 
son or other relative as the case may be 
succeeds.

5.	 During period of his lease rent payable 
by him is not enhanceable. He has 
preferential right to resettlement on 
expiry of the term of his lease, at fair and 
equitable rate. 

6.	 The headmanship is not alienable or 
paritable. An assistant can help headman 
in performance of his duties. Headmanship 
remains responsible for collection of rent 
and performance of the duties. 

7.	 He may be rejected in execution of 
decree of Court (Section 68) he cannot be 
dismissed.

(a)	 Failure to pay stipulated rent.

(b)	 Refusal to take the settlement at fair 
and equitable rates of rent, in case he 
has preferential right to re-settlement.

(c)	 On the expiry of the term of his lease if 
he has no such right to re-settlement.

(d)	 failure to perform his duties or 
unfitness.

(e)	 breach of conditions of the office or 
tenure.8
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In medieval period the first ruler, who interfered 
in Jharkhand was Sher Shah who had send 
his chief Khawas Khan against Maharath 
Chero. This, campaign is mentioned in ‘Tarik-
i-Sher Shaw’ by Ahmad yadgar. Attention of 
Mughals particularly of Akbar and Jehangir 
was drawn towards Jharkhand because of 
diamonds in rivers. Some Afgan opponents 
like Junaid, Haji and Gaji brothers and Bayazid 
were using this area for operations against 
Mughals. Kokra rulers became tributary under 
Mughal government, Malguzar of Mughals 
was Madhukarn Shahi. Durjan Sal, succeeded 
madhukarn Sahi. Nagbanshi ruler threw off 
all his allegiance to the Mughal and withheld 
customary tribute. Palamau was given out as 
Jagir to the Governor of Patna in 1632 A.D. 
in return for annual payment of one Lac thirty 
six thousand. More money was squeezed 
from Pratap by Governor of Bihar because 
of high annual payment fixed for his new 
Jagir (Palamau) Paratap Rai found difficult to 
meet rising demand of Mughals and with help 
customary tribute. In Palamau, Medini Rai had 
taken advantage of confusion in Mughal camp 
and reverted to traditional policy of hostility. 
Aurangzeb had ordered Daud Khan, governor 
of Bihar to invade Palamau. Emperor also 
ordered Jagirdar of Bihar to assist Daud Khan. 
Daud Khan handed over Palamau to Mankali 
Khan who was appointed Faujzar by Mughal 
Emperor. Reign of Medini Rai was golden 
period because he made sincere efforts to 
promote agriculture. Ram Shah’s successor in 
Chotanagpur was Yadhunath Shah. Yadhunath 
Shah faced invasion of ruler Ranjit Rai. 
Sarbuland Khan was Mughal Governor of Bihar, 
Attack of Sarbuland Proved eye opener for 
Nagbanshi ruler. Yadhunath Shah transferred 
capital from Doisa to palkot. Yadhunath 
Shah died Shivnath Shah Succeeded things 
changed when Fakhruddaula became 
Governor of Bihar. Shivnath died his successor 
was Udainath Shah. In 1733 Alivardi Khan was 
Deputy Governor, Alivardi suppressed unruly 
Zamindars. Zamindar of Tekari Sunder Singh 
was attacked.Alivardi Khan made Zainuddin 
Ahmed Khan Deputy Governor of Bihar. 
After death of Udainath Shah his brother 

Shyamsunder Nath Shah succeeded. Authority 
of external rulers disappeared.9 

Conclusion 

There were evils such as forced labour. 
Wrongful dispossession of land. From the 
beginning land revenue system of chotanagpur 
became complicated. British Government 
faced tough time to solve malady of land 
revenue system in this region.10 Mughals have 
influenced tribal ideas and land-tenure. Land 
was invaluable and necessary, Land had no 
price and was not for sale.11

In recent years, in large well-cultivated villages 
Khunkatti headman, enable to collect rent 
and perform his duties, have been ejected 
or dispossessed. An outsider, favourite of 
Zamindar, is appointed in his place. Outsiders 
are Thicadars and their status incidents are 
regulated by terms of Patta which he holds.12 
Some efforts have been made to protect tribes 
from exploitation with Commencement of Bihar 
Land Reforms Act, 1950 Zamindari System is 
abolished.13
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The present paper entitled “Developing Writing and Comprehension skills” with the help of English 
newspapers states the importance of newspapers in the development of English language in writing skills 
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and to help students to develop sensitivity and awareness of the self, community, the nation and the world. 
Newspapers, both printed and electronic variety act as a source of not only getting access to information 
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Introduction

Language can be read, written, spoken, and 
used to teach and establish relationships as 
well as develop ourselves and our societies. 
English language is used to play these and 
many other roles. As a result its proper 
teaching and learning becomes mandatory 
not only to achieve the myopic aim of passing 
examinations; but to communicate properly at 
national and international levels. These can be 
achieved right from the classroom and by the 
teacher’s resourcefulness in teaching. This can 
be done by highlighting the importance of using 
newspapers to develop the speaking, reading 
and writing skills of learners. Language is one 
of the most important attributions of mankind. 
It is a gift of educated and developed society. It 
helps us to communicate our feelings to others 
in the form of words. Every society has its own 
language and English language is welcomed 
in every country and society. The role of 
language in education is dimensional because 

teaching and learning are based essentially 
on language. Without language the field of 
education, for instance, could hardly exist. 
Language permits us to teach and be taught. 
Language is the very essence that makes 
us human and is the most complex form of 
communication used by any culture.

The complex nature of language makes proper 
teaching and learning a task, requiring time 
and dedication on the part of the teachers and 
the learners. The language helps the learner to 
learn in a proper way and to understand what 
they learn. English language plays a dominant 
role not only in the field of education but also 
in the other spheres such as the economic, the 
social, the political and the religious.

In the modern world the way of teaching has 
changed. Now learning is not only murmuring 
the text book and digesting it. The Teacher 
continuously try the new methods to teach 
the students so that they feel that learning is 
innovative. They enjoy the process of learning. 



Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015-69-

In this process Newspapers play a vital role in 
teaching and learning.

Main Thrust

Newspapers have a long history of being 
regarded as a useful educational tool and 
their usage in classrooms. “Much has been 
said and written on the utility of newspapers, 
but one principal advantage which has been 
neglected, we mean that of reading them in 
families….. Newspapers are plenty and cheap 
– the cheapest book that can be bought, and 
the more you buy, the better for your children, 
because every part furnishes some new and 
valuable information”. The above quotation was 
written in the Eastern Herald, June 8, 1795 in 
the state of Massachusetts. This exemplifying 
the fact that newspapers have long being used 
as instructional tool. Further it is mentioned that 
the actual recording of the uses of newspapers 
in the classroom dated back to the 1890s and 
in 1911. In 1929 Richard. S. Kimbal published 
a book entitled “Current Events Instruction”, 
which was widely accepted by educators of 
the time because it contained suggestions for 
incorporating current events in the classroom. 
In 1939, Luvella and Alfred Reschke, wrote 
a book “The Newspapers in the Classroom” 
This book contained specific lesson plans 
incorporating newspapers as instructional 
and enrichment tools. The ideas behind this 
book stemmed from a contest called “How 
to Use Newspapers in the Classroom”. Thus, 
successful teaching methods contributed by 
teachers made up a major part of the book 
and this was popular among teachers. Besides 
that, there were many events throughout the 
twentieth century that also helped to develop 
the significant usage of newspapers in the 
classrooms. The outbreak of the World War 
II led to a greater number of students to 
read newspapers that contributed to the use 
of newspapers as instructional tools. In the 
United States, “Newspapers In Education” or 
commonly known as NIE began in New York 
in the 1930s when Social Studies teachers in 
New York City schools asked the newspaper 
press to arrange for bundles to be delivered 
to schools in order to use them in current 

event activities. The concept of Newspapers in 
Education, which was still called “Newspapers 
In Classroom” spread rapidly across the 
country. Then, in the late 1970s, the name 
was changed to “Newspapers In Education”. 
This was because newspapers were clearly 
beneficial in educational settings. Prior to that, 
articles in newspapers were already used in 
education since 1720s when the First English 
Language Newspaper “The London Gazette” 
on 7 November 1665 published in London, 
It is considered to be the newspaper that 
decisively changed the look of English news. 
It has a clear title, clear date and in a complete 
format with two columns. Newspapers have 
been widely used in education programme 
in developed countries such as the United 
States and Canada. According to Chandler 
(1998) Newspaper like “The Tulsa” introduced 
a special programme for adults “Read Up. It 
is obvious that newspapers play vital roles 
in the teaching and learning processes. 
English proficiency inculcating the reading 
habits among students as well as building an 
informed society. It is also focused that using 
newspapers in language classrooms helps 
to build skills in vocabulary, reading, critical 
thinking, listening, speaking and writing. 

Developing Writing Skills with the help of 
English Newspapers

“Writing implies being able to write certain 
compositional works necessary in day today 
life. Such as letters, paragraphs, report, 
payment slip and many more things.” “Writing 
is also what we want to express or convey 
some messages which transfer to some other 
person or object. Writing is also our own 
impression through the written word and the 
receiver is expected to be somebody else.” 
There is a very expressive written work about 
writing. “Writing is the graphic representation 
of ideas and experience. This is an artificial 
skill, so a lot of training and practice are 
required to develop this skill. This is the last 
of the skills to be introduced in the teaching of 
a language. There was a time when language 
teaching began with the teaching of writing the 
letters of the language. In “Oxford Advanced 
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Learner Dictionary” of English the meaning 
of write is to make letters or number on a 
surface, especially using pen or a pencil. As 
in all the above example and definition we 
find that writing means to write a group of 
words in a letter sequence or in an organized 
form that convey the meaning of the writer. In 
previous studies the teaching of any language 
starts with writing. But the modern studies 
have shown that this is a wrong procedure. 
It is meaningless and useless to waste the 
valuable time of language learning on teaching 
the writing of the letters of the language which 
have no significance for the learners. The 
modern technique is to teach orally words 
and simple structures, and when the learners 
have sufficient practice in oral exercise, they 
are initiated to writing. The names of familiar 
object, animals and things are introduced 
to the learners and they are helped to write 
them. Care is taken to see that the learners do 
not consider the alphabet as the unit but the 
sentence or the word as the unit. In advanced 
stage composition exercises are introduced to 
teach the art of writing. There are two types of 
composition, free composition and controlled 
composition. First the learners are introduced 
to controlled or guided composition when they 
have been trained in this; they are introduced 
to free composition. Now the learner can freely 
write anything. What the learner wanted to 
write. With the recent development of print and 
electronic media, the contents of newspapers 
have become rich and vivid and the language 
of the newspapers has become more trendy, 
vivacious, and realistic. Some newspapers are 
easy to read and easy to use but when it is 
about writing; it is a difficult task for students. 
Teachers can help them for better learning of 
a language with the help of newspapers they 
can make it more easy and interesting. Using 
newspapers in English Language Classroom 
provides “writing Models” to students. 
Newspapers provide abundant examples of 
writing genres such as reports and instructions. 
These writing genres can be analyzed and 
discussed in the classroom to familiarized 
students with the different types of genres.

Exercises that can be implemented by the 

teachers in the classrooms to develop writing 
skills of students

1.	 Writing news from newspapers : 
The Teachers can pick any news from 
newspaper and dictate it in the classroom. 
Teacher can ask the student to write the 
dictated part in their own words. This will 
show the writing capability of the students.

2.	 Think any news and write it : The 
Teacher’s advise students to think 
any news it may be social, political, or 
economic, sports news from newspaper 
and write it in own view and present your 
own idea and thinking.

3.	 Remove the headlines: In a classroom 
teacher places a newspaper on the black 
board with removed headlines and ask the 
students to write new headlines for each 
news that is meaningful and matching to 
the news.

4.	 Write your own advertisements: In a 
newspaper we find a lot of advertisement 
for every product. Teachers cuts some 
pictures of the product like English stories 
books, s-mart phones, shampoo, T.V, Air – 
conditioner, pen, pencil and present it in the 
classroom. Teacher can ask the student to 
write some good advertisement for each 
and every product the advertisement must 
be clear and attractive. It must be eye 
catching so that the reader once read it 
and understand what the advertisement 
means.

5.	 Improve writing skills by analyzing 
feature articles: By writing articles with 
the help of newspapers. As we find a lot 
of articles in newspapers especially in 
classified page of newspapers student 
can write or copy those articles and learns 
how to write an article in a proper way. 
They will also familiarize with the new 
topics and the new way of writing an article 
with the correct use of grammar and in a 
proper sequence of writing.

6.	 Write about the pictures: The Teachers 
can use pictures of the newspapers and 
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tell the students to write few sentences 
about the pictures and also what the 
picture implies to them.

7.	 Write letter to the editor : The Teacher 
asks the students to read some of the 
letters from the newspaper and discuss in 
pairs which ones they find most interesting 
and easy to understand letters in the letter 
to the editor. Afterwards ask the student 
to write their own letters to the editor. The 
letter should be precise and clear so that 
they can be conveying in limited words.

8.	 Identify an issue from newspaper : 
The Teacher identifies an issue from 
newspaper and discusses in the classroom 
among students. Ask the students to do all 
the relevant research about that issue, all 
the relevant articles, letters, and opinions 
related to that issue and then after all that 
research; encourage the students to write 
a paragraph on that topic with an opinion 
and a suitable title that is supported by all 
the research and detailed facts.

It is clear that the Newspapers follow the 
time closely and the contents are new and 
attractive. It also presents a wide variety of 
learning materials, such as narrative stories, 
reports, advertisement and many more things. 
It serves as a “Writing Model” for students.

Using Newspapers for the Development of 
Comprehension Skills of Students

Learning from the real world has magnetic 
appeal for students. That is one reason why 
the newspapers are the perfect teaching tool. 
In using newspapers to improve students 
comprehension skills increases knowledge 
and encourages a positive attitude towards 
learning. The most out of newspapers use 
and make it easy to regularly incorporate 
newspapers into students for their better 
learning and development. Newspaper can 
help students to develop reading, writing, 
grammar, vocabulary, speaking. There are a 
lot of uses that can be done with the help of 
newspapers. The use of authentic materials 
such as news articles, stories, sports news ; 
all these makes the newspapers a powerful 

tool for encouraging student’s opinions and 
knowledge, improving comprehension skills 
and enhancing the knowledge of current 
affairs for the students of English. Through 
the use of English Newspapers students can 
get daily news, editorials, features and even 
advertisement, students of different levels 
can learn educational concept like math 
and history and current events. How the 
government of India runs, who is the prime 
minister, political, economic all types of news 
and knowledge. It will improve the writing and 
comprehension skills of students. Studies 
about newspapers in education have shown 
that using the newspapers in the classroom 
will help students to.

1)	 Improve reading and writing skills by 
analyzing feature articles, entertainment 
reviews, sports news, editorial and stories.

2)	 It also helps in developing vocabulary with 
puzzles and word games.

3)	 It also helps in developing critical 
thinking skills through the news of local, 
national and international agenda by. 
Which students know about the life and 
happening of foreign country and also 
what is the agenda of our own country and 
area.

4)	 Student can develop their learning skill 
and their knowledge of other curriculum 
subject, at the same time with the help of 
newspapers.

5)	 Newspapers are the perfect tool for 
learning about the culture of other 
countries. It covers a wide range of 
information about the life-style, dressing, 
food habits, and many more things, this 
not only encourages the knowledge of 
student but also they learn about different 
cultures in very less time and without any 
extra effort.

6)	 Improve the personal skills of the 
students. Newspapers promote 
student’s independence. The students 
are encouraged to compare what they 
discover with their own experience. 
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7)	 Students broaden their perspective with 
political cartoons and news. They make 
their own opinion about people and society 
by columns and editorial news from 
newspapers. They make their own idea 
and understanding that is most important 
for the development of students.

8)	 It also help students to develop their 
decision making skill through the human 
interest stories that make the students 
to feel that how they can also do better 
in their studies and life by knowing the 
development of other they also try to 
implement in their own life.

9)	 Newspapers contain a very innovative 
column that is question and answer and 
career counseling, by which a student 
can get any kind of information about 
their career and also they can help their 
classmates by solving their queries.

10)	 Through classified advertisement, 
business and consumer news students 
broaden their social knowledge. They 
come to know about different products 
that help in their learning. They are made 
aware about different books that are 
available in the market that can be useful 
for them. They also know about different 
learning materials for their study and 
enhance their knowledge and develope 
their life skill. 

Newspapers are the most challenging 
teaching tools for both teachers and student. In 
students it can develop various language skills 
including, reading comprehension, grammar 
and vocabulary work .They get in touch with 
many learning materials on the basis of reading 
newspapers. Newspaper can provide them an 
opportunity to express and exchange their 
ideas on a wide variety of issues. Newspapers 
contain a wide range of ideas, health tips, 
queries, grammar, advertisement, classified, 
review that all help the students to developed 
their knowledge and understanding. All these 
things help student to build up their learning 
and to develop their comprehension skills. 
Newspapers can be used naturally as one of 

a number of sources of authentic language 
in a classroom as they provide many things 
for the students. It always comes with a 
new headlines and the story of every day 
newspaper is different. Students always find 
it more interesting and expressive. They take 
a lot of interest in reading newspaper, than 
their old course-book. In Sunday newspaper 
there is a lot of learning material for student. 
They can play many word games; they read 
many interesting stories and write them in 
their note-books, they share these stories with 
their classmates. They learn new words every-
day, they enrich their vocabulary. They learn 
general knowledge material from newspapers. 
Newspapers are very rich in their material and 
always provide an opportunity for students 
to learn and developed their comprehension 
skills.

Conclusion
This paper has highlighted the importance 
of using newspapers in improving writing 
and comprehension skills for the students 
of English Language. It has also dwelt on 
how newspapers can be used by teachers to 
develop the writing and comprehension skills 
of students. Newspapers are easily available, 
affordable and written in a simple language 
that anyone can easily read and understand 
it. This makes them a worthwhile language 
learning resource. Use of newspaper is also 
innovative, interesting and a successful 
mode of teaching. It works as a helping tool 
for its rich content of news and materials. It 
also encourages and motivates the students. 
Newspapers are also considered as one of the 
most powerful sources of sharing information 
and enriching knowledge. Newspapers are full 
of varied information and details. The students 
can easily plan their exercise with the help of 
newspapers with the rich and vivid nature of 
newspaper; it also helps the student to develop 
their writing and comprehension skills.
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Gandhian Thought and Raja Rao’s Kanthapura

Abstract

Kanthapura is considered the magnum opus of Raja Rao which portrays the considerable influence of 
Gandhi’s ideology on the sleepy and remote village. Raja Rao is very successful in carving out the real 
picture of Indian village in pre-independence era. Kanthapura is the microcosm of the Indian traditional 
society and what happened in Kanthapura also happened in India during 1919-1930. It is not only a political 
novel, but also a novel which concerns with socio-religious and economic transformation during the struggle 
for independence. Though his novels stray far afield, his heart is clanged to his sublime ancient Hindu 
tradition. The novel can be considered Gandhi-epic. It depicts impact of Gandhi’s Ideology on the paralytic 
Indian masses. Gandhi’s influential personality and his ideology is felt everywhere in the novel. Indeed, 
Gandhi doesn’t appear in this novel personally, but the plot of the novel revolves around his ideology. 
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Introduction

Raja Rao’s Kanthapura is one of the finest 
depictions of the Freedom Movement which 
happened in the early twentieth century 
by Mahatma Gandhi to lead India towards 
freedom from the colonial British rule. India’s 
freedom struggle which exerted considerable 
influence on the demeanor of Indian population 
is the central thrust of the novel. Kanthapura 
illustrates how Gandhian ideals and struggle 
for freedom against the British arrived to a 
characteristic South Indian village Kanthapura. 
Sing notes that, “Kanthapura can very easily 
be placed at centre of Gandhian literature for 
depicting truthfully and artistically the upsurge 
of Gandhian movement. The novel is a striking 
example of the impact of Gandhian leadership 
and value that affected even the distant Indian 
villages. Dayal observes that the novel is 
“predominantly political in inspiration” which 
is uncharacteristic of Rao’s novels which 
are rich in “metaphysical preoccupations. 
Kanthapura, the “dynamo” of the Gandhian 
ideals communicates the fresh impetus that 
propelled the freedom struggle against the 
British. Iyengar identifies, in Kanthapura, 
the“veritable grammar of the Gandhian myth.” 

Gandhi was, Nehru acknowledges, “like a 

powerful current of fresh air…like beam of 
light that pierced the darkness and removed 
the scales from our eyes; like a whirlwind that 
upset many things, but most of all the working 
of people’s minds”. He kindled the nation 
awakening the non-violent movement within 
the Indian minds through non-cooperation and 
disobedience movement. Besides the political 
freedom, Gandhi also strived for economic 
sovereignty and a spiritual renaissance. Raja 
Rao demonstrates Gandhian ideals of non-
violence, eradication of untouchability and 
love for one’s enemies in a graphic manner. 
Embedded within these premises is Raja Rao’s 
Gandhian quest for truth. Gandhi, Kanthapura 
suggests, never visited in Kanthapura. “He is 
a saint, the Mahatma, a wise man and a soft 
man”, testify the villagers. He strengthened 
patriotism across the nation through his 
beaming ideas more than his presence. 
However, the influence that Gandhi exerted 
even without his presence in this village is 
massive and almost divine. The villagers were 
announced of Gandhi in one of the village 
festivals. The villagers believed that Brahma 
has delegated Gandhi with the task of freeing 
Brahma’s daughter, India from the clutches of 
Imperial rule. The weapon that Gandhi wielded 
against the British is mind power.



Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015-75-

Main Thrust

Kanthapura depicts the novelist’s deeper 
understanding of swaraj struggle and its 
implications that affected the Indian citizens. 
Gandhi elaborates on the importance of the 
spinning yarn stressing that the money that 
is given to the colonizer will be preserved to 
nourish and clothe the naked. Gandhi’s Hind 
Swaraj commences and propels a conscious 
progression on a counter culture as a response 
to mechanised culture. Though diverse 
meanings are attached to Gandhi’s concept 
of swaraj, fundamentally he implied swaraj 
in terms of autonomy, individual economic 
and political freedom, self-realization, self-
rule and freedom from the oppressors. Key 
to the understanding of Gandhi’s swaraj is 
the “collective freedom” from foreign rule. 
Gandhi prefers swaraj for independence as it 
essentially emphasizes the self-rule. Individual 
is the key in achieving swaraj and it cannot 
be impressed on others. “Self government 
requires transformation of the self, which 
includes not only the refusal to use violence 
and coercion but also adopting virtues like 
temperance, justice, charity, truthfulness, 
courage, fearlessness and freedom from 
greed, which would reinforce political ethics”. 
Kanthapura is a compelling narrative that 
illustrates Gandhian self-governance through 
Moorthy and other Gandhians. Moorthy, the 
protagonist in Kanthapura, endeavors to 
propagate the Gandhian notion of swaraj in 
traditional caste based Brahmanic society. 
His attempt to proliferate the Gandhian ideal 
of swaraj is a characteristic ratification of the 
the Harijanodharana. Swaraj, as put forth by 
Gandhi, envisages an essential alteration of 
temperament. Self-rule becomes detrimental 
without self-discipline and in the wake of the 
freedom struggle may not be accommodating 
to counter the imperial rule. Moreover, Gandhi 
consciously appropriates the significance 
of religion to convey his ideals and also to 
revolutionize the traditionalist society. Gandhi 
was not religions specific but proposed religion 
that inspired all religions. “Gandhi became a 
polysemic text, enabling marginalized groups, 
in society to undertake ‘distinctly independent 

interpretations’ of his message”. The 
subversive schemes authorized by Gandhi 
countered the manipulative landlords and the 
caste-ridden society on the basis of looming 
swaraj. Therefore, swaraj has to overcome 
resistance which is internal, which Gandhi 
considered hazardous than the imperial British.

Untouchability was a blemish on the visage of 
the Indian society. Kanthapura depicts a radical 
gusto in countering the malevolent practices 
prevalent in the society. Recommending 
acknowledging every human soul autonomous 
of their caste-connection, Gandhi opened up 
the possibilities of breaking artificially created 
human barriers. Gandhi writes: "…I want to 
say something about untouchability. If you 
want to do some real service, and want to save 
your Hindu dharma, you must remove this. If 
you fail to get rid of this, be sure that Hinduism 
itself will be rid of you. That religion cannot be 
a holy religion in which hatred is taught against 
even one man. Let a man be a very great 
criminal; the least you can do is to reform him 
and not to hate him."

Gandhi’s conception of the elimination of 
untouchability envisaged the transformation of 
soul, that attitude of a human being towards 
his fellow being. Human beings share dignity 
equally. Gandhi supposed that because 
untouchables are the poorest of all, they are  
in close proximity to God. In opposition to 
the divinely ordained caste system, Gandhi 
bestows divine status to the untouchables, 
names them Harijans. Gandhi being highly 
critical of the tradition, he considered 
untouchability as a blot to Hinduism.

Village, a consummate social unit, “the site 
where soul-force’ could find regenerative 
expression away from the corrupting regimes 
of technology and modernity” is key to the 
change of a nation. Raja Rao, in Kanthapura, 
skillfully gets into the depth of nationalistic 
cause not in the urban set up but in a remote 
South Indian village, Kanthapura. Kanthapura 
is beforehand instilled with profound religious 
essence which is quickly taken over by 
Gandhi’s ideological squall.
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The nationalist scheme of employing the 
“creative imagination” to prompt national 
consciousness and non-interventionist subject 
hood is indicated by the emblematic position 
of Gandhi. Gandhian ideology engages in a 
particular critique of historicity that implies 
a denunciation of the caste system. Gandhi 
attempts to determine the question of 
caste and the simulated hierarchy through 
praxiological censure focusing to maintain 
the ascendancy and redemption for the 
population of the untouchables. Kanthapura 
expressively presents these issues and the 
efforts of the “split-nationalist worldview” 
communicated through composite ways. 
The split psyche and the contrapositioning 
of the subject of the nationalist privileged 
Brahmanic elite are unambiguously explicated 
through the “narrative structure and voice.” 
Augustine Thomas observes that, “The 
introduction of Gandhian nationalism upsets 
the applecart of the Brahmin orthodoxy and 
the British colonialism”. While the “great act 
of self sacrifice,” of discarding the age-old 
Brahmanic elitist legacy of purity and pollution 
is personified in the character of Moorthy, 
young, rebellious and forward looking, the 
textualization and narration of this complicit 
and precarious social transformation is 
recorded and rendered through the mature 
voice of an old Brahmanic female subject who 
lends the weight of hegemonic and hierarchical 
worldview to the process”.

The reformist step that is appropriated by 
Moorthy against the conventional and the 
hegemonic objectives of the Brahmanic 
elite present the radical erasure between 
the traditional and the dissident. The 
conflict between the young Moorthy and the 
hierarchically drenched society is an archetype 
of Indian society that Gandhi attempted to 
revolutionarily alter. Gandhi, as he, envisages 
a paradigm of Gramswaraj, independent and 
self-reliant villages, the traditional conviction 
of the hegemonic elites is fissured between 
the nation and the caste- identity that prevents 
an equitable village setting as seen in 
Kanthapura. The village segregated with caste 
tags, fundamentally, opposes a Gramswaraj 

as envisioned by Gandhi. “The narrative 
deliberately develops a discourse of rural 
naivete to whitewash and subdue the material 
conflicts and the inhuman suppression of caste 
and gender issues from within the boundary 
of this Brahmanic caste-swaraj village”. The 
discourse of rural in Kanthapura calls for an 
ontological and existential appropriation that 
can be contextualized through the ambience 
of Gandhian antagoinistic vision at Brahmanic 
hegemony that is carried out in the name of 
Gramswaraj and Harijanodharana.

Raja Rao, in Kanthapura, promotes Gandhian 
struggle for freedom offering a mythological 
portico by incorporating Indian myths. Raja 
Rao notes, “The subtlety of the Gandhian 
thought and the complex political situation 
of Pre-independence could be explained to 
the unlettered villagers only through legends 
and religious stories of gods.” Mother India 
is assumed to have been enchained by the 
British and at Brahma’s behest Siva incarnates 
as Gandhi to unshackle her to freedom. The 
tussle between Gandhi and the colonial 
masters is imagined as the battle between 
Rama and Ravana symbolizing the encounter 
between good and evil. India is likened to Sita, 
Mahatma to Rama and Nehru to Bharata. “It 
is not for nothing the Mahatma is a Mahatma 
and he would not be Mahatma if the gods 
were not with him”. Gandhi, as Rama, is 
expected to come out of the exile to set Sita 
free. Srinivasa Iyengar notes that, set into two 
camps the Raja Rao’s effort to mythologize 
the freedom struggle provides an amplification 
of reality “by way of achieving eternity in 
space surpassing the dialectics of history”. 
The novelist also endeavors to exalt Gandhi 
offering God status. Gandhi, in Kanthapura, 
assumes “a vast symbol of ideal life-code, of a 
holy and noble person”. The divine power that 
Gandhi symbolizes is anticipated to eliminate 
the people of India from all sufferings. The 
villagers believed: “Oh, no, the Mahatma need 
not go as far as the sea, like Harishchandra 
before has finished his vow, the gods will come 
down and dissolve his vow, and the Britishers 
will leave India, and we shall be free, and 
we shall pay less taxes, and there will be no 
policemen”.
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Religion plays a significant role in Kanthapura 
suggesting the energizing power that it had 
among the people. The villagers who are 
newly enrolled as members of the Congress 
appear in the oath-taking ceremony that is 
performed in the sanctuary at the presence 
of God. Moorthy requests the newly enlisted 
members to stand before the sanctum to vow 
that they will never breach the law. Moreover, 
they vow to spin the yarn, perform ahimsa and 
involve themselves in the quest for truth. The 
villagers call upon the Goddess to set Moorthy 
free when he was arrested and believe that 
the Goddess would lend a hand to them and 
free Moorthy from the British: “The Goddess 
will never fail us—she will free him from the 
clutches of the Red-man”. The villagers 
readily vow not to drink at the Government-
run toddy booths in the name of the Goddess 
Kenchamma. When the people are involved 
with picketing the toddy trees and are battered 
brutally by the policemen, the people turn to 
Kenchemma Hill to draw muscle for renewed 
confrontation. Many of the satyagrahis are 
imprisoned but Moorthy was left out and hence 
attributed to God: “But Moorthy they would not 
take, and God left him still with us”.

Moorthy, the protagonist of Kanthapura, is a 
replica of Raja Rao’s Gandhian self. Through 
Moorthy, Raja Rao assumes an apologists 
façade to Gandhian ideals. Moorthy, a 
Gandhian, is presented as a preeminent 
personality. He is “a pebble among the pebbles 
of the river, and when the floods came, rock by 
rock may lie buried under”. Rangamma remarks 
him as “Moorthy the good, Moorthy the religious 
and Moorthy the noble”. Meenakshi Mukherjee 
notes Moorthy as an “idealized character who 
likes Christ takes all the sins of the people 
upon himself and undergoes a penance for 
purification, a young man who conquers 
physical desire and self-interest”. Achakka, the 
narrator of Kanthapura, is the chief testimony 
to how Kanthapura reacted to the Gandhian 
ideology and how the people responded to the 
visionary call of Gandhi. She also objectively 
testifies the patriotic dedication with which 
the villagers experienced the antagonism 
from the appalling and cruel brutalities by the 

British imperialists, on the one hand and by 
the hegemonic Brahmanic community, on the 
other. Meenakshi Mukerjee observes, “The 
characteristically concrete imagination of the 
uneducated mind pictures the Mahatma as 
large and blue like the Sahyadri mountain on 
whose slopes the pilgrims climb to the top, 
while Moorthy is seen as small mountain. 
To her the Satyagraha becomes a religious 
ceremony to which she devotes her sacred 
ardour”.

Moorthy’s first ever encounter, though not 
personal, with Gandhi becomes a potential self 
changer. Gandhian vision, at the outset, exerts 
a conscious process of self-purification. Gandhi 
acknowledges: “Self-purification therefore 
must mean purification in all walks of life. And 
purification being highly infectious, purification 
of oneself necessarily leads to the purification 
of one’s surroundings”. The infectious self-
purificatory aspect propels Moorthy to move 
into the society with a revolutionary heart and 
mind. He accrues spiritual strength from a 
personality that could cast spellbound positive 
energy which affects him: “Moorthy shines with 
a rare radiance in his face. He utters truth is 
God and God is truth just echoing Gandhi”. His 
encounter with “God-bearing Mahatma” gave 
him lessons of Gandhian political ideology 
implanted with spiritual revelations. Moorthy 
is wonderstruck by seeing Gandhi and the 
radiance of influence he could spread calmly to 
the inward of his soul: “There is in it something 
of the silent communion of the ancient books”. 
Moorthy’s rendezvous with Gandhi is the 
initiation into a quest for truth. Gandhi notes: 
“To see the universal and all-pervading Spirit 
of Truth face to face one must be able to love 
the meanest creature as oneself. And a man 
who aspires after that cannot afford to keep 
out of any field of life. That is why my devotion 
to Truth has drawn me into the field of politics". 
Moorthy realizes, “There is but one force in 
life and that is Truth, and there is but one love 
in life and that is love of mankind, and there 
is but one God in life and that is the God of 
all”. Moorthy, rather than politically motivated, 
was offered a glance into a journey of self-
realization: “closing his eyes tighter, he slips 
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back into the fold less sheath of the Soul and 
sends out rays of love to the east, rays of love 
to the west, rays of love to the north, rays of 
love to the south, and love to the earth below 
and to the sky above”. The divinity that Gandhi 
extended evinced a certain interest within 
Moorthy the political and the spiritual in equal 
proportion.

Moorthy, Patel Rgegouda, Rangamma, 
Rachanna and Seenu are all members of it. 
No doubt there is Rangamma a woman and 
Rachanna an outcaste. When Shankar, the 
Secretary of the Karwar Congress Committee 
and Advocate Ranganna meet Moorthy to 
convince him of the futility of an in-depth 
Satyagraha, Moorthy is not carried away by 
their shallow politics. He shows he is a real 
village Gandhi committed to the cause of the 
nation. This makes people at Kanthapura and 
outside hymn up in praise of Moorthy and 
Shankar, Ranganna and Dassappa make 
speeches about the incorruptible qualities 
of him. Range Gowda names Moorthy “our 
Gandhi.” More like Gandhi, he stimulates the 
national feeling and the fighting spirit in the 
villagers that emanates from Gandhian visions 
like the realization of truth, the significance of 
love and the presence of God of all. Within 
these visions, Moorthy situates his purpose 
in the Indian freedom struggle. Moorthy was 
persuaded deeply by the limpidness of means 
and ends that Gandhi proposed as the plinth for 
which the life-changing actions spring. Moorthy 
conceives Gandhi’s voice in his imagination to 
undertake the tasks and chooses to execute 
them in Kanthapura. Moorthy symbolizes 
Gandhian consciousness. Moorthy embodies 
Gandhian consciousness that renovates 
the political, social and religious life of the 
village. Mohit Ray observes in Moorthy as “the 
confluence of the three strands of experience 
that make up the action of Kanthapura—the 
political, the social, and the religious”. The 
political, the social and the religious that 
Moorthy actively brings together alongside the 
villagers of Kanthapura attempt an alteration 
of the village community. Gandhi believed 
that politics and religion are inevitably bonded 
to each other. It is the politics of the religion 
that the Brahmins exemplify keeps away the 
so called untouchables from giving an equal 

space in the holy sanctuary to worship the 
unbiased God. Kanthapura demonstrates the 
Gandhian rejection of Hindu caste system. The 
motivation induced by Gandhi permeated even 
the remote villages which discarded the artificial 
and hierarchical distinction perpetrated in the 
name of caste system. The novel illustrates the 
temple being opened to the paraiahs mirroring 
Gandhian principle of equality of human beings 
before God. The radical event of the paraiahs 
worshipping in par with other villagers is an 
event of historical importance. The divine truth 
that Gandhian ideals envelop also enlightens 
the Indian spirit, the equitable status of human 
beings in the society. Raja Rao demonstrates 
the divine reality and the innate legitimacy of 
the human status in the society. “Fight says he 
[Gandhi], but harms no soul. Love all, says he, 
Hindu, Mahomedan, Christian or Pariah, for 
all are equal before God”. The spiritual status 
of a human being corresponds to the political 
condition in the society. Therefore, within the 
existential frame, liberation of human beings 
has to embark upon the political redemption 
from the social evils.

Conclusion
Psychologically, there is a parallelism between 
Raja Rao and Gandhi with regard to making 
India free from the foreign control. Both 
are patriots. As a result, Raja Rao is able to 
create the character of Moorthy, who is the 
replica of both Gandhian ideology and his own 
self. Raja Rao is patriotic like Gandhi. Thus, 
Raja Rao deals with the theme of patriotism 
in many ways in his works to create national 
consciousness by emphasizing the significance 
of their countries' history, culture and religion, 
particularly on the basis of Gandhian ideology 
in Kanthapura. Raja Rao, who wrote the novel 
in English language, is a committed novelist 
to the task of educating their peoples and the 
Europeans, about the rich cultural heritage and 
great history, mythology of India. And also he 
educated the people of non-violence, passive 
resistance, non-cooperation, and truthfulness, 
the weapons of Gandhi. Each writer faced 
colonialism in his own way. Raj Rao depicted 
the impact of Gandhi on the Indian masses and 
how his teachings motivated them to stand up 
to injustices and exploitation of British.
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Humanism : In the light of Gandhi and  
M. N. Roy’s Philosophy 

Abstract

This paper aims to signify the motive of humanism. The essence of humanism is deep love for the people. 
M.K. Gandhi and M.N. Roy humanism inspired him to serve the suffering. Both of them are humanistic 
because they had faith in the redemption and regeneration of man. According to them “No human being 
is bad as to beyond redemption. No human being is so perfect to warrant his destroying him, whom he 
considers to be wholly evil. Both of them made every efforts throughout their life for the sake of liberty, 
equality, dignity and well being of every individual.

Keywords : inquisitive, idiosyncrasies, home-centric, homo-mensura

Dr. Rajanee Ranjan
Associate Professor

Deparment of Philosophy, R.S. College
B. R. A. Bihar University, Muzaffarpur

Introduction

The inquisitive nature of man drives him to 
develop an aptitude to react to whatever he 
is faced with, an attitude to look at things 
around him: a perspective or a set of beliefs to 
satisfy his idiosycrapies, and also a system of 
philosophy to explain what he is vis-a-vis the 
world. When such enquiries become homo-
centric, rather than nature-centric, they seek 
highest values for human life, his individuality, 
creativity, dignity, liberty, prosperity, etc. All 
such enquiries converge at what has come 
to be known as humanism. Humanism has a 
long history, full of varieties of interpretations, 
thus giving rise to multidisciplinary approaches 
and perspectives. Even in the philosophical 
domain, its meaning, significance and 
applicability remain open to discussions and 
distinctions from ancient times to the present 
day. 

On the one hand, statements like “Homo-
mensura” or “homo sum humani nihil a me 
alienum puto,” signify the motive of humanism, 
on the other hand, thinkers like Foucault 
assert that humanism posits an overarching 
and excessively abstract notion of humanity or 
universal human nature, which can then be used 
as a pretext for imperialism and domination of 
those deemed somehow less than human. 
Humanism, therefore, appears to have been 

redefined and refashioned throughout ages. 
It s motto and direction too have been very 
much influenced by socio-politico-economic-
cultural – religious contexts. This becomes 
clear when it is seen in the Indian context. 
Even the Indian model of humanism does not 
appear to be unidirectional. Mahatama Gandhi 
and M.N Roy may be accepted as the Indian 
apostles of humanism, because both of them 
made every effort throughout their lives for the 
sake of liberty, equality, dignity and well being 
of every individual. Hence a detailed study of 
humanism together with the two serious and 
sincere approaches on the part of Gandhi and 
Roy will be quite interesting, refreshing and 
thought provoking. 

Since humanism exhibits its meaning 
fluctuating according to the successive 
intellectual or cultural movements, the first and 
foremost question is how to define the term and 
determine its chief characteristics adaptable to 
all, if not acceptable to all. The encyclopaedia 
of social sciences indicates to the inherent 
difficulty in defining humanism – “Humanism 
as a technical term and as an intellectual or 
moral conception has always leaned heavily on 
its etymology. That which is characteristically 
human, not supernatural, that which belongs 
to man and not to external nature, that which 
raises man to his greatest height or gives him, 
as man, his greatest satisfaction, is apt to be 
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called humanism”. “Humanism this means 
many things. It may be the reasonable balance 
of life that the early humanists discovered in 
the Greeks, it may be merely the study of 
the humanities or polite letters, it may be the 
freedom from religiosity and vivid interest in 
all sides of life; it may be the responsiveness 
to all human passions of a Shakespeare or a 
Goethe, Or it may be a philosophy of which 
man is the centre. The scope of the meaning 
and definition of humanism is so vast that 
there is always ample scope of looking at it 
from different angles and refashion it, if need 
be, so that it may face the challenges put 
forth by dehumanizing and depersonalizing 
tendencies. 

Humanism is born out of a feeling of concern 
that man has for himself. this feeling of concern 
is almost as old as man’s history. But it is just the 
instinctive act of self- preservation. When man 
was nothing better than animals, even then he 
was performing self preservatory acts, but that 
was not a feeling of concern, because that did 
not involve any consciousness of this concern- 
Humanism is born with the birth of Such 
as awareness. When man begins having a 
consciousness of his own being and existence. 
When he consciously starts feeling concerned 
about himself his ways becomes humanistic. 
This concern becomes a philosophic concern. 
When one begins thinking about the elements 
and factors of this concern and about it, basis 
nature. In this sense, Humanism becomes 
very comprehensive as it seeks to reduce 
every endevour and every thought to man to 
basic human concerns. 

Character of Humanism

First, Humanism gives prominance to man 
with his basic needs and aims. Second, it 
does not feel the necessity of relying upon any 
other worldly factors. Third, it solely and whole 
heartedly relies on experiences, science and 
reason. It asserts that the scientific spirit and 
the scientific method are the most important 
things for life without which no progress or 
development would ever be possible. Fourth, 
Humanists are positivists in the sense that they 
emphasise that this life is everything . It is not 

only the only field of action, It is self sufficient 
and quite adequate for the expression of mans 
potentialities. It does not have to introduce 
any kind of other worldliness in its scheme. 
Fifth, the emphasis on the basic nature of 
this life entails that this life is not worthless 
or meaningless as some philosophers have 
held it to be. they hold a very lively concept of 
ultimate human destiny, Human destiny must 
not consist in trying to realise the impossible 
goal of personal immortality. It is much more 
enobling and virtuous to suggest that mains 
destiny consist in leading a ‘full life’. Which 
in its turn consist in being good and in doing 
good to others. Sixth, Humanists recommend 
a full appreciation of the world as it is known 
by us. Appreciation of nature is a source of 
Joy and as such it adds vitality to life. Seventh, 
Humanism does not deny life, it on the other 
hand, affirms it. It is opposed to all kinds of 
Pessimism and asserts that life is to be lived 
and enjoyed. Eight, as such the humanistic 
ideal seeks to unify individual happiness with 
social happiness. It believes that there is no 
necessary opposition between individual good 
and the social good.

Humanism stands against supernaturalism 
which draws us to transcendence even it means 
denying our needs, values and experiences 
in the here and now. It also opposes types of 
scientism which deny genuine importance or 
even reality to human feelings, experiences 
and values. It does not, however, oppose the 
naturalistic method of explanation. The point is 
that it is one thing to observe that humans are 
not valued by the universe at large, but quite 
another to conclude that therefore humans 
are not readily valuable after all. It is one 
thing to observe that humans are but a tiny 
aspect of the universe, but quite another to 
conclude that humans can have no important 
role to play in how nature progresses in future. 
Humanism, thus appeals for dignity of man in 
the processes of life and world. Humanism has 
never remained as a strict, stable and constant 
concept. It continued, through different 
ages, to appear and reappear with different 
style and characteristics, some of which 
are : Marxist humanism : Austic humanism, 
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cosmic humanism, existential humanism, 
Neo humanism, Rational humanism, Integral 
humanism, Trans humanism, Post humanism, 
etc. Now, it is our task to explain and analyse 
type of humanism, to look for a cohesive tag 
among the varieties of humanism, to point out 
shortcomings, if any, and the way to fashion it 
most suitable for the masses of the twenty first 
century. It is also essential because it is the 
need of the hour to examine how humanism 
being a home-centric ideology can address to 
the environmental questions which our planet 
faces quite dangerously. These and other 
related issues require serious attempts to 
discuss and critically analyse humanism vis-a-
vis man-in-the world.

Materials and Methods

For the purpose of in depth study the context 
have been taken from relevant book, articles, 
journals and websites. The method used is 
analytical and descriptive. Both primary as 
well as secondary sources of information have 
been taken. 

Results and Discussions

A distinctive feature of modern Indian philosophy 
is its close connection with nationalism and 
therefore, its dominant tone is realistic, 
pragmatic and practical. Among the modern 
Indian philosophers who combine theory and 
practice, Roy is the foremost Beginning with 
Raja Ram Mohan Roy, many thinkers like 
Ram Krishna, Vivekanand, Aurbindo, Tilak, 
Mahatma Gandhi endeavoured to “socialise” 
philosophy and to bring it to the everyday life 
of the common man. According to Roy himself, 
we can trace the history of humanism further 
back, at least to the philosophers of ancient 
Greece. It was Protagoras who clearly raised 
the question about human conduct. To him 
is attributed the famous Saying “Man is the 
measure of all things” it may be pointed out here 
that New humanism subscribes to this maxim 
to the fullest extent. Critics have interpreted the 
protogreon doctrine as subjective. Stace for 
example, says, what is meant was that there is 
no objective truth, no truth independent of the 
individual subject” we can, however, hold that 

it was due to the limitations of knowledge of 
his time that Protagoras could not explain how 
good could be both personal and objective. 
Infact, the tradition of humanism starts with 
Socrates. 

We find the mantle of humanism passing 
through Socrates, Plato, Aristotle, the stoics 
and Epicureans. Needless to say, they all 
had glorified the reason in man but ultimately, 
they derived its sanction from god. Thus 
man could not be purely human. It was only 
Epicurus who did not seek the sanction for 
morality from god. The trend of classical 
humanism, however degenerated in the blind 
faith of middle ages. But again, according 
to Roy, “The man of Renaissance revolted 
against that degradation. They turned to the 
platonic and Epicurean views of life”. Thus 
the Renaissance movement was a humanist 
revival. After the above trends, Among the 
philosophers of contemporary India, however, 
Roy represents a different trend. He attributes, 
The failure of the Indian arising from their 
dogmatic slumber to their undue emphasis on 
their past glory and clinging to the discredited 
spiritualism of the past. He picks up the 
naturalistic and materialistic thread of ancient 
Indian philosophy and believes that india’s 
emancipation lies only in taking those ancient 
trends to their logical culmination. 

The philosophical quest of M.N Roy was 
inspired by an irresistible inner urge for 
freedom, freedom for himself, his country and 
his people. His adherence to the life of reason 
and contempt for blind authority compels 
quotation: “I deduce my conclusion not 
from books but from experience. Ever since 
boyhood I have fought against injustice and for 
freedom when I realised that god presented 
the greatest obstacle in the path of human 
freedom. I rejected god and since then I have 
fought against those who claim to derive their 
authority from god.

Thus freedom can be said to be the “master 
– passion” of his life. The philosophy of 
Humanism which Roy advocated, is built 
round the three concepts - freedom, Reason 
and morality. As Roy's Humanism “thinks in 
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terms neither of nation nor of class, it concerns 
with man. It conceives freedom as the freedom 
of the individual”

Freedom, according to Roy, which lies in 
progressive elimination of obstacles on the 
path of the realisation of the potentiality of man, 
is the basic urge for mankind. Individual or man 
has created society for the achievement of the 
ultimate aim of freedom. “ The development 
of the individual is the measure of social 
progress”. This individualism is the alpha and 
omega of the philosophy of Humanism. 

M.N.Roy is one of the pioneers of party-
less democracy of India. As Roy says “A 
Government of the people and by the people” 
has never yet existed anywhere in the world. 
The people do not govern, they simply delegate 
their sovereign right to their representatives 
and the representatives govern, that is to say 
the representatives meet in parliament, the 
parliament forms a government, and both 
parliament and government tend to become 
increasingly remote and independent of the 
theoretically sovereign people. Thus according 
to him parliamentary democracy in practice 
is nothing more than the government for the 
people. He developed his thesis earlier than 
either vinoba Bhave or Jayprakash Narayan. 
His significance also lies in the fact that he 
propounded the doctrine independently of 
Mahatma Gandhi. 

Gandhiji was so much a humanist that he is 
found saying that there can not be happiness 
for any of us until happiness is one for all. 
Gandhiji, a great devotee of God had immense 
faith in man. According to him there are physical 
as well as spiritual element in man overflowing 
between man and man. The essence of the 
humanistic spirit is deep love for the people. His 
humanism inspired him to serve the suffering 
and the weak. He was humanistic because he 
had faith in the redemption and regeneration 
of man. According to him, “No human being is 
so bad as to be beyond redemption, no human 
being is so perfect to warrant his destroying 
him whom he considers to be wholly evil.” 
Gandhiji’s adherence to the solution of truth 
and non-violence made him hostile to the 

destruction of life in any form. God is organically 
bound up with mankind and all living beings. 
Gandhiji treats all persons as belonging to one 
family, that is, human family. To serve humanity 
is to serve God. Each person is to be cared for 
in this task. “The Gandhian way is the stern 
humanistic way, because its aim is to arrive 
at the health and strength of the aggregate 
by fostering the health and aggregate of the 
individual units. Religion is successful only 
when it uplifts the heart of the individual by 
giving new discipline and attachment towards 
God. It gives a new spiritual vision to the 
person. Humanity is fulfilled when it is born 
of the spirit individual consciousness finds its 
meaning in the larger world consciousness. 
Religion which separates a man from another 
man is no religion. 

So, Gandhiji admits that each individual is 
interally divine and moral. Religion awakens 
this nature only. Thus morality is the very 
foundation of life. This existence and progress 
of individual and society depends on morality. It 
keeps in check the passions and impulses that 
lead to discord, strife and ruin, and it promotes 
the feelings that create harmony, peace and 
happiness. Morality means moral ideas, and 
the moral ideas are those which help man in 
purifying his heart by eradicating his passions 
and prejudice. The ideas which are important 
for purification of heart are some ethical ideas, 
e.g. Non-violence, truthfulness and love etc. 
The moral sense or conscience is our inner 
guide and we have to proceed through our 
conscience combined with these moral ideas 
to attain the highest god. 

Gandhiji treats morality as an integral part of 
religion. He cannot think of any moral ideals 
which is divorced from religion. According to 
him religion is at the centre of all spheres of 
life including politics. He says that “I cannot 
conceive politics as divorced from religion. 
Indeed religion should pervade everyone 
of our actions. Here religion does not mean 
sectarianism. It means a belief in Ordered 
moral government of the universe. Gandhiji 
accepts the diving law as the standard of 
morality. The growth of morality is greatly 



-84- Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015

helped by religion. But, on the other hand, 
morality helps religion by purifying the heart 
of passion and prejudices that showed in the 
way of realising God in one’s own self and in 
others. 

The ethics has the central place in religion. 
Religion Consists in the moral performance of 
one’s duties. “Religion which takes no account 
of practical affairs and does not help to solve 
them is no religion, As soon as a religious 
principle leaves its moral basis it ceases to 
be religious. For Gandhiji, religion consists 
in the removal of untouchability and spinning 
wheel for the poor and weaving khadi clothes. 
Religion also comprises service to Mankind. To 
serve humanity is to serve God. Every activity 
of a man of religion must be derived for his 
religion, because religion means being bound 
to God, that is to say, God rules, over our 
breath. To see the universal and all pervading 
spirit of truth face to face one must be able to 
love the meanest of creation as oneself and 
a man who aspires after that cannot afford to 
keep out of any field of life. That is why my 
devotion to truth has always drawn me into the 
field of politics. Those who say that religion 
has nothing to do with politics do not know 
that religion means. For Gandhiji, his work 
in the politics is a religious one. To try to root 
out religion itself from society is a wild goose 
chase. And were such an attempt to succeed, 
it would mean the destruction of the society. 
For Social service, politics is indispensable. 
He joined politics only for the sake of social 
service. To awaken the masses, and improve 
their condition he entered into politics. His 
main emphasis is on social work and takes the 
political activities only to that extent that these 
are held for the former. There is no doubt that 
“the work of social reform or self-Purification 
of this nature is a hundred times dearer to me 
than what is called purely political work.

Mahatma Gandhi bases his political activities 
on religious dorctrines of love and service. 
His goal of life was to regenerate moral and 
social values in the masses through them, in 
the world at large. Non-violence, for him, is 
a religious creed. This new orientation is due 

to Gandhiji's extraordinary vision. “Certainly 
it was an extraordinary life fusing, as it did 
ancient Hindu religion and culture and modern 
revolutionary ideas about politics and society 
from any view point, a strange combination 
of perceptions and values Gandhiji, religion 
is an awakened life. It is the religious spirit 
awakened within him through the observance 
of truth to Gandhiji, “there is no religion higher 
than truth and righteousness”. “ Gandhiji’s 
inward awakening is his religion and his 
religion is an awakened living.” It is the light 
which brings awakening to human spirit. It is an 
awakening to human spirit it is an awakening 
which is primarily inward. ‘He believed that 
all the religious and social disabilities can be 
removed out not by legislation but by change 
of heart which is the real meaning of spirituality. 
In our practical life there is not any such thing 
named as religion but it is our duty. By dharma, 
Gandhiji means duty. He is a political thinker, 
so he thinks to change the society, to bring a 
new order, based on religion. 

Gandhiji speaks as if religion is supreme and 
morality is only subordinated to it. But really 
speaking his ideas are morally oriented. 
He did not take religion as some thing more 
than morality. As soon as we lose the moral 
basis, we cease to be religious. There is no 
such thing as religion overriding morality. So, 
throughout his discussions he has moralized 
morality. Morality is the core of religion 
according to him. For him both are convertible 
terms. So, religion overriding morality is not 
possible. His morality consists in reorganising 
the society on the basis of justice, good and 
spirituality. Duties of man means performance 
of good actions out of compassion for fellow 
human beings. Dharm means cultivation of an 
attitude of equality to all human beings. Social 
Justice has to be brought so that each one 
should become a better citizen of the world, 
Mutual love, understanding and respect are 
to be promoted. He preaches that religion 
where every individual irrespective of his 
status and power should get equal opportunity 
for peace and happiness. So, Gandhiji is 
primarily a social reformer who preached 
everything for the welfare of the whole human 
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society. He always thought in terms of good 
of the entire humanity. It is welfare of all on 
all fronts. He wanted to establish Ramrajya 
through sarvodya and spiritualization of the 
whole society. He did not make any distinction 
between individual and social salvation. 

Conclusion

Gandhi and M.N. Roy are considered in 
this, context, as unchallenged genius. 
They devoted their whole lives to know and 
experience agonies and anxieties of the 
masses. Both of them are men of integrity in 
the superlative degree. Both demonstrated 
great qualities of leadership. Both the leaders 
had immense faith in the goodness and 
creativity of each individual. According to them 
there are physical as well as spiritual elements 
in man. The essence of the humanistic spirit is 
deep love for the people. Humanism inspired 
them to serve the suffering and the weak. Both 
were humanistic because they had faith in the 
redemption and generation of man. According 
to them, “No human being is so bad as to be 
beyond redemption no human being is so 
perfect to warrant his destroying him who he 
considers to be wholly evil.”

Both of them fought for liberty, equality and 
justice. For Gandhi and Roy alike political 
freedom is just a stepping – stone to realise 
higher moral value of the mankind. The 
personality as well as the thinking pattern of 
both these great champions of humanism 
always remained developing. Thus exhibiting 
certain changes in their views, in the same 
way as humanism has come through different 
ages and stages. 

But these certain similarities between Gandhi 
and Roy should not be the guarantee that tried 
to revolutionise the society in the same way, or 
believed in the same model or characteristics 
of humanism. Gandhi approaches humanism 
from religio-ethical practical standpoint, 
whereas Roy, proclaims integral or Radical-or 
Neo-humanism from a communist or Marxist 
standpoint. Although Roy sometimes admires 
Gandhi Ji for his simple living and dedication 

to the cause of the people, he vehemently 
criticise Gandhi concept of satya, ahimsa, 
stayagrah and also the Gandhian symbol of 
khadi. 

In spite of these and other differences between 
Gandhi and Roy, they always stood for the 
upliftment of the last man in a society. Although 
both of them differ widely on what should be 
the thrust areas needing immediate attention, 
so that the moral values are not put on stake, 
both believe that man is the creator of his 
own future. It is natural for anybody, having 
preliminary knowledge about humanistic 
views of Gandhi and Roy, to get the complete 
picture with related comparison and contrast, 
so that he himself may ascertain what type 
of humanism do Gandhi and Roy speak of. It 
may be said that a comparative study of the 
two models of Indian humanism nurtured by 
Gandhi and Roy respectively, may point out 
the unity amidst diversity of opinion with regard 
to humanism in the same manner as Indian 
culture stands for unity in diversity. 
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Introduction

Elaborate technical experiments or overt 
display of artistic skills are never Narayan’s 
raging concern. Yet The Guide is one among 
his few works that draws attention to itself 
because of its somewhat unusual narrative 
technique which is at its subtlest. The narrative 
alternates between the past and the present, 
swinging backward and forward, as Rosie 
does while performing her dance on the stage, 
as it were, thus emphasizing in the process 
how Raju’s present is inextricably rooted in 
his mundane past. Narayan’s handling of 
narrative voice with relation to the protagonist 
in this novel is contrapuntal. The two threads of 
time, the past and the present, are woven in an 
intricate pattern of pathos and irony that blend 
into both social commentary and criticism of 
individual consciousness, often of the spiritual. 
In this two-fold narrative Raju is the first person 
narrator who offers a retrospective vision of his 
past life in his reliable voice; arguably, the voice 
of the first person narrator tends to invite the 

reader to collapse the categories of narrator 
and author. This is all the more so owing to 
the ring of authenticity with which the narrator 
delineates the setting, Malgudi. The sections 
relating to the past in which Raju assumes 
the role of a swami and the consequences 
entailing from it are narrated by the omniscient 
third person narrator; here the narrator is an 
astute witness, testifying to the real social 
scene in Malgudi and, by extension, of India-
galvanizing the perception of the setting in 
the readers and simultaneously underscoring 
the spiritual malaise symbolized by Raju’s 
life story. This triangular interplay among the 
author, the narrator and the protagonist helps 
Narayan build up a shifting narrative pattern 
in which the three change their roles as the 
object of our critical observations. While Raju, 
the first person narrator, solicits sympathy, the 
author, the camera-eye, invites our scruitiny.

Main Thrust

In the very opening scene of The Guide, 
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Narayan establishes two polarities of 
perception. The opening is a brilliant gambit-we 
are introduced to Raju and Velan, the roles for 
each defined by the perception of the other. The 
boundary of their social transactions is drawn 
by measured dialogue and narrative reporting. 
Here cinematic techniques like flashbacks and 
jump cuts are effectively employed. When we 
first encounter Raju, he is about to meet Velan 
and is seen at this point from an omniscient 
narrator’s perspective. Raju then takes over 
the narration, relating his progress to Velan, his 
chequered journey from a sweet-meat seller to 
a jailbird. In between, the omniscient narrator 
punctuates Raju’s narrative by showing Raju 
as a holy man dealing with the villagers 
of Mangal. At the end, Raju is no longer a 
narrator; the omniscient narrator concludes 
the story showing Raju who is apparently 
about to achieve transcendence. While not as 
technically sophisticated as classic modernist 
works, this flexible narrative mode of the 
novel is a commendable achievement and is 
well suited to tell the story of a man who rises 
above himself and his unsatisfactory past. To 
come back to the opening scene, Velan stands 
‘gazing reverentially’ on Rajus’ face; Raju feels 
‘amused and embarrassed’ by the stare and 
says to the stranger: ‘Sit down if you like’. Velan 
takes his seat ‘two steps below the granite slab 
on which Raju was sitting cross-legged as if it 
were a throne, beside an ancient shrine’. The 
reader learns quickly that Velan, visualizing 
the presence of a semi-divine sadhu, has 
placed Raju on a pedestal and transformed 
him into an object, an image made out of the 
century-old Indian notion of sainthood. The 
man becomes an abstraction, idealized and 
inanimate. On the other hand, Raju seeks to 
initiate a talk about his past and that of Velan. 
However, Raju moves cautiously in order not to 
divulge his criminal past, further strengthening 
Velan’s conviction. Velan thinks he knows all 
he needs to know about Raju, while Raju has 
only begun to get to know the other. The land-
scape of the surrounding plateau forms an apt 
setting; ‘the branches of the trees canopying 
the river course rustled and trembled with 
the agitation of birds and monkeys settling 

down for the night. Upstream beyond the hills 
the sun was setting’. The quiet of the natural 
setting contrasts with the anxiousness in Raju 
as he asks Velan’s whereabouts, ‘dreading 
lest the other should turn round and ask 
him the same question’. The initial polarity 
remains entrenched throughout the novel, as 
the villagers’ efforts to idolize Raju are met 
by his attempt to disabuse them without in 
any way exposing his chequered past. The 
conflict of the story intensifies through Raju’s 
contradictory aim of revealing his humanity 
while keeping his personal past out of public 
view, since his only means of asserting 
individuality is his sense of his own past. The 
problematic voice-shift in the narrative from 
third person to first person emblematizes this 
dilemma: it highlights the schism between 
the narrator’s portrait of the protagonist and 
the character’s assertion of selfhood; it also 
focuses the schism between Raju’s present 
and past selves. Halfway through the book, at 
the end of chapter six, Raju’s voice rises above 
that of the narrator, who seems powerless to 
suppress the character any longer. Here, we 
find a replay of the novel’s opening, when Raju 
asked Velan to go up with him to the river step 
and they both sat down. The latter sat on the 
step below. Raju felt sorry that he had shattered 
Velan’s faith but ‘it was the only way in which 
he could hope to escape the ordeal’. Moving 
down to his side, Raju tells him: ‘You have 
to listen to me, and so don’t go so far away, 
Velan. I must speak into your ears. You must 
pay attention to what I am going to say. I am 
not a saint, Velan, I’m just an ordinary human 
being like anyone else. Listen to my story. You 
will know it yourself.’ The river trickling away in 
minute driblets made no noise. The dry leaves 
of the peepal-tree rustled. Somewhere a jackal 
howled. And Raju’s voice filled the night.

Raju does what Narayan does in the rest 
of the novel-he becomes the narrator. The 
whole section is dramatized through narrative 
summaries; it is, however, monologic, because 
the recollection flows like an interior monologue 
that we are privileged to hear. Silently Narayan 
steps aside, while Raju dons the mantle of 
the first person narrator. Raju’s self-revelation 
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runs like a ritualized incantation; it is the vivid 
replay of a drama staged earlier. Raju begins 
his narration with the recollection of his life as 
a railway vendor. He is ambitious. He becomes 
a tourists’ guide, a Mr Know-All, whom visitors 
to Malgudi look to for guidance. Then, step 
by step, we come to know of Raju’s contact 
with Marco and his wife. As Raju comes to 
know about the failed marriage of Rosie and 
her latent ambitions to become a dancer, he 
does everything to see that she achieves her 
cherished dream. Eventually-as that which 
goes up must come down-Raju falls into the 
trap laid by Marco. He is charged with forgery 
and sent to prison. Raju’s narration serves as 
a story within a story; its spell is broken by 
‘the crowing of the cock’. To Raju’s dismay, 
Velan remains unimpressed. Now, Narayan 
takes over as the omniscient narrator again. 
The rest of the story reports the carnivalesque 
spectacle that leads in the long run to Raju’s 
ironic but intescapable death. Not surprisingly, 
Velan and the villagers are tempted to make 
a messianic demi-god out of Raju. Velan’s 
brother visits the swami with the news of a 
fight expecting Raju’s blessings to empower 
him in the fraternal fight, but he receives from 
the swami the intriguing message that he must 
carry back to his village. Tell your brother, 
immediately, wherever he may be, that unless 
they are good I’ll never eat. ‘Eat what?’ asked 
the boy, rather puzzled. ‘Say that I’ll not eat. 
The boy does not ask any further questions for 
he is afraid. Thanks to Narayan’s omniscient 
narrative, the reader gets the benefit of 
knowing what goes on in the child’s mind. The 
boy’s report to the villagers reflects his as well 
as their formulaic response: ‘The Swami, the 
Swami, doesn’t want food anymore. Don’t take 
any food to him. Recollecting on a sudden 
the swami’s advice, he adds further, ‘No 
fights, he says. Evidently, in the young boy’s 
mind, the swami is a peacemaker; insofar as 
Indian tradition is concerned, the correlation of 
saintliness with pacifism is natural. 

The fact that the greater part of the novel is 
concerned with Raju’s ‘subjective’ narration 
about his past gives a greater prominence to 
the evolution of Raju’s motives and actions. 

Narayan’s strategy, perhaps, is to enlist 
the sympathy of the reader for Raju. Raju’s 
narrator, as professor Krishna Sen says 
quite significantly, ‘represents the voice of 
the modern individual with his desire for self-
assertion’, while the third person authorial voice 
represents the community and its demand for 
community responsibility. In this way, Narayan 
could forge a delicate balance between the 
opposing forces of the reader’s sympathy 
and judgement. Narayan achieves aesthetic 
distance and reliability and thus saves the 
story from didacticism that threatens to engulf 
it, by letting the character plead his own 
case. Raju’s relentless pursuit of truth and his 
inexorable progress towards death are thus an 
integral part of the entire plan of Narayan’s plot. 
If Raju’s story had been told throughout in the 
first person, it could not possibly end with the 
death of the narrator. If it had been throughout 
in the third person, the novel must have lacked 
much of the intimacy it now has. By combining 
the two modes, Narayan succeeds in getting 
the best of both. The complex reactions of the 
reader to Raju’s duplicity and his final heroic 
decision to sacrifice himself are perhaps 
what RK Narayan intends to achieve; in fine, 
it is through a double edged presentation of 
appearance and reality in vivid terms that The 
Guide becomes a fine exemplification of the 
tragicomic reality that is life.

Conclusion

Narayan has used the narrative technique 
with purpose. He uses flash-back narrative 
technique. This makes Raju estimate his 
own personality. In this narration of past life, 
Raju shows enough honesty and sincerity. 
He portrays himself with great boldness. His 
character changes from that of a good man to 
that of a stupid, who has taken away Marco 
Polo’s wife. Narayan dramatizes himself in a 
clear and realistic manner. He does not show 
any sentimentalism in telling about himself. He 
is a mere detached ironic observer of his own 
self. The narrative technique thus contrasts two 
kinds of words: the world of Raju, the assumed 
Swamy, and his mind shows the same 
unfailing resourcefulness even as a Swamy. 
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Perhaps Raju’s character gives the qualities 
of resourcefulness and sturdy common sense 
make one’s life useful to him and everybody. 
The Narrative technique of Narayan through 
Raju’s character undergoes a change at three 
levels. First, from that of a quiet, resourceful 
man to that of a guide to Rosie and Marco 
Polo, from that of guide to real life companion 
to Rosie from this stage to that of a prisoner 
and assumed Swamy and finally their rescuer. 
In these cases Raju displays a rare degree 
of resourcefulness and positively helpful 
nature. He has unfailing common sense. He 
is not mean to anybody. He is neither a sinner 
nor a virtuous man. He has a typical middle-
class morality based on circumstance and 
necessities of life. Thus, Narayan dramatizes 
a real life, human life situation. Raju’s life and 
progression are realistically portrayed. It is 
on a human reality. It’s unmistakable moral 
conflicts and problems of life always appeal to 
our minds.

The story of The Guide develops along a 
bewildering succession of time shifts. He 
could apply cinematic techniques of jump 
out, flash back, flash forward and montage in 
his plot construction. Thus the novel has an 
episodic structure rather than the linear plot of 
the more usual kind of novel, where the story 
moves in a singly cohesive curve from the 
beginning through the middle to the end. The 
unconventional plot of The Guide circles freely 
in time and space, both within and between 
chapters, moving from the past to the present 
and back again, and from Malgudi to the 
Mempi Hills to Mangal in a seemingly random 
way. Modern European and American novels 
influenced the novelists of Indian Writing in 
English and Narayan was no exception. The 
picaresque narratives are evident in The 
Guide. The Guide could be read as a “complex 

allegory satirizing the process by which gods 
and demy- gods came to be established within 
the religion, wherein through the century’s 
myths and stories came to be built around a 
man until he gradually attained the stature of 
a god and joined the ranks of celestial beings 
as a divine incarnation”. In this view The Guide 
would be a satire, albeit a gentle one, about 
the system of worship within Hinduism. Raju 
was in a sense, the distillation of a type of 
character that had existed in Hindu mythology 
for nearly five centuries—‘the trickster sage.’ 
In Hindu mythology the sages and even the 
gods were shown to be fallible, and no one 
was considered perfect or lying so low as to be 
incapable of reaching great spiritual heights. 
Similarly in Hindu mythology transformation 
could occur to a person due to an outside 
agency without the volition of the person. “Raju 
would, in this light, be eminent ‘sage’ material”.
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Critical Approach to Jane Austen's Comic Art

Abstract

June Austen is basically an ironist; her fictional art is basically comic conditioned chiefly by irony and humour, 
and it is for this reason that she herself confesses that she likes to laugh at the follies and vanity of people 
wherever and whenever she gets them. Jane Austen tries to correct the vain and false attitude of the class-
conscious people through her logical, sensible and reasonable irony. It is a general comment that she 
does not have either sympathy or sentiments for her characters. The nature of irony in Jane Austen can be 
understood by a critical study of her six novels; her themes are mainly ironic because she has a perception 
of the contradictions in human experience which finds a detachment, and a detachment which grants a 
perception. Everything goes by contraries and yet everything is natural and probable. All the characters do 
the opposite of what they wish to do and experience, and yet we see that what they do and suffer and enjoy 
is in them from the first.
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Introduction

Jane Austen is basically an Ironist Irony is 
her forte, and most of the humour proceeds 
from her use of it. The novels of Jane Austen 
are not merely the records of social life made 
by an amused and attentive spectator of the 
contemporary scene in rural England, nor are 
they merely didactic interpretations of human 
life and experience. It is possible for an ironist 
to look at the contradictions in human nature 
either tragically or comically depending upon 
facts and dispositions not easily separable 
from his or her inclination to irony. Still it is a 
general notion that irony and humour must co-
exist as it does in Jane Austen. Jane Austen's 
novels are not tragedies of manners, but 
comedies of manners in which she highlights 
the optimistic view of life through ironical 
incidents and situations. As an observer of 
human life, Jane Austen may be moved to 
compassion, disgust, laughter, disdain, or 
sympathy, as she perceives the contradictions 
between appearance and reality. Her ironic 
view of life is effectively brought out by the 
subject, structure, characterization and style of 
the novels, Thus, we would evaluate the comic 
genius of Jane Austen in respect of the irony 
of situation, the comic characters and verbal 
irony that we get in her six great novels.

Main Thrust

In the words of Richard Simpson, it is clear 
that she (Jane Austen) began as Shakespeare 
began, with being an ironical censurer of her 
contemporaries. After forming her prentice 
hand by writing nonsense, she began her 
artistic self-education by writing burlesques. 
Jane Austen reminds us of the best writers 
of comedy in English prose fiction not only 
because of her critical attitude towards her 
characters but also because of the choice 
of her themes and the management of her 
narrative and dialogue. Most of the critics are of 
the view that her healthy attitude of comedy is 
reflected in all her novels. The most enjoyable 
aspect of Jane Austen's comic genius is her 
gentle irony or satire which is all-pervading, 
it may be clearly seen in her delineation of 
character, in her management of dialogue 
and in her manipulation of incidents. She 
makes a very effective use of dramatic irony, 
emphasizing the difference between things as 
they are and things as they appear to be in 
the eyes of her deluded men and women. Jane 
Austen is of the view that human absurdities 
and illusions, so far as they do not lead to 
tragic consequences, ought to please us. She 
means to say that many things are not right 
about this world and its inhabitants, but this 
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only makes them more interesting and lovable. 
Her amiability often prevented her from saying 
to people the things which might give pain, 
but she knew how to be funny without being 
a little malicious. The comic-ironic vision 
of Jane Austen is based on her keenest 
observations and appreciation of the vanity 
and absurdity of others. David Daiches points 
out,' With no exhibitionist critical apparatus, 
such as Fielding' theory of the comic epic, no 
pretentiously announced moral purpose such 
as Richardson. Kept repeating, and indeed 
with no apparent awareness that she was 
doing more than essaying some novels in an 
established social mode, this unpretentious 
daughter of a Hampshire rector, with her 
quaintly penetrating vision of man as a social 
animal, her ironic awareness of the tensions 
between spontaneity and conventions, and 
between the claims of personal morality and 
those of social and economic propriety, her 
polished and controlled wit, and beneath all 
her steady moral apprehension of the nature 
of human relationships, produced some of the 
greatest novels in English.

Even though the plot of Sense and Sensibility 
seems to be serious and sober, we get ample 
measure of comical element in Jane Austen's 
treatment of the minor characters like Mrs. 
Jennings, Mr. and Mrs. Palmer, Sir John 
and Lady Middleton, Robert Ferrars and the 
steele Sisters. Moreover, Jane Austen makes 
use of comic irony as device to expose and 
ridicule the false sentiments and vanity of 
her characters. Besides these comic-ironic 
situations, Jane Austen presents a number 
of characters, excluding heroes and heroines 
who may be regarded as caricatures. In this 
connection it is said that ‘an important effect 
of the caricatures is to parody, or act as foils 
to, the central characters, whose qualities 
are thereby thrown into stronger light, either 
by being seen in comic exaggeration or by 
force of contrast'. Sense and Sensibility is full 
of ironical remarks which show the contrast 
between what was expected by every body 
and what actually happens. The title itself 
Sense and Sensibility is ironical because Jane 
Austen prefers sense to sensibility, and as 

Ian watt says, 'Jane Austen, one may hazard, 
thought that in life sensibility would founder 
if it were not directed by sense, because its 
course would take no account of what she 
thought were the actual, and assumed to be 
the unalterable, configurations of society.

In the critical essay 'Irony as Discrimination: 
Pride and prejudice' Marvin Mudrick point out, 
'Elizabeth shares her author's characteristic 
response of comic irony, defining incongruities 
without drawing them into a moral context: 
and, still more specifically, Elizabeth's vision of 
the world as divided between the simple and 
the intricate is, in pride and prejudice at any 
rate, Jane Austen's vision also. The novels of 
Jane Austen are the novels of manners and 
characters, and there is ample amount of clear 
incisive humour and comedy of manners in 
them. Her novels show that she took human 
beings and their mutual relationship as the 
proper subject-matter of fiction; she was 
absorbed with the comedy of human folly, 
but her satire is mischievous rather than 
malicious. Her instinctive attitude to life is that 
of a humorist. Pride and prejudice is the most 
popular of all Jane Austen's novels because 
of its ironic frame and hilarious tone. It is full 
of irony of situations. In the beginning, Darcy 
is proud and does not consider Elizabeth as 
a worthy match for him, but just after the few 
meeting at Netherfield Park, he gets so much 
attracted towards her that he at last proposes 
her. The comic genius of Jane Austen is 
also implicit in the manner in which she tells 
her story. Her verbal irony is delicate and 
ruthless, which injects the element of humour 
in every page of the book. We may cite the 
character sketch of Mrs. Bennet: 'Mrs. Bennet 
was a woman of mean understanding, little 
information, and uncertain temper. When 
she was discontented, she fancied herself 
nervous. The Business of her life was to get 
her daughters married: its solace was visiting 
and news'.

Jane Austen with the words of Brower, 'the 
Triumph of Pride and Prejudice is a rare one, 
just because it is so difficult to balance a purely 
ironic vision with credible presentation of a man 
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and woman undergoing a serious 'change of 
sentiments' Shakespear achieves an uneasy 
success in ‘Much Ado About Nothing’, and 
Fielding succeeds in ‘Tom Jones’ because he 
does not expect us to take 'Love' too seriously'. 
Even though ‘Mansfield Park’ appears to be a 
serious novel mainly because of the serious 
and sober nature of its heroine, ‘Fanny Price’, 
and also because of its two-fold theme, the 
theme of ordination and of education as a 
preparation for life, yet this novel may also be 
appreciated as a comedy of intrigue. Another 
comical intrigue in the novel is related to the 
matrimonial alliance between Maria Bertram 
and Mr. Rushworth, which has been settled 
by Mrs. Norris. It is another matter that the 
marriage of Maria to Mr. Rushworth proves 
a disaster, but Mrs. Norris does her utmost 
in this connection. The climax of another 
ironical situation lies in the episode when 
Edmund earnestly exhorts Fanny to accept 
Henry's proposal of marriage. Jane Austen 
also creates humour in this novel by comical 
ironical portrayal of different characters. Mrs. 
Norris tries to maintain her self-respect in 
Mansfield park by looking after her two nieces 
but ultimately she spoils them with her stupid 
guidance. Mansfield Park is also full of verbal 
irony. As David Daiches Points out, 'the quiet 
opening, with its characteristic insistence on 
the financial position of the family in whose 
midst the action is set, has its own controlled 
irony: 'About thirty years ago, Miss Maria Ward 
of Hungtindom, with only seven thousand 
pounds, had the good luck to captivate Sir 
Thomas Bertram,of Mansfield Park,in the 
country of Northampton, and to be there by 
raised to the rank of a Baronet's Lady, with 
all the comforts and consequences of an 
handsome house and large income'.

In the critical Essay, 'Irony as form: Emma 
(1952)' Marvin Mudrick says that 'In Emma, 
the sense of strain and anxiety is purged 
altogether. This time the author is in her novel 
and never out of it, never imposing upon as 
in Nothanger Abbey with her condescension 
or in Pride and Prejudice with her occasional 
prim moral reminder; and she is there for 
the comic-artistic' 'purpose only-to embody 

and direct our laughter'. Again, in the critical 
essay, Emma: Character and Construction 
(1956) Edgar F. Shannon Jr. points out, 
'Emma, justly described by Lord David Cecil 
as 'Jane Austen's profoundest comedy, has 
frequently been mistaken for mere 'escape 
literature'. Emma is a novel concerned with the 
comedy of manners in such a way as to make 
it the comedy of morals. We may cite some 
examples of verbal irony in this regard. Emma 
suffers from misleading imagination, which 
has been described ironically, as ' too eager 
and busy in her own previous conceptions and 
ideas to hear Mr. Elton impartially, or to see 
him with a clear vision'. We may conclude the 
comic-ironic mode of Emma with the words of 
Mudrick: ‘The one quality which Mr. Knightley 
may regard as Emma's saving grace is her 
honesty. It is a very circumscribed honesty; it 
operates charateristically in the trough of failure 
and disaster, before the next rise of confidence 
and self-delusion; and it is another inextricable 
strand in the complex ironic web; As Mckillop 
Alan D also informs us, 'Northanger Abbey 
develops from the deflationary vein in the early 
writings and begins on the plan of introducing 
into a novel frequent references belittling the 
conventions of novels. In a crude and sporadic 
form this device was quite common: 'Let it be 
remembered that our heroine has neither been 
in sea-storms nor land storms; She has never 
been interred in caverns, nor bewildered in the 
corridors of a haunted castle; no assassin has 
lifted his dagger against her innocent bosom; 
no ravisher has hung on her peaceful walks'. 
In this novel, we find our adventurous heroine 
gets infatuated with Henry Tinley who, in his 
own turn is attracted by the heroine's simple 
good heartedness. What we may call Jane 
Austen's first or basic irony is the recognition 
of the fact that spirit is not free, that it is 
conditioned, that it is limited by circumstance, 
as everyone knows from childhood on, is 
indeed an anomaly. Her next and consequent 
irony has reference to the fact that only by 
reason of this anomaly does spirit have virtue 
and meaning.

In irony, even in the large derived sense of the 
world, there is a kind of malice. The Ironist has 
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the intention of practicing upon the misplaced 
confidence of the literal mind, of disappointing 
comfortable expectation. Jane Austen's malice 
of irony is directed not only upon certain of the 
characters of her novels but also the reader 
himself. We are quick, too quick, to understand 
that Northanger Abbey invites us into a snug 
conspiracy to disabuse the little heroine of 
the errors of her corrupted fancy-Catherine 
Morland, having become addicted to novels 
of terror, has accepted their inadmissible 
premise; She believes that life is violent and 
unpredictable. And that is exactly what life is 
shown to be by the events of the story: it is we 
who must be disabused of our belief that life 
is sane and orderly. The shock of our surprise 
at the disappointment of our settled views is of 
course the more startling because we believe 
that we have settled our views in conformity 
with the author’s own…….

This interference with our moral and intellectual 
comfort constitutes, as I say, malice on the 
part of the author. And when we respond to 
Jane Austen with pleasure, we are likely to do 
so in part because we recognize in her work 
an analogue with malice of the experienced 
universe, with the irony of circumstance, which 
is always disclosing more than we bargained 
for.

Conclusion

Jane Austen is an Ironist, and most of her 
humour proceeds basically from her use of irony 
Her ironic view of life is effectively brought out 
by the subject structure, characterization and 
style of the novels. The most enjoyable aspect 
of Jane Austen’s comic genius is her gentle 
irony which lies in her good humoured attitude 
to people whom she laughs at and expects us 
to laugh at, In Sense and Sensibility, we get 
the ample measure of comical element in Jane 
Austen’s treatment of minor characters like 
Mrs. Jennings, Mr. and Mrs. Palmer, Sir John 
and lady Midleton, Robert Ferraris and the 
steele sisters. Pride and Prejudice is the most 
popular of all Jane Austen's novels because of 
its ironic frame and hilarious tone .In this novel, 
Most of the characters, whether it is Wickham 
or Lydia, Mr. Bennet or Mrs. Bennet, Mr. 

Collins or lady Catherine de Bourgh, all seem 
to be comical or ironical. This novel is also 
remarkable for verbal irony, mainly uttered by 
the heroine herself, Elizabeth Bennet. Even 
though Mansfield Park appears to be a serious 
novel because of its theme of ordination, 
yet this novel may also be appreciated as a 
comedy as a comedy of intrigue. Jane Austen 
also creates humour in this novel by comical 
ironical portrayal of different characters, like 
Mrs. Norris, Mrs. Price and Lady Bertram. In 
Emma, the irony lies in the amusing contrast 
between what Emma believes she can do and 
what really matters. The comic-irony of Harriet-
Mr. Elton episode culminates in Mr. Elton's 
proposal of marriage to Emma.The novel closes 
on a fnal irony when Emma realizes that she 
in deceived not only in the case of Mr. Elton, 
Harriet, Jane Fair Fax, and Frank Churchill, 
but also by her own feeling for Mr. Knightly are 
concerned. In Northanger Abbey, Jane Austen 
makes us laugh hilariously at the silly fears 
and imagination of heroine, Catherine Morland 
whose head is full of the ideas imbibed from 
the grotesque romantic tales then popularly 
read by younger girls of her age. We find that 
Catherine morland is basically sensible, her 
only areas of illusionment being those which 
the novel of terror might involve her in. The 
novel which has started as a burlesque ends 
as a critique not only of the Gothic novel, but 
also of common sense which Jane Austen 
highly esteems, but whose limitations she 
has the courage to set forth. In Persuasion, 
Jane Austen presents the ironic dilemma of 
the heroine, Anne Elliot through the conflict 
between the force of prudence on the one 
hand and the force of love on the other Sir 
Walter Elliot, the father of the heroine, appears 
to be highly ridiculous because of his vanity or 
snobbery; he considers the navy as a means 
of bringing persons of obscure birth into 
undue distinction, but in the last of the novel 
he allows his daughter, Anne's marriage with 
captain Wentworth because he has twenty-five 
thousands pounds and is well-placed in his 
profession. Jane Austen's ultimate ironic vision 
reveals the fact that life itself is ironic.
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Eco-Criticism and Nature Poetry : Correlative Aspects

Abstract

Literature has greater role to play in saving our environment, which is the best guide, healer, carer, teacher 
and human civilization depends only how we sustain our environment, and protect it so that the coming 
generation does not face adverse consequences of deteriorating eco-system. The immortal nature poets 
like Wordsworth, Shelley, Coleridge, Byron, Keats, etc have depicted the power of nature, which needs to 
be understood deeply, and to be taken care. It’s the reciprocal care that environment provides us, when 
we protect it and preserve it. Environment has its rules, but it never betrays the heart that loves her. This 
research paper deals with the mystical connection that the above nature poets depict in their poetry, and 
caters to the need of preserving and understanding nature through poetry.
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Introduction

Eco-criticism is the study of the relationship 
between literature and the physical 
environment, and takes an earth-centered 
approach to literary studies. Eco-criticism 
is a literary critical theory rising in 1990s in 
Europe and America in a state of ecological 
degradation. In a more specific context eco-
criticism is the study of literature and natural 
environment from an interdisciplinary point 
of view where all sciences come together 
to analyze the environment and brainstorm 
possible solutions for the correction of the 
contemporary environmental situation. 
Eco-criticism was officially heralded by 
the publication of two seminal works, both 
published in 1996: The Ecocriticism Reader, 
edited by Cheryll Glotfelty and Harold Fromm, 
and The Environmental Imagination, by 
Lawrence Buell.

Ecocritics raise variety of questions ranging 
from portrayal of Nature in a sonnet to the 
possibility of cross-fertilization between literary 
studies and environmental discourse in related 
disciplines such as history, philosophy, ethics, 
etc.

The study of Nature or what has been called 

“Green Study” has always been a part of 
English poetry. For example the romantic 
poets like William Wordsworth, S. T. Coleridge, 
Lord Byron, P. B. Shelley and John Keats were 
lovers of Nature and represented the various 
aspects of Nature.

Wordsworth has been acclaimed as the 
greatest nature poet of all times. Wordsworth 
is the high priest of Nature and Nature finds its 
most sublime and sustaining expression in his 
work. It was Wordsworth who first revealed the 
inner soul of Nature in his poems. Wordsworth’s 
delight in Nature was not confined like pre-
romantic poets to mere external manifestation 
of varied charms of Nature, but he went a 
step higher than them to represent Nature as 
a mystical force capable of enlightening the 
human soul.

The predominantly spiritual tone of 
Wordsworth’s appreciation of nature was not a 
continued process from the day of the childhood 
to the days of maturity and philosophic insights 
into the heart of things. In The Prelude we 
have a complete picture of the evolution of 
various stages beginning with the physical 
pain and ending with mystical and spiritualistic 
interpretation of Nature. His attitude towards 



-96- Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015

nature may be classified under four periods. 
Main Thrust
Wordsworth, early years were spent in solitude 
among the hills. The “ceaseless music” of 
Derwent filled his soul and gave him an 
unconscious foretaste of delight. Wordsworth 
in his book The Prelude comes up with a 
description of tumultuous joy and eagerness 
of boyhood in its sports among rich and varied 
scenery. During the boyish stage Nature was: 

“But secondary to my own pursuits  
And animal activities and all 

Their trivial pleasures.”1

His early intercourse with natural objects 
developed in him a calmness and tranquility of 
soul, which was to be a characteristic feature 
in later years.

“The visible scene| 
Would enter unawares into the mind  

With all its solemn imagery”2

Then followed the period of senses, when the 
young poet drank in the beauty of Nature with 
the passion of a lover.

“The Sounding Cataract 
Haunted me like a passion; the tall rock, 

The mountain and the deep gloomy wood, 
Theirs colours and forms, were then to me, 

An appetite, a feeling and a love 
That had no need of a remoter charm 
By thought supplied, nor any interest 

Unborrowed from the eye.”3

The stage of “dizzy joys” and “aching raptures” 
came to an end with his experiences of human 
sorrow and suffering in France. He had kept 
watch over “human morality” and in his eyes 
Nature took on a “sober colouring”. He heard 
the still sad music of humanity and his love of 
Nature became linked with the love of man. He 
saw into the depths of human souls.
“Souls that appear to have no depth at all to 
careless eyes

He bent in reverence 
To nature and the powers of human minds, 

To men as they are men within themselves.”4 
In the fourth and final period the poet’s love 

for Nature became reflective, mystical and 
spiritual. He felt in Nature “a presence” that 
disturbed him with the joy of elevated thoughts.

“A sense sublime 
Of something far more deeply interfused, 

Whose dwelling is the light of setting suns, 
And the round Oceans and the living air, 

And the blue sky, and in the mind of men.”5

All the poets of Romantic school, Wordsworth 
being the most prominent among them, were 
lovers of Nature, representing the various 
aspects of beauty and truth embodied in 
Nature. His vision of Nature is comprehensive 
and all embracing. He can actualize a scene 
faithfully and give a subtle expression to the 
sensuous delight of the world of Nature as he 
describes the joy of the daffodils:

“Continuous as the stars that shine 
And twinkle on the milky way, 

They stretched in the never ending line 
Along the margin of the bay:

The waves beside them danced, but they 
Outdid the sparkling waves in glee.”6

Like Wordsworth, Coleridge not only loved 
Nature for her external beauty and grandeur, 
but sought to find a spirit and a divine 
intelligence permeating through the varied 
objects of nature. In Coleridge’s nature 
poetry we come across a representation of 
Nature in its physical as well as mysterious, 
supernatural, and spiritualistic or pantheistic 
aspects. A complete picture of Nature in its 
physical and metaphysical forms can be seen 
in Coleridge’s poetry.
Like all romantic poets, Coleridge loved Nature 
and his love took the form of almost a reverent 
worship, for he saw behind all the phenomena 
of Nature the veiled presence of God.

“Father of Earth and Heaven  
All conscious presence of the Universe 

Nature’s vast ever acting energy 
In will, in Deed, impulse of all in all.”7

In his youth he conceived that there were 
multitudes of spirits, by whose operation 
Nature grew. They were all in the service of 
God, and it was God the all conscious spirit 
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who informed all forms of Nature was alive 
in God, and each of her forms, the flower or 
the river or the mountains – informed by the 
distinct life of its own. This forms the basis of 
the Ancient Mariner, were the guilty man is first 
punished by the avenging spirits of Nature, 
and then redeemed by the “seraph band”.
“The souls did from their bodies fly,-

They fled to bliss or woe! 
And every soul, it passed me by, 
Like the whizz of my cross-bow!”8

The poet passes to second phase of his 
conception of Nature when he conceives that 
it is our own thought that makes nature to 
us. The idea is beautifully expressed in The 
Aeolian Harp and in The Ode to Dejection.
In the former he writes:

“And what if all of animated nature 
Be but organic harps diversely framed 

That tremble into thought,  
as o’er them sweeps, 

Plastic and vast, one intellectual breeze. 
At once the soul of each and God of all.”9

Coleridge was endowed with the faculty of 
minute and subtle observation, and painted 
the outward forms of nature with a degree of 
delicacy.
Similarly, Byron had great love for Nature 
and this can be found from these four lines of 
Byron’s poetry from Childe Harold .

“Where rose the mountains,  
there to him were friends; 

Where rolled the ocean, there on his home; 
Where a blue sky and glowing clime extends, 

He had the passion and power to roam.”10

Byron’s love for Nature is different from that 
of Wordsworth, Shelly or Keats. Byron sees 
Nature both in its calm and stormy aspects. 
Wordsworth was drawn only by the silence that 
is in the starry sky but Byron presented Nature 
both in its tranquil and stormy aspects; both 
these aspects can be seen in Childe Harold. 
About the calmness of the scene,

It is the hush of night, and all between 
Thy margin and the mountain dusk, it yet 

clean.”11

The stormy aspects in the following lines:
“The sky is changed! and  
such a change oh Night, 
And storm and darkness,  
Ye are wonderous strong, 

From peak, the rattling crags among, 
Leaps the live thunder 

Every mountain hath, now found a tongue 
And this is the night! most glorious night  

 .........................earthquake birth.”12

Shelley in the early poems exhibits the 
influence of Wordsworth, and his attitude 
towards Nature is that of a lover loving the 
physical aspects of Nature, its rivers, flowers, 
clouds, stars, etc. In the early poems the poet 
finds neither any message from Nature nor 
does he seek to penetrate behind the curtain 
of the Nature to find the spirit of love in the 
life of Nature. This love of the poet for Nature 
advances as he grows in his poetic stature, 
and instead of dealing with Nature in its simpler 
and homely aspects, he now concentrates on 
majestic and splendid objects of Nature. He no 
more remains an adorer of Nature in its simpler 
forms, but turns to its majestic, splendid and 
gorgeous aspects. He becomes interested in 
rocks, caves, cliffs and such other magnificent 
aspects of Nature.
Shelley’s Nature poetry is marked with a note 
of optimism, though his personal life had been 
one of sadness and despair. The last lines of 
The Ode to the West Wind are an assertion of 
the poet’s optimism:

“O Wind 
If Winter comes,  

can Spring be far behind?”13

Shelley’s treatment of Nature is scientific 
as well as philosophical, mythical as well as 
human.
Keats was one of the greatest lovers of Nature 
and in his poetry we come across beautiful 
descriptions of the wonderful sights and 
scenes of Nature. Keats love for Nature was 
purely sensuous and he loved the beautiful 
sights and scenes of Nature for their own sake. 
His love of Nature had not a tinge of mysticism 
about it. Nature bore no spiritual messages 
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for him, as it did for Wordsworth, nor did he 
seek any moral inspiration from the beauties 
of Nature.
Keats finds in Nature the perennial source 
of poetry. In Sleep and Poetry, the thought 
is further developed and here Keats felt that 
poetry was the natural song of rejoicing that 
sprang from the heart in response to Nature:
“No one who once the glorious sun has seen 
And all the clouds, and felt his bosom clean  
For his great maker’s presence, but must 

know 
What ‘ts I mean, and feel his being glow.”14

Keats enjoys both the activity of nature and her 
repose. The beauty of the colours, the scents, 
and the forms of Nature appeal to him and 
in one poem after another he communicates 
his own sensuous enjoyment of Nature’s 
loveliness to his readers. He is habitually 
personifying the objects and forces of Nature 
and his personification have the clearness 
of outline, firmness and solidity of a Greek 
sculpture. Moreover he cannot see a tree 
without seeing a Dryad on it. He has nothing 
of the mysticism of Wordsworth or Shelley, but 
like the early Greeks he peoples all Nature 
with innumerable Gods and Goddesses.
Conclusion
Thus, the interpretation of all the nature 
poets about environment takes us to the 
apex point where we see below the mystical 
power of environment, and the urgency to 
protect it and preserve it so that we have 
a better world to live. Poetry is one of the 
powerful medium to convey this message, 
which we need to have better interpretation 
of nature and secure our existence by 
preserving nature which gives reciprocal 
care.Wordsworth,Shelley,Keats,Byron have 
beautifully decoded the nature and made it 
easy to be understood through poetry. These 
nature poets were visionary who returned to 
nature which proved to be the best friend and 
guide; but in the modern mechanized era we 
find how much damage we have done to the 
environment and moved away from positivity 

of emotions, human relations, caring for each 
other, etc. The dilution in human relations is 
like dilution in environment, emotionless world, 
spiritual hollowness and mechanized society. 
It is only when we return to nature as said by 
nature poets, by preserving and protecting it, 
we will have a better world to live and a secured 
generation to carry forward the civilization.
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Introduction

Lawd Today is a ‘Northern’ novel of Richard 
Wright, the most celebrated writer of the ‘Protest 
School’, also known as the ‘Propaganda 
School’, of African American literature. From 
the point of view of art as well as intention, this 
novel acquires a lot of importance. It has many 
things in it – an element of autobiography, 
objectivity (the use of third person singular) 
deep subjectivity, ‘existentialism’ even before 
Camus and Sartre, Freudism, Marxism, 
movement (universal Negro Improvement 
Association) and, finally, the message. And 
Wright’s eternal theme of racial injustice. 

Richard Wright never desists from denouncing 
the attitude of whites in his works. He was fully 
aware of the wretched situation of the blacks 
in the Northern ghettos. In this connection, 
he wrote a novel about the monotonous and 
aimless life of a black Chicago post office 
worker. He wrote this novel between 1931 and 
1937. The novel, Lawd Today takes place on 
a very fateful day. It is February 16, Abraham 
Lincoln’s birthday. The name of the hero is 
Jake Jackson. 

The action takes place during the thirties and 
is divided into three parts. The first part has 
been named ‘Commonplace’. It shows the 
way Jackson spends the morning before going 
to work. The second part, which is named 
‘Squirrel Cage’, describes the conditions in 
which the protagonist is obliged to work. The 
third part, ‘Rats’ Alley’, shows how Jackson 
tries to free himself from his frustration once he 
is out of the post office. The choice of the date, 
February 12, in the novel, is very deliberate. 
By choosing the birthday of Lincoln, the great 
emancipator of blacks, Wright ironically shows 
how little freedom the black hero of his novel 
enjoys. Wright here contrasts the present with 
the past – the promises of the past with the 
destitution of the present. Throughout the day, 
in the novel, the learned words of a University 
of Chicago professor, lauding the greatness of 
Abraham Lincoin, are broadcast on the radio 
and heard by the protagonist of the novel. The 
reader of the novel is given to understand that 
the reality is not as pleasant as the speech 
of the professor. This novel is written in the 
third person singular. This allows the author 
to present his character objectively. But there 
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is a lot of subjectivity in it. Here Wright uses 
Jackson to talk about his own experiences. He 
had himself worked at the Chicago post office 
once. That is why he gives an accurate idea of 
the type of work the hero of the novel has to 
accomplish. The various scenes described in 
the novel are drawn directly from the Chicago 
of the thirties. This is the period that Richard 
Wright knew so well. 

Main Thrust

Lawd Today is a novel about Jake Jackson. 
It is morning time. Jackson is at home. Being 
employed at the post office, he can lead quite 
a comfortable life on the south side. There is 
nothing like destitution in it. He can afford a 
life-style of the middle class people. Everything 
moves on quite well for this man. But he has, 
just before waking up, had a disturbing dream. 
In it, he sees himself climbing some unending 
stairs. He tries to cipher it out. This nightmarish 
dream seems to be illustrating his hard life 
without any prospects. Really speaking, 
Jackson’s life is a dismal one. It is a life of 
labour that takes him nowhere. His labour is 
utterly unavailing. He leads a life just like the 
one Sisyphus, King of Corinth, led. The latter 
was condemned in Tartarus by the gods to roll 
a huge rock ceaselessly up a hill, from which 
the mighty stone fell back every time from 
its own weight. Jackson is cursed to lead an 
aimless life. He does not have any choice in 
it. He has, nevertheless, a certain satisfaction, 
quite a personal one, because he feels that 
only he is responsible for this life. He also feels 
a kind of joy in this absurd existence of his. 

At the end of the novel, he realizes the truth. 
Here, after having been pushed out of a 
disreputable house, he is thrown into a fury. 
In spite of it, however, he exclaims, “But 
when I was flying, I was a flying fool.”1 This 
is, philosophically speaking, existentialism in 
Wright. This is long before existentialism made 
its official appearance in literature. Camus 
and Sartre were later to be the two great 
champions of this literary creed in France. 
Jackson’s mental state can be analysed in the 
light of the philosophy of these two greats of 
that field. 

In his book, The Myth of Sisphus, Camus says 
: “Happiness and the absurd are two sons 
of the same earth. They are inseparable.”2 
Later, in the same book, analyzing the plight of 
Sisyphus, Camus says: “His destiny belongs 
to him. His rock is his own.”3 Everyone wishing 
to be happy has thus to accept himself 
entirely with complete freedom. Jackson, the 
protagonist of ‘Lawd Today’, leads a life that 
is almost infernal. Still, he finds a certain joy 
in this inferno. In this way, Jake Jackson gives 
life a positive meaning. He accepts his own 
life, justifying that people around him lead 
the same type of life. Sartre clarifies it in his 
book on existentialism: “We want freedom for 
freedom’s sake and through each particular 
circumstance. And in wanting freedom, we 
discover that it depends entirely on the freedom 
of others, and that the freedom of others on 
ours.”4 Jackson is out of harmony with Lil, his 
wife. He compels her to have an abortion. 
Lil is suffering a lot from the aftereffects of 
her operation, as a result of which she is 
unable to give her husband his desired sexual 
satisfaction. Religion is Lil’s refuge, and her 
consolation. She thus arouses constantly the 
anger of Jackson. He despises her, and beats 
her for the slightest reason. He is very selfish. 
He refuses his wife any money. This lust for 
money is an utterly insurmountable one for 
him. He does not want to have a child because 
of this money-lust. The would-be child is sure 
to consume some of his money, and hence he 
wants to keep his money all to himself and no 
child to share it with him. 

Wright talks about the routine of Jackson. 
He spends the morning wandering about the 
streets in his neighbourhood. From noon till 
late in the evening, he has to work at the post 
office. He does not have any affection in his 
heart for Lil, his wife. He hates her presence 
and tries his best to keep away from her 
company as much as possible. He has three 
good friends from the post office. They are Bob, 
Aln and Slim. He loves all these three. They 
meet frequently in the morning to play cards 
as well as to discuss the day’s events. They 
also love to talk about their personal problems. 
Talking about their misfortunes helps them to 
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endure these. Company affords them solace. 
Of these three, Bob has a venereal disease. 
Even in this condition, he cannot keep all 
his earnings to himself. He is divorced. Off 
his lean salary, he has to give a part to his 
former wife and his children. Slim has another 
disease. He suffers from an acute pneumonia. 
Among the three, only Aln is disease-free. He 
is a good story-teller as well as a good eater. 
This particular morning that Richard Wright 
talks about in the life of Jake, is typical of life in 
general in a Northern black ghetto. Jake wants 
money. For this, he tries his luck at a lottery. 
This lottery game is played on the dreams of 
the individual. Each dream has a number of 
its own. The winning number is determined by 
drawing lots. This dream game is played quite 
frequently in Northern ghettos where the hope 
for a better life is nothing but a dream for the 
unfortunate blacks. 

The dream on which Jake risks his money is 
the same he has seen only a short time ago. 
This is the dream where he has seen himself 
climbing some unending stairs. But as in his 
dream, he does not win. He loses his game 
and with that his money. Wright has in a much 
planned way used dream as a symbol in this 
novel. This symbol has a classic recognition 
by Freud. According to the latter, mounting 
ladders or stairs is symbolic of sexual 
intercourse. Wright uses the symbol as Freud 
had done originally. From this viewpoint, the 
dream acquires a very special significance. 
Jake is sexually frustrated. Wright focuses on 
this frustration through this dream of his. 

In Lawd Today, Rchard Wright indicates the 
exact time the novel has been located in by 
Jake’s chance meeting with a jobless and 
penniless friend. This is Streamline. And the 
time is that of the troublesome thirties. This 
is the period when thousands of Americans, 
both black and white, could find no work to 
sustain themselves. Jake is not a rich man. He 
is a man with a very moderate income. Even 
then, as he very well knows, he is envied by 
those who have nothing. Jake behaves very 
badly with Streamline, treating him with the 
greatest disdain. He refuses to lend him the 

least amount of money in his hour of need. 
Both Jake and Streamline talk about the 
defeat of the black boxer, Joe Louis, at the 
hands of the German boxer, Max Schmeling. 
Jake admires Joe Louis because he is black, 
and hates Schmeling because he is white. He 
wants the black, and hates Schmeling. He 
wants the black boxer to take revenge on the 
white one. Nothing will be as pleasant to Jake 
as a black boxer’s triumph over a white one. 
He wants blacks to be a force to reckon with. 
But he knows that he alone is not capable of 
changing their lot. For this, blacks will have to 
organize themselves and make their demands 
known. Jake’s barber, Doc Higgins, is an ideal 
person in his eyes. He represents the black 
man who knows how to win the respect of all 
by using blacks and whites. This barber exerts 
a great influence. He owes his influence both 
to the politics of the municipality of Chicago 
and to money. By playing the white man’s 
game, Higgins has been able to achieve his 
status. Jake also knows that blacks do need 
whites. Not understanding this need will be 
simply dangerous. At Higgin’s place, Jake 
comes across Duke, who says that he wants 
to establish justice and equality in America. 
For this, according to Duke, the government 
in America will have to be overthrown. Duke 
is endeavoring for that. He thinks like other 
communists, that only a radical change of 
political regime could improve the lot of black 
people in the country. Richard Wright does not, 
however, hold that opinion. And that is why he 
lets his hero, Jake, take sides. A big parade, 
sponsored by a back-to-Africa group, is held 
and Jake attends it. There he feels that the 
leaders of that movement are crazy people. 
This nationalist movement is a very well-known 
movement of the thirties, the Universal Negro 
Improvement Association. Richard Wright 
thinks that this communist radicalism is not 
going to serve the cause of blacks in America. 

Wright characterizes Jake Jackson as a man 
of the people. In order to improve his lot, he 
rejects both exile and violence. He shows 
that he prefers to lead the type of life he has 
always known. He is neither a nationalist nor a 
communist. As Straughton Lynd rightly says, 
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“In Lawd Today, Wright looks for answers not 
in Marxism but in the collective experience of 
his people.”5 In Lawd Today, Wright describes 
the life of a black man living in a ghetto 
without letting Marx interfere. Wright by now 
had understood the nature and limits of that 
creed rather properly. In the first part of this 
novel, Wright describes the events of Jake’s 
life. He also talks about what kind of life can 
be possible for his hero in his country. There 
is a black man of the name of Father Divine. 
Millions of Americans, both black and white, 
take him for God. Jake is also intrigued by 
this divine. This Divine is a native of Georgia. 
His real name is George Baker. The latter 
has founded an organization that gives aid 
and support to people without jobs. Jake is a 
simple-minded person. The miracles and the 
healings attributed to Baker are sufficient to 
capture the attention of the simple Jake. He 
is so simple that he can be impressed easily 
by a person like Baker or by a street quack 
praising the wonders of his drugs. Richard 
Wright describes the surrounding of his hero as 
excellently as he can. He dwells upon even the 
uninteresting details of his hero’s life and his 
surroundings-the description of the lottery and 
of his bridge game with three friends. These 
details are often dull and insipid. But Wright 
balances such descriptions with some others 
that are full of life. He knows his craft perfectly 
well, and wherever his descriptions become 
tedious, he redeems them by illumining them, 
and making them lively. We see the hero of 
this novel at work in the second part of the 
novel. Here we see the way Jake is obliged 
to work at the main post office in Chicago. 
The working conditions here are not very fine. 
The atmosphere that reigns here is tense 
and unpleasant. Richard Wright recreates 
the atmosphere of those times by addressing 
himself directly to the readers. The building of 
Jake’s post office stands at the corner of Clark 
Street and Jackson Boulevad. It is like a virtual 
prison in which the postal employees are 
reduced to playing the role of convicts. These 
luckless people have no freedom to enjoy. 
Jake and his friends have to do the sorting of 
the mail. Their labour stifles all their intellectual 

curiosity. They cannot create a particular 
identity for themselves. The managerial staff 
at the post office is made up of whites who 
do their best to make the black employees 
unhappy. This post office is a virtual hell for 
blacks. Here Jackson cannot go to the toilet 
too often. If he does so, he will lose points. And 
if these points reach a particular number, he 
could lose his job. He has only an hour to eat 
his meal and relax. He cannot smoke. All his 
activities are constantly under watch. He has 
to speak very carefully, and do everything very 
cautiously. In such a situation, Jake cannot but 
apply himself to his duties, and to nothing else. 
The circumstance being utterly unfavourable, 
he has to try to forget his pride. He knows that 
his life is at the mercy of the whites, and that 
he has no future for himself. He cannot nourish 
high hopes for himself as the whites there can. 
The colour of his skin prevents him from doing 
that. The whites at the post office do not find 
it as an end in itself. They take courses at the 
University of Chicago in order to improve their 
condition. Jake knows that American Socity is 
essentially white. Whites always have priority 
in it over blacks. 

Finding himself in such a hopeless situation, 
Jake gives himself over to debauchery and 
violence, when he is not at work. But for such 
a life, money is necessary, and that he has not 
with him. His earnings are very modest. To 
lead a life of debauchery, therefore, he has to 
borrow sums from his employers. The result 
of this is that his debts go on piling up and 
enslaving him to his hated job. To pay for their 
vile and costly pleasures, Jake and his friends 
have to pay in turns. Jake conducts himself 
excellently with his white bosses in order to 
borrow the money he needs to give his friends 
a pleasant evening. But after learning about 
the complaint of his wife, whom he had given 
the blows that very morning, he sees himself 
about to lose his job. The timely intervention 
of Doc Higgins saves him from an unfortunate 
situation and allows him to borrow his desired 
sum. All this has been planned by Higgins. But, 
at the same time, it is utterly humiliating for 
Jake. He is going to pay the whites in order to 
avoid being fired. This is quite demeaning for 
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him, but he has to swallow his pride. Higgins 
acts as a go-between. Jake will give him the 
money, and he will hand over the money to the 
whites. Richard Wright wants to show in this 
part of the novel that the people around his 
hero want to take advantage of him. Even his 
wife, Lil, does the same. She refuses to leave 
him. She is determined to live at his expense 
as long he happens to have a job. She has 
been almost crippled by the abortion forced on 
her by Jake. She now avenges herself for the 
abortion. Jake can get rid of her only when he 
stops to work. His bosses take advantage of the 
family situation and his violent temperament to 
extract from his as much money as they can. 
So does Higgins. In this way, people around 
him subject him to perpetual blackmail. The 
result of this is only to make him hate his wife, 
his race, the whites, and even himself. He lives 
a life of utter monotony and isolation. The only 
solace that he finds in this sapless life is the 
company of his three friends. 

The next part, the third one, of the novel, is 
the end of a long day. This day is filled with 
frustration and bitterness. In the company of 
his friends, Jake goes to a house of disrepute. 
All his money is stolen here. Jake is quite 
convinced that the theft has been pre-planned. 
He gives vent to his anger. As a result of it, 
he is knocked out and thrown into the street. 
He is left alone in the freezing cold night. His 
fatigued and exhausted friends return home 
leaving him behind. Mad with anger, Jake 
goes back home and thrashes his wife. He 
holds her responsible for all his ills, and hurls 
his accusations on her. This novel of Richard 
Wright is filled with hate and violence. The cause 
of these is Jake’s lack of sexual satisfaction, 
Because he cannot give his wife love, he gives 
her blows, the latter replacing the former. The 
main theme of this novel is nothing but sexual 
frustration. Also in the novel, Richard Wright’s 
goal is to criticize American materialism. This 
materialism divides blacks, and also destroys 
their personality. This criticism of Wright has 
led critics to respond differently to it. Keeping 

this criticism of Wright in mind, Nick Aaron Ford 
says that Lawd Today “contains practically 
every offensive Negro stereotype known to 
American literature.”6

Conclusion

Critics are of the opinion that Lawd Today is 
a poorly written novel. Ford strongly doubts 
that the novel is Richard Wright’s”7. One 
explanation of it in favour of Wright is that the 
novel had been written in Chicago and was 
published later without being revised by the 
author for lack of time. The style of Lawd Today 
is doubtlessly awkward. Critics of Richard 
Wright justify this awkwardness by saying 
that this was the writer’s initial and formative 
period of writing wherein such a thing is quite 
natural. The message of the novel is as clear 
as anything. It indicates clearly that the black 
American bourgeoisie needs to become 
aware of its power. And today we see that the 
situation is not the same as it used to be in the 
troubled thirties the situation dwelt upon in the 
novel under consideration. 
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Indo-Anglian Novels in Pre-Independence India

Abstract

The Indo-Anglian literature, particularly fiction writings, in the era of pre-independence India, was much 
devoted to anti-colonialism and its basic tenets were dedicated to project a model for future Indian society 
tinged with the ideology of socialism. But the character of the Indian national movement, being anti-colonial 
or anti-imperialist, with national bourgeoisie, in its leadership, the anti-imperialist coalition, thus forged, was 
led always by the native Indian bourgeoisie, the other class forces like urban industrial class or rural peasants 
and agricultural workers could not make their headway to lead the coalition. Consequently, the basic tenet of 
their writings, the transformation of a colonially ruined Indian society into a socialist one, remained unfulfilled. 
This task remains yet to be fulfilled in independent India.
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Introduction

Although the Indo-Anglian class of fiction 
writers and novelists in colonial India had 
emerged under the concomitances of the 
education policy of the British colonial rulers 
but soon they realized the tortuous character 
of British colonial rule. In 1813, when the East 
India company’s charter was placed before the 
British parliament for renewal, the imposition 
on the company to spend at least Rs. One 
lakh on education, specially on English 
education, was, in fact, motivated to educate 
some Indians in English language so that they 
could furnish duties as clerical staffs at various 
trade centres emerging in India under the 
wake of growing pace of trade between India 
and England. This growing pace of trade and 
impartation of English education to Indians 
brought in being, a new condition under which 
a new class of mercantile capitalist emerged 
from amongst Indians and simultaneous to it 
also came in existence a class of educated 
Indian being aware of democratic ideals. In 
inceptional stage European liberal ideology 
and pursuits remained dominant upon the 
mental milieus of this class and they did not 
realize Britain and the British rule inimical to 
India, rather they conceived India’s traditional 
ritualism, orthodoxy, illiteracy and other evils 
as the prima causes for backwardnesses of 

India. To them, in their early thinking, all those 
evils were to be eradicated with the help and 
assistance of England. Consequently, the 
educated Indians, first of all, resorted to create 
public opinions for religious reforms and 
renaissance movements. Nevertheless there 
was gradually developing another current in 
India’s economic affairs, the class of emerging 
mercantile capitalist in India, who accumulated 
capital in their possession, now became much 
fond of investing their capital in industrial 
activities, and then appeared on the economic 
scene the contradiction between the Indian 
and the British colonial interests. Once this 
contradiction appeared the policy of docility 
of the Indian indigenous interest and British 
colonial interest began to confront each other 
in much torrented way.

The Indian elite class, from which the Indo-
Anglian novelists and writers came, were 
mainly the educated people either from 
this newly emerged class of indigenous 
bourgeoisie or its educated upper class with 
full allegiance to protect the interest of India 
in the struggle for India’s prosperity and 
development. With this concept there came 
the ‘Drain theory, of Dadabhai Naurojee, an 
arch champion of Indian bourgeois interest. In 
fiction writing now developed an anti-colonial 
ideology and many novelists and fiction writers 
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contributed in growth, development and 
acceleration of this anti-colonial ideology to 
assist the national movement for freedom of 
India. They exposed the British policy in India 
in totality, including the English education 
policy and placed before the Indian people 
the mode of exploitation applied to extract 
India for the benefit of England. Those fiction 
writers were wise enough to perceive that how 
the economically tortured Indians, colonially 
ruined and politically suppressed, would be 
taught in democratic ideology and politics. So, 
their literary works were devoted to explain 
the tortuous condition of people separately, 
as how the Indian peasants, factory workers, 
plantation labour or varied segment of people 
were exploited by the colonial rulers.

Main Thrust

In the year 1835, when the famous controversy 
on education policy between the Anglicist and 
the Orientalist was concluded on basis of 
Macaulay’s famous Minute of 2nd February, 
1835, which had targeted to educate Indians to 
transform them into “a class of persons Indian 
in blood and colour, but English in tastes, in 
opinions, in morals and in intellects”1. Kylash 
Chnader Dutt published his A Journal of Forty 
eight, Hours of the year 1945 in 1835, the 
same year, in which Macaulay’s Minute was 
accepted. The novel, in its content, depicted 
a violent uprising of the educated upper and 
middle classes of people, those who were from 
the newly emerged Indian educated class and 
had built up its solidarity with the indigenous 
capital fighting for its liberation from British 
colonial rule for being invested in industrial 
sector. Its leader Bhuanmohan was executed 
for leading the uprising. At the time of his death 
he had desired people that the revolutionary 
flame, he had burnt, should not be quelled 
after his death2. The anti-colonial vows, the 
commitment with which he projected the 
exploitation of the colonial rule, was a political 
lesson for the Indian educated class not to 
have a docile attitude to British rule, rather 
to fight it out. Soshee Chander Dutt’s, The 
Republic of Orissa: Annals from the Pages 
of the Twentieth Century, was another novel 

published in 1845. It was an unambiguous 
depiction of a people’s revolt against the British 
colonial rule. In this novel unlike that of Kailash 
Chandra’s above quoted novel, the revolt 
was a unique combination of the rural and 
urban people, and unity of working class and 
petty bourgeoisie and rural peasantry, ruined 
craftsmen, artisans and agricultural labours, 
who were extremely grilled by the colonial rule 
and were gradually being thrown under their 
increasing poverty and pauperization. The 
novel had assimilated in its fold not only the 
city of Calcutta, but the wide areas stretched in 
today’s Bengal, Bihar and Orissa3. These two 
early novels, through their literary pursuits, 
represented mass resentment of Indian people 
in the years when India was un-aware of the 
new political ideology that was in the most 
embryonic shape even in Europe and later on 
was personified in the Communist Manifesto 
in 1848. The main contribution of these, and 
other alike novelists were material facts for the 
future writers who combined their writings with 
the problem of people. Since onwards literary 
trend developed in India to devote itself against 
the colonial exploitation, and projected latent 
desire for change in political situation of India.

Along with the criticism of colonial rule that 
had appeared as agonizing factor for India 
fictionists, there developed among them a 
sense to explain the atrocious administrative 
infrastructure like police and social bases 
of the colonial rule, the class of landlords. 
The Raj Mohan’s wife by Bankim Chandra, 
published in 1864, in an era of growing 
peasants unrest due to wide spread famines 
after the 1857 revolt but crushed with heavy 
hands, criticized the atrocities against women 
and tortures of peasants by Zamindars. 
However, the contents, the novel possessed, 
was tinged with humanism and pleaded to give 
women human treatment. But Punch Kowaree 
Khan’s Revelation of an Orderly, published 
in 1866 appeared as come endowed for the 
Indo-Anglian writers to came heavily against 
the nexus between the colonial police and 
Indian Zamindars, who cooperated each 
other to extract exaggerated revenues from 
already ruined peasants4. The indiscipline and 
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corruption rampant among colonial police and 
Zamindars were focused in the novel, but in 
a docile manner hoping that the ruler must 
initiate remedial steps to correct the evil5.

For many Indo-Anglian novelists, specially for 
the female fictionists, the atrocities committed 
against women was reality but no less tortuous 
was the Indian society itself for women. The 
fictionist like Syama Kumari Ghosal, whose 
unfinished Song appeared in 1913, the years 
in which the national movement In India was 
experiencing the mental pain of a lull created 
due to acceptance by the Congress of the 
Morley-Minto Reform proposals and a virtual 
collapse of a revolutionary upsurge of working 
class against deportation of Tilak for 6 years 
in 1908, was a unique contribution in the 
literary annals of that time’s history. Because 
the novel, in its spirit and content projected 
social reforms in India and laid stresses upon 
it no less than political and economic reforms. 
The specific type of social and political 
changes, anticipated by such novelists, found 
their clearest expression in S.M. Mitra’s 
Hindupore, published in 1909 and J.N. Mitra’s 
Towards the Down, appeared in 1922. The 
novelists in pre-independence era were highly 
concerned with colonialism and its opposition 
by the national movement. Nationalism in their 
writings appeared in varied shade right from 
the concept of revival of India’s ancient social 
and political values to the concept of newly 
emerged ideology of socialism. In S.M. Mitra’s 
Hindupore, there could have seen obvious 
lean to Pan-Hinduism, in J.M. Mitra’s there 
was found ideas of Vivekanand’s neo-vedants, 
but all of them were directed to oppose colonial 
rule through various ideological pursuits as 
they found fit to oppose the British rule and 
assist the national movement. The reason 
for such expression of nationalism in varied 
concept was clear because of the character of 
the Indian national movement being a coalition 
of varied ideologies round the single goal of 
freedom of India from British subjugation. 

Consequently, divergent forces and issues 
worked as motive force for anti-colonial fiction 
writings which gave varied treatment to the 
concept of their objectives.

As the national movement developed and 
became ideologically matured new ideology 
of socialism inserted itself in the national 
movement, owing to which when polemics 
began on the form of restructuring of future 
India the novelists were found to be divided 
ideologically. Novelists like Mulk Raj Anand 
and D.S. Ramchandra Rao, being influenced 
by the socialist ideology of dignity to man and 
labour tried to create a new political milieu 
through projecting a type of ideological unison 
between Gandhism and socialism. In pre-
independence era divergent ideologies and 
issue, worked together to impel the novelist 
towards some form of socialism. Although this 
herculean effort was done to create a unified 
view on socialism but it could not become the 
sole motive of all creative writings but anti-
colonialism remained always the sole objective 
of creative novels.

In the years of approaching independence 
socialism appeared as a dominant ideological 
pursuit among anti-colonial fictionists but with 
a type of polemical debate between the two 
shades of opinions e.g. Gandhian socialism 
through rural economy and village industries 
and the concept of socialism through abolition 
of private ownership of means of production. 
The concept of socialism found an expression 
in Mulkraj Anand’s preface to Ralph Fox, the 
Novel and the People, Published in 1944 in 
which Mulk Raj Anand defined the real tenets 
of socialism and wrote : “… it is necessary to 
point out that nothing could be more superficial 
than the general idea current among many 
people that it (social realism) simply means 
“reportage” or a cut and dried method of writing 
political tracts about the poor in which the rich 
appear, if at all, merely as decadent villains 
of the piece a method to ensure the deepest, 
broadest and most sensitive imaginative 
awareness of men at a given time and place by 
the writer, so that it hears the fullest and richest 
representation of historical man as he develops 
in the society of time, through all the gamut of 
inner and outer conflict, a full blown character 
with all his strength and awarenesses”6.

In colonial India most of the Indo-Anglian 
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novelists were primarily guided by the desire 
of change, not only in political scenario, that 
was the desire to make India free from colonial 
rule but also by the desire to add positively 
to the struggle for creation of a new social 
order with human dignity and dignity to labour. 
Such a desire was the prime motive force 
which they had derived from the materialist 
concept of history as being it in a process 
of continued change. The Indo-Anglian 
novelists were the product of the new ideas 
that had appeared in 20th century under the 
ideological conflict between the capitalist and 
social orders, the farmer based on exploitation 
and the latter, its counterpoise, the socialist 
social order, laid down on principle of dignity 
to labour and freedom to the people from 
all sorts of exploitation. Nevertheless the 
adherence by them to this tenet of socialists 
ideology appeared to have been not much 
clearly expressed in their early writing but 
their gradually increasing acquaintance 
with socialist ideology brought among them 
maturity to an extent that they mould their full 
allegiance to social change in different forms 
but social change in their writings with human 
and labour dignity remained always the basic 
tenet, the guiding factor to give treatment to 
their writings. The Indo-Anglian Novelists 
were product of change and their writings also 
became the major vehicle of change in Indian 
society7.

Conclusion

In a correct depiction of Indo-Anglian fiction 
writings in pre-independence era it is true that 
the concept of social change was the basic 
motif of the novelists with which they attempted 
to oppose colonial rule and tried to project 
a model for future society. Since the Indian 

national movement was led by the class of 
India bourgeoisie, with its upper class elites at 
the helm of leadership the other class forces, 
either the urban petty bourgeoisie or the rural 
poor, like peasants and agricultural workers 
could not succeed to play a leading role in the 
process of transformation of a colonially ruined 
society into a modernized socialist structure. 
Hence the social transformation that took place 
in free India, the concept of social changes that 
those Indo-Anglian novelists had dreamed, 
remained unfulfilled. Now the struggle for 
social transformation the Indo-Anglian fiction 
writers had started in pre-independence days 
as co-sharer of the independence movement 
has yet to be fought in independent India.
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Pakistani Feminist Writings : Silence and Protest

Abstract

Women in Pakistani society are ever subject to subtle and unsubtle patriarchy. Gender relation in Pakistan 
rests on the basic principles: that, women are subordinate to men and that a man’s honour resides in the 
action of women. This conservative stereotype is more prominently established in tribal region of Pakistan 
where female sexuality is supposed to be controlled, hidden and mastered by men. Culturally the more 
backward, insensitive and crude is the society, the more it rigidly looks upon women as the ‘property’ 
not ‘person’ subjecting her to artificial demarcation that has nothing to do with the justice part of Islamic 
principles and social acceptability of women as the equal partner of man. She has no guts to protest and 
question injustice. She has no more control over destiny than a caged bird. Mobility, autonomy, freedom, 
right to decision and control of her destiny are rare assets to such subdued women. This position of woman 
in Pakistani tribal belt makes her a `caged bird`. The tribal Pakistani `Pashtunwali code` prevalent in FATA 
region of rural Pakistan is ill-reputed for woman`s suppression. However, when we study Pakistani urban 
society’s literature, depicting positive progressive feminism and confident women we are delighted. We 
realize that the other Pakistan is not primitive and horrible in the mentioned context.
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Introduction

A woman is a different sex by virtue of her 
constitution. She is neither man’s extension 
nor his duplicate. She is also not incomplete 
in any respect for her biological constitution in 
dire need of reshuffling for survival. Simone 
de Beauvoir’s picture of a woman as a victim 
‘one is not born a woman, one is made one` 
and Shakespeare’s ‘frailty thy name is woman’ 
together signify nothing substantial to her 
actual status and orientation. A judicious 
approach is that she is as human as a man 
is and that the issue of equality does not 
correspond to her biological differentiation. 
She is not at all in disadvantageous position 
owing to her biological equipments. Her 
feminity is therefore, not her despair to be 
bulldozed. A woman’s womanliness is not 
her negative burden nor man’s manliness is 
his advantage, On gender fronts both men 
and women are fit and complete as they are 
not each other`s rivals; they are each other’s 

complement and companions. What is in dire 
need is to recognize each other`s potential, 
honour it and accept it nature’s gifts. 

However, the social tradition, the patriarchal 
bend of mind, the masculine disregard of 
woman as the subservient bond-person, 
compounded with distortion of Islamic injunction 
make the situation worse in Pakistani society. 
The general impression of Muslim women on 
the wake of the said stereotypes is that she 
is backward, unworthy of self-dignity and a 
muffled soul. She is vulnerable to exploitation. 
Her role in patriarchal world is doomed to serve 
and be servile. The dual constructs of woman 
as the property of man and as the standard-
bearer of a family’s honour is humiliating. 
This position of women in Pakistani rural and 
tribal region is woman’s outrage. She is there 
subjected inordinately to domestic violence. 
She becomes a patented good to man for 
libido fulfillment and to be a doormat. 

Tehmina Durrani, an internationally acclaimed 
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author of her controversial autobiography, My 
Feudal Lord bewails that woman in Pakistan 
is relegated to secondary position owing 
to her intrinsic non-resilience. She rebukes 
women for ‘silent sufferings`. Distorted 
version of Islam, ‘supported by the silence of 
woman’1 makes woman victim of masculine 
disregard of her. Durrani proves her point in 
her autobiography that pictures her as a victim 
proceeding valiantly from serfdom to salvation.

The real wave of feminist struggle arose in 
1980 as a reaction to General Zia-ul-Haq’s 
controversial implementation of the Hudood 
Ordinance which asked rape victims to 
present four eye-witnesses for their claim to 
be accepted. The WMA(The women’s action 
forum) publically opposed the unjust rulings 
passed under the bill, raising awareness. 
The forum included women from all spheres 
who spoke against the government in the 
media, protested on the streets, conducted 
educational campaigns in schools and devised 
the famous ‘Men, money, mullahs and military’ 
slogan.

To man his woman is further his ‘tilt’ to use her 
with sympathy and care not to exploit her.

Therefore, when the feminism is seen in the 
context of Pakistani female writers it is born 
out of the society in which it lives and thrives. It 
continuously influences the living styles of the 
society. It does not ignore the changes in the 
society, synchronic or diachronic; rather portray 
them in a befitting manner. In this process, 
writers succeed in penetrating a message into 
the very soul of the society. In the portrayal of 
society, the representation of women emerges 
as the most significant aspect for the writers of 
Pakistani feminism.

Main Thrust

The life and suffering of and the discrimination 
against women have found place in the 
pages of English fiction in Pakistan and this 
has been helpful in developing a Pakistani 
feminist fiction. It also removes the doubts of 
certain Western critics who say that there is no 
feminist debate in Pakistani fiction.

‘The feminist movement is developing 
and working constantly under its own 
circumstances. Moreover, it has taken ground 
also because of the postcolonial aspect of 
Pakistani literature in English. This postcolonial 
feminism can be very easily traced in the form 
of images of women created by the Pakistani 
fiction writers in English’2.

Writers like Bapsi Sidhwa, Themina Durrani, 
Kamila Shamsie, Shabano Bilgrami, Uzma 
Aslam Khan, Bina Shah, Sara Suleri etc, show 
a varied range and depiction of women issues 
and the wave of feminism through their female 
protagonists and the backdrop of the social 
settings, norms and credos of both rural and 
urban Pakistan. In the novels of these writers 
,one gets to know about the issues of not only 
the submissive and oppressed women of rural 
and primitive patriarchal setting, but also of the 
liberated and educated urban women.

In Sidhwa’s Pakistani Bride, Durrani’s 
Blasphemy, Shahbano Bilgrami’s Without 
Dreams we see a section of submissive women, 
succumbing to the patriarchal audacities in 
both primitive and aristocrat society. Zaitoon 
of Pakistani Bride and Heer of Blasphemy are 
horribly tortured, victimized souls and their 
man as the master and oppressor. They are 
at the receiving end of the violence done to 
them,totally helpless,captivated and having 
no way to come out of the chains. Heer in 
Blasphemy is the victim of Pir Sain, a saint for 
the rest of the world but a horrible monster to 
his own wife.Heer’s trauma and helplessness 
is clearly depicted in these lines of her, 

‘Transforming myself from a slave to master of 
my own destiny needed miracle’3.

In the same way Zaitoon in The Pakistani Bride 
admits despairingly that the girl had no more 
control over her destiny than a caged bird. 
She is subjected to torments without mercy. 
Zaitoon virtually readies herself for plunder in 
the same way as Heer does. These characters 
fail to take control of their destines as they lack 
guts. Zaitoon in The Pakistani Bride is to her 
man, Sakhi his ‘proprietorial` right and merely 
the extinguisher of his libido. She is honour-
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bound to him and he feels desperate to keep 
her under control to keep his male ego satiated. 
She is bound to remain stifled, as she has no 
stir in the soul for flight. She uttered helplessly 
that she has to die for all. This was the moment 
when Zaitoon appeared in her weakest. She 
submissively wished all to pass out fast, ‘Allah 
let it be swift. I cannot bear any more’4.

Woman`s vulnerability leads to her invalidity. 
This vulnerability emanates from her lacking 
control over her destiny. On the contrary, to 
these utter by victimized women of tribal and 
rural Pakistan, Tahera of Without Dreams, 
facing the hypocrite and feudal atrocities of 
so called aristocratic class of the educated 
society. Without Dreams, a novel by Shahbano 
Bilgrami exposes the feudalistic disregard 
of women and her consequent vulnerability 
to masculinised outrage. In the progressive 
society woman is treated with regard but 
in the feudal one she is no more than living 
menagerie to man. She is a bond person 
without her significance and sense in life. 

Remarkably, the characteristic feudalistic 
temperament is subtly different from patriarchal 
one. The former addresses woman as servile 
and the latter looks upon her contemptuously 
as the bond person. A feudal society known for 
its meddling attitude and superior-airs is given 
to treating woman as a sidelined creature no 
better than doll in the home without motion and 
territory. In case of Tahera in ‘Without Dreams’ 
she lacked that inner strength of protest as 
she hardly knew that a woman deserved it. 
Tahera belonged to a renowned family having 
social status. She was not like Zaitoon a 
peasant woman but Tahera had no privilege 
of her background. Her dread was gossip, 
ill reputation, cleavage from family life and 
ignoring of divorces A woman’s ‘strangulating 
silence’ is the root cause of her ordeals. Tahera 
is symbolically the replica of family status, its 
reputation and value and she does not have 
right to act otherwise to stain it. She suffered 
violence and does not take definitive, `steps to 
end their marriage`5.

Durrani in her autobiography, My Feudal Lord, 
takes a bold step,breaking the silence she 

stands tall for self-respect and reveals the true 
face of her ‘Man’ in front of the whole world. 
She rebukes ‘silence condones injustice, 
breeds subservience, and fosters malignant 
hypocrisy’6. 

Outside the tribal domain the other face of 
Pakistan in urban society startles the reader. 
The liberated vision and progressive concerns 
of the people in urban culture is contrary 
to the archetypal and conservative thought 
pattern of tribal Pakistan. We can take names 
of prominent writers of Progressive school 
such as Kamila Shamshie, Uzma Aslam Khan 
and Bina Shah etc. Among other progressive 
writers Shamshie and Khan are two bold 
figures. To them women`s emancipation is 
not subject to proxy support but the outcome 
of the `inner strength `born from `force of god` 
ingrained in woman`s character. They feel that 
women are capable of steering their life on 
their own. Shamshie rejects man`s superiority 
in any respect though he tries to prove it by 
overwhelming her woman in anticipation of 
succumbing to his poetic flurry. 

In Shamsie’s Broken Verses, Aasmani, the 
daughter of Samina narrates `my mother 
found herself being redefined, by what the poet 
wrote about her`7. `Pretend Islamization` hurts 
Shamshie. She hates distortion of Islam for 
convenience. Khan in her novel Trespassing 
breeds a section of woman that has guts to 
question and act from will. reputation hitch is 
no restraint to her. In Trespassing the artist 
develops two sets of characters Nissirine and 
Dia. The former is docile and complacent and 
an abider of status quo while Dia is bold and 
aggressive, yearning to `cross the fences`.

Khan literally negates the conventional 
setting of life to conjugal cause. She holds 
that marriage is a chance bending of the 
opposites through familial involvement.Khan 
in Trespassing alluding to ̀ self consciousness` 
in woman in Pakistan as `basic survival` 
associates reputation` to the ‘currency that 
measures her worth`8. In keeping with the spirit 
of a feminist she further holds that society goes 
`hostile if this is challenged` and this ̀  image of 
woman as the repository of family`s honour` is 
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a constant `headache`9.

The novelists in urban setup note with relief that 
the feminist veil lies in determining woman`s 
role in society that does not necessarily limit to 
succour her gendered status.

The issue in Uzma Aslam Khan`s Trespassing 
is not the struggle of a woman to salvage her 
from any downfall on gender line. Dia the 
heroine literally trespasses on the man of her 
friend Nisirine literally confirming her boldity and 
aggressiveness. But she is lastly discarded on 
account of her illegitimate birth. The question 
is not the emancipation struggle. Dia retreats 
from the scene as a discarded trespasser and 
never engages herself in the question related 
to feminist retreat and confines.

Hence it is very much clear that the feminism in 
Pakistani society is bifurcated in two streams; 
one is of the suppressed category of women, 
muted against the injustice and other stream 
of liberated and outspoken. But as a whole 
critical analysis of it shows that feminist wave 
in Pakistani society is not highly militant.the 
emerging change in the society is gradual.

even the female protagonists of male feminist 
writers or novelists show the liberated and 
confident women taking hold of their own 
destinies.

Musharaf Ali Farooqi’s novel The Story of a 
Widow. The novel is secular in mould and has 
nothing to do with religious hard lining. Mona 
is struggling to establish on secular ground. 
her liberated vision of life. Farooqi despises 
reshuffling of woman from her feminine self 
to masculanist one for redemption. The Story 
of a Widow marks a departure from stale 
conservatism to vibrant feminism. Mona in 
her novel simply lifts herself from gender 
constraints to liberated vision about man that 
he is not her lord. 

She valiantly declares, ` she can manage her 
own affairs’10.

Literature is always the mirror of the 
contemporary society, customs, norms, 
religious values etc.Therefore the current 
feminist writing shows transformations in the 

present feminism scenario. Not only the fictional 
characters that we find in the pages but the 
real life inspirational women of the Pakistani 
society crossing the fences, fearlessly standing 
up against the injustice, and fighting for their 
rights both from urban as well as typically 
conservative tribal regions. To majorly mention 
here the case of Mukhtar Mai and Malala 
Yousafzai the co-recipient of the 2014 Nobel 
Peace Prize, has been advocating across the 
world for girls’ educational rights, even in the 
face of extremely difficult circumstances in 
her home country of Pakistan, where gunmen 
attempted to assassinate her in 2012. Mukhtar 
came to prominence in June 2002, when 
journalists in Pakistan first learnedof her 
gang rape,punishment for an ‘honour crime’ 
allegedly commited by her brother,an offence 
for which there was no proof.After the horrific 
incident she was expected to kill herself,but 
Mai defied custom.In an unprecedented act 
of courage,she took her rapists to court.In her 
memoir In the name of Honour she tells,

I have made up my mind:I want to kill myself.
That is what women in my situation do.I will 
swallow acid and die,to put forever the fire of 
shame…

I cannot go on living like this, lying down, 
shrouded in my shwal1Finally out of nowhere,a 
surprising fit of anger saves me from that 
stupor.Now it’s my turn to seek revenge.’11

Virginia Wolf in her book A Room of One’s 
Own repugnantly notes the psychic position 
of woman in patriarchal culture ‘Women have 
served all these centuries as looking glasses 
possessing the image and delicious power 
of reflecting the figure of a man at twice its 
natural size`12. This is totally applicable, to 
the submissive class and the conservative 
biased culture ,which make the women folk 
subordinate to men.

Conclusion

Pakistani women novelists depicting life and 
plight of women in tribal and rural Pakistan are 
not militant feminists aggressively engaged in 
debates for women`s empowerment. Instead, 
they variously focus on the plight of woman 
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suffering ordeals and living life of subjection. 
The victim image of woman sometimes 
horrifies a sensitive reader but one is bound 
to endure it. On the other hand, there is the 
depiction of the urban society of educated, 
upper strata where, we find liberated and 
contended women folk. They are independent 
having hold of their lives and actions, having 
the courage to voice their opinions and saying 
to injustice.Hence,the Pakistani feminism has 
both genres of muted and voiced women.
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yeewæ efJenej keâer efMe#eCe heÇCeeueer

meejebMe

yeewæ efJenej meefoÙeeW mes YeejleerÙe efMe#eCe heÇCeeueer keâer Deelcee jns nQ~ FvneWves efMe#eCe heæefle keâes veÙeer DebleÂ&ef„ heÇoeve keâer nw~ keâce&keâeb[erÙe peefšuelee 
keâes otj keâj efMe#ee keâes leeefke&âkeâ Deewj meJe&peve efnleeÙe yeveeÙee~ efJeÅeeefLe&ÙeeW ceW leke&â, %eeve Deewj Jeekeâdhešglee Yej keâj GveceW Dehhe oerhees YeJe keâer YeeJevee 
keâe mebÛeej efkeâÙee~ meyemes yeÌ[er yeele Ùen efkeâ YeejleerÙe efJeMJeefJeÅeeueÙeeW kesâ pees ¤he Deepe nceW efoKeeÙeer heÌ[les nQ, Gvekeâer veeRJe yeewæ efJenej Deewj Gvekeâer 
ce" DeeOeeefjle efMe#eCe heÇCeeueer ves ner jKeer nw~ Deepe keâer heÇJesMe hejer#ee, efJe<eÙeiele efJeefJeOelee, Úe$eeJeeme, mveelekeâesllej efMe#ee, JÙeeJeneefjkeâ Deewj 
JÙeeJemeeefÙekeâ efMe#ee, MeesOe kesâvõ, oer#eeble meceejesn Deeefo hej mhe„ heÇYeeJe efJenejeW keâer efMe#eCe heÇCeeueer kesâ ner efoKeles nbw~ efJenejeW ves Deheveer efMe#eCe 
hejbheje keâes kesâJeue yeewæ Oece& lekeâ ner keWâefõle veneR jKee, Deefheleg DevÙe Oece& kesâ lelJeeW kesâ meeLe-meeLe GmeceW ueewefkeâkeâlee keâes Yeer Meeefceue efkeâÙee~ ntCe 
DeekeÇâceCeeW kesâ meeLe YeejleerÙe meceepe ceW pees peÌ[lee Leer, Gmes efJenejeW keâer efMe#eCe heÇCeeueer ves ner otj efkeâÙee Deewj YeejleerÙe %eeve-efJe%eeve keâes Deeueesefkeâle 
efkeâÙee~ Ùeefo efJenej veneR nesles lees YeejleerÙe mebmke=âefle kesâ peerJeble lelJe efleyyele, Ûeerve, keâesefjÙee, peeheeve Deeefo osMeeW ceW veneR hengbÛeles~ Fve lelJeeW keâes 
Debleje&„^erÙe yeveeves Jeeues yeewæ efJenej efMe#eCe heÇCeeueer mes efvekeâues DeeÛeeÙe& ner Les~ hetJe& ceOÙekeâeue ceW keâeefnje, mhesve Deeefo mLeeveeW ceW keâF& efMe#eCe kesâvõ 
mLeeefhele ngS, hej Jeneb DeOÙeÙeve kesâ efueS YeejleerÙe efJeÅeeLeea veneR ieÙes, keäÙeeWefkeâ Gvekesâ Ùeneb Gme meceÙe veeueboe, efJekeÇâceMeeruee, Gppewveer pewmes ogefveÙee kesâ 
ßes… efJeÅeeheer" keâeÙe&jle Les, peneb keâe DeOÙeÙeve mlej efoJÙe Lee~ heÇmlegle MeesOe he$e ceW yeewæ efJenej keâer efMe#eCe heÇCeeueer keâes DeeOegefvekeâ meboYe& kesâ meeLe 
peesÌ[ keâj osKeves keâer keâesefMeMe keâer ieÙeer nw~ Keeme keâj leye peye Oeeefce&keâ efMe#ee keâes meecheÇoeefÙekeâ ceevee peelee nw~

efJeefMe„Meyo - yengmeebmke=âefleJeeo, mecegoeÙeJeeo, DeuhemebKÙekeâ DeefOekeâej

Me$egIve kegâceej heeC[sÙe
meneÙekeâ heÇesHesâmej, Fefleneme efJeYeeie

meble keâesuebyee keâe@uespe
efJeveesyee YeeJes efJeMJeefJeÅeeueÙe, npeejeryeeie

Yetefcekeâe

DeeOegefvekeâ efMe#ee ves lekeâveerkeâ, mebÛeej Deewj efJe%eeve kesâ efJekeâeme 
mes efJeMJe keâes `ieeBJe' yevee efoÙee nw~ efMe#ee keâe Yeewieesefuekeâ Deewj 
mebKÙeelcekeâ efJekeâeme efkeâÙee nw~ efJeÅeeueÙe, efJeÅeeLeea Deewj DeOÙeehekeâeW 
keâer mebKÙee yeÌ{eÙeer nw leLee peeefle, Jeie& Deewj mebheÇoeÙe kesâ ceve ceW 
efMe#ee kesâ heÇefle Glkebâ"e hewoe keâer nw~ yeeJepeto Fmekesâ Ùen mebkeÇâebefle 
kesâ oewj mes iegpej jner nw, keäÙeeWefkeâ YeejleerÙe hejbheje efMe#ee keâe pees 
heÇÙeespeve ceeveleer Leer, Jen Mewef#ekeâ cetuÙe keâer Âef„ mes DeekeÇâceCeeW keâe 
efMekeâej nes jner nw~ Yeeweflekeâlee Fmes DeeOÙeeeflcekeâlee mes otj keâj jne 
nw~ efMe#ee ceW DeLe& Deewj keâece keâer heÇOeevelee yeÌ{ jner nw~ Fmemes Oece& 
Deewj cees#e pewmes heg¤<eeLe& he=…Yetefce ceW pee jns nbw~ 

DeeOegefvekeâ efMe#eCe heÇCeeueer GheÙeesefieleeJeeoer yeve ieÙeer nw~ Fmes 
kesâJeue DeepeerefJekeâe keâe meeOeve ceevee pee jne nw~ Ùen efveleeble Skeâebieer 
Deewj efvejme yeve ieÙeer nw~ efMe#ee ceW Meerue, heÇ%ee, DevegMeemeve, 
efJeveÙe Deewj Skeâe«elee keâe ueeshe nes jne nw~ efMe#eCe kesâ GodosMÙe 
yeoue jns nQ~ ieg¤ efMe<Ùe mebyebOeeW ceW keâšglee Dee jner nw~ Ùes mebyebOe 
JÙeeJemeeefÙekeâ, DeveewheÛeeefjkeâ SJeb leelkeâeefuekeâ yeve ieÙes nQ~ hejer#ee 
keâer heefJe$elee hej Oeve Deewj heÇYeeJe neJeer nw~ mesJee keâe mLeeve Megukeâ 
ves ues efueÙee nw~ OÙeeve, meeOevee, FbefõÙe-efve«en, mebÙece, meodefJeÛeej 
Deewj DeYÙeeme pewmes meodiegCe efMe#ee heefjmej mes Oekesâues pee jns nQ~ 

`DeelceJeled meJe&Yegles<eg' Deewj `JemegOewJe kegâšgcyekeâced' keâer DeJeOeejCee 
yeoue jner nw~ Ssmeer efmLeefle ceW yeewæ efJenej keâer efMe#eCe JÙeJemLee 
keâer cenllee mJele: efmeæ Deewj GheÙeesieer efoKeleer nw~ Fme heÇCeeueer 
kesâ DeOÙeÙeve mes DeeOegefvekeâ efMe#ee ceW yeoueeJe kesâ cetuÙe keâes ceeveJe 
keâuÙeeCe ceW ueiee keâj `JemegOewJe kegâšgcyekeâced' Deewj `peerDees Deewj 
peerves oes' keâer DeJeOeejCee keâes meeLe&keâlee heÇoeve keâer pee mekeâleer nw~ 

Ú"er meoer F&ÊhetÊ Yeejle meefnle ogefveÙee kesâ keâF& osMeeW ceW 
yeewefækeâ Demeblees<e Deewj DeeOÙeeeflcekeâ Keueyeueer keâe keâeue jne 
nw~ Fme Demeblees<e keâes Ûeerve ceW ueeDeeslmes-keâvHeäÙegefmeÙeme, Ùetveeve 
ceW hejcesveeFef[me-Sheb[eskeâume, F&jeve ceW pejLeÇg„ leLee Yeejle ceW 
ceneJeerj-yegæ ves vesle=lJe heÇoeve efkeâÙee~1 ieewlece yegæ ves yeewæ Oece& 
keâe heÇJele&ve efkeâÙee Deewj Oece&, peerJeve SJeb mebmke=âefle kesâ heÇefle veÙee 
Âef„keâesCe efoÙee~ YeejleerÙe mebmke=âefle kesâ mJe¤he efveOee&jCe ceW yegæ 
keâe cenleer Ùeesieoeve nw~2

DeeOegefvekeâ efJeÛeej ceW efMe#eCe jepÙe keâe Skeâ keâuÙeeCekeâejer veweflekeâ 
keâle&JÙe nw, hejvleg heÇeÛeerve Yeejle ceW Ùen keâeÙe& Oece& hebLeeW SJeb 
mebmLeeDeeW Éeje oer peeleer Leer~ Fve mebmLeeveeW keâer Deheveer efMe#eCe 
heæefleÙeeb LeeR Deewj GvneWves Gmeer kesâ Devegmeej efMe#ee oer~ yeewæ 
Oece& keâer Yeer Deheveer efMe#eCe heÇCeeueer Leer, efpemekeâe ßeerieCesMe yegæ 
ves Deheves peerJeve keâeue ceW ner efJenejeW keâer mLeehevee keâjkesâ keâj 
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oer Leer~ Ùen yeewæ efJenejeW keâer ner efMe#eCe heÇCeeueer Leer, efpemekesâ 
keâejCe YeejleerÙe mebmke=âefle je„^ keâer meerceeDeeW kesâ heej ieÙeer~ mebmke=âefle 
kesâ heÇmeej kesâ efueS efJeÉeve osMe mes yeenj ieÙes Deewj efJeosMeer 
DeOÙeÙevekeâlee& Yeejle DeeÙes~3 

ceneYeejle ceW JeefCe&le nw efkeâ efJeÅee ves$e nw~ Ùen cees#e keâe meeOeve nw~ 
efJeÅee ceelee kesâ meceeve j#ee keâjleer nw, efhelee kesâ meceeve efnlekeâejer 
keâeÙeexb ceW efveÙeesefpele keâjleer nw, helveer kesâ meceeve og:KeeW keâes otj keâj 
Deevebo heÇoeve keâjleer nw Deewj ÙeMe-JewYeJe keâe efJemleej keâjleer nw~ 
Ùen keâuheuelee kesâ meceeve iegCekeâejer nw~ Fmeer keâejCe Meem$eeW ceW 
keâne ieÙee nw- `efJeÅeeefJenerve: heMeg:~' efJeÅee keâer cenllee meeJe&Yeewce 
nw~ efMe#eCe heÇCeeueer keâe heÇefleHeâue efJeÅee nw~ efMe#ee Meyo efMe#ed 
efJeÅeesheeosve Oeeleg mes efve<hevve nw~4 Fmekeâe DeeMeÙe nw %eeve, efJe%eeve, 
mellee Deewj ueeYe keâer heÇeefhle~ efMe#ee Jen nw pees GefÛele-DevegefÛele 
keâe %eeve keâjeÙes~ Ùener keâejCe nw efkeâ Fmekesâ nj ¤he keâer efJeMeod 
JÙeeKÙee nceejs ceveeref<eÙeeW ves keâer~ 

yeewæ cele mes hetJe& Yeejle ceW yeÇendceCe efMe#ee heæefle heÇÛeefuele Leer, 
peneb Úesšs-Úesšs ieg¤kegâue ceW meerefcele mebKÙee ceW efJeÅeeLeea DeOÙeÙeve 
keâjles Les~ Fme heæefle ceW efMe<Ùe Deeßece ceW ieg¤ kesâ meceerhe yew"keâj 
meceeJele&ve mebmkeâej kesâ hetJe& lekeâ efJeefJeOe efJe<eÙeeW keâe DeOÙeÙeve keâjlee 
Lee~ yeewæ efJenejeW keâer efMe#eCe heæefle ves efMe#ee kesâ GodosMÙe, 
mJe¤he, hee"dÙekeÇâce, efMe#eCe-Mewueer, efMe#eCe mebmLeeveeW kesâ heÇyebOe, 
meceepe mes Gvekesâ mebyebOe Deeefo #es$eeW ceW veJeerve heÇÙeesie efkeâÙes Deewj 
GvnW DeefYeveJe DeeÙeece efoÙee~ Jewefokeâ Deewj Deeieefcekeâ hejbheje mes 
Ûeueves Jeeueer efMe#eCe heÇCeeueer keâes veÙee ef#eeflepe Deewj veJeerve cetuÙe 
efoÙes~

efJenejebs keâer efMe#eCe heÇCeeueer keâes yeÇendceCe efMe#ee heæefle Ùee Jewefokeâ 
efMe#eCe heÇCeeueer keâe ner efJekeâeme ceevee peelee nw, hej oesveeW ceW keâF& 
Deblej nQ~ yeÇendceCe efMe#ee heæefle ceW ieg¤kegâue ieen&mLe JeeleeJejCe 
keâer DeeJeMÙekeâlee nesves kesâ keâejCe yeÌ[s efJeÅeeheer" keâe ¤he veneR ues 
mekesâ~ otmejer Deesj efJenej efMe#eCe heÇCeeueer ceW heer" keâF& efMe#ekeâeW keâer 
meebefIekeâ mJeeefcelJe keâer mebmLee yeve ieÙes~ Fmemes npeejeW efJeÅeeefLe&ÙeeW 
keâes efMe#ee osves Jeeues Debleje&„^erÙe efJeÅeeheer"eW keâe efJekeâeme ngDee, peneb 
ieg¤-efMe<Ùe Skeâ meeLe jnles Les~ veeueboe, JeuueYeer, efJekeÇâceMeeruee, 
Deesoblehegjer Deewj peieodoue kesâ efJeÅeeheer" Fmekesâ GoenjCe nQ~5 

JeemleJe ceW Deepe pees efJe<eÙeiele efJeefJeOelee efueÙes ngS efJeMJeefJeÅeeueÙe 
efoKeles nQ, Gmekesâ hetJe&Jelleea yeewæ efJenejeW keâer efMe#eCe heÇCeeueer 
ner Leer~ yeewæ Oece& keâer Debeflece leerve-Ûeej meefoÙeeW ceW Ùes efJeÅeeheer" 
meejs peieled ceW efJeKÙeele nes ieÙes Deewj ogefveÙee Yej kesâ efJeÅeeLeea, 
Keemekeâj SefMeÙeeF& #es$eeW kesâ Deekeâef<e&le neskeâj Ùeneb Deeves ueies~ yeeo 
kesâ efJeÅeeheer" - veeueboe, JeuueYeer, efJekeÇâceMeeruee, peieodoue Deewj 

Deesoblehegjer - efJenej efMe#eCe heÇCeeueer ceW Skeâ npeej Je<eexb lekeâ pees 
efJekeâeme neslee jne, Gmekeâer Debeflece DeJemLee keâes JÙekeäle keâjles nQ~6 

Jemlegle: yeewæ efMe#eCe keâe Fefleneme yeewæ ce"-efJenejeW Deewj efYe#eg-
mebIeeW kesâ Fefleneme keâe ner Skeâ he#e nw~ FmeceW efJenejeW kesâ Yeerlej kesâ 
yeewefækeâ peerJeve keâer, Fmekeâer keÇâceMe: heÇieeflehejkeâ mece=efæ keâer leLee 
Fmekesâ meefoÙeeW lekeâ efJemle=le Deewj Goej heÇYeeJe keâer, Fmekesâ efJekeâefmele 
nesves Deewj Hewâueves keâer heÇefkeÇâÙee JÙekeäle nesleer nw~ efYe#egDeeW kesâ efueS 
heÇefMe#eCe keâer heæefle mes Meg¤ neskeâj veÙeer yeewefækeâ DeeJeMÙekeâleeDeeW 
Deewj ¤efÛeÙeeW kesâ Devegmeej Gmekeâe #es$e Deewj GodosMÙe yeÌ{lee ieÙee~ 
Gmes veÙes ceeveefmekeâ ef#eeflepe heÇehle nesles ieÙes~ Deblele: yeewæ efJenej 
Ssmes efJeefMe„ mLeeve yeve ieÙes, pees kesâJeue ce"yeæ ceveve Deewj Oece& 
efÛebleve kesâ mLeeve ner veneR, Deefheleg Jes mebmke=âefle Deewj %eeve kesâ heer" 
Yeer nes ieÙes~ GveceW mes kegâÚ efJeMJeefJeÅeeueÙe nes ieÙes~ hejbleg Ùen 
Fefleneme 12JeeR meoer ceW yeefKleÙeej efKeuepeer kesâ DeekeÇâceCe Deewj 
efJepeÙe kesâ yeeo ¤keâ peelee nw~7 

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle DeeuesKe efJeMues<eCe SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle keâe nw~ MeesOe 
DeeuesKe kesâ efueS cegKÙele: efÉleerÙekeâ m$eesleeW keâes DeeOeej yeveeÙee 
ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

efJenej efMe#eCe heÇCeeueer keâe heÇejbefYekeâ ¤he ieewlece yegæ kesâ meceÙe mes 
ner efoKeves ueielee nw~ leLeeiele ves Skeâ veÙeer heÇCeeueer keâe met$eheele 
efkeâÙee, efpemeceW GllejeefOekeâejer keâer hejbheje veneR Leer~ leLeeiele kesâ 
meceÙe ceW DevÙe heefj›eepekeâeW ceW ieg¤Jeeo Ùee cenbleeF& heÇÛeefuele Leer, 
efpemeceW Jes Dehevee GllejeefOekeâejer efveÙegkeäle keâjles Les~ efkeâvleg leLeeiele 
ves Oecee&vegMeemeve keâes ner efYe#egDeeW keâe efoioMe&keâ ceevee~8 

Jewefokeâ ieg¤-efMe<Ùe hejbheje ßegefle SJeb lelheÇkeâeMÙe %eeve kesâ mebkeâueve 
hej DeeOeeefjle Leer, hejvleg yeewæ hejbheje ceW ieg¤ keâe ¤he keâuÙeeCe 
efce$e Deewj ceeie&heÇoMe&keâ keâer Leer~ MeekeäÙe cegefve ves efMe<ÙeeW keâes 
Deheves hej efveYe&j jnvee efmeKeeÙee~ FmeefueS GvneWves `Dehheoerhees 
YeJe, DevevÙeMejCe, Oece&oerhe, Oece&MejCe' keâer yeeleW keâneR~9 yegæ 
Deheves DevegÙeeefÙeÙeeW keâe OÙeeve Deheves heeefLe&Je JÙeefkeälelJe mes hejs 
Deheveer efMe#ee mes metefÛele Dece=le heo Deewj Gme lekeâ ues peeves Jeeues 
DeeOÙeeeflcekeâ efveÙeceeW Deewj mJeYeeJeiele heÇÇsjCee keâer Deesj ues peevee 
Ûeenles Les Deewj meÛÛes efMe#ekeâ keâer Yeebefle Gvekeâe DeefYe„ Lee efkeâ 
Gvekesâ efMe<Ùe Deheves hewjeW hej KeÌ[s neW~10

ueieYeie ÛeewLeer meoer F&Ê hetÊ ceW yeewæ efJenejeW ceW Ùen heÇMve G"e efkeâ 
veJeoeref#ele efYe#egDeeW keâes efkeâme heÇkeâej keâer efMe#ee oer peeÙes~ efYe#egDeeW 
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keâes Fmekesâ efueS `efvemmeÙe heæefle' efveOee&efjle keâer ieÙeer~ Fmekeâe 
De#ejMe: DeLe& nw - efMe#ekeâ hej efveYe&j jnvee~ Ùen efvemmeÙe keâeue 
efMe#ee «enCe keâjves keâe keâeue Lee Deewj hetCe& efYe#eg yeveves mes henues 
keâer efmLeefle keâe Åeeslekeâ Lee~ efJeÉeve Deewj ÙeesiÙe JÙeefkeäle heebÛe Je<e& 
lekeâ efvemmeÙe ceW jnlee Lee, peyeefkeâ meeOeejCe peve DeepeerJeve efvemmeÙe 
ceW jnlee Lee~11 veJeoeref#ele keâes Skeâ DeeOÙeeeflcekeâ efveoxMekeâ efceuelee 
Lee, efpemes `GheeOÙeeÙe' keâne peelee Lee~ Gmes Skeâ JÙeJeefmLele hee" 
heÌ{eves Jeeuee Yeer efceuelee Lee, efpemes `DeeÛeeÙe&' keâne peelee Lee~ 
oesveeW efMe#ekeâeW kesâ efueS keâce mes keâce 10 Je<e& efYe#eg peerJeve JÙeleerle 
keâjvee DeeJeMÙekeâ Lee~12 GheeOÙeeÙe Deewj DeeÛeeÙe& keâer Jener Yetefcekeâe 
Leer, pees Jewefokeâ Deeßece JÙeJemLee ceW Gvekeâer nesleer Leer~ 

heÇejbYe ceW efJenejeW keâer efMe#ee heÇCeeueer keâe GodosMÙe Lee yegæ keâer 
`osMevee' heÇCeeueer kesâ DeeOeej hej ÙeesiÙe efYe#egDeeW keâes lewÙeej keâjvee, 
leeefkeâ peve-peve lekeâ yeewæ Oece& keâe heÇÛeej efkeâÙee pee mekesâ~ 
keâeueeblej ceW efJenejeW keâe Ùen efMe#eCe mJe¤he yeoue ieÙee Deewj Jes 
ueeskeâ keâuÙeeCehejkeâ efMe#ee osves ueies~ jepeeßeÙe Deewj ueeskeâeßeÙe kesâ 
keâejCe Fve efJenejeW keâer efMe#eCe heæefle efJemle=le Heâuekeâ uesves ueieer~ 
`mee Ùee efJeÅee efJecegkeäleÙes' keâes DeeOeej ceevekeâj meYeer heÇkeâej kesâ 
yebOeveeW mes cegkeäle keâjves Jeeueer efMe#ee oer peeves ueieer~ 

yegæ Deheveer efMe#ee veerefle keâer Iees<eCee %eevemeejmecegÛÛeÙe kesâ Fme 
met$e mes keâjles nQ-

leeheeÛÚsoeÛÛe efvekeâ<eeÛÛe megJeCe&efceJe heefC[lew: ~ 
hejer#Ùe efYe#eJees «eendÙeb ceÉÛe: ve leg ieewjJeeled ~~12De

yeewæ cele ves efMe#ee keâe Éej meYeer kesâ efueS Keesuee~ JeCe&, Oece&, 
efuebie, peeefle Deewj mebmkeâej keâe YesoYeeJe FmeceW veneR Lee~ efMe#ee 
meerceeDeeW Deewj heÇefleyebOeeW mes cegkeäle meJe&megueYe Leer, yeme Fmekesâ efueS 
hee$elee efveefMÛele Leer~ efJenejeW keâer efMe#ee DeLe& Deewj keâece keâes lÙeepÙe 
ceevekeâj meodOece& keâes ner efMe#ee keâe DeeoMe& ceeveleer Leer~ efMe#ee 
meecetefnkeâ Leer Deewj efYe#egDeeW keâer mebKÙee DeefOekeâ ngDee keâjleer Leer~ 
efYe#eg mJeÙeb ke=âef<e keâjkesâ Devve Ghepeeles Les Deewj efJenej kesâ Deboj keâer 
heMegDeeW keâes heeuekeâj ogiOe Glheeo Deewj Gheuee heÇehle keâjles Les~13

efJenejeW keâer efMe#ee je„^erÙe efMe#ee Leer~ Ùen meeJe&osefMekeâ Deewj 
meeJe&keâeefuekeâ Leer~ Gmeves keâjerye 1500 Je<ee&bs lekeâ osMe keâer efMe#ee 
keâes efveoxefMele efkeâÙee~ YeejleerÙe efMe#eCe heÇCeeueer keâe DeeÛeejMeem$eerÙe 
veweflekeâ cetuÙeeW keâes efJeefMe„ henÛeeve efJenejeW ves ner heÇoeve keâjeÙee~ 

efJenejebs keâer efMe#ee heÇCeeueer meebheÇoeefÙekeâ veneR Leer~ Gmeves DeOÙeÙeve 
kesâ efueS Deeves Jeeues efJeÅeeefLe&bÙeeW keâes Ùen veneR keâne efkeâ Jes kesâJeue 
yeewæ meeefnlÙe keâe ner DeOÙeÙeve keâjW Deewj DevÙe Oeceexb kesâ ueesieeW mes 
Ie=Cee keâjW~ efMe#ee ceW meYeer Oeceexb kesâ efJe<eÙe Meeefceue Les~ neb, Ùen 

pe¤j Lee efkeâ efJenejeW kesâ DeOÙeÙeve mebmkeâej yeewæ Oece& kesâ mebmkeâej 
mes heÇsefjle Les, hejvleg yeewæ cele keâe heÇYeeJe kesâJeue efMe#ekeâeW lekeâ ner 
meerefcele Lee~14 

efJenejebs keâer efMe#ee heÇCeeueer keâes jepee Deewj peve mes meneÙelee heÇehle 
Lee, hejvleg efMe#eCe heÇCeeueer hej Gvekeâe efveÙeb$eCe Deewj heÇYeeJe veneR 
Lee~ Deepe keâer Yeebefle jepÙe keâes veeceebkeâve keâe efJeMes<eeefOekeâej Jeeueer 
keâesše heÇCeeueer veneR Leer Deewj ve Deej#eCe pewmes heÇeJeOeeve ner Les~ 
Oeveer Jeie& ceesšer jeefMe Deewj meneÙelee oskeâj Deheves efueS ve lees 
efveÙece yeveJee mekeâles Les Deewj ves ner Fmekesâ DeeOeej hej `Gvekesâ 
DeÙeesiÙe mebyebOeer' heÇJesMe ner hee mekeâles Les~ yegæ ves ceieOe vejsMe 
efyeefcyemeej mes Fmeer Mele& hej yesuegJeve mJeerkeâej efkeâÙee Lee efkeâ Gvekeâer 
JÙeJemLee hej jepÙe keâe heÇYeeJe veneR nesiee~

efJeMJeefJeÅeeueÙe Devegoeve DeeÙeesie keâe DeeoMe& JeekeäÙe nw- `meYeer kesâ 
efueS iegCeJelleeÙegkeäle GÛÛe efMe#ee~' efMe#ee kesâ heÇmeej Deewj efJekeâeme 
kesâ efueS Deye lekeâ efpeleves Yeer DeeÙeesie Deewj veerefleÙeeb yeveeR nQ, 
meYeer ves efMe#ee kesâ meeJe&YeewceerkeâjCe Deewj cetuÙe DeeOeeefjle efMe#ee 
keâer Jekeâeuele keâer~ Fme DeeoMe& keâes Deepe mes 2500 Je<e& hetJe& 
efJenejeW ves Deheveer efMe#eCe heÇCeeueer ceW Meeefceue efkeâÙee Lee~ Flevee 
ner veneR, yegæ ves lees heÇejbefYekeâ efMe#ee ceele=Yee<ee Ùee ueeskeâ Yee<ee cesW 
heÇoeve keâjves keâer yeele keâner~ Fme keâejCe ner GvneWves ueeskeâ Yee<ee 
keâes Deheveer efMe#ee keâe ceeOÙece Ûegvee~ Skeâ yeej yegæ kesâ oes efMe<ÙeeW 
ves Gvemes keâne- 

nvo! ceÙeb Yebles! yegæJeÛeveb Úvomees Deejes hesceeefle~15 

DeLee&led YeieJeved, Deheves JeÛeveeW keâes Jewefokeâ Yee<ee ceW efveyeæ keâjves 
keâer Deveg%ee oW~ 

Fme hej yegæ ves keâne- 

Devegpeeveeefce efYekeäKeJes, mekeâeÙe,  
efve¤eflleÙee yegæJeÛeveb heefjÙee hegefCeleg~16 

DeLee&led ns efYe#egDeeW! ceQ Deheves JeÛeve keâes heÇlÙeskeâ JÙeefkeäle kesâ efueS 
Deheveer-Deheveer Yee<ee cebs meerKeves-mecePeves keâer Dee%ee oslee ntb~

Fmemes Ùener mhe„ neslee nw efkeâ yegæ mLeeefhele efJenej keâer efMe#ee efvejs 
osneefleÙeeW kesâ efueS Yeer Leer, pees mebmke=âle veneR peeveles Les~ 

Deepe efMe#ee keâes DeepeerefJekeâe keâe Skeâ meeOeve ceevee peelee nw~ 
efMe#ee keâe Jen cetuÙe ueghle neslee pee jne nw, pees efMe#eeLeea 
keâes Gmekeâer ÙeesiÙelee kesâ Deveg¤he mecceevehetJe&keâ DeepeerefJekeâe heÇoeve 
keâjleer Leer~ efJenejeW keâer efMe#ee heÇCeeueer DeepeerefJekeâe keâes efMe#ee keâe 
heÇÙeespeve ceeveleer nw, hej Gmes Skeâcee$e heÇÙeespeve veneR ceeveleer~ Jen 
keânleer nw efkeâ mecÙekeâd Âef„ keâer heÇeefhle kesâ yeeo JÙeefkeäle FÛÚevegmeej 
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DeepeerefJekeâe Ûegveves kesâ efueS mJeleb$e nw~ nj JÙeefkeäle keâes efMe#ee 
heeves kesâ yeeo efkeâmeer ve efkeâmeer ¤he ceW mesJee keâjveer ÛeeefnS~ efJenej 
JÙeeJemeeefÙekeâlee keâes efMe#ee keâe DeeJeMÙekeâ cetuÙe veneR ceeveles Les~ 
Gvekesâ Devegmeej JÙeJemeeÙeer Glhevve keâjvee efMe#ee keâe oeefÙelJe veneR 
nw~ Ùeefo Ssmee neslee lees le#eefMeuee Deewj JeejeCemeer mes GÛÛe efMeef#ele 
Úe$e efMekeâejer yeve keâj peerJeve Ùeeheve veneR keâjles~17 DeMJeIees<e ke=âle 
meeQojevebo kesâ Devegmeej efJenej DeeMee keâjles Les efkeâ Gvekesâ efMe<Ùe 
Megæ DeepeerefJekeâe keâe ÛeÙeve keâjW~18 

cetuÙe, iegCe, Ûeefj$e, heÇ%ee, Meerue Deewj DevegMeemeve efJenejeW keâer 
efMe#ee heÇCeeueer kesâ meyemes Dence lelJe Les~ yeewæ meeefnlÙe efMe#ee kesâ 
DeeJeMÙekeâ efJeJejCeeW mes Yejs heÌ[s nQ~ yeewæ DeeÛeeÙeexb Deewj efYe#egDeeW 
ves DeeOÙeeeflcekeâ Deewj ueewefkeâkeâ mlej hej efMe#ee keâes ueskeâj pees 
ceveve-efÛebleve efkeâÙee, Gmes GvneWves Deheves meeefnlÙeeW Deewj efoveÛeÙee& 
ceW Meeefceue efkeâÙee~ Gvekesâ efueS efMe#ee `Ùee efJeÅee mee efJecegkeäleÙes' 
DeLee&led meYeer yebOeveeW mes cegkeäle keâjves Jeeueer Leer~ ef$eefheškeâeW mes ueskeâj 
peelekeâeW Deewj yeeo kesâ «ebLeeW ceW efJenejeW keâer efMe#ee heÇCeeueer kesâ lelJe 
Yejs heÌ[s nQ~ efJeveÙe efheškeâ keâe `heefjJeej heeLe' lees efJeMegæ ¤he 
mes efMe#ee mebyebOeer «ebLe nw~19 meglleefheškeâ kesâ KegodokeâefvekeâeÙe keâe 
mebkeâefuele «ebLe `Oecceheo' keâe efMe#ee keâer Âef„ keâeHeâer cenlJe nw~ 
Ùen heÇ%ee, Meerue Deewj meoÛeej keâes Mewef#ekeâ hee"dÙekeÇâce ceW Meeefceue 
keâjves keâer yeeleW keâjlee nw~20 

peelekeâ yegæ kesâ hetJe& pevce keâer keâneefveÙeeW keâe kesâJeue mebkeâueve ner 
veneR nw, Ùen lees jesÛekeâ Mewueer ceW efMe#ee kesâ GodosMÙeeW kesâ yeeleW keâjlee 
nw~ efleuecegefšd"peelekeâ ceW efJenejeW keâer efMe#ee heÇCeeueer, efJeMes<ele: 
GÛÛe efMe#ee keâe Gllece efÛe$e efceuelee nw~ MesKeheeue peelekeâ Deewj 
oefjcegKe peelekeâ ceW ceieOe kesâ jepekegâceejeW keâer efMe#ee keâe JeCe&ve 
nw~ peelekeâebs ceW efMe#ee kesâ efJeOeeve, hee"dÙekeÇâce, Gvekesâ JÙeJeneefjkeâ 
Deewj mewæebeflekeâ he#e, DeeJeeme, Yeespeve Deeefo keâer heÙee&hle peevekeâejer 
efceueleer nw~ efÛellemecYetpeelekeâ ceW Ûeeb[eue peeefle kesâ oes yeeuekeâeW Éeje 
yeÇendceCe efJeÅeeefLe&ÙeeW keâe JesMe yeoue keâj le#eefMeuee ceW efJeÅeeYÙeeme 
keâe heÇÙeeme keâjves keâe JeCe&ve efceuelee nw~21 

efJenejeW keâer efMe#ee keâer Âef„ mes ueefueleefJemleej keâe oMece heefjJele& 
`efueefheMeeueemevoMe&ve' Deewj ÉeoMe heefjJele& `efMeuhemevoMe&ve' 
cenllJehetCe& nQ~ ueefuele efJemleej ve kesâJeue efMe#ee-mebmLee, Úe$e 
mebmLee, ieg¤, efMe#ee keâer meeceeefpekeâ cenllee Deewj ceevÙelee, 
DeeOÙeeeflcekeâlee Deewj Deueewefkeâkeâlee Deeefo keâer Âef„ mes cenllJehetCe& 
nw, Deefheleg Mewef#ekeâ cetuÙeeW keâer Âef„ mes Yeer Dehevee cenlJe jKelee 
nw~ DeewheÛeeefjkeâ Deewj DeveewheÛeeefjkeâ efMe#ee keâer JÙeJemLee kesâ mebkesâle 
FmeceW megueYe nQ~ DeewheÛeeefjkeâ efMe#ee keâes GÛÛe, ienve Deewj 
hejceeefLe&keâ Âef„ mes iebYeerj Deewj GheÙeesieer ceeveles ngS Yeer FmeceW 

JÙeJeneefjkeâ Âef„ mes DeewheÛeeefjkeâ efMe#ee kesâ cenlJe keâes mLeeefhele 
efkeâÙee ieÙee nw~22 ueefuele efJemleej ceW menhee"er kesâ ceeie&oMe&ve kesâ 
meeLe-meeLe veejer efMe#ee keâe DeheefjneÙe& ceevee ieÙee nw~23 

henueer meoer F&ÊhetÊ ceW efueKeer ieÙeer efceefuevohen>es ceW Úe$e mes mebkeâuhe, 
ieg¤ efMe<Ùe kesâ mebyebOe, efJeefJeOe Meem$eeW kesâ hee"dÙekeÇâce, DeLe&%eeveer keâe 
obYe, Meem$eeLe& efJeefOe, heÇMveesllj Mewueer, hejer#ee efJeefOe, ÙeesiÙeleevegmeej 
Úe$eeW keâes ob[, hegjmkeâej Deeefo keâe efJeJejCe nw, pees efJenej efMe#ee 
heæefle hej ienjeF& mes heÇkeâeMe [euelee nw~24 

yeewæ efJenejeW ves Mew#eefCekeâ mebmLeeve Deewj efMe#eCe mJe¤he oesveeW 
#es$eeW ceW veJeerve cetuÙe mLeeefhele efkeâÙes~ Mew#eefCekeâ mebmLeeve kesâ ¤he 
ceW Gvekesâ efJenej GÛÛe efJeÅeeheer" kesâ ¤he ceW mLeeefhele neskeâj KÙeeefle 
heeÙes~ 

efJenejebs keâer mLeehevee ceW meceepe kesâ meYeer Jeie& menÙeesie osles Les~ 
efYe#egDeeW keâer heÇefle…e Deewj efJeMJemeveerleÙee Fmekeâe cetue keâejCe 
Lee~25 hejeshekeâejer JÙeefkeäle oeve Yeer osles Les Deewj efveOe&ve efJeÅeeLeea 
keâe KeÛe& Yeer Jenve keâjles Les~ ie=nheefle efJeÅeeefLe&ÙeeW kesâ Yeespeve keâer 
JÙeJemLee keâjlee Lee~ efveOe&ve efJeÅeeefLe&ÙeeW keâes efMe#ee osves Jeeuee Skeâ 
efJeÅeeheer" JeejeCemeer ceW Lee~ Fmekeâe KeÛe& Jeneb keâer pevelee G"eleer 
Leer~26

Ûeerveer Ùee$eer HeâeefnÙeeve ves efueKee nw efkeâ meejs osMe ceW efJenej 
efJeÅeceeve Les~ jepee Deewj ßes…er efJenejeW keâes Kesle, Iej, GÅeeve, 
yeeieerÛes, heMeg Deeefo oeve ces osles Les~ ..........peye Skeâ jepee 
efJenej keâes kegâÚ oeve oslee Lee, leye Jen Dehevee cegkegâš Gleej keâj 
Deeoj JÙekeäle keâjlee Lee leLee Jen Deheves cebef$eÙeeW Deewj efjMlesoejeW 
kesâ meeLe efYe#egDeeW keâes Deheves neLeeW mes efKeueelee Lee~27 meeleJeer 
meoer lekeâ efJenej Fleves MeefkeäleMeeueer nes ieÙes Les efkeâ Feflmebie Fvekeâer 
mebheeflle keâer efveboe keâjlee Lee~ Jen efueKelee nw efkeâ efJenejeW keâer 
mebheeflle DevegheÙeesieer nes ieÙeer nw~28 

efJeÅeeheer" cesW efMe#ee keâes DecetuÙe mecePee peelee Lee, hej JÙeJeneefjkeâ 
Âef„ mes efMe#eCe Megukeâ efueÙee peelee Lee~ Fmes `DeeÛeeÙe& Oeve' keâne 
peelee Lee~ Ùen Oeve Skeâ npeej keâ<ee&heCe mes Skeâ ueeQie lekeâ nes 
mekeâlee Lee~ Ùen ieg¤ keâer FÛÚe leLee efMe<Ùe keâer ßeæe SJeb meeceLÙe& 
hej efveYe&j Lee~ mebhevve Úe$e jeefMe osles Les Deewj efveOe&ve Úe$e efJenej 
ceW Deheveer mesJee oskeâj Ùen Megukeâ Ûegkeâeles Les~29 efleuecegefšd"peelekeâ 
kesâ Devegmeej - Skeâ jepee Deheves 16 Je<e& kesâ heg$e keâes yegueekeâj Gmes 
Skeâ leuues keâe petlee, helleeW keâe Úelee Deewj 1000 keâ<ee&heCe oskeâj 
keânlee nw efkeâ leele! le#eefMeuee peekeâe efJeÅee meerKeess! Gmeves DeÛÚe 
keânkeâj heÇCeece keâjkesâ efJeoe ueer~30 

efJenejebs keâe heÇMeemeve DeeÛeeÙeexb kesâ Skeâ mecetn hej neslee Lee~ 
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efJeÅeeheer"eW ceW oes heÇkeâej keâer heefj<eoW keâeÙe& keâjleer Leer~ Skeâ 
Mew#eefCekeâ keâeÙeexb kesâ efueS Deewj otmejer heÇyebOeve kesâ keâeÙeexb kesâ efueS~ 
heefj<eo kesâ heÇOeeve Deewj meomÙeeW kesâ yeerÛe DeefOekeâejeW keâe mecegefÛele 
efJekesâvõerkeâjCe jnlee Lee Deewj meYeer efveÙeceeW kesâ Devegmeej Ûeueles Les~ 
Feflmebie kesâ efueKee efkeâ leeceÇefueefhle kesâ efJenej ceW efveCe&Ùe ueeskeâeleebef$ekeâ 
heÇCeeueer mes neslee Lee~ Fmekeâe DeLe& Ùen ngDee efkeâ efJeÅeeheer"eW ceW 
DeefOeveeÙekeâJeeoer heÇJe=eflle veneR Leer~ DeejÊ kesâÊ cegKepeea ves efueKee nw 
efkeâ DeeÛeeÙe& mecetn keâe heÇOeeve DeefOeveeÙekeâ heÇJe=eflle keâe heÇefleefveefOelJe 
keâjlee Lee, hejvleg Gmekesâ DeefOekeâej meerefcele Les~31 

DeeÛeeÙe& mecetn efJenejeW kesâ kegâueheefle, efMe#ekeâeW Deewj keâce&ÛeeefjÙeeW 
keâer efveÙegefkeäle keâjlee Lee~ cenlJehetCe& heo hej DeeJeemeerÙe efJeÅeeLeea 
ner ÙeesiÙeleevegmeej hengbÛeles Les~ efJenej ceW kegâueheefle keâe heo meJeexÛÛe 
neslee Lee~ Jen keâF& efJe<eÙeeW keâe %eelee neslee Lee~ kegâueheefle keâe 
mee#eelkeâej DeewheÛeeefjkeâ Deewj meceejesnhetJe&keâ neslee Lee~ Deepe keâer 
lejn efÚhee keâj veneR~32 kegâueheefle kesâ yeeo Éej hebef[le efJenej keâe 
heÇOeeve neslee Lee~33 efJeÅeeefLe&ÙeeW keâe Mejerefjkeâ ßece DeefveJeeÙe& Lee~ 
osKe-jsKe kesâ efueS keâce&oeve DeefOekeâejer Lee~34 

efJenejeW keâer efMe#eCe JÙeJemLee meecetefnkeâ Deewj ueeskeâleebef$ekeâ vesle=lJe 
hej DeeOeeefjle Leer~ keâ#eeSb efoJeejeef$e LeeR~ pees Úe$e efove ceW mesJee 
keâeÙe& ceW mebueive jnles Les, Gvekeâer keâ#eeSb jele keâes Ûeueleer LeeR~ cegiee& 
yeesueves kesâ meeLe ner keâ#eeSb Meg¤ nes peeleer Leer~ yeeuekeâeW kesâ mlej 
kesâ Devegmeej heÇJesMe kesâ efveÙece Les~ keâ#eeSb heÇeLeefcekeâ, ceeOÙeefcekeâ 
Deewj GÛÛe mlejeW hej efJeYeeefpele Leer~ Úe$eeW kesâ mebmkeâej, mJeYeeJe, 
¤efÛe, #ecelee, efJekeâeme Deeefo keâes osKe keâj ner heÇJesMe efoÙee peelee 
Lee~ heÇJesMe ceW efJeveÙe Deewj Meerue hej peesj efoÙee peelee Lee~ heÇJesMe 
kesâ efueS DeefYeYeeJekeâeW keâer Devegceefle pe¤jer Leer~ heÇJesMe hejer#ee 10 
mes 30 efoveeW lekeâ Ûeueleer Leer~ Úe$eeW keâes Deefnbmee, DeÛeewÙe&, melÙe, 
yeÇndceÛeÙe& Deewj Deheefj«en keâer MeheLe uesveer heÌ[leer Leer~35 

yegæ ves efMe#ee kesâ heebÛe ogye&ueleeSb yeleeÙeer nQ~ GvneWves keâne- ns 
efYe#egDeeW! efMe#ee keâer heebÛe ogye&ueleeSb nQ- efnbmee keâjvee, Ûeesjer 
keâjvee, keâeceYeesie mebyebOeer efJeÛeej, Pet" yeesuevee Deewj megje, ceÅe, 
cewjsÙe Deeefo veMeerueer ÛeerpeeW keâe JÙeJenej~36 Deepe peye ogefveÙee keâe 
Úe$e Fve yegjeFÙeeW keâer efiejHeâdle ceW Hebâmelee pee jne nw, yegæ kesâ Ùes 
GheosMe Gmekesâ efueS DeeÛeej mebefnlee ner nQ~ 

GÛÛe efMe#ee keâe heÇJesMe keâef"ve neslee Lee~ veeueboe ceW heÇJesMe hejer#ee 
GlleerCe& nesves keâe oj 20 Heâermeoer Lee~37 heÇJesMe hebpeer ceW meHeâue 
Deewj DemeHeâue Úe+$eeW keâe efJeJejCe ope& neslee Lee~ meeceevÙeleÙee 
Ûeeb[eueeW keâes ÚesÌ[ efJenej kesâ ojJeepes meYeer Jeie& kesâ efueS Kegues 
Les~38 

Úe$eeJeeme Deewj hegmlekeâeueÙe efJenej-efMe#ee kesâ cenlJehetCe& DeJeÙeJe 
Les~ hetCe&keâeefuekeâ Úe$e Úe$eeJeeme ceW jnles Les Deewj DeewheÛeeefjkeâ 
efMe#ee heÇehle keâjles Les~ hee" efJe<eÙeeW kesâ Devegmeej efYe#egDeeW kesâ Jeie& 
Les Deewj Gmeer kesâ Devegmeej GvnW Deueie-Deueie Úe$eeJeemeeW ceW jKee 
peelee Lee~ Feflmebie ves osKee Lee efkeâ veeueboe ceW DeeÛeeÙeexb keâe Skeâ 
yeÌ[e mecetn keâ#e DeeJebšve keâjlee Lee~39 

efm$eÙeeW kesâ efueS Deueie Úe$eeJeeme Les~40 LesjerieeLee cesW 32 efJeogef<eÙeebs 
keâer jÛeveeSb meb«eefnle nQ, pees %eeve heÇeefhle kesâ efueS DeepeerJeve 
DeefJeJeeefnle jneR~ efYe#egefCeÙeeb Úe$eeDeesW keâes efMe#ee osleer Leer~ FvnW 
GheeOÙeeefÙekeâeSb keâne peelee Lee~41 DeJeoeveMelekeâ ceW heodceeJeleer 
veecekeâ GheeOÙeeefÙekeâe keâe JeCe&ve DeeÙee nw~42

Úe$eJeeme kesâ efveÙece kesâ Devegmeej efJeÅeeLeea jnles Les~ DevegMeemeve 
kesâ efveÙeceeW keâes peveleebef$ekeâ heæefle mes ueeiet efkeâÙee peelee Lee~ 
DevegMeemeve Skeâ DeefveJeeÙe& cetuÙe Lee, efMe#ekeâ, keâce&Ûeejer, efJeÅeeLeea 
meYeer hej ueeiet neslee Lee~43 HeâeefnÙeeve ves efueKee nw efkeâ heešefueheg$e 
kesâ oesveeW efJenejeW-nerveÙeevee Deewj ceneÙeeveer- ceW 600 efJeÅeeLeea 
DeOÙeÙeve keâjles Les~ Fve efJenejeW kesâ DeeÛeej-efJeÛeej Deewj DevegMeemeve 
kesâ efveÙece osKeves ÙeesiÙe nQ~ meye peien kesâ meyemes DeÛÚs efJeÅeeLeea, 
ßeceCe Deewj efpe%eemeg Ùeneb Deeles nQ~44 Úe$eeW kesâ yeerÛe cew$eer YeeJe 
Deewj veweflekeâ DeeÛejCe kesâ efJekeâeme kesâ efueS `GheesmeLe efoJeme' ceW 
`heeefleceeskeäKe' keâe hee" keâjles Les~45 efveÙece leesÌ[ves hej ob[ Yeer efoÙes 
peeles Les~ Skeâ jepeheg$e keâes Ûeesjer kesâ DehejeOe kesâ efueS ob[ efoÙee 
ieÙee Lee~46 DehejeOe keâer efMekeâeÙele keâer peebÛe Skeâ keâcesšer keâjleer 
Leer~ keâcesšer keâer DevegMebmee kesâ Ghejeble ner ob[ efoÙee peelee Lee~ 
DeeÛeeÙe& DehejeOeeW hej efveÙeb$eCe keâjkesâ ueeskeâ vÙeeÙeeueÙe kesâ meceÙe 
Deewj Meefkeäle keâes yeÛeeles Les~47 

Úe$eeW kesâ efoveÛeÙee& efveOee&efjle Les~ Gvekesâ Yeespeve, DeOÙeÙeve, mesJee, 
keâ#ee, mJeeOÙeeÙe, hegvejeJe=eflle Deewj efveõe meYeer kesâ efueS meceÙe 
leÙe Les~ 

hee"dÙekeÇâce ceW DeOÙeelce, efmeæeble Deewj JÙeJenej keâe GefÛele meecebpemÙe 
Lee~ FmeceW mebJeeo, mJeOÙeeÙe Deewj efoMeeefveoxMe Yeer Meeefceue Les~ 
hee"dÙekeÇâce oes heÇkeâej kesâ Les- DeewheÛeeefjkeâ Deewj DeveewheÛeeefjkeâ~ 
heÇLece kesâ Debleie&le Jeso, ef$eefheškeâ Deeefo peyeefkeâ otmejs ceW keâuee Deewj 
efMeuhe Meeefceue Les~ JeCe&ceeuee, efueefhe, ieCevee, OÙeeveeYÙeeme Deeefo 
heÇeLeefcekeâ keâ#eeDeeW kesâ efJe<eÙe Les Deewj meYeer kesâ efueS DeefveJeeÙe& Les~ 
heÇeLeefcekeâ efMe#ee keâe heÇejbYe JeCe&ceeuee, Debkeâ %eeve Deewj ieefCele mess 
nesleer Leer~48 

yeeuekeâeW keâes heÇejbefYekeâ efMe#ee osves Jeeues efJeÅeeheer" `efueefheMeeuee' 
keânueeles Les~ FveceW ÉejkeâeÛeeÙe& yeeuekeâeW keâes efueKevee Deewj ieCevee 
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efmeKeeles Les~ FveceW keâvÙeeSb Yeer efMe#ee heeleer Leer~ ceneJeiie ceW oes 
heÇkeâej kesâ DeOÙeehekeâeW keâe GuuesKe nw- GheeOÙeeÙe Deewj DeeÛeeÙe&~49 

efYe#eg DeeÛeeÙe& Deheveer Úesšer meer keâ#ee yengle DeveewheÛeeefjkeâ {bie mes 
Ûeueeles Les~ ceLegje kesâ heÇeÛÛe Jemleg meb«eneueÙe cesW Skeâ efIemeer ngF& 
cetefle& mes Kegues DeekeâeMe kesâ veerÛes peceerve hej kegâÚ efJeÅeeLeea efJeefJeOe 
cegõe ceW yew"s ngS nQ Deewj Gvekesâ meeceves ieg¤ yew"e nw~50 Fmemes mhe„ 
neslee nw efkeâ heÌ{eF& ceewefKekeâ hejbheje mes ßeJeCe, mcejCe, ognjeves 
Deewj jšves keâer Leer~ neueebefkeâ uesKeve keâuee keâe %eeve Lee, keäÙeeWefkeâ 
henueer oes MeleeefyoÙeebs ceW Yeejle ceW heÇÙegkeäle 64 efueefheÙeeW kesâ veece 
ueefueleefJemleej ceW efoÙes ieÙes nQ~ Oece&«ebLeeW keâes kebâ"mLe keâjvee ßes…
keâj ceevee peelee Lee~

ndJeWimeebie kesâ Devegmeej henues efJeÅeeLeea keâes ÉejoMeeOÙeeÙeer veecekeâ 
heÇejbefYekeâ hegmlekeâ heÌ{vee heÌ[lee Lee~ Feflmebie kesâ Devegmeej GÛÛe 
efMe#ee mes hetJe& heÇeLeefcekeâ efMe#ee Ún Je<e& mes DeejbYe nesleer Leer~ 
henueer hee"ceeuee keâe veece `efmeefæjmleg' Lee~ FmeceW 49 JeCe& Deewj 
300 Mueeskeâ Les~ Fme ceeuee keâes Ún ceen ceW hetje keâjvee neslee 
Lee~ Fmekesâ yeeo kesâ hee" heeef"veermet$e, Oeeleg, ceb[keâ, GCeeefo Deewj 
keâeefMekeâeJe=eflle Les~ Fme oewjeve hebÛeefJe%eeve, hebÛeefJeÅeeSb, ceneYee<Ùe, 
Yele=&nefjšerkeâe Deeefo Yeer kebâ"mLe keâjveer nesleer Leer~51 

efJeÅeeefLe&ÙeeW kesâ cegKÙele: leerve Jeie& Les- efmeæefJenejkeâ, ceeCeJe 
Deewj yeÇndceÛeejer~ efmeæefJenejkeâ Jes efYe#eg Les, pees yeewæ «ebLeeW keâe 
%eeve heÇehle keâj DeeOÙeeeflcekeâ Gvveefle keâjvee Ûeenles Les~ ceeCeJe Jes 
efJeÅeeLeea Les, pees yeewæ efmeæebleeW keâe DeOÙeÙeve FmeefueS keâjles Les efkeâ 
YeefJe<Ùe ceW efYe#eg-Oece& keâer oer#ee ues mekeWâ~ yeÇndceÛeejer meeOeejCeleÙee 
Oecexlej «ebLe heÌ{les Les Deewj Gheemekeâ jnkeâj ner peerJeve JÙeleerle keâjvee 
Ûeenles Les~52 efmeæefJenejkeâ kesâ YejCe-hees<eCe keâer JÙeJemLee efJenej 
keâjlee Lee, efkeâvleg ceeCeJe Deewj yeÇndceÛeejer keâes Deheveer JÙeJemLee 
mJeÙeb keâjveer heÌ[leer Leer~53 

efmeæefJenejkeâeW keâes meeOeejCeleÙee efJeveÙe, ieeLeeDeeW, peelekeâeW, 
heÇeLe&veeDeeW, cetue lelJeeW Deewj yeewæ oMe&ve keâer efMe#ee oer peeleer Leer~ 
efJeveÙeefheškeâ Éeje GvnW DeefYe„ DevegMeemeve efmeKeÙee peelee Lee SJeb 
DeefYeOecce efheškeâ Éeje yeewæ Oece& kesâ efmeæeble heÌ{eÙes peeles Les~ 
efMe#ekeâeW kesâ efueS pe¤jer Lee efkeâ Jes efJeÅeeefLe&ÙeeW keâes Oece& SJeb efJeveÙe 
keâer yeeleW mecePeeSb, Oece& kesâ Devegmeej Meem$eeLe& keâjeÙeW~ keâewve mee 
efmeæeble ieuele nw, yeleeÙebs~ efJeÅeeefLe&ÙeeW kesâ efueS Ùen DeeJeMÙekeâ Lee 
efkeâ Jen Jeeo-efJeJeeo hešg nes, efMe#ekeâ Ùeefo ieuele efmeæeble «enCe 
keâjs Ùee DeewjeW keâes «enCe keâjeÙes lees Jes Gmekeâe efJejesOe keâjeÙeW~54

Jeeo-efJeJeeo, Meem$eeLe& Deewj Keb[ve keâer DeefOekeâ mJeleb$elee efJeÅeeefLe&ÙeeW 
keâes oer peeleer Leer~ heÇlÙeskeâ efJeÅeeLeea Deheves Deehe meesÛes, efJeÛeej keâjs, 

leke&â keâjs Deewj efveMÛeÙe keâjs~ DeeÛeeÙe& kesâ meeceves DeewheÛeeefjkeâ 
¤he mes celeYeso jKeves keâer heæefle yeveer ngF& Leer~ Debeflece efveCe&Ùe 
Mueekeâe Ùee celeoeve mes leÙe neslee Lee~ JÙeefkeäleiele cele Ùee efJeMJeeme 
keâes kegbâef"le veneR efkeâÙee peelee Lee~ le#eMeeruee ceW efJeÅeeefLe&ÙeeW keâes 
Úe$eJe=eflle Yeer oer peeleer Leer~55 Fmeer efJeÛeej mJeleb$elee kesâ keâejCe ner 
yeewæ Oece& ceW efJeefYevve mebheÇoeÙeebs, hebLeeW, celeeW Deewj JeeoeW keâe yeerpe 
Jeheve ngDee Deewj yeewæ efMe#ee keâe efJemleej peve-peve lekeâ hengbÛee~56 

yeewæ«ebLe efceefuebohevnes kesâ Devegmeej yeÇendceCe efMe<Ùe ÛeejeW JesoeW, 
Fefleneme, hegjeCekeâesMe, Úbo, GÛÛeejCe efJeefOe, JÙeekeâjCe, efve¤keäle, 
Jesoebie, pÙeesefle<e, MegYe-DeMegYe metÛekeâ heÇleerkeâ, Mekegâve efJe%eeve, 
mJehve efÛen>, «enCe, ieefCele Deeefo efJe<eÙeebs keâe DeOÙeÙeve keâjles Les~ 
#eef$eÙe OevegefJe&Åee, ÙegæefJeÅee, omleeJespe %eeve, Ke[dieefJeÅee Deewj 
cegõe efJe%eeve keâer heÌ{eF& keâjles Les~ JewMÙe Deewj Megõ ke=âef<e efJe%eeve, 
JeeefCepÙe Deewj heMegheeueve keâer efMe#ee heÇehle keâjles Les~57 DeeÙegJexo 
keâer efMe#ee le#eefMeuee cebs meele Je<e& ceW meceehle nesleer Leer~ Fmekeâe 
Megukeâ Skeâ npeej mJeCe& cegõe Lee~ efkeâvleg DeefOekeâlej efJeÅeeLeea 
efJeÅeeheer" keâe keâeÙe& keâjkesâ efMe#ee heÇehle keâjles Les~ Ùeneb leerve Jeso 
Deewj 18 keâueeDeeW keâer efMe#ee oer peeleer Leer~58 Fmekesâ DeueeJee Ùeneb 
nefjle efJeÅee, OevegefJe&Åee Deeefo keâer Yeer heÌ{eF& nesleer Leer~59

efJenej efMe#ee ceW DeeoMe& Úe$e kesâ ue#eCe efveOee&efjle Les~ ueefueleefJemleej 
ceW Fmekeâe JeCe&ve nw~ Skeâ DeeoMe& Úe$e ceW 1. ßeerlespeefmJelee, 2. 
mebKÙee ieCevee, Oeelegleb$e Deeefo ceeveJe ueeskeâ ceW heÇÛeefuele Meem$e leLee 
ueeskeâevegyebOeer Deveskeâ DeheÇcesÙe efMeuheÙeesie keâe %eeve nesvee ÛeeefnS~ 
3. ÛelegjeÙe& melÙe kesâ ueeskeâesllej ceeie& efJeefOe keâe %eeve, 4. Oece& 
nsleg heÇlÙeÙe mebyebOe keâe %eeve, 5. Oeceexb kesâ efvejesOe, #eÙe, mebefmLeefle 
Deewj MeerleerYeeJe keâe efJeefOe %eeve, 6. efueefheMeem$eer, 7. ueesieeW keâer 
efÛelleOeeje, efÛelle Meebefle keâes #eCe ceW peeveves Jeeuee, 8. DeÂMÙe 
Deewj ¤hejefnle YeeJe keâer ieefle keâe %eeve Deewj 9. Oece& cegKe nesvee 
ÛeeefnS~

efJenej efMe#ee ceW ieg¤ keâe mJe¤he Deewj cenlJe keâes mLeeefhele efkeâÙee 
ieÙee nw~ efMe#ekeâ keâe keâlle&JÙe nw efkeâ Jen efMe<Ùe keâes heÇ%eeMeerue 
ceW heÇyegæ Deewj hetCe& yevee keâj Gmekesâ efÛelle ceW JÙeehle ceueeW keâe 
efveJeejCe keâjs~60 Gmes efveJee&Ce Deewj ueeskeâmesJee keâer Deesj GvcegKe 
keâjs~ efMe<Ùe keâes %eeve keâer hetCe&lee heÇoeve keâjs~ 

ndJeWimeebie kesâ Devegmeej YeejleerÙe DeOÙeehekeâ Deheves efMe<ÙeeW keâes %eeve 
heÇeefhle kesâ efueS heÇeslmeeefnle keâjles Les Deewj Gvekeâer yegefæ keâes leer#Ce 
yeveeles Les~ Ûeefj$e efvecee&Ce, yeewefækeâ efJekeâeme, DevegMeemeve keâer 
YeeJevee, ueeskeâleb$eerÙe JÙeJenej Deewj yeewæ efmeæebleeW kesâ heÇefleheeove 
hej Keeme peesj Lee~ DeewheÛeeefjkeâ efMe#ee «enCe keâjves keâer GceÇ 30 
Je<e& keâer Leer~61
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efJenejeW ceW efMe#ee heÇehle keâjves kesâ yeeo efJeÅeeLeea Gmekeâe GheÙeesie 
meeceeefpekeâ mejeskeâej kesâ efueS keâjlee Lee~ ueefueleefJemleej kesâ Devegmeej 
ob[heeefCe keâer heg$eer ieeshee GÛÛe efMeef#ele neskeâj meeceeefpekeâ peeie=efle 
Hewâueeleer nw Deewj veeefjÙeeW keâes efMe#ee kesâ efueS heÇsefjle keâjleer nw~62 

heebÛeJeeR meoer kesâ yeeo efJenejeW keâe efMe#eCe he#e keâeHeâer efJekeâefmele nes 
ieÙee Lee~ osMe-efJeosMe kesâ efJeÉeve Ùeneb hegmlekeWâ efueKeves, DeOÙeÙeve 
Deewj meerKeves kesâ efueS Deeles Les~ yeewæ efJeÅeeheer"eW keâer keâerefle& otj kesâ 
osMeeW ceW Yeer Hewâueer~ Fme keâejCe mes efJeÉeve, leerLe&Ùee$eer efJeMes<ekeâj 
Ûeerveer Ùeneb KeeRÛes Ûeues DeeÙes Deewj Fve efJenejeW kesâ heÇlÙe#e oMe&ve hej 
DeeOeeefjle efJeJejCe efueKee~ Ùes ceneefJenej Yeejle ceW Ssmes kesâvõeW keâer 
lejn mes Les, pees DevÙe ossMeeW ceW yeewæ mebmke=âefle Deewj %eeve Hewâueeves 
Jeeues heÇkeâeMeJeenkeâeW keâe keâeÙe& keâjles Les~ 

Ùen efJenejeW keâer efMe#ee keâe ner GppJeue Lee efkeâ 500 F&Ê lekeâ 
Ûeerve ceW yeewæ Oece& Dehevee heÇYeeJe pecee Ûegkeâe Lee~ Jeneb yeewæ ›eleer 
meJe&$e heeÙes peeves ueies, cebefoj Deewj ce" yeveves ueies~63 5JeeR mes 
8JeeR meoer lekeâ kesâJeue Ûeerve mes ner keâce mes keâce 162 leerLe& Ùee$eer 
Yeejle DeeÙes~ peeheeve meefnle SefMeÙee kesâ keâF& osMeeW ceW yeewæ Oece& 
mLeeefhele nes ieÙee Deewj Jeneb kesâ Meemekeâebs keâer ¤efÛe efJenej Deewj 
Gmekesâ efMe#eCe heÇCeeueer ceW yeÌ{ves ueieer~ peeJee, yeeueer, peeheeve, 
Ûeerve Deewj ßeeruebkeâe kesâ MeemekeâeW kesâ GoenjCe GuuesKeveerÙe nQ~64

efve<keâ<e&

yeewæ efJenej meefoÙeeW mes YeejleerÙe efMe#eCe heÇCeeueer keâer Deelcee 
jns nQ~ FvneWves efMe#eCe heæefle keâes veÙeer DebleÂ&ef„ heÇoeve keâer nw~ 
keâce&keâeb[erÙe peefšuelee keâes otj keâj efMe#ee keâes leeefke&âkeâ Deewj meJe&peve 
efnleeÙe yeveeÙee~ efJeÅeeefLe&ÙeeW ceW leke&â, %eeve Deewj Jeekeâdhešglee Yej 
keâj GveceW Dehhe oerhees YeJe keâer YeeJevee keâe mebÛeej efkeâÙee~ meyemes 
yeÌ[er yeele Ùen efkeâ YeejleerÙe efJeMJeefJeÅeeueÙeeW kesâ pees ¤he Deepe 
nceW efoKeeÙeer heÌ[les nQ, Gvekeâer veeRJe yeewæ efJenej Deewj Gvekeâer ce" 
DeeOeeefjle efMe#eCe heÇCeeueer ves ner jKeer nw~ Deepe keâer heÇJesMe hejer#ee, 
efJe<eÙeiele efJeefJeOelee, Úe$eeJeeme, mveelekeâesllej efMe#ee, JÙeeJeneefjkeâ 
Deewj JÙeeJemeeefÙekeâ efMe#ee, MeesOe kesâvõ, oer#eeble meceejesn Deeefo hej 
mhe„ heÇYeeJe efJenejeW keâer efMe#eCe heÇCeeueer kesâ ner efoKeles nbw~ efJenejeW 
ves Deheveer efMe#eCe hejbheje keâes kesâJeue yeewæ Oece& lekeâ ner keWâefõle veneR 
jKee, Deefheleg DevÙe Oece& kesâ lelJeeW kesâ meeLe-meeLe GmeceW ueewefkeâkeâlee 
keâes Yeer Meeefceue efkeâÙee~ ntCe DeekeÇâceCeeW kesâ meeLe YeejleerÙe meceepe 
ceW pees peÌ[lee Leer, Gmes efJenejeW keâer efMe#eCe heÇCeeueer ves ner otj 
efkeâÙee Deewj YeejleerÙe %eeve-efJe%eeve keâes Deeueesefkeâle efkeâÙee~ Ùeefo 
efJenej veneR nesles lees YeejleerÙe mebmke=âefle kesâ peerJeble lelJe efleyyele, 
Ûeerve, keâesefjÙee, peeheeve Deeefo osMeeW ceW veneR hengbÛeles~ Fve lelJeeW 
keâes Debleje&„^erÙe yeveeves Jeeues yeewæ efJenej efMe#eCe heÇCeeueer mes 

efvekeâues DeeÛeeÙe& ner Les~ hetJe& ceOÙekeâeue ceW keâeefnje, mhesve Deeefo 
mLeeveeW ceW keâF& efMe#eCe kesâvõ mLeeefhele ngS, hej Jeneb DeOÙeÙeve kesâ 
efueS YeejleerÙe efJeÅeeLeea veneR ieÙes, keäÙeeWefkeâ Gvekesâ Ùeneb Gme meceÙe 
veeueboe, efJekeÇâceMeeruee, Gppewveer pewmes ogefveÙee kesâ ßes… efJeÅeeheer" 
keâeÙe&jle Les, peneb keâe DeOÙeÙeve mlej efoJÙe Lee~ heÇmlegle MeesOe he$e 
ceW yeewæ efJenej keâer efMe#eCe heÇCeeueer keâes DeeOegefvekeâ meboYe& kesâ meeLe 
peesÌ[ keâj osKeves keâer keâesefMeMe keâer ieÙeer nw~ Keeme keâj leye peye 
Oeeefce&keâ efMe#ee keâes meecheÇoeefÙekeâ ceevee peelee nw~

meboYe&

1.	 yeeheš heerÊ JeerÊ (mebÊ), yeewæ Oece& kesâ 2500 Je<e&, heÇkeâeMeve 
efJeYeeie, veÙeer efouueer, 1997, he=Ê 2

2.	 DeeÛeeÙe& oerhebkeâj, keâewefšuÙekeâeueerve Yeejle, Gllej heÇosMe 
efnvoer mebmLeeve, ueKeveT, 1989, he=Ê 40

3.	 Deuleskeâj, SÊ SmeÊ, SpegkesâMeve Fve SefvMeÙebš Fbef[Ùee, vebo 
efkeâMeesj Sb[ yeÇome& SpegkesâMeveue heefyue., 1944, he=Ê 1-2

4.	 Decejkeâes<e, 7.6.4, jeceeßeÙeer šerkeâe

5.	 yeeheš, hetJeexkeäle, he=Ê 147

6.	 efmebn, [e@Ê hejceevebo, yeewæ meeefnlÙe ceW YeejleerÙe meceepe, 
ceesleerueeue yeveejmeeroeme, efouueer, 2008, Yetefcekeâe, ieie

7.	 yeeheš, hetJeexkeäle, he=Ê 148

8.	 heeC[sÙe, ieesefJeboÛebo, yeewæ Oece& kesâ efJekeâeme keâe Fefleneme, 
Gllej heÇosMe efnvoer mebmLeeve, ueKeveT, 2006, he=Ê-107 

9.	 oerIIeefvekeâeÙe, meglleble, 16

10.	 heeC[sÙe, hetJeexkeäle, he=Ê 108

11.	 Deesce heÇkeâeMe, heÇeÛeerve Yeejle keâe meeceeefpekeâ Deewj DeeefLe&keâ 
Fefleneme, efJeMJe heÇkeâeMeve, veÙeer efouueer, 1997,  
he=Ê 246

12.	 yeeheš, hetJeexkeäle, he=Ê 149

12De. %eevemeejmecegÛÛeÙe, 31 

13.	 Deesce heÇkeâeMe, hetJeexkeäle, he=Ê 247

14.	 DeeÛeeÙe& vejWõ osJe, yeewæ Oece& oMe&ve, efyenej je„^Yee<ee 
heefj<eod, hešvee, 1971, he=Ê 14-21

15.	 ÛeguueJeiie, 5.33.1 

16.	 Jener



-120- Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015

17.	 peelekeâ Keb[, 2, he=Ê 416 

18.	 DeMJeIees<e, meeQojevebo, 18.22 

19.	 Mecee&, [e@Ê ceervee, yeewæ Mewef#ekeâ cetuÙe, DeeÙe& Yee<ee mebmLeeve, 
JeejeCemeer, 2004, he=Ê 12 

20.	 Jener, he=Ê 15

21.	 Jener, he=Ê 13 

22.	 Jener 

23.	 ßeerjbpeve, metÙe&osJe, ueefueleefJemleej ceW JeefCe&le yeewæ efMe#ee, 
keâuÙeeCe efMe#eebkeâ, he=Ê 197-99

24.	 yeewæ Mewef#ekeâ cetuÙe, he=Ê 13

25.	 cegKepeea, DeejÊ kesâÊ, SefvMeÙebš Fbef[Ùee SpegkesâMeve, 
ceesleerueeue yeveejmeeroeme, efouueer, 1989, he=Ê-496-97

26.	 peelekeâ, Keb[ 1, 239/ peelekeâ, Keb[ 3, 171

27.	 yeeheš, hetJeexkeäle, he=Ê-154 

28.	 Jener

29.	 peelekeâ, Keb[ 4, he=Ê-425

30.	 peelekeâ, Keb[ 3, he=Ê-7

31.	 cegKepeea, hetJeexkeäle, he=Ê-55 

32.	 Jener, he=Ê-668

33.	 Jener, he=Ê-569

34.	 Jener, he=Ê-531

35.	 Jener, cegKepeea, he=Ê-541

36.	 DebiegllejefvekeâeÙe, 4, he=Ê-82, 83, 85, 86

37.	 Jeešme&, šerÊ ;mebÊæ, Dee@ve ÙetDeeve ÛÙeebime š^sJeume Fve 
Fbef[Ùee, JeeuÙetce-1, uebove, 1904-05, he=Ê-159-60

38.	 cegKepeea, hetJeexkeäle, he=Ê-482

39.	 Jener, he=Ê-552 

40.	 peelekeâ, Keb[ 3, he=Ê-113

41.	 ceneJemleg, 2.225.2/meeQojevebo, 18.20

42.	 DeJeoeveMelekeâ, Yeeie 2, 51.7

43.	 efmebn, ceove ceesnve, yegæ meceepe Deewj Oece&, he=Ê-196

44.	 yeeheš, hetJeexkeäle, he=Ê-154

45.	 efmebn, ceoveceesnve, he=Ê-296

46.	 peelekeâ Keb[ 3, he=Ê-9 

47.	 cegKepeea, hetJeexkeäle, he=Ê-521 

48.	 ueefueleefJemleej, 251-52 

49.	 ceneJeiie, 5,4,3

50.	 yeeheš, hetJeexkeäle, he=Ê-149

51.	 Deesce heÇkeâeMe, hetJeexkeäle, he=Ê-253-54

52.	 Jener, he=Ê-251

53.	 Jener, he=Ê-253

54.	 yeeheš, hetJeexkeäle, he=Ê-150

55.	 peelekeâ, Keb[ 5, he=Ê-27

56.	 yeeheš, hetJeexkeäle, he=Ê-151

57.	 efceefuebohen>es, 4,3,26

58.	 cegKepeea, hetJeexkeäle, he=Ê-537-38 

59.	 peelekeâ, Keb[ 2, he=Ê-300

60.	 peelekeâ, Keb[ 1, he=Ê-5 

61.	 Jeešme&, šerÊ ;mebÊæ, hetJeexkeäle, he=Ê-159-60

62.	 ßeerjbpeve, metÙe&osJe, ueefueleefJemleej ceW JeefCe&le yeewæ efMe#ee, 
keâuÙeeCe efMe#eebkeâ, he=Ê-197-99 

63.	 efHeâšddpe, efpejesu[, Mee@š& keâuÛejue efnmš^er Dee@Heâ ÛeeFvee, 
he=Ê-276

64.	 [e@Ê megpegkeâer, peeheeveerpe yegefæpce, Smespe Fve pesve yegefæpce 
meerefjpe, jeF[j, uebove, 1953, he=Ê-340



-121-

ISSN 0974 - 200XAnusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015 / pp. 121-127

YeejleerÙe mebmke=âefle ceW keâeMeer

meejebMe

keâeMeer Meyo ‘keâeMed’ Oeeleg mes efve<heVe nw~ ‘keâeMed’ keâe DeLe& nw pÙeeseflele nesvee DeLekee keâjvee~ Fmekeâe veece keâeMeer nesves keâe keâejCe Ùen nw efkeâ Ùen ceveg<Ùe 
kesâ efvekee&CeheLe keâes ØekeâeefMele keâjleer nw~ hegjeCeeW ceW keâeMeer kesâ ceenelcÙe hej heÙee&hle ÛeÛee& Øeehle nesleer nw~ hegjeCeeW ceW keâeMeer keâes cees#eoeefÙeveer hegefjÙeeW ceW 
mLeeve efoÙee ieÙee nw~ hegjeCeeW kesâ DevegMeerueve mes keâeMeer keâe ueeskeâesòej mke™he efkeefole neslee nw~ meveeleve Oecee&keuebefyeÙeeW keâe Â{ efkeÕeeme nw efkeâ keâeMeer 
ceW osnekemeeve kesâ meceÙe Yeiekeeve Mebkeâj cejCeesvcegKe ØeeCeer keâes leejkeâcev$e megveeles nQ~ Fmemes peerke keâes lelke%eeve nes peelee nw Deewj Gmekesâ meeceves Dehevee 
yeÇÿemke™he ØekeâeefMele nes peelee nw~ cegefòeâoeefÙeveer keâeMeer keâer Ùee$ee, Ùeneb efvekeeme Deewj cejCe leLee oen-mebmkeâej keâe meewYeeiÙe hetke&pevceeW kesâ hegCÙeeW kesâ 
Øeleehe leLee yeeyee efkeÕeveeLe keâer ke=âhee mes ner Øeehle neslee nw~ hegjeCeeW kesâ Devegmeej Yeiekeeved Mebkeâj keâes keâeMeer DelÙevle efØeÙe nw, FmeefueÙes GvneWves Fmes 
Deevevokeâeveve veece mes DeefYeefnle efkeâÙee nw~ celmÙe hegjeCe kesâ Devegmeej keâeMeer keâe Oeeefce&keâ cenòke yengle DeefOekeâ nw~ hegjeCeeW kesâ Devegmeej yeÇÿenlÙee keâe 
DehejeOeer keâeMeer ceW ØekesMe keâjkesâ Yeiekeeved efkeÕesÕej keâer cetefle& keâe oMe&ve keâjves cee$e mes ner heehe cegòeâ nes peelee nw Deewj Ùeefo keneb hej ce=lÙeg keâes Øeehle nesleer 
nw, lees Gmes cees#e efceuelee nw~ mebmeej ceW Ùeesie kesâ Éeje cees#e keâer Øeeefhle veneR nes mekeâleer, efkeâvleg keâeMeer ceW Ùeesieer keâes cees#e efmeæ nes peelee nw~ keâeMeer 
#es$e ceW Skeâ-Skeâ heie ceW Skeâ-Skeâ leerLe& keâer cenòee nw~ keâeMeer keâer efleuecee$e Yetefce Yeer efMekeefue” mes DeÚtleer veneR nw~ kegâÚ hegjeCeeW kesâ Devegmeej keâeMeer 
ceW jnkeâj peje Yeer heehe veneR keâjvee ÛeeefnÙes, keäÙeeWefkeâ Fmekesâ efueÙes yeÌ[s ner keâ"esj ob[ keâe efkeOeeve nw~ leerLe& mLeeve nesves kesâ keâejCe ÙeneB hetke&peeW DeLekee 
efhelejeW keâe ßeeæ Deewj efheC[oeve efkeâÙee pee mekeâlee nw~ mkeâvo hegjeCe kesâ keâeMeerKeC[ ceW Ùen GuuesKe nw efkeâ keâeMeer mes Gòej ceW Oece& #es$e meejveeLe 
efke<Ceg keâe efvekeeme mLeeve nw, peneb GvneWves yegæ keâe ™he OeejCe efkeâÙee~

efJeefMe„Meyo - HegjeCe, Oece&, keâuee, mebmke=âefle

[e@. OeveÀeÙe keemegoske efÉkesoer  
(ueyOeje<š^heeflemecceeve)

meneÙekeâ Øeesheâsmej, mebmke=âle efkeYeeie
jeBÛeer keâe@uespe, jeBÛeer

Yetefcekeâe

YeejleerÙe keâuee, mebmke=âefle Deewj meeefnlÙe keâe meb«eneueÙe keâeMeer veiejer 
Deveeefokeâeue mes %eeveefheheemegDeeW kesâ Deekeâ<e&Ce keâe kesâvõ jner nw~ 
Ùen veiejer Deveeefo nw keäÙeeWefkeâ heewjeefCekeâ ceevÙeleeDeeW kesâ Devegmeej 
ceneoske efMeke ves keâeMeer ceW leeC[ke ve=lÙe efkeâÙee Deewj vešjepe 
™he ceW keâeMeer keâes Dehevee Oeece yeveeÙee~ Deheves Fmeer kewefMe°Ÿe kesâ 
keâejCe Fmes Yeejle keâer meebmke=âeflekeâ jepeOeeveer kesâ ™he ceW DeefYeefnle 
efkeâÙee peelee nw~ keâeMeer ceW nceejer ØeeÛeerve mebmke=âefle keâe ØeÛÚVe Skeb 
mhe<š ™he Âef<šieesÛej neslee nw~ keâeMeer veiejer MeeÕele nw~ Ùen 
$e+ef<eÙeeW keâer leheŠmLeueer jner nw~ YeejleerÙe meveeleve efÛevleve hejcheje 
ceW efÛevceÙeØekeâeefMekeâe keâeMeer keâes leerveeW ueeskeâeW mes vÙeejer keâne ieÙee 
nw~ Fmekeâes YeejleerÙe mebmke=âefle keâe Skeâ ØeefleefveefOe Ssefleneefmekeâ veiej 
ceevee pee mekeâlee nw~ YeejleerÙe peveceeveme keâer Âef<š ceW keâeMeer osMe 
keâer mekee&efOekeâ hegveerle veiejer nw~ Yeejle kesâ meebmke=âeflekeâ-Oeeefce&keâ 
efkekeâeme keâer Âef<š mes meceÙe-meceÙe hej ueeskeâkÙeeheer ceevÙeleeDeeW Deewj 
Glkeâ<e&Meerue Øeke=efòeÙeeW kesâ efoMee-efveo&sMekeâ kesâ ™he ceW Fme veiejer keâe 
cenòke efveefke&keeo nw~ 

mkeâvohegjeCe ceW keâeMeer keâes Oeefj$eer keâe KeC[ ve keânkeâj cenecegefve 

kÙeeme ves Fmes yeÇÿe jmeeÙeve keâne nw~ mee#eeled Yeiekeeved efkeÕesÕej ves 
keâeMeer™heer yeÇÿejmeeÙeve keâes ef$eueeskeâ ceW meyemes efØeÙe hejce meewKÙe 
keâer Yetefce keâne nw~ efkeÕe ceW keâesF& Ssmee veiej veneR nw pees keâeMeer 
mes yeÌ{keâj ØeeÛeervelee, efvejvlejlee Skeb ceesnkeâ Deeoj keâe hee$e nes~ 
kemlegleŠ Fme veiej keâer heefke$elee Deveeefokeâeue mes De#egCCe nw~ keâeMeer 
mes yeÌ{keâj efnvotcee$e keâer Oeeefce&keâ YeekeveeDeeW keâes peieeveskeeuee keâesF& 
DevÙe veiej veneR nw~ efnvogDeeW kesâ efueS Ùen veiej Deštš Oeeefce&keâ 
heefke$elee, hegCÙe Skeb efkeÅee keâe Øeleerkeâ jne nw~ Ùen efMeke keâer 
Gheemevee keâe ØeeÛeervelece kesâbõ nw~ 

keâeMeer yeÇÿee keâe hejce mLeeve, yeÇÿee Éeje DeOÙeeefmele, yeÇÿee Éeje 
meoe mesefkele Deewj yeÇÿee Éeje jef#ele nw~ yeÇÿee keâer ØemeVelee kesâ efueS 
ÙeneR meeleeW Yegkeve Deewj megkeCe&ceÙe megces® heke&le nQ~ ÙeneR ceve keâe 
hejceÙeesie Øeehle neslee nw~ Fme #es$e ceW Yeiekeeved yeÇÿee leerveeW mevOÙeeDeeW 
ceW efMeke kesâ OÙeeve ceW ueerve jnles nQ~ Ùen #es$e hegCÙe mes Yeer hegCÙelece 
nw Deewj hegCÙeelceeDeeW Éeje mesefkele nw-

yeÇÿeCeŠ hejceb mLeeveb yeÇÿeCeeOÙeeefmeleb Ûe Ùeled~  
yeÇÿeCee mesefkeleb efvelÙeb yeÇÿeCee Ûewke jef#eleced~~ 

De$ewke mehleYegkeveb keâeÃevees ces®heke&leŠ~  
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cevemeŠ hejcees ÙeesieŠ ØeerlÙeLeË yeÇÿeCeŠ me leg~~ 
yeÇÿee leg le$e Yeiekeebefm$emevOÙeb ÛesÕejs efmLeleŠ~  
hegCÙeeled hegCÙeleceb #es$eb hegCÙeke=âefÆefve&<esefkeleced~~1

mebmeej kesâ Fefleneme ceW efpeleveer DeefOekeâ Øeekeäkeâeefuekeâlee vewjvleÙe& 
Deewj ueeskeâefØeÙelee keâeMeer keâes Øeehle nw, Gleveer efkeâmeer Yeer veiej keâer 
veneR nw~ keâeMeer Deveeefokeâeue mes YeejleerÙeeW keâe heefke$e leerLe& mLeeve 
Deewj Gvekeâer YeekeveeDeeW keâe Oeeefce&keâ kesâvõ jner nw~ Ùen hejchejeiele 
Oeeefce&keâ heefke$elee Deewj efMe#ee keâe kesâvõ jner nw~ Ùen keâeMeerhegjer 
$ewueeskeäÙe mes vÙeejer, meveeleve Skeb mecemle melÙeeW keâer Yeer melÙe keâner 
ieF& nw-

melÙeb melÙeb hegveŠ melÙeb melÙehetkeË hegveŠ hegveŠ~  
ve keâeMeermeÂMeer cegòeäÙew YetefcejvÙee cenerleues~~2

meveeleve Oece& kesâ «ebLeeW kesâ DeOÙeÙeve mes keâeMeer keâe ueeskeâesòej mke™he 
efkeefole neslee nw~ keâne peelee nw efkeâ Ùen hegjer Yeiekeeve Mebkeâj kesâ 
ef$eMetue hej yemeer nw~ keâeMeer #es$e ceW Skeâ Skeâ heie ceW Skeâ Skeâ 
leerLe& keâer cenòee nw~3 keâeMeer keâer efleuecee$e Yetefce Yeer efMekeefuebie mes 
DeÚtleer veneR nw~ 

kemlegleŠ ØeeÛeervekeâeue mes ner YeejleerÙe mebmke=âefle, meeOevee Skeb meeefnlÙe 
keâer kesâvõmLeueer kesâ ™he ceW keâeMeer keâe mLeeve cetOe&vÙe jne nw~ Fme 
veiejer keâes %eeveleerLe& Yeer keâne peelee nw~ 

kewefokeâ meeefnlÙe nes Ùee ueewefkeâkeâ meeefnlÙe meke&$e keâeMeer keâe GuuesKe 
memecceeve efueÙee ieÙee nw~ $e+ikeso4, DeLeke&keso5, MeleheLe yeÇeÿeCe6, 
ieesheLe yeÇeÿeCe7, ye=noejCÙekeâesheefve<eod8, keeuceerefkeâ jeceeÙeCe9, 
ceneYeejle10, De<šeOÙeeÙeer11 Deeefo «evLeeW ceW keâeMeer mes mecyeefvOele 
GæjCe Øeehle nesles nQ~ 

keâeMeer kesâ efkeefkeOe veece Deewj veecekeâjCe keâer meeLe&keâlee-

MeleeefyoÙeeW mes keâeMeer kesâ heeBÛe efkeefYeVe veece jns nQ-keejeCemeer, 
keâeMeer, Deefkecegòeâ, Deevevokeâeveve, MceMeeve Ùee ceneMceMeeve~12 
efheveekeâheeefCe MecYeg ves Fmes meke&ØeLece Deevevokeâeveve Deewj leovlej 
Deefkecegòeâ keâne~13 

keâeMeer ‘keâeMed' Oeeleg mes efve<heVe nw~ keâeMed keâe DeLe& nw pÙeeseflele 
nesvee, DeLekee keâjvee~ Fmekeâe veece keâeMeer FmeefueÙes nw efkeâ Ùen 
ceveg<Ùe kesâ efvekee&CeheLe keâes ØekeâeefMele keâjleer nw~ DeLekee Yeiekeeved 
efMeke keâer hejcemeòee ÙeneB ØekeâeefMele nesleer nw~ mkeâvohegjeCe ceW 
DeeÙee nw efkeâ keâeMeer FmeefueS Øeefmeæ ngF& efkeâ Ùen efvekee&Ce kesâ 
ceeie& ceW ØekeâeMe heâWkeâleer nw Ùee FmeefueS efkeâ ÙeneB Deefveke&ÛeveerÙe 
pÙeesefle DeLee&led oske efMeke Yeemeceeve nQ~ keâeMeer ken mLeeve nw peneB 
yeÇÿe ØekeâeefMele nes~ keâeMeer Meyo keâe DeLe& nw, ØekeâeMe osves keeueer 

veiejer~ efpeme mLeeve mes %eeve keâe ØekeâeMe ÛeejeW Deesj heâwuelee nw, 
Gmes keâeMeer keânles nQ~

he©ehegjeCe ceW efueKee nw efkeâ me=ef<š kesâ ØeejbYe ceW efpeme pÙeesefleefueËie 
keâe yeÇÿee Deewj efke<Cegpeer ves oMe&ve efkeâÙee, Gmes ner keso Deewj mebmeej 
ceW keâeMeer veece mes hegkeâeje ieÙee-

Ùeefuue”bÂ<škevleewefn veejeÙeCeefheleecenew~  
leoske ueeskesâ kesos Ûe keâeMeerefle heefjieerÙeles~~

ke®Cee Deewj Demeer veefoÙeeW kesâ yeerÛe efmLele nesves mes Fmekeâe veece 
keejeCemeer heÌ[e~14 

efuebie hegjeCe kesâ Devegmeej Ùen heefke$e #es$e Deefkecegòeâ FmeefueS nw 
keäÙeeWefkeâ Ùen Deefke DeLee&led heehe mes cegòeâ nw-

DeefkeMeyosve heehemleg kesoesòeâŠ keâLÙeles efÉpewŠ~  
lesve cegòeâb ceÙee peg<šceefkecegòeâceleesÛÙeles~~15

Deefke keâe DeLe& heehe nw Deewj keâeMeer veiejer heeheeW mes cegòeâ nw, 
FmeefueÙes Fmekeâe veece Deefkecegòeâ heÌ[e~ hegjeCeeW kesâ celeevegmeej Fme 
heefke$e mLeue keâe veece Deefkecegòeâ FmeefueS heÌ[e efkeâ Yeiekeeved efMeke 
ves Fmes ØeueÙekeâeue ceW Yeer lÙeòeâ veneR efkeâÙee-

cegves ØeueÙekeâeuesÓefhe ve lel#es$eb keâoeÛeve~  
efkecegòeâb efn efMekeeYÙeeb Ùeoefkecegòeâb lelees efkeogŠ~~16

efuebiehegjeCe ceW ceneoske keâer Iees<eCee nw-ceQves Fmekeâes ve ÚesÌ[e nw ve 
keâYeer ÚesÌ[tBiee~ DeleŠ Ùen heefke$e #es$e Deefkecegòeâ nw-

efkecegòeâb ve ceÙee Ùemceevcees#Ùeles kee keâoeÛeve~  
cece #es$eefceob lemceeoefkecegòeâefceefle mce=leced~~17

Fmeer leLÙe keâes mLeeefhele keâjles ngS Yeiekeeved efMeke ves hegveŠ keâne 
nw efkeâ cesjs Éeje keâYeer ve ÚesÌ[s peeves mes Ùen Deefkecegòeâ veece mes 
Øeefmeæ ngDee-

keâoeefÛeVe ceÙee cegòeâceefkecegòeâb leleesÓYekeled~~18

celmÙehegjeCe kesâ Devegmeej Yeiekeeved efMeke keâeMeer keâes keâYeer veneR 
ÚesÌ[les~ peneb osn lÙeeieves cee$e mes ØeeCeer cegòeâ nes peeÙe, kener 
Deefkecegòeâ #es$e nw~ meYeer #es$eeW ceW Øeefmeæ Deefkecegòeâ #es$e Yeiekeeved 
efMeke keâes mekee&efOekeâ efØeÙe nw~ Ùener keâejCe nw efkeâ Yeiekeeved ves mkeÙeb 
keâne nw-

meke&#es$es<eg efkeKÙeeleceefkecegòeâb efØeÙeb cece~19

celmÙehegjeCe ceW Yeiekeeved hegveŠ keânles nQ efkeâ ceQ ØeueÙekeâeue ceW Yeer 
mewkeâÌ[eW efkeefMe<š ieCeeW kesâ meeLe jnkeâj Deefkecegòeâ mLeeve keâes veneR 
ÚesÌ[lee-
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ve efn lÙe#Ùeeefce lelmLeeveb ceneieCeMelewke&=leŠ~20

Fme Deefkecegòeâ #es$e keâe cenòke mLeeefhele keâjles ngS Fmeer hegjeCe ceW 
keâne ieÙee nw efkeâ Deefkecegòeâ ceW hejce Ùeesie, Deefkecegòeâ ceW ßes… ieefle, 
Deefkecegòeâ ceW hejcecees#e Øeehle neslee nw, Fmekesâ meceeve DevÙe keâesF& 
#es$e veneR nw-

Deefkecegòeâs hejes Ùeesiees ¢eefkecegòeâs heje ieefleŠ~  
Deefkecegòeâs hejes cees#eŠ #es$eb vewkeeefmle leeÂMeced~~21

Ùen Deefkecegòeâ leerLe& meYeer leerLeeX ceW Gòece, meYeer mLeeveeW ceW ßes… Deewj 
meYeer %eeveeW ceW Gòece %eeve™he nw-

Gòeceb meke&leerLee&veeb mLeeveeveecegòeceb Ûe leled~  
%eeveeveecegòeceb %eeveceefkecegòeâb hejb cece~~22

mkeâvo cenehegjeCe keâe keâLeve nw efkeâ DeejcYe ceW Ùen heefke$e mLeue 
Deevevokeâeveve Lee Deewj Deeies Ûeuekeâj Ùen Deefkecegòeâ yevee keäÙeeWefkeâ 
ÙeÅeefhe Yeiekeeved efMeke cevoej heke&le hej Ûeues lees ieS, efkeâvleg GvneWves 
Fmes hetCe&leÙee ÚesÌ[e veneR yeefukeâ ÙeneB Dehevee efuebie ÚesÌ[ ieS~

efMeke keâes keejeCemeer yeÌ[er hÙeejer nw, Ùen GvnW Deevevo osleer nw DeleŠ 
Ùen Deevevokeâeveve Ùee Deevevokeve nw-

ÙeLee efØeÙelecee osefke cece lkeb meke&megvoefj~  
leLee efØeÙelejb Ûewleve ces meoevevokeâjced~~23

keâeMeer keâe Deefvlece veece MeceMeeve DeLekee ceneMeceMeeve FmeefueÙes 
heÌ[e, efkeâ ken efveOeveeshejevle ceveg<Ùe keâes mebmeej kesâ yevOeveeW mes cegòeâ 
keâjves keeueer nw, kemlegle: MceMeeve ØesleYetefce, Meyo DeMegefæ keâe 
Åeeslekeâ nw, efkeâvleg keâeMeer keâer MceMeeve Yetefce keâes mebmeej ceW mekee&efOekeâ 
heefke$e ceevee ieÙee nw~mkeâvo cenehegjeCe kesâ Devegmeej ‘Mce’ keâe 
leelheÙe& nw Meke Deewj ‘Meeve’ keâe leelheÙe& nw meesvee Ùee uesšvee~peye 
ØeueÙe Deelee nw lees ceneved leòke MekeeW kesâ meceeve ÙeneB heÌ[ peeles nQ, 
DeleŠ Ùen mLeeve ceneMceMeeve keânueelee nw~

efMekepeer keâe efvekeememLeeve Deefkecegòeâ pees MceMeeve kesâ veece mes 
efkeKÙeele nw, ken Gve oskeeefOeoske keâe hejce ieghle mLeeeve nw, ken leerLe& 
nw Deewj ken leheeskeve nw~ keneB veejeÙeCemeefnle yeÇÿee Deeefo oskeieCe, 
Ùeesefvemecetn, meeOÙeieCe leLee peerkevcegòeâ efMekehejeÙeCe efMekeYeòeâ 
meveeleve Yeiekeeved efMeke keâer Gheemevee ceW efvejle jnles nQ-

MceMeeveefceefle efkeKÙeeleceefkecegòeâb efMekeeueÙeced~  
leod ieg¢eb oskeoskemÙe leled leerLeË Ûe leheeskeveced~~ 

le$e yeÇÿeeoÙees oskee veejeÙeCehegjesieceeŠ~  
ÙeesefieveMÛe leLee meeOÙee Yeiekevleb meveeleveced~~ 
Gheemevles efMekeb cegòeâe ceÆòeâe celhejeÙeCeeŠ~24

keâeMeer keâe ceenelcÙe

keâeMeer keâe ceenelcÙe Delegefuele nw~ Fme #es$e keâe ceenelcÙe Fme yeele 
mes mecePee pee mekeâlee nw efkeâ leerveeW ueeskeâeW ceW pees Yeer heefke$e mLeeve 
megves peeles nQ, kes meYeer Deefkecegòeâ #es$e kesâ ÛejCeeW ceW meoe GheefmLele 
jnles nQ-

Ùeeefve mLeeveeefve ßetÙevles ef$e<eg ueeskesâ<eg meg›eles~  
DeefkecegòeâmÙe heeos<eg efvelÙeb mebefveefnleeefve kew~~25

Fmekesâ ceenelcÙe keâe Deekeâueve Fmeer yeele mes efkeâÙee pee mekeâlee nw 
efkeâ meyemes yeÌ[s hegjeCe mkeâvocenehegjeCe ceW keâeMeerKeC[ kesâ veece mes 
Skeâ efkemle=le he=Lekeâd efkeYeeie ner nw~ ÙeÅeefhe efkeMeeue mebmke=âlemeeefnlÙe 
ceW Deveskeâ mLeeveeW hej keâeMeer kesâ ceenelcÙe keâer ÛeÛee& Øeehle nesleer nw, 
hejvleg hegjeCeeW ceW keâeMeer keâe pees cenòke Øeefleheeefole efkeâÙee ieÙee nw 
ken DeÆgle nw~ Deeies keâeMeerceenelcÙe kesâ efkeefkeOe he#eeW keâes GodIeeefšle 
keâjves keâe ØeÙeeme efkeâÙee peeÙesiee~

mkeâvocenehegjeCe kesâ keâeMeerKeC[ ceW hetjer keâeMeer keâes ner pÙeesefleefueËie 
keâe mke™he ceevee ieÙee nw~efÛevceÙeer meveeleve keâeMeer keâer ceefncee 
keâe keâerle&ve keâjles ngS cenef<e& kÙeeme ves keâeMeer keâes $ewueeskeäÙe keâer 
veeefYe keâne nw~ mechetCe& Oeefj$eer keâer veeefYeYetlee MegYeesoÙee keâeMeer keâe 
ØeueÙekeâeue ceW Yeer ØeueÙe veneR neslee nw-

veeefYeleerLe&efceob Øeesòeâb veeefYeYetleb ÙeleŠ ef#elesŠ~  
Deefhe yeÇÿeeC[ieesuemÙe veeefYejs<ee MegYeesoÙee~~ 
mee ceefCekeâefCe&kesâÙeerÙeb veeefYeiee&cYeerÙe&Yetefcekeâe~  

yeÇÿeeC[ieesuekeâb mekeË ÙemÙeecesefle ueÙeesoÙeced~~26

$ewueeskeäÙehetÀeerYetlee keâeMeer, pees mecemle efkeÅeeÙeeW keâer DeeßeÙemLeueer 
nw, ceneue#ceer keâer hejeueÙeueerueeYetefce nw, Gme keâeMeer ceW DeeßeÙe 
heeves keeues ®õ kesâ meÂMe nes peeles nQ, DeLee&led GvnW ßeerefkeÕesÕej keâe 
meeÙegpÙe Øeehle neslee nw~ Fmeer meveeleve melÙe keâes cenef<e& kÙeemepeer ves 
ke#ÙeceeCe MueeskeâeW ceW efve™efhele efkeâÙee nw-

efkeÅeeveeb ÛeeßeÙeŠ keâeMeer keâeMeer ue#cÙee hejeueÙeŠ~  
cegefòeâ#es$eefceÙeb keâeMeer keâeMeer mekee&$eÙeerceÙeer~~27

Ùes kemeefvle meoe keâeMÙeeb #es$emebvÙeemekeâeefjCeŠ~  
le Ske ®õe cevlekÙee peerkevcegòeâe ve mebMeÙeŠ~~28

mkeâvohegjeCe keâeMeer keâer ceefncee keâe yeejcyeej iegCeieeve keâjlee nw~ 
Fme hegjeCe ceW lees keâeMeer mes mechetCe& peieled keâer j#ee keâer ØeeLe&vee 
keâer ieF& nw~ keâne ieÙee nw efkeâ pees Yetleue hej nesves hej Yeer he=Lkeer mes 
mebyeæ veneR nw, pees peieled keâer meerceeDeeW mes yebOeer nesves hej Yeer meYeer 
keâe yevOeve keâešveskeeueer (cees#eoeefÙeveer) nw, pees ceneef$eueeskeâheekeveer 
ie”e kesâ leš hej megMeesefYele leLee oskeleeDeeW mes megmesefkele nw, ef$ehegjeefj 
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Yeiekeeve efkeÕeveeLe keâer jepeOeeveer ken keâeMeer mebhetCe& peieled keâer j#ee 
keâjs-

Yetefce…eefhe ve Ùee$e Yetefm$eefokeleesÓhÙegÛÛewjOe:mLeeefhe Ùee Ùee yeæe 
Yegefke cegefòeâoe mÙegjce=leb ÙemÙeeb ce=lee pevleke:~ 

Ùee efvelÙeb ef$epeielheefke$eleefšveer leerjs megjw:meskÙeles mee keâeMeer 
ef$ehegjeefjjepeveiejer heeÙeeoheeÙeeppeieled~~29

cees#e keâe keâejCe Deewj mLeeve keâeMeer

keâeMeer keâes mLeeve-mLeeve hej cees#eYetefce veece mes Yetef<ele efkeâÙee peelee 
nw~ efuebiehegjeCe kesâ Devegmeej keâeMeer keâe kewefMe°Ÿe Øeefleheeefole keâjles 
ngS mee#eeled ceneoske keâe keâLeve nw- Ùen keejeCemeer cesje ietÌ{lece #es$e 
nw Deewj meke&oe ØeeefCeÙeeW kesâ cees#e keâe keâejCe nw-

Fob ieg¢eleceb #es$eb meoe keejeCemeer cece~  
meke&s<eeceefhe pevletveeb nslegcee&s#emÙe meke&oe~~30

Fmeer hegjeCe ceW Yeiekeeved efMeke keâe GodIees<e nw efkeâ ÙeneB cejves keeuee 
peerke cees#e keâe DeefOekeâebjer neslee nw-

keâeceb ¢e$e ce=lees osefke pevlegcee&s#eeÙe keâuheles~31

celmÙehegjeCe kesâ Devegmeej kesoeOÙeÙeve mes jefnle cetKe& ØeeCeer Yeer Ùeefo 
ÙeneB cejles nQ lees hejce heo (cees#e) keâes Øeehle nes peeles nQ, FmeceW 
mebMeÙe veneR nw-

Deefmceved ce=leemlevegYe=leŠ heoceehvegkeefvle  
cetKee&iecesve jefnleeefhe ve mebMeÙeesÓ$e~32

Ùen efokÙe Deewj ceneved veiej meYeer ieg¢e mLeeveeW ceW ieg¢elece nw~ 
yeÇÿee, efmeæieCe Deewj cegefòeâ kesâ FÛÚgkeâ ueesie Ùen peeveles nQ-

Slevcece hegjb efokÙeb ieg¢eeûg¢eleceb cenled~  
yeÇÿeeoÙees efkepeeveefvle Ùes Ûe efmeæe cegceg#ekeŠ~~33 

keâeMeer ceW efvekeeme keâjves keeuee kÙeefòeâ pevce Deewj ce=lÙeg kesâ YeÙe keâes 
heejkeâj hejceieefle keâes Øeehle keâj ueslee nw leLee hegCÙeoeÙekeâ cees#e Skeb 
Ùeesieieefle keâe DeefOekeâejer nes peelee nw~ efpeme efokÙeieefle keâes mewkeâÌ[eW 
pevceeW ceW Yeer veneR Øeehle efkeâÙee pee mekeâlee, ken mLeeve kesâ ceenelcÙe 
Deewj Yeiekeeved Mebkeâj kesâ ØeYeeke mes ÙeneB Øeehle nes peeleer nw-

pevcece=lÙegYeÙeb leerlkee& me Ùeeefle hejceeb ieefleced~  
vewŠ ßesÙemeeR ieefleb hegCÙeeb leLee Ùeesieieefleb ›epesled~~ 

ve efn Ùeesieieefleefo&kÙee pevceevlejMelewjefhe~  
ØeehÙeles #es$eceenelcÙeeled ØeYeekeÛÚbkeâjmÙe leg~~34

keâjesÌ[eW pevceeW kesâ heMÛeeled cees#e keâer Øeeefhle nesleer nw Ùee veneR, FmeceW 
Yeer mevosn nw, hejvleg Ùeefo keâneR mewkeâÌ[eW pevceeW kesâ yeeo Ssmee Ùeesie 

GheueyOe nes peeS efkeâ Yeiekeeved efMeke kesâ Yeòeâ keâes keâeMeer ceW efvekeeme 
keâjves keâe Dekemej efceue peeS lees Â{efveMÛeÙe keeues Yeòeâ keâes Skeâ 
ner pevce ceW Ùeesie Deewj cees#e Øeehle nes peelee nw-

pevceevlejMelewo&sefke ÙeesieesÓÙeb Ùeefo ueYÙeles~  
cees#eŠ MelemenœesCe pevcevee ueYÙeles ve kee~~ 
Deefkecegòeâs ve mevosnes ceÆòeâŠ ke=âleefveMÛeÙeŠ~  

Skesâve pevcevee meesÓefhe ÙeesieŠ cees#eb Ûe efkevoefle~~35

keâne peelee nw efkeâ Dekeefvlekeâe Deeefo meele cees#ehegefjÙeeB nQ, hej kes 
keâeueevlej ceW keâeMeerØeeefhle keâjekesâ ner cees#e Øeoeve keâjleer nQ~ keâeMeer 
ner Skeâ hegjer nw pees mee#eeled cees#e osleer nw-

DevÙeeefve cegefòeâ#es$eeefCe keâeMeerØeeefhlekeâjeefCe Ûe~  
keâeMeeR ØeehÙe efkecegÛÙesle veevÙeLee leerLe&keâesefšefYeŠ~~36

%eevemecheVe leheefmkeÙeeW leLee Ùe%eeW keâe efkeOeevehetke&keâ Deveg…eve keâjves 
keeues keâes pees ieefle Øeehle nesleer nw, kener MegYe ieefle Deefkecegòeâ ceW cejves 
keeues kesâ efueS keâner ieF& nw-

Ùee ieefle%ee&velehemeeb Ùee ieefleÙe&%eÙeeefpeveeced~  
Deefkecegòeâs ce=leeveeb leg mee ieefleefke&efnlee MegYee~~37

keâtce&hegjeCe kesâ Devegmeej keâeMeer meYeer ØeeefCeÙeeW keâes mebmeejmeeiej mes 
heej Gleejves keeueer nw-

meke&s<eeceske Yetleeveeb mebmeejeCe&keleeefjCeer~38

Deveskeâ ØekeâeC[ efkeÉeveeW ves keâeMeer cejCeevcegefòeâ kesâ efmeæeble keâe 
meceLe&ve keâjles ngS yengle kegâÚ efueKee Deewj keâne nw~ uesefkeâve ÙeneB 
Ùen Yeer yeele OÙeeve ceW jKeveer ÛeeefnS efkeâ efkeâ keâeMeer ceW heehe keâjves 
keeues keâes cejCeeshejeble cegefòeâ efceueves mes henues DeefleYeÙebkeâj Yewjkeer 
Ùeelevee Yeer Yeesieveer heÌ[leer nw~ menœeeW ke<ee&s lekeâ efheMeeÛe yeve keâj 
kegâkeâceesË keâe ØeeÙeefMÛeòe keâjves kesâ Ghejeble ner Gmes cegefòeâ efceueleer 
nw~ efkeâbleg keâeMeer ceW ØeeCe lÙeeieves keeues keâe hegvepe&vce veneR neslee~ 
cegefòeâoeefÙeveerkeâeMeer keâer Ùee$ee, Ùeneb efvekeeme Deewj cejCe leLee oen-
mebmkeâej keâe meewYeeiÙe hetke&pevceeW kesâ hegCÙeeW kesâ Øeleehe leLee yeeyee 
efkeÕeveeLe keâer ke=âhee mes ner Øeehle neslee nw~ efkeÕeveeLepeer keâer Deefle-
ßes… veiejer keâeMeer hetke&pevceeW kesâ hegCÙeeW kesâ Øeleehe mes ner Øeehle nesleer 
nw~ Ùeneb Mejerj ÚesÌ[ves hej ØeeefCeÙeeW keâes cegefòeâ DekeMÙe efceueleer nw~ 
keâeMeer yeeyee efkeÕeveeLe keâer veiejer nw~ 

heeheeW keâes ve<š keâjves keeueer keâeMeer

keâeMeer keâe meeefveOÙecee$e ner heeheeW keâes efkeve<š keâj oslee nw~ 
celmÙehegjeCe ceW Yeiekeeved efMeke keâer Iees<eCee nw efkeâ keejeCemeerhegjer 
efkeâbkee keâeMeer ef$eYegkeve keâer meejYetlee nw~ DeveskeâeW Øekeâej kesâ heehe keâjves 
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ceeveke Yeer ÙeneB Deekeâj heeheeW kesâ efkeve<š nes peeves mes heehecegòeâ nes 
megMeesefYele nesves ueieles nQ-

keejeCemeer leg Yegkeve$eÙemeejYetlee jcÙee meoe cece hegjer efieefjjepehegef$e~ 
De$eeielee efkeefkeOeog<ke=âlekeâeefjCeesÓefhe heehe#eÙeeod efkejpemeŠ  

ØeefleYeeefvle celÙee&Š~~39

Fme #es$e ceW ØekesMe keâjves keeues kÙeefòeâ kesâ npeejeW hetke& pevceeW ceW pees 
heehe mebefÛele nesles nQ kes meYeer ve<š nes peeles nQ~ pewmes -

Deefkecegòeâb Øeefke<šmÙe leled mekeË ›epeefle #eÙeced~  
Deefkecegòeâeefivevee oiOeceiveew letueefcekeeefnleced~~40

keâeMeer hejeefmeefæ keâe mLeeve

Ssmeer ceevÙelee nw efkeâ keâeMeer hejeefmeefæ keâe mLeeve nw~ ÙeneB ke=âle 
mecemle keâceeX kesâ De#eÙe heâue Øeehle nesles nQ~ celmÙehegjeCe keâe keâLeve 
nw efkeâ keâeMeer #es$e ceW hejeefmeefæ Deewj hejceieefle Øeehle nesleer nQ~ 
keneB efkeâÙee ieÙee pehe, oeve, nkeve, Ùe%e, lehe, MegYekeâce&, OÙeeve, 
DeOÙeÙeve, oeve Deeefo meYeer De#eÙe nes peeles nQ-

Deefkecegòeâs heje efmeefæjefkecegòeâs heje ieefleŠ~  
pehleb oòeb ngòeb Ûes<šb lehemlehleb ke=âleb Ûe Ùeled~~ 
OÙeeveceOÙeÙeveb oeveb mekeË Yekeefle Ûee#eÙeced~~41

Fmeer hegjeCe keâe keâLeve nw efkeâ peneB efMeke meoe efmLele jnles nQ, Gme 
Deefkecegòeâ #es$e ceW efmeefæ meoe megueYe nw-

Deefkecegòeâs meoe efmeefæÙe&$e efvelÙeb YekeŠ efmLeleŠ~42

Fme Deefkecegòeâ #es$e ceW #eCeYej Yeer yeÇÿeÛeÙe&hetke&keâ efvekeeme keâjves keeuee 
Yeefòeâceeved kÙeefòeâ hejce lehe keâes Øeehle keâjlee nw-

yeÇÿeÛeÙe&meceeÙegòeâŠ hejceb ØeehvegÙeeled leheŠ~43

keâeMeerefvekeeme kesâ efkeefkeOe heâue

YeejleerÙe hejcheje ceW keâeMeer efvekeeme keâes DelÙevle cenòkehetCe& yeleeÙee 
ieÙee nw~ celmÙehegjeCe kesâ Devegmeej pees kÙeefòeâ Yeespeve keâjles ngS 
FefvõÙeeW keâes keMe ceW keâj Skeâ ceeme lekeâ efvekeeme keâjlee nw, ken 
ceevees ceneved efokÙe heeMeghele›ele keâe Deveg…eve keâj ueslee nw-

ÙeesÓ$e ceemeb kemesod Oeerjes ueIkeenejes efpelesefvõÙeŠ~  
mecÙekeâd lesve ›eleb ÛeerCeË efokÙeb heeMegheleb cenled~~44

oMe DeÕecesOe Ùeeie keâjves mes ceveg<Ùe pees heâue Øeehle keâjlee nw, ken 
Oecee&lcee kÙeefòeâ keâes keâeMeer ceW mveeve keâjves cee$e mes efceue peelee nw-

oMeeveeceÕecesOeeveeb heâueb Øeehveesefle ceevekeŠ~  
leokeehveesefle Oecee&lcee le$e mveelkee kejeveves~~45

Fmeer hegjeCe kesâ Devegmeej pees keâeMeer#es$e ceW efvekeeme keâjles nQ kes 
oskeeefOeoske Mebkeâj keâer ke=âhee mes efkeosn, De#eÙe Deewj Decej nes peeles 
nQ leLee Devle ceW efveMÛeÙe ner GveceW ueerve nes peeles nQ-

De#eÙee ¢ecejeMÛewke ¢eosneMÛe Yekeefvle les~  
celØemeeoeod kejejesns ceeceske ØeefkeMeefvle kew~~46

pees Deefkecegòeâ #es$e ceW efvekeeme keâj jns nQ kes kemlegleŠ mkeie& ceW efvekeeme 
keâjles nQ-

ÙesÓefkecegòeâs kemevleern mkeie&s Øeeflekemeefvle kew~47

keâeMeer #es$e ceW Yeiekeeved Mebkeâj keâer Deveghece Deewj Devegòece Øeerefle nw, 
DeleŠ ÙeneB peeves mes DemebKÙe heâue Deewj De#eÙe ieefle Øeehle nesleer nw-

YekemÙe Øeereflejleguee ¢eefkecegòeâs ¢evegòecee~  
DemebKÙesÙeb heâueb le$e ¢e#eÙee Ûe ieefleYe&kesled~~48

Yetleue hej pees ceveg<Ùe Fmekeâe meskeve veneR keâjles, kes kemlegleŠ "ies 
ieS nQ-

Deefkecegòeâb ve meskevles keefÃeleemles veje Yegefke~~49

hegvepe&vce kesâ yevOeve keâes meceehle keâjves keeueer keâeMeer

celmÙehegjeCe ceW keâne ieÙee nw efkeâ hegvepe&vce ve Ûeenves keeues kÙeefòeâ 
keâes oskeef<e&ÙeeW Éeje mesefkele Deefkecegòeâ #es$e ceW efvekeeme keâjvee ÛeeefnS-

Deefkecegòeâb efve<eskesle oskeef<e&ieCemesefkeleced~  
ÙeoerÛÚsvceevekees Oeerceeved ve hegvepee&Ùeles keäkeefÛeled~~50

Fmeer hegjeCe ceW mee#eeled ceneoske keâe ner keÛeve nw efkeâ pees cesjs Yeòeâ 
Deefkecegòeâ #es$e ceW efveMÛeÙehetke&â Ùe%e keâjles nQ Gvekeâe mewkeâÌ[eW keâjesÌ[ 
keâuheeW ceW Yeer hegveŠ mebmeej ceW Deeieceve veneR neslee-

Deefkecegòeâs Ùepevles leg ceÆòeâeŠ ke=âleefveMÛeÙeeŠ~  
ve les<eeb hegvejeke=efòeŠ keâuhekeâesefšMelewjefhe~~51

keâeMeer ceW oeve keâjves keâe heâue

keâeMeer ceW oeve kesâ heâue keâer ceefncee hegjeCeeW ceW ieeF& ieFË nw~ 
celmÙehegjeCe kesâ Devegmeej pees keâeMeer #es$e ceW LeesÌ[e Ùee DeefOekeâ cee$ee 
ceW megkeCe&, jpele, kem$e, DeVe Deeefo yeÇeÿeCe keâes oeve keâjlee nw, 
Gmekeâe ken oeve De#eÙe Deewj DeefkeveeMeer nes peelee nw-

Ùees oÅeeod yeÇeÿeCes efkeâefÃeled leefmceved #es$es kejeveves~  
keâvekeâb jpeleb kem$eceVeeÅeb yengefkemlejced~~ 

De#eÙeb ÛeekÙeÙeb Ûewke mÙeeleeb lemÙe megueesÛeves~52

pees mebmeej ceW Øeefmeæ ke®Cee Deewj iebiee kesâ mebiece hej efkeOeevehetke&keâ 
DeVe keâe oeve oslee nw, Gmekeâe hegvepe&vce veneR neslee nw-
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keejeCemeerpeeÖkeerYÙeeb mebieces ueeskeâefkeßegles~  
oòkeeVeb Ûe efkeOeevesve ve me YetÙeesÓefYepeeÙeles~~53

keâeMeer ceW osnekemeeve Deewj Yeiekeeved Éeje leejkeâcev$e keâe 
GheosMe

meveeleve Oecee&keuebefyeÙeeW keâe Â{ efkeÕeeme nw efkeâ keâeMeer ceW osnekemeeve 
kesâ meceÙe Yeiekeeve Mebkeâj cejCeesvcegKe ØeeCeer keâes leejkeâcev$e megveeles 
nQ~ Fmemes peerke keâes lelke%eeve nes peelee nw Deewj Gmekesâ meeceves 
Dehevee yeÇÿemke™he ØekeâeefMele nes peelee nw~ Meem$eeW keâe GodIees<e nw-

Ùe$e kegâ$eeefhe kee keâeMÙeeb cejCesmecensÕej:~  
pevleeso&ef#eCekeâCe&slegceòeejbmecegheeefoMesled~~54

keâeMeer ceW keâneR hej Yeer ce=lÙeg kesâ meceÙe Yeiekeeve efkeÕesÕej 
(efkeÕeveeLepeer) ØeeefCeÙeeW kesâ oeefnves keâeve ceW leejkeâ cev$e keâe GheosMe 
osles nQ~ leejkeâcev$e megve keâj peerke Yeke-yevOeve mes cegòeâ nes peelee nw~ 

keâtce&hegjeCe kesâ Devegmeej Yeer keâeMeer Ssmee #es$e nw peneB mee#eeled ceneoske 
F&Õej osnevle nesves kesâ meceÙe leejkeâ GheosMe osles nQ-

Ùe$e mee#eevceneoskees osnevles mkeÙeceerÕejŠ~  
kÙeeÛe<šs leejkeâb yeÇÿe le$ewke ¢eefkecegòeâkeâced~~55

efve<keâ<e&

keâeMeer YeejleerÙe mebmke=âefle keâe GVeeÙekeâ veiej nw~ kemlegleŠ Ùen 
Skeâ veiejcee$e veneR, Deefheleg osMe keâer meebmke=âeflekeâ Deefmcelee nw~ 
Ùen YeejleerÙe cevÙeleeDeeW, efkeÕeemeeW, hejchejeDeeW, ØeeÛeerve ceefvojeW, 
YekeveeW, oskeer-oskeleeDeeW Skeb hetpee-efve…e keâe kesâvõ nw~ meefve… ÙeneB 
efvekeemecee$e mes cees#eØeeefhle keâe ceeie& ØeMemle nes peelee nw Deewj kÙeefòeâ 
pevce-cejCe kesâ Ûe›eâ mes efvekeâue peelee nw Deewj Gmekeâe hegvepe&vce veneR 
neslee~ÙeneB efoÙee ieÙee oeve De#eÙeheâueoeÙekeâ neslee nw~ keâeMeer#es$e 
heehe#eÙekeâejkeâ #es$e kesâ ™he ceW efkeKÙeele nw~ 
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veeškeâkeâej peÙeMebkeâj Øemeeo keâer Fefleneme Âef„

meejebMe

peÙeMebkeâj Øemeeo Skeâ ØeKej Fefleneme Âef„ mebhevve veeškeâkeâej nQ~ ÚeÙeeJeeoer keâeJÙeOeeje kesâ DeeOeej mlecYe Øemeeo ves efnboer meeefnlÙe keâes keâeJÙekeâuee kesâ 
ßes… Deewj GÛÛelece efveoMe&ve kesâ ¤he ceW keâeceeÙeveer pewmee cenekeâeJÙe Øeoeve efkeâÙee, JeneR Deheveer keâF& DevÙe keâeJÙe jÛeveeDeeW ceW Yeejle kesâ ieewjJeMeeueer 
Fefleneme kesâ GÛÛelece DeeoMeeW& keâer DeefYeJÙeefòeâ keâer~ keâeJÙe kesâ yeeo Øemeeo ves veeškeâ efJeOee ceW Deheves efJehegue me=peve mes YeejleerÙe Fefleneme kesâ ØemlejeW ceW 
oyes efkeâvleg Deleerle ceW je„^erÙelee keâer mLeehevee kesâ efueS mebIe<e&jle cenòJehetCe& Ûeefj$eeW keâes je„^erÙelee kesâ GÛÛeeoMeeW& kesâ Øeefleceeve kesâ ¤he ceW GheefmLele efkeâÙee~ 
Øemeeo keâe veešŸe-meeefnlÙe Yeejle keâer meebmke=âeflekeâ efJejemele SJeb hejbheje keâes mecePeves keâe cenòJehetCe& œeesle nw Deewj ceeOÙece nw~ YeejleerÙelee mes Deesle-Øeesle 
Øemeeo keâer veešŸe-Âef„ Jele&ceeve kesâ mece#e Yeejle kesâ ieewjJeMeeueer Deleerle keâe hegCÙe-mcejCe nwÅe GvneWves Deheves veeškeâerÙe Ûeefj$eeW kesâ ceeOÙece mes Yeejle keâer 
meebmke=âeflekeâ Deefmcelee keâes leLee Gmekeâer DeocÙe peerJeveer-Meefòeâ keâes Gkesâjves keâe ØeÙeeme efkeâÙee nw~

efJeefMe„Meyo - meb›eâceCe, mecevJeÙe, GÛÛeeoMe&, meebmke=âeflekeâ Glkeâ<e&, ceveesYetefce

[e@. MesKej Mebkeâj efceße
DeOÙe#e, efnboer-efJeYeeie

Sce.heer.Sme.meeFbme keâe@uespe, cegpeHeäHeâjhegj

Yetefcekeâe

efnboer ceW ceewefuekeâ Ssefleneefmekeâ veeškeâeW keâe meJee&efOekeâ me=peve Øemeeo 
Ùegie ceW ngDee~ mJeÙeb peÙeMebkeâj Øemeeo jefÛele veeškeâ Deewj Skeâebkeâer 
keâer mebKÙee hebõn nw, efpeveceW jefÛele lesjn veeškeâ heewjeefCekeâ Ùee 
Ssefleneefmekeâ Ûeefj$eeW hej DeeOeeefjle nQ~ Øemeeo ves efnboer veeškeâeW keâer 
Ssefleneefmekeâ Oeeje keâes Deheves Glke=â„ uesKeve mes Øekeâ<e& hej hengBÛeeÙee~ 
YeejleWog Ùegie efnboer veeškeâ kesâ mebOeeve keâe meceÙe nw~ Gme Ùegie ceW 
efnboer veeškeâ Deheves MewMeJeeJemLee ceW Lee, Øemeeo ves Gmes YeejleerÙe 
GÛÛeeoMeeW& mes mecyeæ keâj meebmke=âeflekeâ Glkeâ<e& Øeoeve efkeâÙee Deewj 
efnboer kesâ DevÙelece ceewefuekeâ veeškeâkeâej kesâ ¤he ceW KÙeeefleueyOe ngS~

[e@. oMejLe DeesPee kesâ MeyoeW ceW - ``Øemeeo Ùegie ceW efJeefYevve 
Yee<eeDeeW kesâ veeškeâeW kesâ DevegJeeo mes efnboer ceW veešŸe uesKeve kesâ 
efueS Dehesef#ele JeeleeJejCe lewÙeej efkeâÙee pee jne Lee~ MeskeämeefheÙej 
kesâ veeškeâeW ves lelkeâeueerve meùoÙe meceepe kesâ Deblece&ve ceW YeeJegkeâlee 
keâe mebÛeej keâjves ceW cenòJehetCe& Yetefcekeâe efveYeeÙeer Leer~ yebieuee kesâ 
efÉpesvõueeue jeÙe MeskeämeefheÙej kesâ veeškeâeW kesâ DevegJeeo kesâ ØeLece 
Øesjkeâ yeves Les~ Fmeer JeeleeJejCe keâer he=…Yetefce ceW Øemeeo veešŸe 
jÛevee keâer Deesj GvcegKe ngS~ Øemeeo peer kesâ meccegKe Skeâ Deesj lees 
veJeÙegie-ØeJele&keâ YeejleWog ØeeÛeervelee kesâ ØeefleefveefOe kesâ ¤he ceW KeIs 
Les lees otmejer Deesj heefMÛeceer veeškeâeW keâer DeefYeveÙe keâuee keâe Yeer 
leer›e Deekeâ<e&Ce Deheveer Deesj KeeRÛe jne LeeÅe Øemeeo peer keâe meceÙe 
oes efYevve Øekeâej keâer veešŸe-MewefueÙeeW kesâ meb›eâceCe keâe meceÙe nw~ 
Ùener keâejCe nw efkeâ Gvekesâ veeškeâeW ceW ØeeÛÙe Deewj heeMÛeelÙe oesveeW 
veešŸe-MewefueÙeeW kesâ mecevJeÙe keâer keâueelcekeâ Ûes„e efceueleer nw~ Ùener 
Øemeeo kesâ celekeäkeâej keâer meHeâuelee nw~''1 

Øemeeo keâeueerve meeefneflÙekeâ heefjefmLeefleÙeeW kesâ meeLe lelkeâeueerve 
jepeveweflekeâ Deewj meeceeefpekeâ heefjefmLeefleÙeeB Yeer efJeÛeejCeerÙe nQ~

1907 mes ueskeâj 1933 F&. lekeâ keâer efpeme DeJeefOe ceW peÙeMebkeâj 
Øemeeo kesâ veeškeâ efueKes ieS nQ, Jen Yeejle keâe meyemes GOesIyegve 
keâe meceÙe nw~ Gme Ùegie keâes efJeJeskeâevebo, jeceke=â<Ce hejcenbme, 
efmemšj efveJesefolee, DejefJevo, oÙeevebo mejmJeleer, cenelcee ieebOeer, 
jJeervõveeLe šwieesj, efleuekeâ, cenelcee Hegâues, ceoveceesnve ceeueJeerÙe 
Deeefo Fme ¤he ceW heefjYeeef<ele keâj jns Les efkeâ njef›eâÙee, efveMÛeÙe, 
Deevoesueve, melÙee«en, efmeefJeue-veeIjceveer, mJeosMeer- Deevoesueve 
Deeefo Skeâ lejHeâ Deewj mJeeOeervelee, mJeleb$elee, mJejepÙe, hejeOeervelee, 
DeelceieewjJe Deewj mJeosMe Øesce Deeefo DeJeOeejCeeSB otmejer lejHeâ 
DeeOÙeeeflcekeâ, jepeveweflekeâ, veweflekeâ Deewj keâeuheefvekeâ DeLe& osleer LeeR 
ve kesâJeue DeLe& keâer Âef„ mes yeefukeâ mJe¤he keâer Âef„ mes Yeer~

peÙeMebkeâj Øemeeo kesâ efueKevee Meg¤ keâjves mes henues ner ieebOeer peer keâer 
`efnvo mJejepe’ keâer DeJeOeejCee Deekeâej ues Ûegkeâer Leer Deewj efmemšj 
efveJesefolee leLee DejefJevo Deeefo mJeeOeervelee leLee mJejepe hej `cee[ve& 
efjJÙet’ leLee `veejeÙeCe’ Deeefo heef$ekeâeDeeW ceW uesKe efueKe jns Les~

ÚeÙeeJeeo keâer ceveesYetefce keâer yeveeJeš kesâ leòJeeW keâe jsKeebkeâve keâjles 
ngS efJepeÙeosJe veejeÙeCe Meener ves FmeerefueS `oeMe&efvekeâ cegõe, 
efJeješ veeškeâerÙelee leLee veweflekeâ Deewj keâuheveelcekeâ mJehve ueeskeâeW 
keâe efJeefMe„ Devegheele ceW meefcceßeCe Deewj Yee<ee mecemÙee pees mebmke=âle 
MeyoeJeueer kesâ ceeOÙece mes ceveesYetefce keâes keäuewefmekeâue Deewj Symš^wkeäš 
yeveeves keâe keâeÙe& keâjleer jner nw keâe, GuuesKe efkeâÙee nw~2 
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mhe„ nw efkeâ efkeâmeer Yeer Ùegie ceW jÛeveelcekeâ ceveesYetefce kesâ efvecee&Ce ceW 
Gme Ùegie kesâ meeceeefpekeâ-meebmke=âeflekeâ JeeleeJejCe kesâ meeLe ner Gme 
Ùegie kesâ meeefnlÙekeâejeW-keâefJeÙeeW keâe hetCe& Ùeesie neslee nw peÙeMebkeâj 
Øemeeo efnboer ÚeÙeeJeeoer keâeJÙeOeeje kesâ ØecegKe mlecYe kesâ ¤he ceW 
meceeÂle-Øeefleef…le nQ~ DeeOegefvekeâ efnboer keâeJÙe peiele keâes GvneWves 
`keâeceeÙeveer’ pewmee GÛÛekeâesefš keâe cenekeâeJÙe Øeoeve efkeâÙee, efpemes 
DeeOegefvekeâ efnboer meeefnlÙe keâe ieewjJe mlecYe keâne peelee nw~

[e@. ØesceMebkeâj kesâ MeyoeW ceW - ``Øemeeo ÚeÙeeJeeo Ùegie kesâ ke=âleer nQ 
Deewj Fme meeefnlÙe Deevoesueve keâer efpeleveer DeefOekeâ ØeJe=efòeÙeeB Gvekesâ 
meeefnlÙe ceW efceueleer nQ Gleveer DevÙe efkeâmeer ceW veneR~''3 

efMeuhe kesâ #es$e ceW Øemeeo keâe JÙeefòeâlJe Gvekeâer ceewefuekeâlee keâe 
heefjÛeeÙekeâ nw~ Øeebpeue ØemeeoiegCe mebhevve Gvekeâer Yee<ee keâefJelee, 
keâneveer, veeškeâ,Deewj GhevÙeeme meYeer ceW Skeâ¤he nw~ keâneR-keâneR 
YeeJe heefjÛeeefuele nesves kesâ keâejCe ieÅe ceW Yeer Jen keâefJelJehetCe& nes 
peeleer nw~

peÙeMebkeâj Øemeeo ves kegâue 15 veeškeâeW keâer jÛevee keâer nw-

GJe&MeerÛechet,meppeve,ØeeÙeefMÛele,keâuÙeeCeer heefjCeÙe, keâ¤CeeueÙe,
jepÙeßeer,efJeMeeKe, DepeeleMe$eg,pevecespeÙe keâe veeieÙe%e, keâecevee, 
mkeâvoieghle, Skeâ IetBš, Ûevõieghle, O¤JemJeeefceveer~ Fmekesâ Deefleefjòeâ 
Øemeeo ves leerve Deewj veeškeâeW keâe Yeer me=peve efkeâÙee Lee, efpemes Jes 
Deheves peerJeve keâeue ceW hetCe& veneR keâj heeÙes~ GveceW - Deefiveefce$e 
ÙeMeesOece& Deewj Fbõ GuuesKeveerÙe nQ~ Fve veeškeâeW ceW Ssefleneefmekeâlee 
keâer Âef„ mes `meppeve’ (1910-11) ceW ceneYeejle keâeue keâes keWâõ 
ceW jKee ieÙee nw~ `keâ¤CeeueÙe’(1912) Jewefokeâ keâeue keâer Iešvee 
hej DeeOeeefjle nw~ `keâuÙeeCeer-heefjCeÙe’(1912) ceW ÙetveeefveÙeeW kesâ 
Dee›eâceCe kesâ meceÙe keâes keWâõ ceW jKee ieÙee nw ̀ ØeeÙeefMÛele’(1914) 
peÙeÛebo kesâ meceÙe hej DeeOeeefjle nw~ `jepÙeßeer’(1915) n<e& keâeue 
keâes keWâõ ceW ueskeâj Ûeuelee nw~ ̀ efJeMeeKe’(1921) ceW yeewæeW kesâ heleve 
keâeue keâes keâe” keâe efJe<eÙe yeveeÙee ieÙee nw~ `DepeeleMe$eg’(1922) 
ceW yeewæ keâeue kesâ ceOÙe keâe IešveeÛe›eâ efÛeef$ele ngDee nw~ `pevecespeÙe 
keâe veeieÙe%e’ (1925-26) ceW Gheefve<eo keâeue keâe DeeOeej efueÙee 
ieÙee nw~ `mkebâoieghle’ (1928) ntCe efJeõesn keâeue keâes DeeOeej 
yeveeÙee ieÙee nw~ `Ûevõieghle’ (1931) ceW ÙetveeefveÙeeW kesâ Dee›eâceCe 
keâeue keâes keWâõ ceW jKee ieÙee nw Deewj `OegÇ¤JemJeeefceveer’ (1933) 
Mekeâ Dee›eâceCe keâeue keâer Iešvee hej DeeOeeefjle nw~ Øemeeo kesâ 
Ssefleneefmekeâ veeškeâeW keâer keâLeeJemleg keâe HewâueeJe Jewefokeâ keâeue mes 
ueskeâj ceneYeejle keâeue Deewj n<e&keâeue mes ueskeâj Mekeâ Dee›eâceCe 
keâeue lekeâ keâer IešveeDeeW lekeâ nw~ `keâecevee’ Deewj `Skeâ IetBš’ 
Øemeeo keâer oes Ssmeer veešŸe ke=âefleÙeeB nQ, pees Gvekeâer Ssefleneefmekeâ 
veešŸe jÛeveeefYe¤efÛe mes Deueie ceveesJe=efòe ØeOeeve nQ~ veeškeâ cetuele: 

DeeOegefvekeâ efnboer veeškeâ, meeefnlÙe kesâ ¤he ceW efJeJesÛÙe nesves kesâ efueS 
FmeefueS yeeOÙe nw efkeâ Jen meeefneflÙekeâ GhekeâjCeeW keâes ueskeâj ner 
DeefOekeâ mebJesÅe, mecØes<eCeMeerue leLee ØeYeeJeelcekeâ neslee nw~ ÛesKeJe ves 
henueer yeej efpeme lejn efyecyeeW, ØeleerkeâeW, OJeefveÙeeW leLee DeLe&ÚefJeÙeeW 
keâe GheÙeesie Deheves veeškeâeW ceW efkeâÙee Lee Jes Gmekesâ veeškeâeW keâes Skeâ 
GÛÛelej meeefneflÙekeâ Yetefce hej ner Øeefleef…le keâjles nQ~ Ùeefo ueewš 
keâj hejbheje keâer Deesj peeSB lees keâeefueoeme kesâ veeškeâeW ceW Yeer Ùes leòJe 
ØeÛegj cee$ee ceW GheefmLele nQ~ Fmekesâ Deefleefjòeâ veeškeâ Skeâ DebleÂ&ef„ 
Ùee efJepeve kesâ Yeer Jeenkeâ nesles nQ, pees GvnW Skeâ Deefle›eâefcele 
keâjvesJeeueer oeMe&efvekeâlee kesâ mlej hej Yeer Øeefleef…le keâjlee nw, peneB 
Jes peerJeve mes mebÙegòeâ meYeer ØeMveeW, efpe%eemeeDeeW leLee leueeMeeW kesâ 
mebJeenkeâ yeve peeles nQ Deewj GveceW nce keâuee cee$e keâer hetCe&lee osKeves 
ueieles nQ~ efnboer veeškeâ ceW nce peÙeMebkeâj Øemeeo mes hetJe& Fme Øekeâej 
keâer keâueelcekeâ hetCe&lee keâe ØeÙeeme veneR osKeles~ Øemeeo cetuele: 
YeejleerÙe mebmke=âefle Deewj Fefleneme kesâ JÙeeKÙeelee nQ~ GvneWves YeejleerÙe 
Fefleneme kesâ ØemlejeW ceW oyeer MeewÙe&-ieeLeeDeeW Deewj Fefleneme keâer Oeeje 
keâes Deheves meceÙe Deewj meceepe keâer Deesj ceesIves keâe peesefKece G”eves 
Jeeues ogOe&<e& Ûeefj$eeW keâes Deheves veeškeâeW kesâ keWâõ ceW jKee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

Øemeeo keâe veešŸe-meeefnlÙe Yeejle keâer meebmke=âeflekeâ efJejemele SJeb 
hejbheje keâes mecePeves keâe cenòJehetCe& œeesle nw Deewj ceeOÙece nw~ 
YeejleerÙelee mes Deesle-Øeesle Øemeeo keâer veešŸe-Âef„ Jele&ceeve kesâ mece#e 
Yeejle kesâ ieewjJeMeeueer Deleerle keâe hegCÙe-mcejCe nwÅe GvneWves Deheves 
veeškeâerÙe Ûeefj$eeW kesâ ceeOÙece mes Yeejle keâer meebmke=âeflekeâ Deefmcelee keâes 
leLee Gmekeâer DeocÙe peerJeveer-Meefòeâ keâes Gkesâjves keâe ØeÙeeme efkeâÙee 
nw~ Gvekesâ hee$eeW ceW pees Skeâ Deefleefjòeâ lespe nw, Jen GvnW Yeejle 
keâer meebmke=âeflekeâ Deefmcelee Deewj Gmekesâ ieewjJeMeeueer Ûeefj$eeW kesâ ØeYee-
ceb[ue mes GvnW Øeehle ngDee nw~ Jeeuceerefkeâ Deewj JÙeeme kesâ jece Deewj 
ke=â<Ce kesâ meÂMe Øemeeo kesâ Ûevõieghle, ÛeeCekeäÙe, Ûevõieghle efÉleerÙe 
Deewj mkebâoieghle pewmes mJeeefYeceeveer, lÙeeie, MeewÙe& SJeb heje›eâce mes 
heefjhetCe& ogOe&<e& Ûeefj$e Deheveer hetjer Meefòeâ, hetCe& mecehe&Ce, mechetCe& 
lespe leLee mecemle Tpee& kesâ meeLe je„^ kesâ Gæej kesâ efueS Fme Øekeâej 
DeveJejle mebIe<e&jle nQ, ueielee nw, pewmes Fvekeâe DeeefJeYee&Je je„^ kesâ 
Deewj ceÙee&oe keâer j#ee kesâ efueS ner ngDee nw~4 

Øemeeo kesâ veešŸe-efÛebleve keâe cetue Glme ner nw : je„^esæej Deewj 
je„^erÙe Skeâlee~ Øemeeo kesâ veeškeâeW keâer he=…Yetefce kesâ efJeMues<eCe 
mes Ùen mhe„ neslee nw efkeâ Jes Yeejle kesâ Deleerle kesâ ØemlejeW ceW oyes 
GppJeue jlveeW keâes ØekeâeMe ceW ueekeâj Jele&ceeve keâes mevosMe osvee 
Ûeenles Les~þg Øemeeo mebhetCe&le: je„^ keâes meceefhe&le Skeâ yengcegKeer 
ØeefleYee mebhevve meeefnlÙekeâej Les~ Gvekeâe meceÙe keâF& keâejCeeW mes 
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meb›eâceCe keâeueerve meceÙe Lee~ Deb«espeer Yee<ee Deewj meYÙelee ves Yeejle 
kesâ yegefæpeerefJeÙeeW keâes Fme Øekeâej Deheves ØeYeeJe ceW ues efueÙee Lee efkeâ 
GvnW Deheveer mebmke=âefle Deewj Deleerle mes ve keâesF& ceesn jn ieÙee Lee 
mJeeleb$Ùe ve Gmekesâ mecyevOe ceW efÛebleve keâer keâesF& Ûes„e ner efoKeeF& 
heÌ[leer Leer~ Øemeeo ves Deheveer keâefJeleeDeeW Deewj veeškeâeW kesâ ceeOÙece 
mes YeejleerÙe Deleerle kesâ ieewjJe keâe hegvem&cejCe keâjeÙee keâeue ceW 
Skeâ Yeer<eCe PebPeeJeele keâer lejn Deheves ØeYeeJe ceW uesleer heeMÛeelÙe 
mebmke=âefle ceW YeejleerÙeeW kesâ hetjer lejn efJeueerve nes peeves keâer DeeMebkeâe 
keâes Øemeeo meÂMe je„^erÙe meeefnlÙekeâejeW keâer jÛeveeDeeW ves ner Oetefceue 
keâjves ØeÙeeme efkeâÙee Lee~ Øemeeo ves Deheves veeškeâeW ceW YeejleerÙe 
mJeleb$elee keâer TOJe&cegKeer Ûeslevee Deewj meMeòeâ osMe Yeefòeâ keâes efJeMes<e 
¤he mes ØeefleOJeefvele efkeâÙee nw~ Øemeeo ves Deheves veeškeâeW kesâ ceeOÙece 
mes Fefleneme kesâ Ssmes Ûeefj$eeW keâe mebOeeve efkeâÙee nw, pees Yeejle keâer 
je„^erÙe Ûeslevee kesâ peerJeble Øeleerkeâ nQ~ je„^erÙe Ûeslevee mes DeesleØeesle 
Gvekesâ Ssefleneefmekeâ Ûeefj$eeW keâe mechetCe& JÙeefòeâlJe Gvekesâ veeškeâeW ceW 
Deheveer hetjer Ûeeefjef$ekeâ Deefmcelee kesâ meeLe GheefmLele ngDee nw~’’osMe 
keâer mJeleb$elee, Skeâlee SJeb DeKeb[lee kesâ efueS mechetCe& osMe keâes 
jepeveereflekeâ SJeb meebmke=âeflekeâ Âef„ mes mebieef”le keâjvee Øemeeo keâer 
veešŸe-Âef„ keâe efJeefMe„ henuet nw~ Øemeeo ves Deheves veešŸe-efÛebleve 
ceW je„^ kesâ Gve efJeIešvekeâejer leòJeeW SJeb ieefleefJeefOeÙeeW keâer Deesj Yeer 
mebkesâle efkeâÙee nw, efpemekesâ keâejCe je„^ ogye&ue SJeb je„^erÙelee keâe ceeie& 
DeJe¤æ nes Ûeuee Lee~‘‘5 

Øemeeo keâe efJeMJeeme Lee efkeâ Deleerle Deewj Jele&ceeve kesâ DeeOeej hej 
ner YeefJe<Ùe keâe efvecee&Ce mebYeJe nw~ Øemeeo ves Deheveer efJeÛeejOeeje 
keâes mhe„ keâjles ngS efueKee nw-’’kegâÚ ueesie keânles nQ meeefnlÙekeâej 
keâes DeeoMe&Jeeoer nesvee ner ÛeeefnS Deewj efmeæeble mes ner DeeoMe&Jeeoer 
Oeeefce&keâ ØeJeÛevekeâlee& yeve peelee nw~ Jen efÛeef$ele keâjlee nw efkeâ 
meceepe kewâmee nw Ùee Lee~ efkeâvleg meeefnlÙekeâej ve lees Feflenemekeâlee& 
nw Deewj ve Oece&Meem$e-ØeCeslee~ Fve oesveeW kesâ keâle&JÙe mJeleb$e nQ~ 
meeefnlÙe Fve oesveeW keâer keâceer keâes hetje keâjves keâe keâece keâjlee nw~ 
Øemeeo ves ÙegieOece& mes Øesefjle neskeâj Deheves mecekeâeueerve Yeejle keâes 
Gmekeâer heleveesvcegKe oMee mes cegefòeâ efoueeves nsleg Deleerle keâer Deesj 
ØelÙeeJele&ve efkeâÙee Lee~ meÛÛes DeLeeW& ceW je„^erÙelee keâe mJe¤he mecePeves 
leLee YeejleJeeefmeÙeeW ceW osMeYeefòeâ keâer YeeJevee keâe mebÛeej keâjves kesâ 
efueS Deleerle kesâ ieewjJeieeve keâe DeeßeÙe efueÙee, leeefkeâ osMeJeeefmeÙeeW 
ceW DeelceefJeMJeeme Deewj mJeeefYeceeve keâer YeeJevee keâes peieeÙee pee 
mekesâ~ cenekeâefJe peÙeMebkeâj Øemeeo keâe veešŸe-efÛebleve Gvekeâer je„^erÙe 
Ûeslevee SJeb Ùegieerve heefjefmLeefleÙeeW kesâ Øeefle Gvekeâer Øeefleyeælee keâe 
heefjÛeeÙekeâ nw~

Deheves Øeefmeæ veeškeâ `efJeMeeKe’ keâer Yetefcekeâe ceW GvneWves efueKee 

nw - ̀ `Fefleneme keâe DevegMeerueve efkeâmeer Yeer peeefle keâes Dehevee DeeoMe& 
mebieef”le keâjves kesâ efueS DelÙeble ueeYeoeÙekeâ efmeæ neslee nw~ nceejer 
efiejer oMee keâes G”eves kesâ efueS nceejer peueJeeÙeg kesâ Devegketâue pees 
nceejer Deleerle keâer meYÙelee nw, Gmemes yeIkeâj GheÙegòeâ Deewj Yeer keâesF& 
DeeoMe& nceejs Devegketâue nesiee efkeâ veneR, FmeceW cegPes mebosn nw~ cesjer 
FÛÚe YeejleerÙe Fefleneme kesâ DeØekeâeefMele DebMe ceW mes Gve Øekeâeb[ 
IešveeDeeW keâe efoioMe&ve keâjeves keâer nw, efpevneWves nceejer Jele&ceeve 
efmLeefle keâes yeveeves keâe yengle DeefOekeâ ØeÙeeme efkeâÙee nw~''6

Øemeeo DeeoMe& Fefleneme-Âef„ mebhevve Skeâ hetCe& YeejleerÙe veeškeâkeâej 
nQ, pees Fefleneme kesâ ieewjJeMeeueer DebMeeW kesâ veeškeâerÙe ¤heeblej mes 
Jele&ceeve keâes mevosMe osvee Ûeenles nQ~ Øemeeo kesâ veešŸe-Ûeefj$e Yeer 
Fefleneme kesâ ØemlejeW ceW oyes ceveg<Ùe ner nQ, efkeâvleg Deheves ØeKej 
JÙeefòeâlJe Deewj heje›eâce mes Jes ceveg<Ùelee keâer meeceevÙe melen mes Thej 
G”s ngS nQ~ ceeveJelee keâer j#ee kesâ efueS mebkeâefuhele Gvekesâ hee$e 
Deheves ue#Ùe kesâ efueS nj peesefKece G"eles nQ~ keâF& yeej DemeHeâue 
Yeer nesles nQ efkeâvleg DemeHeâuelee GvnW efvejeMe Ùee kegbâef"le veneR keâjleer 
yeefukeâ veÙes peesMe Deewj veJeerve Tpee& kesâ meeLe Jes hegve: Deheves 
mebkeâefuhele ceeie& hej [š peeles nQ Jes peeveles nQ efkeâ DemeHeâuelee 
keâe DeLe& nw efkeâ meHeâuelee kesâ efueS efkeâS ieS ØeÙelve ceW keâneR ve 
keâneR hetCe& GÅece keâe DeYeeJe Lee~ DemeHeâuelee mes Yeer ØesjCee «enCe 
keâjvee meyemes mebYeJe veneR~ Fmekesâ efueS efJeMeeue ùoÙe ÛeeefnS~ 
Øemeeo kesâ Goeòe Ssefleneefmekeâ Ûeefj$eeW ceW kegâÚ Ssmeer ner Goejlee 
osKeer pee mekeâleer nw~ Fmeer keâejCe ve efmeHe&â Jes Jele&ceeve peerJeve kesâ 
efueS ØesjCeeœeesle nQ yeefukeâ ÙegJeeDeeW kesâefueS YeefJe<Ùe kesâ efveoxMekeâ 
Yeer efmeæ nes mekeâles nQ~

[e@. efJepeÙeceesnve efmebn kesâ MeyoeW ceW- ``Øemeeo Deheves veeškeâeW kesâ 
efueS Fefleneme keâer Deesj Gmeer lejn veneR cegÌ[les Les, pewmes MeskeämeheerÙej 
Deheves veeškeâeW kesâ efueS Fefleneme ceW ieS Les~ MeskeämeheerÙej keâe 
Fefleneme Skeâ efceLekeâerÙe Fefleneme nw, efpemeceW Jes Deheves Ûeefj$eeW keâer 
mLeehevee keâjles nQ~ Jes Ûeefj$e JeemleefJekeâ nesles ngS Yeer MeskeämeheerÙej 
keâer efveefce&efleÙeeB nQ~ Jen Gmekeâe hegveefJe&Mues<eCe keâjles nQ~ Øemeeo 
kesâ veeškeâeW keâe Fefleneme Jele&ceeve keâe Øe#esheCe nw~ GmeceW Yeejle 
keâer lelkeâeueerve jepeveweflekeâ efmLeefleÙeeB DebleOee&je kesâ ¤he ceW efvejblej 
efJeÅeceeve jnleer nQ~''7 

Øemeeo Deheves veeškeâeW ceW Fefleneme keâes ceeOÙece yeveeles nQ~ Fefleneme 
Gvekesâ efueS meeOeve nw, meeOÙe veneR~ Jes Jele&ceeve kesâ ohe&Ce ceW 
Deleerle keâe Øeefleefyecye henÛeeve keâj Gmekesâ meeeflJekeâ meewvoÙe& keâe 
hejer#eCe keâjvesJeeues veeškeâkeâej nQ~ meeefnlÙe keâer DevÙe efkeâmeer Yeer 
efJeOee ceW Fefleneme ÙeLeeLe& Deewj keâuhevee kesâ Ssmes keâueelcekeâ mecevJeÙe 
kesâ meeLe veneR Glej mekeâlee, efpelevee efkeâ veeškeâ ceW Fmekeâe keâejCe 
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nw efkeâ veeškeâ ceW pees Yeer nw, Jen ØelÙe#e nw~ efkeâmeer Yeer Jemleg keâe 
ØelÙe#e DevegYeJe ÙeLeeLe& kesâ mecekeâ#e neslee nw~ Feflenemekeâej keâuhevee 
veneR keâj mekeâlee, keäÙeeWefkeâ Fefleneme mJeÙeb Deheves meceÙe keâe ÙeLeeLe& 
nw~ Feflenemekeâej megveer-megveeÙeer Deewj heÌ{er-heÌ{eF& yeeleeW leLee Deheveer 
JewÛeeefjkeâ mecePe kesâ DeeOeej hej efkeâmeer Yeer Ssefleneefmekeâ Ûeefj$e keâe 
Deheveer uesKeveer mes mcejCe keâjlee nw~ ÙeneB Gmekeâe efJeJeskeâ keâF& 
yeej Gve Ûeefj$eeW kesâ heefjceepe&ve Deewj heefj<keâjCe keâer Ûes„e keâjlee 
nw efkeâvleg ueeskeâ-OeejCee ncesMee Gmekesâ ceeie& ceW yeeOee yeveleer nw~ 
Ssefleneefmekeâ veeškeâkeâej Fefleneme kesâ ØemlejeW ceW oyes Gme Ûeefj$e keâe 
Deheveer keâuhevee kesâ menejs hegveme=&peve keâjlee nw~ Fmekesâ efueS Gmes 
keâF& yeej keâF& veÙes menÙeesieer Ûeefj$eeW keâe me=peve Yeer keâjvee heIlee 
nw leeefkeâ Gmekesâ JÙeefòeâlJe keâe Jewmee he#e Yeer Gpeeiej nes mekesâ pees 
Deye lekeâ DeJÙeòeâ Deewj Demhe=„ jne nw~ veeškeâkeâej kesâ ØeÙeeme mes 
ner Fefleneme ceW ueebefÚle Deewj keâuebefkeâle keâF& Ssmes Ûeefj$e Yeer mleglÙe 
nes G"les nQ, pees keâF& heerefÌ{ÙeeW lekeâ DeveÛeens keâuebkeâ keâe obMe 
Pesueles jns nQ~ meùoÙe-meceepe peye Gve Ûeefj$eeW keâes cebÛe hej ØelÙe#e 
osKelee nw, leye Gmekesâ Fme veÙes ¤he keâe mee#eelkeâej Gmekeâer hetJe& 
keâer DeJeOeejCee keâes Yebie keâj oslee nw~ veeškeâkeâej mepe&keâ nw peyeefkeâ 
Feflenemekeâej JÙeeKÙeekeâej Ùee efJeMues<ekeâ cee$e~ 

jcesMeÛebõ Meen kesâ MeyoeW ceW- ``YeejleerÙe hegvepee&iejCe keâer Gme 
meebOÙe Ûecekeâ kesâ efoveeW ceW osMe kesâ Deleerle kesâ efÛe$e ner meyemes 
pÙeeoe oMe&keâeW keâer YeeJeveeDeeW keâes peieeves Jeeues nes mekeâles Les~ Jen 
jepeveereflekeâ GLeue-hegLeue keâe meceÙe Lee~ mebmke=âefle keâer mecemÙeeSB 
Ghesef#ele ØeeÙe LeeR Deewj jepeveereflekeâ mecemÙee ner meye hej neJeer Leer~ 
je„^erÙelee, osMe-Yeefòeâ, efJeosMeer efMekebâpes mes osMe keâes DeeIeo keâjves 
keâe mebIe<e&, Skeâlee keâe Deewj meecetefnkeâ peeiejCe keâe mJehve Ùener Gve 
efoveeW keâer Øesjkeâ MeefòeâÙeeB LeeR Deewj FvneR keâes Øemeeo peer ves Deheves 
veešŸe-uesKeve keâer ØesjCee kesâ ¤he ceW efveÙeesefpele efkeâÙee~''8 

Øemeeo peer Deheves Ùegie keâer je„^erÙe YeeJeveeDeeW keâes Øeefleefyebefyele keâjles 
Les~ hej Gvekeâe Fefleneme-yeesOe efmeHe&â YeeJeveelcekeâ veneR Lee~ YeejleerÙe 
Fefleneme keâe Gvekeâe %eeve yengle ienje Lee Deewj Gmekesâ yeejs ceW 
Deheveer efveceexn melÙeMeesOekeâ Âef„ kesâ Ûeueles Gvekeâer efJeÛeejCee yengle 
ceewefuekeâ Deewj mJeleb$e Leer~

``Jes YeejleerÙe peerJeve ner veneR, YeejleerÙe DeeÛejCe kesâ Yeer ØeKej 
õ„e DeeueesÛekeâ LesÅe Gvekesâ veeškeâeW ceW nceW Fefleneme keâe ieewjJe ner 

veneR, Gmekeâer kegbâ”e, $eeme Deewj Tye keâe Yeer Glevee ner efnueevesJeeuee 
mee#eelkeâej efceuelee nw~ Gvekesâ veeškeâeW ceW pees GLeue-hegLeue Deewj 
nenekeâej nw, Jen efmeHe&â Iešvee-Ûe›eâ ceW ner veneR, Gvekesâ hee$eeW kesâ 
DeblepeeaJeve ceW Yeer nw~ Gvekesâ veeškeâeW kesâ Ûeefj$e Dekeämej Ûeefj$e mes 
pÙeeoe ceveesJew%eeefvekeâ Je=efòeÙeeW Deewj MeefòeâÙeeW keâe ØeefleefveefOelJe keâjves 
ueieles nQ~ Ùener Jen meoeyenej, meoe Øeemebefiekeâ peerJeve nw, pees 
Gvekesâ veešŸe-uesKeve keâer Demeueer ØesjCee nwÙe ve efkeâ Skeâ leLeekeâefLele 
Deleerle kesâ leLeekeâefLele Øeefmeæ veeÙekeâ-veeefÙekeâeSB~''9 

efve<keâ<e&

ØeKej Fefleneme Âef„ mebhevve efnboer kesâ meJe&Lee ceewefuekeâveeškeâkeâej 
peÙeMebkeâjØemeeo ves Yeejle keâer hejeOeervelee kesâ keâef"ve Deewj mebIe<e&jle 
meceÙe ceW ieewjJeceÙe Fefleneme kesâ ØemlejeW mes DeeoMe& Ûeefj$eeW keâes 
ueskeâj je„^erÙelee kesâ mJej keâes cegKej keâjves keâe meHeâue ØeÙeeme efkeâÙee~
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peve-megveJeeF&, meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe 
Deewj veeieefjkeâ meceepe

meejebMe

meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe meeceeefpekeâ GösMÙeeW keâes hetje keâjves kesâ efueS Skeâ mJeeÙeòe Ùeb$e nw, Skeâ heÇef›eâÙee nw, efpememes efkeâmeer mebie"ve kesâ heÇoMe&ve keâe cetuÙeebkeâve 
efkeâÙee peelee nw~ Ùen Skeâ heÇef›eâÙee Yeer nw, efpemekesâ Éeje efkeâmeer mebie"ve keâes Fme ÙeesiÙe yeveeÙee peelee nw efpememes efkeâ Jen Deheves meeceeefpekeâ, DeeefLe&keâ SJeb 
heÙee&JejCeerÙe ueeYeeW keâe cetuÙeebkeâve keâj mekesâ Deewj Gmes heÇemebefiekeâ DeLe& ceW heÇoefMe&le Yeer keâj mekesâ~ otmejs ¤heeW ceW, meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe meceepe ceW ueesieeW 
kesâ yengcele DeeOeeefjle o=ef„keâesCe mes Deheveer heÇMeemeefvekeâ JÙeJemLee keâer Skeâ mecePe efJekeâefmele keâjlee nw, efpemekesâ efueS Gme JÙeJemLee keâes yeÌ{eJee efoÙee 
peelee nw Deewj JewOeeefvekeâlee heÇoeve keâer peeleer nw~ Jewmes lees Yeejle ceW meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâer Meg®Deele efvepeer #es$e kesâ efšmkeâes Éeje 1979 ceW keâer ieF& Leer 

uesefkeâve ueeskeâveerefle ceW Fmekeâer Meg®Deele keâer veeRJe veeieefjkeâ meceepe kesâ lenled cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Éeje peve-megveJeeF& kesâ ceeOeÙece mes jKeer ieF& 
Leer~ Gòeâ peve-megveJeeF& ceW Ûeej cenlJehetCe& efmeæevleeW keâes mLeeefhele efkeâÙee - menYeeefielee SJeb heejoefMe&lee, GòejoeefÙelJe, meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe kesâ DeeÙeespeve 
keâer DeeJeMÙekeâlee leLee mecemÙee-meceeOeeve leb$e~ Ùes Ûeej Ssmes DeeOeejYetle efmeæevle nQ efpevneWves metÛevee kesâ DeefOekeâej Deeboesueve keâer he=…Yetefce lewÙeej efkeâÙee~

efJeefMe„Meyo - metÛevee keâe DeefOekeâej, peve-megveJeeF&, meeceeefpekeâ DebkesâMeve, heejoefMe&lee 

efJeveerle kegâceej efmevne
DeefmemšWš heÇeshesâmej, jepeveerefle efJe%eeve efJeYeeie 

heer.peer.[er.S.Jeer. keâe@uespe (meebOÙe) 
efouueer efJeMJeefJeÅeeueÙe, efouueer

Yetefcekeâe

meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâer Meg®Deele keâer he=…Yetefce mLeeveerÙe Meemeve 
kesâ mlej hej peÌ[-peceeÙes YeÇ„eÛeej kesâ efJe®æ Meg¤ ngS Deeboesueve 
ceW efoKeleer nw~ Ùen Deeboesueve `cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve' 
Éeje jepemLeeve ceW 90 kesâ oMekeâ kesâ hetJee&æ& ceW Meg¤ ngDee~ cepeotj 
efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Skeâ Ssmee «eeme¤š mebie"ve nw pees Kego 
keâes `iewj-oueerÙe jepeveereflekeâ mebjÛevee' kesâ ¤he ceWb JeefCe&le keâjles ngS 
ieefjceehetCe& peerJeve peerves Deewj meeceeefpekeâ vÙeeÙe megefveefMÛele keâjves 
hej peesj oslee nw~ Ùen ceOÙe jepemLeeve kesâ ieeBJeeW ceW ßeefcekeâeW Deewj 
efkeâmeeveeW kesâ efnleeW keâes mebjef#ele keâjves pewmes keâeceeW mes pegÌ[er nw~ 
menYeeieer ueeskeâleebef$ekeâ heÇefkeÇâÙee keâes cepeyetle keâjves kesâ efueS Fve 
«eeceerCeeW ves efceuekeâj cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve keâer mLeehevee 
1990 ceWb efkeâÙee, efpememes «eeceerCeeW keâe peerJeve ieefjceehetCe& SJeb 
vÙeeÙe DeeOeeefjle nes mekesâ~

Jemlegle: Fmekeâer Meg®Deele kesâ efoveeWb ceW Deeboesueve meecegoeefÙekeâ Yetefce 
hej meecebleeW keâe DeJewOe keâypee kesâ efJejesOe ceWb Meg¤ ngDee Lee 
uesefkeâve meceÙe kesâ meeLe Fmeves metKee #es$eeW ceW ßeefcekeâeW kesâ efueS 
vÙetvelece cepeotjer veneR efoÙee peevee, meeJe&peefvekeâ efJelejCe heÇCeeueer 
kesâ lenled Devegoeefvele Deveepe SJeb DevÙe DeeJeMÙekeâ JemlegDeeW keâer 
DevegheueyOelee, ceefnueeDeeW, efvecve peeefle kesâ ueesieeW leLee Oeeefce&keâ 

DeuhemebKÙekeâeW kesâ heÇefle nesves Jeeues YesoYeeJeeW kesâ efKeueeHeâ, efJekeâeme 
keâeÙe&keÇâceeW ceW heÇekeäkeâefuele DevegceeveeW keâes yeÌ{e-ÛeÌ{e keâj yeleeÙee 
peevee, efJekeâeme keâeÙeeX ceW heÇÙegkeäle nesves Jeeues JemlegDeeW keâe efvecve 
iegCeJeòeehetCe& nesvee leLee Deehetefle&keâlee& Éeje DeveeJeMÙekeâ Deewj 
DeefOekeâ efyeue yeveekeâj efoÙee peevee pewmes ieuele keâeÙeeX kesâ efJe®æ 
ceWb Ùen Deeies yeÌ{lee ieÙee~1 DeeMÛeÙe& keâer yeele Ùen jner efkeâ 
Fvekesâ efjkeâe[& jKeves keâer keâesF& GheÙegkeäle JÙeJemLee veneR Leer~ Fve 
mecemÙeeDeeW mes Skeâ yeele mhe„ neskeâj meeceves DeeF& efkeâ mejkeâejer 
efjkeâe[& Deewj Ssmes efkeâmeer keâeÙe&keÇâce mes mebyebefOele mejkeâejer DeeBkeâÌ[s 
lekeâ Deece ueesieeW kesâ efyevee hengBÛe kesâ ve lees mejkeâejer JÙeJemLee keâes 
heejoMeea ner Deewj ve ner GòejoeÙeer yeveeÙee pee mekeâlee~2 Fmekesâ 
efueS FvnW mejkeâejer efJeòeerÙe efjkeâe[& keâer DeeJeMÙekeâlee Leer, efpemes 
DeefOekeâeefjÙeeW Éeje ieghle jKeves keâer hejcheje efJekeâefmele keâj efueÙee 
ieÙee Lee~ FvnW `cemšj je@ue' keâer meyemes pÙeeoe DeeJeMÙekeâlee Leer 
efpemes meghejJeeFpej Éeje lewÙeej efkeâÙee peelee Lee~ meghejJeeFpej 
FmeceW ßeefcekeâeW kesâ veece, keâece kesâ Iebšs, cepeotjer Deewj Yegieleeve 
keâer ieF& cepeotjer pewmes ceoeW keâe efJeJejCe Yejles nQ~ Fme cemšj  
je@ue keâer DevÙe SpeWmeer Éeje peeBÛe keâjves keâer DeeJeMÙekeâlee Leer leeefkeâ 
efkeâmeer Yeer YeÇ„eÛeejer ieefleefJeefOeÙeeW leLee ieyeve keâjves pewmeer heÇJe=efòe 
keâe helee ueieeÙee pee mekesâ~3 1994 kesâ ceOÙe ceW Fme GösMÙe keâes 
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hetje keâjves kesâ efueS cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Éeje mLeeveerÙe 
mejkeâejer mebmLeeDeeW, efpemeceW hebÛeeÙele Meeefceue nw, kesâ mece#e efJeòeerÙe 
KeÛe& mes mebyebefOele efjkeâe[& keâer ÚeÙeeheÇefle ceeBie efkeâÙee ieÙee~ ÙeÅeefhe 
efkeâ, leye lekeâ Ssmes efkeâmeer heÇemebefiekeâ metÛevee heeves pewmeer hebÛeeÙele 
kesâ lenled keâesF& efJeefOekeâ JÙeJemLee veneR Leer~ Dele: cepeotj efkeâmeeve 
Meefkeäle mebie"ve ves DeveewheÛeeefjkeâ lejerkesâ mes Gve heÇMeemekeâeW mes metÛevee 
heeves keâer keâesefMeMe efkeâÙee pees Fvekesâ Fme Deeboesueve mes menevegYetefle 
jKeles Les~ leYeer Ssmes efkeâmeer efjkeâe[& keâes Gmekesâ mebyebefOele hebÛeeÙele 
ceW meejs meomÙeeW Éeje hejer#eCe efkeâS peeves keâer hejbheje keâer Meg®Deele 
nes heeF&~ Fmes cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve ves Deheveer Yee<ee ceW 
`peve-megveJeeF&' keâne Deewj Fme `peve-megveJeeF&' ceW mLeeveerÙe efveJeemeer 
Deeies yeÌ{keâj Gve DeeBkeâÌ[eW SJeb metÛeveeDeeW keâe hejer#eCe, meceer#ee 
Deewj Debkesâ#eCe keâjvee heÇejbYe efkeâÙee~ Ùen peve-megveJeeF& henueer yeej 
1994 ceW Meg¤ ngDee Deewj Fme peve-megveJeeF& kesâ oewjeve DeheveeF& 
ieF& heÇefkeÇâÙee keâes `meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe' keâne ieÙee~ Fme heÇkeâej, 
heejoefMe&lee GòejoeefÙelJe SJeb efMekeâeÙele efveJeejCe keâe Ùen heÇÙeeme 
peve-megveJeeF& kesâ lenle meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe kesâ ¤he ceW mLeeefhele 
ngDee~ peve-megveJeeF& ves metÛevee kesâ cenlJe keâes mLeeefhele efkeâÙee Deewj 
Fmemes efjkeâe[& meeJe&peefvekeâ ve keâjvee Deewj Gve lekeâ Deece pevelee 
keâer hengBÛe keâes jeskeâkeâj jKevee DeefOekeâeefjÙeeW keâer Ssmeer heÇJe=efòe meyekesâ 
meeceves Gpeeiej nes mekeâe~ cepeotj-efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve keâe Ùener 
heÇÙeeme Deeies Ûeuekeâj `metÛevee keâe DeefOekeâej' Deeboesueve keâer he=…
Yetefce yeve heeÙee~4

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle DeeuesKe efJeMues<eCe SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle keâe nw~ Fmekesâ 
efueS heÇeLeefcekeâ SJeb efÉleerÙekeâ œeesleeW keâes DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

`Dee@ef[š' (Debkesâ#eCe) Skeâ uewefšve cetue mes efvekeâuee Meyo nw 
efpemekeâe DeLe& megvevee (to hear) nw~ HeüeÛeerve keâeue cesb, meceüeš 
Éeje Debkesâ#ekeâesb (Auditors) keâer efveÙegefkeäle keâer peeleer Leer, efpemekeâe 
oeefÙelJe DeHeves jepÙe meceüeš Éeje Meg¤ efkeâS ieS ieefleefJeefOeÙeesb 
Hej heâer[yewkeâ osvee Lee~ Ùes meejs Debkesâ#ekeâ meeJe&peefvekeâ mLeueesb Hej 
peekeâj efJeefYevve efJe<eÙeesb Hej Deece peveesb kesâ celeesb keâes megveles Les, 
GoenjCemJe¤He – keâce&ÛeeefjÙeesb kesâ JÙeJenej, keâj mes mebyebefOele 
metÛeveeÙesb, mLeeveerÙe DeefOekeâeefjÙeesb keâer ÚefJe FlÙeeefo5 Deewj Fme lejn 
meceüeš keâes DeHeves Meemeve keâes ueskeâj heâer[yewkeâ efceuelee Lee~

1972 cesb Ûeeume& ces[eJej (Charles Medawar) meeceeefpekeâ 
Debkesâ#eCe keâer mebkeâuHevee keâes Henueer yeej Deeies yeÌ{eÙee~ Fvekeâe keâece 
oJee–veerefle keâes ueeiet keâjves, Deew<eefOe–megj#ee, efJeefYevve efveieceesb leLee 

mejkeâej SJeb JÙeeJemeeefÙekeâ GòejoeefÙelJe keâer mLeeHevee mes mebyebefOele 
Lee~ ces[eJej (Medawar) kesâ Devegmeej, efkeâvnerb ueeskeâleebef$ekeâ osMeesb 
cesb meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâer mebkeâuHevee kesâ lenled efveCe&Ùe uesves Jeeues 
vesle=lJe keâes Meefkeäle kesâ nj HeüÙeesie kesâ Heüefle efpeccesoejer uesveer ÛeeefnS~ 
Ùen Ssmee Yeer nes efkeâ Gme Meefkeäle SJeb keâeÙeesË mes mebyebefOele meYeer 
DebMeOeejkeâesb keâer menceefle Yeer nesveer ÛeeefnS~ meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe 
Gme oMekeâ cesb efveiece mecetnesb kesâ ceJÙe efJekeâefmele ngDee, efpemekesâ 
lenled meceepe kesâ Heüefle Ùeesieoeveesb Deewj meceepe mes ner HeüeHle nesves 
Jeeuee heâer[yewkeâ Hej efJeÛeej efkeâÙee pee mekesâ~ Fmemes Fve efveiece 
mecetnesb keâes DeHeveer yeepeej SJeb efJeòeerÙe veerefleÙeesb keâes yeveeves leLee 
ueeiet keâjves cesb ceoo efceueleer Leer~ Hejvleg yeeo kesâ meceÙe cesb Fmekesâ 
Éeje Fme yeele Hej DeefOekeâ yeue efoÙee peeves ueiee efkeâ efkeâmeer Yeer 
ieefleefJeefOe SJeb keâeÙe& kesâ DeeefLe&keâ HeefjCeeceesb kesâ meeLe–meeLe Gmekesâ 
meeceeefpekeâ HeefjCeeceesb keâe Yeer cetuÙeebkeâve yengle pe¤jer nw~ Ùen leye 
mebYeJe nes HeeÙee peye Hetjs ÙetjesHe SJeb Decesefjkeâe cesb GHeYeeskeälee SJeb 
HeÙee&JejCeerÙe Deeboesueveesb Éeje efJeefYevve efveiece mecetnesb Hej meceepe kesâ 
Heüefle peJeeyeosn nesves kesâ efueS oyeeJe [euee pee jne Lee~ HeefjCeece 
Ùen jne efkeâ efveieceesb keâes DeHeves Yeeieeroejesb (mše@keâ nesu[me&) SJeb 
mecegoeÙeesb kesâ ueesieesb keâes DeHeves efveCe&Ùe Heüef›eâÙee cesb Meeefceue keâjvee 
HeÌ[e~ efheâj efveieceesb keâes Ùen Snmeeme ngDee efkeâ DebMeOeejkeâesb keâer 
mecePe, GHeYeeskeälee Éeje JemlegDeesb keâer ceeBie SJeb DeeJeMÙekeâleeDeesb 
kesâ Heüefle DeefOekeâ HeüYeeJeer nw~ Dele: Gvekeâer mecePe keâes GlHeeoesb SJeb 
mesJeeDeesb keâer iegCeJeòee, mJeemLÙeJeæ&keâ Deewj yesnlej efveiece mebmke=âefle 
keâes efJekeâefmele keâjves cesb HeüÙeesie efkeâÙee peeves ueiee~ Fmemes Gvekeâer 
GlHeeokeâlee SJeb ueeYeesb cesb Je=efæ Yeer ngF&~6 ÙeneB DebMeOeejkeâesb mes 
DeeMeÙe, keâce&Ûeejer, keâeÙe&keâlee&, keäueeFbš, Hebâ[ osves Jeeues, "skesâoej, 
DeeHetefle&keâlee& SJeb Deece pevelee Deeefo mes nw~ Ùes Jes ueesie nwb pees 
Gme mebie"ve mes HeülÙe#e SJeb DeHeülÙe#e oesveesb ner ¤He mes HeüYeeefJele 
nesles nwb~

70 kesâ oMekeâ kesâ ceOÙe cesb, ÙetjesHe Deewj ÙetveeFšs[ efkebâie[ce cesb 
efJeefMe° GÅece Ùee GÅeesie kesâ yebo nesves keâer efmLeefle cesb Ùee efheâj mLeeve 
HeefjJeefle&le nesves keâer efmLeefle cesb veewkeâjer, mecegoeÙe leLee HeÙee&JejCe Hej 
HeÌ[ves Jeeues HeüYeeJeesb kesâ cetuÙeebkeâve kesâ efueS meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe 
Meyo keâe efJekeâeme ngDee~ Fme Meyo kesâ Éeje keâesefMeMe Ùen Leer efkeâ 
Gme efJeefMe° keâejJeeF& kesâ meeceeefpekeâ HeüYeeJe keâe cetuÙeebkeâve efkeâÙee 
peeÙe ve efkeâ DeeefLe&keâ HeefjCeeceesb keâe~ JÙeeHeeefjkeâ mebIe, mLeeveerÙe 
mejkeâejer meòee, GÅeesie leLee efvepeer kebâHeefveÙeesb ves Fme veS lejerkeâesb keâe 
HeüÙeesie efkeâÙee~ Fmekeâe otmeje Henuet Ùen Yeer nw efkeâ, Fme veS lejerkeâesb 
keâe HeüÙeesie kegâÚ iewj–mejkeâejer mebie"veesb Éeje Yeer efkeâÙee ieÙee leeefkeâ

meceepe keâer DeeJeMÙekeâleeDeesb keâes Hetje keâjves kesâ Gmekesâ HeüÙeemeesb kesâ 
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HeüYeeJe keâe cetuÙeebkeâve efkeâÙee pee mekesâ~ Ssmee ÙetveeF&šs[ efkebâie[ce 
kesâ Skeâ Kegoje leLee Leeskeâ efJe›esâlee kebâHeveer šs^[›eâeøeâš Heer.Sue.meer. 
leLee uebove DeeOeeefjle Skeâ iewj–mejkeâejer mebie"ve vÙet Fkeâesveesefcekeäme 
heâeGb[sMeve (NEF) Éeje efkeâÙee ieÙee~

meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâe efJekeâeme efJeefYevve ÛejCeesb mes neskeâj ngDee 
nw, peneB Fmekesâ Éeje efkeâS peeves Jeeues cetuÙeebkeâveesb kesâ Heeme keâesF& 
meePeer mebjÛevee Ùee keâesF& GHeeiece venerb Lee Deewj ve ner keâesF& Skeâ 
ceeveob[ ner Lee efpememes mebie"veesb Éeje ueeiet keâer peeves Jeeueer 
ÙeespeveeÙesb Ùee keâeÙeesË kesâ efueS mJeleb$e ¤He mes cetuÙeebkeâve keâjves Jeeuee 
keâesF& lejerkesâ kesâ ¤He mJeerkeâeÙe& nes~ meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe kesâ efJekeâeme 
nesves keâer HeüejbefYekeâ DeJemLee cesb Deveskeâesb meecegoeefÙekeâ mebie"veesb ves 
DeHeves mecegoeÙeesb kesâ DebMeOeejkeâesb keâer DeeJeMÙekeâlee, Yeeweflekeâ SJeb 
meeceeefpekeâ mebHeefòeÙeesb leLee Heüeke=âeflekeâ mebmeeOeveesb keâes ueskeâj Fme 
Heüef›eâÙee keâes DeHeveeÙee Deewj DeejbYe efkeâÙee~ 1982 keâe [bmešve 
meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe (Dunston Social Audit) keâe GoenjCe nw 
efpemeves HeükeâeefMele Yeer efkeâÙee Deewj Gmekeâe efJelejCe Yeer~ 1984 cesb 
keâesDee@HejsefšJe Kegoje meceepe ves Fme efJeÛeej keâes DeHeveeÙee~ 90 kesâ 
oMekeâ cesb Deveskeâ mebie"veesb ves Fmes DeHeveeÙee~ 1997 cesb meeceeefpekeâ 
GHe›eâce meefceefle ves ÙetjesefHeÙeve meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe Ùeespevee keâer 
Meg¤Deele keâer, efpemecesb DeeÙejuewb[, mHesve, efheâveuewb[, mJeer[ve, 
[sveceeJe&Heâ Deewj Fbiuewb[ kesâ Ssmes ner efJeefYevve GHe›eâceesb keâes Meefceue 
efkeâÙee ieÙee~ Fmeerlejn Gòejer DeeÙejuewb[ cesb efmLele meeceeefpekeâ 
DeLe&JÙeJemLee mebJeæ&ve Spesbmeer, Sve.DeeF&.meer.[er.S. (NICDA) ves 
Yeer 1998 cesb HeüefMe#eCe Hee"dÙe›eâce keâes DeeefOekeâeefjkeâ ceevÙelee osves 
kesâ efueS Fmekeâer Meg¤Deele keâer nw~ Fmeves Ssmes leerve keâeÙe&›eâceesb keâes 
mebHeeefole Yeer efkeâÙee~

90 kesâ oMekeâ SJeb 21Jeerb meoer cesb ueeskeâleebef$ekeâ Meemeve kesâ 
ueieeleej nesles efJemleej Deewj Gvekesâ keâeefuekeâ efveJee&Ûeve HeüCeeueer 
Éeje efveÙeefcele efkeâS peeves keâer Heüef›eâÙee kesâ meboYe& cesb meeceeefpekeâ 
Debkesâ#eCe keâe cenlJe iegCeelcekeâ ¤He mes keâeheâer yeÌ{e nw~7 meeceevÙe 
¤He cesb, efJeMJeYej cesb veeieefjkeâ DeHeves efove–Heüefleefove peerJeve kesâ 
meboYe& cesb ueeskeâleebef$ekeâ mebmLeeDeesb leLee ueeskeâ veerefleÙeesb kesâ HeüYeeJe kesâ 
yeejs cesb DeefveefMÛelelee keâer DeJemLee cesb nw~ ÙeÅeefHe efkeâ veeieefjkeâesb keâer 
menYeeefielee keâe Heümeej ngDee nw, Hejvleg Yeü°eÛeej cesb Je=efæ nesves mes 
Deveskeâ osMeesb cesb ueeskeâleebef$ekeâ Meemeve Heüef›eâÙee mes mebyebefOele DeeefLe&keâ 
mebJe=efæ keâe oj Gme DevegHeele cesb Deeies venerb yeÌ{e HeeÙee~ HeejoefMe&lee 
leb$e leLee mebmLeeiele GòejoeefÙelJe cesb keâceer nesves mes leLee Yeü°eÛeejer 
ieefleefJeefOeÙeesb Éeje DeeefLe&keâ Je=efæ leLee efveJesMe keâes vekeâejelcekeâ ¤He 
mes HeüYeeefJele keâjves pewmeer DeJeOeejCee kesâ efJekeâefmele nesles peeves mes 
ueeskeâleebef$ekeâ vesleeDeesb SJeb mebmLeeDeesb cesb ueesieesb keâe efJeMJeeme keâce 

ngDee nw~ HeefjCeecemJe¤He, ueeskeâleebef$ekeâ Meemeve HeüCeeueer kesâ Heüefle 
ueesieesb kesâ meceLe&ve cesb keâceer Dee mekeâleer nw Deewj Fve mebmLeeDeesb kesâ 
Heüefle ueesieesb cesb DeefJeMJeeme keâer YeeJevee yeÌ{ mekeâleer nw~8

Yeejle cesb meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâer Meg¤Deele

Yeejle ces Henueer yeej TISCO (Tata Iron and Steel Company) 
peceMesoHegj Éeje meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâe HeüÙeesie 1979 cesb efkeâÙee 
ieÙee~ Ùen Yeejle keâer Henueer kebâHeveer Leer, efpemeves meesMeue Dee@ef[š 
keâer Meg¤Deele efkeâÙee, DeLee&led efveCe&Ùe Heüef›eâÙee cesb DeHeves DebMeOeejkeâesb 
keâes Yeer Meeefceue efkeâÙee~ efšmkeâes ves Fme pe¤jle keâes cenmetme efkeâÙee 
efkeâ JÙeJemeeÙeesb keâe kesâJeue ueeYe Ùee efmeHe&Heâ ef›eâÙeelcekeâ HeüoMe&ve 
(Performance) mes cetuÙeebkeâve venerb efkeâÙee pee mekeâlee, Fmekesâ 
DeÛÚs Deewj meleled HeüoMe&ve SJeb ueeYe kesâ efueS ncesb efveiece–
veeieefjkeâlee (Corporate Citizenship)], JÙeeJemeeefÙekeâ veweflekeâlee 
(Business ethics), meecegoeefÙekeâ efJekeâeme cesb Kego keâes Meeefceue 
keâjvee Deewj Gve iewj–efJeMes<eeefOekeâej ueesieesb keâes DeelceefveYe&jlee SJeb 
mJeleb$elee Heeves lekeâ menÙeesie keâjves keâer veerefle Hej Deeies yeÌ{vee 
nesiee~ efšmkeâes keâer ceevÙelee Ùen jner efkeâ "esme veerbJe kesâ meeLe 
meceepe efvecee&Ce SJeb meleled efJekeâeme leYeer mebYeJe nw, peye nce DeHeves 
JÙeeJemeeefÙekeâ GòejoeefÙelJe (business responsibility) keâes Yeer 
mecePes~9 Fme mebyebOe cesb efšmkeâes ves DeHeves efveCe&Ùe Heüef›eâÙee cesb efvecve 
veerefleÙeesb keâes Meeefceue efkeâÙee nw10 –

1.	 efveiece–megMeemeve (Good Corporate Governance)

2.	 veweflekeâ JÙeeJemeeefÙekeâ ef›eâÙeekeâueeHe (Ethical Business 
Operation)

3.	 Yeü°eÛeej–efJejesOeer keâeÙe&›eâce (Anti-Corruption)

4.	 ceeveJe DeefOekeâej Deewj ßece–vÙeeÙe keâe Deeoj keâjvee 
(Respect on Human Rights and Labour-
Justice)

5.	 GHeYeeskeäleeDeesb Hej peJeeyeosner (Responsibility on 
Consumers)

6.	 meecegoeefÙekeâ SJeb meeceeefpekeâ efJekeâeme (Community and 
Social Development)

7.	 HeÙee&JejCeerÙe mebj#eCe (Environmental Conservation)

8.	 meeceeefpekeâ keâeÙeesË mes veJeHeüJele&ve (Innovation from 
Social Works)

9.	 meeceeefpekeâ SJeb HeÙee&JejCeerÙe keâeÙe&›eâceesb Hej efjHeesš& (Report 
on Social and Environmental Activities)
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Sharholders
(DebMeOeejkeâ)

Employee
(keâce&Ûeejer)

Society
(meceepe)

Environment
(heÙee&JejCe)

Competitors
(heÇeflemheOeer&)

Customers
(GheYeesòeâe)

TISCO

Business Partner
(JÙeeheeefjkeâ Yeeieeroej)

TISCO Social Responsiblity Report 2011, p 12

Yeejle cesb Debkesâ#eCe leye Deewj cenòee HeüeHle efkeâÙee peye 73JeeB 
mebefJeOeeve mebMeesOeve Éeje HebÛeeÙeleer jepe mebmLeeDeesb keâes mebJewOeeefvekeâ 
{eBÛee HeüeHle nes ieÙee~ Fmekesâ Éeje ieüece–meYee keâe ie"ve nesvee Lee 
Deewj yeeo cesb Ûeuekeâj 2005 cesb ieüece meYee keâes meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe 
keâjves keâer efpeccesoejer oer ieF&~ Fmekesâ HetJe&, veewJeerb HebÛeJe<eer&Ùe Ùeespevee 
kesâ Heüe®He (approach paper) cesb HebÛeeÙeleer jepe mebmLeeDeesb leLee 
efJekesâvoüerkeâjCe kesâ ue#Ùeesb keâes HeüeHle keâjves kesâ efueS meeceeefpekeâ 
Debkesâ#eCe Hej yengle DeefOekeâ yeue efoÙee ieÙee~ kesâjue Ssmee jepÙe 
yevee, efpemeves meyemes Henues DeHeves mLeeveerÙe efvekeâeÙe cesb (1994) 
meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâer DeewHeÛeeefjkeâ Meg¤Deele efkeâÙee~11

mebmeo cesb 2005 cesb je°^erÙe ieüeceerCe jespeieej ieejbšer DeefOeefveÙece 
Heeefjle ngDee, efpemes 2006 mes ueeiet efkeâÙee ieÙee~ Fme DeefOeefveÙece 
kesâ Oeeje 17 kesâ GHeOeeje (2) kesâ lenled ieüece meYee keâes efveÙeefcele 
¤He mes meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâjves keâer Meefkeäle oer ieF& nw~ GHeOeeje 
(3) cesb Ùen keâne ieÙee nw efkeâ ieüece HebÛeeÙele meYeer DeeJeMÙekeâ 
metÛeveeÙesb, pewmes efkeâ – cemšj jesue, efyeume, Jee@GÛej, mebyebefOele 
ceeHeves Jeeueer HegmlekeWâ (measurement books), Heeefjle DeeosMe 
keâer keâe@efHeÙeeB Deewj DevÙe Keelee mebyebOeer HegmlekeWâ, meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe 
kesâ efueS ieüece–meYee keâes GHeueyOe keâjeSiee~ keäÙeesbefkeâ GHeOeeje (1) 
Ùen Iees<eCee keâjlee nw efkeâ ieüece meYee, ieüece HebÛeeÙele kesâ Yeerlej nesves 
Jeeues meYeer keâeÙeesË keâe efvejer#eCe keâjsiee~12

meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe keâer Heüef›eâÙee ceb$eeueÙe kesâ menÙeesie mes jepÙe 
Meg¤Deele keâjsiee~ Ùen menÙeesie ÙeespeveeDeesb kesâ efvecee&Ce leLee 

HeüefMe#eCe osves kesâ efueS mebmeeOeveesb keâer DeeJeMÙekeâleeDeesb mes mebyeefOele 
nw~ jepÙe mejkeâej Yeer Ssmes menÙeesie kesâ efueS veeieefjkeâ meceepe 
mebie"veesb keâer ceoo ues mekeâleer nw~ Ssmee osKeves cesb Yeer DeeÙee efkeâ 
jepÙe mejkeâejsb veeieefjkeâ meceepe mebie"veesb keâer meneÙelee mes meeceeefpekeâ 
Debkesâ#eCe (pewmes – DeebOeüHeüosMe) keâjJee jner nw lees keânerb mJeleb$e ¤He 
mes veeieefjkeâ meceepe mebie"ve (pewmes – jepemLeeve) Kego meeceeefpekeâ 
Debkesâ#eCe keâe keâeÙe& keâj jns nwb~13 

cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Éeje efkeâS peeves Jeeues meeceeefpekeâ 
Debkesâ#eCe kesâ heeBÛe ÛejCe nQ -

1.	 metÛeveeDeeW keâe meb«enCe (Gathering Information): 
efJekeâeme keâeÙe&keÇâce mes mebyebefOele meYeer mejkeâejer omleeJespeeW keâe 
cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve kesâ meomÙeeW Éeje meb«enCe 
efkeâÙee peelee nw~ Fmemes vekeâo-efkeâleeye, cemšj je@ue, JÙeÙe 
kesâ Jee@GÛej FlÙeeefo keâe DeOÙeÙeve mebYeJe nes heelee nw~ 
ÙeespeveeDeeW kesâ JÙeÙe mes mebyebefOele hetJe& uesKee-peesKee pees 
heÇespeskeäš FbpeerefveÙej heÇceeCe hegmlekeâ (Project Engineer 
Measurement Book) leLee DevegheÇÙeesie heÇceeCe-he$e 
(Utilisation Certificate) mes heÇehle nesles nQ, Gmekeâe Yeer 
mece«elee mes DeOÙeÙeve efkeâÙee peelee nw~ DeejbYe ceWb cepeotj 
efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve keâes Gme DeefOekeâejer mes metÛevee heÇehle 
neslee Lee, pees Fvekesâ Fme keâeÙe& mes menevegYetefle jKeles Les~ 
yeeo ceWb, jepemLeeve efJeOeevemeYee Éeje keâevetve heeme efkeâS peeves 
kesâ HeâuemJe¤he FvnW DeeefOekeâeefjkeâ metÛevee efceuevee Meg¤ nes 
heeÙee~
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2.	 meYeer peien mes metÛevee Skeâ$e keâj Gmes keÇâceJeej 
ueieevee (Collating Information) : DeejcYe ceW FvnW 
metÛevee heÇehle nes peeves kesâ yeeo Yeer efkeâmeer heÇkeâej kesâ Gheeiece 
kesâ efJekeâefmele veneR efkeâS peeves kesâ keâejCe metÛeveeDeeW kesâ 
efJeMues<eCe ceW Fmes mecemÙee DeeF&~ yeeo ceWb FvneWves Skeâ 
heÇCeeueer efJekeâefmele efkeâÙee efpemeceW Deueie-Deueie heÇkeâej 
keâer metÛeveeDeeW kesâ efueS efYevve-efYevve meeBÛes (matrix) keâe 
Fmlesceeue efkeâÙee peeves ueiee~ GoenjCemJe¤he - Skeâ meeBÛee 
Jesleve Yegieleeve mes mebyebefOele yeveeÙee ieÙee efpemeceW Skeâ ßeefcekeâ 
keâe heÇefleefove kesâ efnmeeye mes hetjs meeue Yej keâe hetCe& efJeJejCe 
neslee Lee~ Ùen efJeJejCe efkeâmeer efJeefMe„ efJekeâeme Ùeespevee mes 
heÇehle Jesleve hej DeeOeeefjle neslee nw~ Fve meeBÛes kesâ keâejCe 
Skeâ ner efove Skeâ ßeefcekeâ kesâ oes efYevve-efYevve ÙeespeveeDeeW 
ceW keâece keâjves pewmeer ieueefleÙeeB hekeâÌ[ ceW Deevee Meg¤ ngDee~ 
Fmeer lejn mes ÙeespeveeDeeW ceW Yeeweflekeâ JemlegDeeW kesâ heÇÙeesie mes 
mebyebefOele efJeJejCe keâe Yeer meeBÛee lewÙeej efkeâÙee ieÙee~ mejkeâejer 
omleeJespeeW ceW Fvekeâer cee$ee `ceerefš^keâ švme' (Metric Tons) 
ceW efoKeeS peeves kesâ yeeo Gmes GBHeâš Ùee yewueieeÌ[er Éeje {esS 
peeves pewmeer YeÇ„eÛeejer ieefleefJeefOe Yeer meeceves Dee mekeâe~

3.	 metÛeveeDeeW keâe efJelejCe (Distributing Information): 
mebyebefOele meYeer DeeefOekeâeefjkeâ DeeBkeâÌ[s SJeb efJeefYevve meeBÛes 
ceW GheueyOe metÛeveeDeeW keâer ÚeÙeeheÇefle keâjeves kesâ yeeo Gmes 
Iej-Iej peekeâj efJeleefjle efkeâÙee peelee nw, peneB peve-megveJeeF& 
nesleer nw~ efJelejCe keâjves kesâ meeLe-meeLe metÛeveeDeesW keâes ueesieeW 
kesâ mece#e JeefCe&le Yeer efkeâÙee peelee nw~ Deece-Deeoceer jespeieej 
metÛeer (Pay Roll) ceW ve kesâJeue cejs ngS JÙeefkeäleÙeeW kesâ 
GheefmLeefle keâe veece-helee nw yeefukeâ GvnW Jewmes keâF& veece osKeves 
keâes efceuelee nw pees keâYeer Gme #es$e efJeMes<e (ieeBJe) ceW Les ner 
veneR~ leye GvnW Ùen Yeer helee Ûeuelee nw efkeâ efpeleveer jkeâce 
cepeotjer kesâ ¤he ceW Yegieleeve keâer ieF& Jen JeemleefJekeâ cepeotjer 
keâer leguevee ceW keâeHeâer LeesÌ[e nw~ Ùen Yeer osKeves keâes efceuelee nw 
efkeâ GBHeâš ieeÌ[er kesâ ceeefuekeâ kesâ ¤he ceW efpevekeâe veece JeefCe&le 
neslee nw, GvneWves Deheves peerJeve ceW keâYeer GBâš lees Kejeroe ner 
veneR Lee~ Jemlegle: Ùen heÇefkeÇâÙee FmeefueS DeheveeF& peeleer nw 
leeefkeâ peve-megveJeeF& kesâ efove ueesie lewÙeejer kesâ meeLe Dee heeS~ 
Fmekesâ heÇÛeej-heÇmeej kesâ efueS ieerle, vegkeäkeâÌ[ veeškeâ, yewveme& 
SJeb heesmšj Deeefo keâe efJemle=le ¤he mes heÇÙeesie efkeâÙee peelee 
nw~

4.	 peve-megveJeeF& (The Public Hearing) : keâeHeâer GlmeJe 
pewmee ceenewue neslee nw~ Ùen peve-megveJeeF& meeceevÙele: Kegues 

Deemeceeve kesâ veerÛes neslee nw leeefkeâ meYeer «eeceerCe veeieefjkeâeW 
kesâ efueS JeneB hengBÛe heevee megiece nes mekesâ~ Fme megveJeeF& ceW 
mejkeâejer DeefOekeâejer, mLeeveerÙe efveJee&efÛele heÇefleefveefOe, ceeref[Ùee 
kesâ ueesie Deewj Gme #es$e kesâ veeieefjkeâ Meeefceue nesles nQ~ Skeâ 
ieCeceevÙe ueesieeW keâe hewveue yeveekeâj Fmekeâer heÇMeemeefvekeâ 
Meg®Deele keâer peeleer nw~ Fme heÇefkeÇâÙee kesâ lenle keâesefMeMe Ùen 
nesleer nw efkeâ metÛeveeDeeW keâes JÙeJeefmLele {bie mes heÇmlegle efkeâÙee 
peeS leeefkeâ DeefOekeâeefjÙeeW leLee Deece-peve kesâ yeerÛe kesâ mebJeeo 
keâes efvejblejlee kesâ meeLe Deeies yeÌ{eÙee pee mekesâ~ Skeâ kesâ yeeo 
Skeâ heÇceeCe Éeje YeÇ„eÛeej SJeb mejkeâejer Oeve kesâ og¤heÙeesie 
pewmes cegös Gpeeiej nesles nQ~ mejkeâejer efjkeâe@[& ceW ieuele 
metÛeveeDeeW kesâ yeejs ceW peevekeâejer meyekesâ mece#e Dee heelee nw 
Deewj Ùen helee Ûeue heelee nw efkeâ mejkeâejer DeefOekeâeefjÙeeW kesâ 
oeJes leLee efjkeâe@[& ceW Debefkeâle metÛevee Deewj ueesieeW kesâ Éeje 
G"eS ieS meJeeueeW kesâ yeerÛe keâer KeeF& yeÌ[er ÛeewÌ[er nw~ kegâÚ 
ceeceues ceW DeefOekeâeefjÙeeW Éeje ieyeve keâes mJeerkeâej Yeer efkeâÙee 
peelee nw Deewj GvnW 200-300 «eeceerCeeW kesâ yeerÛe ieyeve keâer 
ieF& jeefMe ueewševee Yeer heÌ[e nw~

5.	 peve-megveJeeF& keâer keâejJeeF& Deeies yeÌ{evee (Follow-
up to the Public Hearing) : cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle 
mebie"ve Éeje Skeâ DeewheÛeeefjkeâ efjheesš& lewÙeej efkeâÙee peelee 
nw~ Fme efjheesš& keâes jepÙe kesâ Jeefj… mebyebefOele DeefOekeâeefjÙeeW, 
ceeref[Ùee SJeb pees YeÇ„eÛeej efJejesOeer cegefnce mes pegÌ[e neslee 
nw, Gmes Yespee peelee nw~ Fme efjheesš& ceWb peve-megveJeeF& keâer 
keâejJeeF& leLee Gmemes heÇehle heefjCeeceeW keâes efJemleej mes JeefCe&le 
efkeâÙee peelee nw~ FmeceW YeÇ„ DeefOekeâeefjÙeeW kesâ efKeueeHeâ keäÙee 
keâejJeeF& nesvee ÛeeefnS, Fmekeâer Yeer efmeHeâeefjMe nesleer nw~ 
Fmekesâ meeLe-meeLe ÙeespeveeDeeW kesâ heÇYeeJeer efkeÇâÙeevJeÙeve SJeb 
Gmekeâer mebJesoveMeeruelee hej keâF& efmeHeâeefjMeW Yespeer peeleer nw~

peve-megveJeeF& (Public Hearing)

cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Éeje henueer peve-megveJeeF& 1994 
ceW Meg¤ efkeâÙee ieÙee~ Ùen Skeâ Ssmee Heâesjce nw peneB ueesieeW keâer 
Deemeeveer mes hengBÛe nes heeleer nw Deewj Ùen peve-megveJeeF& Kegues 
Deemeceeve kesâ veerÛes neslee nw~ FmeceW mejkeâejer JÙeÙe kesâ uesKee-
peesKee Deewj Deecepeve kesâ heeme GheueyOe DeeBkeâÌ[s Ùee metÛeveeDeeW 
keâes peesj-peesj mes heÌ{e peelee nw~ Ùen peve-megveJeeF& mejkeâej leLee 
«eece-meYee mes mJeleb$e neskeâj keâer peeleer nw, uesefkeâve mLeeveerÙe mlej 
kesâ heÇefleefveefOeÙeeW leLee DeefOekeâeefjÙeeW-keâce&ÛeeefjÙeeW keâes peve-megveJeeF& 
ceW GheefmLele nesves kesâ efueS Deecebef$ele efkeâÙee peelee nw~ Fme peve-
megveJeeF& keâer DeOÙe#elee Gme yew"keâ ceW mes Ùee efHeâj yew"keâ kesâ yeenj 



Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015-137-

kegâÚ mecceeveveerÙe JÙeefkeäleÙeeW, he$ekeâej, [e@keäšj, efMe#ekeâ, uesKekeâ, 
pepe Deeefo kesâ hewveue Éeje keâer peeleer nw~ Deecepeve lees nesles ner 
nQ leeefkeâ Gvekesâ heeme GheueyOe DeeBkeâÌ[s Deewj mejkeâejer JÙeÙe kesâ 
uesKee-peesKee keâer meceer#ee keâj efkeâmeer Yeer heÇkeâej kesâ ieyeve Ùee 
nsjehesHeâjer keâe helee ueieeÙee pee mekesâ~ Ùener hetjer heÇefkeÇâÙee meeceeefpekeâ 
Debkesâ#eCe nw~14

efomebyej 1994 ceW heeueer efpeuee kesâ jeÙehegj lenmeerue kesâ keâesš 
efkeâjevee leLee yeeieoer keâeueeefueÙee hebÛeeÙele ceW vÙetvelece cepeotjer kesâ 
Yegieleeve SJeb YeÇ„eÛeej kesâ mebyebOe ceW henueer peve-megveJeeF& DeeÙeesefpele 
keâer ieF&~ Ùen peve-megveJeeF& Skeâ iejerye JÙeefkeäle keâer efMekeâeÙele 
hej Meg¤ efkeâÙee keäÙeeWefkeâ GvnW cepeotjer keâe Yegieleeve keâce efkeâÙee 
pee jne Lee~ ÙeneB FmeefueS Yeer mebYeJe nes heeÙee keäÙeeWefkeâ JeneB kesâ 
lelkeâeueerve heÇKeb[ efJekeâeme heoeefOekeâejer ves metÛeveeDeeW leLee DeeBkeâÌ[eW 
keâer ÚeÙeeheÇefle keâjeves keâer Devegceefle os efoÙee~ metÛeveeDeeW ceW cemšj 
je@ue, Ûeskeâ [sce, leeueeye keâer KegoeF& Deewj efJeÅeeueÙe YeJeve mes 
mebyebefOele Jee@GÛej Les~ cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve kesâ meomÙe 
ieeBJe-ieeBJe peekeâj metÛevee Fkeäšd"e efkeâÙee leeefkeâ JeemleefJekeâlee keâe 
helee ueieeÙee pee mekesâ~ heÇefleefkeÇâÙeeSB meYeer Dehes#eeDeeW mes DeefOekeâ 
efceueer~ cejs ngS ueesieeW keâes Yegieleeve efkeâÙee ieÙee Lee, cemšj je@ue 
hej Gvekeâe veece ÛeÌ{e Lee pees JeneB mes heÇJeefmele nes Ûegkesâ Les, Ssmes 
ceOÙeceJeieeaÙe ceefnueeDeeW keâe veece Lee efpevneWves keâYeer keâece efkeâÙee 
ner veneR~ Skeâ DeeBieveyeeÌ[er keâeÙe&keâlee&, peve efJelejCe-heÇCeeueer kesâ 
ogkeâeveoej, jsueJes kesâ keâce&Ûeejer leLee jes[Jespe kesâ keâce&ÛeeefjÙeeW kesâ 
veece cemšj je@ue ceW Meefceue Les~ Ùes meejs veece efveJee&Ûeve metÛeer mes ues 
ueer ieF& Leer~ efpeme keâeÙe& keâes hetCe& yeleeÙee ieÙee Lee Jen Yeer DehetCe& 
Lee, efvecee&Ce keâeÙe& ceW ueies meejs meeceeve kesâ efueS Deefle-Yegieleeve keâj 
efoÙee ieÙee Lee, peyeefkeâ Gvekeâer Deehetefle& keâYeer keâer ner veneR ieF& Leer~

Fmekesâ oes heÇlÙe#e heefjCeece ngS - henuee, ueesieeW ceW jes<e Glhevve 
ngDee Deewj Gvekeâer Yeeieeroejer peve-megveJeeF& leLee meeceeefpekeâ 
Debkesâ#eCe kesâ oewjeve yeÌ{leer ieF& Deewj otmeje, mLeeveerÙe jepeveerefle%eeW, 
mejkeâejer FbpeerefveÙeme& leLee efvepeer "skesâoejeW kesâ yeerÛe Skeâ ieuele 
ie"peesÌ[ efJekeâefmele nesves keâer heÇJe=efòe keâe helee ueie heeÙee Deewj 
meeLe ner meecetefnkeâ keâejJeeF& keâer #ecelee hej Deece-peve keâe Yejesmee 
Yeer yeÌ{e Deewj GvnW ueiee efkeâ mebieef"le `jepeveereflekeâ efkeÇâÙee' Éeje 
DevegòejoeefÙelJehetCe& jJewÙee leLee JÙeJemLee kesâ heejoMeea veneR nesves keâer 
heÇJe=efòe hej keâÌ[e Ûeesš efkeâÙee pee mekeâlee nw~15

peveJejer 1998 ceW keâer ieF& peve-megveJeeF& kesâ oewjeve, efpemes 
heeBÛe «eece hebÛeeÙeleeW ceW efkeâÙee ieÙee Lee, heÇlÙeskeâ ieeBJe ceWb ueieYeie 
100,000 ¤heÙes keâe keâesF& uesKee-peesKee veneR efceuee~ Skeâ ieeBJe 
ceW lees ueieYeie 500,000 ¤heÙes keâe uesKee-peesKee veneR heeÙee 

ieÙee~16 Ùen YeÇ„eÛeejer ieefleefJeefOe lees efkeâmeer Skeâ #es$e kesâ Skeâ 
efJekeâeme Ùeespevee mes mebyebefOele nw Deewj Ùeefo DeeBkeâÌ[eW keâer menpe 
GheueyOelee nes lees efmLeefle Deewj Yeer YeÙeeJen nesieer~ cesjs Heâeru[Jeke&â 
kesâ meceÙe mejkeâejer DeeBkeâÌ[eW keâer heÇeefhle ceW cegPes DelÙeefOekeâ keâef"veeF& 
keâe meecevee keâjvee heÌ[e Deewj pees kegâÚ efceuee Gmekeâer GheÙegkeäle 
JÙeJemLee kesâ veneR nesves kesâ keâejCe DeeBkeâÌ[s Yeer DeeOes-DeOetjs efceue 
heeÙee~ YeejleerÙe heÇMeemeefvekeâ mesJee kesâ DeefOekeâejer ßeer DeefceleeYe 
cegKeesheeOÙeeÙe Fmeer keâejCe mes peve-megveJeeF& keâer cenòee yeleeles ngS 
keânles nQ efkeâ Fmeves cenlJehetCe& ¤he mes ueesieeW keâes Deheves DeefOekeâej 
kesâ heÇefle efMeef#ele efkeâÙee nw~ Fmemes Gve mebIe<eeX keâes cepeyetleer efceueleer 
nw pees mejkeâejer metÛeveeDeeW keâes heeves kesâ efueS efkeâS pee jns Les Deewj 
veewkeâjMeener metÛevee veneR osves keâer ueewn-DeeJejCe DeesÌ{ jKee Lee~ 
Fmekesâ meeLe ner, mejkeâejer DeefOekeâeefjÙeeW leLee efveJee&efÛele heÇefleefveefOeÙeeW 
keâes Deheveer efpeccesoejer keâe yeesOe nes heeÙee Deewj Ùen Snmeeme Yeer 
efkeâ Jes `ueeskeâ-mesJekeâ' nQ~17 peve-megveJeeF& FmeefueS Yeer cenlJehetCe& 
Lee keäÙeeWefkeâ Fmeves mecemÙee kesâ meceeOeeve kesâ efueS mejkeâej hej mes 
efveYe&jlee keâce keâj efoÙee Deewj meeLe ner, GòejoeefÙelJe kesâ efveOee&jCe 
keâer DeeJeMÙekeâlee ceW Deeceves-meeceves neskeâj yeeleÛeerle leLee heÇMve-
Gòej keâjves keâer pe¤jle Yeer cenmetme efkeâÙee ieÙee~ Meemeve ceW 
veeieefjkeâeW keâer Yeeieeroejer megefveefMÛele nes Fmekeâer DeeJeMÙekeâlee hej 
yeue efoÙee ieÙee~

YeÇ„eÛeej SJeb ieyeve kesâ yeejs ceW helee ueieves kesâ yeeo Yeer Ssmee veneR 
efkeâ peve-megveJeeF& efvejblej nesles jns~ mejkeâejer DeeBkeâÌ[s SJeb metÛeveeSB 
Fleveer Deemeeveer mes veneR efceue hee jne Lee Deewj metÛeveeSB menpelee 
mes efceue mekesâ Ssmeer keâesF& efJeefOekeâ JÙeJemLee Yeer veneR Leer~ Fme he=…
Yetefce ceW cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Deheves DevÙe menÙeesieer 
mebie"veeW kesâ meeLe efceuekeâj yeÌ[s hewceeves hej Deeboesueve Ûeueeves keâe 
hewâmeuee efkeâÙee~ Fme Deeboesueve keâe ue#Ùe Lee - mejkeâejer DeeBkeâÌ[s 
SJeb metÛeveeDeeW keâes heeves kesâ efueS efkeâmeer mLeeveerÙe heÇÙeeme kesâ 
efJeefOekeâ DeeOeej kesâ efueS efJeOeeÙeer megOeej efkeâÙee peeS~ veeieefjkeâ 
Flevee me#ece nes heeS efkeâ je„^erÙe megj#ee mebyebefOele DeeBkeâÌ[eW keâes 
ÚesÌ[keâj DevÙe mejkeâejer metÛeveeDeeW SJeb DeeBkeâÌ[eW keâer ÚeÙeeheÇefle 
heÇehle keâj mekesâ~ Gmeer ›eâce ceW 15 DeheÇwue 1995 keâes jepemLeeve 
kesâ cegKÙeceb$eer ves jepÙe kesâ efJeOeevemeYee ceW veeškeâerÙe Jeeoe efkeâÙee 
efkeâ mLeeveerÙe mlej kesâ efJekeâeme keâeÙe&keÇâceeW mes mebyebefOele mejkeâejer 
omleeJespeeW keâer ÚeÙeeheÇefle heÇehle keâjves keâe DeefOekeâej heÇlÙeskeâ veeieefjkeâ 
keâe nesiee~ Ssmee heÇeJeOeeve keâjves Jeeuee Gmekeâer mejkeâej hetjs osMe 
ceW henueer mejkeâej nesieer~ Skeâ meeue efJeuebye kesâ yeeo pees DeefOekeâej 
efoS ieS Gmemes kesâJeue mejkeâejer omleeJespeeW keâes osKe mekeâles Les 
Gmekeâer ÚeÙeeheÇefle uesves keâe DeefOekeâej veneR efoÙee ieÙee~ hejvleg efyevee 
ÚeÙeeheÇefle kesâ meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe mebYeJe veneR nes mekeâlee Lee~ Dele: 
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6 DeheÇwue 1996 keâes cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Éeje yesJeej 
Menj ceW DeefveefMÛelekeâeueerve nÌ[leeue Meg¤ efkeâÙee ieÙee Deewj ceeBie 
Leer efkeâ Meemeve keâeÙe&keâejer DeeosMe Éeje metÛevee osves keâe heÇeJeOeeve 
keâjs~ uesefkeâve pees DeeosMe efoS ieS, Gmekesâ lenled metÛeveeDeeW leLee 
DeeBkeâÌ[eW keâer ÚeÙeeheÇefle veneR ues mekeâles Les~ Dele: ueieYeie Skeâ 
cenervee yeeo 6 ceF& 1996 keâes Oejvee-heÇoMe&ve keâes peÙehegj lekeâ 
efJemle=le efkeâÙee ieÙee~ Fme Oejves keâes jepemLeeve kesâ ueesieeW kesâ oJeeye 
leLee cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve kesâ efJejesOe kesâ heefjCeecemJe¤he 
mejkeâej ves Skeâ meefceefle ieef"ve keâjves keâe DeeosMe efoÙee efpemes 
2 cenerves kesâ Yeerlej metÛevee kesâ DeefOekeâej kesâ efkeÇâÙeevJeÙeve kesâ 
JÙeeJeneefjkeâ he#e hej efjheesš& osvee Lee~ ogYee&iÙe mes, mejkeâej kesâ 
Ghes#eehetCe& jJewÙes mes ceF& 1997 ceW otmeje Oejvee Meg¤ ngDee pees 
52 efove lekeâ Ûeuee~

heefjCeecemJe¤he Meemeve Éeje Skeâ DeeosMe heeefjle efkeâÙee ieÙee 
efkeâ 6 ceen henues kesâ hebÛeeÙeleer jepe mebmLeeDeeW kesâ Devleie&le 
Ûeue jns efJekeâeme keâeÙe&keÇâceeW mes mebyebefOele omleeJespeeW kesâ ÚeÙeeheÇefle 
GheueyOe keâje efoÙee peeS~ leye Yeer peve-efJelejCe heÇCeeueer keâes Fme 
keâevetve kesâ oeÙejs mes yeenj jKee ieÙee, keäÙeeWefkeâ leJe&Heâ Ùen efoÙee 
ieÙee efkeâ Fme hej jepÙe Deewj kesâvoÇ mejkeâej oesveeW keâer mebÙegkeäle 
¤he mes efveÙeb$eCe nw~ Fmekesâ meeLe ner, veeieefjkeâesW kesâ peerJeve mes 
mebyebefOele efJe<eÙe, hegefueme-heÇMeemeve leLee Gmekeâer heÇefkeÇâÙeeSB, jepÙe 
mejkeâej Éeje "skesâoejer efoS peeves keâer heÇefkeÇâÙee SJeb keâejJeeF& keâes 
Fme keâevetve mes yeenj jKee ieÙee~ metÛevee GheueyOe veneR keâjeS 
peeves kesâ heefjCeecemJe¤he DeefOekeâeefjÙeeW hej keäÙee keâejJeeF& nes, Fme 
heÇeJeOeeve keâes Yeer mhe„ veneR efkeâÙee ieÙee~ heefjCeecemJe¤he mLeeveerÙe 
veewkeâjMeener Éeje DeYeer Yeer cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Éeje 
omleeJespeeW keâer ceeBie mes mebyebefOele DeeJesove hej heÙee&hle ¤he mes OÙeeve 
veneR osves keâer heÇJe=efòe peejer jner~ Dele: Fmes veeieefjkeâ meceepe Éeje 
mJeerkeâej veneR efkeâÙee ieÙee~ ÙeneB GuuesKeveerÙe nw efkeâ Fme DeeosMe 
kesâ Skeâ Je<e& hetJe& 1996 ceW mejkeâejer mLeeveerÙe «eeceerCe efJekeâeme kesâ 
heoeefOekeâeefjÙeeW Éeje hetjs jepÙe Yej ceW efoveYej keâe nÌ[leeue efkeâÙee 
ieÙee Lee Deewj cegKÙe keâeÙe&keâejer DeefOekeâejer kesâ DeeosMe kesâ yeeJepeto 
Fve ueesieeW ves cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve kesâ keâeÙe&keâòee&DeeW keâes 
metÛevee osves mes cevee keâj efoÙee Lee~ neueeBefkeâ kegâÚ efpeueeOeerMe ves 
keâeHeâer menÙeesie Yeer efkeâÙee efpememes efkeâ peve-megveJeeF& meHeâue nes 
mekeâe~18

1998 ceWb jepemLeeve efJeOeevemeYee kesâ efueS nesves Jeeues ÛegveeJe ceW 
efJehe#eer oue Deheves ÛegveeJeer Iees<eCeehe$e ceW meòee heÇehle keâjves keâer 
efmLeefle ceW `metÛevee keâe DeefOekeâej' efJe<eÙe hej keâevetve yeveeves keâe 
Jeeoe efkeâÙee~ lelheMÛeeled Skeâ veewkeâjMeen keâer meefceefle yeveeF& ieF&, 

efpemekeâer DeOÙe#elee jepemLeeve mejkeâej kesâ meefÛeJe keâes keâjvee Lee~ 
veeieefjkeâ meceepe mebie"ve ves meefceefle keâer Ssmeer mebjÛevee hej keâ"esj 
Deeheefòe ope& keâjeF&~ HeâuemJe¤he cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve 
leLee `vesMeveue JeQHeâheve Heâe@j heerhetume jeF&šdme št FbHeâe&scesMeve' kesâ 
meomÙeeW keâes meefceefle ceW Deecebef$ele efkeâÙee ieÙee leeefkeâ `metÛevee kesâ 
DeefOekeâej' keâevetve kesâ heÇe¤he keâes heÇYeeJeer ¤he mes yeveeÙee pee mekesâ~ 
FvneWves jepÙe kesâ meYeer #es$eeW mes yeeleÛeerle SJeb meueen-ceMeefJeje keâj 
Skeâ efyeue lewÙeej efkeâÙee, uesefkeâve mejkeâej Éeje Gmeer ¤he ceW efyeue 
keâes mJeerkeâej veneR efkeâÙee pee mekeâe~ keâeHeâer efJejesOe, Oejvee-heÇoMe&ve 
kesâ heefjCeecemJe¤he Devlele: 11 ceF& 2000 keâes jepemLeeve 
efJeOeevemeYee ves jepemLeeve metÛevee keâe DeefOekeâej DeefOeefveÙece heeme 
keâj efoÙee uesefkeâve Fmes peveJejer 2001 mes ueeiet efkeâÙee pee mekeâe~

cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Éeje Meg¤ efkeâS ieS peve-megveJeeF& 
Deewj meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe ves metÛevee kesâ cenlJe keâes mLeeefhele efkeâÙee 
Deewj Ùen Yeer megefveefMÛele ngDee efkeâ mejkeâejer GòejoeefÙelJe keâer 
mLeehevee kesâ efueS Yeer Ùen Skeâ heÇYeeJeer nefLeÙeej nes mekeâlee nw~ 
hejbhejeiele ¤he mes veeieefjkeâ GòejoeefÙelJe kesâ `Jeefš&keâue Ûewveue' 
(pewmes efkeâ - celeoeve ceW Yeeie uesvee) ceW Yeeieeroejer nesles jns nQ, 
hejvleg cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve Éeje iejerye «eeceerCeeWs keâes 
peeie¤keâ efkeâS peeves kesâ yeeo Jes GòejoeefÙelJe kesâ #eweflepe Ûewveue 
(pewmes jepÙe keâer SpeWmeer Éeje ner jepÙe kesâ efkeÇâÙeekeâueeheeW keâe 
efveÙeceve SJeb efveÙeb$eCe efkeâÙee peevee) keâer peien Deheveer SpeWmeer 
mes mejkeâejer JÙeJemLee keâes GòejoeÙeer yeveeves keâer efoMee ceW Deeies 
yeÌ{ jns nQ, keäÙeeWefkeâ jepÙe keâer SpeWmeer Deheveer efpeccesoejer efveYeeves 
ceW DemeHeâue jns nQ~19 mejkeâejer JÙeÙe kesâ menYeeieer Debkesâ#eCe ves 
veeieefjkeâ Deewj Debkesâ#ekeâeW kesâ mebyebOeeW keâes Skeâ veÙee DeeÙeece efoÙee nw~ 
#eweflepe Deewj Jeefš&keâue GòejoeefÙelJe kesâ yeerÛe kesâ Deblej keâes OegbOeuee 
keâj heeves ceW meHeâue SJeb me#ece jne nw~ cepeotj efkeâmeeve Meefkeäle 
mebie"ve SJeb DevÙe Ssmes ner mebie"veeW ves efceuekeâj Deheveer meHeâuelee 
kesâ keâejCe `GòejoeefÙelJe kesâ veS efceefßele' (new hybrid form 
of accountability) heÇe¤he keâes veÙee Deekeâej efoÙee nw~20 Fme 
JÙeJemLee keâes efJeefOe Éeje jepemLeeve mejkeâej ves DeheveeÙee Deewj 
1997 ceW jepemLeeve hebÛeeÙeleer efveÙeceeJeueer ceW mebMeesOeve Yeer efkeâÙee 
ieÙee~ JÙeJemLee Ùen Yeer oer ieF& efkeâ «eece hebÛeeÙele mlej kesâ uesKee 
keâe Debkesâ#eCe ieeBJe kesâ efveÙeefcele yew"keâ ceW keâer peeSieer Deewj meYeer 
mLeeveerÙe efveJeemeer keâes Deecebef$ele efkeâÙee peeSiee~ Ssmes ner heÇeJeOeeve 
kesâjue ceW ueeÙee ieÙee Deewj Devlele: hetjs osMe ceW je„^erÙe «eeceerCe 
jespeieej ieejbšer DeefOeefveÙece kesâ ¤he ceW 2005 kesâ lenle Oeeje 17 
ceW ueeÙee ieÙee pees 2006 mes efkeÇâÙeeefvJele nw~
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efve<keâ<e&

peve megveJeeF& Deewj meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe ceW Ssmee veneR efkeâ ÙeneB 
megveJeeF& Deemeeveer Deewj yeÌ[er ner menpelee mes neslee jne~ mLeeveerÙe 
ceeefHeâÙee Éeje Oecekeâer, cepeotj-efkeâmeeve Meefkeäle mebie"ve kesâ meomÙeeW 
kesâ meeLe ceejheerš leLee peve-megveJeeF& keâer keâeÙe&Jeener keâes mechevve 
veneR nesves osves kesâ efueS Mejeye keâe efJelejCe pewmes keâeÙe& Yeer meeLe-
meeLe nes jns Les~ uesefkeâve keâesš-efkeâjevee kesâ veeieefjkeâ efpemeceW kegâÚ 
hegefueme, kegâÚ mesvee kesâ mesJeeefveJe=òe peJeeve, efJeÅeeueÙe kesâ efMe#ekeâ 
pewmes ueesie Meeefceue Les, pees peve-megveJeeF& kesâ DeeÙeespeve ceW ueies 
Les~ ÛetBefkeâ FmeceW mLeeveerÙe ueesie ner Meeefceue nesles nQ, Dele: Ssmes 
ceW yengle cegefMkeâue neslee nw efkeâ mLeeveerÙe efveJeemeer kesâ mece#e ceeF&keâ 
hej Pet" yeesue heeS~ otmejer Deesj, Deece ueesie Yeer henueer yeej 
ueeskeâleebef$ekeâ keâeÙe&keâueeheeW kesâ jepeveereflekeâ heÇefkeÇâÙee leLee Deheves efvepeer 
peerJeve kesâ yeerÛe kesâ DeeJeMÙekeâ ie"peesÌ[ keâer pe¤jleeW keâes mecePe 
jns Les~ ÙeÅeefhe efkeâ efJekeâeme keâeÙe&keÇâceeW kesâ efueS hebâ[ keâer keâceer 
lees nw uesefkeâve pees Yeer hebâ[ efoS peeles nQ Gvekeâe ieuele heÇÙeesie Yeer 
neslee jne nw~ peve-megveJeeF& kesâ ceeOÙece mes iejerye Deewj meeceevÙe 
peve keâes Ùen Snmeeme nesves ueiee efkeâ Jes Yeer osMe keâe Meemeve 
Ûeueeves ceW Yeeieeroej nes mekeâles nQ~ Gvekesâ Éeje Skeâ Úesšer-meer 
Meg®Deele je„^ kesâ mlej hej efJeceMe& keâe efJe<eÙe yevee~ Fme lejn 
peve-megveJeeF& ves Ûeej cenlJehetCe& ceeBieeW keâes Deeies yeÌ{eÙee - henuee, 
hebÛeeÙele kesâ efkeÇâÙeekeâueehe ceW heejoefMe&lee nes, otmeje, DeefOekeâeefjÙeeW 
keâe GòejoeefÙelJe keâe efveOee&jCe nes, leermeje, meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe 
keâjeÙee peevee Deewj ÛeewLee, mecemÙee kesâ meceeOeeve keâer JÙeJemLee nes~ 
Ùes Ûeej Fvekesâ DeeOeejYetle ceeBie nw efpemeves metÛevee kesâ DeefOekeâej 
Deeboesueve keâer he=…Yetefce keâes lewÙeej efkeâÙee~ meeceeefpekeâ Debkesâ#eCe 
FmeefueS cenlJehetCe& nw efkeâ efJeòeerÙe Debkesâ#eCe kesâ yeeo YeÇ„eÛeeefjÙeeW 
SJeb YeÇ„eÛeej keâes hekeâÌ[e nw Deewj GòejoeefÙelJe leYeer heÇYeeJehetCe& 
nes mekeâlee nw, peye ueesieeW keâe Ssmeer heÇefkeÇâÙeeDeeW hej efveÙeb$eCe nes~ 
jepeveereflekeâ menYeeefielee ceW Gvekeâer Yetefcekeâe kesâJeue celeoeve osves mes 
Meg¤ Deewj Devle veneR nes peelee~
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keâeMeerveeLe efmebn keâer jÛeveeDeeW ceW Gòej-DeeOegefvekeâleeJeeo

meejebMe

Gòej-DeeOegefvekeâlee Skeâ efJeJeeoemheo DeJeOeejCee nw~ heeMÛeelÙe efÛeblekeâeW ves Fmes efJeKeC[ve SJeb yengueleeJeeo mes peesÌ[e nw~ Ùen efpeleveer cegbn Gleveer yeeleW 
hej yeue oslee nw meeLe ner meeLe kesâvõ keâes leesÌ[keâj yengkesâvõ yeveelee nw~ Gòej-DeeOegefvekeâlee hejcheje kesâ meeceves Skeâ meJeeue kesâ ¤he ceW KeÌ[e nw pees 
Fefleneme kesâ Deble keâer Iees<eCee keâjlee nw SJeb Deleerle keâes ceveesjbpekeâ yeveelee nw~ DeeOegefvekeâlee keâe cetue mejeskeâej efJeJeskeâ mes nw Deewj Gòej-DeeOegefvekeâlee keâe 
FÛÚe mes~ Gòej-DeeOegefvekeâlee mechetCe&lee keâer DeJeOeejCee keâes leesÌ[keâj DeeOegefvekeâlee keâe yeefn<keâej keâjlee nw~ DeeOegefvekeâlee ceW Jele&ceeve meboYe& kesâ meeLe-meeLe 
Ssefleneefmekeâ meboYe& Yeer cenlJehetCe& nw peyeefkeâ Gòej-DeeOegefvekeâlee Jele&ceeve Deewj #eefCekeâ meboYeeW& keâes cenlJe oslee nw~ veJe meeceÇepÙeJeeo keâe GoÙe nesles ner 
veF& meebmke=âeflekeâ SJeb jepeveereflekeâ Ûeslevee GYejves ueieleer nw efpememes yeepeej keâe veÙee mJe¤he nceejs meeceves Deelee nw~ yeepeej kesâ Fme JewefMJekeâ ¤he kesâ 
Deeles ner yengueleeJeeo SJeb veJe mebmke=âefleJeeo heveheves ueielee nw~ heeMÛeelÙe Gòej-DeeOegefvekeâ efÛeblekeâeW ceW uÙeesleej, yeewefõDee, osefjoe jesuee yeeLe&, øesâ[efjkeâ 
peescmeve Deeefo ØecegKe nw~ Yeejle ceW megMeerMe heÛeewjer, ceueÙe jeÙe ÛeewOejer, ieesheerÛebo veejbie, peieoerMe ÛelegJexoer Deewj efJepesvõ Deeefo ØecegKe efÛeblekeâ nQ~ 
1991 ceW ogefveÙee Skeâ OeÇgJeerÙe nesleer nw SJeb Skeâ ner OeÇgJe ceW ceneMeefòeâ kesâ ¤he ceW pees heefjJele&ve nesles nQ Jener keâeueevlej ceW Gòej-DeeOegefvekeâlee kesâ Øesjkeâ 
lelJe kesâ ¤he ceW GYejles nQ~ Gòej-DeeOegefvekeâlee keâes met$e Deewj meceerkeâjCe ceW yeeBbOe heevee DemebYeJe nw~ keâeMeerveeLe efmebn keâer jÛeveeDeeW ceW me=peveelcekeâ mlej 
hej Heâece& keâes leesÌ[ves, hee" keâes leesÌ[keâj hegvehee&" yeveeves, ceneJe=leevlee keâes ve„ keâjves, YetceC[ueerkeâjCe, #es$eerÙeleeJeeo, keâLee keâesueepe, yengueleeJeeo 
SJeb veÙes efJeceMeeW& kesâ meeLe-meeLe Yee<ee keâer heejoefMe&lee efceueleer nw, pees Gvekeâer jÛeveeDeeW keâes Keemekeâj `keâeMeer keâe Demmeer' Deewj `Ghemebnej' keâes Gòej-
DeeOegefvekeâ jÛevee ØeceeefCele keâjleer nQ~

efJeefMe„Meyo - yengueleeJeeo, veJemeceüepÙeJeeo, jepeveereflekeâ Ûeslevee

Deevebo ßeerJeemleJe
MeesOe Úe$e, efnvoer efJeYeeie

keâuekeâòee efJeMJeefJeÅeeueÙe, keâesuekeâelee

Yetefcekeâe

Gòej-DeeOegefvekeâleeJeeo Skeâ efJeJeeoemheo DeJeOeejCee nw~ yeermeJeeR 
Meleeyoer keâe Gòejeæ& Gòej DeewÅeesefiekeâ ›eâebefle keâe Ùegie nw, peneB 
ceeveJe efÛevleve kesâ nj #es$e DeLee&le meceepe, meeefnlÙe, keâuee, 
mebmke=âefle, oMe&ve, Fefleneme, jepeveerefle SJeb DeeefLe&keâ JÙeJemLee ceW 
Skeâ yeÌ[e heefjJele&ve efoKelee nw~ veJe meeceÇepÙeJeeo kesâ GoÙe mes 
veÙeer meebmke=âeflekeâ SJeb jepeveereflekeâ Ûeslevee GYejves ueieleer nw SJeb 
yeepeej keâe veÙee mJe¤he nceejs meeceves Deelee nw~ yeepeej kesâ Fme 
JewefMJekeâ ¤he kesâ Deeles ner yengueleeJeeo SJeb veJe mebmke=âefleJeeo 
meeceves Deeles nw~ Ssmes ceW Gòej-DeeOegefvekeâlee, hejcheje kesâ meeceves 
Skeâ meJeeue kesâ ¤he ceW KeÌ[er nesleer nw~ Ùen leceece hegjeves ceevekeâeW 
keâes leesÌ[keâj mechetCe&lee keâe efJejesOe keâjles ngS ceveg<Ùe keâer FÛÚe mes 
mecheke&â meeOeleer nw~

DeeOegefvekeâlee keâe mebyebOe efJeJeskeâ mes nw Deewj Gòej DeeOegefvekeâlee keâe 
mebyebOe FÛÚe mes nw~ DeeOegefvekeâlee, heefjJesMe kesâ Øeefle peeie¤keâlee, 
Jemlegefve… Âef„, ÙeLeeLe&Jeeo, yeewefækeâlee Deewj meecetefnkeâ cegefòeâ keâer 
YeeJevee kesâ meeLe Ûeueleer nw peyeefkeâ Gòej DeeOegefvekeâlee yengueleeJeeo, 
heejoMeea Âef„, meecetefnkeâlee keâe efJejesOe pewmes efJe<eÙeeW keâes ueskeâj 
Ûeuee nw~ DeeOegefvekeâlee ceW Jele&ceeve kesâ meeLe-meeLe Ssefleneefmekeâ 

meboYe& cenlJehetCe& nw peyeefkeâ Gòej-DeeOegefvekeâlee Fefleneme kesâ Devle 
keâer Iees<eCee keâjleer nw~

heeC[sÙe MeefMeYet<eCe `efMeleebMeg' ves Fme meboYe& ceW efueKee nw-

``Gòej DeeOegefvekeâlee DeeOegefvekeâlee keâer efJejesefOeveer nw~ Fmekesâ efJejesOe 
ceW GheefmLele nesves kesâ DeeOeej nQ~ Ùen mechetCe&lee (šesšsefuešer) 
keâer DeJeOeejCee keâes leesÌ[leer nw, Gme hej Øenej keâjleer nw Deewj 
DeeOegefvekeâlee keâes Keeefjpe keâjleer nw~ DeeOegefvekeâlee kesâ cetue ceW peneB 
efJeJeskeâ (jwMevesue) nw, JeneB Gòej-DeeOegefvekeâlee kesâ cetue ceW FÛÚe 
(efJeue) nw~''1

Gòej-DeeOegefvekeâlee efJeÛeejOeeje keâes veneR ceevelee~ Ùen cetuele: 
heeMÛeelÙe efÛevleve keâe ØeceeCe nw keäÙeeWefkeâ Yeejle ceW Gòej DeeOegefvekeâlee 
keâer peÌ[W cepeyetle veneR nQ~ heeMÛeelÙe meeefnlÙe ceW meJe&ØeLece 1934 
ceW mhesefveMe keâefJe Hesâosefjkeâes os Jesefveme ves Deheveer keâefJelee meb«en 
`DebleesuesefpeÙee o uee heeÙesefpeÙee Smhesveesuee Ss efnceeheevees ceeefjkeâevee' 
keâer Yetefcekeâe ceW `heesmš cee@[efve&pme' keâer ÛeÛee& keâer Leer~ heeMÛeelÙe 
efÛeblekeâ uÙeesleej, `o heesmš cee@[&ve kebâ[erMeve' efjheesš& DeeHeâ  
vee@uespe ceW Gòej DeeOegefvekeâlee keâer ÛeÛee& keâjles ngS ceneJe=leevlee keâe 
efJejesOe efkeâÙee nw~ Jes ceeveles nQ efkeâ ceneJe=leevlee Yeso Glhevve keâjlee 
nw Deye Gmekesâ peien hej ueIeg Je=leevle keâe ØeÙeesie nesvee ÛeeefnS 
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keäÙeeWefkeâ ueIeg Je=leevle mes Ùeewve Yeso, JÙeJemLee Yeso, hejosMeer Deewj 
efJeosMeer meboYe& ceW Yeso hetCe&le: meceehle nes peeles nQ~ uÙeesleej kesâ 
DeueeJee Gòej DeeOegefvekeâ efÛeblekeâeW ceW pÙeeB yeewefõDee, pee@keâ osefjoe, 
øesâ[efjkeâ pescmeve, jesueeB yeeLe& Deeefo keâe veece ØecegKe nQ~ Fve 
heeMÛeelÙe efÛevlekeâeW mes Gòej DeeOegefvekeâlee keâer pees efJeMes<eleeSB GYej 
keâj meeceves Deeleer nQ-Jes nQ DeefOeÙeLeeLe&, efJeKeC[ve, ßeJeCeMeeruelee, 
meehes#eleeJeeo, Deelce Øeefleefyecyeve, efJekesâvõerÙelee, yeng mebmke=âefleJeeo, 
Yee<ee keâer heejoefMe&lee Deeefo~

YeejleerÙe efÛevlekeâeW ceW megOeerMe heÛeewjer, ceueÙejeÙe ÛeewOejer, efJepesvõ, 
ieesheerÛebo veejbie, peieoerMe ÛelegJexoer Deewj jepesMJej mekeämesvee Deeefo 
keâe veece ØecegKe nQ~ megOeerMe heÛeewjer, osefjoe kesâ efJeKeC[veJeeo keâes 
ner Deheves cetuÙeebkeâve keâe ceeveoC[ ceeveles nQ~

Fmeer ›eâce ceW FvneWves efnboer kesâ Øeefmeæ cenekeâeJÙe `keâeceeÙeveer' keâe 
cetuÙeebkeâve efJeKeC[veelcekeâ hee" kesâ ¤he ceW keâjles ngS hevõn meieeW& 
mes meele hegve&hee" yeveeÙee nw~ megOeerMe heÛeewjer osefjoe kesâ efJeÛeejeW keâe 
cenlJe yeleeles ngS keânles nQ- ``osefjoe ves henueer yeej meeefnlÙe keâes 
oMe&ve mes Yeer yeÌ[e efmeæ efkeâÙee nw~ Deheves efJeKeC[ve mes GvneWves 
Ùen yeleeÙee nw efkeâ meeefnlÙe oMe&ve nw, meesÛeves keâe Skeâ lejerkeâe nw~ 
Fme DeJeOeejCee mes leceece hejchejeJeeoer efmeæeefvleefkeâÙeebB hejsMeeve 
nesleer nQ~ efJeKeC[ve ceevelee nw efkeâ DeeueesÛevee uesKeve keâe Skeâ 
lejerkeâe nw, pees efkeâmeer Ûeerpe ceW mes efkeâmeer Ûeerpe keâes Keespelee veneR 
nw yeefukeâ Gme šskeämš ceW DeLe& keâe efvecee&Ce keâj mekeâlee nw efpememes 
Jen mebueive nesleer nw~ FmeefueS Jen jÛevee keâer lejn ner jÛeveelcekeâ 
nw~''2

leLÙe efJeMues<eCe

Yeejle ceW Gòej DeeOegefvekeâlee keâes Keguee yeepeej, mLeeveerÙelee, 
neFhej efjÙeeefuešer, ceeref[Ùee leb$e keâe efJemleej, oefuele SJeb m$eer keâer 
Deeefmcelee keâer leueeMe, kesâvõ keâe efJeKeC[ve, keâeheexjsš Jeu[& keâe 
veJeerve meeceÇepÙe, hee@he keâuÛej SJeb meebmke=âeflekeâ keâesueepe kesâ ¤he ceW 
osKee pee mekeâlee nw~ 1991 ceW keâF& heefjJele&ve Deeles nQ~ Meerle Ùegæ 
kesâ yeeo ogefveÙee Skeâ OeÇgJeerÙe nesleer nw~ Skeâ ner OeÇgJe kesâ ceneMeefòeâ kesâ 
¤he ceW pees heefjJele&ve nesles nQ Jener Deeies Ûeuekeâj Gòej-DeeOegefvekeâlee 
kesâ Øesjkeâ lelJe kesâ ¤he ceW GYejles nQ~ Gòej-DeeOegefvekeâlee keâes met$e 
Deewj meceerkeâjCe ceW yeeBbOe heevee DemebYeJe nw~ Skeâ Deesj meeceÇepÙeJeeoer 
meòee keâe efJemleej lees otmejer Deesj meòee mebIe<e& kesâ meeLe ueeskeâleebef$ekeâ 
peerJeve keâer DevegYetefleÙeebB Gòej DeeOegefvekeâlee kesâ efJemleej kesâ DeeÙeece 
nQ~

keâLee meeefnlÙe kesâ #es$e ceW ceveesnj MÙeece peesMeer kesâ GhevÙeeme `kegâ¤ 
kegâ¤ mJeene', jCesvõ kesâ GhevÙeeme ̀ iueesyeue ieeBbJe kesâ osJelee', GoÙe 

ØekeâeMe keâer keâneveer ̀ Jeejsve nsefmšbime keâe meeBÌ[' Deeefo jÛeveeSb Gòej 
DeeOegefvekeâlee keâer Âef„ mes cenlJehetCe& nQ~

keâeMeerveeLe efmebn keâer jÛeveeDeeW ceW Gòej DeeOegefvekeâ efyevogDeeW keâes 
`keâeMeer keâe Demmeer' (2002), `jsnve hej jiIet' (2008), 
`cengDee Ûeefjle' (2011) Deewj `Ghemebnej' (2013) ceW osKee pee 
mekeâlee nw~ 2002 ceW ØekeâeefMele `keâeMeer keâe Demmeer' keâes FvneWves 
`cesje veiej nw' Deewj 2008 ceW ØekeâeefMele ̀ jsnve hej jiIet' keâes ̀ cesje 
Iej nw' keânkeâj yeepeejJeeo SJeb JewMJeerkeâjCe kesâ ØeYeeJe keâes `veiej 
mes Iej lekeâ' ØeJesMe keâjles efoKeeÙee nw~

megOeerMe heÛeewjer ves efueKee nw-

``hee" oes ner lejn kesâ nesles nQ~ Ùee lees `Devegketâue' Ùee `menpe hee"' 
Ùee `efJeKeC[veelcekeâ' hee" Yee<ee keâer meeLe&keâleeJeeoer Meefòeâ keâes ¤he 
kesâ leke&â kesâ efueS mLeefiele keâjlee nw~ `menpe hee"' uesKekeâerÙe hee" 
keâe DevegÛej yeveves kesâ Ûekeäkeâj ceW jnlee nw, veweflekeâ hee" yevekeâj 
Ûeuelee nw~''3

Fmeer ›eâce ceW GvneWves heeue o ceeve kesâ efJeÛeejeW keâe efJeMues<eCe 
keâjles ngS efueKee nw efkeâ DeLe& ncesMee hewoe efkeâÙee peelee nw~ 
keâeMeerveeLe efmebn keâer jÛevee Øeef›eâÙee ceW ncesMee DeLe& hewoe keâjves keâer 
keâesefMeMe efceueleer nw~ Jes keâLee uesKeve keâer ›eâceyeælee SJeb Skeâmet$elee 
keâes leesÌ[les nQ~ keâeMeer keâe Demmeer ceW FvneWves heeBÛe keâLeeDeeW keâes 
SsefheMeesef[keâ ¤he ceW efueKee nw efpeveceW mes heÌ{les meceÙe Debeflece oes 
keâLee ̀ heeb[s keâewve kegâceefle leesns nw ueeieer' Deewj ̀ keâewve "ieJee veieefjÙee 
uetšue nes' keâneveer ueieleer nw peyeefkeâ DeejefcYekeâ leerve keâLeeSB `osKe 
leceeMe uekeâÌ[er keâe', `mebleeW Iej ceW Peieje Yeejer', `mebleeW, DemebleeW, 
IeeWIee, JemevleeW keâe Demmeer' keâLee efjheeslee&pe mee ueielee nw~ Fve 
meyekeâes efceueekeâj, FvneWves Skeâ mebmcejCeelcekeâ GhevÙeeme efueKee nQ~ 
Fmekesâ DeueeJee ̀ osKe leceeMee uekeâÌ[er' keâe ̀ nbme' 1991 ceW mJeleb$e 
¤he mes ØekeâeefMele ngF& Leer SJeb Fmekeâe GuuesKe FvneWves 1992 ceW 
ØekeâeefMele mebmcejCe `Ùeeo nes efkeâ ve Ùeeo nes' ceW Debeflece mebmkeâjCe 
ceW henues Yeer efkeâÙee nw~ Flevee ner veneR `iejyeerueer iejeryeer Jen', 
pees efkeâ 1988 ceW `henue' heef$ekeâe ceW ØekeâeefMele ngF& Leer~ Gmeer 
`iejyeerueer iejeryeer Jen' mes keâeMeerveeLeefmebn 1992 ceW mebmcejCe ̀ Ùeeo 
nes efkeâ vee Ùeeo nes' keâer keâLee keâe Deble keâjles nQ Deewj hegve: 2006 
ceW ̀ Iej keâe peesieer peesieÌ[e' ceW otmejer keâLee kesâ ¤he ceW Fmekeâe ØeÙeesie 
keâjles nQ efyevee efkeâmeer heefjJele&ve Ùee mebMeesOeve kesâ~ Ùen cetuele: hee" 
keâes leesÌ[keâj hegvehee&" yeveeves keâer keâesefMeMe nw, FmeefueS Ùes Heâece& 
kesâ yeenj Ûeues peeles nQ~ pewmee efkeâ mJeÙeb keâeMeerveeLe efmebn ves keâne- 

``Ùeefo Fme uesKeve mes Heâece& štšlee nw Ùee Skeâ ner Heâece& ceW efkeâleves 
Heâece& Ûeues Deeles nQ, pewmes jsKeeefÛe$e kesâ, efjheeslee&pe kesâ, keâneveer kesâ, 
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DeeueesÛevee kesâ Ùee efveyevOe kesâ Deewj meyekeâe efceuekeâj, Skeâ keâesueepe 
lewÙeej neslee nw lees Fme keâesueepe keâe keäÙee veece efoÙee peeÙes ve Fmekesâ 
yeejW ceW meesÛelee nBtb Deewj ve Fmekesâ Øeefle meÛesle ntbB~ ceQ yeÛÛes hewoe 
keâj jne ntb, veecekeâjCe Ûeens efpevnW keâjves nes keâjW, vee keâjvee nes 
ve keâjW~''4

keâeMeerveeLe efmebn Heâece& mes hejs peekeâj DevegYeJe kesâ DeeOeej hej 
efueKeles nw~ ̀ keâeMeer keâe Demmeer' ceW Jeie&nerve meeceepe keâer heefjkeâuhevee 
efJekesâvõerkeâjCe kesâ ¤he ceW keâer ieF& nw~

`keâeMeer keâe Demmeer' ceW Â„JÙe ÙeLeeLe& keâes efoKeeÙee ieÙee nw~ 
yeepeejJeeo Deewj Keemekeâj keâeheexjsš Jeu[& keâer Yetefcekeâe keâes iueesyeue 
hetbpeer kesâ ¤he ceW GYejles ngS SJeb meecetefnkeâlee keâes ve„ keâjles ngS 
efoKeeÙee ieÙee nw~ keâeheexjsš Jeu[& nj Ûeerpe keâes cegveeHesâ ceW yeoue 
osvee Ûeenleer nw~ Jen metÛevee, ceveesjbpeve meye hej Dehevee DeeefOehelÙe 
Ûeenleer nw~ `keâeMeer keâe Demmeer' keâer Debeflece oes keâneveer `heeb[s keâewve 
kegâceefle leesns ueeieer', Deewj `keâewve "ieJee veieefjÙee uetšue nes' ceW 
yeepeejJeeo kesâ yengDeeÙeeceer ØeYeeJe keâes osKe mekeâles nQ~ DeLe& leb$e ves 
oefueleeW ceW DeelceÛeslevee keâe efJemleej efkeâÙee nw~ yeveejme kesâ Oece& Deewj 
mebmke=âefle oesveeW DeLe&leb$e kesâ ceeOÙece mes yeoue jns nQ~ efJeosefMeÙeeW keâes 
hesFbie iesmš jKeves keâer ØeJe=efòe henues oefueleeW ceW efHeâj Oece& kesâ "skesâoej 
heeb[s ceW efceueleer nw~ Flevee ner veneR DeLe&leb$e Oeeefce&keâ ceeveoC[eW keâes 
Flevee yeoue oslee nw efkeâ ceneosJe keâes Iegcevleg yeleekeâj Gvekeâe mLeeve 
efJeosMeer cesnceeve keâes ceuecet$e efJemeefpe&le keâjves kesâ efueS os efoÙee 
peelee nw~ [e@. veeceJej efmebn ves Fme meboYe& ceW efueKee nw-

``1991 kesâ yeeo nceeje iueesyeueeFpesMeve Meg¤ ngDee, Fme oMekeâ 
keâer meyemes cenlJehetCe& Iešvee, efpeme hej meyemes pÙeeoe efueKee pee 
jne nw Deewj mJeÙeb Gmekeâer Ûehesš ceW mJeÙeb Oece& kewâmes Deelee nw~ 
Oece& ceW Yeer efnvot Oece&~ Skeâ hebef[le peer efkeâme lejn mes yeoue keâj 
Deeles nQ Deewj Deheves Iej ceW yeves cebefoj keâes šeÙeuesš ceW yeoue osles 
nQ~ FmeefueS ceQves keâne efkeâ yeeyejer ceefmpeo kesâ OJebMe mes ueskeâj 
YetceC[ueerkeâjCe ceW yeepeej efkeâme lejn neJeer neslee nw~ Skeâ Úesše 
mee heefjJeej Yeer Gmemes «emle neslee nw, ogefveÙee yeoue peeleer nw~ ÙenebB 
lekeâ keâer Ùen uebyeer Ùee$ee keâer ieF& nw~ FmeefueS `keâeMeer keâe Demmeer' 
kesâJeue Skeâ cegBn keâer oemleeve veneR nw~''5

YetceC[ueerkeâjCe ves Ssmes iueesyeue ceekexâš keâe ÛekeâeÛeeQOe jÛee nw 
efpememes yeveejme keâer efm$eÙeebB ØeYeeefJele nesleer nQ~ keâebOes hej uebieesš, 
yeove hej pevesT, Deewj keâcej ceW ieceÚe yeebBOes hetjer Øeefleyeælee 
mes Demmeer Jeemeer Deheveer-Deheveer [Heâueer Deewj Dehevee-Dehevee jeie 
Deueeheles Les, Oeerjs-Oeerjs GvneR keâer veieefjÙee keâes yeepeej uetš ueslee nw 
Deewj Jes Demecebpeme ceW nQ, efkeâ Kego keâes Fme heefjJesMe ceW efHeâš keâj 
ues Ùee efcemeefHeâš nes peeSB~

Jes Deheveer efm$eÙeeW keâes Øesefjle keâjles ngS keânles nQ-

``nsuees! neÙe! JeeJe! ns! cesjer yesefšÙeeW, efpeÙees Deewj ueeKeeW yejme 
efpeÙees~ Deiej heÌ[les-heÌ[les Tye ieF& nes, mšsvees, ØeeFJesš mes›esâšjer, 
efjmeshMeefve„, ØeesyesMeve DeHeâmej veneR yevevee Ûeenleer, [e@keäšj, 
FbpeerefveÙej, SÙej nesmšsme yevevee Deheves JeMe ceW veneR lees efvejeMe 
ve nes, Menveepe ngmewve mes mecheke&â keâjes Deewj Deheves veiej ceW, 
cegnuues ceW yÙetšer heeue&j Keesue uees, Ùee Kego keâes peje ieewj mes 
osKees- yecyeF&, efouueer, yebieueewj, nwojeyeeo ceW hewoe veneR ngF& lees 
keäÙee ngDee? efkeâmeer SsMJeÙee& jeÙe, megef<celee mesve Ùee ueeje oòee mes 
keâce nes legce? ve `cee@[efuebie' keâer ogefveÙee keâneR ieF& nw ve `HewâMeve 
Mees' keâer keâesF& keâceer nw, ve meerefjÙeueeW keâe šesše nw, ve `cÙetefpekeâ 
Deueyece' keâer efkeâuuele nw~''6

#es$eerÙeleeJeeo keâer Âef„ mes `keâeMeer keâe Demmeer' hetCe&le: Demmeer 
cegnuuee Deewj hehhet kesâ ÛeeÙe keâer ogkeâeve keâe ueeFJe Mees nw~ Gòej-
DeeOegefvekeâlee efpeme kesâvõ keâes ve„ keâj neefMeS keâer meercee Kelce 
keâjvee Ûeenlee nw, Jen keâeMeer keâe Demmeer ceW hetCe&le: ceewpeto nw~

Gòej-DeeOegefvekeâlee Deleerle keâes ceveesjbpekeâ yeveelee nw! leguemeeroeme 
Deewj jlveeJeueer Øemebie hej Demmeer JeeefmeÙeeW keâer efšhheCeer Deewj 
jlveeJeueer hej hejheg¤<e mebYeesie keâe Deejeshe Fmeer ceveesjbpeve keâe 
efnmmee nw~ ̀ efnboer DeeueesÛevee keâer heeefjYeeef<ekeâ MeyoeJeueer' ceW efueKee 
ieÙee nw- ``Gòej-DeeOegefvekeâlee kesâ efÛebleve ceW Yee<ee keâer heejoefMe&lee 
keâe ØeMve keâe kesâvõerÙe mLeeve nw~''7

keâeMeerveeLe efmebn keâer Yee<ee ceW heejoefMe&lee efceueleer nw~ Jes leodYeJeer 
SJeb osMepe Deboepe ceW hetjer keâLee keâes hejesme efoS nQ~ Megæ Ieer ceW 
osMeer ÚeQkeâ kesâ meeLe Fvekeâer Yee<ee keâer DeefYeOee Meefòeâ jme efJeYeesj 
keâj osleer nw~ Ùes pees peerles nQ, pees Yeesieles nQ, pees osKeles nQ Gmes yeÌ[e 
ner meheeš yeÙeeveer Deboepe ceW ueeskeâ yeesefueÙeeW kesâ meeLe keân osles nQ~ 
JÙeekeâjCe ceW `ves', `mes', `keâe', `kesâ', `keâer' Deeefo keâer Øeef›eâÙee ceW 
veneR GuePeles~ `keâeMeer keâe Demmeer' mes GoenjCe Â„JÙe nw- mJeÙeb 
uesKekeâ kesâ meboYe& ceW Demmeer JeeefmeÙeeW keâer efšhheCeer ceW Fme osMepelee 
keâes osKee pee mekeâlee nw-

``Ss YeeF&! T legcekeâes efkeâOej mes uesKekeâ-keâefJe yegPeelee nw peer? 
yekeâje peFmee oeÌ{er-oeIe yeÌ{eves mes keâesF& uesKekeâ-keâefJe LeesÌ[s veg 
yevelee nw? osKee veneR Lee efovekeâjJee keâes?''8

`keâeMeer keâe Demmeer' keâer Yeeef<ekeâ Øeef›eâÙee ceW leesÌ[HeâesÌ[ SJeb efJeKeC[ve 
keâer ØeJe=efòe efceueleer nw~ GvneWves Jele&ceeve meboYeeW& keâes heejoMeea ¤he 
mes Gpeeiej keâjves kesâ efueS ueeskeâ keâLee ¤hekeâeW keâe ØeÙeesie efkeâÙee 
nw~ JÙebiÙe, efJeveeso, Je›eâesefòeâ kesâ meeLe efÛe$eelcekeâ Yee<ee keâe ØeÙeesie 
efkeâÙee nw~ Yee<ee yeesueles vepej Deeleer nw~
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`keâeMeer keâe Demmeer' ceW ieeefueÙeeW keâe ØeÙeesie Deuebkeâej Meem$e kesâ 
Devegmeej ngDee nw~ peneB yeenj mes efkeâmeer keâueelcekeâ meewvoÙe& keâe 
ceguuecee ÛeÌ{eves keâer DeeJeMÙekeâlee veneR nw~ Fme hegmlekeâ ceW ØeÙegòeâ 
80 ØeefleMele ieeefueÙeebB DeÛetkeâ SJeb heejoMeea nQ~ ieeefueÙeeBb meb%ee, 
meJe&veece, efJeMes<eCe, ØelÙeÙe ÙeneB lekeâ efkeâ cegneJejs kesâ ¤he ceW 
DeeF& nQ~ yeepeejeW kesâ efÚveewjer kesâ, YeeWmeÌ[er kesâ, pewmes mebyeesOeve kesâ 
meeLe-meeLe `ceeB ÛegoeÙes ogefveÙee nce yepeeÙe njcetefveÙee' kesâ ¤he ceW 
Yeer ØeÙegòeâ ngF& nw~

Fmekesâ DeueeJee Gòej-DeeOegefvekeâlee `efpeleveer cegBn Gleveer yeeleW' pewmes 
efmeæevle hej peesj oslee nw~ `keâeMeer keâe Demmeer' kesâ ØelÙeskeâ hee$e keâer 
Deheveer peerJeve Mewueer Deewj Leerefmeme nw~ hee@he keâuÛej SJeb yeepej kesâ 
veKe obleeW ves yeesefueÙeeW kesâ meeQvoÙe& keâes lees ve„ efkeâÙee ner nw meeLe ner 
meeLe keâyeerj kesâ efveiegCe& keâes Yeer DeeOegefvekeâ Deboepe efoÙee nw~ heoeW 
keâe efJeKeC[ve `keâeMeer keâe Demmeer' keâer efJeMes<elee nw~

Gòej-DeeOegefvekeâlee keâer Âef„ mes ̀ jsnve hej jiIet' Deewj ̀ cengDee Ûeefj$e' 
cenlJehetCe& nw~ mebyebOeeW keâer Ùeebef$ekeâlee, Iej kesâ Øeefle efve<esOeelcekeâ YeeJe 
SJeb mJeÛÚbo FÛÚeDeeW keâe meeceÇepÙe Fve GhevÙeemeeW keâer peceerve nw~ 
jIegveeLe Deheves iueesyeue Iej keâes yeÛee veneR heelee nw keäÙeeWefkeâ Gmekesâ 
yesšs keâuekegâuesMeve keâer ogefveÙee kesâ hee$e nQ~ mebpeÙe Deewj OevebpeÙe 
GheYeesòeâeJeeoer Ûeefj$e nQ pees cenlJeekeâeb#ee keâer meerÌ[er ÛeÌ{ves kesâ efueS 
veweflekeâlee keâe ieuee IeeWš osles nQ~ Gòej-DeeOegefvekeâlee ves m$eer Deewj 
oefuele Ûeslevee keâes veÙee DeeÙeece efoÙee nw~

m$eer DeeefLe&keâ ¤he mes meyeue nw, Gvekesâ heeme GefÛele efJekeâuhe nw~ 
mejuee kesâ MeyoeW ceW yeepeej keâer JeemleefJekeâlee keâes mecePee pee mekeâlee 
nw~ Jen onspe pewmeer ØeLee kesâ efKeueeHeâ nw~ Jen efJeJeen keâjvee lees 
Ûeenleer nw hej Deheveer hemebo mes Devlepee&leerÙe efJeJeen~ Jen efhelee 
mes keânleer nw-

``Deehe Deewj ceeBb cesjer DeebKeW nQ efpevemes ceQves ogefveÙee osKeveer Meg¤ 
keâer Leer~ GvneR mes ceQves osKee efkeâ ceo& Skeâ yewue nw efpemes cegMleefkeâue 
KeBtbše ÛeeefnS~ Deheves efJeßeece kesâ efueS! Jen KeBtbše Deehekesâ efueS 
ceeb Leer Deewj meÛe-meÛe yeesefueS, keäÙee ceeB Deehekesâ efueS efJeJeMelee 
veneR Leer~''9

keâeMeerveeLe efmebn keâer mejuee megosMe Yeejleer kesâ meeLe ueerJe Fve 
efjuesMeveMeerhe ceW jnleer nw~ `jsnve hej jiIet' ceW jIegveeLe keâe yeÌ[e 
yesše mebpeÙe hetCe&le: Gòej DeeOegefvekeâ Ûeefj$e nw pees meesveue mes Øesce 
Deewj efJeJeen kesâJeue efJeosMe peeves kesâ efueS keâjlee nw efHeâj efyevee 
leueekeâ efueS Deejleer iegpe&j mes efJeJeen keâj ueslee nw Deewj cetuÙeeW 
keâes leekeâ hej jKe oslee nw~ GhevÙeeme keâer hee$e meesveue [e@uej 
kesâ heefjJesMe ceW Kego keâes efcemeefHeâš cenmetme keâjleer nw hej efvepeer 

Deefmcelee keâer henÛeeve Gmes nw FmeefueS mebpeÙe kesâ efKeueeHeâ keâejJeeF& 
veneR keâjleer keäÙeeWefkeâ Gmes mebpeÙe mes Yeòee veneR ÛeeefnS~ Jen Deelce 
mJeeefYeceeve keâer ueÌ[eF& ueÌ[leer nw~

`jsnve hej jiIeg' ceW nueJeeueeW keâer nÌ[leeue oefuele Ûeslevee kesâ efJemleej 
SJeb Úyyet henueJeeve keâer <e[Ÿeb$ekeâejer nlÙee cetuele: oefueleeW ceW 
Deelce mJeeefYeceeve SJeb ieeBJe keâer heefjJesMe SJeb heefjefmLeefleÙeeW ceW Deeves 
Jeeues yeoueeJe keâes OJeefvele keâjlee nw~ Gòej DeeOegefvekeâlee ves neefMeS 
keâer efmLeefle keâes Kelce keâj efoÙee nw FmeefueS Deye ieeBJe keâer efmLeefleÙeeB 
Yeer ÛesleveeMeerue oefueleeW keâes meeceves uee jner nw~

`cengDeeÛeefjle' ceW keâuekegâuesšs[ meskeäme SJeb osneMeefòeâ keâes Leerce 
yeveekeâj hetjer keâLee keâe heefjÂMÙe jÛee ieÙee nw~ `cengDeeÛeefjle' 
efJeOeeDeeW keâer meercee keâe Deeflejskeâ keâjlee nw~ keâuesJej ceW Ùen 
keâLee DeeKÙeeve pewmee nw hej Fmes `ueIeg GhevÙeeme' keâne ieÙee 
nw~ keâeMeerveeLe efmebn kesâ `cengDeejefÛele' ceW keâeJÙeelcekeâ Yee<ee kesâ 
meeLe-meeLe veeo meewvoÙe& SJeb DeefYepeelÙe mebmkeâej keâer Yee<ee keâe 
heefjÛeÙe efoÙee nw~ cengDeeÛeefjle kesâ leerve YeeieeW ceW yeeF&me DevegÛÚso 
nw~ efJeOeeDeeW keâer Âef„ mes FmeceW vee ner GhevÙeeme pewmee efJemleej nw, 
vee ner keâneveer pewmee Je=leevle yeefukeâ DeelcekeâLee Deewj [eÙejer kesâ 
DebMeeW kesâ meeLe efueKeer ieF& keâeJÙeelcekeâ ieuhe nw~ cengDee Kego keâLee 
yeÙeeve keâjleer nw Deewj keâLee keâe efJemleej Yeer~ `Úle' keâe ceeveJeerke=âle 
ØeÙeesie veJeerve efMeuhe nw, 

``osKeles-osKeles Ùen Úle cesjer mensueer yeve ieF&~

keâye cesje ogheóe KeeRÛe jner nw, keâye cesjs yeeue

Deewj ieeue menuee jner nw, keâye cesjer yeenW Hewâuee keâj

Gvekesâ hebKe yevee jner nw Deewj MetvÙe ceW GÌ[vee efmeKee

jner nw Deewj keâye GÌ[eles ngS Skeâ leejs mes otmejs, leermejs

ÛeewLes, heeBÛeJes...Ùeeveer yeejer-yeejer mes meYeer efÚškesâ leejeW

hej efye"ueeles ngS Devle ceW Ûeebo hej efueše osieer~''10

`Ghemebnej' keâer jÛevee Øeef›eâÙee hegve: me=peveelcekeâ ¤he mes efJeOeeDeeW 
kesâ meeceves Skeâ ØeMve efÛe£ KeÌ[e keâjlee nw~ keâeMeerveeLe efmebn ves 
ceneJe=leevlee keâes ve„ keâjles ngS ke=â<Ce kesâ ØeeÛeerve ceevekeâ keâes leesÌ[e 
nw~ Gvekeâer keâLee keâer peceerve Éeefjkeâehegjer kesâ efvecee&Ce, ke=â<Ce kesâ 
peerJeve keâer DemeHeâueleeDeeW Deewj ÙeogJebMe kesâ efJeveeMe hej kesâefvõle nw~

ke=â<Ce keâer DemeHeâuelee Deece peve kesâ YeÇefcele SJeb Demecebpeme ceW Hebâmes 
Ûeefj$e keâes meeceves ueelee nw-

``efkeâlevee Deemeeve nw Ùen keânvee efkeâ Deelcee Jener jnleer nw efmeHe&â 
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osn yeoueleer nw/ hegjeves Jem$e keâer lejn® ÙeneB Deelcee Yeer yeoue 
ieF& Deewj osn Yeer~''11

efve<keâ<e&

Gòej-DeeOegefvekeâlee kesâ keâF& henuegDeeW keâes Keesuelee nw~ ke=â<Ce keâer 
JeefCe&le jeefveÙeeW ceW oefuele jeefveÙeeW keâer mebKÙee DeefOekeâ nw~ ke=â<Ce-
¤efkeäceCeer keâe ogJee&mee kesâ Éeje Gve oesveeW kesâ veive osn hej Keerj 
uehesš keâj oef#eCe Éej heg<heovle keâer Deesj ues peevee Deeefo Øemebie 
ceW ogJee&mee kesâ Ûeefj$e keâes Ùeewve Mees<ekeâ kesâ ¤he ceW GYeeje ieÙee 
nw~ GhevÙeeme ceW JeefCe&le cenlJehetCe& Øemebie yetÌ{s ke=â<Ce keâe jeOee mes 
DeeefKejer yeej efceuevee SJeb jeOee kesâ keâece FÛÚe keâes cegKej ¤he mes 
efoKeevee hetCe&le: ceneJe=leevlee keâes Kelce keâj menpe hee" kesâ ¤he ceW 
keâLee keâes Øemlegle keâjvee nw~

Fme GhevÙeeme keâer Yee<ee ceW keâeJÙeelcekeâlee nw, ieerefle veeš  keâer lejn 
ueÙeelcekeâlee nw pees hetCe&le: GhevÙeeme keâer ØeeÛeerve ØeefJeefOe kesâ mece#e 
ieÅe kesâ efJemleej kesâ ¤he ceW GheefmLele nesleer nw~

Yeues ner keâeMeerveeLe efmebn mJeÙeb keâes efkeâmeer efJeceMe& ceW meefcceefuele 
vee nesves keâe oeJee keâjW hej jÛevee ceW JeefCe&le efMeuheiele efJeefJeOelee 
Gvekesâ me=peveelcekeâ leesÌ[HeâesÌ[ SJeb heejoMeea Âef„ keâer metÛevee oslee 
nw~ Ùes yengueleeJeeo, efJekesâvõerkeâjCe, yeepeejJeeo, m$eer, oefuele, 
meYeer efJe<eÙeeW hej efueKeles nQ, meeLe ner meeLe Yee<ee keâer heejoefMe&lee 
SJeb Heâece& keâes leesÌ[ves keâer F&ceeveoej keâesefMeMe FvnW Gòej-DeeOegefvekeâ 
uesKekeâ ØeceeefCele keâjlee nw~ yeÌ[s ner efKeueboÌ[sheve kesâ meeLe Ùes meceÙe 
keâe ÙeLeeLe& efoKeeles nQ~ kegâue efceueekeâj FvnW Â„JÙe ÙeLeeLe& keâe 
uesKekeâ keâne pee mekeâlee nw~
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PeejKeC[ : efJekeâeme Deewj efJemLeeheve

meejebMe

efJemLeeheve keâe DeLe& nw JÙeefòeâ, heefjJeej DeLeJee heefjJeej kesâ mecetneW keâe Skeâ mLeeve mes efkeâmeer otmejs mLeeve hej mLeeveevlejCe~ efJemLeeheve kesâ Deveskeâ keâejCe 
nes mekeâles nQ~ Yetkebâhe, Ûe›eâJeele DeLeJee megveeceer FlÙeeefo Øeeke=âeflekeâ DeeheoeSB, Me$eg osMe keâe Dee›eâceCe DeLeJee mewefvekeâ DeefYeÙeeve, G«eJeeoer DeLeJee 
vekeämeueJeeoer Dee›eâceCe, yeÌ[s-yeÌ[s GÅeesieeW keâe efvecee&Ce DeLeJee efkeâmeer yeÌ[er veoer hej yeebOe keâe efvecee&Ce FlÙeeefo~ keâYeer-keâYeer keâesF& heefjJeej efMe#ee keâer 
DeeJeMÙekeâlee DeLeJee DeLeexheepe&ve pewmes Deheves efvepeer keâejCeeW mes Yeer efJemLeeefhele neslee nw~ yeÌ[s ceneveiejeW ceW mejkeâejer DeLeJee iewjmejkeâejer ÙeespeveeDeeW Je 
efvecee&CeeW kesâ keâejCe Yeer iejerye yeefmleÙeeW ceW jnves Jeeues meceepe keâes efJemLeeefhele nesvee heÌ[lee nw~ Skeâ peevekeâejer kesâ Devegmeej 1960 kesâ heMÛeele osMe 
kesâ kegâue efJemLeeefheleeW ceW mes 45 ØeefleMele pevepeeleerÙe Jeie& kesâ nQ~ pevepeeleerÙe meceepe ceW Demebieef"le DeJemLee, jespeieej keâe DeYeeJe, efMe#ee SJeb Gvekeâe 
DeeefLe&keâ efheÚÌ[eheve pewmes keâF& keâejCe osKeves keâes efceueles nQ~ Ùes keâejCe Yeer GvnW efJemLeeefhele nesves hej yeeOÙe keâjles nQ~

efJeefMe„Meyo - Yet-DeefOe«enCe, DeepeerefJekeâe, yemeenš, hegveJee&me

efveMee kegâceejer 
MeesOe Úe$ee, Fefleneme efJeYeeie

efJeveesyee YeeJes efJeMJeefJeÅeeueÙe, npeejeryeeie 

[e@Ê DeMeeskeâ kegâceej ceb[ue
Fefleneme efJeYeeie

efJeveesyee YeeJes efJeMJeefJeÅeeueÙe, npeejeryeeie

Yetefcekeâe

efJemLeeheve Deepe JewefMJekeâ hešue hej Skeâ yeÌ[er heefjIešvee keâe ¤he 
DeefKlÙeej keâj Ûegkeâe nw~ keâF& npeejeW heefjJeej Ùee hetje keâe hetje 
mecegoeÙe efJeefYevve JepeneW mes efJemLeeefhele keâj efoÙee peelee nw~ keâYeer 
efJekeâeme kesâ veece hej, keâYeer heÇeke=âeflekeâ Deeheoe lees keâYeer Ùegæ Ùee 
Ssmes keâF& keâejCeeW mes yeÌ[er cee$ee ceW Deeyeeoer Skeâ peien mes otmejer 
peien efJemLeeefhele keâj oer peeleer nw~ Jepen Ûeens pees Yeer nes efkebâleg 
Jen Deeyeeoer pees efJemLeeefhele nes jner nesleer nw Gmekesâ efueS efJemLeeheve 
cee$e Skeâ heefjIešvee veneR nesleer nw~ meefoÙeeW mes efpeve peÌ[eW mes Jen 
pegÌ[s nesles nQ GvnW peye Skeâ Peškesâ mes Deueie keâj efoÙee peelee nw 
lees Ùen Deeyeeoer Skeâ mebkeâšhetCe& peerJeve JÙeleerle keâjves keâes cepeyetj 
nes peeleer nw~ 

ceeveJe meYÙelee keâe Fefleneme Deewj efJemLeeheve mebYeJele: meceeveeblej 
OeejeSb nQ~ henuee efJemLeeheve keâye ngDee, Ùen peeve heevee lees 
DemebYeJe nw~ Iegcebleg mecegoeÙe keâe Skeâ peien "nj peevee, Jeneb 
kegâÚ Je<e& jnkeâj Ùeefo GvnW Øeeke=âeflekeâ DeLeJee yeueeled Gme peien 
keâes ÚesÌ[ves keâer heÇef›eâÙee keâes efJemLeeheve ceevee pee mekeâlee nw~ 
Deveeefokeâeue mes efJeefYevve meYÙeleeDeeW kesâ Debleie&le Deveskeâ veiejeW Deewj 
Yeeweflekeâ mebheoeDeeW kesâ efvecee&Ce ves mebYeJele: efJemLeeheve keâer veeRJe jKeer 
nesieer~ efJemLeeheve keâer veeRJe ceW cetuele: Yeeweflekeâ efJekeâeme ner jne nw 
Deewj YeejleerÙe meceepe keâer Fmekesâ Øeefle efJele=<Cee $e+iJeso keâeue kesâ 

yeeo Øekeâš nesleer nw~ 

efJekeâeme keâer meerÌ{er ÛeÌ{les ceveg<Ùe ves Deheves meeceves DeeF& nj Jemleg 
keâes Dehevee ogMceve mecePee Deewj LeesÌ[s mes ueesieeW kesâ Deejece Je 
ceveesjbpeve kesâ efveefceòe Gmeves pebieueeW heneÌ[eW keâes ve„ efkeâÙee, peerJe-
peblegDeeW keâe mebnej efkeâÙee~ Oejleer, DeekeâeMe Je mecegõ lekeâ keâes Fme 
no lekeâ Øeotef<ele keâj [euee nw efkeâ Deye Gvekesâ hetJe& efmLeefle ceW Deeves 
keâer mebYeeJeveeSb efvelÙe Øeefle Oetefceue nesleer pee jner nw~ efJekeâeme keâer 
Fme DebOeer oewÌ[ ceW nceves Yemceemegj keâes Dehevee efueÙee Deewj Deheves 
ner efJeveeMe ceW ueie ieS~ Fme yeele keâe lees keâesF& omleeJespeerkeâjCe 
veneR efceuelee efkeâ Gme henues DeeefoJeemeer, efpemes Gmekeâer Yetefce mes 
yesoKeue efkeâÙee ieÙee nesiee ves keäÙee keâne nesiee~ efJemLeeheve keâer Fme 
hetjer Øeef›eâÙee keâes mecePeeles ngS De¤bOeefle jeÙe keânleer nQ, `ueeKeeW 
ueeKe efJemLeeefheleeW keâe Deye keâesF& Jepeto veneR nw~ peye Fefleneme 
efueKee peelee nw, Jes FmeceW veneR nesles~ DeebkeâÌ[eW ceW Yeer veneR~ GveceW 
mes kegâÚ ueieeleej leerve yeej Deewj Ûeej-yeej efJemLeeefhele ngS nQ~ yeebOe 
kesâ efueS, Ûeeboceejer kesâ Fueekesâ kesâ efueS, otmejs yeebOe kesâ efueS, 
ÙetjsefveÙece keâer Keeve kesâ efueS, efyepeueer heefjÙeespevee kesâ efueS~ Skeâ 
yeej Jes uegÌ{keâvee Meg¤ keâjles nQ lees efHeâj ¤keâves keâer keâesF& peien 
veneR nesleer~ FveceW mes yengle yeÌ[er mebKÙee DeeefKejkeâej nceejs yeÌ[s 
MenjeW keâer heefjefOe hej PeesheÌ[heefóÙeeW ceW Kehe peeleer nw, peneb Ùen 
memles efvecee&Ce cepeotjeW keâer yengle yeÌ[er YeerÌ[ ceW yeoue peeleer nw (pees 
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Deewj pÙeeoe heefjÙeespeveeDeeW hej keâeÙe& keâjleer nw efpememes Deewj pÙeeoe 
ueesie yesoKeue nesles nw)~ mener nw efkeâ Gvekeâe meHeâeÙee veneR efkeâÙee 
pee jne nw Ùee GvnW iewme ÛeeQyejeW ceW veneR [euee pee jne nw, ceiej 
ceQ oeJee keâjleer ntb Gvekeâer efjneFme keâe mlej veepeerkeWâhe kesâ efkeâmeer 
Ùeelevee efMeefJej mes yeolej nw~ Jes kewâoer veneR nQ, uesefkeâve Jes cegefòeâ 
kesâ celeueye keâer Skeâ otmejer ner heefjYee<ee osles nQ~'

efJekeâeme Deewj efJemLeeheve keâes YeejleerÙe heefjØes#Ùe ceW mecePeves kesâ efueS 
Skeâ DevÙe leLÙe hej Yeer ieewj keâjvee DeeJeMÙekeâ nw~ meved 1894 
ceW peye Jele&ceeve Yet-DeefOe«enCe keâevetve ueeiet ngDee leye Yeejle keâer 
pevemebKÙee 27.96 keâjesÌ[ (pevemebKÙee Je<e& 1891) Leer~ meeLe 
ner Jele&ceeve heeefkeâmleeve Deewj yeebiueeosMe Yeer Yeejle kesâ ner Debie Les~ 
Deepe nceejer Deeyeeoer 134 keâjesÌ[ nw Deewj Deepeeoer kesâ yeeo Yeejle 
ceW keâjerye 1.50 ueeKe Jeie& efkeâ.ceer. Yetefce jepÙe Éeje DeefOe«eefnle 
keâer pee Ûegkeâer nw, pees efkeâ #es$eHeâue ceW yeebiueeosMe kesâ yejeyej 
yew"leer nw~ Ùes DeefOe«enCe yeebOe, keâejKeeveeW, jsue, nJeeF& penepe, 
DeewÅeesefiekeâ #es$e, Menjer yemeenš, megjef#ele Jeve, yeeIe DeYÙeejCÙe, 
meÌ[keâ efvecee&Ce, hejceeCeg SJeb leehe efJeÅegleie=n, Kesue kesâ mšsef[Ùece 
mes ueskeâj MceMeeve yeveeves lekeâ kesâ efueS efkeâS ieS nQ~ Skeâ ceesšs 
Devegceeve kesâ Devegmeej Deepeeoer kesâ yeeo mes keâjerye 10 keâjesÌ[ 
veeieefjkeâ Fvekeâer Jepen mes efJemLeeefhele ngS nQ~ Fve efJemLeeefheleeW ceW 
mes keâce mes keâce 45 ØeefleMele yeÛÛes nQ~ peye osMe ceW hegveJee&me keâes 
ueskeâj keâesF& keâevetve veneR nw lees Deboepee ueieeÙee pee mekeâlee nw efkeâ 
nceeje osMe Deheves veeieefjkeâeW keâes ueskeâj efkeâlevee mebJesoveMeerue nw? 
efJemLeeefhele heefjJeej kesâ cegefKeÙee kesâ hegveJee&me keâes ueskeâj ner mejkeâejW 
efÛebeflele veneR nQ lees Ssmes ceW efJemLeeefhele yeÛÛeeW keâer efmLeefle keâer menpe 
ner keâuhevee keâer pee mekeâleer nw~ 

PeejKeC[ ces henuee GÅeesie 1908 ceW mLeeefhele ngDee~ leye yeÌ[s-
yeÌ[s oeJes efkeâS ieS~ DeeefoJeemeer Deewj efJemLeeefheleeW keâer lekeâoerj 
yeoue peeSieer~ nj mlej hej efJekeâeme efkeâÙee peeSiee~ keâesF& YetKee 
veneR jnsiee~ nj Deeoceer efMeef#ele nesiee~ hej, meew meeueeW keâer 
nkeâerkeâle kegâÚ Deewj ner yeÙeeb keâjleer nw~ efJekeâeme kesâ veece Deepe 
Yeer DeeefoJeemeer Deheveer peceerveeW mes yesoKeue efkeâS pee jns nQ~ 
PeejKeC[ yeveves kesâ yeeo Yeer efmLeefle yeoueer veneR, yeomletj peejer 
nw~ efJemLeeheve keâer mecemÙee ves jepÙe ceW efJekeâjeue ¤he ues efueÙee nw~ 
efJemLeeheve keâer mecemÙee henues Yeer ceewpeto Leer hejbleg Yetceb[ueerkeâjCe 
kesâ oewj ceW efheÚues ome-hebõn Je<e& kesâ oewjeve Ùen lespeer mes yeÌ{er nw~ 
henues keâce mes keâce Thejer leewj hej Ùen keâne peelee Lee efkeâ mejkeâej 
efkeâmeer meeJe&peefvekeâ efnle kesâ efueS Yetefce keâe DeefOe«enCe keâj jner 
nw~ hejbleg Deye lees Jen KeguesDeece efvepeer #es$eeW kesâ yeÌ[s hetbpeerheefleÙeeW 
Je yengje„^erÙe kebâheefveÙeeW kesâ efueS Yetefce DeefOe«enCe keâjves nsleg cee$e 

yesno meef›eâÙe ner veneR yeefukeâ Dee›eâecekeâ Yetefcekeâe efveYee jner nw~ Ssmes 
ueielee nw pewmes efJeMJe hetbpeerJeeo keâes heveheeves kesâ efueS yeekeämeeF&š, 
ueewn DeÙemkeâ Je Deewj Yeer ve peeves efkeâleves KeefvepeeW Ùee GlheeoeW keâer 
Deehetefle& kesâ efueS mejkeâejW yeÌ[s hewceeves hej efkeâmeeveeW, DeeefoJeeefmeÙeeW 
Je DevÙe ieeBJeJeeefmeÙeeW keâes GpeeÌ[ves kesâ efueS lewÙeej yew"er nQ~ Fme 
ceeceues ceW meYeer cegKÙe jepeveereflekeâ oue pewmes Skeâ nes ieS nQ~

efJemLeeheve keâe meyemes ØecegKe keâejCe efJekeâeme keâe efveOee&efjle keâjves 
Jeeueer efJeÛeejOeeje nw~ Fmekesâ Ûeueles ceeveJeerÙe efJekeâeme keâer peien 
DeeefLe&keâ efJekeâeme keâes pÙeeoe leJeppees oer peeleer nw~ DeOÙeÙeve yeleeles 
nQ efkeâ efJemLeeheve leLee DeepeerefJekeâe mes yesoKeueer Je efJekeâeme keâer 
Jele&ceeve meesÛe keâe ner veleerpee nw efkeâ leekeâleJej Deewj Yeer pÙeeoe 
leekeâleJej yeveles peeles nQ leLee keâcepeesj henues mes keâneR pÙeeoe 
DeYeeJe«emle neskeâj Deewj Yeer neefMeS hej Ûeues peeles nQ~ Ùener Jepen 
nw efkeâ efJemLeeheve kesâ DeOÙeÙeve ceW efJekeâeme kesâ Øeefleceeve keWâõ ceW 
Dee peeles nQ~ efJekeâeme ØeefleceeveeW mes mebyeæ hetJee&vegceeveeW keâe hejer#eCe 
pe¤j nesvee ÛeeefnS Deewj Deiej Ùes mener meeefyele neW pees mecemÙeeDeeW 
kesâ efveoeve kesâ GheeÙe {tb{s peeves ÛeeefnS~ Fme veleerpes lekeâ hengbÛeves kesâ 
efueS nceW Yeejle ceW Keemekeâj PeejKeC[ ceW efJemLeeheve keâer Øeef›eâÙee 
keâes Gmekesâ Ssefleneefmekeâ heefjØes#Ùe ceW jKekeâj mecePevee ÛeeefnS~ 

MeesOe-heÇefJeefOe

Øemlegle DeeuesKe efJeMues<eCe SJeb JeCee&lcekeâ ØeJe=efòe keâe nw~ MeesOe 
DeeuesKe kesâ efueS cegKÙele: efÉleerÙekeâ œeesleeW keâes DeeOeej yeveeÙee ieÙee 
nw~ Fmekesâ efueÙes cegKÙele: ØekeâeefMele «evLe, efJeefYevve he$e-heef$ekeâeDeeW 
ceW Úhes uesKe, ØekeâeefMele SJeb DeØekeâeefMele MeesOekeâeÙe& FlÙeeefo keâes 
DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe-efJeMues<eCe

Yeejle ceW DeeefoJeemeer pevemecetneW keâe efJemLeeheve Je heueeÙeve lees Ssmes 
meefoÙeeW henues mes ner peejer nw hejvleg FOej efJekeâeme kesâ veece hej 
yejleer ieÙeer veerefleÙeeW kesâ keâejCe Jes kesâJeue Deheveer peceerveeW, pebieueeW, 
mebmeeOeveeW Je ieeBJeeW mes ner yesoKeue veneR ngS yeefukeâ Gvekesâ cetuÙeeW, 
veweflekeâ DeJeOeejCeeDeeW, peerJeve MewefueÙeeW, Yee<eeDeesB SJeb mebmke=âefle 
mes Yeer efJemLeeheve keâer Øeef›eâÙee lespe nes ieÙeer~ Fvekesâ efJemLeeheve ceW 
mejkeâejer nmle#eshe Je veerefleÙeeW kesâ meeLe-meeLe leLeekeâefLele cegKÙeOeeje 
kesâ meceepe Éeje Gvekesâ mebmeeOeveeW hej keâypee keâjkesâ GvnW yesoKeue 
keâj osvee Yeer Gvekesâ efJemLeeheve keâe cegKÙe keâejCe jne~ 

Deepeeoer kesâ yeeo Ùeespeveeyeæ efJekeâeme mes DeeefLe&keâ #es$e efJeMes<eleÙee 
Tpee&, Keefvepe, Yeejer GÅeesie, efmebÛeeF& leLee DeeOeejYetle efJekeâeme 
keâeÙeeW& ceW ›eâebeflekeâejer Øeieefle ngF& uesefkeâve Fme Øeieefle kesâ efueS Gve 
ueeKeeW ueesieeW keâes Fmekeâer Yeejer keâercele Ûegkeâeveer heÌ[er, efpevnW efyevee 
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FÛÚe kesâ Deheveer peceerve Deewj jespeer-jesšer mes neLe Oeesvee heÌ[e~ 

PeejKeC[ keâer Skeâ yeÌ[er Deeyeeoer Deepe Yeer neefMeS hej peerves keâe 
efJeJeMe nw~ Ùen yeÌ[er Deeyeeoer yeej-yeej efJekeâeme keâer keâercele Ûegkeâeleer 
nw~ efJekeâeme kesâ veece hej yeej-yeej Gmes Gmekeâer peÌ[eW mes, Gmekeâer 
hejbhejeDeeW mes, Gmekeâer mebmke=âefle mes yesoKeue keâj efoÙee peelee nw~ 
meYÙe keânueeves Jeeueer peeefleÙeeb Gvekesâ meeLe DemeYÙe Deewj yeye&jlee 
keâe JÙeJenej keâjleer nQ~ Ùen yeÌ[er Deeyeeoer pevepeeleerÙe meceepe kesâ 
ueesieeW keâer nw~ pevepeeleerÙe meceepe kesâ ueesie Deheves pebieue mes Øesce 
keâjles nQ, Øeke=âefle kesâ meeLe oesmleevee efjMlee jKeles nQ, efvepeer kesâ 
yepeeÙe meecetefnkeâlee ceW efJeMJeeme keâjles nQ~

PeejKeC[ hej peye vepej [eueles nQ lees Mees<eCe keâe Skeâ Deblenerve 
efmeueefmeuee efoKeeF& heÌ[lee nw~ DebiejspeeW kesâ meceÙe mes Yeer yengle 
henues mes~ leye Gvekesâ pebieueeW hej ueesieeW keâer vepej Leer, Deepe Gvekeâer 
peceerveeW kesâ Yeerlej efÚhes KeefvepeeW hej nw~ DeewheefveJesefMekeâ keâeue mes 
ueskeâj Deepe lekeâ Jes Deheveer DeepeerefJekeâe kesâ efueS mebIe<e& keâjles Dee 
jns nQ~ Fme DeepeerefJekeâe kesâ efueS efkeâleves ner Deheveer ceešer mes otj 
Ûeues ieS~ Deheveer peÌ[eW mes meoe-meoe kesâ efueS GKeÌ[ ieS~ Fmekeâe 
keâesF& efnmeeye veneR nw~ PeejKeC[ ceW peneb Ùes yengmebKÙekeâ Les, Deepe 
DeuhemebKÙekeâ nes ieS nQ~ Ùen meye DeÛeevekeâ veneR, Skeâ meesÛeer-
mecePeer jepeveerefle kesâ lenle ngDee ueielee nw~ GvnW Gvekeâer peÌ[eW 
mes yesoKeue keâjves kesâ efueS keâF& lejn kesâ nLekebâ[s DeheveeS ieS~ 
uebyee mebIe<e& Yeer Ûeuee~ meentkeâejeW mes ueskeâj Deb«espeeW lekeâ~ ueÌ[eF& 
DeveJejle peejer nw~ Deepe efJekeâeme kesâ veece hej Gvekeâe efJemLeeheve 
nes jne nw~ keâneR peyejve lees keâneR hewmes keâe ueeueÛe oskeâj GvnW 
efJemLeeefhele efkeâÙee pee jne nw~ b

1865 cebs Deb«espeer ngketâcele ves pebieue hej SkeâeefOehelÙe mLeeefhele 
keâjves kesâ efueS Jeve DeefOeefveÙece yeveJeeÙee~ Fmeves pevepeeleerÙe ueesieeW 
kesâ DeeefLe&keâ DeeOeej keâes lenme-venme keâj GvnW oefjõ yevee efoÙee~ 
pebieueeW hej Gvekeâe DeefOekeâej ueieYeie meceehle nes ieÙee~ Deb«espeeW 
keâer meeceÇepÙeJeeoer meesÛe ves DeewheefveJesefMekeâ keâeue ceW, keâeb«esme keâer 
mLeehevee kesâ Skeâ oMekeâ yeeo, Yet-Depe&ve kesâ efueS 1894 ceW 
keâevetve yeveeÙee~ Fmekesâ ceeOÙece mes PeejKeC[ kesâ efkeâmeeveeW keâer 
Ketbškeâšer SJeb keâesÌ[keâj Yetefce hej keâypee keâeÙece keâjvee Meg¤ efkeâÙee 
ieÙee~ Fme Yetefce uetš keâe cetue cekeâmeo Lee PeejKeC[ ceW efyeÇefšMe 
meeceÇepÙeJeeo keâe efJemleej keâjves kesâ efueS Yetefce Deefpe&le keâjvee~ Fmeer 
Yetefce DeefOe«enCe keâer DeeÌ[ ceW ueeKeeW «eeceerCeeW keâes Yetefcenerve Deewj 
meeOeveefJenerve yeveekeâj efYeKeejer yevee efoÙee ieÙee~ pewmes-pewmes Deb«espeeW 
keâe DelÙeeÛeej yeÌ{lee ieÙee, keâevetve keâer DeeÌ[ ceW, DeeefoJeeefmeÙeeW keâes 
Gvekeâer peceerve mes yesoKeue efkeâÙee peelee jne, Jewmes-Jewmes DeeefoJeeefmeÙeeW 
ves Gueiegueeve efkeâS~ meyemes leekeâleJej efJeõesn efyejmee keâe Lee~ Yet-

Depe&ve keâevetve yeveves kesâ Skeâ meeue yeeo 1895 ceW Ùen Gueiegueeve 
ØeejbYe ngDee~ Fmekesâ hetJe& Yeer keâesue efJeõesn, Yetefcepe efJeõesn, cegukeâer 
efJeõesn ngS~ meYeer Gueiegueeve kesâ keWâõ peue, pebieue, peceerve Deewj 
mJeMeemeve keâer ceebie Leer~ Fvekeâe veeje Lee-nceeje peceerve, peue SJeb 
pebieue efmebieyeeWiee keâer osve nw~ nceves Dehevee Ketve hemeervee yenekeâj 
pebieue PeeÌ[er keâeškeâj Yetefce ÙeesiÙe Kesle yeveeÙee nw~ Dele: nce peeve 
oWies, peceerve veneR~ keâevetve yeveeves keâer Øeef›eâÙee mebleeue efJeõesn kesâ 
yeeo ner Meg¤ nes ieF&~ peye-peye efJeõesn keâe ueeJee Hetâše keâevetve 
kesâ heeveer mes Gmes Meeble efkeâÙee peelee jne~ hej, ve Deb«espeeW keâer 
YetKe keâce nesleer ve DeeefoJeeefmeÙeeW keâe efJeõesn Meeble ngDee~ Ùes oesveeW 
Øeef›eâÙeeSb meeLe-meeLe Ûeueleer jneR~ ogYee&iÙe Ùen nw Ùes Deepe Yeer 
meeLe-meeLe Ûeue jner nQ~ Deepeeoer kesâ yeeo ueiee Deye Mees<eCe keâjves 
Jeeues Ûeues ieS, uesefkeâve Ùen DeeefoJeeefmeÙeeW kesâ efueS ÚueeJee ner 
meeefyele ngDee~ Gvekeâer peien keâeues Deb«espe yew" ieS~ vÙeeÙe FvnW 
veneR efceuee, keâevetve keâer OeejeSb pe¤j efceueleer jneR~ Fme Mees<eCe 
Ûe›eâ keâe ner heefjCeece Lee efkeâ Deueie jepÙe keâer ceebie G"ves ueieer~ 
ueiee efkeâ peye lekeâ PeejKeC[ Deueie veneR nesiee, PeejKeC[ keâe 
efJekeâeme veneR nesiee~ DeeefoJeemeer-cetueJeemeer Fmeer lejn Ghesef#ele nesles 
jnWies~ GvveermeJeeR Meleeyoer kesâ leermejs oMekeâ mes Deueie jepÙe keâer 
ceebie ves Deepeeoer kesâ yeeo Oeej hekeâÌ[er~ keâF& Gleej-ÛeÌ{eJe kesâ yeeo 
DeeefKejkeâej jepÙe Deueie ngDee~ Deueie nesves kesâ yeeo ueiee efJekeâeme 
nesiee, keâesF& efJemLeeefhele veneR nesiee~ uesefkeâve Ùeneb keâer yeej-yeej 
yeoueleer mejkeâejW DeeefoJeeefmeÙeeW keâer efkeâmcele veneR yeoue mekeâeR~ Jes 
Deepe Yeer JeneR nQ, peneb npeejeW meeue henues LeeR~ 

jepÙe keâer ueieYeie 85 ØeefleMele Deeyeeoer Kesleer Deewj pebieueeW hej 
efveYe&j nw~ DeeefoJeeefmeÙeeW ceW Ùen efveYe&jlee Deewj Yeer pÙeeoe nw Ùeeveer 
92.33 ØeefleMele nw~ Fme hej jepÙe ceW ve efmebÛeeF& keâer keâesF& 
JÙeJemLee nw ve efyepeueer keâer~ heueecet ceW efheÚues Ûeeueerme meeue mes 
[wce yeve jns nQ, Deepe lekeâ hetjs veneR ngS~ leye Gvekeâer ueeiele 
heÛeeme keâjesÌ[ Leer Deewj Deye npeej keâjesÌ[ hengbÛe ieF& nw~ [wce 
yeveeves kesâ Ûekeäkeâj ceW ueesieeW keâes Ûeeueerme meeue henues ner efJemLeeefhele 
keâj efoÙee ieÙee, ueesie keâneb ieS, keäÙee keâj jns nQ, mejkeâej keâe 
Fmemes keâesF& Jeemlee veneR~ Ùen Skeâ yeeveieer Yej nw~ Fme lejn keâer 
keâF& ÙeespeveeSb hetjer veneR nes heeF& uesefkeâve ueesie efJemLeeefhele nes ieS~ 
DeebkeâÌ[eW hej yeele keâjW lees efyepeueer Deewj efmebÛeeF& megefJeOee Øeoeve 
keâjves kesâ efueS 50000 nskeäšsDej peceerve yeebOeeW Je peueeMeÙeeW 
kesâ efueS kegâyee&ve nes Ûegkeâer nQ~ uesefkeâve kegâue .ef<e #es$e keâe kesâJeue 
veew ØeefleMele Yeeie ner efmebefÛele nw~ Fmekesâ DeueeJee Keveve Skeâ 
Deewj keâejCe nw, efpememes ueesieeW keâer peceerveW efÚve jner nQ~ efJekeâeme 
heefjÙeespeveeDeeW kesâ efueS DeefOe«eefnle peceerve ceW mes 34.4 ØeefleMele 
Keveve kesâ efueS DeefOe«eefnle ngF&b~ PeejKeC[ yeveves kesâ yeeo keâjerye 
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meew SceDeesÙet efkeâS ieÙes nQ~ meYeer keâes Oejeleue hej Gleej efoS 
peeÙeW lees PeejKeC[ mes pebieue ieeÙeye nes peeSbies, Kesleer keâer 
peceerve veneR yeÛesieer~ ueesie keâneb peeSbies, keäÙee keâjWies, Fmekeâer 
efÛeblee mejkeâej keâes veneR~ Deepeeoer kesâ yeeo DeewÅeesefiekeâjCe, Keveve 
Je peue-efJeÅegle heefjÙeespeveeDeeW kesâ Ûeueles ueeKeeW ueesie efJemLeeefhele 
ngS~ šeše, nefšÙee, Oeveyeeo, yeeskeâejes, helejelet, PeefjÙee, cegjer, 
cewLeve, Keueejer, Yegjkegbâ[e pewmes peieneW hej DeeefoJeemeer peceerveW 
heefjÙeespevee keâer YeWš ÛeÌ{ ieÙeeR~ mewkeâÌ[eW-npeejeW ieeBJe GpeeÌ[ efoÙes 
ieÙes~ efoueÛemhe nw efkeâ mejkeâejW kewâmes yeÌ[er hetbpeerheefleÙeeW kesâ efnleeW kesâ 
efueS keâece keâjleer jner nQ~

PeejKeC[ ceW DeewÅeesefiekeâjCe keâer Meg®Deele DeewheefveJesefMekeâ keâeue ceW 
ner nes ieF& Leer~ 1907 ceW peceMesopeer šeše ves keâeueerceešer #es$e 
ceW Deheveer Hewâkeäš^er keâer veeRJe jKeer~ Fmekesâ efueS 3564 SkeâÌ[ 
peceerve keâe DeefOe«enCe efkeâÙee~ Fme Hewâkeäš^er ves npeejeW heefjJeejeW 
keâes efJemLeeefhele efkeâÙee~ kebâheveer keâer mLeehevee kesâ efueS Úesševeeiehegj 
šWveWmeer Skeäš keâes Ûeej meeue lekeâ "b[s yemles ceW jKee ieÙee leeefkeâ 
šeše keâes peceerve DeefOe«enCe ceW pÙeeoe keâevetveer oebJeheWÛe keâe meecevee 
ve keâjvee heÌ[s~ keäÙeeWefkeâ Skeäš kesâ ØeYeeJeer nes peeves mes šeše keâes 
peceerve uesves ceW keâeHeâer efokeäkeâleW DeeleeR~ Fme DeefOeefveÙece kesâ lenle 
DeeefoJeemeer peceerve iewjDeeefoJeeefmeÙeeW keâes nmleebleefjle veneR keâer pee 
mekeâleer~ 

Deepeeoer kesâ yeeo jebÛeer ceW 1958 ceW SÛeF&meer keâer Deewj 1966 
ceW yeeskeâejes mšerue mebÙeb$e keâer mLeehevee ceW Yeer npeejeW SkeâÌ[ peceerve 
DeefOeie=efnle keâer ieF&~ efJemLeeefheleeW keâes veece cee$e keâe cegDeeJepee efoÙee 
ieÙee~ yeeskeâejes ceW peye mšerue hueebš yevevee leÙe ngDee lees oeceesoj 
veoer kesâ Gòej ceW Skeâ peceerve kesâ yeÌ[s efnmmes keâes efÛeef£le keâj Fmes 
Keeueer keâjeves keâe keâece Meg¤ ngDee~ ueieYeie 60 ieeBJe hetjer lejn 
Deewj kegâÚ ieeBJeeW kesâ kegâÚ efnmmes keâes mejkeâej ves peceerve DeefOe«enCe 
keâevetve keâe Fmlesceeue keâjkesâ Deheves keâypes ceW ues efueÙee~ mejkeâejer 
ojeW hej peceerve keâe cegDeeJepee efoÙee ieÙee pees peceerve kesâ yeepeej 
YeeJe mes yesno keâce Les~ mšerue hueebš ceW yeÌ[er mebKÙee ceW keâece 
keâjves JeeueeW keâer pe¤jle Leer~ nj lejn kesâ heoeW hej ueesie jKes peeves 
Les~ uesefkeâve mejkeâej ves Ùen leÙe efkeâÙee efkeâ efmeHe&â ÛeewLeer ßesCeer kesâ 
heoeW hej nj efJemLeeefhele heefjJeej mes Skeâ Deeoceer keâes veewkeâjer oer 
peeSieer~ Fmekesâ DeueeJee nj heefjJeej keâes jnves kesâ efueS peceerve keâe 
Skeâ šgkeâÌ[e efoÙee peeSiee~

1960 kesâ oMekeâ ceW yegue[espej Ûeueekeâj ieeBJeeW keâes meceleue keâj 
efoÙee ieÙee Deewj ueesie Deheves meeceeve yewueieeef[ÙeeW hej ueeo keâj 
otmejer "ewj {tb{ efueS~ ieeBJeeW ceW Iej, yeeie, Ûeejeieen, kegâueosJelee 
kesâ mLeeve, MceMeeve meYeer kegâÚ Les~ hej meye kegâÚ meceleue nes ieÙee 

Lee~ efJemLeeefheleeW kesâ meeLe ÛegYeves Jeeueer yeele Ùen ngF& efkeâ Gvemes 
peceerve uesles meceÙe keâne ieÙee efkeâ Fme peceerve hej hueebš yevesiee 
Deewj Jeneb keâece keâjves JeeueeW kesâ efueS keâeueesefveÙeeb yeveeF& peeSbieer~ 
uesefkeâve efJemLeeefheleeW ves osKee efkeâ mšerue hueebš ØeyebOeve ves Øeehešea 
[eruej keâer Yetefcekeâe Dehevee ueer nw~ henues lees Skeâ keâes-DeehejsefšJe 
keâeueesveer yeveekeâj ueieYeie 500 hueeš ueerpe hej os efoS ieS~ Fve 
500 ueesieeW keâes hueeš osles meceÙe efJemLeeefheleeW keâes efkeâmeer lejn keâer 
JejerÙelee veneR oer ieF&~ keâesÙeuee Keveve heefjÙeespeveeDeeW ceW meermeerSue 
Deewj yeermeermeerSue Éeje [sÌ{ ueeKe SkeâÌ[ Yetefce keâe DeefOe«enCe 
efkeâÙee ieÙee~ Fme DeefOe«enCe kesâ yeeo peceerve mess nšeS ieÙes ueesieeW 
kesâ hegve&Jeeme kesâ DeebkeâÌ[W Yeer meblees<eheÇo veneR nQ~

GÅeesieeW keâer lejn ner mejkeâejer DeLeJee iewj mejkeâejer heefjÙeespeveeDeeW 
kesâ keâejCe Yeer pevepeeleerÙe meceepe kesâ efJemLeeheve keâer mecYeeJevee 
jnleer nw~ heefjÙeespeveeDeeW kesâ efueS keâF& yeej Yetefce heós hej ueer peeleer 
nw~ heefjÙeespevee hetCe& nesves DeLeJee Gmekeâer meceÙe ceÙee&oe hetCe& nesves 
hej Yetefce Gmekesâ cetue ceeefuekeâ keâes Jeeheme nesveer ÛeeefnS, hejvleg 
pevepeeleerÙe #es$e ceW DevegYeJe kegâÚ Deueie nw~ heós keâer meceÙe ceÙee&oe 
hetCe& nesves hej Jen Yetefce cetue ceeefuekeâ keâes Jeeheme nesleer ner veneR 
nw~ keâYeer-keâYeer efyeÛeewefueÙeeW kesâ keâejCe Yetefce Gvekesâ neLe mes Ûeueer 
peeleer nw DeLeJee Gmekesâ yeoues ceW hewmeeW keâe uesve-osve nes peelee nw~

pevepeeleerÙe meceepe mejue Je menpe mJeYeeJe keâe neslee nw~ oueeueeW 
keâer Ûeeueekeâer Gmekesâ OÙeeve ceW veneR Deeleer~ Gvekeâer Yetefce memles ceW 
ueskeâj keâjesÌ[eW kesâ JÙeeheej nesles nQ~ ojDemeue pevepeeleerÙe meceepe ceW 
efMe#ee kesâ DeYeeJe kesâ keâejCe GvnW Fve meYeer mecemÙeeDeeW keâe meecevee 
keâjvee heÌ[lee nw~ ßece keâer leguevee ceW heÙee&hle DeeÙe ve efceuevee 
leLee pees kegâÚ efceuevee nw Jen Yeer meceÙe hej ve efceuevee pewmeer 
keâF& mecemÙeeDeeW keâe GvnW meecevee keâjvee heÌ[lee nw~ keâYeer-keâYeer Ùes 
meejs JÙeJenej ceewefKekeâ DeLeJee efJeMJeeme hej Ûeueles nQ~ keâece hetje 
keâjves kesâ heMÛeele peye efnmeeye neslee nw leye GOeejer keâeškeâj kegâÚ 
LeesÌ[s-yengle ¤heS Gvekesâ neLe ceW Deeles nQ~ efJemLeeefhele heefjJeej kesâ 
ieeBJe ceW ueieve, GlmeJe DeLeJee yeerceejer pewmes DevÙe keâF& keâejCeeW mes 
Yeer GOeejer nesles jnleer nw~ Fmekesâ efueS efkeâmeeve keâpe& Yeer osles nQ~ 
heefjCeecemJe¤he pevepeeleerÙe meceepe kesâ JÙeefòeâ keâes keâpe& Ûegkeâeves kesâ 
efueS Gmeer efkeâmeeve kesâ Ùeneb keâece keâjvee heÌ[lee nw~

PeejKeC[ ceW efJemLeeheve Deewj Yetefce DeefOe«enCe Skeâ yeÌ[er mecemÙee 
yeve ieÙeer nw~ DeewÅeesefiekeâjCe, veiejerkeâjCe, Keveve, efmebÛeeF& Deewj 
efJeÅegle heefjÙeespeveeDeeW kesâ veece hej Fvekeâer peceerve DeefOeie=efnle keâj 
FvnW peceerve Deewj pebieue mes yesoKeue efkeâÙee peelee jne nw~ Fmekesâ 
SJepe ceW ve lees efkeâmeer heÇkeâej keâer Jewkeâefuhekeâ JÙeJemLee keâer ieÙeer 
Deewj ve neR FvnW DeeefLe&keâ megefJeOeeDeeW keâe ueeYe efceuee~ jespeieej kesâ 
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efueS Deepe Yeer Ùeneb kesâ ueesie otmejs jepÙeeW keâe ¤Ke keâj jns nQ~ 
GoejerkeâjCe Deewj veF& DeeefLe&keâ veerefle ves lees ceevees DeeefoJeeefmeÙeeW 
keâes Gpee[ves keâe keâevetveve DeefOekeâej ner os efoÙee nw~ Fmeves yeenjer 
GÅeesieheefleÙeeW kesâ efueS ojJeepes Keesue efoS~ PeejKeC[ Gvekesâ efueS 
Skeâ yeÌ[e Ûeejeieen yeve ieÙee~ meyekeâe OÙeeve Ùeneb keâer Keefvepe 
mebheoe hej ueie ieÙee~ veece efoÙee ieÙee efJekeâeme keâe~ kesâvõ Deewj 
jepÙe mejkeâej Fme ceeceues ceW mebJesovenerve nw~ 

efve<keâ<e& 

efJekeâeme ceW GÅeesieeW keâe Skeâ cenlJehetCe& mLeeve nw~ GÅeesieeW kesâ 
keâejCe jespeieej kesâ DeJemej ye{Wies~ JÙeefòeâ keâer DeeÙe yeÌ{sieer, 
meceepe ceW efJekeâeme keâer Øeef›eâÙee ØeejbYe nesieer~ efJeMJe kesâ keâF& osMeeW 
ves Deheveer DeeefLe&keâ Øeieefle Ssmes DeewÅeesefiekeâerkeâjCe mes ner keâer nw~ Ùen 
meÛe nesles ngS Yeer GÅeesieeW kesâ efJekeâeme kesâ meeLe-meeLe Gmemes nesves 
Jeeues og<heefjCeeceeW keâer nce DeveosKeer veneR keâj mekeâles~ efJeMes<eleÙee 
pevepeeleerÙe #es$e keâes Fmemes keâF& mecemÙeeDeeW keâe meecevee keâjvee heÌ[ 
jne nw~ pevepeeleerÙe meceepe mes Yetefce Øeehle keâjvee, Yetefce kesâ yeoues 
kegâÚ LeesÌ[s-yengle hewmeeW mes keâece Ûeuee uesvee, memles ceW ßece keâes 
Kejeroves kesâ ØeÙeeme pewmeer keâF& Øekeâej keâer mecemÙeeSb nQ~ GÅeesieeW 
kesâ efvecee&Ce SJeb efJekeâeme kesâ keâejCe keâF& pevepeeleerÙe heefjJeejeW keâes 
efJemLeeefhele nesvee heÌ[lee nw~ Jele&ceeve meceÙe ceW mespe (Sme.F&.pes[.) 
kesâ keâejCe Yeer Ssmee ner kegâÚ DevegYeJe nes jne nw~ efJekeâeme kesâ veece 
hej Meg¤ mes PeejKeC[ kesâ ueesieeW Keemekeâj pevepeeleerÙe meceepe keâe 
Jepeto ner Kelce keâjves keâer keâesefMeMe keâer peeleer jner nw~ heejbheefjkeâ 

Yetefce JÙeJemLee keâes mecePes efyevee efJekeâeme keâer Ùeespevee yeveeves mes 
DeeefoJeemeer efnleeW keâer DeveosKeer ngF& nw~ PeejKeC[ kesâ efueS Skeâ 
meblegefuele efJekeâeme cee[ue ÛeeefnS efpemeceW meyekesâ meeLe vÙeeÙe nes 
mekesâ~ GÅeesieeW keâe efJekeâeme DeJeMÙe nes hejvleg Ùes GÅeesie pevepeeleerÙe 
meceepe kesâ efueS mecemÙee ve yeveW, Ùen Yeer osKevee ÛeeefnS~ Fme nsleg 
je„^erÙe mlej hej Skeâ veerefle yeveveer ÛeeefnS~ 
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heÇeÛeerve Yeejle ceW Yetefce JÙeJemLee  
(324 F&ÊhetÊ - 185 F&ÊhetÊ lekeâ)

meejebMe

DeejefcYekeâ keâeue ceW Yetefce hej hetjs meceepe keâe mJeeefcelJe ceevee peelee Lee~ hetje meceepe, «eece, iees$e leLee efyejeojer keâer Devegceefle mes ner Yetefce yesÛeer Ùee 
nmleebleefjle keâer pee mekeâleer nw~ $e+ieJeso keâeue lekeâ Fme yeele keâe keâesF& leLÙe veneR efceuelee efkeâ heÇpee keâer JÙeefkeäleiele Yetefce hej jepee keâe DeefOekeâej neslee 
Lee~ mecYeJele: heÇeÛeerve peveheoeW ceW Yetefce mecheefòe hej JÙeefkeäleÙeeW keâe mJeleb$e DeefOekeâej ve neskeâj mechetCe& peve keâe meecetefnkeâ DeefOekeâej neslee Lee~ hejvleg 
Fme keâeue ceW «eeceerCe DeLe&JÙeJemLee cegKÙe ¤he mes JÙeefkeäleiele YetmJeeefcelJe hej DeeOeeefjle Leer~ MeleheLe yeÇe¢eCe mes %eele neslee nw efkeâ Jewefokeâ keâeue ceW 
jepee Yeer Yetefce oeve ceW leYeer os mekeâlee Lee peyeefkeâ Gmekesâ heÌ[esmeer keâes Deeheefòe ve nes~ Fme keâeue kesâ m$eesleeW ceW Deveskeâ heÇceeCe pebieueeW leLee JeveeW keâer 
Yetefce keâes jnves ÙeesiÙe leLee ke=âef<e ÙeesiÙe yeveeÙes peeves kesâ efceueles nQ~ Yetefce kesâ mJeeceer ner Yetoeve keâj mekeâles Les~ ke=âef<e ÙeesiÙe Yetefce keâes DevÙe YetefceÙeeW keâer 
Dehes#ee pÙeeoe cenlJe efoÙee peelee Lee~ Fme keâeue ceW ueieeve keâer oj efcešdšer keâer efkeâmce, Heâmeue kesâ GhepeeTheve, efmebÛeeF& kesâ meeOeve hej efveYe&j Leer~

efJeefMe„Meyo - YetmJeeefcelJe, YetjepemJe, nmleebleefjle, Yetoeve, ueieeve

[e@Ê meblees<e kegâceej
npeejeryeeie

Yetefcekeâe

heÇeÛeerve DeefYeuesKeeW leLee meeefnlÙeeW ceW efJeefYevve heÇkeâej keâer Yetefce 
JÙeJemLee keâe GuuesKe efceuelee nw~ keâewefšuÙe DeLe&Meem$e kesâ Devegmeej 
Gme meceÙe kesâ «eeceeW ceW Deueie-Deueie heÇkeâej keâer Yetefce heeÙeer peeleer 
Leer~ YetmJeeefcelJe keâer yengle meer efJeÛeejOeejeSB Leer~ FeflenemekeâejeW kesâ 
Devegmeej heÇeÛeerve Yeejle ceW YetmJeeefcelJe leerve heÇkeâej keâe Lee (1) 
JÙeefkeäleiele YetmJeeefcelJe (2) jepekeâerÙe YetmJeeefcelJe (3) meecetefnkeâ 
mJeeefcelJe~ peelekeâ leLee heeefue meeefnlÙe Fme yeele keâes heÇkeâš keâjles 
nQ efkeâ efoJÙeJeoeve ceW Yeer yengle mes JÙeefkeäleiele ke=â<ekeâeW Éeje KesleeW 
hej keâeÙe& keâjves keâe JeCe&ve efceuelee nw~1 Oeeefce&keâ GodosMÙeeW mes Yeer 
JÙeefkeäleiele ueesieeW Éeje Yetefce oeve ceW oer peeleer Leer peceerveeW keâes 
yesÛeves, Kejeroves, mLeeveevlejCe, efiejJeer jKevee, FlÙeeefo keâe Yeer 
GuuesKe peelekeâeW ceW efceuelee nw~ Ùes JÙeefkeäleiele mecheefòe keâes heÇoefMe&le 
keâjlee nw~ heÇeÛeerve meeefnlÙe mes helee Ûeuelee nw efkeâ osMe keâe jepee 
meejer Yetefce keâe mJeeceer neslee Lee~ JesoeW ceW Skeâ heÇeLe&vee efueKeer nw 
efkeâ jepÙeeefYe<eskeâ kesâ meceÙe IeesÌ[s, peeveJej, Deewj ieeBJe ceW jepee keâe 
efnmmee nesves keâer MeheLe ueer peeleer Leer~2 [eÙee[esjme leLee mš^syees 
Yeer Fme yeele mes mencele nw, Ùetveeveer uesKekeâ jemleesJelepesHeâ keâe Yeer 
keânvee nw efkeâ efceœe keâer lejn Yeejle ceW Yeer jepee ner pevelee keâer 
meejer mecheefòe keâe mJeeceer neslee Lee~ Fme lejn keâer Yetefce ceW yengle 
mes ueesie efceue peguekeâj Kesleer keâjles Les~ pees efkeâ Skeâ otmejs kesâ 
mecyevOeer Ùee yeÛÛes nesles Les~ DeLe&Meem$e leLee otmejs m$eesleeW ceW pees 
Yetefce veeheves keâer uecyeer metÛeer oer ieF& nw Gmemes ueielee nw efkeâ Yetefce 

veeheves keâer lejn-lejn keâer FkeâeF&Ùeeb ueesie Deewj mejkeâej heÇÙeesie keâjles 
Les~ jepekeâerÙe ueesie pees Yetefce keâes veeheles Les Jes Yetefce veeheles meceÙe 
Gmekesâ mener lejerkesâ heÇÙeesie ceW ueeles Les~ peyeefkeâ Deece pevelee Deheves 
Yetefce kesâ PeieÌ[eW leLee Yetefce mecheefòe kesâ mener yebšJeejs kesâ efueS, Yetefce 
veeheves kesâ pees lejerkesâ Gme meceÙe heÇÛeefuele Les, Gvekeâer ceoo uesles Les~

heÇeÛeerve Ssefleneefmekeâ meeefnlÙeeW Deewj DeefYeuesKeeW ceW Yetefceoeve kesâ 
DeveskeâeW GuuesKe efceueles nQ~ Oece&Meem$eeW kesâ Devegmeej Yetefce keâe 
oeve Skeâ lejn keâe heefJe$e oeve ngDee keâjlee Lee pees meYeer iegveeneW 
keâes meceehle keâjves kesâ efueS efoÙee peelee Lee~3 ceneYeejle ceW Skeâ 
hetje DeOÙeeÙe Fmekesâ yeejs ceW efueKee nw~ heÇeÛeerve meeefnlÙeeW leLee 
DeefYeuesKeeW ceW Fme yeele kesâ heÇceeCe efceueles nw efkeâ Gme meceÙe jepemJe 
keâe cegKÙe meeOeve Yetefce Ùee JÙeefkeäleiele Yetefce hej pees ueieeve ueieeÙee 
peelee Lee Gmekeâe Deueie-Deueie veece efoÙee ieÙee Lee~

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe efJeMues<eCeelcekeâ SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle keâe 
nw~ MeesOe keâeÙe& kesâ efueS efÉleerÙekeâ œeesleeW keâe GheÙeesie efkeâÙee ieÙee 
nw~ Fmekesâ efueS cegKÙele: Fbšjvesš mes heÇehle meeceef«eÙeeW, heÇkeâeefMele 
«ebLe, he$e-heef$ekeâeDeeW ceW Úhes efJeJejCe, efveyebOe SJeb uesKe leLee 
efJeefYevve MeesOe «ebLeeW keâes DeOÙeÙeve keâe DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

ceewÙe& Ùegie (324 F&ÊhetÊ-185 F&ÊhetÊ lekeâ) keâer DeeefLe&keâ JÙeJemLee 
Yeer ke=âef<e hej ner DeJeueefcyele Leer~ ke=âef<e «eeceeW ceW nesleer Leer~ Yetefce 
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keâes keâF& Jeieex ceW efJeYeeefpele efkeâÙee ieÙee Lee~

324 F&ÊhetÊ-185 F&ÊhetÊ kesâ meceÙe lekeâ «eece ceW cegKÙele: Ûeej 
heÇkeâej keâer Yetefce heeÙeer peeleer Leer~ (1) efveJeeme ÙeesiÙe Yetefce 
(2) ke=âef<e ÙeesiÙe Yetefce (3) yebpej Yetefce (4) Ûeejeieen Jeeueer 
Yetefce~ `Jeemleg' cegKÙele: Jen mLeeve neslee Lee peneb hej efJeefYevve 
Fceejles nesleer LeeR pewmes osJeleeDeeW kesâ cebefoj (osJeeie=n), hetpeeIej 
(ÛeslÙe), efmebÛeeF& keâeÙe& kesâ mLeeve (leslegyevOe), oen ef›eâÙee kesâ cewoeve 
(MeceMeeve), meòeje (Oece&Meeuee) cegHeäle peue efJelejCe keâer hetefle& 
keâjves Jeeues mLeeve (heÇLee), leerLe&mLeeve (hegCÙemLeeve) Deewj oeveie=n 
(hegjJevegJemlece Oece&meslegce)4 FlÙeeefo~

Fme keâeue kesâ GlkeâerCe& DeefYeuesKeeW leLee meeefnlÙeeW ceW Deveskeâ yeej 
`ke=â„e', ̀ Keslee' Deewj ̀ KesleÙee' keâe GuuesKe efceuelee nw~ meeOeejCele: 
Ùen ke=âef<e ÙeesiÙe Yetefce Deewj keâÌ[er efcešdšer kesâ efueS heÇÙeesie neslee Lee~ 
jepekeâerÙe leLee JÙeefkeäleiele efMeueeuesKeeW ceW mhe„ ¤he mes Ssmes cewoeveeW 
(Keslee) keâe GuuesKe nw pees efkeâ yeewæ efYe#egDeeW leLee mevÙeeefmeÙeeW 
keâes Gvekesâ ce"eW leLee iegHeâeDeeW kesâ heeme ceW peerJeve efveJee&n keâjves kesâ 
efueS oeve ceW efoÙes peeles Les~5 `ke=â„e' Deewj `Keslee' GhepeeT Yetefce 
Leer~ FmeceW yeÌ[s-yeÌ[s cewoeve, peueÙegkeäle Deewj ieerueer Yetefce (kesâoej), 
veoer kesâ efkeâveejs Jeeueer Yetefce, kegâSB kesâ meceerhe Jeeueer Yetefce, efvejvlej 
Je<ee& kesâ heeveer mes cegkeäle Yetefce, veerÛeer Je oueoueer Yetefce mecceefuele 
Leer~ ke=âef<e, Yetefce keâer Gòecelee kesâ Devegmeej keâer peeleer Leer, meejer 
Yetefce meceeve ¤he mes GhepeeT veneR Leer~ heblepeefue kesâ ceneYee<Ùe ceW 
GuuesefKele ``meerlÙee'' DeLe&Meem$e keâer ``meerlee'' kesâ meceeve Leer~6

ke=âef<e ÙeesiÙe Yetefce keâes DevÙe YetefceÙeeW keâer Dehes#ee pÙeeoe cenlJe 
efoÙee peelee Lee~ DeefOekeâebMe ueesieeW keâe DeefmòeJe Fme hej efveYe&j 
Lee~ keâewefšuÙe keâe keâLeve nw efkeâ meerefcele peue Jeeuee efnmmee, Keeueer 
cewoeve keâer Dehes#ee DeÛÚe neslee nw Deewj hetjs Je<e& HeâmeueeW leLee HeâueeW 
keâes Glheeefole keâjlee nw~7 Fme heÇkeâej `ke=â„e' meye heÇkeâej kesâ ke=âef<e 
GlheeoveeW keâes Glheeefole keâjves Jeeueer Yetefce Leer~ 

`Deke=â„', `Gme&je', Je `DevegJe&je', `Yetcee' Deewj `efKeuee' FlÙeeefo 
ke=âef<e kesâ DeÙeesiÙe leLee yebpej, ueJeCeerÙe Deewj metKeer efkeâmce keâer 
Yetefce Leer~ Ùen efpe%eemee keâe efJe<eÙe nw efkeâ cesieemLeveerpe ves Fme 
heÇkeâej keâer Yetefce keâe GuuesKe veneR efkeâÙee nw, peyeefkeâ Fme Ùegie ceW 
Ùen meeceevÙe ¤he mes heeÙeer peeleer Leer~ `efKeuee' Deewj `Gme&je' ke=âef<e 
kesâ DeÙeesiÙe Deewj hetCe& ¤he mes DeveghepeeT Yetefce veneR Leer~ veejo 
keâLeve nw efpeme Yetefce keâe efnmmee efkeâvneR keâejCeJeMe Skeâ meeue lekeâ 
peeslee veneR ieÙee Lee Jen Deæ& efKeuee (Deæ& DeveghepeeT) Deewj pees 
efheÚues leerve meeue mes peeslee veneR ieÙee Lee, Jen 'efKeuee' keânueelee 
Lee~ (Jeve, JeveheesDeje, DejCÙe) Ùen Jeve leLee pebieueeW Jeeueer Yetefce 
keânueeleer Leer~8 DeLe&Meem$e kesâ Devegmeej efyevee pegleer ngF& Yetefce keâes 

(Yetefce efÚõefJeOeevece) Meer<e&keâ kesâ Devoj ueeÙee ieÙee Lee~ Gmekeâe 
GheÙeesie heMegDeeW kesâ Ûejves, yeÇeÿeCe keâes kegâefšÙee MeelekeâerÙe KesueeW 
kesâ efueS, DeefOekeâebMe ueesieeW keâer ›eâerÌ[e kesâ efueS, neefLeÙeeW leLee 
DeejefJele uekeâefÌ[ÙeeW kesâ pebieueeW kesâ ¤he ceW efkeâÙee peelee Lee~ 

DeLe&Meem$e ceW TBÛes cewoeveeW mes Ùegkeäle Yetefce ̀ `mLeeuee'' Deewj ̀ `heJe&lee'' 
keâe GuuesKe efceuelee nw~ jeceeÙeCe ceW Yeer TBÛes cewoeveeW Deewj ienjer 
KeeF&ÙeeW Jeeueer Yetefce keâe efpe›eâ efkeâÙee ieÙee nw~ meòeesiegcyee peelekeâ 
ceW pebieueeW kesâ yeerÛe ceW TBÛeer Yetefce keâe GuuesKe nw, peneB efmeukeâ Je 
keâheeme kesâ heewOes nesles Les~ 'mÙeeuee' ke=âef<e ÙeesiÙe Deewj efveJeeme ÙeesiÙe 
oesveeW lejn keâer Leer~

ieeBJe keâer meercee hej heMegDeeW keâes Ûejeves kesâ efueS Ûeejeieen (ieesÛej, 
efJeJeerlee) neslee Lee~ Ûeejeieen kesâ cewoeve oes keâCšhetCe& #es$eeW kesâ yeerÛe 
Kegues jnles Les~ ke=âef<e DeÙeesiÙe Yetefce kesâ Deefleefjkeäle Jeve keâer Yetefce Yeer 
Ûeejeieen kesâ ¤he ceW heÇÙeesie keâer peeleer Leer~ keâewefšuÙe kesâ Devegmeej 
Ûeejeieen keâer Yetefce keâes yengle DeefOekeâ cenlJe efoÙee peelee nw keäÙeeWefkeâ 
iJeeues ieeBJe kesâ heMegDeeW keâes Ûejeles Les~ DeMeeskeâ kesâ efMeueeuesKe ceW 
Yeer ``ye=peYetefce'' leLee ``ye=peYetefcekeâe'' keâe GuuesKe efceuelee nw~9 

GodÙeeve, Deejece, Je Jeve Meyo keâe heÇÙeesie yeieerÛeeW, heekeâex, leLee 
Skeâ ner heÇkeâej kesâ heewOes yeesÙes peeves Jeeues mLeeve kesâ efueS efkeâÙee 
peelee Lee, heeefue meeefnlÙe kesâ Devegmeej Jeve keâe heÇÙeesie heeke&â Je Skeâ 
ner heÇkeâej kesâ heewOes yeesÙes peeves Jeeues mLeeve kesâ efueS efkeâÙee peelee Lee 
pewmes meekesâle keâe ̀ `Debpevee Jeve'' ßeerJeemleer keâe ̀ `pewleJeve'' FlÙeeefo~ 
Fme heÇkeâej Deece kesâ hesÌ[eW Jeeuee Jeve (DeeceJeve) keânueelee Lee~ 
DeLe&Meem$e ceW ``hegCÙe HeâueeJeled'' HetâueeW leLee HeâueeW kesâ yeieerÛeeW kesâ 
efueS DeeÙee nw~

heÇeÛeerve meeefnlÙe, keâewefšuÙe DeLe&Meem$e Je DeMeeskeâ kesâ efjkeâe[esË ceW 
mhe„ ¤he mes meÌ[keâeW keâe Yeer GuuesKe ngDee nw~ Jes ``ceeie&, Deewj 
heeefLe'' keânueeles Les~ Ùes Yeejle kesâ DeeefLe&keâ peerJeve ceW cenlJehetCe& 
Yetefcekeâe efveYeeles Les~10 

YetmJeeefcelJe : heÇeÛeerve Yeejle ceW YetmJeeefcelJe leerve heÇkeâej keâe Lee ~ 

JÙeefkeäleiele mJeeefcelJe : FmeceW efkeâmeer Skeâ JÙeefkeäle keâe mJeeefcelJe 
neslee Lee pewmee efkeâ otmejer ÛeerpeeW ceW neslee nw FmeceW Yeer yengle lejn 
kesâ heefjJele&ve DeeÙes~ henues nj JÙeefkeäle keâer pees Yetefce Leer Gmekeâe 
keâesF& keâeiepe Jeiewjn Deewj keâevetveer keâeÙe&Jeener veneR nesleer Leer~ uesefkeâve 
Oeerjs-Oeerjs Ùen yeouelee ieÙee Deewj yengle lejn kesâ keâevetve yeveles ieÙes 
pewmes efkeâ GòejeefOekeâejer mLeeveevlejCe, ceewefuekeâ DeefOekeâej, efiejJeer 
jKevee FlÙeeefo~

«eerkeâ uesKekeâeW ves mhe„ ¤he mes JÙeefkeäleiele YetmJeeefcelJe kesâ DeefmòeJe 
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keâe keâesF& GuuesKe veneR efkeâÙee nw~ efkeâvleg Yetefce keâer hegve: efvejer#eCe, 
efmebÛeeF& kesâ peue kesâ efueS efJelejCe Deewj ceewmece kesâ yeejs ceW oeMe&efvekeâeW 
Éeje keâer peeves Jeeueer YeefJe<ÙeJeeefCeÙeeW, efpevekeâes efkeâ JÙeefkeäleiele leewj 
hej ueesie keâjJeeles Les~ Gmemes mhe„ neslee nw efkeâ efkeâmeeve Kesle keâe 
ceeefuekeâ ngDee keâjles Les~ heÇeÛeerve pepeeW kesâ Devegmeej jepee Úesšs 
yeÛÛeeW keâer Yetefce keâer osKeYeeue keâjlee Lee~11 jepemJe DeefOekeâejer 
jepÙe kesâ jepemJe keâes heÇehle keâjves kesâ efueS JÙeefkeäleiele Yetefce keâe 
hetje uesKee peesKee jKeles Les~12 jepee Ssmeer Yetefce efpevekeâer keâesF& 
meercee veneR nesleer Leer otmejeW keâes os mekeâlee Lee~ heblepeefue ceW ke=âef<e 
keâer Yetefce hej JÙeefkeäleiele mJeeefcelJe keâe GuuesKe efceuelee nw~ mce=efle 
Deewj cenekeâeJÙe ceW KesleeW kesâ ceeefuekeâeW kesâ DeefOekeâej, mJeeefcelJe kesâ 
DeveskeâeW GuuesKe efceueles nQ~ Oeeefce&keâ GodosMÙeeW mes Yeer JÙeefkeäleiele 
ueesieeW Éeje Yetefce oeve ceW oer peeleer Leer peceerveeW keâes yesÛeves, Kejeroves, 
mLeeveevlejCe, efiejJeer jKevee, FlÙeeefo keâe Yeer GuuesKe peelekeâeW ceW 
efceuelee nw~ Ùes JÙeefkeäleiele mecheefòe keâes heÇoefMe&le keâjlee nw~

efceefuevoheevneW ceW keâneJele nw henues pees Yetefce Ùee pebieueeW keâes meeHeâ 
keâjkesâ Kesleer kesâ keâece ceW ueelee Lee Jen Gmeer JÙeefkeäle keâer nes peeleer 
Leer~13 Ùen Skeâ lejn keâe ueÛeeruee mJeeefcelJe Lee~ uesefkeâve Fmekesâ 
yeeo peye DeeÙe& DeeÙes lees Ùen efJeÛeej yeoue ieÙee~ Fmekesâ yeeo 
keâevetve oeleeDeeW Éeje peye peceerveeW kesâ mJeeefcelJe kesâ efueS keâevetve 
yeveeÙes ieÙes Gvemes %eele neslee nw Ùen Skeâ keâe@cheuewkeäme meceepe Lee~

ieewlece Oece&met$e kesâ Devegmeej keâesF& Yeer JÙeefkeäle Yetefce keâe mJeeceer heebÛe 
lejn mes yeve mekeâlee Lee (1) Kejero keâj, (2) GòejeefOekeâejer, (3) 
yebšeF&, (4) kegâkeâea, (5) heÇehle keâjkesâ~14 

Fmekesâ DeueeJee Deiej efkeâmeer kesâ keâypes ceW keâesF& Yetefce yengle efove 
lekeâ jnleer Leer lees Jen Yeer ceeefuekeâ ceevee peelee Lee~ efJe<Ceg mce=efle 
ceW efueKee nw efkeâ Deiej efkeâmeer JÙeefkeäle keâer leerve heerÌ{er lekeâ Yetefce 
heeme jns lees Jen Gmekeâe ceeefuekeâ nesiee~ DeLe&Meem$e mes helee Ûeuelee 
nw efkeâ Deiej keâesF& JÙeefkeäle efkeâmeer keâer Yetefce Deheves keâpe& efoÙes ieÙes 
¤heÙeeW keâer peien ues ueslee Lee lees Jen Deeoceer peceerve kesâ ceeefuekeâ 
keâes peceerve keâe efkeâjeÙee oslee Lee~15

jepÙe keâe mJeeefcelJe : jeceeÙeCe ceW jepee oMejLe ves kewâkeâÙeer mes 
keâne nw efkeâ jepÙe keâer meejer mecheefòe jepee keâer nw Deewj yeÇeÿeCeeW keâes 
ÚesÌ[keâj meejer heÇpee keâer mecheefòe ues mekeâlee nw Deewj meejer mecheefòe 
#eef$eÙeeW keâer nw~16 Kesleer keâjves Jeeuee jepee keâes Deheveer hewoeJeej keâe 
1/6, efnmmee Yetefce keâj kesâ ¤he ceW efoÙee keâjlee Lee~ keäÙeeWefkeâ jepee 
Yetefce keâer megj#ee keâjlee Lee FmeefueS Ùen Yetefce keâj efoÙee peelee Lee~ 
uesefkeâve otmejs Feflenemekeâej pewmes pewefceveer keâe keânvee nw efkeâ jepee 
ner meejer Yetefce keâe ceeefuekeâ neslee Lee, Ssmee keânvee ieuele nw~17 

yengle meer Keeueer Deewj Kesleer Jeeueer peceerve pees efkeâ jepee kesâ meerOes 
efveÙeb$eCe ceW ngDee keâjleer Leer~ Gmekeâes Jen oeve ceW Yeer efoÙee keâjlee 
Lee~ efJeefYevve meeefnlÙeeW mes helee Ûeuelee nw efkeâ Ssmeer yengle mes Yetoeve, 
yeÇeÿeCeeW Deewj mejkeâejer DeefOekeâeefjÙeeW Deewj jepee kesâ DeeoefceÙeeW keâes 
efkeâÙes peeles Les Deewj Fve peceerveeW mes pees Deeceoveer nesleer Leer Jen Gmeer 
Deeoceer keâe nesleer Leer efpemekeâes Yetefce oeve ceW efceueleer Leer~

Fmekesâ DeeueeJee jepee keâer Deheveer Yetefce Yeer ngDee keâjleer Leer, efpemeceW 
iegueece, cepeotj Deewj kewâoer keâece efkeâÙee keâjles Les~

veeefmekeâ kesâ yeewæ iegHeâeDeeW mes helee Ûeuelee nw efkeâ jepee ieewlece heg$e 
melekeâerefCe& (117 F&Ê) ves Deheveer Yetefce Deewj ieeBJe yeewæ ueesieeW keâes 
oeve efkeâÙes Les~

Keeueer heÌ[er ngF& peceerve hej mejkeâej keâe hetje-hetje DeefOekeâej ngDee 
keâjlee Lee~ Ssmeer peceerves Ûeejeieen keâer lejn heÇÙeesie nesleer LeeR~ Ssmeer 
Yetefce jepekeâerÙe Devegceefle mes pevelee keâes efceue mekeâleer Leer~18 

meecetefnkeâ YetmJeeefcelJe : DeLe&Meem$e mes helee Ûeuelee nw efkeâ jepee 
yeskeâej heÌ[er ngF& Yetefce JeneB henues mes yemeves Jeeues ueesieeW keâes yesÛe 
efoÙee keâjlee Lee~19 FmeceW pÙeeoe efvecve peeefle kesâ ueesie ngDee keâjles 
Les~ Ùes meye ueesie efceuepegue keâj, keâj efoÙee keâjles Les, Deiej veneR 
os heeles Les lees peceerve Fvemes ueskeâj otmejs ueesieeW keâes os oer peeleer 
Leer~ Fme lejn keâer peceerveW pÙeeoelej meercee hej ngDee keâjleer LeeR~ 
Ûeejeieen Jeeueer Yetefce hetjs ieeBJe kesâ ueesieeW keâer ngDee keâjleer Leer~ 
ceveg ves Yeer efueKee nw efkeâ Ûeejeieen meYeer kesâ efueS nesveer ÛeeefnS~20 

meYeer kesâ keâece Deeves Jeeueer ÛeerpeeW Deewj ieeBJe keâe ojJeepee, leeueeye, 
meÌ[kesâ, hegue, heeke&â, Jeiewjn pewmeer ÛeerpeeW mes Ùen mecePevee ÛeeefnS 
efkeâ Fme lejn kesâ ieeBJe ceW mebÙegkeäle Kesleer ngDee keâjleer Leer~ DeLe&Meem$e 
ceW GuuesKe efceuelee nw efkeâ hegue, meÌ[keWâ, leeueeye FlÙeeefo yeveeves kesâ 
keâece pees ueesie efceuepegue keâj keâjles Les Gvekeâe jepee keâer Deesj mes 
kegâÚ HeâeÙeoe efceuee keâjles Les~21 

Yetefce ceehe

DeLe&Meem$e ceW Yetefce veeheves keâer uecyeer metÛeer oer ieF& nw~ veeheves keâer 
meyemes Úesšer FkeâeF& Sšesce (hejceeveJee) keânueeleer Leer~22 otmejer 
FkeâeF&ÙeeW, `efuekeâeMee', `Ùetkeâe' Deewj `OeeJee', Úesšer ÛeerpeeW keâes 
veeheves kesâ keâece keâece ceW Deeleer Leer, uesefkeâve Gvekeâe heÇÙeesie Yetefce 
keâes veeheves kesâ efueS veneR efkeâÙee peelee Lee~ yeeo ceW Yetefce veeheves 
keâer efveefMÛele ceehe keâer FkeâeF& `Debieguee' heÇÙeesie keâer peeleer Leer pees 
efkeâ Ú: Heâerš kesâ JÙeefkeäle keâer yeerÛe keâer Debiegueer kesâ oes efnmmes kesâ 
yejeyej nesleer Leer uesefkeâve ceOÙece TBÛeeF& kesâ Deeoceer keâer DeBiegueer kesâ 
yejeyej veneR nesleer Leer~ 
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`nmlee' Yetefce keâes veeheves keâe Skeâ Deece lejerkeâe Lee uesefkeâve Ùen 
ncesMee keâesnveer mes yeerÛe keâer Debiegueer kesâ DeeefKejer heesj lekeâ keâer 
uecyeeF& veneR nesleer Leer~ heÇpeehelÙee, nmlee, Dejeleveer keâer uecyeeF& 
24 Debieguee kesâ yejeyej nesleer Leer~ Fvekeâes Ùen Kesleer Jeeueer Yetefce 
keâes veeheves ceW heÇÙeesie efkeâÙee peelee Lee~23 

`Oeveg<e' 4 nmlee Ùee 96 Debieguee kesâ yejeyej neslee Lee~ Fme heÇkeâej 
`[b[e' leLee Oeveg<e Skeâ ner uecyeeF& Ùeeefve 96 Debieguee kesâ yejeyej 
Les~24

heblepeefue `Dekeâmee' veehe kesâ yeejs ceW efueKeles nQ efpemekeâer uecyeeF& 
104 Debieguee kesâ yejeyej nesleer Leer~ Fme lejn Ùen `[b[e' Ùee 
`Oeveg<e' mes LeesÌ[e yeÌ[e neslee Lee~ Yetefce keâes veeheves kesâ efueS jmmes keâe 
(jppeg) heÇÙeesie efkeâÙee peelee Lee~25 DeLe&Meem$e kesâ Devegmeej Fmekeâer 
uecyeeF& 10 `[b[e' kesâ yejeyej nesleer Leer Deewj DeeOegefvekeâ 20 Ùee[& 
kesâ yejeyej neslee Lee~

`›eâe@me' Yeer Skeâ veehe Lee pees oes heÇkeâej keâe neslee Lee efpemekeâer 
uecyeeF& ›eâceMe: 1.13 Deewj 2.26 ceerue kesâ yejeyej nesleer Leer~ 
yeÌ[er uecyeeF& Jeeuee ›eâe@me Deye Yeer osMe kesâ DeefOekeâebMe efnmmes ceW 
heÇÛeefuele nw~

Fme heÇkeâej heÇeÛeerve Yeejle ceW Yetefce veeheves kesâ efJeefYevve lejerkesâ heÇÙeesie 
efkeâÙes peeles Les~ mš^syees kesâ Devegmeej Menj kesâ Ûeej efmešer ceefpemš^sš 
Jes meye heÇkeâej kesâ veeheeW keâes osKeles Les~ ceveg kesâ Devegmeej-Skeâ Je<e& 
ceW keâce mes keâce oes yeej Yetefce ceehe keâe hegve: efvejer#eCe neslee Lee~26 

Yetoeve

heÇeÛeerve m$eesleeW ceW Yetefce «enerlee meele heÇkeâej kesâ nesles Les - (1) 
yeÇeÿeCe, (2) yeewæ mebIe (3) mejkeâejer DeefOekeâejer, (4) jepee kesâ 
heefjJeej kesâ meomÙe, (5) ieeBJe peneB mes Heâewpe kesâ efueS efmeheener 
efceueles Les, (6) cebefoj, (7) efMekeâejer, Dehebie Jeiewjn~

Yetefce keâe oeve oes lejn kesâ ueesie keâjles Les - (1) jepekeâerÙe - jepee, 
jeveer, megyesoej, heÇevleerÙe ieJe&vej Deewj jepÙe kesâ GÛÛe DeefOekeâejer 
(2) Deece pevelee~

keâevetve oeleeDeeW ves MeemekeâeW keâes efveoxMe efoÙee keâjles Les efkeâ Jen 
yeÇeÿeCeeW keâes Yetefce oeve keâjW~27 DeLe&Meem$e kesâ Devegmeej yeÇÿeosJe 
Yetefce yeÇeÿeCeeW keâes oeve ceW oer peeleer Leer~ pees efkeâ hetpee, yeefueoeveeW 
(jerleefJekeâ) Deewj JesoeW keâe DeOÙeeheve keâeÙe& FlÙeeefo keâjles Les~ 
yeÇeÿeCeeW keâes pebieueeW keâer Yetefce Yeer lehemÙee Je Oeeefce&keâ DeYÙeeme kesâ 
efueS oer peeleer Leer~ jeveer veeieefvekeâe keâer veeveeIeeš iegHeâe DeefYeuesKe 
(1 Meleeyoer F&Ê hetÊ) mes DeMJecesIe Ùe%e ceW Skeâ ieeBJe efoÙes peeves keâe 
GuuesKe efceuelee nw~ Fme Jewefokeâ Ùegie ceW oeve «enerlee yeÇeÿeCe Lee~ 

DeevOeÇ heÇosMe kesâ efkeâmelevee iegvšgj #es$e ceW heeÙes peeves Jeeues F#Jeekegâ 
efjkeâe[& mes helee Ûeuelee nw efkeâ mevleecetuee-heÇLece (ueieYeie 223 F&Ê 
mes 240 F&Ê) ves Jewefokeâ Ùe%e efkeâÙee Lee Deewj npeejeW nuee peceerve 
oeve ceW oer Leer~ ÙeneB peceerve osves Je uesves Jeeues oesveeW yeÇeÿeCe Les~ 
heeefue meeefnlÙe ceW MeemekeâeW Éeje yeÇeÿeCeeW keâes Yetefce oeve efoÙes peeves 
kesâ DeveskeâeW GuuesKe efceueles nQ~28 

pees yeÇÿeosÙee Yetefce oeve ceW oer peeleer Leer Gmekesâ meeLe yengle meer 
cegefkeäleÙeeB Je megefJeOeeSB Yeer nesleer LeeR~ DeLe&Meem$e kesâ Devegmeej 
yeÇeÿeCeeW keâes oeve keâer peeves Jeeueer Yetefce hej keâesF& keâj Je pegcee&vee 
veneR ueielee Lee Je mewefvekeâ Yeer heÇJesMe veneR keâj mekeâles Les~

meeceevÙe pevelee Éeje Yeer yeÇeÿeCeeW keâes Yetefce oeve keâer peeleer Leer, 
uesefkeâve Gmekesâ efueS jepÙe mes Devegceefle uesveer heÌ[leer Leer Deewj Fmekesâ 
meeLe kegâÚ keâj Yeer jepemJe keâer neefve kesâ efueS #eefle kesâ ¤he ceW 
osvee heÌ[lee Lee~ Fme heÇkeâej keâer Yetefce yeÇÿeCeeW kesâ peerJeve efveJee&n 
keâe cegKÙe meeOeve Leer~29 

meeleJeenve Deewj Meekeâe jepeeDeeW Éeje pÙeeoe Yetefce keâe oeve yeewæ 
mebIeeW keâes (efYe#eg mebIe) keâer YeueeF& Je keâuÙeeCe kesâ efueS efkeâÙee ieÙee 
venehevne kesâ oeceeo Je efoveekeâe kesâ he=$e GmeeJeoòee keâer veeefmekeâ Je 
keâeuex yegæ iegHeâe kesâ uesKeeW kesâ Devegmeej (otmejer Meleeyoer F&Ê) yeewæ 
mebIe keâer efveJee&n kesâ efueS Yetefceoeve efkeâÙee ieÙee Lee~ yegæ meeefnlÙe 
ceW Yeer yegæ Je Gvekesâ efMe<ÙeeW keâes Yetefce oeve efkeâÙes peeves kesâ GuuesKe 
efceueles nQ~30 Fme lejn keâer Yetefce ceW jepekeâerÙe DeefOekeâejer heÇJesMe 
veneR keâj mekeâles Les~

yegæ meeefnlÙe ceW JÙeefkeäleiele Yetefce oeve kesâ yengle mes GuuesKe efceueles 
nQ efpeveceW JÙeeheejer DeveeLeefheC[keâe Éeje pesleJeve Deejecee, Fme 
keâeue kesâ heÇefmeæ jepeie=n kesâ JewOe Éeje peerefJekeâe yeeie leLee JewMeeueer 
kesâ Decyeeheeefue Éeje Deece keâe Jeve (DeeceJevee) meefcceefuele Les~ Ùes 
Yetefce efYe#egDeeW kesâ jKe-jKeeJe, uewcheeW kesâ KeÛe&, meeOegDeeW kesâ Jem$eeW 
leLee Je=#e ueieeves FlÙeeefo kesâ efueS oer peeleer LeeR~31 

mejkeâejer DeefOekeâeefjÙeeW keâes Yeer Yetefce oeve oer peeleer Leer~ keâewefšuÙe 
kesâ Devegmeej efJeefYevve efJeYeeieeW kesâ DeOÙe#eeW pewmes SkeâeGvšsvš 
(meceKÙeekeâe) ieesheepe, efpevehej heeBÛe ieeBJe keâe Ûeepe& neslee Lee Deewj 
[ekeäšjeW leLee JewOeeW leLee otle keâes Yeer Yetefce oeve keâer peeleer Leer~ 
ceneJemleg kesâ Devegmeej mesveeheefle «eeceÙee Yeer jepekeâerÙe oeve Lee~32 

ceefvojeW leLee oeve mebmLeeDeeW keâes Yeer Yetefce oer peeleer Leer~ veeefmekeâ 
Deewj keâjeues keâer yeewæ iegHeâeDeeW mes helee Ûeuelee nw efkeâ osJeleeDeeW 
kesâ efueS «eece efoÙes peeles Les~ ceefvojeW keâes oeve oer peeves Jeeueer 
Yetefce efveheefòe leLee DevÙe keâejCeeW kesâ nesves hej peyle Yeer keâer pee 
mekeâleer Leer~33 
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`DeleerLeÙee' DeLe&Meem$e kesâ šerkeâekeâej YešdšemJeeefceve kesâ Devegmeej 
Jen Yetefce Leer pees efkeâ DeefOekeâeefjÙeeW keâes DeÛÚe keâeÙe& keâjves kesâ 
keâejCe heÇoeve keâer peeleer Leer~34 Fme Yetefce kesâ efueS Yeer Jener 
cegefkeäleÙeeB Ùee megefJeOeeSb nesleer LeeR pees efkeâ yeÇeÿeCe leLee yeewæ mebIeeW 
keâes oer peeves Jeeueer Yetefce keâer nesleer LeeR~

Fmekesâ DeueeJee efMekeâeefjÙeeW, yensefueÙeeW, Dehebie leLee JÙeeheeefjÙeeW 
Deeefo keâes Yeer Yetefce oeve keâer peeleer Leer~ ceveg kesâ Devegmeej efJeÅeeLeea 
Yeer Deheves DeOÙeehekeâ keâes peceerve oeve efoÙee keâjles Les~ Fme meceÙe 
efm$eÙeeW Éeje Yeer Yetefce keâe oeve efkeâÙee peelee Lee~ DeMeeskeâ kesâ mlecYe 
DeefYeuesKe mes helee Ûeuelee nw efkeâ Gmekeâer otmejer jeveer kegâ¤Jeekeâer ves 
Skeâ Deece keâe yeeie oeve efkeâÙee Lee~35 

oeve ceW oer peeves Jeeueer Yetefce keâF& lejn keâer nesleer Leer~ pewmes pebieueeW 
keâer Yetefce, Kesleer keâer Yetefce, yeeieeW leLee yeieerÛeeW Jeeueer Yetefce FlÙeeefo~ 
yeeieeW leLee pebieueeW keâer Yetefce meeOegDeeW Je yeewæ efYe#egDeeW keâes oer peeleer 
Leer leeefkeâ Jen hetpee hee" keâe keâece keâj mekesâ~

Yetefce kesâ mJeeceer ner Yetoeve keâj mekeâles Les~ ceveg keâe keâLeve Lee efkeâ 
OeesKee-OeÌ[er Jeeueer Yetefce keâes efvejmle keâj osvee ÛeeefnS~36 Fme heÇkeâej 
meYeer JÙeefkeäleiele oeveeW keâer oeve«enerlee Éeje GheÙeesie keâjves mes hetJe& 
hetCe& peeBÛe keâer peeleer Leer~

Meemekeâ meeceevÙele: Ùegæ ceW efJepeÙe heÇehle keâjves kesâ yeeo GlmeJe ceW 
Yetefce oeve efkeâÙee keâjles Les~ Ùeefo Jen JÙeefkeäle efpemekeâes Yetefce oeve ceW 
oer peeleer Leer, Ùeefo keâesF& keâevetve keâe GuuebIeve keâjlee Lee lees Gmekeâer 
Yetefce peyle keâj oer peeleer Leer~ 

Yetefce oeve keâjves keâer metÛevee mejkeâejer DeefOekeâeefjÙeeW keâes oer peeleer 
Leer~ MeemekeâerÙe jepekegâceej Ùee JeeÙemejeÙe, mesveeheefle, je„^ kesâ 
ieJe&vej, ieeBJe kesâ cegefKeÙee FlÙeeefo ngDee keâjles Les~

Yet-jepemJe

heÇeÛeerve meeefnlÙeeW leLee DeefYeuesKeeW ceW JÙeefkeäleiele Yetefce hej pees ueieeve 
ueieeÙee peelee Lee Gmekeâer efvecve veece efoÙes ieÙes Les~(1) meodYeeiee, 
(2) meodYeeefieve (3) meodYeeiece~ Ùes Oece&Meem$e, DeLe&Meem$e leLee 
mce=efle ceW jepee keâe keâevetveve efveÙeefcele Oeve keâe m$eesle Lee~37 

ceewÙeex (324 F&ÊhetÊ-185 F&ÊhetÊ lekeâ) kesâ meceÙe ceW DeeefLe&keâ 
JÙeJemLee ceW cetue heefjJele&ve DeeÙes Deewj keâj JÙeJemLee ceW Yeer Fmeer 
heÇkeâej heefjJele&ve DeeÙes~ Yetefce keâe keâj efcešdšer keâer GhepeeTheve leLee 
Heâmeue hej efveYe&j keâjlee Lee~ ieewlece kesâ meeefnlÙe ceW leerve ojeW keâe 
efpe›eâ nw : 1/6, 1/8, 1/10 Yetefce kesâ Glheeove hej Ùes ueieleer 
Leer, njeoòee kesâ Devegmeej Ùes (1) DeÛÚer (2) ceOÙe (3) IeefšÙee, 
Yetefce keâer efkeâmce hej efveYe&j keâjleer Leer, efJekeâš efmLeefle ceW peneB Je<ee& 

kesâ heeveer mes Kesleer nesleer Leer kegâue Ghepe keâe 1/3 Ùee 1/4 Yeeie 
Jemetue efkeâÙee peelee Lee~ efÚuekesâ Jeeues oeves keâes 1/3 Ùee 1/4 
kesâ efnmeeye mes Deefle GhepeeT Yetefce mes Jemetue efkeâÙee peelee Lee~38 
YešdšemJeeefceve DeLe&Meem$e kesâ šerkeâekeâej kesâ Devegmeej meoYeeiee kesâ 
Devleie&le 1/3 Ùee 1/4 Ghepe Jemetue keâer peeleer Leer~ Ùen Yeer Yetefce 
keâer efkeâmce hej efveYe&j keâjlee Lee~ ceveg Yeer leerve ojeW keâe efpe›eâ keâjles 
nQ, 1/6, 1/8, 1/12~ uesefkeâve efJekeâš efmLeefle ceW 1/4 efnmmee 
Yeer Jemetue efkeâÙee peelee Lee~39 jeceeÙeCe ceW Yeer 25 heÇefleMele 
ueieeve keâe GuuesKe nw~ Fve meyemes helee ueielee nw efkeâ ueieeve keâer 
oj efcešdšer keâer efkeâmce, Heâmeue kesâ GhepeeTheve, efmebÛeeF& kesâ meeOeve 
hej efveYe&j Leer~ uesefkeâve TBÛeer oj cegefMkeâue kesâ meceÙe Jemetue keâer 
peeleer Leer, Fmemes Ssmee ueielee nw efkeâ cenekeâeJÙe Deewj DeLe&Meem$e kesâ 
Devegmeej Deeceleewj hej Úše efnmmee efueÙee peelee Lee~ meceÙe-meceÙe 
hej ueieeve keâer DevÙe ojW Yeer ueer peeleer LeeR~ pewmes-

yeeefue : Ùes Yetefce mes Jemetue neslee Lee efpeme hej efpeleveer Yetefce nesleer 
Leer Gmemes Glevee ner Jemetue efkeâÙee peelee Lee~ `yeeefue' ceewÙe& meceÙe 
ceW Oeve osves keâe lejerkeâe Lee~ 

keâeje : hejvleg ceewÙe& keâeue ceW keâeje jepemJe keâe Skeâ peevee ceevee 
peefjÙee Lee~ DeLe&Meem$e kesâ šerkeâekeâej YešdšemJeeefceve kesâ Devegmeej 
Ùen Skeâ meueevee keâj Lee~ efpemekeâer Jemetueer DeheÇwue Ùee ceF& ceW keâer 
peeleer Leer~40 keâeje meceÙe-meceÙe efueÙee peeves Jeeuee keâj Lee~ Ùen 
efveÙeefcele Ghepe kesâ `Yeeiee' keâj keâer Jemetueer mes keâce Lee~

nefjCÙe : jepee keâes efoÙes peeves Jeeues DevÙe keâjeW kesâ meeLe neslee Lee~ 
mce=efle leLee keâeJÙe ceW Fmekeâer oj 1/50 yeleeÙeer ieÙeer nw, Fmekeâe 
Meefyokeâ DeLe& meesvee nw~ 

heMegkeâj : Ùen heMegOeve hej efueÙee peelee Lee, SefjÙeve kesâ Devegmeej 
heMegheeuekeâ leLee Ûeejeieen kesâ ceeefuekeâ heMegDeeW kesâ ¤he ceW jepee 
keâes Oeve osles Les~ keâewefšuÙe kesâ Devegmeej jepemJe Skeâ$e keâjves Jeeues 
DeefOekeâejer keâes heMegOeve kesâ ¤he ceW Jemetue efkeâS keâj keâes Deueie mes 
jKevee neslee Lee~41

efJeefJelee : Ûeejeieen keâer megj#ee keâjves Jeeues DeOÙe#e keâes 
efJeefJeleeOÙe#e keâne peelee Lee~ Ûeejeieen ceW heMegDeeW keâer megj#ee ÛeesjeW 
leLee pebieueer peeveJejeW mes nesleer Leer~ Fmekesâ yeoues ceW ueesieeW keâes 
efJeefJelee veecekeâ keâj Ûeejeieen keâer megj#ee kesâ efueS osvee neslee Lee~

Jemleg : Ùes keâj MeeÙeo JÙeefkeäleiele cekeâeveeW, FceejleeW Deeefo mes 
Jemetue efkeâÙee peelee Lee~ Menj leLee ieeBJe oesveeW mes Jemetue efkeâÙee 
peelee Lee~ Fmekesâ Deefleefjkeäle peceerveeW leLee cekeâeveeW keâer ›eâÙe efJe›eâÙe 
hej keâj ueieeÙee peelee Lee~ Fmekeâes Jemleg keânles Les~42 
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mesveeYekeälee : DeLe&Meem$e ceW mesveeYekeälee keâj keâe Yeer GuuesKe 
efceuelee nw~ pees Yešdše mJeeefceve kesâ Devegmeej, lesue, ÛeeJeue, jepee 
keâes mesvee kesâ Jeemles efoÙee peelee Lee~43 

heejmetJee : Ùen ieeBJe JeeueeW mes Jemetuee peeves Jeeuee keâj Lee~

jepekeâerÙe Yetefce mes DeeÙe : ceewÙe& Ùegie ceW peye jepeveweflekeâ 
ie"yevOeve ngDee Lee lees yengle meejer Yetefce efpemekeâe keâesF& mJeeceer 
veneR Lee Jees jepekeâerÙe Yetefce yeve ieÙeer Leer~ Fme Yetefce mes Deefpe&le 
mecheefòe jepee keâe cegKÙe Oeve keâe œeesle Lee~ 'efpemekeâes meerlee' keâne 
peelee Lee~ jepekeâerÙe Yetefce hej Kesleer keâjeves kesâ efueS he=Lekeâ DeecelÙe 
keâer efveÙegefkeäle keâer peeleer Leer efpemes meerleeOÙe#e keânles Les~ meerleeOÙe#e 
Ssmes JÙeefkeäle keâes efveÙegkeäle efkeâÙee peelee Lee pees ke=âef<e efJeÅee leLee 
Jevemheefle efÛeefkeâlmee ceW heÇJeerCe neslee Lee~44 meerleeOÙe#e kesâ heÇcegKe 
keâeÙe& efvecveefueefKele Les~ (1) OeevÙe heg<he, Heâue, Meekeâ, keâvocetue, 
keâheeme Deeefo kesâ yeerpeeW keâes ÙeLeemeceÙe Skeâ$e keâjvee (2) Kesleer 
keâer peceerve hej yeej-yeej nue ÛeueJeekeâj oemeeW keâce&keâejeW (cepeotjeW) 
Deewj oC[ (mepeeÙeeHeâdlee kewâefoÙeeW) mes yeerpe yegDeevee (3) Ùen 
OÙeeve jKevee efkeâ Kesleer kesâ efueS DeeJeMÙekeâ keâ<ebCeÙev$eeW (nue) 
FlÙeeefo GhekeâjCeeW (DeewpeejeW) Deewj (yeueerJeoex) yewueeW keâer keâceer 
ve nes heeÙes~ (4) Ùen OÙeeve ceW jKevee efkeâ keâ¤DeeW (keâejeriejeW), 
yeÌ{F&ÙeeW, uegnejeW, jmmeer yeveeves JeeueeW, kegâDeeb Keesoves JeeueeW, ke=âef<e 
mes mecyevOe jKeves JeeueeW keâeÙeex kesâ efueS legjvle GheueyOe nes mekesâ~ 
(5) jepekeâerÙe Yetefce hej leerve HeâmeueW yegDeevee~ (6) peye HeâmeueW 
lewÙeej nes peeÙeW, lees Gvekeâes keâšJeekeâj mebefÛele keâjvee~ Ùen OÙeeve 
jKevee hewoeJeej keâe keâesF& DebMe Kesle ceW ve jn heeÙes, Yetmes lekeâ keâes 
Kesle ceW ve ÚesÌ[vee~ (7) Ùen OÙeeve jKevee efkeâ heefjkeâceea ueesie 
(oeme, keâce&keâej, Deewj kewâoer) Kesleer ceW Deeie ve ueiee heeÙeW, ÙeÅeefhe 
heeveer keâes Jes Deheves meeLe jKeW~ 

efve<keâ<e&

heÇeÛeerve Yeejle ceW «eeceerCe DeLe&JÙeJemLee cegKÙele: JÙeefkeäleiele 
YetmJeeefcelJe hej efveYe&j keâjleer Leer~ FmeceW yengle lejn kesâ heefjJele&ve 
DeeÙes~ JÙeefkeäleiele mecheefòe kesâ efJeÛeej kesâ efJekeâeme mes heÇeÛeerve pepeeW 
Éeje efJeefYevve efJemle=le keâevetve Je efveÙeceeW keâe efvecee&Ce efkeâÙee ieÙee 
Lee pewmes- GòejeefOekeâej, keâypee, Meer<e&keâ Je efiejJeer leLee yesÛeves 
kesâ Éeje mJeeefcelJe keâe nmleevlejCe FlÙeeefo JÙeefkeäleiele Yetefce kesâ 
mJeeefcelJe keâes Fve efoveeW ceW heÇÛeefuele efmLeefleÙeeW ceW Deheveer Yetefce keâes 
yesÛeves, efiejJeer jKeves leLee oeve keâjves keâe DeefOekeâej Lee~ jepemJe 
DeefOekeâejer jepÙe kesâ jepemJe keâes heÇehle keâjves kesâ efueS JÙeefkeäleiele 
Yetefce keâe hetje uesKee peesKee jKeles Les~ JÙeefkeäleiele Yetefce kesâ ceeefuekeâeW 
keâes Gvekesâ DeefOekeâej mes leye lekeâ JebefÛele veneR efkeâÙee pee mekeâlee 
Lee peye lekeâ efkeâ Jes jepÙe keâes keâj osves ceW DemeceLe& veneR nesles Les, 

leye lekeâ Gvekesâ hewle=keâ DeefOekeâej leLee hewle=keâ mecheefòe hetjer lejn mes 
megjef#ele nesleer Leer~
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PeejKeC[ keâer Deeefoce pevepeeefle hejefnÙee keâer  
meeceeefpekeâ-DeeefLe&keâ efmLeefle 

meejebMe

PeejKeC[ keâer hejefnÙee pevepeeefle cegKÙele: jeBÛeer, heueecet npeejeryeeie ceW efveJeeme keâjleer nw~ Fvekeâe heefjJeej efhele=meleelcekeâ Deewj efhele=JebMeerÙe neslee nw~ 
heefjJeej cegKÙele: Skeâue neslee nw~ iees$e efJeefnve meceepe nesves kesâ keâejCe veelesoejer keâe efJeMes<e cenòJe nw~ hejefnÙee meceepe ceW efJeJeen keâes DeeJeMÙekeâ ceevee 
ieÙee nw~ Fvekesâ efjMlesoejeW ceW heefjneme Deewj heefjnej oes lejn kesâ mebyebOe heeÙes peeles nw~ mebheefòe keâe GllejeefOekeâejer ueÌ[kesâ keâes ceevee peelee nw~ Fvekesâ hegpeejer 
keâes yewiee keâne peelee nw~ yewiee Fvekesâ mecemle Oeeefce&keâ efkeÇâÙeeDeeW keâes mechevve keâjelee nw~ hejefnÙee keâe DeeefLe&keâ JÙeJemLeeheve heÇke=âeflepevÙe nw~ Ùes ke=âef<e, 
efMekeâej, uekeâÌ[er keâešvee, ceÚueer hekeâÌ[ves, heMegÛeejCe SJeb cepeotjer keâeÙe& keâjles nQ~ Fvekeâe Ùen keâeÙe& Je<e&Yej Ûeuelee nw hej ueeYe Flevee keâce neslee nw 
efkeâ Fvekeâe iegpej yemej cegefMkeâue mes neslee nw~ DeefOekeâebMe ueesieeW kesâ heeme Deheveer Yetefce veneR nw~ pebieue DeefOeefveÙece ves Fvekesâ DeeefLe&keâ peerJeve keâes Deewj 
Yeer heÇYeeefJele efkeâÙee nw~ Fvekesâ efJekeâeme kesâ efueS mejkeâej ves ÙeespeveeSb yeveeF&b nw uesefkeâve Ùes ÙeespeveeSb Fve IejeW lekeâ hetCe& ¤he mes veneR hengbÛe heeleer nw~

efJeefMe„Meyo - efhele=meleelcekeâ, veelesoejer, efone[er cepeotj, heMegheeueve, yewiee

mejespe kegâceej ogyes
MeesOe Úe$e, ceeveJe efJe%eeve efJeYeeie 

jeBÛeer efJeMJeefJeÅeeueÙe, jeBÛeer

Yetefcekeâe

PeejKeC[ ceW 32 Øekeâej keâer DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeb nQ~ DevegmetefÛele 
pevepeeefleÙeeW keâes oes ßesefCeÙeeW ceW jKee ieÙee nw~ pevepeeefle Deewj 
Deeefoce pevepeeefle~ pevepeeefleÙeeb Ùeeveer efyejnesj, keâesjyee, Demegj, 
hejefnÙee, efyejefpeÙee, meewefjÙee heneefÌ[Ùee, ceeue heneefÌ[Ùee, Deewj 
meeJej keâes Deeefoce pevepeeefle keâer ßesCeer ceW jKee peelee nw~ Deeefoce 
pevepeeefleÙeeb DeuhemebKÙekeâ nQ~ Gvekeâer DeLe& JÙeJemLee keâceesyesMe 
Deepe Yeer ØeeLeefcekeâ mlej keâer nw~ Jes Deepe Yeer pebieue ceW efMekeâej 
keâjves Deewj pebieue mes ner Yeespeve pegševes kesâ Deeefoce mebmkeâejeW mes 
uewme nQ~ neueebefkeâ Deye Gvekesâ efueS Ssmee keâjvee Deemeeve veneR 
jne~ GveceW Yeer Deye DeepeerefJekeâe kesâ efueS Skeâ peien mLeeÙeer 
leewj hej efškeâves keâer mecePe hewoe nes jner nw~ PeejKeC[ keâer 
Deeefoce pevepeeefleÙeeW ceW hejefnÙee keâer Deheveer henÛeeve nw~1 hejefnÙee 
DeefleheÇeÛeerve keâeue mes ner heÇke=âefle keâer ieeso ceW jnles Dee jns nQ, 
efpemekesâ keâejCe heÇke=âefle mes Fvekeâe Deštš efjMlee nw~ heÇke=âefle kesâ 
FMeejs hej ner Fvekesâ peerJeve keâe nj henuet, jnve-menve peerefJekeâe 
kesâ meeOeve, Oeeefce&keâ peerJeve mebÛeeefuele nesles nw~ ØepeeleerÙe DeOÙeÙeve 
kesâ Devegmeej hejefnÙee pevepeeefle Øeesšes Deemš^esueeÙe[ Øepeeefle keâer 
ceeveer peeleer nQ~ hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueeieeW keâe veeše keâo, oerIe& 
keâheeue, Hewâueer efÛehešer veekeâ Deewj keâeuee ÛeceÌ[e meeceevÙe Meejerefjkeâ 
ue#eCe nQ~ Fvekeâer DeebKeW LeesÌ[er eflejÚer nesleer nQ~ Fvekeâe efveJeeme 
mLeeve cegKÙe ¤he mes heueecet, mebLeeuehejievee, npeejeryeeie efpeues 

ceW nw~ 2011 keâer peveieCevee kesâ Devegmeej Fvekeâer pevemebKÙee 
25585 nw~2 Fvekeâer ceele=Yee<ee hejefnÙee Ùee yewieeveer nw~ Ùes ueesie 
ceebmeenejer nesles nw~

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe efJeMues<eCeelcekeâ SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle keâe 
nw~ MeesOe keâeÙe& kesâ efueS efÉleerÙekeâ œeesleeW keâe GheÙeesie efkeâÙee ieÙee 
nw~ Fmekesâ efueS cegKÙele: Fbšjvesš mes heÇehle meeceef«eÙeeW, heÇkeâeefMele 
«ebLe, he$e-heef$ekeâeDeeW ceW Úhes efJeJejCe, efveyebOe SJeb uesKe leLee 
efJeefYevve MeesOe «ebLeeW keâes DeOÙeÙeve keâe DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe 

heefjJeej ner hejefnÙee meceepe keâer heÇeLeefcekeâ F&keâeF& nw~ heefjJeej 
efhele=meòeelcekeâ, efhele=JebMeerÙe Deewj efhele=mLeeveerÙe neslee nw~ Skeâue 
heefjJeej keâe pÙeeoe heÇÛeueve nww efpemeceW heefle, helveer Deewj DeefJeJeeefnle 
yeÛÛes nesles nQ~ kegâÚ heefjJeejeW ceW mebÙegkeäle heefjJeej Yeer heeÙee ieÙee 
nw~ heefjJeej keâe Deewmele Deekeâej 4-6 meomÙeeW keâe neslee nw~ kegâÚ 
ner heefjJeej ceW 8-9 meomÙe heeÙes peeles nQ~ efJeJeen kesâ yeeo ueÌ[keâe 
Dehevee Deueie Iej yevee-yemee ueslee nw efkeâvleg ceelee-efhelee Deewj 
DeefYeYeeJekeâ keâe mecceeve keâjlee nw Deewj efhelee kesâ Iej kesâ Deemeheeme 
Ùee hetJe&peeW keâer peceerve kesâ heeme Dehevee Iej yemee ueslee nw~ Fvekesâ 
Ùeneb heefjJeej keâer efieveleer `kegâjeuee' (Ûetuns) mes nesleer nw~ "erkeâ 
Fmeer lejn oef#eCe Deøeâerkeâe kesâ keâeueenejer ce¤ ceW heeÙes peeves Jeeues 
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yegMecewve kesâ heefjJeejes keâer efieveleer Gvekeâer `mke&âce' (PeesheefÌ[ÙeeW) mes 
veneR yeefukeâ `JeHe&â' (ÛetuneW keâer Deeie) mes nesleer nw~ Ùen Skeâ yeÌ[e 
mebJesoveMeerue he#e nw~ 

meceepe ceW efm$eÙeeW keâe mLeeve DeÛÚe nw~ DeeefLe&keâ-meeceeefpekeâ meYeer 
ieefleefJeefOeÙeeW ceW Gvekeâer Yeeieeroejer Deewj Yetefcekeâe cenlJehetCe& nesleer 
nQ, kegâÚ Oeeefce&keâ keâeÙeesË ceW Gvekeâer menYeeefielee Jeefpe&le nesleer nw~ 
hejefnÙee heefjJeej ceW ßece - efJeYeepeve heeÙee peelee nw leeefkeâ meYeer 
heeefjJeeefjkeâ keâeÙe& megÛee¤ Ì{bie mes mebheeefole nes mekesâ~ keâece keâe 
yebšJeeje GceÇ Deewj efuebie kesâ Devegmeej efveOee&efjle neslee nw~ heg¤<e 
Iej-efvecee&Ce Ùee DevÙe yeenjer keâece, Yeejer Yejkeâce keâece keâjles nQ~ 
heg¤<e ke=âef<e keâeÙe&, efMekeâej, ceÚueer hekeâÌ[ves leLee LeesÌ[e meb«en ceW 
ueies jnles nQ~ efm$eÙeeb Yeespeve hekeâeves, Iej keâer meHeâeF& keâjves, heeveer 
ueeves, yeÛÛeeW keâe heeueve-hees<eCe keâjves keâe oeefÙelJe efveyeenleer nQ~ 
ueÌ[kesâ efhelee kesâ keâece ceW, Deewj ueÌ[efkeâÙeeb ceeb kesâ Iejsuet keâeÙeexb ceW 
meneÙelee keâjles nQ~ Fmekesâ Deefleefjkeäle ke=âef<e keâeÙe&, pewmes jesheveer, 
efvekeâeF&, ieesÌ[eF&, keâšveer leLee meb«en Deeefo ceW Yeer menÙeesie keâjleer 
nQ~ yeÛÛes-yetÌ{s ÛejeF& kesâ DeueeJes DevÙe nukeâe-Hegâukeâe keâece keâjles 
nQ~3 meceepe ceW yeÌ[s-yetÌ{eW keâe mecceeve neslee nw~ GceÇ-ojepe meomÙe 
Iej keâer jKeJeeueer, yeÛÛeeW leLee yekeâjer, cegieea Deeefo keâer osKeYeeue 
keâjles nQ~ kegâÚ keâece heg¤<e-m$eer efceuepegue keâj keâjles nQ Ùee keâYeer 
Skeâ - otmejs keâe keâece keâj uesles nQ~ DeewjleW Kesle Ùee pebieue keâe 
keâece keâj uesleer nw~ keâYeer jspee keâe Yeer keâece keâj uesleer nQ~ helveer 
yeerceej nes peeleer nw lees heg¤<e ner Keevee hekeâeles nQ~ ßece-efJeYeepeve 
menÙeesie-menkeâeefjlee Deewj mecePeoejer hej efškeâe jnlee nw~

Jele&ceeve ceW hejefnÙee Deheves iees$eeW keâes Yetue Ûegkesâ nQ Deewj Deheves veece 
kesâ meeLe iees$e-metÛekeâ keâesF& Gheveece Ùee GheeefOe veneR peesÌ[les~ efjpeues 
ves Fvekesâ veew iees$eeW keâe veece efoÙee nw :- yeeie (yeeIe), efieæ (he#eer), 
HeâveeRiee (efPebiegj), keâewDee (he#eer), cewvee (he#eer), veeie (keâesyeje), 
lelebiee, ieeÛele Deewj DeesefHeâÙee~ efkeâvleg JÙeeJeneefjkeâ mlej hej Fvekesâ 
Ùeneb iees$e-JÙeJemLee veneR nw~ iees$e mes pÙeeoe peesj efjMlesoejer hej 
osles nQ~ Meeoer-efJeJeen kesâ efueS veelesoejer hej ner OÙeeve efoÙee peelee 
nw~ Jemlegle: Ùes keâF& `heejer' ceW efJeYeeefpele nw~4 iees$e keâer DevegheefmLeefle 
ceW meeceeefpekeâ mebjÛevee keâe cetueYetle DeeOeej veelesoejer nw~ meeceevÙe 
meceepe keâer lejn hejefnÙee meceepe ceW oes lejn kesâ mebyebOe efceueles nQ - 
Skeâ JebMe Éeje Ùee pevce Éeje pegÌ[e meeceeefpekeâ mebyebOe pewmes ceelee-
efhelee keâe yeÛÛeeW mes nesles ngS heerÚs hetJe&peeW lekeâ Deewj Deeies JebMepeeW 
lekeâ neslee nw~ Ùen jkeäle-mebyebOe neslee nw~ otmeje meeceeefpekeâ mebyebOe 
efJeJeen Éeje yevelee nw efpememes kesâJeue oes JÙeefkeäle, Skeâ heg¤<e Deewj 
Skeâ m$eer ner veneR, yeefukeâ oes heefjJeej Skeâ met$e ceW pegÌ[ peeles nQ~ 
Ùen JewJeeefnkeâ mebyebOe keânueelee nw~ FvneR mebyebOeeW kesâ leevee-yeevee mes 

veelesoejer JÙeJemLee yeveleer nw efpemeceW, keâesF& JÙeefkeäle otmejs JÙeefkeäle kesâ 
efueS keâewve-mee mebyebOe-Meyo Ùee Gmes hegkeâejves Ùee mebyeesefOele keâjves kesâ 
efueS keâewve Meyo keâe heÇÙeesie keâjlee nw, efveOee&efjle nesles nw~ veelesoejer 
oes YeeieeW ceW yebšer nw : `OewÙeeefveÙee' Deewj `meveener' OewÙeeefveÙee mebyebOe 
pevce mes pegÌ[e neslee nw Deewj Fmekesâ meomÙe `kegâue-kegâšgcye' keânueeles 
nQ~5 efjMlesoejer yeleueeves Deewj efjMlesoejeW keâes mebyeesefOele keâjves kesâ 
efueS heÇeÙe: Deueie-Deueie MeyoeW keâe heÇÙeesie neslee nw~ veelesoejer kesâ 
Meyo Jeie&-yeesOekeâ Deewj JeCe&veelcekeâ oesveeW nesles nQ~ hejefnÙee meceepe 
ceW efvekeâš mebyebefOeÙeeW keâes heebÛe ßesefCeÙeeW ceW jKeles nQ~

1.	 Dehejeme - oeoe keâer mebleefle

2.	 yeehe ketâj - efhelee keâer mebleeve 

3.	 OeOeeefveÙee - heg$e keâer mebleefle

4.	 hegleefveÙee - heg$eer keâer mebleefle

5.	 IegšeieÌ[er Ùee efnefleÙee - (keâ) veevee ketâj (Ke) ceecee ketâj  
 (ie) HetâHeâe ketâj	

veelesoejer JÙeJemLee ceW Skeâ Deesj kegâÚ mebyebefOeÙeeW kesâ yeerÛe nbmeer-
cepeekeâ keâjves Ùee keâYeer Yeös DeMueerue Yee<ee keâe heÇÙeesie keâjves Ùee 
ÚsÌ[ÚeÌ[ keâjves lekeâ keâer Útš jnleer nw~ Fmes heefjneme - mebyebOe 
keânles nw~ hejefnÙee meceepe ceW Ùen efjMlee YeeYeer-osJej, peerpee-
meeueer, veveo-YeewpeeF& Deeefo kesâ yeerÛe efceuelee nw~6 otmejer Deesj kegâÚ 
efjMlesoejeW kesâ yeerÛe nBmeer-cepeekeâ lees otj, Deeceves-meeceves yeele keâjves, 
veece uesves, Ùee meerOes mebyeesefOele keâjves lekeâ keâer ceveener jnleer nw~ Ùen 
nw `heefjnej-mebyebOe'~ hejefnÙee meceepe ceW Ùen mebyebOe heÇÛÚvve ¤he mes 
Yew<egj-YeJen kesâ yeerÛe osKeves keâes efceuelee nw~ Ssmes mebyebOe cegKÙele: 
Yew<egj-YeJen, meeme-oeceeo, memegj-heleesnt Deeefo kesâ yeerÛe heeÙes peeles 
nQ~ helveer keâer yeÌ[er yenve mes Yeer heefjnej mebyebOe neslee nw efkeâvleg 
Fveleer keâ"esjlee veneR efpeleveer Yew<egj-YeJen kesâ yeerÛe yejleer peeleer nw~ 
yeÌ[er meeueer mes yeeleÛeerle, osKee-osKeer Je mebheke&â jnlee nw efkeâvleg 
nbmeer-efouueieer keâer ceveener jnleer nQ~ hejefnÙee meceepe efhele=meòeelcekeâ 
SJeb efhele=JebMeerÙe neslee nw FmeefueS heeefjJeeefjkeâ mebheefòe ceW efnmmee 
ueÌ[kesâ keâes efceuelee nw, ueÌ[keâer keâes veneR~ ueÌ[keâe veneR nesves hej 
ueÌ[keâer keâes efhelee keâer mebheefle keâe GòejeefOekeâeefjCeer ceevee peelee nw 
Ùeefo Gmekeâe heefle Iej-oeceeo yeve keâj jnlee nw~ 

hejefnÙee meceepe kesâ meeceeefpekeâ peerJeve ceW pevce, efJeJeen Deewj ce=lÙe-
leerve cenlJehetCe& DeJemej nQ, peye meceepe keâer mebieef"le heÇefleef›eâÙee 
osKeves keâes efceueleer nw~ pevce SJeb efJeJeen kesâ ceewkesâ hej ueesie 
efceue-pegue keâj n<e& Deewj ce=lÙeg hej Meeskeâ ceveeles nQ~ Fve leerveeW 
mebmkeâej kesâ meceÙe efvekeâš mebyebefOeÙeeW, kesâ kegâšgcye leLee ieeBJe-Iej kesâ 
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ueesieeW keâer Yeeieeroejer menÙeesie Deewj meecetefnkeâlee keâe Åeeslekeâ nw Deewj 
JeebefÚle ceeveer peeleer nw~7 

pevce kesâ yeeo, pevce mebmkeâej neslee nw efkeâvleg ieYe&mLe efMeMeg keâer 
megj#ee keâer JÙeJemLee pevce kesâ hetJe& mes ner Meg¤ nes peeleer nw~ 
ieYe&Jeleer efm$eÙeeW keâes kegâÚ efve<esOeeW keâe heeueve SJeb kegâÚ efveÙeceeW keâe 
Devegheeueve Yeer keâjvee heÌ[lee nw~ Yeespeve mebyebOeer efve<esOe lees kegâÚ 
Keeme veneR neslee efkeâvleg Dekesâues yeenj peevee, efJeMes<ekeâj pebieue ceW 
peevee, Yeejer yeesPe G"evee Deeefo cevee jnlee nw~ heÇmeJe kesâ meceÙe 
heÇmetefle keâes efpeme keâcejs ceW jKee peelee nw, Gmes `meewj Iej' keânles nw~ 
`[ieefjve' Ùee heefjJeej keâer ner efkeâmeer heÇewÌ{e DevegYeJeer ceefnuee heÇmeJe 
ceW meneÙelee keâjleer nw~ Ú: efoveeW lekeâ Útlekeâe jnlee nw pees `Ú"er' 
kesâ yeeo meceehle nes peelee nw~ Ú"er kesâ DeJemej hej Keevee-heervee 
neslee nw~ efHeâj Yeer heÇmetefle 15 efoveeW lekeâ DeheefJe$e Ùee DeMegæ 
ceeveer peeleer nw Deewj Gmekesâ neLe keâe Yeespeve keâesF& veneR keâjlee~ Ú: 
ceen lekeâ yeÛÛes keâes otOe Ùee hesÙe heoeLe& hej ner jKee peelee nw~ 
Gmekesâ yeeo ner "esme Devve (Keerj) efJeefOe hetJe&keâ efKeueeÙee peelee 
nw efpemes `cegbn peg"er' (DevveheÇeMeve) keânles nQ~ yeÛÛes kesâ pevce kesâ 
kegâÚ cenerveeW kesâ yeeo `veecekeâjCe' neslee nw~ veecekeâjCe ceW yewiee Yeer 
menÙeesie keâjlee nw~ heÇeÙe: oes veece jKes peeles nQ - Skeâ Demeue, 
otmeje yebOekeâ~ yeÛÛes keâe veecekeâjCe pevce kesâ Skeâ ceen yeeo, cegb[ve 
Skeâ Je<e& kesâ yeeo leLee `keâeve-Úsoer' mebmkeâej leerve Je<e& kesâ yeeo 
neslee nw~8 

efJeJeen hejefnÙee meceepe ceW pe¤jer ceevee peelee nw, keäÙeeWefkeâ efJeJeeefnle 
ueesie ner hetCe& meomÙe mecePes peeles nQ~ efJeJeen JeÙemkeâ nesves hej 
ner neslee nQ~ Fvekesâ Ùeneb iees$e heÇCeeueer veneR nw~ FmeefueS efJeJeen 
yeveeves ceW Ketbš (efueefveÙespe) keâe cenlJe nw~ Ùes Yejmekeâ ieeBJe kesâ 
Yeerlej efJeJeen veneR keâjles efkeâvleg Fmekeâer ceveener veneR nw~ Ùes efjMles 
otj ceW Yeer veneR peesÌ[les~ Fvekesâ meeceeefpekeâ mebjÛevee ceW veelesoejer keâe 
cenlJe nw~ Ketveer efjMles ceW JewJeeefnkeâ Ùee Ùeewve mebyebOe efveef<eæ nw~ 
`[eueer' (keâvÙee cetuÙe) osves keâer heÇLee nw~ `keâvÙee-cetuÙe' osves keâer 
heÇLee hegjeveer nw pees DeYeer lekeâ heÇÛeefuele nw~ keâvÙee-cetuÙe ceW veieo, 
nefÌ[Ùee (keâeHeâer cee$ee ceW), Jem$eeefo efoÙee peelee nw~

hejefnÙee meceepe ceW keâF& lejn kesâ efJeJeen nesles nQ, pewmes DeeÙeesefpele 
efJeJeen, ieesueš efJeJeen, DehenjCe efJeJeen, mesJee efJeJeen Deewj 
meieeF&~ DeeÙeesefpele efJeJeen keâe heÇÛeueve meJee&efOekeâ nw~ Ùen 
DeefYeYeeJekeâ Ùee ceelee-efhelee keâer menceefle Deewj menÙeesie mes 
efJeefOehetJe&keâ mebhevve neslee nw~ DehenjCe efJeJeen ceW ueÌ[keâe-ueÌ[keâer 
keâes Yeiee keâj ues peelee nw Deewj efyevee efJeJeen kesâ jmce efkeâÙes ner 
Jes heefle-helveer keâer lejn jnves ueieles nQ~ kegâÚ meceÙe kesâ yeeo yeele 
hegjeveer heÌ[ peeleer nw Deewj DeefYeYeeJekeâeW keâe ›eâesOe Meeble Ùee meceehle 

nes peelee nw lees Jes ieeBJe/Iej ueewšles nQ~ leye veece cee$e keâe JeOet-
cetuÙe oskeâj efJeJeen keâes efveÙeefcele Je meceepe-mJeerke=âle keâje uesles nQ~9 
pees keâvÙee-cetuÙe Ûetkeâeves ceW DemeceLe& nesles nQ Gvekesâ efueS `mesJee-
efJeJeen' Ùee ieesueš efJeJeen' efJekeâuhe nw~ mesJee-efJeJeen ceW ueÌ[keâe 
YeeJeer memegj kesâ Iej ceW jn keâj Skeâ meceÙe lekeâ Deheveer mesJee oslee 
nw efpemekesâ yeoues Gmes peerJeve-meeLeer keâer heÇeefhle nes peeleer nw~ ieesueš 
efJeJeen efJeefveceÙe efJeJeen nw~ heÇlÙeskeâ he#e otmejs he#e keâes Deheveer 
ueÌ[keâer Ùee Yeleerpeer, oslee nw efpemekesâ meeLe ›eâceMe: oesveeW he#e kesâ 
ueÌ[keâeW keâe efJeJeen nes peelee nw~ meieeF& efJeOeJee keâe hegveefJe&Jeen nw~ 
Fmekesâ Deefleefjkeäle hejefnÙee meceepe ceW osJej-YeeYeer SJeb peerpee-meeueer 
efJeJeen keâe heÇÛeueve nw~ yeÌ[s YeeF& keâer ce=lÙeg kesâ yeeo efJeOeJee YeeYeer 
kesâ meeLe osJej keâer Meeoer keâes heÇeLeefcekeâlee oer peeleer nw~ FmeceW keâvÙee 
cetuÙe veneR osvee heÌ[lee~ Gmeer lejn helveer keâer ce=lÙeg kesâ yeeo Ùee 
keâYeer peerefJele jnves hej Yeer helveer keâer Úesšer yenve kesâ meeLe efJeJeen 
keâe heÇÛeueve nw~ FmeceW keâvÙee-cetuÙe lees osvee heÌ[lee nw, efkeâvleg keâce~ 
hegveefJeJee&n Ùee efJeOeJee efJeJeen Yeer heÇÛeefuele nQ~ leueekeâ keâer Útš nw~ 
Ùeefo heefle helveer keâes ÚesÌ[ oslee nw, lees helveer efyevee efkeâmeer oeefÙelJe 
kesâ otmejs heg¤<e mes Meeoer keâj mekeâleer nw efkeâvleg Ùeefo helveer heefle keâes 
ÚesÌ[ keâj Yeeie peeleer nw Deewj otmejs heg¤<e mes efJeJeen jÛee uesleer nw 
lees heefjlÙeòeâ heefle keâes memegj mes Ùee veÙes heefle mes npee&vee uesves keâe 
nkeâ neslee nw~ Fve meYeer efveÙeefcele-DeefveÙeefcele efJeJeeneW kesâ DeueeJee 
`ÚesÌ[Jee efJeJeen' Ùee `Iej {gkeâer efJeJeen' kesâ Yeer kegâÚ GoenjCe 
efceueles nQ~ efJeJeen hetJe& Deewj efJeJeensòej Ùeewve mebyebOe kesâ GoenjCe 
Yeer heeÙes peeles nQ~ hejefnÙee kesâ JewJeeefnkeâ efJeefOe-efJeOeeve yengle no 
lekeâ efnvot keâer lejn nw~10 

hejefnÙee meceepe ceW ce=lÙeg keâes mJeeYeeefJekeâ Iešvee kesâ ¤he ceW 
mJeerkeâejles nQ~ ce=lÙeg keâes Skeâ efveefMÛele meceÙe kesâ yeeo YeieJeeve 
Éeje Jeeheme yegueeves keâer heÇef›eâÙee ceeveles nQ~ MeJe keâes oHeâveeves keâer 
heÇLee DeefOekeâ heÇÛeefuele nw~ kegâÚ oen-mebmkeâej Yeer keâjles nQ~ veew 
efoveeW lekeâ `Úglekeâe' ceeveles nQ~ omeJes efove heg¤<e efjMlesoej ceeLee 
cegÌ[Jeeles nQ~ menYeespe neslee nw efpemeceW peele-hejpeele meYeer yegueeS 
peeles nQ~ ce=leelcee kesâ heÇefle keâeHeâer Deeoj-YeeJe heÇoefMe&le efkeâÙee peelee 
nw~ Fvekeâe efJeMJeeme nw efkeâ ce=lÙeg kesâ yeeo Deelcee Yeškeâleer jnleer 
nw~ FmeefueS omeJeW efove meceejesn ceveeÙee peelee nw~ efpememes Deelcee 
keâes cegefòeâ efceue peeleer nw Deewj Jen hetJe&pe keâer ßesCeer ceW Dee peeleer nw 
Ùes efnvotDeeW keâer lejn `ogOe-cegbner' otmejs efove, `oMecee' (oMekeâce&) 
omeJeW efove Deewj `yeÇÿeYeespe' yeejnJeW efove mebhevve keâjles nQ~ Fmeer 
efove efnle-efce$e Deewj mebyebefOeÙeeW keâes Yeer efKeueeÙee-efheueeÙee peelee 
nw~ lesjnJeW efove `yejKeer' (Je<eea) Yeer keâj osles nQ~ yeÛÛeeW kesâ efueS 
Úglekeâe leerve efoveeW lekeâ leLee yeÌ[eW kesâ cejves hej Útlekeâe ome efoveeW 
lekeâ jnlee nw~ ce=lÙeg meceejesn meeOeejCe Ì{bie mes ceveeÙee peelee nw~
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DeeefLe&keâ peerJeve

ceveg<Ùe Deheveer DeefmlelJe kesâ efueS kegâÚ ve kegâÚ DeeefLe&keâ 
DeeJeMÙekeâleeDeeW keâes DevegYeJe keâjlee nw~ Fve DeeJeMÙekeâleeDeeW ceW 
meyemes DeeOeejYetle DeeJeMÙekeâlee Yeespeve, Jem$e leLee efveJeeme nw, 
FveceW Yeer meJe&heÇcegKe Yeespeve nw, efpemekesâ efyevee ceveg<Ùe keâe DeefmlelJe 
mebYeJe veneR nw~ ceveg<Ùe Fve DeeOeejYetle DeeJeMÙekeâleeDeeW keâer hetefle& 
kesâ efueS Ùee lees JÙeefkeäleiele leewj hej Ùee meecetefnkeâ leewj hej 
heÇÙelve keâjlee nw~ Gvekeâe DeeefLe&keâ mebmeeOeve pegševes keâe heÇÙeeme Ùee 
keâeÙe& DeeefLe&keâ peerJeve keânueelee nw~ Ùen heÇlÙeskeâ meceepe ceW Skeâ 
efkeÇâÙeeMeerue JÙeJemLee nesleer nw~ heÇefmeæ ceeveJeMeem$eer cepegceoej leLee 
ceoeve ves Deheves ceeveJeMeem$e keâer ke=âefle ceW pevepeeleerÙe DeLe&JÙeJemLee 
kesâ DeOÙeÙeve ceW keâne nw efkeâ ''peerJeve keâer efove-heÇefleefove keâer 
DeefOekeâeefOekeâ DeeJeMÙekeâleeDeeW keâes keâce-mes-keâce heefjßece mes hetje 
keâjves kesâ nsleg ceeveJe mebyebOeer leLee ceeveJe-heÇÙelveeW keâes efveÙeefcele 
Je mebieef"le keâjvee ner DeLe&-JÙeJemLee nw~ Fme heÇkeâej keâne pee 
mekeâlee nw efkeâ DeeefLe&keâ peerJeve Skeâ JÙeJemLee nw efpemekesâ Devleie&le 
Skeâ meceepe Ùee Skeâ mecetn kesâ Skeâ efJeefMe„ heÇeke=âeflekeâ heÙee&JejCe, 
heÇewÅeesefiekeâerÙe mlej Deewj meebmke=âeflekeâ heefjefmLeefleÙeeW keâer meerceeDeeW kesâ 
Deboj Yeeweflekeâ DeeJeMÙekeâleeDeeW keâer meblegef„ kesâ efueS efkeâS ieS 
mecemle keâeÙeex keâe meceeJesMe neslee nw~ 

hejefnÙee pevepeeefle keâe DeeefLe&keâ-JÙeJemLee mejue nw pees efkeâ ke=âef<e 
SJeb Jeve hej DeeOeeefjle nw~ Ùes Deepe Yeer keâceesJesMe heÇeke=âeflekeâ DeeÙe 
kesâ œeeslees hej DeeOeeefjle nw~ Fvekeâe DeeefLe&keâ peerJeve Je<ee&, ieceea SJeb 
"b[ keâer $e+legDeeW mes mebyebefOele nesleer nw~ Fvekesâ peerJeve ceW DeeefLe&keâ 
JÙeJemLeeheve heÇke=âefle pevÙe nw~ Ùes Jeveeshepe meb«en, ke=âef<e efMekeâej, 
uekeâÌ[er keâešves, ceÚueer hekeâÌ[ves, heMegÛeejCe, SJeb cepeotjer keâeÙe& 
keâjles nw~11 Fvekeâe Ùen keâeÙe& Je<e& Yej Ûeuelee nw hej ueeYe Flevee 
keâce neslee nw efkeâ Fvekeâe iegpej yemej cegefMkeâue mes neslee nw~ 

hejefnÙee pevepeeefle keâe DeeefLe&keâ peerJeveÛekeÇâ, $e+leg ÛekeÇâ kesâ meeLe 
pegÌ[e ngDee nw~ Ùes ceewmece kesâ Deveg¤he Glheeove keâer heÇeefhle mebyebOeer 
keâeÙe& keâjles nQ Fvekesâ heeme Ssmee keâesF& keâeÙe& veneR nw pees yeejn ceeme 
efkeâÙes peeles neW leLee Gvemes GvekeâeW Deeceoveer Yeer yeejn ceeme nesleer 
nes~ Fvekeâe DeeÙe heÇke=âefle kesâ Ghej efveYe&j keâjlee nw Ùeefo ceewmece 
Fvekesâ Éeje Glheeefole KeeÅeeveeW Ùee HeâmeueeW kesâ Âef„keâesCe mes DeÛÚe 
nw lees GvnW DeÛÚer Heâmeue efceue peeleer nw DevÙeLee Jes YegKecejer kesâ 
efMekeâej nes peeles nQ~ 

hejefnÙee pevepeeefle Éeje efkeâÙes peeves Jeeues DeeefLe&keâ keâeÙe&

1.	 ke=âef<e

2.	 peieueeW keâer cepeotjer keâjvee

3.	 Jeveeshepe Skeâef$ele keâjvee

4.	 ueen mebÛeÙeve

5.	 šeskeâjer yeveevee

6.	 ceÚueer ceejvee

7.	 heMegheeueve

8.	 efMekeâej keâjvee

9.	 efoneÌ[er cepeotjer

hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueesie ke=âef<e leLee ke=âef<e cepeotjer keâjles nQ~ Ùes 
ke=âef<e nsleg hejchejeiele Deeefoce heÇewÅeesefiekeâer keâe heÇÙeesie keâjles nQ~ Ùes 
ke=âef<e nsleg Dekeämej {ueeve Yetefce keâe ÛegveeJe keâjles nQ leeefkeâ heeveer JeneB 
ve Yejs~ Fvekeâe ke=âef<e keâeÙe& pes" ceen ceW DeejcYe neslee nw~ meyemes 
henues Ùes KesleeW keâes yeveeves keâe keâeÙe& keâjles nQ~ Fmekesâ Devleie&le Ùes 
peneB ke=âef<e keâjvee nw JeneB kesâ hesÌ[ heewOeeW keâer keâšeF& keâjles nQ leLee 
Gmekesâ metKeves kesâ heMÛeeled GveceW Deeie ueiee osles nQ~ Je<ee& nesves hej 
Ùes kegâoeue Ùee nue keâer pegleeF& keâj GmeceW Oeeve, cekeäkeâe, kegâškeâer kesâ 
yeerpe yees osles nQ~ Ùes Deheves Heâmeue keâer efmebÛeeF& veneR keâjles Fvekeâe 
ke=âef<e hetCe&le: ceewmeceer Je<ee& hej DeeOeeefjle neslee nw heÇeÙe: Ùes GJe&jkeâ 
leLee keâeršveeMekeâ oJeeDeeW keâe Fmlesceeue veneR keâjles~12 Fvekesâ heeme 
ke=âef<e Yetefce Deewmeleve heÇefle heefjJeej 1-2 SkeâÌ[ nw efpememes Fvekeâes 
meerefcele KeeÅeevÙe heÇehle neslee nw FvnW heÇehle KeeÅeevve efJeefveceÙe Ùee 
ueeYe kesâ efueS veneR neslee Deefheleg Ùen efmeHe&â GheYeesie kesâ efueÙes neslee 
nw~ heÇefle heefjJeej ke=âef<e Yetefce keâe GheÙeesie hejefnÙee pevepeeefle ceW yengle 
keâce nw efpemekesâ keâejCe Fvekeâe peerJeve mlej efvecve nw~ 

Jele&ceeve ceW hejefnÙee heefjJeej Deheveer heejcheefjkeâ ke=âef<e, efMekeâej 
SJeb ceÚueer heeueve kesâ meeLe-meeLe cepeotjer SJeb Jemleg efJe›eâÙe keâe 
Yeer keâeÙe& keâjles nQ~ efHeâj Yeer Fvekeâe heÇcegKe peerefJekeâesheepe&ve keâe 
meeOeve ke=âef<e ner nw~ DeefOekeâlej hejefnÙee heefjJeej efveOe&ve nQ~ iejeryeer 
kesâ keâejCe Fvekeâe efJekeâeme ›eâce DeJe¤æ nw~ neuee@efkeâ Ùes Deye 
jespeieej kesâ veJeerve meeOeveeW keâes Deheveevee Meg¤ keâj jns nQ leLeeefhe 
FvnW efJekeâeme kesâ cetue jemles ces Deeves ceW DeYeer Jekeäle ueiesiee~ 
hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueesieeW keâe iejeryeer keâe heÇcegKe keâejCe Gvekeâe 
efvekeâcceeheve nw~ Ùes mJeÙeb Oeve meb«enCe veneR keâjvee Ûeenles~ Fvekesâ 
heeme DeeefLe&keâ efJekeâeme SJeb Oeve mebÛeÙe mebyebOeer YeeJeer ÙeespeveeSb veneR 
nesleer nQ Ùes Deepe Yeer KeeodÙe meb«eenkeâ ceeveJe keâer efmLeefle ceW nQ~13 
hejefnÙee pevepeeefle keâer DeeJeMÙekeâleeSB meerefcele nesves kesâ yeeJepeto Yeer 
$e+Ceer nesles nQ~ FveceW $e+Ce «emlelee efmeHe&â hewmee veneR neslee yeefukeâ 
Jemleg, heMeg, hesÌ[ Ùee keâesF& DevÙe meece«eer nes mekeâlee nw~ Ùes efueÙes 
ieÙes Jemleg kesâ yeoues ceW Jemleg osles nQ~ 
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hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueesie heÇcegKele: Je<ee& DeeOeeefjle KejerHeâ keâer 
HeâmeueW Gieeles nQ~ Fvekesâ heÇcegKe HeâmeueeW ceW Oeeve, keâesoes, kegâškeâer, 
ce[gDee, pJeej, yeepeje, kegâuLeer leLee GÌ[o nw~ Fmeer meceÙe Ùes 
meefypeÙeeW kesâ ¤he ceW šceešj, cešj, ueewkeâer, kegâcnÌ[e, lejesF&, 
yejyeóer, mesce, efYeb[er, iebJeejHeâuueer, Deeuet Deeefo Yeer Gieeles nQ~ 
Je<ee& kesâ ke=âef<e heMÛeeled Ùes peveJejer ceen ceW yeiewj efmebÛeeF& kesâ jyeer 
keâer Heâmeue Yeer yeesles nQ FmeceW heÇcegKele: cešj, kegâuLeer, cetbie, 
Ûevee, Dejnj, mejmeeW SJeb Deuemeer nQ~ Fmeer oewjeve Ùes efpeceerskebâo, 
Mekeâjkebâo, Deeuet, cetueer Deeefo keâer Yeer Kesleer keâjles nQ~ Fmekesâ 
Deefleefjkeäle FvnW JeveeW mes Yeer meefypeÙeeB heÇehle nesleer nQ pewmes-Hetâšt 
(ceMe¤ce), yeeBme keâjerue (yeeBme keâer keâefueÙeeB), Keskeämeer, {esÌ[keâe 
leLee efJeefYevve heÇkeâej kesâ kebâo~14 Ùes kebâo kesâ yeÌ[s Meewkeâerve nesles nQ 
Ùes heÇcegKe ¤he mes veebiej keâeboe, [eBie keâeboe, keâjuee keâeboe, keâesÛeeF& 
keâeboe, jecekeâeboe Deeefo keâes Deheves Yeespeve kesâ efueS Fmlesceeue 
keâjles nQ~ 

hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueesie DeÛÚs efMekeâejer nesles nQ Ùes efMekeâej hej 
osJehetpee keâj Ùee ceveewleer ceeBie keâj peeles nQ~ heÇeÙe: heÇlÙeskeâ hejefnÙee 
IejeW ceW efMekeâej nsleg leerjkeâceeve, kegâuneÌ[er, peeueer SJeb DevÙe 
heÇkeâej kesâ efMekeâej ceW heÇÙegkeäle nesves Jeeues JemlegSb nesleer nQ~ Ùes DeÛÚs 
leerjboepe nesles nQ Fvekeâe efveMeevee keâYeer Ûegkeâlee veneR~ Ùes GÌ[les ngÙes 
efÛeefÌ[Ùee keâe Deemeeveer mes efMekeâej keâj uesles nQ~ heÇeÙe: Ùes mecetn ceW 
efMekeâej keâjles nQ leLee efMekeâej ceW heÇehle heMeg, he#eer leLee ceÚefueÙeeW 
keâes yeeBš efueÙee peelee nw~ ke=âef<e keâeÙe& kesâ heMÛeeled Mes<e meceÙe mes 
pebieueeW ceW efMekeâej ner keâjles nQ~ Ùes efnbmekeâ heMegDeeW keâes Yeer ceej 
efiejeles nQ~ pebieueer megDej, efÛeleue, veerue ieeÙe, meebYej, keâesšjer, 
KejieesMe, ceesj, meejme, pebieueer cegiee& eflelegj leLee ceÚefueÙeeB Fvekesâ 
efheÇÙe efMekeâej nQ~15

JeveeW mes heÇehle efMekeâej keâes keâYeer-keâYeer Ùes ueesie mLeeveerÙe neš 
yeepeejeW ceW yeWÛe keâj Deheveer pe¤jle kesâ meeceeve Yeer Kejeroles nQ~ 
Ùes Deheves efMekeâej mes heÇehle ceebme-ceÚefueÙeeW keâes Ùee Jeveeshepe keâes 
DelÙeble memles oeceeW ceW yesÛeles nQ~ hejvleg Ùen heÇJe=efle yengle keâce nw 
Dele: efMekeâej Fvekeâe Gojhetefle& keâe Skeâ ceeOÙekeâ nw~

heMegheeueve hejefnÙee DeefeLe&keâ meeceeefpekeâ SJeb Oeeefce&keâ peerJeve keâe 
DelÙeble cenlJehetCe& he#e nw~ heÇeÙe: heÇlÙeskeâ hejefnÙee IejeW ceW kegâòes, 
yewue, ieeÙe, leeslee, eflelej, yešsj, efyeuueer, yekeâjer, YeWÌ[ leLee megDej 
Deeefo peeveJej heeues peeles nQ~ yewue keâe GheÙeesie mes ke=âef<e nsleg leLee 
yekeâjer, YeWÌ[ leLee cegiex-cegefie&ÙeeW keâe GheÙeesie Jen Deheves Oeeefce&keâ 
ke=âlÙeeW pewmes osJeleeDeeW hej yeefue ÛeÌ{eves Deeefo kesâ efueÙes keâjles nQ~ 
Ùes peeot-šesves keâer meceeefhle leLee heÇsle-yeeOeeDeeW keâes otj keâjves nsleg Yeer 
heMeg-heef#eÙeeW keâer yeefue osles nQ~ Ùes heef#eÙeeW nsleg megvoj efhebpejs keâe Yeer 

efvecee&Ce keâjles nQ leLee efhebpejs meefnle heef#eÙeeW keâer efye›eâer keâjves hej 
FvnW DeefOekeâ Deeceoveer efceueleer nw~ Ùes JewJeeefnkeâ keâeÙe& leLee DevÙe 
meeceeefpekeâ keâeÙe& pewmes ce=lÙeg SJeb pevce mebmkeâej ceW DeefleefLeÙeeW kesâ 
mecceeve nsleg heMegJeOe keâjles nQ leLee Yeespe kesâ ¤he ceW hejesmeles nQ~ 

hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueesie Je<e& Yej efkeâmeer ve efkeâmeer heÇkeâej kesâ 
Jeveeshepe keâe meb«en keâjles nQ~ meb«eefnle Jemleg Gvekesâ GheÙeesie SJeb 
yesÛeves kesâ keâece Deelee nw~ Jeveeshepe hejefnÙee pevepeeefle kesâ DeeefLe&keâ 
peerJeve keâe DelÙeble cenlJehetCe& efnmmee nw~ Ùes megyen mes ner šeskeâjer 
hekeâÌ[keâj heefjJeej meefnle JeveeW keâer Deesj heÇmLeeve keâjles nQ~ JeveeW 
keâer Deesj peeles meceÙe heg¤<e kebâOes hej kegâuneÌ[er, leerjkeâceeve, peeueer 
Kegjheer, legcyee ceW heeveer leLee Deeie hekeâÌ[les nQ peyeefkeâ ceefnueeÙeW 
keâcej kesâ Skeâ efnmmes ceW yeÛÛes keâes hekeâÌ[leer nQ leLee efmej hej šeskeâjer, 
nbefmeÙee SJeb jmmeer hekeâÌ[leer nw~ Ùes meeceef«eÙeeB GvnW Jeveeshepe meb«enCe 
kesâ efJeefYevve ieefleefJeefOeÙeeW ceW keâece Deeles nQ~ hejefnÙee pevepeeefle kesâ 
ueesie heÇcegKe ¤he mes cengDee, šesjer, lesvotheòee, nje&, DeeBJeuee, 
Ûejesše, efleKegj, YetF&veerce, efÛejeQpeer, keâesmee, DeeBJeuee keâe meb«enCe 
keâjles nQ Deye Ùes JÙeeheeefjÙeeW keâer ceebie kesâ Devegmeej Yeer Jeveeshepe 
meb«enCe keâjves ueies nQ efpemeceW ueeKe, cengue heefòeÙeeB, meeue heefòeÙeeB, 
Fceueer, yeyetue yeerpe, Deece keâer ieg"efueÙeeB, Ûejewše, ieeWoFuee keâer 
peefÌ[ÙeeB Deeefo heÇcegKe nw~16

hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueesie peÌ[er-yetefšÙeeW kesâ ceeOÙece mes efJeefYevve 
heÇkeâej kesâ JÙeeefOeÙeeW keâe F&ueepe Yeer keâjles nQ~ Fmekesâ efueÙes Ùes 
JeveewefOeÙeeW keâe Yeer meb«enCe keâjles nQ efpemeceW heÇcegKe ¤he mes ie¤Ì[ 
Heâue, Yebiejepe, meHesâocetmeueer, YesueJee, Dejb[er Jeve, leguemeer nw~ 
hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueesie neLe-hewj hej Ûeesš ueieves mes, mehe&obMe 
Ùee yegKeej Deeefo keâe F&ueepe FvneR peÌ[er-yetefšÙeeW kesâ ceeOÙece mes 
keâjles nQ~ 

Kesleer kesâ DeueeJee ke=âef<e cepeotjer Gvekeâe cegKÙe hesMee nw~ ieeBJe kesâ 
Ùee heeme ieeBJe kesâ yeÌ[s efkeâmeeveeW kesâ ÙeneB cepeotjer FvnW efceueleer nw~ 
Ùes pebieueeW ceW, KeoeveeW ceW, KesleeW ceW Ùee MenjeW ceW efoneÌ[er cepeotj 
kesâ ¤he ceW keâece keâjles nQ~ ÛejJeener Yeer keâjles nQ~ cepeotj keâe hesMee 
Ùes yengle Demex mes DeheveeS ngS nQ~ Ùes ueen meb«en Yeer keâjles nQ~ 
šeskeâjer yeveeles nQ Deewj uekeâÌ[er keâe keâesÙeuee Yeer yeveeles nQ~ Mejeye 
yeveeles nQ, mJeÙeb heerles nQ Deewj yesÛeles Yeer nQ~ yeebme keâšeF& ceW Ùes yeÌ[s 
o#e nesles nQ~ efHeâj Yeer meeueeW Yej cepeotjer keâe keâece veneR efceuelee 
Deewj peerefJekeâe keâer Keespe ceW DevÙe mLeeveeW ceW heueeÙeve keâj peeles 
nQ~ iejeryeer Deewj kegâhees<eCe kesâ efMekeâej leLee hesÙe - peue kesâ DeYeeJe 
ceW Deveskeâ jesieeW mes «eefmele jnles nQ~ Fvekesâ heeme nceejer lejn heeveer, 
efyepeueer, meÌ[keâ, ÙeeleeÙeele, mketâue Je Demheleeue veneR nQ~ 

hejefnÙee pevepeeefle ceW yengmebKÙe ueesie Deepe Yeer Deeefoce ke=âef<e heæefle 
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mes ke=âef<e Ùee Jeveeshepe meb«enCe keâj peerJeve efveJee&n keâj jns nQ hejvleg 
Ùen Yeer melÙe nw efkeâ Gvekesâ heejcheefjkeâ ke=âef<e heæefle SJeb Jele&ceeve 
ke=âef<e heæefle ceW Devlej nw~ hejefnÙee pevepeeefle keâer ke=âef<e mebyebOeer 
he=Lekeâlee Mevew:-Mevew: meceehle nes jner nw leLee Deye Jes hejcjeiele 
ke=âef<e, efMekeâej SJeb Jeveeshepe meb«enCe kesâ Deefleefjkeäle Yeer DeeÙe kesâ 
DevÙe œeesleeW mes pegÌ[vee Meg¤ keâj Ûegkesâ nQ efpememes Gvekesâ peerJeve 
mlej ceW Yeer megOeej nes jne nw~ hejefnÙee pevepeeefle ceW heÇcegKe ¤he mes 
DeeefLe&keâ ieefleefJeefOeÙeeb mebyebOeer heefjJele&ve mhe„ efoKeeF& heÌ[ jns nQ~

hejefnÙee pevepeeefle kesâ ueesie nue SJeb kegâoeueer mes ke=âef<e efJeefOe keâe 
efvecee&Ce keâjles jns nQ leLee Jes JeveeW keâes keâeškeâj Kesle efvecee&Ce keâjles 
Les pees heÇeÙe: DemLeeÙeer neslee Lee hejvleg Deye Ùes mLeeÙeer ¤he mes KesleeW 
keâe efvecee&Ce keâj ke=âef<e keâjles nQ Deye Ùes nueeW kesâ meeLe-meeLe efkeâjeÙes 
keâe š^wkeäšj Yeer ÛeueJee uesles nQ efpememes Fvekesâ KesleeW keâer Glheeove 
yeÌ{eves nsleg GJe&jkeâeW keâe GheÙeesie efkeâÙee peelee nw~ hejefnÙee heefjJeejeW 
kesâ heeme Úesšs-Úesšs efmebÛeeF& kesâ heche Yeer nQ leLee kegâÚ ueesie Deheves 
KesleeW ceW kegâSb SJeb veeues ceW yebOeeve yeebOe keâj efmebÛeeF& Yeer keâj jns nQ 
Ùes Deheves KesleeW keâes Deye DeÛÚs ceWÌ{ Jeeues leLee Jeiee&keâej Deekeâej 
Jeeues yevee jns nQ pees ke=âef<e kesâ efueÙes GheÙeesieer nes jns nQ~ neueeBefkeâ 
Ùen DeejbefYekeâ DeJemLee ceW nw leLeeefhe Ùen Meg®Deele Gvekesâ YeeJeer 
peerJeve ceW cenlJehetCe& heefjJele&ve keâns peeÙeWies~

hejefnÙee pevepeeefle kesâ heefjJeej kesâ heeme yengle meerefcele Yetefce ngDee 
keâjlee Lee efpemekesâ keâejCe Fvekeâe Glheeove yengle keâce neslee Lee Ùee 
hejefnÙee heefjJeejeW keâe ke=âef<e Yetefce DemLeeÙeer neslee Lee Jes efveefMÛele 
Yetefce hej heÇlÙeskeâ Je<e& ke=âef<e ve keâjkesâ mLeeve yeoue efueÙee keâjles Les 
hejvleg Ùes Deye Ssmee veneR keâjles efpememes Fvekeâes efveefMÛele peceerve 
efceue Ûegkeâe nw leLee Fvekesâ Deekeâej ceW Yeer Je=efæ ngF& nw~ Deye Ùes 
Jevees keâes keâeškeâj ke=âef<e Yetefce keâe efJemleej keâj Deheves ke=âef<e Yetefce 
keâes yeÌ[e keâj Ûegkesâ nQ~ efpeve ke=â<ekeâeW keâe Yetefce Deewmele ke=âef<e Yetefce 
GheÙeesie mes DeefOekeâ nw Gvekesâ heeme 4-10 SkeâÌ[ lekeâ keâer ke=âef<e 
Yetefce nw pees keâceesyesMe Gmes meeceevÙe mes DeefOekeâ Glheeove osles nQ Fme 
heÇkeâej ke=âef<e Yetefce kesâ Deekeâej ceW Je=efæ Gvekesâ peerJeve mlej ceW megOeej 
ueeves kesâ heÇcegKe mebkesâleeW ceW Skeâ nw~17

hejefnÙee pevepeeefle ceW ke=âef<e keâeÙe& peerefJekeâesheepe&ve kesâ meeOeve kesâ ¤he 
ceW efkeâÙee peelee jne nw FmeefueS Ùes Glevee ner Glheeove keâjles nQ 
efpelevee keâer Gmes Je<e& Yej Keeves kesâ efueÙes DeeJeMÙekeâlee nesleer Leer 
hejvleg Deye Fvekesâ Fme heÇkeâej kesâ meeWÛe ceW heefjJele&ve Dee jne nw 
Deye Ùes GheÙeesie Ùee GheYeesie kesâ Deefleefjkeäle KeeÅeevve Glheeefole keâj 
Gmes yeepeejeW ceW yesÛekeâj DeÛÚer Deeceoveer Yeer heÇehle keâjvee Ûeenles 
nQ~ Ûetbefkeâ ke=âef<e Yetefce kesâ Deekeâej ceW heefjJele&ve kesâ meeLe - meeLe 
Gvekesâ DeeÙe ceW cenlJehetCe& heefjJele&ve ngDee nw~ DeeÙe ceW Je=efæ nesves 

kesâ keâejCe Ùes yeepeej mebmke=âefle mes pegÌ[ Ûegkesâ nQ Ùes Deye yeepeejeW mes 
veF&-veF& JemlegDeeW keâer Kejero keâj Fmlesceeue keâjves ueies nQ~ DeeÙe ceW 
Je=efæ kesâ keâejCe ner Fvekesâ heeme Deye IeÌ[er, ÛeMcee, meeFefkeâue SJeb 
jsef[Ùees osKeer pee mekeâleer nw~

hejefnÙee pevepeeefle ceW ke=âef<e keâeÙe& mes mebyebefOele Deveskeâ ceevÙeleeSb nQ 
pees Fvekesâ ke=âef<e Glheeove keâes yeeefOele keâjlee nw~ Ùes efpeme Yetefce 
hej ke=âef<e keâjvee neslee nw JeneB DeÛÚer Glheeove kesâ efueÙes heMegDeeW 
leLee cegiee&-cegefie&ÙeeW keâer yeefue osles nQ~ leLee Gvekesâ jkeäle keâes ke=âef<e ceW 
šhekeâeles nQ Fvekeâer ceevÙelee nw efkeâ Fmemes ceešer osJe (Yetefce osJeer) 
heÇmevve nesieer leLee Gme Yetefce hej ke=âef<e keâjves mes Glheeove DeeOee 
efceuesiee~ Ùes Deheves HeâmeueeW hej YesueJee, veerce Deeefo keâer heefòeÙeeB 
ueieeles nQ Fvekeâer ceevÙelee nw efkeâ Fmemes Heâmeue hej efkeâmeer keâer vepej 
veneR ueieleer~ Fme heÇkeâej keâer ceevÙeleeDeeW ceW Deye yengle DeefOekeâ 
yeoueeJe Dee jne nw~ neuee@efkeâ Ùen DeYeer Yeer peejer nw hejvleg 
hejefnÙee pevepeeefle ceW keâF& Ssmes ke=â<ekeâ nQ pees Fme heÇkeâej kesâ keâeÙe& 
keâes Glheeove yeÌ{eves nsleg efkeâÙes peeves Jeeues JÙeLe& keâeÙe& ceeveles nQ~18

hejefnÙee pevepeeefle kesâ DeeefLe&keâ peerJeve kesâ DeOÙeÙeve mes %eele ngDee 
efkeâ DeeOegefvekeâ ke=âef<e heæefle leLee veJeerve Ùeb$eeW keâe heÇÙeesie heÇKeC[ 
cegKÙeeueÙe kesâ meceerhemLe «eeceeW ceW DeefOekeâ nw peyeefkeâ ceOÙece otjer 
Jeeues «eece megotj efmLele «eeceeW ceW DeeefLe&keâ heefjJele&ve keâer ieefle Oeerceer 
nw~ heÇKeC[ cegKÙeeueÙe kesâ meceerhemLe «eeceeW ceW hejefnÙee heefjJeej 
hejbhejeiele ke=âef<e kesâ Deefleefjkeäle DeeÙe kesâ veJeerve SJeb efÉleerÙekeâ 
meeOeveeW mes Yeer pegÌ[ jns nQ peyeefkeâ ceOÙece otjer SJeb otjmLe «eece ceW 
yemes heefjJeej JÙeJemeeÙe kesâ veÙes meeOeveeW mes JebefÛele nw~

mejkeâej keâe ceevevee nw efkeâ Deeefoce pevepeeefleÙeeW keâer DeeefLe&keâ efmLeefle 
"erkeâ veneR nw~ hejefnÙee pevepeeefle keâes DeeefLe&keâ Øeieefle kesâ jemles hej 
ueeves kesâ keâF& keâeÙe&›eâce ÛeueeÙes pee jns nQ hejefnÙee kesâ hegveJee&me keâer 
Ùeespevee DeejbYe keâer ieF& nw~ keâe@ueveer yeveer nw, peneb Skeâ heefjJeej 
keâes Skeâ cekeâeve, heebÛe SkeâÌ[ Yetefce, Skeâ peesÌ[e yewue, Skeâ ieeÙe, 
5 cegefie&Ùeeb, 2 cegiex, Skeâ kegâoeue, kegâÚ veieo jeefMe (300 ®heÙes) 
leLee Keeves SJeb yeerpe kesâ efueS Skeâ ceve Oeeve efoÙes peeves keâe 
heÇeJeOeeve nw, efkeâvleg Ùen Ùeespevee meHeâue veneR nes mekeâer~19 Ùes cetue 
DeeJeeme keâes ÚesÌ[vee veneR Ûeenles keäÙeeWefkeâ Jeneb osJeer-osJelee keâe Jeeme 
nQ Deewj veÙee heefjJesMe DemegefJeOeepevekeâ ueielee nw~ DevÙe Deveskeâ 
keâejCe Yeer nQ, pewmes mejkeâejer Goemeervelee, hegefueme keâer pÙeeoleer 
Deeefo~ PeejKeC[ Deueie jepÙe yeveves kesâ yeeo FveceW DeeMee peieer 
Leer hej DeYeer lekeâ efJeMes<e kegâÚ Fvekesâ efueS veneR nes mekeâe nw~

efve<keâ<e&

Jele&ceeve meeceeefpekeâ JÙeJemLee ceW hejefnÙee Deeefoce pevepeeefle heefjJeej 
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keâe mebie"ve heefle-heeflve leLee DeefJeJeeefnle yeÛÛeeW mes neslee nw~ 
Fvekesâ meceepe ceW veelesoejer heÇCeeueer heeÙeer peeleer nw~ hejefnÙee 
meceepe efhele=meòeelcekeâ SJeb efhele=JebMeerÙe nesles nw~ Jele&ceeve meceÙe ceW 
PeejKeC[ keâer Deeefoce pevepeeefle hejefnÙee efJekeâeme kesâ DeejefcYekeâ 
ÛejCe ceW ner nw~ Gmekeâer DeeJeMÙekeâleeSB ÙeÅeefhe DelÙevle meerefcele 
nw, oes Jekeäle keâe Yeespeve SJeb Deheves leve kesâ efueÙes Jem$e~ efkeâvleg 
Úesšer-ceesšer ke=âef<e keâjkesâ, Jeveeshepe ueekeâj, ceÚueer ceejkeâj, šeskeâjer 
Deeefo yeveekeâj Jen Deheveer DeeJeMÙekeâleeDeeW keâer hetefle& veneR keâj 
heelee~ Gmekeâe heefjJeej LeesÌ[s mes vecekeâ Deewj kegâÚ DevÙe JemlegDeeW 
kesâ efueS meowJe ceesnleepe jnlee nw~ efJeJeen Ùee DevÙe meeceeefpekeâ 
keâeÙe&›eâce Gvekeâer efmLeefle keâes Deewj YeÙeeJen yevee osles nw~ Ùes cetuele: 
pebieue Deewj heejcheefjkeâ meeceeefpekeâ-DeeefLe&keâ mebjÛevee ceW peerJeve 
peerles jns nQ efkeâvleg DeeOegefvekeâ efJekeâeme kesâ oewj ceW GvnW Gvekeâer 
cetue mebjÛevee mes JebefÛele efkeâÙee ieÙee~ Fme Øeef›eâÙee mes ve kesâJeue 
hejefnÙee mecegoeÙe JÙeehekeâ meboYe& ceW DeYeeJe keâe efMekeâej ngDee yeefukeâ 
DeepeerefJekeâe kesâ mebkeâš ves GvnW YegKecejer keâer efmLeefle ceW hengbÛee 
efoÙee~ yeebme hej DeeOeeefjle GÅeesie keâes heÇeslmeeefnle keâj jespeieej kesâ 
DeJemej hewoe efkeâS pee mekeâles nw leLee ueen Kesleer Je heMegheeueve keâes 
yeÌ{eJee oskeâj Fvekeâer ceeueer neuele megOeejer pee mekeâleer nw~ mejkeâej 
ves Fvekeâer meeceeefpekeâ DeeefLe&keâ oMee megOeejves kesâ efueÙes efJeefYevve 
heÇÙeeme efkeâÙes~ jepÙe mejkeâej ves pevepeeefleÙeeW kesâ GlLeeve SJeb mece«e 
efJekeâeme kesâ efueÙes Deveskeâ Ssmeer keâuÙeeCekeâejer keâeÙe&›eâce ÛeueeÙeW pee 
jns nw efpememes Fvekeâes efJekeâeme keâer cegKÙe Oeeje mes peesÌ[e pee mekesâ~ 
Fme nsleg mejkeâejer Kepeeves mes keâjesÌ[eW keâer OevejeefMe Fvekesâ GlLeeve 
kesâ efueÙes KeÛe& keâj oer ieF& hej hejefnÙee pevepeeefle keâer efmLeefle 
ceW Dehesef#ele yeoueeJe veneR Dee mekeâe~ Jes Deepe Yeer DeefMe#ee, 
efveOe&velee, yesjespeieejer, $e+Ce«emlelee keâer mecemÙee mes «eefmele nw Fvekeâer 
meeceeefpekeâ DeeefLe&keâ efmLeefle Deepe Yeer oÙeveerÙe nw~ FvnW cegKÙe Oeeje 
ceW ueeves kesâ efueS DeYeer yengle kegâÚ keâjvee Mes<e nw~ 
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ceefnuee meMeefòeâkeâjCe ceW mJeÙeb meneÙelee mecetn keâer Yetefcekeâe

meejebMe

mJeÙeb meneÙelee mecetn ceefnuee meMeefòeâkeâjCe kesâ efueS DeeJeMÙekeâ DeeOeej lewÙeej keâjlee nw~ mecetneW ceW pegÌ[keâj ceefnueeSB efMe#ee, mJejespeieej, keâevetve, 
DeefOekeâej, mejkeâej Éeje ÛeueeF& ieF& keâuÙeeCekeâejer ÙeespeveeDeeW Je hees<eCe kesâ yeejs ceW peeie¤keâ ngF& nw~ Fve mecetneW ceW Deekeâj Jes Deheves peerJeve mes pegÌ[er 
hejsMeeefveÙeeW keâes Skeâ-otmejs mes keânleer megveleer nQ Deewj mener efveCe&Ùe uesves ceW me#ece nesleer nQ~ mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ ceeOÙece mes Gvekeâe Kego kesâ peerJeve 
hej DeelceefveÙeb$eCe yeÌ{lee nw Deewj Jes cenlJehetCe& efveCe&Ùe uesves ceW meceLe& nesleer nQ~ mecetneW kesâ Éeje Gvekeâe yeendÙe heefjJesMe mes pegÌ[eJe yeÌ{lee nw Deewj GveceW 
ogefveÙeeoejer keâer JÙeJeneefjkeâ mecePe efJekeâefmele nesleer nw~ Deye GvnW keâesF& Deemeeveer mes yesJeketâHeâ veneR yevee heelee nw~ Fme Jepen mes Mees<eCe Je GlheerÌ[ve ceW 

keâceer osKeves keâes efceueleer nw keäÙeeWefkeâ mecetn keâer meomÙe ceoo Je hejeceMe& kesâ efueS nj keâoce hej Gvekesâ meeLe nesleer nQ~ GveceW DeelceefJeMJeeme keâe efJekeâeme 
neslee nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetn mes hetjs ceefnuee Jeie& keâer meMekeälelee yeÌ{leer nw Deewj Gvekesâ peerJeve ceW Deevevo Je KegMeneueer Deeleer nw~

efJeefMe„Meyo - meMeefòeâkeâjCe, heÇefMe#eCe, ieefleMeeruelee, DeelceefveYe&jlee

megveerlee efceßee
MeesOe Úe$ee, ceeveJe efJe%eeve efJeYeeie 

jeBÛeer efJeMJeefJeÅeeueÙe, jeBÛeer

Yetefcekeâe

Deepeeoer kesâ yeeo nceejs osMe ceW «eeceerCe #es$eeW ceW iejeryeer Gvcetueve 
kesâ yengle mes keâeÙe&›eâce ÛeueeÙes ieÙes, uesefkeâve Fve keâeÙe&›eâceeW kesâ 
Dehesef#ele heefjCeece Øeehle veneR ngS keäÙeeWefkeâ Fve keâeÙe&›eâceeW ceW iejeryeeW 
keâer Deheveer keâesF& efveCee&Ùekeâ Yetefcekeâe veneR jner~ heefjCeeceeW kesâ DeeOeej 
hej ceevee ieÙee efkeâ iejeryeeW keâes efJeòeerÙe meneÙelee osves kesâ meeLe-meeLe 
Ùen DeeJeMÙekeâ nw efkeâ GvnW DeeefLe&keâ Deewj meeceeefpekeâ Gvveefle kesâ 
efueÙes meMeefòeâkeâjCe kesâ meeOeve Yeer Øeoeve efkeâÙes peeS~

YeejleJe<e& ceW Meg¤ mes ceefnueeSB heg¤<e ØeOeeve meceepe ceW Deheveer 
meYeer DeeJeMÙekeâleeDeeW kesâ efueÙes heg¤<eeW hej efveYe&j jner nQ Deewj Fmeer 
efueÙes ceefnueeDeeW ceW efÚheer ØeefleYeeSB Yeer DeepeerJeve meg<eghle DeJemLee 
ceW ner jn peeleeR nQ~1 Dekesâueer ceefnuee kesâ efueS Deheveer meerceeDeeW 
mes yeenj efvekeâue keâj kegâÚ keâj heevee Deewj DeelceefveYe&j yevevee 
Deemeeve veneR nw~

Deepe Yeer nceejs osMe keâer «eeceerCe efveOe&ve pevemebKÙee keâe yengle yeÌ[e 
Yeeie Deheveer Deekeâefmcekeâ pe¤jleeW keâes hetje keâjves kesâ efueS meentkeâejeW 
hej efveYe&j nQ Ùes meentkeâej Fve iejeryeeW kesâ DeveheÌ{ nesves keâe Yejhetj 
HeâeÙeoe G"ekeâj ve kesâJeue GvnW Dehevee DeepeerJeve keâpe&oej yeveekeâj 
Fvekeâe Mees<eCe keâjles nQ yeefukeâ keâYeer-keâYeer Fvekeâer heerÌ{er oj heerÌ{er 
keâes Yeer $e+Ce kesâ Ûe›eâJÙetn ceW ncesMee kesâ efueS Hebâmee osles nQ~2 Ssmes 
ceW Gvekeâer Úesšer-Úesšer SJeb yeej-yeej Deekeâefmcekeâ DeeJeMÙekeâleeDeeW 
keâer hetefle& kesâ efueS Skeâ Jewkeâefuhekeâ ØeCeeueer keâer DeJeOeejCee mLeeefhele 
keâer ieF&, efpemes mJeÙeb meneÙelee mecetn keâe veece efoÙee ieÙee pees 
ceefnueeDeeW keâer $e+Ce kesâ ¤he ceW Úesšer-Úesšer pe¤jleeW keâes hetje 

keâjves kesâ meeLe-meeLe ceefnueeDeeW kesâ meMeefòeâkeâjCe keâe Skeâ Øeyeue 
ceeOÙece Yeer nw~ ÙeneR hej mJeÙeb meneÙelee mecetn keâer cenòee mhe„ 
nesleer nw~ mecetn keâer ceefnueeDeeW ceW Deehemeer yeeleÛeerle mes Oeerjs-Oeerjs 
efJeMJeeme peeielee nw Deewj Úesšer-Úesšer yeÛeleW keâj Jes Deheveer SJeb 
Deheves heefjJeej keâer DeeJeMÙekeâleDeeW keâer hetefle& keâjleeR nQ efpememes Gvekesâ 
peerJeve Ùeeheve keâe mlej yeÌ{lee nw~ 

Yeejle kesâ iegpejele jepÙe ceW megßeer Fuee Yeó kesâ vesle=lJe ceW 1974 
mes ceefnueeDeeW Éeje mebieef"le mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâes met#ce efJeòe 
heÇoeve keâj GvnW Glheeokeâ ieefleefJeefOeÙeeW keâe heÇefMe#eCe efoÙee pee jne 
nw pees efkeâ met#ce efJeòe kesâ #es$e ceW meyemes henuee meHeâue heÇÙeeme 
ceevee peelee nw~3 yeeo ceW, yeebiueeosMe ceW ßeer cegncceo Ùetvetme ves 
1976 mes met#ce efJelle keâes DeeOeej yeveekeâj Deveskeâ mJeÙeb meneÙelee 
mecetneW keâe me=peve efkeâÙee efpemeves yeebiueeosMe ceW iejeryeer keâce keâjves, 
ceefnueeDeeW keâes DeelceefveYe&j yeveeves SJeb keâF& ueOeg SJeb kegâšerj GÅeesieeW 
keâes hegvepeeaJeve osves keâe keâeÙe& efkeâÙee~ Ùetvetme keâes Je<e& 2005 ceW 
veesyeue Meebefle hegjmkeâej mes mecceeefvele efkeâÙee ieÙee efpemekesâ yeeo mes 
mJeÙeb meneÙelee mecetn SJeb met#ce efJelle keâer DeJeOeejCee Skeâ JÙeehekeâ 
›eâebefle kesâ ¤he ceW GYejles ngS efJekeâemeMeerue osMeeW ceW iejeryeer efveJeejCe 
SJeb ceefnuee GlLeeve keâe Dence ceeOÙece yeve Ûegkeâer nw~4

ceefnuee meMeefòeâkeâjCe mes DeefYeheÇeÙe peerJeve kesâ efJeefJeOe #es$eeW 
ceW ceefnueeDeeW Éeje efveCe&Ùe heÇef›eâÙee ceW meePesoejer mes nw~ FmeceW 
meeceeefpekeâ, DeeefLe&keâ, jepeveereflekeâ, meebmke=âeflekeâ FlÙeeefo meYeer 
efJe<eÙeeW ceW ceefnueeDeeW keâer efmLeefle ceW heefjJele&ve neslee nw~ Ùen 
ceefnueeDeeW kesâ mJeÙeb hej efveÙeb$eCe, Deheves heefjJeej kesâ yeejs ceW 
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cenlJehetCe& efveCe&ÙeeW ceW meePesoejer leLee Iej kesâ Flej efveCe&ÙeeW ceW 
Yetefcekeâe efveOee&efjle keâjlee nw~5 ceefnuee meMeefòeâkeâjCe keâes jepeveerefle, 
heÇMeemeve, DeLe&JÙeJemLee, JÙeeheej-JeeefCepÙe FlÙeeefo ceW heÇefleefveefOelJe 
kesâ ¤he ceW Yeer Deebkeâe peelee nw~ Fmekesâ lenled ceefnueeDeeW mes megj#ee 
keâer YeeJevee, ceele=lJe ce=lÙeg oj, efMeMeg ce=lÙeg oj ceW keâceer FlÙeeefo 
kesâ ¤he ceW Yeer osKee peelee nw~ meMeefòeâke=âle ceefnueeDeeW Éeje 
Deheveer #ecelee kesâ oeÙejs ceW efJeMJeeme keâe efvecee&Ce Meeefceue neslee 
nw~ ceefnueeDeeW keâes meMekeäle keâjves ceW kegâÚ keâejkeâeW keâer Dence 
Yetefcekeâe nesleer nw pewmes efMe#ee, mJeemLÙe, mewefvešsMeve, DeeefmleÙeeW 
hej mJeeefcelJe, keâewMeue, heÇefMe#eCe, heÇewodÙeesefiekeâerÙe %eeve FlÙeeefo~

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe efJeMues<eCeelcekeâ SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle 
keâe nw~ MeesOe DeeuesKe kesâ efueS cegKÙele: heÇeLeefcekeâ SJeb efÉleerÙekeâ 
œeesleeW keâe GheÙeesie efkeâÙee ieÙee nw~ heÇeLeefcekeâ œeesle ceW PeejKeC[ 
keâer kegâÚ ceefnueeDeeW mes JÙeefkeäleiele mecheke&â keâjkesâ mee#eelkeâej efueÙee 
ieÙee nw~ mee#eelkeâej ceW GvneR ceefnueeDeeW keâes efueÙee ieÙee nw pees 
mJeÙeb meneÙelee mecetn mes pegÌ[er ngF& nw~ Fmekesâ DeueeJee efÉleerÙekeâ 
œeesle ceW cegKÙele: Fbšjvesš mes heÇehle meeceef«eÙeeW, heÇkeâeefMele «ebLe, 
he$e-heef$ekeâeDeeW ceW Úhes efJeJejCe, efveyebOe SJeb uesKe leLee efJeefYevve 
MeesOe «ebLeeW keâes DeOÙeÙeve keâe DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

mJeÙeb meneÙelee mecetn keâer Yetefcekeâe ceefnuee meMeefòeâkeâjCe keâe DeeOeej 
nw~ iejerye ceefnueeSB efpevekesâ heeme mebmeeOeveeW keâe DeeOeej veneR nw 
pees DeefMeef#ele nQ meeceeefpekeâ SJeb DeeefLe&keâ Âef„ mes efheÚÌ[eR nQ 
Gvekeâer Deekeâefmcekeâ $e+Ce keâer DeeJeMkeâleeDeeW keâer hetefle& kesâ efueS 
mJeÙeb meneÙelee mecetn meJe&Lee GheÙegòeâ meeOeve nw~ Ssmeer mJeÙeb efmeæ 
meeceeefpekeâ ceevÙelee nw efkeâ ceefnueeSB meceepe ceW ßes… yeÛelekeâlee& 
nesleeR nQ SJeb F&ceeveoejer hetJe&keâ GOeej Jeeheme keâjves keâer ØeJe=efòe jKeleeR 
nQ~ FmeefueS heg¤<eeW keâer leguevee ceW ceefnueeDeeW kesâ mJeÙeb meneÙelee 
mecetn meHeâuelee hetJe&keâ mebÛeeefuele SJeb efJekeâefmele nQ~

mejkeâej ves henues kesâJeue yeÛele keâjeves kesâ GösMÙe mes ner Ùes mecetn 
yeveJeeS Les, uesefkeâve yeÛele kesâ DeueeJee Deye mecetn ceW keâF& Deewj 
cegooeW hej ÛeÛee& Yeer nesves ueieer nw, keäÙeeWefkeâ ceefnueeDeeW keâes mecePe 
ceW Dee jne nw efkeâ yeÛele hej ner veneR efmeceše pee mekeâlee nw, mecetn 
keâes veF& Tpee& Deewj efoMee osves kesâ efueS mLeeveerÙe cegooeW keâes Yeer 
Meeefceue keâjvee pe¤jer nw~6 

mecetn keâer ceefnueeDeeW mes mee#eelkeâej kesâ oewjeve helee Ûeuee efkeâ mecetn 
yeveeves ceW Yeer ieeBJeeW ceW Keemeer efokeäkeâleW Deeleer nw keäÙeeWefkeâ Iej kesâ 
heg¤<e lees ceeve peeles nQ, uesefkeâve ieeBJe kesâ oyebieeW keâe keânvee Lee 

efkeâ Fme lejn lees ceefnueeSB neLe mes efvekeâue peeSieer~ GvnW [j 
Lee efkeâ Fme lejn lees Gvekeâer ieeBJe ceW yeveer meeueeW keâer meòee efnue 
peeSieer~ FmeefueS Jes yeej-yeej Iej kesâ heg¤<e keâes [jeles jnles nw efkeâ 
ceefnueeDeeW keâes pÙeeoe Deepeeoer osves keâer pe¤jle veneR nw~ Deiej 
ceefnueeSB mecetn keâer yew"keâeW ceW Deeleer lees ieeBJe kesâ ueesie nbmeles Deewj 
leeves ceejles~ ceefnueeDeeW ves Yeer keâne efkeâ peye nce yew"keâeW ceW Deeles 
Ùee efHeâj ØeefMe#eCe kesâ efueS ieeBJe mes yeenj peeles lees ieeBJe Jeeues Deewj 
ieeBJe ceW yeÌ[ss ueesie leevee ceejles nQ~ hejvleg ceefnueeDeeW ves Fve meye 
cegefMkeâueeW keâes heej efkeâÙee Deewj mecetn keâes ÛeueeÙee keâjleer nw, efpemes 
yeÛele Yeer keâeHeâer nes jner nw FmeefueS ceefnueeDeeW ves mecetn ceW DevÙe 
cegodoeW keâes Yeer ÛeÛee& keâe efJe<eÙe yeveeÙee~7

PeejKeC[ jepÙe ceW yengle meejs iewj-mejkeâejer mebie"ve SJeb met#ce 
efJelle mebmLeeSb mJeÙeb meneÙelee mecetneW kesâ ie"ve Je GvnW $e+Ce 
oskeâj efveOe&velee efveJeejCe kesâ GösMÙe mes keâeÙe& keâjleer nw~ Ùes mecetn 
ceefnueeDeeW keâes DeelceefveYe&j yeveeves kesâ DeueeJee GveceW mece«e 
peeie¤keâlee kesâ efJekeâeme ceW Yeer Yetefcekeâe efveYee jns nQ efpememes Gvekeâe 
meeceeefpekeâ, DeeefLe&keâ Je JewÙeefkeälekeâ meMeefòeâkeâjCe nes jne nw~ ÙetB 
lees, mJeÙeb meneÙelee mecetn keâe ue#Ùe iejeryeer efveJeejCe nw efkeâvleg 
Fmekesâ cenlJehetCe& mechetjkeâ kesâ ¤he ceW ceefnuee meMeefòeâkeâjCe keâe 
ue#Ùe Yeer hetje nes jne nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetn ceW ceefnueeDeeW keâer 
meef›eâÙe GheefmLeefle yengle nQ 

efkeâmeer Yeer DeLe&JÙeJemLee ceW ceefnueeDeeW kesâ Ùeesieoeve hej heÇeÙe: ieewj 
veneR efkeâÙee peelee nw pees YeejleerÙe DeLe&JÙeJemLee ceW Yeer heefjJÙeehle 
nw~8 Ùener keâejCe nw efkeâ met#ce efJelle mebmLeeSb ceefnuee mJeÙeb 
meneÙelee mecetn keâes $e+Ce osves leLee Gvekesâ efJekeâeme hej yeue osles 
nQ~ efpememes ceefnueeDeeW keâer mJeeÙellelee, mJeleb$elee, DeelceefveYe&jlee, 
mJejespeieej, DeelceefJeMJeeme Je meeceeefpekeâ Deesnos ceW Je=efæ ngF& 
nw~ Skeâ Devegceeve kesâ Devegmeej ogefveÙee keâer iejerye pevemebKÙee keâe 
70 Heâermeoer efnmmee ceefnueeSB nQ~9 mhe„ nw efkeâ iejeryeer keâer ceej 
heg¤<eeW keâer leguevee ceW ceefnueeDeeW hej DeefOekeâ heÌ[ jner nw~ Ssmes ceW, 
efveOe&velee efveJeejCe kesâ ue#Ùe keâer heÇeefhle kesâ efueS efJeMes<ekeâj ceefnuee 
mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâes heÇeslmeenve efoÙee peelee nw~ keäÙeeWefkeâ Skeâ 
heg¤<e keâes iejeryeer jsKee mes yeenj efvekeâeueves keâe Gmekesâ heefjJeej 
hej Yeer Demej nes Ùen efveefMÛele veneR neslee efkeâvleg ceefnueeDeeW keâe 
DeeefLe&keâ meMeefòeâkeâjCe efveefMÛele ner hetjs heefjJeej efJeMes<ekeâj yeÛÛeeW 
keâer efpevoieer ceW JÙeehekeâ yeoueeJe ueskeâj Deelee nw~ 

PeejKeC[ ceW ceefnueeDeeW kesâ meMeefkeälekeâjCe keâe henuet DeefOekeâ 
peefšue nw keäÙeeWefkeâ ceefnueeDeeW keâer GheefmLeefle heÇeÙe: DeveewheÛeeefjkeâ 
#es$e ceW ner nw peneb ve efmeHe&â meceeve keâeÙe& hej Jesleve veneR efoÙee 
peelee nw yeefukeâ ceefnueeDeeW kesâ Mees<eCe kesâ ceeceues Yeer DeefOekeâ nesles 
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nQ~ efJekeâemeMeerue osMeeW ceW heg¤<eeW keâer leguevee ceW ceefnueeDeeW ceW 
yesjespeieejer oj keâneR DeefOekeâ nw Ssmes ceW mJeÙeb meneÙelee mecetn Éeje 
ceefnueeDeeW hej efJeMes<e OÙeeve efoÙee pee jne nw~10 PeejKeC[ jepÙe 
Éeje Yeer ceefnueeDeeW keâes ueef#ele Jeie& kesâ ¤he ceW heÇeLeefcekeâlee oer 
peeleer nw keäÙeeWefkeâ meeceeefpekeâ heefjJele&ve ceW ceefnueeDeeW keâer keâejiej 
Yetefcekeâe nw~ keâF& DeOÙeÙeveeW mes Ùen efmeæ ngDee nQ efkeâ ceefnueeDeeW 
keâer efJelleerÙe efJeMJemeveerÙelee heg¤<eeW mes DeefOekeâ nw keäÙeeWefkeâ ceefnueeSB 
heg¤<eeW keâer leguevee ceW $e+Ce jeefMe kesâ Fmlesceeue ceW pÙeeoe efpeccesoej 
nesleer nw~ ceefnueeDeeW Éeje met#ce efJelle mebmLeeDeeW mes efueS ieS $e+Ce 
keâer Yegieleeve oj 95 Heâermeoer mes Yeer DeefOekeâ nw pees efkeâ heg¤<eeW 
Éeje mebÛeeefuele mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâer leguevee ceW keâneR DeefOekeâ 
meHeâue nQ~ mhe„ nQ efkeâ ceefnueeDeeW kesâ mecetn heg¤<eeW keâer leguevee 
ceW yesnlej «eenkeâ nQ Jes mebmeeOeeveeW keâer yesnlej heÇyebOekeâ nQ, $e+Ce kesâ 
ueeYeeW keâes heefjJeejeW kesâ yeerÛe Hewâuee jner nQ~

PeejKeC[ keâer ieÇeceerCe ceefnueeDeeW keâes mJeeJeuebyeer Deewj Deelceefve&Yej 
yeveeves ceW mJeÙeb meneÙelee mecetn Dence Yetefcekeâe efveYee jns nQ~ 
ieÇeceerCe ceefnueeSB Fve mecetneW mes pegÌ[ keâj DeeefLe&keâ ¤he mes meMekeäle 
nes jner nQ~11 ieeBJe keâer ceefnueeDeeW kesâ GlLeeve kesâ efueS keâ mJeÙeb 
meneÙelee mecetneW keâe ie"ve efkeâÙee pee jne nw~ Fve mecetneW mes pegÌ[ 
keâj ieÇeceerCe ceefnueeSB Deheveer henÛeeve lees yevee ner jner nQ, ieeBJe 
kesâ efJekeâeme ceW Yeer Dence Yetefcekeâe efveYee jner nQ~ 

Deepe mJeÙeb meneÙelee mecetn keâes iewj mejkeâejer mebie"ve mes keâeHeâer 
ceoo efceue jne nw~ kegâÚ efJeòeerÙe mebmLeeve efJeMes<ekeâj veeyee[& meyemes 
Deeies nw~ PeejKeC[ ceW mJeÙeb meneÙelee mecetn efJemleej kesâ efueS 
je„^erÙe ke=âef<e Deewj ieÇeceerCe efJekeâeme yeQkeâ ves meneÙelee Øeoeve keâer nw~ 
1992 ceW veeyee[& ves ieeF&[ueeFve (efveoxefMekeâe) yeveekeâj yeQkeâeW keâes 
efoÙee Lee~12 efpemekesâ DeeOeej hej Jen mJeÙeb meneÙelee mecetn keâes 
efJeòeerÙe meneÙelee mecetn keâes efJeòeerÙe ceoo hengBÛee mekesâ~ 

je„^erÙe ceefnuee meMeefòeâkeâjCe efceMeve kesâ lenle PeejKeC[ mejkeâej 
ceefnueeDeeW keâes DeeefLe&keâ ¤he mes mJeeJeuebyeer yeveeves keâer keâesefMeMe 
keâj jner nw~ lelkeâeueerve cegKÙeceb$eer Depeg&ve cegC[e keâer DeOÙe#elee 
ceW PeejKeC[ ceW jepÙe efceMeve heÇeefOekeâej keâe ie"ve efkeâÙee ieÙee 
Lee~ mejkeâej Éeje Fme Ùeespevee keâe ef›eâÙeevJeÙeve meceepe keâuÙeeCe 
efJeYeeie keâer mJeeÙele FkeâeF& PeejKeC[ ceefnuee efJekeâeme meefceefle kesâ 
ceeOÙece mes keâjeves keâe efveCe&Ùe efueÙee nw~13 ceefnueeDeeW kesâ efueS 
jepÙe mebmeeOeve kesâvõ keâer mLeehevee keâes heÇeLeefcekeâlee ceW jKeles ngS 
jepÙe mebmeeOeve kesâvõ kesâ Debleie&le efJeefYevve heoeW keâer mJeerke=âefle oer 
ieÙeer nw~ ceefnueeDeeW keâe meJee&bieerCe meMeefòeâkeâjCe megefveefMÛele keâjves 
leLee GheueyOe ÙeespeveeDeeW keâe DeefOekeâ mes DeefOekeâ ueeYe efoueevee 
ner keâeÙe&›eâce keâe cegKÙe GösMÙe nw~ Fme efceMeve kesâ ceeOÙece mes 

Demegjef#ele heueeÙeve, [eÙeve heÇleeÌ[vee, yeeue efJeJeen pewmeer jepÙe 
keâer Keeme hejsMeeefveÙeeW mes petPe jner efkeâMeesefjÙeeW/ceefnueeDeeW keâes kesâvõ 
efyevog ceW jKe keâj keâece keâjves keâe ue#Ùe leÙe efkeâÙee ieÙee nw~ efceMeve 
heÇeefOekeâej keâer yew"keâ lelkeâeueerve cegKÙeceb$eer kesâ keâeÙe&keâeue ceW keâer 
ieÙeer Leer~ mejkeâej ves yew"keâ ceW Ùeespevee keâe keâeÙee&vJeÙeve ÛeÙeefvele 
efpeueeW ceW Skeâ-Skeâ heÇKeb[ ceW keâjves keâe efveCe&Ùe efueÙee nw~ 

PeejKeC[ jepÙe kesâ veew efpeueeW ceW ceefnuee mJeeJeuebyeer menkeâejer mebIe 
keâe ie"ve efkeâÙee ieÙee nw~ Ssmes 10 ceefnuee mebIe Éeje jepÙe Yej ceW 
kegâkeäkegâš Glheeove keâe veÙee efjkeâe[& yeveeÙee ieÙee nw~14 ceefnuee mebIeeW 
Éeje kegâkeäkegâš Glheeove ceW 30 heÇefleMele keâer Yeeieeroejer megefveefMÛele 
ngF& nw~ jepÙe kesâ ueesnjoiee, iegceuee, Ketbšer, hetJeea efmebnYetce, 
hešceoe, yeeskeâejes, keâes[jcee, ieesñe Deewj ogcekeâe ceW Fve mebIeeW keâe 
ie"ve efkeâÙee ieÙee nw~ ceefnueeDeeW keâer meefceefle kesâ mecesefkeâle heÇÙeemeeW 
keâes menÙeesie heÇoeve keâjves kesâ efueS hesšjJeej Deewj ueesnjoiee ceW 
nwÛejer keâe efvecee&Ce efkeâÙee ieÙee nw~

Fmekesâ ceeOÙece mes jepÙe ceW heÇefle ceen Ú: ueeKe mes DeefOekeâ Ûetpes 
keâe Glheeove efkeâÙee pee jne nw~ jepÙe mejkeâej kesâ Fme heÇÙeeme 
mes 4100 «eeceerCe ceefnueeDeeW keâer mJeÙeb meneÙelee mecetn yeveekeâj 
mJejespeieej mes peesÌ[e ieÙee nw~ mejkeâej Fmes ceefnuee kesâ DeeefLe&keâ 
meMeefòeâkeâjCe keâe yesnlej GoenjCe ceeve jner nw~15

PeejKeC[ meefnle hetjs osMe ceW kegâÚ meeueeW mes ceefnuee mJeÙeb meneÙelee 
mecetneW kesâ ceeOÙece mes ceefnuee meMeefòeâkeâjCe keâer Øeef›eâÙee Ûeue 
jner nw~ Fmekesâ Debleie&le «eeceerCe #es$eeW ceW ceefnueeDeeW kesâ yeÛele 
mecetn ieef"le keâj Gvekesâ DeeefLe&keâ meMeefòeâkeâjCe kesâ ØeÙeeme efkeâS 
pee jns nQ~ efkeâvleg Fve mecetneW keâes ceefnueeDeeW kesâ jepeveweflekeâ 
meMeefòeâkeâjCe kesâ ¤he ceW Yeer osKee pee mekeâlee nw~ neueebefkeâ 
hebÛeeÙeleeW ceW ceefnueeDeeW kesâ Skeâ efleneF& Deej#eCe kesâ HeâuemJe¤he 
ieeBJe keâer meòee ceW ceefnueeDeeW keâes Deheveer Yeeieeroejer efveYeeves keâe 
DeJemej pe¤j efceuee nw~ uesefkeâve efJekeâeme ceW Gvekesâ mebieef"le ØeÙeemeeW 
keâer pe¤jle cenmetme keâer peeleer jner nw~ Fme oMee ceW ceefnuee mecetn 
Skeâ Ssmes mebie"ve kesâ ¤he ceW GYej keâj DeeS, efpeveceW ceefnueeSB 
Deheves DeeefLe&keâ efJekeâeme kesâ meeLe-meeLe ieeBJe kesâ efJekeâeme kesâ yeejs ceW 
Yeer meesÛeves ueieer~16 Ssmes keâF& GoenjCe meeceves DeeS, peye mJeÙeb 
meneÙelee mecetn keâer ceefnueeDeeW ves «eece meYee ceW Meeefceue neskeâj 
Deheveer mecemÙeeDeeW hej hebÛeeÙele Deewj ØeMeemeve keâe OÙeeve Deekeâef<e&le 
efkeâÙee Deewj GvnW nue keâjves keâer henue keâer~ 

osMe kesâ DevÙe jepÙeeW keâer Yeebefle PeejKeC[ ceW Yeer ueeKeeW keâer 
leeoeo ceW ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetn ieef"le efkeâS ieS~ Ùes 
mecetn mejkeâejer SpeWefmeÙeeW kesâ DeueeJee ceefnuee DeeefLe&keâ efJekeâeme 
efveiece leLee mJeÙeb mesJeer mebmLeeDeeW Éeje mebÛeeefuele efkeâS pee jns nQ~ 
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keâF& mejkeâejer ÙeespeveeDeeW keâe ueeYe Yeer Fve mecetneW kesâ ceeOÙece mes 
ceefnueeDeeW keâes efoÙee peelee jne nw~ peyeefkeâ mJeÙeb mesJeer mebmLeeDeeW 
Éeje ieef"le mecetneW ves jepeveweflekeâ henuegDeeW keâes Yeer Útves keâe ØeÙeeme 
efkeâÙee nw~17 efheÚues kegâÚ meeueeW ceW Ssmeer keâF& IešveeSb meeceves 
DeeF&, peye ceefnuee mecetneW ves peue mebkeâš pewmeer keâF& mecemÙeeDeeW kesâ 
efveoeve kesâ efueS «eecemeYee ceW ve efmeHe&â Deheveer DeeJeepe yeguebo keâer, 
yeefukeâ Gmekesâ meceeOeeve kesâ ØeÙeeme Yeer efkeâS~ 

YeejleerÙe mebefJeOeeve ceW osMe kesâ meYeer veeieefjkeâeW keâes Gvveefle kesâ meceeve 
DeJemej efoS peeves keâer yeele keâner ieF& nw~ mebefJeOeeve keâer Ùen YeeJevee 
hebÛeeÙele jepe SJeb «eece mJejepe JÙeJemLee ceW Yeer heefjueef#ele nesleer 
nw, efpemeceW meceepe kesâ efveÛeues leyekeâeW Deewj ceefnueeDeeW keâer Yeeieeroejer 
pe¤jer ceeveer ieF& nw~ Ùen osKee ieÙee nw efkeâ mJeÙeb meneÙelee mecetneW 
kesâ keâejCe meòee Deewj efJekeâeme ceW ceefnueeDeeW keâer Yeeieeroejer mebYeJe 
nes heeF& nw~ keâF& mLeeveeW hej ceefnueeDeeW ves ßeceoeve kesâ peefjÙes ieeBJe 
kesâ efJekeâeme ceW Deheveer Yetefcekeâe efveYeeF&, lees keâF& ceefnueeDeeW ves ieeBJe 
ceW efMe#ee, mJeemLe, DeebieveyeeÌ[er Deewj jeMeve ogkeâeve pewmeer mesJeeDeeW 
kesâ efueS DeeJeepe G"eF&~ PeejKeC[ kesâ keâF& efpeues kesâ ieBeJe keâer 
ceefnueeDeeW ves lees DeebieveyeeÌ[er efveÙeefcele mebÛeeefuele keâjves kesâ cegös 
hej «eecemeYee ceW DeeJeepe G"eF& Deewj Deepe Ùes ceefnueeSB Kego 
DeebieveyeeÌ[er keâe efvejer#eCe keâj jner nw~18 keâne peelee nw efkeâ GveceW 
Ùen DeelceefJeMJeeme mecetn ceW Fkeâ"d"s nesves keâer Jepen mes DeeÙee~ 
Fme lejn Deewj Yeer keâF& GoenjCe nw, peneb mJeÙeb meneÙelee mecetn 
keâer ceefnueeDeeW ves efJekeâeme keâer efcemeeue keâeÙece keâjves ceW meHeâuelee 
neefmeue keâer nw~ 

meòee Deewj efJekeâeme ceW peve Yeeieeroejer kesâ Fme oewj ceW ceefnuee mJeÙeb 
meneÙelee mecetn pÙeeoe yesnlej Yetefcekeâe efveYee mekeâleer nQ~ Ùen osKee 
ieÙee nw efkeâ Fve mecetneW kesâ ceeOÙece mes ceefnueeDeeW keâes Deeheme ceW 
efceue yew"ves keâe DeJemej efceuee, pees ve efmeHe&â DeeefLe&keâ yeÛele Deewj 
Deehemeer megKe-ogKe yeebšves lekeâ meerefcele jne, yeefukeâ Fmemes efJekeâeme 
ceW Gvekeâer Yeeieeroejer kesâ efueS Yeer Devegketâue JeeleeJejCe yevee~19 
mecelee, meeceeefpekeâ vÙeeÙe Deewj hebÛeeÙele kesâ GòejoeefÙelJe pewmes 
ceeceueeW ceW Yeer Fve mecetneW keâer Yetefcekeâe nw~ Ûetbefkeâ mJeÙeb meneÙelee 
mecetneW keâe ie"ve ceefnueeDeeW kesâ DeeefLe&keâ efJekeâeme kesâ efueS efkeâÙee 
peelee jne nw~ efkeâvleg Deye Ùes mecetn Gvekesâ jepeveweflekeâ meMeefòeâkeâjCe 
kesâ ceeOÙece yeveles vepej Dee jns nQ~ 

mJeÙeb meneÙelee mecetneW ceW keâeÙe& keâjves kesâ keâejCe ceefnueeDeeW kesâ 
DeelceefJeMJeeme, mJeeefYeceeve, Deelce-ieewjJe FlÙeeefo ceW Je=efæ nesleer nw 
keäÙeeWefkeâ Iejsuet heefjefOe kesâ yeenj Skeâ mecetn kesâ ¤he ceW Úesšer-Úesšer 
yeÛele Fkeâªer keâjkesâ $e+Ce ueskeâj yeQkeâ keâce&ÛeeefjÙeeW mes mebheke&â ueIeg 
GodÙece mLeeefhele keâjkesâ mecetn keâer yew"keâeW keâer keâej&JeeF& mebÛeeefuele 

keâjkesâ ceefnueeDeeW ceW efvecveefueefKele #es$eeW ceW meMekeälelee keâe efJekeâeme 
nes jne nw~

mJeefveCe&Ùe keâer Meefkeäle - mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ meomÙe kesâ 
¤he ceW keâece keâjves kesâ keâejCe ceefnueeDeeW keâer mJeÙeb efveCe&Ùe uesves 
keâer Meefkeäle keâe efJekeâeme nes jne nw~ ceefnueeDeeW Éeje yeQkeâeW kesâ 
meeLe uesve-osve, keâeiepeer keâej&JeeF& FlÙeeefo keâjves mes GveceW Deelce-
efJeMJeeme hevehelee nw~ mecetn keâer ieefleefJeefOeÙeeW kesâ mebÛeeueve, yew"keâeW 
ceW Yeeie uesves mes ceefnueeDeeW keâer mJeefveCe&Ùe keâer #eceleeDeeW keâes 
efJekeâeme neslee nw pees Oeerjs-Oeerjs heefjJeej Deewj mecegoeÙe ceW Gvekeâer 
meesÛe keâes DeeJeepe efceueleer nw~20

peevekeâejer leLee mebmeeOeveeW keâer GheueyOelee - mecetn kesâ meomÙe 
kesâ ¤he ceW ceefnueeDeeW keâer ieefleMeeruelee yeÌ{ peeleer nw~ Iej keâer 
ÛeejoerJeejer ceW kewâo jnves Jeeueer ceefnueeSB Fve mecetneW kesâ ceeOÙece 
mes hebÛeeÙele mebmLeeDeeW, yeQkeâ, mejkeâejer leb$e, iewj-mejkeâejer mebie"veeW, 
met#ce efJelle mebmLeeveeW FlÙeeefo mes mebheke&â ceW Deeleer nw efpememes Gvekesâ 
heeme DeefOekeâ metÛevee SJeb mebmeeOeve nesles nQ~ metÛevee SJeb mebmeeOeveeW 
keâer GheueyOelee ceefnueeDeeW keâes meMekeäle keâjleer nQ~

meecetefnkeâ efveCe&Ùe kesâ ceeceueeW ceW Deheveer yeele yeuehetJe&keâ 
jKeves keâer meceLe&lee - DeOÙeÙeveeW mes mhe„ ngDee nw efkeâ mJeÙeb 
meneÙelee mecetneW ceW keâeÙe& keâjves Jeeueer ceefnueeDeeW keâer meecegoeefÙekeâ 
keâeÙeexb ceW menYeeefielee, hebÛeeÙele keâer yew"keâeW ceW GheefmLeefle DeefOekeâ 
meef›eâÙe nesleer nw~ DevÙe ceefnueeDeeW keâer Dehes#ee Ùes ceefnueeSB Deheveer 
yeele mecegoeÙe kesâ meeceves DeefOekeâ yeuehetJe&keâ jKe heeleer nw~

DeeefLe&keâ DeelceefveYe&jlee - mJeÙeb meneÙelee mecetn keâer meomÙe kesâ 
¤he ceW ceefnueeSB DeeefLe&keâ ¤he mes Deelce-efveYe&j yeveleer nw efpememe 
heefjJeej ceW Gvekeâer efmLeefle ceW megOeej neslee nw leLee Fme heÇkeâej 
GheueyOe Oeve keâe Fmlesceeue Jes Deheves efvepeer Fmlesceeue DeLeJee 
yeÛÛeeW keâer efMe#ee Je mJeemLÙe FlÙeeefo ceW keâjleer nQ~ DeOÙeÙeveeW mes 
mhe„ nw efkeâ DeeefLe&keâ ¤he mes DeelceefveYe&j ceefnueeDeeW kesâ meeLe Iejsuet 
efnbmee kesâ ceeceues keâce nesles nQ~

ceveesJew%eeefvekeâ efJekeâeme - mJeÙeb meneÙelee mecetn keâer meomÙe kesâ 
¤he ceW ceefnueeDeeW Éeje mJeÙeb keâer henue hej meeceeefpekeâ yeoueeJeeW 
kesâ efueS Yeeieeroejer megefveefMÛele nesleer nQ Gvekeâe yeoueeJe ueeves keâer 
Deheveer #ecelee ceW efJeMJeeme megÂÌ{ neslee nw~21 

keâewMeue efJekeâeme - nceejs osMe ceW heÇeÙe: ceefnueeSB efmeueeF&, 
keâÌ{eF&, heeheÌ[ yeveeves, DeÛeej yeveeves pewmes keâF& keâeÙe& keâjleer nw 
efkeâvleg FvneR keâeÙeex keâes mJeÙeb meneÙelee mecetneW kesâ ceeOÙece mes yeÌ[s 
hewceeves hej JeeefCeefpÙekeâ DeeOeej hej efkeâÙee peelee nw~ Fve mecetneW 
keâes mejkeâejer leLee iewj-mejkeâejer mebie"veeW Éeje keâewMeue heÇefMe#eCe 
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Yeer efoÙee peelee nw efpememes ceefnueeDeeW keâer mJeÙeb keâer JÙeefkeäleiele Ùee 
meecetefnkeâ Meefkeäle yesnlej keâjves kesâ efueS keâewMeue meerKeves keâer #ecelee 
keâe efJekeâeme neslee nw~

ueeskeâlebef$ekeâ heÇef›eâÙeeDeeW ceW efJeMJeeme - Fve mecetneW ceW 
meeceevÙeleÙee meYeer meomÙe Skeâ pewmeer meeceeefpekeâ-DeeefLe&keâ he=…Yetefce 
kesâ nesles nQ leLee Fvekeâer keâej&JeeF& ceW ueeskeâleebef$ekeâ heÇefJeefOeÙeeW keâes 
DeheveeÙee peelee nw efpememes ceefnueeDeeW keâe ueeskeâleebef$ekeâ heÇef›eâÙeeDeeW 
ceW efJeMJeeme cepeyetle neslee nw~ Fmekeâe heÇYeeJe ieeBJe ceW jepeveereflekeâ 
mebmLeeDeeW ÙeLee «eece meYee, hebÛeeÙele FlÙeeefo hej Yeer heÌ[lee nw~ 
ceefnueeDeeW keâer DevÙeeW keâer efJeÛeejOeeje keâes ueeskeâleebef$ekeâ lejerkesâ mes 
yeoueves keâer #ecelee ceW DeefYeJe=efæ nesleer nQ~22

efJelleerÙe #es$e ceW Yeeieeroejer - Deepe ogefveÙee Yej ceW ceefnueeDeeW 
kesâ mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâes iejeryeer keâe cegkeâeyeuee keâjves ceW meyemes 
pÙeeoe DeeMeepevekeâ ceevee pee jne nw~ Yeejle ceW 80 Heâermeoer mes 
DeefOekeâ mJeÙeb meneÙelee mecetn ceefnueeDeeW mes mebyeæ nQ efpeveceW 
Yegieleeve oj 95 Heâermeoer kesâ Deemeheeme nw leLee iewj-efve<heeokeâ 
heefjmebheeflleÙeeW keâe heÇefleMele yengle keâce nQ~

mhe„ nw efkeâ mJeÙeb meneÙelee mecetn «eeceerCe #es$eeW keâer efveOe&ve, efheÚÌ[er, 
keâcepeesj SJeb meceepe ceW Ghesef#ele ceefnueeDeeW kesâ meMeefòeâkeâjCe SJeb 
«eeceerCe #es$eeW keâe meblegefuele efJekeâeme keâjves kesâ efueS Meemeve mes 
ceevÙelee Øeehle mebmLeeiele cebÛe nw~23 Fmes DeefYeÙeeve kesâ ¤he ceW Øesefjle 
SJeb Øeeslmeeefnle efkeâÙes peeves keâer cenleer DeeJeMÙekeâlee nw~

efve<keâ<e&

Fme heÇkeâej nce osKe mekeâles nQ efkeâ ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetn 
lebieneueer Je iejeryeer mes petPeleer ceefnueeDeeW kesâ efueS veJepeerJeve keâe 
mebosMe ueskeâj DeeF& nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetn mes pegÌ[keâj ceefnueeSB 
Skeâ-otmejs keâer ceoo keâjkesâ peerJeve keâer ÛegveewefleÙeeW keâe meceeOeeve 
{tB{ves ceW meceLe& ngF& nw~ PeejKeC[ keâer ieÇeceerCe ceefnueeDeeW keâes 
mJeeJeuebyeer Deewj Deelceefve&Yej yeveeves ceW mJeÙeb meneÙelee mecetn Dence 
Yetefcekeâe efveYee jns nQ~ ieeBJe keâer ceefnueeDeeW kesâ GlLeeve kesâ efueS 
keâ mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâe ie"ve efkeâÙee pee jne nw~ ieÇeceerCe 
ceefnueeSB Fve mecetneW mes pegÌ[ keâj DeeefLe&keâ ¤he mes meMekeäle 
nes jner nQ~ Fve mecetneW mes pegÌ[ keâj ieÇeceerCe ceefnueeSB Deheveer 
henÛeeve lees yevee ner jner nQ, ieeBJe kesâ efJekeâeme ceW Yeer Dence 
Yetefcekeâe Yeer efveYee jner nQ~ Fme heÇkeâej mJeÙeb meneÙelee mecetn 
ceefnueeDeeW kesâ meMeefòeâkeâjCe ceW cenlJehetCe& Ùeesieoeve keâj jns nQ 
keäÙeeWefkeâ Fve mecetneW ceW keâeÙe& keâjves mes Gvekesâ mJeeefYeceeve, ieewjJe Je 
DeelceefveYe&jlee ceW Je=efæ nesleer nw~ heefjCeecemJe¤he ceefnueeDeeW keâer 
#eceleeDeeW ceW yeÌ{eslejer nesleer nw~ Deepe osMe Yej ceW ceefnueeDeeW Éeje 

mebÛeeefuele mJeÙeb meneÙelee mecetneW kesâ #es$e ceW PeejKeC[ heÇcegKe mLeeve 
jKelee nw efkeâvleg PeejKeC[ jepÙe keâer meeceeefpekeâ, meebmke=âeflekeâ, 
heÇMeemeefvekeâ, jepeveereflekeâ Je DeeefLe&keâ heefjefmLeefleÙeeB ceefnuee mecetneW 
keâer ieefleMeeruelee, JÙeJeneÙe&lee Je meeOÙelee ceW Deveskeâ ÛegveewefleÙeeb 
KeÌ[er nesleer nQ~ Fve ÛegveewefleÙeeW keâes keâce keâjves ceW ceefnuee mebie"veeW, 
meceepemesJeer mebmLeeDeeW, iewj-mejkeâejer mebie"veeW, mejkeâejer SpeWefmeÙeeW 
FlÙeeefo Éeje keâeÙe& efkeâÙee pee jne nw~ efpemekesâ HeâuemJe¤he ceefnuee 
mecetneW keâer meef›eâÙelee Je meeceeefpekeâ-DeeefLe&keâ peerJeve ceW Yeeieeroejer Je 
ceefnuee meMeefòeâkeâjCe meÛÛes ceeÙeveeW ceW nes jne nw~
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heÇeÛeerve YeejleerÙe Fefleneme ceW n<e&keâeueerve DeeefLe&keâ efmLeefle

meejebMe

n<e&keâeueerve Gòejer Yeejle keâer DeeefLe&keâ JÙeJemLee keâer DeeOeejMeeruee ke=âef<e Leer, pees efkeâ mechetCe& meceepe ceW heÇeÛeerve keâeue mes ner Ûeueer Dee jner Leer~ ke=âef<e 
kesâ Deefleefjkeäle lelkeâeueerve meceÙe ceW JÙeeheej keâer efmLeefle meeceevÙe Leer~ JÙeeheej kesâ keâeÙeesË kesâ efueS efJeefYevve ßesefCeÙeeB nesleer Leer pees efJeefYevve JÙeJemeeÙe keâer 
efMe#ee osves keâe keâeÙe& Yeer keâjleer Leer~ efJeefYevve JÙeJemeeefÙeÙeeW keâer efYevve-efYevve ßesefCeÙeeB efJeodÙeceeve Leer~ mLeeveerÙe JÙeeheej kesâ meeLe-meeLe n<e& kesâ meceÙe 
efJeosMeer JÙeeheej Yeer neslee Lee~ Fmekesâ efueS peue Je Leue oesveeW ceeieexb keâe heÇÙeesie efkeâÙee peelee Lee~ n<e& kesâ meceÙe Ûeerve mes JÙeeheej DeefOekeâ neslee Lee~ 
n<e&keâeue ceW GÅeesie-OevOeeW keâe GuuesKe efceuelee nw efpeveceW Jem$e, Oeeleg, neLeer oeBle, uekeâÌ[er, efceóer, ÛeceÌ[s Deeefo GÅeesieeW keâe JeCe&ve efceuelee nw~ Fme 
meceÙe Deveskeâ DeewÅeesefiekeâ Jeie& yeves Les~ Jem$e GÅeesie n<e& kesâ meceÙe meJee&efOekeâ heÇÛeueve ceW Lee~ n<e&keâeueerve meceepe ceW meYeer JÙeefkeäleÙeeW keâe DeeefLe&keâ mlej 
TBÛee Lee~ jepÙe ceW Yejhetj Oeve-OeevÙe Lee~ n<e&keâeue ceW Deveskeâ GÅeesie OevOes heÇÛeefuele Les, efpemekesâ Éeje ueesieeW keâes mecegefÛele Oeve heÇehle neslee Lee~ Ùener 
keâejCe Lee efkeâ osMe ceW iejeryeer veneR Leer~ ueesie Tveer jsMeceer metleer Jem$e yeveeves ceW JÙemle jnles Les~ efMeuheer ueesie efpevekeâe DeeefLe&keâ Gvveefle ceW efJeMes<e 
menÙeesie Lee, Oeeleg leLee efcešdšer keâer JemlegSbB lewÙeej keâjles Les~ n<e&keâeue ceW n<e& Éeje heÇefle heebBÛeJeW Je<e& jepekeâes<e keâes oeve keâjkesâ Keeueer keâj efoÙee peelee 
Lee efHeâj Yeer jepekeâes<e Keeueer veneR neslee Lee~ n<e&keâeueerve meceepe Gvvele Lee~

efJeefMe„Meyo - Ûe›eâJeleea, efmebÛeeF&, ßesefCeÙeeB, efMeuhe, JÙeeheej, jepekeâes<e

[e@Ê megMeerue kegâceej
ceewvee hekeâÌ[er, Úheje, meejCe

Yetefcekeâe

n<e& keâer ieCevee Yeejle kesâ ceneve meceÇešeW ceW keâer peeleer nQ~ ÙeÅeefhe 
n<e&JeOe&ve ceW ve lees ceewÙe&Meemekeâ Ûevõieghle keâer lejn Ùegæ keâewMeue 
Lee Deewj ve ner DeMeeskeâ ceneve keâer Yeebefle TBÛee DeeoMe&Jeeo Lee 
efkeâvleg efHeâj Yeer Jen Fefleneme ceW FvneR oesveeW jepeeDeesW keâer lejn 
heÇefmeæ ngDee Lee~1 n<e& Gòejer Yeejle keâe meJe&Meefkeäleceeve meceÇeš Lee 
Deewj osMe kesâ Fme Yeeie cesW Ssmee keâesF& jepÙe veneR Lee pees Gmekesâ 
Éeje mLeeefhele jepeceC[ue kesâ Devleie&le ve Deelee nes~ yeeCe ves Yeer 
n<e&JeOe&ve keâes ÛeejeW mecegõebs kesâ DeefOeheefle mecemle Ûe›eâJeleea jepeeDeeW 
ceW ßes…, efpevekesâ ÛejCe-veKe vele-cemlekeâ mecemle jepemecetn keâer 
ÛetÌ[eceefCeÙeeW mes Deuekebâ=le Les~ Fve MeyoeW mes Deuebke=âle keâjles ngS 
Gvekeâer meeJe&Yeewefcekeâlee keâe heefjÛeÙe efoÙee nw~2 n<e& Skeâ ceneve 
efJepeslee Lee~ Jen Deheves Meemevekeâeue ceW kesâJeue Skeâ Ùegæ ceW 
hejeefpele ngDee Deewj meYeer ceWb efJepeÙeer jne, Ssmee FeflenemekeâejeW keâe 
ceevevee nww~ Fmekesâ meeLe ner n<e& Skeâ ceneve ketâšveerefle%e Yeer Lee~ 
n<e& keâes ceneve efJepeslee nesves kesâ meeLe kegâMeue Meemeve heÇyevOekeâ, 
mJeÙeb DeÛÚe efJeÉeve, meeefnlÙekeâej leLee efJeÉeveeW keâe mebj#ekeâ SJeb 
YeejleerÙe meYÙelee keâe meÛÛee mesJekeâ nesves keâe ßesÙe heÇehle nw~ ieghle 
meeceÇepÙe kesâ heleve nesves kesâ heMÛeeled osMe ceW Glhevve meeceÇepÙeJeeoer 
GLeue-hegLeue keâes meceehle keâjves keâe keâeÙe& n<e&JeOe&ve Éeje ner efkeâÙee 
ieÙee~ n<e& keâes DeÛÚs keâece keâjves keâer Fleveer ¤efÛe Leer efkeâ Jen 
Keevee-heervee leLee meesvee Yeer Yetue peeles Les~ n<e&JeOe&ve Deheves Meemeve 

kesâ ueieYeie 41 Je<eexb ceW heÇlÙeskeâ Jen keâeÙe& keâjves keâe heÇÙeeme keâjles 
jns efpememes heÇpee keâe peerJeve megKeer leLee megefJeOeehetCe& yeve mekesâ~ 
Gvekeâer keâle&JÙehejeÙeCelee Deewj Yeele=-Yeefkeäle DeeoMe& Leer~

efkeâmeer Yeer meceepe keâe efJekeâeme Gme meceepe keâer DeeefLe&keâ peerJeve keâer 
Gvveefle, mechevvelee leLee meceepe keâer megKe-megefJeOeeDeeW hej efveYe&j 
keâjlee nw~ efkeâmeer Yeer JÙeefkeäle keâe megKe Gmekesâ peerJeve kesâ DeeefLe&keâ 
he#e kesâ efJekeâeme mes ner heÇYeeefJele neslee nw~ meYeer JÙeefkeäleÙeeW keâer 
DeeefLe&keâ JÙeJemLee meceÙeevegmeej leLee Gvekeâer DeeJeMÙekeâleevegmeej keâce 
Ùee pÙeeoe DeLeJee heefjJeefle&le nesleer jnleer nw, efkeâvleg efHeâj Yeer DeeefLe&keâ 
he#e kesâ heÇcegKe DeeOeej ke=âef<e, JÙeeheej leLee heMegheeueve ÙeLeeJele 
jnles nQ~ Deepe Yeer ve kesâJeue Skeâ meceepe Deefheleg mechetCe& efJeMJe 
FvneR DeeOeejeW hej jnlee nw~ ÙeÅeefhe kegâÚ efveefMÛele heefjefmLeefleÙeeW 
kesâ keâejCe ke=âef<e leLee DeewÅeesefiekeâ mecegoeÙe kesâ ueesieeW Éeje kegâÚ 
efveefMÛele efveÙeceeW keâe heeueve efkeâÙee peelee nw, efkeâvleg Gve efveÙeceeW kesâ 
Devleie&le GveceW meceÙe kesâ Devegmeej mebMeesOeve leLee heefjJele&ve Yeer nes 
peeles nQ~ Dele: DeeefLe&keâ efJekeâeme keâes heÇsefjle keâjves Jeeueer Ùes heÇJe=efleÙeeB 
ncesMee ner Gæle jner nQ~ Ùes heÇJe=efleÙeeb ner efkeâmeer Yeer meceepe keâes 
mJemLe yeveeves ceW meef›eâÙe menÙeesie keâjleer jner nQ~4

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe efJeMues<eCeelcekeâ SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle keâe 
nw~ MeesOe keâeÙe& kesâ efueS efÉleerÙekeâ œeesleeW keâe GheÙeesie efkeâÙee ieÙee 
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nw~ Fmekesâ efueS cegKÙele: Fbšjvesš mes heÇehle meeceef«eÙeeW, heÇkeâeefMele 
«ebLe, he$e-heef$ekeâeDeeW ceW Úhes efJeJejCe, efveyebOe SJeb uesKe leLee 
efJeefYevve MeesOe «ebLeeW keâes DeOÙeÙeve keâe DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

£svemeeBie ves Deveskeâ osMeeW keâe pees JeCe&ve efkeâÙee Gmemes %eele neslee 
nw efkeâ n<e&keâeue ceW meceepe keâer DeeefLe&keâ efmLeefle keâeHeâer DeÛÚer Leer~ 
Gme meceÙe ueesieeW keâe cegKÙe JÙeJemeeÙe lees ke=âef<e Lee, efkeâvleg JÙeeheej 
keâe Dehevee Deueie cenlJe Lee~ n<e& kesâ hewle=keâ jepÙe LeevesMJej keâe 
JewYeJeMeeueer nesvee JÙeeheej kesâ keâejCe ner Lee~ DeefOekeâlej pevelee 
JÙeeheej ceW ueerve jnleer Leer~5 

ke=âef<e

n<e&keâeue ceW YeejleerÙe meceepe keâer DeLe&JÙeJemLee keâe DeeOeej ke=âef<e 
Lee~ Ssefleneefmekeâ keâeue mes ner Yeejle Skeâ ke=âef<e heÇOeeve osMe nesves 
kesâ keâejCe Yeejle keâe DeeefLe&keâ {eBbÛee ke=âef<e hej ner efveYe&j jne nw~ 
ke=âef<e keâer megefJeOee kesâ efueÙes Yeejle keâer DeefOekeâebMe pevelee ieeBJeeW ceW 
efveJeeme keâjleer nw~ n<e&keâeueerve meceepe ceW KesleeW keâe ceehe keâjkesâ 
Gvekeâer meerceeSBb efveOee&efjle keâj oer peeleer Leer~ Ùes JeieeakeâjCe Gmekeâer 
Glheeokeâlee kesâ DeeOeej hej efkeâÙee peelee Lee~ Ùes JeieeakeâjCe Les 
-`Jeeefnle' Ùen Jen Yetefce nw efpemes yeesÙee peelee Lee~ `Deke=â…' Ùen 
Jen Yetefce nw efpemeceW Kesleer veneR keâer ieF& nes~ `Tmej' Ùen Jen Yetefce 
nw efpemeceW yeerpe veneR Gielee nes~6 

ke=âef<e hej DeeOeeefjle peve mecegoeÙe kesâ efueÙes efveJeeme mLeeve Yetefce keâer 
Gleveer DeeJeMÙekeâlee Leer efpeleveer keâer efJeefYevve heÇkeâej kesâ Devve leLee 
KeeÅe heoeLeeW& kesâ Glheeove kesâ efueÙes KesleeW keâer nesleer nw~ £svemeeBie ves 
Deheves Ùee$ee efJeJejCe ceW Yetefce keâer heÇMebmee keâjles ngS efJeefYevve heÇkeâej 
kesâ DevveeW kesâ hewoe nesves keâe GuuesKe efkeâÙee nw~7 

ÙeÅeefhe Fme meceÙe ke=âef<e keâe keâeÙe& efkeâmeer Skeâ Jeie& kesâ efueÙes 
DeeJeMÙekeâ veneR Lee, efHeâj Yeer DeefOekeâebMe Kesleer keâe keâece Metõ Jeie& 
kesâ ueesieeW Éeje ner efkeâÙee peelee Lee~ ke=âef<e ÙeesiÙe Yetefce yeÇeÿeCeeW leLee 
meeceblees kesâ heeme Yeer nesleer Leer~ efkeâvleg Gve hej yebšeF& kesâ DeeOeej 
hej Fve KesleeW ceW ner MetõeW Éeje ner Kesleer keâer peeleer Leer~ Heâmeue kesâ 
efueÙes ieesyej keâe heÇÙeesie Keeo kesâ ¤he ceW efkeâÙee peelee Lee~ ke=âef<e kesâ 
efueÙes GhekeâjCeeW ceW nue, HeâeJeÌ[e, ojebleer keâe heÇÙeesie efkeâÙee peelee 
Lee~ Fme meceÙe ueesns kesâ Heâeue Jeeuee nue DeefOekeâ heÇÙeesie efkeâÙee 
peelee Lee~ keäÙeeWefkeâ Fme nue mes KegoeF& ienjer nesleer Leer, efpememes 
DeÛÚer hewoeJeej nesleer Leer~ Kesle meyebOeer mechetCe& Yetefce keâe ceehe, 
meercee leLee Gmekeâe mJeeefcelJe Deewj keÇâÙe-efJekeÇâÙe Deeefo keâe mechetCe& 
efJeJejCe ieeBbJe kesâ heÇcegKe keâeÙee&ueÙe ceW neslee Lee~ Fmekeâe DeefOekeâej 
`«eecee#eheefuekeâ' neslee Lee efpemekesâ DeOeerve Deveskeâ keâeÙe& nesles Les~8 

osMe ceW otOe osves Jeeueer ieeÙe, YeQmeeW keâe yeenguÙe Lee~ ieeBbJe kesâ 
meceerhe keâer Yetefce ceW DeKejesš, Deveej, veeefjÙeue, Kepetj Deeefo 
Deveskeâ heÇkeâej kesâ HeâueeW keâer yenguelee Leer~ Fme meceÙe veefoÙeeW keâer 
Ieešer ceW Kseleer nesveW kesâ keâejCe efmebÛeeF& kesâ efueÙes mejuelee mes heeveer 
efceue peelee Lee~ efpeve mLeeveeW hej veefoÙeeW keâe heeveer heÇehle veneR neslee 
Lee JeneB jepee Éeje leeueeye KegoJeeÙes peeles Les~ jepÙe leLee meeceevÙe 
pevelee Éeje meecetefnkeâ ¤he mes efmebÛeeF& kesâ meeOeveeW keâe efvecee&Ce 
efkeâÙee peelee Lee~ efmebÛeeF& kesâ efueÙes efJeefYevve yeebOees keâe efvecee&Ce 
efkeâÙee peelee Lee, veefoÙeeW mes venjW efvekeâeueer peeleer Leer~ n<e&keâeueerve 
Yeejle ceW yeeJeefÌ[ÙeeW mes Yeer efmebÛeeF& keâer peeleer Leer~ jepee kesâ heÇcegKe 
Dee" keâle&JÙeeW ceW efmebÛeeF& keâer JÙeJemLee keâjJeevee Yeer Lee~ n<e& kesâ 
meceÙe efmebÛeeF& jnš kesâ Éeje nesleer Leer~ mebmke=âle meeefnlÙeeW ceW DejIeó 
keâe Yeer GuuesKe efkeâÙee ieÙee nw~ Fme meceÙe efmebÛeeF& JÙeJemLee ceW 
megOeej ngDee leLee efmebÛeeF& kesâ meeOeveeW ceW Yeer Je=efæ ngF&~ jepÙe Éeje 
PeerueeW ceW Yeer yeeBOeeW keâe efvecee&Ce efkeâÙee peelee Lee~ leeueeye yeveJeevee 
hegCÙe keâe keâece ceevee peelee Lee~ 

meeceble JÙeJemLee kesâ efJekeâeme kesâ heefjCeecemJe¤he jepee leLee ke=â<ekeâ 
kesâ yeerÛe Deveskeâ ueesie Dee ieÙes Les pees efkeâ efyeÛeewefueÙeeW keâe keâece 
keâjles Les~ Fve efyeÛeewefueÙeeW keâes ke=â<ekeâeW Éeje KesleeW keâer Ghepe 
keâe efveefMÛele Yeeie osvee heÌ[lee Lee~9 jepÙe kesâ Deveskeâ keâce&Ûeejer 
ke=â<ekeâeW mes hewoeJeej keâe DebMe uesles Les~ meecebleer heÇLee kesâ Devleie&le 
meeceblees leLee jepeeDeebs kesâ yeerÛe pees Ùegæ neslee Lee Gmekeâe heÇYeeJe 
Yeer HeâmeueeW leLee ke=â<ekeâeW hej ner heÌ[lee Lee~ Fve ÙegæeW kesâ keâejCe 
HeâmeueeW keâes yengle neefve nesleer Leer~ ieeBJe ceW ke=â<ekeâeW Éeje meengkeâejeW 
mes pees $e+Ce efueÙee peelee Lee Jen Yeer meceÙe hej veneR ÛegkeâeÙee peelee 
Lee heefjCeecemJe¤he ke=â<ekeâeW keâer DeeefLe&keâ efmLeefle Deewj efyeieÌ[ peeleer 
Leer~ Megõ JeCe& mes meyemes DeefOekeâ yÙeepe efueÙee peelee Lee~ Fve 
meYeer hejsMeeefveÙeeW kesâ keâejCe ke=â<ekeâeW keâer efmLeefle Deewj Yeer Kejeye nes 
peeleer Leer~ keâYeer-keâYeer Ssmeer heefjefmLeefleÙeeB Yeer Glhevve nes peeleer Leer 
efkeâ ke=â<ekeâeW keâes Deheves yewue, nue leLee ke=âef<e GhekeâjCe lekeâ yesÛeves 
heÌ[les Les~ ke=â<ekeâeW keâes Deheveer mebleeve lekeâ yesÛeves kesâ efueÙes yeeOÙe 
nesvee he[lee Lee~10

JÙeeheeefjkeâ efmLeefle 

Fme keâeue ceW JÙeeheej keâe ùeme ngDee Lee~ ieeBbJeeW ceW mLeeveerÙe 
Glheeove Éeje ner DeeJeMÙekeâleeDeeW keâer hetefle& nesleer Leer~ Glheeove 
keâe DeeJeMÙekeâlee mes DeefOekeâ Yeeie peceeRoejeW Éeje nÌ[he efueÙee 
peelee Lee, efpemekesâ keâejCe pevelee Éeje DelÙeefOekeâ Glheeove veneR 
efkeâÙee peelee Lee~ efkeâvleg Fmekeâe DeefYeheÇeÙe Ùen veneR nw efkeâ JÙeeheej 
efyeukegâue veneR neslee Lee~ osMe ceW efJeefYevve #es$eeW ceW JÙeeheej neslee 
jnlee Lee~ owefvekeâ GheÙeesie ceW Deeves Jeeueer kegâÚ JemlegDeeW keâe 
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efJeefveceÙe neslee Lee~ efpeveceW vecekeâ, cemeeues, Oeeve, ueesne SJeb 
keâheÌ[s Deeefo nesles Les~11 

n<e&keâeue ceW JÙeeheeefjkeâ DeJeveefle keâe Skeâ heÇcegKe keâejCe JÙeeheeefjkeâ 
ceeieexbb keâe Demegjef#ele nesvee Lee~ Fve ceeieeW&b hej Ûeesj-[ekegâDeeW keâe 
heÇYeeJe DeefOekeâ jnlee Lee~ JÙeeheeefjkeâ Jeie& Éeje pees meeceeve Skeâ 
mLeeve mes otmejs mLeeve hej ues peeÙee peelee Lee Gme meeceeve hej 
GvnW Yeejer ÛegBieer osveer heÌ[leer Leer~12 JÙeeheej kesâ efueÙes meesves, Ûeeboer 
leLee leebyes kesâ efmekeäkeâeW keâe heÇÙeesie efkeâÙee peelee Lee~ £svemeeBie kesâ 
Devegmeej keâefhemee veecekeâ mLeeve hej meYeer JÙeeheeefjkeâ JemlegSB efceue 
peeleer nw~13 kegâÚ JÙeeheejer JemlegDeeW keâes Skeâ mLeeve mes otmejs mLeeve 
hej ues peekeâj yesÛeles Les~ n<e&keâeueerve Yeejle ceW kegâÚ meeceblees ves 
Yeer Ûeesj-[kewâleeW kesâ hesMes keâes OeejCe keâj efueÙee Lee~ meeceblees keâe 
yeesueyeeuee Lee Dele: Jes Deheves DeefOekeâej #es$e ceW Deeves Jeeues JÙeeheejer 
mes DeefOekeâ OevejeefMe keâj mJe¤he uesles Les~ efpemekeâe meerOee heÇYeeJe 
Gve JemlegDeeW keâer cebnieeF& hej heÌ[lee Lee~ efpemekesâ keâejCe ke=â<ekeâ 
leLee meeceevÙe ueesie Gve JemlegDeeW keâes Kejero veneR heeles Les Deewj 
JÙeeheeefjÙeeW keâe ceeue heÌ[e jnlee Lee~ Ùener keâejCe Lee efkeâ Fme keâeue 
ceW JÙeeheej keâe efvejvlej ùeme neslee pee jne Lee~14 

n<e& keâeueerve efJeosMeer JÙeeheej

n<e&keâeueerve Yeejle ceW efJeosMeeW kesâ meeLe JÙeeheej henues keâer Yeebefle 
yevee jne Lee~ Fme keâeue ceW efJeosMeeW kesâ meeLe Yeejle keâe JÙeeheej 
mLeue ceeie& mes DeefOekeâ neslee Lee~ Gòej-heefMÛece kesâ ojeW& kesâ meeLe 
Ûeerve leLee ceOÙe SefMeÙee mes JÙeeheej neslee Lee~ Deemeece Ûebgyeer Ieešer, 
yecee&, efmeefkeäkeâce mes neskeâj oef#eCe Ûeerve lekeâ Deveskeâ JÙeeheeefjkeâ ceeie& 
efmLele Les~ Skeâ DevÙe otmeje ceeie& hegC[^JeOe&ve mes neskeâj keâece¤he 
leLee keâece¤he mes oef#eCe Ûeerve peelee Lee~ keâece¤he leLee efleyyele kesâ 
yeerÛe 35 IeeefšÙeeW mes neskeâj JÙeeheej neslee Lee~15 Skeâ DevÙe ceeie& 
pees heešefuehe$eg mes Gppewve nesles ngS Ye[eWÛe lekeâ yeveeÙee ieÙee Lee 
pees efkeâ hetjer lejn mes jepekeâerÙe Lee~ Fme ceeie& keâe heÇÙeesie efJeheefòe 
kesâ meceÙe mesvee Éeje Yeer efkeâÙee peelee Lee~ n<e&keâeueerve Yeejle ceW 
Ûeerve kesâ meeLe JÙeeheej keâeHeâer heÇefmeæ Lee~ yengcetuÙe jleve efJeefYevve 
heÇkeâej kesâ kesâMej leLee DevÙe megieefvOele heoeLe&, Jem$e Deeefo Yeejle 
mes ner efveÙee&le efkeâÙes peeles Les~ £svemeeBie ves GÅeeve veecekeâ veiej keâe 
GuuesKe keâjles ngS keâne efkeâ ÙenebB meJee&efOekeâ megievOe keâer Kesleer nesleer 
nw, efpemes kesâmej keâne peelee nw~ keâefhemee veecekeâ megieefvOele Jemleg 
Ùetefkeâve kesâ efueÙes heÇefmeæ nw~16 

Yeejle leLee Ûeerve kesâ ceOÙe pees JÙeeheej neslee Lee Jen JÙeeheej 
JemlegDeeW keâer Deouee-yeoueer hej DeeOeeefjle neslee Lee, keäÙeebsefkeâ Yeejle 
keâer cegõe ve lees Ûeerve ceW heÇehle nesleer Leer leLee ve ner Ûeerve keâer keâesF& 
Yeer cegõe Yeejle ceW heÇehle nesleer Leer~ efJeosMeeW ceW Yeejle mes keâeiepe, 

keâhetj, cemeeues, nerje, cenerve Jem$e, efJeefYevve heÇkeâej kesâ jlve, ëe=bieej 
meece«eer, Oeeleg kesâ yele&ve Deeefo peeles Les~ Fme lejn Yeejle ceW Yeer 
efJeosMeeW mes ÛeerveebMegkeâ Jem$e, IeesÌ[s, ceefoje leLee efJeefYevve heÇkeâej 
keâer cegõeSB Deeefo Deeles Les~17 heefMÛece SefMeÙee, Ûeerve, oef#eCe-hetJeea 
SefMeÙee leLee hetJeea ÉerheevlejeW keâe Yeejle kesâ meeLe mecegõer JÙeeheej 
heÇeÛeerve meceÙe mes ner Ûeuee Dee jne Lee~ n<e&JeOe&ve ves efpeme yeÇeÿeCe 
jepeotle keâes Ûeerve Yespee Lee Jen Yeer mecegõer ceeie& mes neskeâj ner 
Ûeerve ieÙee Lee~ [e@. jeOeekegâcego cegKepeea ves Yeer keâne nw efkeâ Ûeerve 
kesâ mecegõer ceeie& mes n<e& keâe Meemeve DeefOekeâ heefjefÛele Lee, efpeme 
ceeie& Éeje Deveskeâ MeleeefyoÙeeW lekeâ jepeotle ceC[ue, JÙeeheeefjkeâ 
ceC[ue, Oece& heÇÛeejkeâ Je Ùee$eer ncesMee Ùee$ee keâjles ngS oesveebs osMeeW 
kesâ jepeveereflekeâ, meebmke=âeflekeâ leLee JÙeeheeefjkeâ meyebOees keâe efJekeâeme 
ngDee Lee~18 

Yeejle keâe efJeosMeeW kesâ meeLe meebmke=âeflekeâ leLee JÙeeheeefjkeâ meyebOe 
Deewj yeÌ{e leLee oef#eCeer-hetJeea SJeb hetJeea SefMeÙee ceW Â{ Yeejle kesâ 
GheefveJesMe kesâ heÇYeeJe mes ngDee Lee~ mecegõer Ùee$ee kesâ Éeje YeejleerÙe 
JÙeeheeefjkeâ JemlegDeeW keâe lees efJemleej neslee Lee meeLe ner meeLe efJeÅee, 
efJeÛeej leLee YeejleerÙe mebmke=âefle kesâ DevÙe efJeÛeej Yeer efJeosMeer kesâvõeW 
lekeâ henBgÛeles jnles Les~ 

Yeejle kesâ kegâÚ yevojieen iegpejele, ceeueeJeej, DeevOeÇ, keâefuebie 
Deewj meceÇeš Deeefo mes YeejleerÙe penepe hetJeeaÉerhe mecetn leLee Ûeerve 
keâes efvejvlej Útšles jnles Les~ Ùen ceeie& yebieeue keâer KeeÌ[er mes neslee 
ngDee oef#eCe-hetJe& SefMeÙee kesâ yevojieeneW keâes Deewj Jeneb mes Ûeerve 
osMe lekeâ peelee Lee~ £svemeeBie kesâ Devegmeej GÌ[ermee efmLele Ûeefj$e 
veecekeâ ceW Skeâ heÇefmeæ yevojieen Lee~ peneBb mes JÙeeheejer efJeefYevve 
osMeeW cebs peeles Les leLee efJeefYevve osMeeW mes JÙeeheejer ÙenebB Deekeâj 
"njles Les~ ÙenebB JÙeeheejer Deheves keâerceleer leLee yengcetuÙe heoeLeeW& keâes 
Skeâef$ele keâjles Les, keäÙeeWefkeâ ÙenebB keâe veiej megjef#ele Lee~19 Yeejle 
kesâ ueesie meYeer mecegõer ceeieeW&b mes heefjefÛele Les~ n<e& kesâ jepÙeeefYe<eskeâ 
kesâ kegâÚ meceÙe hetJe& YeejleerÙe mecegõer leš mes heebBÛe npeej Yeejle kesâ 
ueesie peeJee ieÙes Les~20 

[e@. cegkeâpeea ves keâne nw efkeâ ntCeeW kesâ Dee›eâceCe mes efJeosMeer 
JÙeeheej Deewj DeefOekeâ Heâuee-Hetâuee Lee, keäÙeeWefkeâ Yeejle ceW ntCeeW 
Éeje Dee›eâceCe mes Yeejle ceW DeMeevleer keâe JeeleeJejCe Hewâue ieÙee 
Lee efpemekesâ heefjCeecemJe¤he YeejleerÙe ueesie efJeosMeeW keâer Deesj peeves 
ueies Les~21 

ßesefCeÙeeB 

heÇeÛeerve keâeue mes ner JÙeJemeeÙe meyebOeer mechetCe& keâeÙe& ßesefCeÙeeW Éeje 
osKee peelee Lee~ Fve ßesefCeÙeeW keâes JÙeeheeefjkeâ mebIe keâne peelee Lee~ 
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FvneR ßesefCeÙeeW keâe heÇYeeJe Lee, efkeâ osMe ceW nesves Jeeueer jepeveerefle keâer 
DeMeeefvle keâe Yeer heÇYeeJe JÙeeheejeW hej veneR heÌ[lee Lee~ Fve ßesefCeÙeeW 
keâer Deheveer mewvÙe JÙeJemLee nesleer Leer~ Fve mewefvekeâeW keâes ßesCeer yeue 
keâne peelee Lee~ Ùen mewvÙe yeue JÙeeheeefjkeâ pelLes keâer megj#ee keâjleer 
Leer~ ßesefCeÙeeBb JÙeeheeefjkeâ JemlegDeeW keâe efvecee&Ce, meb«en, efJe›eâÙe 
leLee Gvekeâe efJelejCe Yeer keâjleer Leer~ Fve ßesefCeÙeeW kesâ Deheves-Deheves 
efveÙece nesles Les~ ßesefCeÙeeW keâe heÇcegKe GösMÙe JÙeeheej SJeb JÙeeheej 
mes meyebefOele ueesieeW keâer j#ee keâjvee Lee~22 

n<e&keâeueerve DeefYeuesKeeW ceW Yeer ßesefCeÙeeW keâe GuuesKe efceuelee nw 
efpememes mhe„ neslee nw efkeâ Ùes ßesefCeÙeeBb Ùee JÙeeheeefjkeâ mebmLeeSb 
heÇlÙeskeâ Ùegie ceW Leer~ Fve ßesefCeÙeeW keâe heÇcegKe keâeÙe& JÙeeheej meyebOeer 
keâeÙe& efmekeäkeâeW keâer Megælee keâer peeBÛe keâjvee leLee Ùes ßesefCeÙeebB yeQkeâ 
keâe keâeÙe& Yeer keâjleer Leer~ Skeâ ßesCeer kesâ Devleie&le Skeâ ner mLeeve 
hej Skeâ ner heÇkeâej keâe JÙeJemeeÙe keâjves Jeeues ueesie Deeles nQ~ ßesCeer 
kesâ heÇOeeve keâes `cenlekeâ', cenj' keâne peelee Lee~ n<e&keâeueerve kegâÚ 
ßesefCeÙeeW kesâ veece heÇehle nesles nQ - heškeâej, lewefuekeâ, ce=efòekeâej, 
efMeuhekeâej leLee JeeefCekeâ~ kegâÚ ßesefCeÙeebB Oeve Yeer Skeâef$ele keâjleer 
Leer, pees mLeeÙeer heBtbpeer kesâ ¤he cebs neslee Lee~ keâF& ßesefCeÙeeBb DevÙe 
ßesefCeÙeebs keâes mego oskeâj DeeefLe&keâ meneÙelee heÇehle keâjleer Leer~ efpememes 
DevÙe JÙeJemeeÙe keâes Yeer heÇeslmeenve efceuelee Lee~23 Ùes ßesefCeÙeeBb Deheves 
JÙeJemeeÙe keâer efMe#ee Yeer osleer Leer~ efpememes JÙeJemeeÙe mecegefÛele {bie 
mes Meg¤ efkeâÙee pee mekesâ~ Jewmes ßesefCeÙeeB heÇeÛeerve keâeue mes ner Ûeueer 
Dee jner nQ, efkeâvleg hejJeleea meceÙe ceW Fvekeâe heÇYeeJe keâce nes ieÙee 
Lee~ Fve ßesefCeÙeeW kesâ heeme pees pecee heBbtpeer nesleer Leer, Jes Yeer meceehle 
nes ieF&~ meeceblees kesâ ÙegæeW kesâ keâejCe ner ßesefCeÙeeW keâe heÇYeeJe keâce 
heÌ[ ieÙee Lee~ 

keâj JÙeJemLee

efkeâmeer Yeer heÇMeemeefvekeâ JÙeJemLee kesâ Devleie&le keâj keâes heÇpee keâer 
Deesj mes jepee keâe Jesleve ceevee peelee Lee~ keâj keâes jepÙe keâer DeeÙe 
kesâ meeOeve kesâ ¤he ceW mJeerkeâej efkeâÙee ieÙee nw~ heÇeÛeerve hejcheje kesâ 
Devegmeej jepee mechetCe& Yetefce keâe mJeeceer neslee nw~ Dele: Yetefce kesâ 
Glheeove kesâ Skeâ Yeeie hej jepee keâe DeefOekeâej neslee nw~ Fmeer keâj 
keâes Yeeie keâne peelee Lee~24 

n<e&keâeueerve meceepe ceW Yeer mechetCe& pevelee hej kegâÚ keâj ueieeÙes 
peeles Les~ n<e&keâeue ceW jepÙe ke=âef<e ÙeesiÙe Yetefce hej keâj ueslee Lee, 
pees efkeâ Glheeove keâe Ú"e Yeeie neslee Lee~ n<e&keâeueerve jepÙe ceW 
Keefvepe heoeLeeW& hej Yeer keâj ueieeÙes peeles Les leLee JÙeeheeefjÙeeW mes 
Ûebgieer kesâ ¤he ceW Yeer keâj efueÙee peelee Lee~ Fmekesâ DeueeJee otOe, 
Heâue, Ûeejeieen Deeefo hej Yeer keâj efueÙee peelee Lee~ Fme meceÙe 
Deveepe keâer cebef[Ùeebs mes pees JemlegSbB efyekeâ peeleer nQ Gve hej Yeer veehe 

leewue kesâ DeeOeej hej keâj ueieeÙee peelee Lee~ n<e& kesâ meceÙe Oeeš 
mes Yeer cenmetue veecekeâ keâj efueÙee peelee Lee~25 Fme keâj keâes Jemetue 
keâjves Jeeues JÙeefkeäle keâes Meewefukebâkeâ keâne peelee Lee~ peye efkeâmeer Yeer 
JÙeefkeäle keâes Yetefce oeve ceW oer peeleer Leer, lees Jen Yetefce Gõbie keâj mes 
leLee yesieej keâj mes Yeer cegkeäle keâer peeleer Leer~ £svemeeBie kesâ Devegmeej 
Yetefce mes pees keâj heÇehle neslee nw Gmes Ûeej Yeeieebs ceW KeÛe& efkeâÙee 
peelee Lee - (1) jepÙe kesâ KeÛe& kesâ efueS, (2) keâce&ÛeeefjÙeeW leLee 
peve keâuÙeeCe kesâ efueS, (3) Ghenej leLee efJeÅeeefLe&ÙeeW kesâ efueS Je 
(4) Oeeefce&keâ keâeÙeeW& kesâ efueS~ Fme lejn mes keâj kesâ ¤he ceW heÇehle 
jeefMe keâes Meemeve kesâ meYeer he#eeW hej yejeyej KeÛe& efkeâÙee peelee Lee~ 

jepee Éeje pees Yetefce oeve ceW oer peeleer Leer lees Gme Yetefce keâes keâj 
mes cegkeäle keâj efoÙee peelee Lee leLee Gmemes keâesF& yesieej Yeer veneR ueer 
peeleer Leer~ Fme meceÙe ieebBJe kesâ ieeBbJe Yeer oeve keâj efoÙes peeles Les~ 
pees ieebBJe oeve efkeâÙes peeles Les Gve ieeBbJeeW keâer Yetefce mes pees keâj heÇehle 
neslee Lee Jen Yeer «enerlee keâes ner os efoÙee peelee Lee~ ke=â<ekeâeW keâes 
Yeer DeeosMe efoÙee peelee Lee efkeâ Jes Dehevee keâj Deheves Yetheefle keâes ner 
osJeW~26 Yetheefle keâes Ùen DeefOekeâej Lee efkeâ Jen ke=â<ekeâeW mes keâj kesâ 
yeoues yesieej Yeer ues mekeâlee Lee~ Yetefceoeve osves keâer heÇJe=efle yeÇeÿeCeeW 
keâes Yetefceoeve osves mes heÇehle ngF& Leer~ meceÇeš n<e& kesâ keâeue ceW lees 
jepee DeefOekeâeefjÙeeW keâes Yetefce oeve efceueves ueiee Lee~ £svemeeBie kesâ 
Devegmeej jepÙe DeefOekeâeefjÙeeW keâes vekeâo Jesleve kesâ yeoues Yetefce oeve 
efoÙee peelee Lee~ efpemekesâ efueÙes Ghepe keâe 1/4 Yeeie megjef#ele jKee 
peelee Lee~27 Yetefce keâj kesâ meb«en keâe keâeÙe& ieeBbJe mes ner heÇejcYe 
neslee Lee~ Ùen keâeÙe& «eecee#ehešefuekeâ Éeje efkeâÙee peelee Lee~ Fmekesâ 
heMÛeeled Thejer mlej hej Ùen keâeÙe& efJe<eÙe ceW efJe<eÙeheefle, heÇosMe 
ceW Gheefjkeâ Éeje efkeâÙee peelee Lee~ Ùen meYeer heÇkeâej kesâ keâjeW keâes 
Skeâef$ele keâj Gmes jepe keâes<e ceW pecee keâjJee oslee Lee~ 

GÅeesie 

n<e&keâeue ceW Jem$e, Oeeleg, neLeer oeBble, uekeâÌ[er, efceóer leLee ÛeceÌ[s 
kesâ GÅeesieeW keâe GuuesKe efceuelee nw~ Fme Ùegie ceW ieeBbJeeW leLee veiejeW 
ceW Deveskeâ GÅeesie OevOeeW kesâ efYevve-efYevve Jeie& yeves ngS nQ efpeveceW 
le#ee, keâcee&j, jLekeâej, efnjCÙekeâej Ûece&keâej Deeefo DeewÅeesefiekeâ Jeie& 
yeves ngS Les~28 `le#ee' ye{F& neslee Lee pees efkeâ KesleeW keâes peesleves 
kesâ efueS nue leLee Iej ceW keâece Deeves Jeeueer uekeâÌ[er keâer JemlegSb 
lewÙeej keâjlee Lee~ `JeemeesJeeÙe' Jeie& Jem$e yegveves Jeeuee neslee Lee~ 
`keâjceej' Jeie& Éeje Oeeleg keâe keâece efkeâÙee peelee Lee~ `efnjCÙekeâej' 
Éeje meesves kesâ DeeYet<eCeeW keâe keâece efkeâÙee peelee Lee~ `Ûece&keâej' 
ÛeceÌ[s keâer DeveskeâeW JemlegSb yeveelee Lee~ `jLekeâej' Éeje ueesns keâes 
ieueeves keâe keâece efkeâÙee peelee Lee~ 'kegâcnej Ùee `kegâueeue' efcešdšer 
kesâ yele&ve yeveeles Les~ 
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Jem$e GÅeesie 

Jem$e GÅeesie Yeejle keâe meyemes heÇeÛeerve GÅeesie nw~ n<e&keâeue ceW Ùen 
GÅeesie Glke=â„ DeJemLee ceW Lee~ £svemeeBie ves efJeefYevve heÇkeâej kesâ metleer 
Jem$eeW keâe GuuesKe efkeâÙee nw efpemeceW ̀ keâewMesÙe' pees efkeâ #eesce kesâ jsMeeW 
mes yevee neslee Lee~ 'ogkegâue' Jem$e heewOeeW kesâ jsMeeW mes yeveeÙee peelee 
Lee~29 yeeCe ves Yeer efJeefYevve heÇkeâej kesâ jsMeceer Jem$eeW keâe GuuesKe 
efkeâÙee nw pewmes ueeueelegbpe, DebMegkeâ, efÛeveeMebgkeâ Deeefo~ Ùes jsMeceer 
Jem$e yengle ner heleues leLee heejoMeea nesles Les~ Ùes Jem$e DeeBbKe mes 
efoKeeF& veneR osles Les Jejved Fvnbs kesâJeue mheMe& efkeâÙee pee mekeâlee Lee~ 
keâeMeer, ceieOe, yebieeue, keâece¤, keâefuebie, iegpejele, Jelme ceogje, 
Ùes meYeer Jem$e GÅeesie kesâ kesâvõ ceeves peeles Les~ ceguleeve keâes Yeer Jem$e 
GÅeesie keâe kesâvõ yeleeÙee ieÙee Lee~ £svemeeBie ves keâMceerj kesâ `meHesâo 
ueerveve' keâe GuuesKe efkeâÙee nw~30 

YebÌ[ewÛe kesâ yeves ngS Jem$e yengle DeefOekeâ heÇefmeæ Les Fvnbs `Jejespe' 
kesâ veece mes peevee peelee Lee~ KebYeele ceW yeves ngS Jem$e `KebYeeÙeele' 
kesâ veece mes heÇefmeæ Les~ ÙenebB keâe Jem$e `yegkeâjce' ve kesâJeue Yeejle 
yeefukeâ efJeosMeeW ceW Yeer Fmekeâe efveÙee&le neslee Lee~ n<e&keâeue ceW 
ceOÙeheÇosMe `Ûegveejer' veecekeâ Jem$e kesâ efueS heÇefmeæ Lee~ keâMceerj 
ceW Yeer G ece heÇkeâej keâe keâheÌ[e lewÙeej neslee Lee~ efpemekeâe efveÙee&le 
otj-otj osMeeW ceW efkeâÙee peelee Lee~31 Fme heÇkeâej n<e&keâeue ceW osMe 
kesâ efJeefYevve YeeieeW ceW Jem$eeW keâe GÅeesie Deheveer Ûejce meercee hej Lee~ 

Oeeleg GÅeesie 

n<e&keâeueerve meeefnlÙeeW ceW `ueewnkeâej', `keâebmeej' leLee `heerleuekeâej' 
Deeefo keâe GuuesKe efceuelee nw~32 leeByes, keâebmes leLee heerleue kesâ yele&ve 
yeveeS peeles Les~ leeByes mes efmekeäkesâ yeveeves keâe keâeÙe& efkeâÙee peelee Lee~ 
hetpee kesâ yele&veeW keâes yeveeves ceW Yeer leeByes keâe heÇÙeesie efkeâÙee peelee 
Lee~ keâebmes mes yele&ve yeveeÙes peeles Les leLee Fmekeâe heÇÙeesie cetefle&ÙeebB 
yeveeves ceW Yeer efkeâÙee peelee Lee~ Fme meceÙe Deveskeâ keâebmes keâer cetefle&ÙeeBb 
heÇehle ngF& Leer~33 ueesns mes ke=âef<e-keâeÙe& kesâ efueS GhekeâjCe yeveeÙes 
peeles Les~ cebefojeW ceW cetefle&ÙeeBb yeveeves kesâ efueS, hetpee kesâ efueS yele&ve 
leLee DeeYet<eCeeW kesâ efueS meesves Je Ûeeboer keâe heÇÙeesie efkeâÙee peelee 
Lee~ £svemeeBie kesâ Devegmeej n<e& ves keâvveewpe kesâ cene meccesueve kesâ 
efueS cenelcee yegæ keâer meesves keâer cetefle& yeveJeeF& Leer~ Fme keâeue ceW 
neLeeroebBle keâe keâece keâjves JeeueeW keâe JeCe&ve efkeâÙee ieÙee nw~ heeuekeâer 
kesâ [b[s yeveeves ceW Yeer neLeeroebBle keâe heÇÙeesie efkeâÙee peelee Lee~ 

efMeuhe GÅeesie 

efMeuhe GÅeesie Megõ kesâ efueS DeeJeMÙekeâ JÙeJemeeÙe ceeves ieS nQ~ 
efMeuhe kesâ Devleie&le Deveskeâ JÙeJemeeÙeeW keâe GuuesKe efkeâÙee ieÙee nw~ 
FmeceW metle yegveves, Jem$e efvecee&Ce, Oeeleg, neLeeroeBble, uekeâÌ[er, efceóer 

leLee ÛeceÌ[s kesâ meYeer GÅeesie meefcceefuele nQ~34 n<e&keâeueerve efMeuhe 
leLee keâejeriejer keâe megvoj vecetvee nceW Gme meceÙe osKeves keâes efceuelee 
nw peye keâece¤he kesâ Meemekeâ YeemkeâjJece&ve ves meceÇeš n<e&JeOe&ve keâes 
yengcetuÙe Ghenej Yespes Les~ Fve GhenejeW ceW meyemes DeÛÚe Ghenej 
Jee¤Ce Deelehe$e DeLee&led Ú$e Lee efpemekeâe veece DeeYeesie Lee~ Fme 
Ú$e keâer kegâÚ efJeMes<eleeSB Leer~ Fmes ve lees Deeie Éeje peueeÙee pee 
mekeâlee Lee, ve ner nJee Éeje GÌ[eÙee pee mekeâlee Lee ve ner Ùes 
heeveer mes ieeruee neslee Lee leLee ve Oegue Ùee efceóer Éeje cewuee neslee 
Lee~35 Fme Ú$e keâes osKekeâj ve kesâJeue meceÇeš n<e& yeefukeâ meYeer 
jepe DeefOekeâejer Yeer Ûeefkeâle nes ieÙes Les~ Fme keâeue ceW efMeuhekeâejeW 
keâer hešglee kesâ Deewj DevÙe GoenjCe efceueles nw, pees efkeâ ueefuele 
keâueeDeeW mes meyebefOele nw~ FveceW efceóer keâer cetefle&ÙeeBb, Oeeleg Ùee heÇmlej 
keâer ceveceesnkeâ cetefle&ÙeeBb efceueleer nw~ Fme keâeue kesâ yeves ceefvoj Yeer 
efMeuhekeâuee kesâ Deekeâ<e&keâ GoenjCe Les~ 

Dele: mhe„ neslee nw efkeâ n<e&keâeueerve ueesieeW keâer DeeefLe&keâ efmLeefle 
DeÛÚer Leer~ Fme meceÙe mechetCe& osMe Oeve-OeevÙe mes hetCe& Lee~ yeeCe 
leLee £svemeeBie kesâ efJeJejCeeW mes DeeefLe&keâ DeJemLee keâe GuuesKe 
efceuelee nw~ keâvveewpe ceW efJeefYevve mece=efæMeeueer JebMepe DeefOekeâ Les~ 
ÙeneB keâer TBÛeer F&ceejles, GÅeeve, leeueeye, veiejeW ceW ceefvoj leLee 
yeewæ efJenejeW, ueesieeW keâe DeejeceoeÙekeâ peerJeve, Gvekesâ Jem$e Je 
DeeYet<eCe leLee efJeefYevve osMeeW kesâ meeLe JÙeeheeefjkeâ mebyebOe Deeefo 
meYeer osMe keâer Gvveefle kesâ heefjÛeeÙekeâ Les~ yeeCe keâe keânvee nw efkeâ 
Gppewve kesâ ueesie keâjesÌ[heefle Les~36 n<e&keâeue ces KeeÅe meece«eer keâer 
Yeer keâceer veneR Leer~ Fme meceÙe veiejeW ceW nerjs leLee peJeenjeleeW kesâ 
{s+j ueies jnles Les~ ÙeneB kesâ efJeefYevve JÙeeheejer Yeer ÙeneB keâer yeveer 
JemlegDeeW keâes DevÙe otj-otj osMeeW ceW yesÛeves kesâ efueÙes ueskeâj peeles Les 
leLee JeneB mes DeveskeâeW meesves leLee Ûeeboer keâer cegõeÙeW ueskeâj ueewšles Les~ 
ueesieeW keâer owefvekeâ DeeJeMÙekeâleeSB Deemeeveer mes hetjer nes peeleer Leer~ 

n<e&keâeueerve DeeefLe&keâ mechevvelee keâe meJe&ßes… GoenjCe n<e& Éeje 
heÇÙeesie ceW efoÙee peeves Jeeuee oeve Lee efpemeceW ueesieeW keâes Yejhetj 
oeve efoÙee peelee Lee~37 Fme keâeue ceW ueesieeW keâe jnve-menve Yeer 
TBÛee Lee~ yeeCe kesâ GuuesKe mes helee Ûeuelee nw efkeâ Fme meceÙe 
osMe ceW meesves Je ceesefleÙeeW keâer yenguelee Leer~ osJeleeDeeW keâer meesves keâer 
cetefle&ÙeeB Yeer Fme keâeue ceW efJeÅeceeve Leer~ meYeer ueesieeW kesâ MejerjeW 
hej efJeefYevve heÇkeâej kesâ DeeYet<eCeeW keâe GuuesKe efceuelee nw~ n<e& 
kesâ meceÙe Oeeefce&keâ #es$e ceW Yeer Oeve keâe heÇÙeesie DeefOekeâ neslee Lee~ 
GheÙegkeäle meYeer yeeleeW mes n<e&keâeueerve DeeefLe&keâ JewYeJelee keâe Devegceeve 
ueieeÙee pee mekeâlee nw~ 

efve<keâ<e&

heÇmlegle DeeuesKe ceW n<e& kesâ meceÙe keâer DeeefLe&keâ efmLeefle keâe DeOÙeÙeve 
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keâjves hej nceW Ùen helee Ûeuelee nw efkeâ lelkeâeueerve meceÙe ceW DeeefLe&keâ 
efmLeefle meeceÇepÙe kesâ Yeewieesefuekeâ Âef„keâesCe mes Devoj Leer keäÙeeWefkeâ n<e& 
keâe meeceÇepÙe oesDeeye kesâ #es$e ceW Lee~ n<e&keâeue DeLe&JÙeJemLee keâe 
DeeOeej ke=âef<e Lee~ Fme meceÙe DeefOekeâeMeb ke=âef<e keâe keâece MetõeW Éeje 
ner efkeâÙee peelee nw~ ke=âef<e veefoÙeeW keâer IeeefšÙeeW ceW nesves kesâ keâejCe 
efmebÛeeF& keâer JÙeJemLee Deemeeveer mes nes peeleer Leer~ efmebÛeeF& kesâ efueS 
leeueeyeeW, kegâDeebs, yeeJeefÌ[ÙeeW keâe Yeer efvecee&Ce efkeâÙee peelee Lee~ ke=âef<e 
kesâ Deefleefjkeäle lelkeâeueerve meceÙe ceW JÙeeheej keâer efmLeefle meeceevÙe Leer~ 
neueebefkeâ ieghlekeâeue keâer leguevee ceW Deye JÙeeheeefjkeâ ceeie& megjef#ele 
ve Les~ Fve hej Ûeesj-[ekegâDeeW keâe Keleje efvejvlej yevee jnlee Lee~ 
JÙeeheej kesâ keâeÙeexb kesâ efueS efJeefYevve ßesefCeÙeeB nesleer Leer pees efJeefYevve 
JÙeJemeeÙe keâer efMe#ee osves keâe keâeÙe& Yeer keâjleer Leer~ 

mLeeveerÙe JÙeeheej kesâ meeLe-meeLe n<e& kesâ meceÙe efJeosMeer JÙeeheej 
Yeer neslee Lee~ Fmekesâ efueS peue Je Leue oesveeW ceeieexb keâe heÇÙeesie 
efkeâÙee peelee Lee~ n<e& kesâ meceÙe Ûeerve mes JÙeeheej DeefOekeâ neslee 
Lee~ efkeâmeer Yeer jepeJebMe ceW jepee Éeje ueeiet keâer ieF& keâj JÙeJemLee 
yengle cenlJehetCe& nesleer nw pees meeceÇepÙe keâer DeeefLe&keâ efmLeefle keâes 
efmLejlee heÇoeve keâjves ceW meneÙekeâ nesleer nw~ n<e& Yeer kegâue DeeÙe keâe 
1/6 Yeeie keâj kesâ ¤he ceW ueslee Lee~ n<e&keâeue ceW GÅeesie-OevOeeW 
keâe GuuesKe efceuelee nw efpeveceW Jem$e, Oeeleg, neLeeroeBle, uekeâÌ[er, 
efceš=er, ÛeceÌ[s Deeefo GÅeesieeW keâe JeCe&ve efceuelee nw~ Fme meceÙe Oeeleg 
GÅeesie Yeer keâeHeâer heÇÛeueve ceW Lee~ leebByes, heerleue, keâebmes kesâ yele&ve 
lewÙeej nesles Les~ neLeeroeBle keâe Yeer efveÙee&le efkeâÙee peelee Lee~ efpemekeâe 
heÇcegKe kesâvõ yebieeue Lee~ 
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De„eOÙeeÙeer mes heÇehle Yeewieesefuekeâ Fefleneme keâe meceer#eCe

meejebMe

mebmke=âle meeefnlÙe ceW DeeÛeeÙe& heeefCeefve keâer ke=âefle `De„eOÙeeÙeer' Skeâ Ùegieevlejkeâejer, Jew%eeefvekeâ SJeb keâeuepeÙeer yÙeekeâjCe «ebLe nw~ Ssefleneefmekeâ Âef„keâesCe 
mes Ùen «ebLe yengheÙeesieer SJeb cenlJehetCe& nw~ heeefCeveerÙe met$eeW Éeje heÇeÛeerve Yeejle kesâ jepeveereflekeâ, meeceeefpekeâ, DeeefLe&keâ, Oeeefce&keâ, meebmke=âeflekeâ, Mewef#ekeâ 
SJeb Yeewieesefuekeâ Fefleneme kesâ mevoYe& ceW efJeMeo peevekeâejer heÇehle neslee nw~ JÙeekeâjCeMeem$e keâe keâeue efJeYeepeve hetJe& heeefCeefve (De%eelekeâeue mes heeefCeefve 
lekeâ), ef$ecegefvekeâeue (heeefCeefve mes helebpeefue lekeâ), JÙeeKÙeekeâeue (keâeefMekeâe mes 1000 F&Ê lekeâ) Deewj heÇefkeÇâÙeekeâeue (1000 F&Ê-1700 F&Ê lekeâ) ceW 
efkeâÙee peelee nw~1 heeefCeefve keâe keâeue F&ÊhetÊ hebÛece Melekeâ kesâ ceOÙe (ueieYeie heeBBÛeJeer Meleeyoer efJekeÇâce hetJe&) meJe&mecceefle mes ceevee peelee nw~ Fefleneme 
yeleueelee nw efkeâ Ú"er Meleeyoer F&ÊhetÊ kesâ Yeejle ceW cenlJehetCe& heefjJeòe&ve ngS~ Fme MeesOe DeeuesKe ceW cegKÙe ¤he mes heeefCeefve ke=âle `De„eOÙeeÙeer' kesâ met$eeW 
ceW Devleefve&efnle heÇeÛeerve YeejleerÙe Yeewieesefuekeâ Fefleneme keâe meceer#eCe efkeâÙee ieÙee nw~

efJeefMe„Meyo - GheeKÙeeve, FefleJe=òe, DeeKÙeeefÙekeâe, efkebâJeoefvleÙeeB, ¤heeefÙele

[e@Ê G<ee efkeâjCe
DeefmemšWš heÇesHesâmej, mebmke=âle efJeYeeie

jeBÛeer efJeceWme keâe@uespe, jeBÛeer

Yetefcekeâe

`Fefleneme' Meyo Fefle±n±Deeme (Demed efuešd uekeâej DevÙeheg¤<e 
SkeâJeÛeve) mes efve<hevve nw~ efpemekeâe DeLe& nw hejcheje mes heÇehle 
GheeKÙeeve mecetn~2 heÇeÛeerve YeejleerÙe Âef„keâesCe kesâ Devegmeej-
heg¤<eeLe& Ûeleg„dÙe mes meceefvJele keâLeelcekeâ hetJe&Je=òe keâes `Fefleneme' 
keâne ieÙee nw~ keâewefšuÙe kesâ celeevegmeej- efpeme «ebLe ceW hegjeCe 
FefòeJe=òe, GoenjCe, DeeKÙeeefÙekeâe, Oece&Meem$e SJeb DeLe&Meem$e nes, 
Jen `Fefleneme’ nw~3 ÚevoesiÙeesheefve<eod ceW Fefleneme hegjeCe keâes 
`hebÛeceJeso’ keâne ieÙee nw~4 DebiesÇpeer Yee<ee ceW Fmes ‘History’ keâne 
ieÙee nw, pees «eerkeâ Yee<ee kesâ histhoria mes JÙeglhevve nw~ Fmekeâe 
DeefYeheÇeÙe nw- narrative, the study of past events, the 
past considered as a whole, the whole series of past 
events connected with someone or something, an 
eventful past, a continuous typically chronological, 
record of past events or trends etc.5

Jemlegle: `Fefleneme' Skeâ heÇkeâej keâe DevJes<eCe mes heÇehle %eeve nw~ 
Deleerlekeâeue kesâ Je=leebleeW keâes heÇlÙe#e ¤he mes GheefmLele keâjves Jeeuee 
leòJe Ùee Jes IešveeSB pees Ieefšle nes Ûegkeâer nQ, Gmekeâe efleefLe›eâceyeæ 
DeOÙeÙeve `Fefleneme' nw~ 

mebmke=âle meeefnlÙe ceW heÇeÛeerve YeejleerÙe Fefleneme kesâ œeesle Deveskeâ ¤heeW 
ceW heefjJÙeehle nw~ efueefheyeæ meece«eer oes ¤heeW ceW heÇehle neslee nw- 
(1) DeheefjJeòe&veMeerue leLee (2) heefjJeòe&veMeerue~ DeheefjJeòe&veMeerue 
meece«eer Yeer oes ¤heeW ceW GheueyOe nw~ Skeâ Jes efJeMJemle heÇeceeefCekeâ 
«ebLe pees leLÙehetCe& SJeb Ssefleneefmekeâ IešveeDeeW kesâ ¤he ceW Gheefveyeæ 
nQ~ Fvemes Fefleneme keâer IešveeDeeW hej heÇeÙe: efveMÛeÙeelcekeâ leLee 

mhe„ heÇkeâeMe heÌ[lee nw~ FmeceW heefjJeòe&ve SJeb mebMeesOeve keâer efJeMes<e 
mecYeeJevee veneR jnleer nw~ Fme ßesCeer ceW mecekeâeueerve jepeeDeeW kesâ 
DeeßeÙe ceW jnkeâj efueKes ieS Ùee DevÙe efkeâmeer Ssefleneefmekeâ keâejCe mes 
jÛes ieS «ebLe Deeles nQ~ ÙeLee-jepelejbefieCeer, keâerefle&keâewcegoer FlÙeeefo~ 
otmejer ßesCeer ceW hegjeleeefòJekeâ KegoeF& Éeje heÇehle DeefYeuesKe, leeceÇhe$e 
efMeueeuesKe FlÙeeefo efJeMegæ Ssefleneefmekeâ œeesleYetle meece«eer Deeles nQ~ 
pees efkeâmeer Iešvee efJeMes<e hej heÇkeâeMe [eueles nQ~ heefjJeòe&veMeerue 
efueefheyeæ meece«eer Ssefnkeâ Deewj heejueewefkeâkeâ oes Ghe efJeYeeieeW ceW 
efJeYekeäle nQ~ Ssefnkeâ meece«eer kesâ Yeer FeflenemeesheueefyOe kesâ Âef„keâesCe 
mes oes GheYeso nQ- (keâ) Feflenemecetuekeâ, Deewj (Ke) Feflenemeslej 
efJe<eÙecetuekeâ~ 

Feflenemecetuekeâ «ebLe ceW efkeâmeer Ssefleneefmekeâ Iešvee keâes GhepeerJÙe 
yeveekeâj meeefneflÙekeâ ¤he ceW heuueefJele efkeâÙee peelee nw~ Ssmes keâeJÙeeW 
ceW cetue¤he mes Ssefleneefmekeâ DebMe nesves hej Yeer uesKekeâ GösMÙe 
efJeMes<e mes keâefleheÙe heefjJeòe&ve keâjlee nw Deewj Thej mes meeefneflÙekeâ 
DeeJejCe [eue oslee nw~ mecemle Ssefleneefmekeâ cenekeâeJÙe, veeškeâ, 
keâLee meeefnlÙe leLee Ûeefjle«ebLe Fmekesâ Devleie&le Deeles nQ~ Feflenemeslej 
efJe<eÙecetuekeâ «ebLeeW keâe DeeOeej Fefleneme ve neskeâj DevÙe efJe<eÙe neslee 
nw~ Fmekesâ Devleie&le cegKÙele: meeefneflÙekeâ, oeMe&efvekeâ, Jew%eeefvekeâ 
Deeefo jÛeveeSb Deeleer nQ~ ÙeÅeefhe Fvemes heÇlÙe#ele: Ssefleneefmekeâ 
IešveeDeeW hej efJeMes<e heÇkeâeMe veneR heÌ[lee nw, leLeeefhe FveceW 
FeflenemeesheÙeesieer meebmke=âeflekeâ, jepeveereflekeâ, meeceeefpekeâ, DeeefLe&keâ, 
Oeeefce&keâ, Yeewieesefuekeâ Fefleneme mes mecyebefOele meece«eer heÇehle nesleer nw~

 heejueewefkeâkeâ œeesle meece«eer ceW mecemle Jewefokeâ SJeb ueewefkeâkeâ Oeeefce&keâ 
«ebLe Deeles nQ~ Oeeefce&keâ iebÇLe Oeeefce&keâ he=…Yetefce ceW DeefYeme=„ nesves kesâ 



Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015-179-

keâejCe heÇmebiele: FeflenemeesheÙeesieer DecetuÙe mebkesâle osles nQ~ efpememes 
Fefleneme kesâ efjkeäle mLeeve Yejves ceWs leLee Gmekesâ meebmke=âeflekeâ ¤he 
keâes mebJeejves ceW heÙee&hle meneÙelee efceueleer nw~ Fme ßesCeer ceW DeOe& 
Ssefleneefmekeâ leLee Feflenemecetuekeâ DeeKÙeeve Yeer heÇehle nesles nQ~ 
Feflenemecetuekeâ DeeKÙeeveeW ceW DeeJeMÙekeâ veneR efkeâ GhepeerJÙeYetle 
Ssefleneefmekeâ meece«eer cetuele: Fefleneme«ebLeeW mes ner mebpeesÙee ieÙee nes, 
GveceW Deevegßegeflekeâ ovlekeâLee leLee mecekeâeueerve Ssefleneefmekeâ Je=òe keâes 
Yeer ¤heeefÙele efkeâÙee pee mekeâlee nw~ Fmekeâe cegKÙe GösMÙe Gmekeâer 
Ssefleneefmekeâlee keâe efJeefveMÛeÙe keâjvee nw~

MeesOe heÇefJeefOe

Fme MeesOe DeeuesKe kesâ efueS cegKÙe ¤he mes cetue«ebLe Deewj Gmemes 
mecyebefOele Yee<Ùe, šerkeâe«ebLeeW SJeb yÙeeKÙee«ebLeeW keâes DeeOeej yeveeÙee 
ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

 YeejleerÙe Fefleneme kesâ efvecee&Ce ceW meeefneflÙekeâ SJeb hegjeleeefòJekeâ Ûeej 
meece«eer keâe nesvee DeeJeMÙekeâ nww- (1) Devegßegefle (ceewefKekeâ Fefleneme) 
(2) heÇeÛeerve YeiveeJeMes<e, DeefYeuesKe, efmekeäkesâ (3) Ssefleneefmekeâ 
meeefnlÙe Deewj (4) efJeosefMeÙeeW keâe Ùee$ee Je=leeble~6 FveceW Ssefleneefmekeâ 
meeefnlÙe kesâ Devleie&le heeefCeefve keâe Meem$e `De„eOÙeeÙeer’ heÇeÛeerve 
YeejleerÙe Fefleneme keâe heÇcegKe heÇeceeefCekeâ œeesle nQ~ Jewefokeâ mebefnleeSb, 
yeÇeÿeCe«ebLe, ßeewlemet$e, Oece&met$e, ie=¢emet$e, heÇeefleMeeKÙe, ÛejCeJÙetn, 
ceneYeejle, heeueer meeefnlÙe, peelekeâ, DeOe&ceeieOeer, Deeiece Deeefo 
meeefneflÙekeâ œeesleeW mes heÇehle heeefCeveerÙe met$eeW Éeje heÇeÛeerve YeejleerÙe 
Yeewieesefuekeâ Fefleneme hej cenlJehetCe& Âef„ heÌ[e nw~7

De„eOÙeeÙeer kesâ met$eeW ceW GefuueefKele mLeeve veeceeW, Jemleg veeceeW, 
ceveg<Ùe veeceeW SJeb Yeewieesefuekeâ #es$eeW kesâ veeceeW mes ceewÙe&keâeueerve 
hetJeexòej Yeejle keâer Yeewieesefuekeâ heefjefmLeefleÙeeW kesâ efJe<eÙe ceW heÙee&hle 
peevekeâejer efceueleer nw~ FmeceW ceOÙe SefMeÙee mes keâefuebie heÙe&vle leLee 
meewJeerj (efmevOe) mes ueskeâj hetJe& ceW Demece heÇevle kesâ metjceme YetYeeie 
lekeâ kesâ Yeewieesefuekeâ mLeeve veeceeW keâe GuuesKe nw~ oMeceer Meleer 
efJe›eâce hetJe& mes heeBÛeJeeR meleer efJe›eâce hetJe&8 cenepeveheoÙegieerve Yeejle 
JeeefCepÙe JÙeeheej SJeb efJeÅee mecyevOe kesâ ceeOÙece mes Oece&, Oeeefce&keâ 
jepee (je„^), Oeeefce&keâ heÇpee (ueeskeâ)- Ùes Deehemeer men-DeefmleòJe 
DeefJeveeYeeJe mes mecyebefOele Les~ 

`De„eOÙeeÙeer' mes heÇehle Yeewieesefuekeâ, meeceeefpekeâ, jepeveereflekeâ, 
Oeeefce&keâ, meebmke=âeflekeâ, DeeefLe&keâ SJeb Mewef#ekeâ peevekeâeefjÙeeB heÇeÛeerve 
YeejleerÙe Fefleneme kesâ GheÙeesieer œeesle nQ~ `meesÓmÙe efveJeeme:’9 leLee 
`DeefYepeveMÛe'10 met$eeW kesâ DeeOeej hej mLeeve veeceeW keâer JÙeglheefòe oes 
heÇkeâej mes keâer peeleer Leer~ henuee peneB JÙeefkeäle jnlee Lee Deewj otmeje 

peneB Gmekesâ hetJe&pe jnles Les~ Deheves jnves kesâ mLeeve keâes `efveJeeme’ 
keâne peelee Lee~ hetJe&peeW kesâ efveJeeme keâes `DeefYepeve’ keâne peelee 
Lee~ heeefCeefve ves `je„^eJeejheejeod Ie¡eew'11 mes ueskeâj `ke=âkeâCeheCee&o 
YeejÉepes'12 heÙe&vle Mewef<ekeâ DeefOekeâej met$eeW ceW Yeewieesefuekeâ meece«eer 
keâe efJemleejhetJe&keâ JÙeewje efoÙee nw~ peve SJeb peveheo kesâ veece 
mes heÇosMeeW keâe veece jKee peelee Lee~ Ssmes YetYeeie keâes `efJe<eÙees 
osMes'13 met$eevegmeej `efJe<eÙe' keâne peelee Lee~ YetieesueJeeÛekeâ mebIe 
SJeb Skeâjepe oesveeW heÇkeâej kesâ veeceeW ceW MleõepeM heÇlÙeÙe pegÌ[lee 
Lee~ Fme yeele keâer hegef„ `_dÙeeoÙemleõepee:'14 SJeb `les leõepee:'15 
met$eeW mes nesleer nw~

`JeveefieÙeex: meb%eeÙeeb keâesšjefkebâMeguegkeâeoerveeced'16 met$e mes `Fkeâes 
JensÓheeruees:'17 met$eeW lekeâ keâefleheÙe Jeve, heJe&le SJeb veefoÙeeW kesâ veece 
metÛeer efoS ieS nbw~ Yeejle kesâ heefMÛeceesòej #es$e ceW DeeÙegOepeerJeer 
mebIeeW kesâ efJemleej kesâ mecyevOe ceWb pees heeefCeveerÙe Yeewieesefuekeâ %eeve 
`De„eOÙeeÙeer’ mes nceW heÇehle neslee nw~ DeeÙegOepeerJeer mebIeeW keâe ienjeF& 
mes DeJeueeskeâve keâj leledmecyebefOele meece«eer keâes Ûeej YeeieeW cebs efJeYekeäle 
keâj DeOÙeÙeve efkeâÙee pee mekeâlee nw- 

1)	 `DeeÙegOepeerefJemebIee_d_dÙe[dJeenerkesâ<JeyeÇeÿeCejepevÙeeled'18 met$e ceW 
GuuesefKele Jeenerkeâ osMe kesâ DeeÙegOepeerJeer mebIe, 

2)	 `DeeÙegOepeerefJeYÙeMÚ: heJe&les'19 met$e ceW efJeJesefÛele heJe&leerÙe 
(heneÌ[er) #es$eeW kesâ DeeÙegOepeerJeer mebIe, 

3)	 `hetiee_d_dÙeesÓ«eeceCeerhetJee&led'20 met$e ceW yeleueeÙee ieÙee hetie 
veecekeâ DeeÙegOepeerJeer mebIe Deewj

4)	 `›eeleÛHeâ_esjefm$eÙeeced'21 leLee `›eelesve peerJeefle'22 met$eeW ceW 
GefuueefKele M›eele~M 

DeeÙegOepeerJeer Je Mem$eeshepeerJeer mebIeeW kesâ ieCe heÇeÛeerve efJeMes<elee 
efueS ngS Les~ ieCe kesâ meYeer meomÙe meMem$e nesles Les~ Fmes mewefvekeâ 
ueeskeâleb$e kesâ ¤he ceW peevee peelee Lee~ «eeceCeer keâer DeOÙe#elee ceW 
mebieef"le DeeÙegOepeerJeer mebIe MhetieM keânueelee Lee~ `›eele’ ceW mebIe 
heÇCeeueer veececee$e keâer Leer~ Ùes GlmesOepeerJeer oMee ceW peerJeve Ùeeheve 
keâjles Les~ `DeeÙegOeeÛÚ Ûe'23 met$eevegmeej DeeÙegOe mes peerefJekeâesheepe&ve 
keâjves Jeeues keâes `DeeÙegOeerÙe Ùee DeeÙegefOekeâ' keâne peelee Lee~

`De„eOÙeeÙeer' mes mebIeeW kesâ Yeewieesefuekeâ efJemleej kesâ mecyebOe ceW Yeer 
helee Ûeuelee nw-

1)	 efmevOeg veoer kesâ hetJe& ceW efmLele JÙeeme SJeb meleuepe veefoÙeeW 
lekeâ Jeenerkeâ DeeÙegOepeerefJeÙeeW keâe HewâueeJe Lee~ Fmeer kesâ keâjerye 
ef$eiele& kegâuuet keâebieÌ[e ceW heJe&leerÙe DeeÙegOepeerefJeÙeeW keâe mebIe 
Lee~ 
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2)	 efmevOeg veoer kesâ oesveeW efkeâveejeW ceW «eeceCeer mebefJeOeeve Éeje 
Meeefmele `hetie’ veecekeâ DeeÙegOepeerJeer mebIe keâe efJemleej Lee~ 

3)	 ›eele veecekeâ heJe&leerÙe DeeÙegOepeerJeer mebIe keâe HewâueeJe 
DeHeâieeefvemleeve, efnvogketâMe, ojefomleeve keâer heneefÌ[ÙeeW lekeâ 
Lee~ Fve ieCemebIeeW ceW mewefvekeâ ueeskeâleb$e keâe heÇYeglJe Lee~ Yeejle 
ceW DeeÙegOepeerJeer (Mem$eeshepeerJeer) mebIeeW keâe DeefmlelJe 300 
Je<e& F&mee hetJe& lekeâ Lee~

heeefCeefvekeâeueerve Yeewieesefuekeâ meerceeDeeW kesâ efJe<eÙe ceW efJemle=le peevekeâejer 
mLeeve veeceeW mes heÇehle neslee nw~ `keâeefheMÙee: <Heâkeâd'24 met$e mes 
keâeefheMeer veecekeâ mLeeve keâe helee Ûeuelee nw, pees YeejleJe<e& kesâ 
Gòej heefMÛece ceW keâeyegue mes 50 ceerue kesâ Gòej ceW efmLele heÇeÛeerve 
heÇefmeæ jepeOeeveer Leer~ mecheÇefle Fmes yes«eece veece mes peevee peelee nw~ 
Yee<Ùekeâej helebpeefue ves keâeefheMeer keâe keâneR Yeer mJeleb$e GuuesKe veneR 
efkeâÙee nw~ heeMÛeelÙe efJeÉeve šeuesceer kesâ Devegmeej keâeefheMeer veiejer 
keâeyegue mes 155 ceerue GòejhetJe& ceW yemee Lee~25 otmejs heeMÛeelÙe 
efJeÉeve pegefueÙeve kesâ celeevegmeej keâeefheMeer keâesefnmleeve kesâ Gòejer Úesj 
hej hebpeMeerj Deewj leieeDees keâer Ieešer ceW efmLele Leer~ ndJesvemeebie ves 
keâeefheMeer veiejer keâe efJemleej 10 ceerue yeleueeÙee nw~ keâewefšuÙe kesâ 
DeLe&Meem$e ceW keâeefheMeer keâe GuuesKe nw~ yeerue kesâ ̀ yegefæmš jskeâe[&dme 
Dee@Je Jesmšve& Jeu[&' veecekeâ hegmlekeâ ceW Yeer keâeefheMeer veiejJeeefmeÙeeW 
kesâ peerJeve keâe JeCe&ve nw~ 

`keâcyeespeeuuegkeâd'26 met$e ceW keâcyeespe veecekeâ peveheo keâe GuuesKe 
nww~ DeeOegefvekeâ heeceerj Deewj yeoKMeeB keâe meefcceefuele heÇeÛeerve veece 
keâcyeespe peveheo Lee~ keâcyeespeeW keâe cetue mLeeve hetJeea DeHeâieeefvemleeve 
DeLee&led keâeyegue veoer kesâ DeeOegefvekeâ kebâyeesn kesâ leš hej Lee~ kegâveÌ[ 
veoer kesâ heefMÛece ceW hebpeMeerj veoer Deewj efnvotkegâMe heJe&le lekeâ Hewâuee 
ngDee heefMÛeceer Yeeie heeefCeefve kesâ meceÙe cebs keâeefheMeer keâe heÇosMe 
keânueelee Lee~27 ̀ ceõJe=pÙees: keâved'28 met$e mes ceõ SJeb Je=efpe peveheoeW 
kesâ efJe<eÙe ceW %eele neslee nw~ le#eefMeuee kesâ oef#eCe hetJe& ceW efmLele 
Meekeâue kesâ efvekeâšJeòeea heÇosMe keâe veece ceõ Lee~ Meekeâue Fmekeâer 
jepeOeeveer Leer~ Ssmee heÇleerle neslee nw efkeâ DeeOegefvekeâ mÙeeuekeâesš keâes 
ner Meekeâue keâne peelee Lee~ efyenej heÇeble ceW iebiee kesâ Gòej keâe 
YetYeeie Je=efpe keânueelee Lee~ Je=efpe ueesie oef#eCeelÙe Les~ efJeosn Deewj 
efueÛÚJeer oesveeW Skeâ ner je„^erÙe veece Je=efpe mes heÇefmeæ Les~29

`oecevÙeeefoef$eieòe&<e…eÛÚ:'30 met$e ceW heÇeÛeerve ef$eieòe& osMe keâe 
veeceesuuesKe nQ~ meleuepe, JÙeeme Deewj jeJeer veefoÙeeW kesâ IeeefšÙeeW 
Jeeuee #es$e hebpeeye keâe Gòejer hetJeea Fueekeâe (Ûecyee mes keâebieÌ[e 
lekeâ) Mef$eieòe&M keânueelee Lee~ Mef$eieòe&M keâes ceneYeejle ceW hebpeeye 
kesâ Deewj jepelejbefieCeer31 ceW keâMceerj kesâ meceerhe yeleueeÙee ieÙee 
nw~ MDeefYeOeeve efÛevleeceefCeM kesâ uesKekeâ nsceÛevõ ves ef$eieòe& keâes 

peeuevOej keâe heÙee&ÙeJeeÛeer keâne nw~ hegjeCeeW ceW keâebieÌ[e #es$e keâes 
pees Ûecyee heJe&le ßesCeer Deewj JÙeeme kesâ Gòejer ceeie& kesâ yeerÛe ceW Lee, 
heÇeÛeerve ef$eieòe& Lee~ 

`ve ÉÙeÛe: heÇeÛÙeYejles<eg'32 met$e ceW heÇeÛÙe Yejle peveheo keâe GuuesKe 
nw~ oef#eCeer hetJeea hebpeeye kesâ mLeeCeerMJej, kewâLeue, keâjveeue Deewj 
heeveerhele keâe #es$e `heÇeÛÙe Yejle’ kesâ veece mes peevee peelee Lee~ 
osMe keâer meerceeSB GoerÛÙe SJeb heÇeÛÙe oes KeC[eW ceW efJeYekeäle LeeR~ 
`kegâ¤veeefoYÙees CÙe:'33 met$e ceW #eef$eÙe Deewj peveheo oesveeW kesâ 
JeeÛekeâ `kegâ¤’ Meyo keâe GuuesKe nw~ kegâ¤ peveheo ceW kegâ¤#es$e Ùee 
LeevesMJej, meesvehele, Deceerve, keâvee&ue, heeveerhele Deewj efvekeâšJeòeea 
#es$e kegâ¤ keânueelee Lee~ Fmekeâer meercee Gòej cebs mejmJeleer Deewj 
oef#eCe cesW Â<eodJeleer veoer Leer~34 Fmekeâe efJemleej 900 ceerue Lee 
Deewj FvõheÇmLe jepeOeeveer Leer~ kegâ¤ peveheo kesâ oes Yeeie Les (1) 
Gòej kegâ¤ Deewj (2) oef#eCe kegâ¤~35 iebiee Ùecegvee kesâ yeerÛe ceW 
efouueer Deewj cesj" keâefceMvejer keâe YetYeeie JeemleefJekeâ kegâ¤ je„^ Lee~ 
nefmleveehegj kegâ¤ peveheo keâer jepeOeeveer Leer~36 

`meeuJeeJeÙeJeheÇlÙe«eLe keâueketâšeMcekeâeefo_e'37 ceW heÇlÙe«eLe(heebÛeeue) 
veecekeâ peveheo keâe GuuesKe nw, efpemekeâer henÛeeve iebiee SJeb jeceiebiee 
(jLemÙee, ¤ngle) veoer kesâ ceOÙe efmLele MheebÛeeueM peveheo kesâ 
¤he cebW keâer ieÙeer nw~ Jeòe&ceeve yejsueer, yeoeÙetB, Heâ¤&Keeyeeo leLee 
GòejheÇosMe keâe ceOÙeJeòeea oesDeeye hebÛeeue heÇosMe keânueelee Lee~ 
Fmekesâ hetJe& ceW ieesceleer Deewj oef#eCe ceW Ûecyeue veoer yenleer Leer~ Gòej 
hebÛeeue keâer jepeOeeveer DeefnÛÚ$e Deewj oef#eCe hebÛeeue keâer jepeOeeveer 
keâeefcheuÙe Leer~ Yee<Ùekeâej helebpeefue ves hebÛeeue peveheo keâes megefYe#e, 
mechevveheeveerÙe leLee yengceeuÙeHeâue keâne nw~38

`Jeæsled keâesmeueepeeoe_ _dÙe[d'39 met$e ceW keâesmeue peveheo keâe veece 
nw~ jepeeOeerve keâesmeue peveheo yegækeâeueerve <ees[dMe cenepeveheoeW ceW 
efievee peelee Lee~ Fmekesâ heefMÛece ceW kegâ¤ hbeÛeeue leLee hetJe& ceW efJeosn 
Lee~ meoeveerje (ieC[keâ) veoer Fmes efJeosn mes he=Lekeâd keâjleer Leer~ 
keâesmeue keâes F#Jeekegâ peveheo Yeer keânles Les, keäÙeebsefkeâ Fmekesâ hetJe&pe 
F#Jeekegâ Les~ `keâeMÙeeefoYÙe…_def_"ew'40 ceW keâeefMe peveheo keâe veece 
heÇÙegkeäle nw~ keâeMeer Yeejle keâe meJee&efOekeâ MeefkeäleMeeueer jepÙe Lee~ 
Fmekeâer meercee ieesceleer lekeâ efJemle=le Leer~ JeejeCemeer Fmekeâer jepeOeeveer 
Leer~ keâeMeer keâes Yeer cenepeveheo kesâ Devleie&le efievee peelee Lee~ 

`ÉÙe_dceieOekeâefuebiemetjcemeeoCed'41 met$e ceW ceieOe, keâefuebie, metjceme 
peveheoeW keâe GuuesKe nw~ iebiee kesâ oef#eCe keâe heÇosMe ceieOe peveheo 
keânueelee Lee~ Jeòe&ceeve hešvee Deewj ieÙee efpeuee heÇeÛeerve ceieOe keâe 
#es$e Lee~ ceieOe keâer jepeOeeveer efieefj›epe Ùee heÇeÛeerve jepeefieefj Leer, 
pees heeBÛe heJe&leeW mes heefjle: efIejer ngF& Leer~ Fmekeâe #es$eHeâue ueieYeie 
2300 ceerue Lee~ oef#eCe ceW efJevOÙe Deewj heefMÛece ceW meesve veoer 
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ceieOe keâer meercee Leer~42 `efoJÙeeJeoeve’ ceW Fmes meJe&jlveceÙe megvoj 
veiej keâne ieÙee nw~ ceneveoer Deewj ieesoeJejer kesâ yeerÛe Yeejle kesâ 
hetJeea mecegõ leš hej keâefuebie DeJeefmLele Lee~ `he=Legokeâ’ Yeer keâefuebie 
kesâ ner Devoj Lee~ ceneYeejle mes heÇehle peevekeâejer kesâ Devegmeej 
Jeòe&ceeve GÌ[ermee leLee oef#eCe ceW JewlejCeer veoer SJeb efJepeieeheóce 
lekeâ keâe heÇosMe keâefuebie ceW Lee~43 keâefuebie keâer jepeOeeveer ovlehegj 
Leer~ Yee<Ùekeâej helebpeefue ves keâefuebie keâes peveheo keâne nw~ metjceme 
peveheo keâer henÛeeve Demece keâece¤he heÇeble keâer metjcee veoer keâer Ieešer 
Deewj efieefjheÇosMe mes keâer peeleer nQ~ 

`meeuJeeJeÙeJešeMcekeâeefo_ed'44 met$e ceW DeMcekeâ peveheo keâe veece 
heÇÙegkeäle nw~ oef#eCe ceW ieesoeJejer veoer kesâ lešJeòeea #es$e keâes DeMcekeâ 
peveheo kesâ veece mes peevee peelee Lee~ DeMcekeâ keâer jepeOeeveer  
heÇefle…eve Leer~ Ùen #es$e ieesoeJejer kesâ efkeâveejs yecyeF& Deewj nwojeyeeo 
keâer meercee hej efJeÅeceeve hew"Ce nw~45 menÙeeefõ heJe&le ße=bKeuee lekeâ 
DeMcekeâ peveheo keâe efJemleej Lee~ Fmekesâ Deefleefjkeäle heÇkeâCJe, 
efmebOeg, meewJeerj, yeÇeÿeeCekeâ, keâÛÚ, kesâkeâÙe, ceõ, GMeervej, 
Debye…, keâueketâš, YeejÉepe, jbketâ, meeuJe, meeuJeeJeÙeJe, Gogcyej, 
efleueKeue, ceõkeâej, ÙegievOej, Yegefuebie, Mejob[, heÇlÙe«eLe, Depeeo, 
kegbâefle, Yeewefjkeâ, yeye&j, keâMceerj, GjMe, ojo, ieefyokeâe, efkeâef<kebâOee, 
hešÛÛej, Ùeke=âuueesce, meJe&mesve Deeefo peveheoeW kesâ veece keâe Yeer 
ieCehee" ceW GefuueefKele nQ~

De„eOÙeeÙeer ceW heneÌ[er heÇosMeeW, efnceeueÙe keâe Yetieesue, Jeve, heJe&leeW, 
veefoÙeeW leLee jsefiemleeve kesâ veece leLee leledmecyebefOele MeyoeW keâe 
GuuesKe efceuelee nw~ ̀ DeJeesowOeew©eheÇßeLeefnceßeLee:'46 met$e ceW efnceßeLe 
Meyo keâe GuuesKe nw~ efpemekeâe DeLe& nw yeHe&â keâe efheIeuevee Ùee 
efnceieue~ `GheeefOeYÙeeb lÙekeâvveemevvee¤Ì{Ùees:'47 met$e kesâ GoenjCe 
ceW GhelÙekeâe Deewj DeefOelÙekeâe Meyo heÇÙegkeäle nw~ GhelÙekeâe keâe DeLe& 
nw heneÌ[ keâer lejeF& Deewj DeefOelÙekeâe keâe DeLe& nw heJe&le keâe he"ej~ 

`JesMevleefnceJe©ÙeeceCed'48 met$e ceW efnceJeled Meyo keâe heÇÙeesie ngDee 
nw, efpemekeâe DeLe& nw efnceceÙe, yeHeâeauee, kegânje mes Ùegkeäle~ `efiejsMÛe 
mesvekeâmÙe'49 met$e ceW heeefCeefve ves Devleefie&efj Deewj Gheefieefj keâe veece 
efoÙee nw, pees efnceeueÙe kesâ Yetieesue mes mecyebefOele Meyo nQ~ Devleefie&efj 
mevleeuehejievee efpeues keâer jepecenue heneefÌ[ÙeeW keâe Skeâ YetYeeie 
keânueelee Lee~50 efnceeueÙe keâer DeefOelÙekeâe yeefnefie&efj keânueeleer 
Leer~51 GhelÙekeâe neefLeÙeeW keâer DeefOekeâlee kesâ efueS heÇefmeæ Leer~52 
Ùen vesheeue keâer lejeF& Deewj hetJe& keâe Yeeie nw~

heÇcegKe heJe&leeW kesâ veece- `ef$ekeâkegâled heJe&le'53 met$e ceW ef$ekeâkegâled heJe&le 
keâe GuuesKe efceuelee nw~ Ssmee heÇleerle neslee nw efkeâ šesyee keâekeâÌ[ 
Deewj Meerveiej kesâ meeLe Fmekeâer leerve JeeefnÙeeW keâer veece ef$ekeâkegâle 
heJe&le Lee~ mecYeJele: Ùener Debpeveeefieefj Leer~ `JeveefieÙeex: meb%eeÙeeb ke

âesšjefkebâMeguegkeâeoerveeced'54 met$e kesâ efkebâMeguekeâeefo ieCe ceW efvecve Ú: 
heneÌ[eW kesâ veece nQ efkebâMeguekeâeefieefj, MeeuJekeâeefieefj, Debpeveeefieefj, 
Yebpeveeefieefj, ueesefnleeefieefj Deewj kegâkeäkegâšeefieefj (ke=â<Ceefieefj)~ Ssmee 
heÇleerle neslee nw efkeâ efnvotkegâMe heJe&le keâe hegjevee veece ueesefnleeefieefj 
Lee~

keâeefMekeâekeâej kesâ Devegmeej keâkegâoekeâej ße=bieeW Jeeues heJe&le efJeMes<e keâe 
veece Lee~55 efmebOe yeuegefÛemleeve keâer meercee kesâ Gòej oef#eCe hej efmLele 
`neuee' heneÌ[ ner mecYeJele: MeeuJekeâeefieefj Leer~ Fmekesâ heefMÛece ceW 
yeuetefÛemleeve keâer cekeâjeve heJe&le ße=bKeuee efkebâMeguekeâeefieefj Leer~ efnbieguee 
Meyo efkebâMegue keâe ner heÇeke=âle ¤he nw~ meguesceeve Deewj efnbotkegâMe heJe&le 
kesâ ceOÙe ceW yeÌ[e heneÌ[ keâesnsyeeyee ner heÇeÛeervekeâeue cebs Yebpeveeefieefj 
keânueelee Lee~ keâesnsyeeyee (Yebpeveeefieefj) kesâ heefMÛece keâer Deesj yeÌ{er 
ngF& efveÛeeF& veerÛeer yeeefnÙeeW keâes GheefjMeSve (hejesheefcememe) keânles 
Les~ mecYeJele: Ùen yeeefnue Ùee yeuKe kesâ oef#eCe keâer heJe&leceeuee 
GheefjMÙesve keâe ner YeejleerÙe veece kegâkeäkegâšeefieefj Lee~

Jeve veece- `Jeveb hegjieeefceßekeâeefmeOeÇkeâeMeeefjkeâekeâesšje«esYÙe:'56 met$e 
ceW keâefleheÙe JeveeW keâe GuuesKe nw~ ÙeLee-hegjiee Jeve, efceßekeâe Jeve, 
efmeOeÇkeâe Jeve, Meeefjkeâe Jeve, keâesšje Jeve, DeiesÇ Jeve~ heeefCeefve 
efveefo&„ Fve Jeve efJeMes<eeW keâe mešerkeâ mLeeve yeleevee Deepe mecYeJe 
veneR nw~ Devegceevele: hegjieeJeve heešefueheg$e kesâ meceerhe Lee, keäÙeeWefkeâ 
hegjiee veecekeâ heešefueheg$e keâer Skeâ Ùeef#eCeer Leer~ vewefce<eejCÙe kesâ 
efvekeâš efmLele Jeòe&ceeve efcemeefjKe leerLe& kesâ Jeve keâes efceßekeâeJeve keâne 
peelee Lee~ keâesšje Jeve ceW DeefOekeâebMele: meeKet Deewj MeerMece kesâ 
Je=#e Les~

`heÇefvejvle: Mejs#eghue#eeceÇkeâe<Ùe&KeefojheerÙet#eeYÙees Ómeb%eeÙeeceefhe'57 met$e 
ceW efJeMes<e JeveeW kesâ veece heÇÙegkeäle nQ MejJeCe, F#egJeCe, hue#eJeCe, 
DeeceÇJeCe, keâe<Ùe&JeCe, KeefojJeCe, heerÙet#eeJeCe~ Ssmee heÇleerle neslee 
nw efkeâ Gòej heÇosMe Heâ¤&Keeyeeo efpeues keâer F#egceleer veoer (F&Keve) 
kesâ lešerÙe YetYeeie ceW F#egJeCe Lee~ Yee<Ùekeâej helebpeefue ves Jevemheefle 
Ùee Je=#eeW kesâ mecetn DeLe& ceW Jeve Meyo keâe heÇÙeesie efkeâÙee nQ~ 
Jeveieguce Meyo keâe Yeer heÇÙeesie nw~58 jepeie=n kesâ keâjerye DeeceÇJeCe 
Lee~ efnceeueÙe kesâ lejeF& #es$eeW ceW Keefoj (keâlLee) JeCe Lee~59  
`efJeYee<eew<eefOeJevemheefleYÙe:'60 leLee `DeeefMele[d.ieJeerveced DejCÙe' 
met$eeW mes %eele neslee nw efkeâ Deew<eOeerÙe pebieue, Jevemheleer pebieue Deewj 
heMegDeeW kesâ pebieue Yeer Les~

veefoÙeeW kesâ veece- `megJeemlJeeefoYÙeesÓCed'61 met$e ceW heeefCeefve ves 
megJeemleg veoer keâe GuuesKe efkeâÙee nw~ Deepekeâue mJeele kesâ veece 
mes heÇefmeæ Fme veoer keâe heÇeÛeerve veece megJeemleg Lee~ veoermetkeäle 
ceW efmevOeg keâer meneÙekeâ veefoÙeeW ceW mes Skeâ megJeemleg Yeer Leer~ 
`efmevOegle#eefMeueeefoYÙeesÓCe_ew'62 met$e ceW efmevOeg veoer keâe GuuesKe nw~ 
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Ùen veoer kewâueeme heJe&le kesâ heefMÛeceer lešeble mes efvekeâuekeâj keâMceerj 
keâes oes YeeieeW ceW efJeYekeäle keâjleer ngF& efieueefieš efÛeueeme DeLee&led 
ojod heÇosMe ceW heÇefJe„ neskeâj oef#eCeJeeefnveer nesleer ngF&, ojod kesâ 
cewoeveer YeeieeW ceW yenleer nw~63 $e+iJeso kesâ veoermetkeäle ceW efmevOeg veoer 
keâe JeCe&ve DevÙe veefoÙeeW keâer leguevee ceW DeefOekeâ yeej ngDee nw~64 

`Gokeâd Ûe efJeheeMe:'65 met$e ceW efJeheeMed DeLee&led JÙeeme veoer keâe 
GuuesKe nw~ efJeheešd, efJeheeMee veoer heerjhebpeeue efieefjceeuee mes 
efvekeâuekeâj keâMceerj ceW jeJeer kesâ Godiece mLeue Ûecye kesâ heeme ner 
Âef„ieesÛej nesleer nw Deewj efHeâj oef#eCe heefMÛece keâer Deesj yenleer 
ngF& 290 ceerue kesâ yeeo Meglegefõ ceW efceueleer nw~ Fmes «eerkeâ ueesieeW 
ves YueÛebsces Ùee YueÛeeRshes keâne nw~ efJeheeMee keâe heefjieCeve Mejoeefo 
ieCe cebs nw~66 heeefCeefve ves efJeheeMee kesâ Gòej Deewj oef#eCe heÇosMeeW ceW 
yeveeÙes peevesJeeues ketâheeW keâe efJeMes<ele: GuuesKe efkeâÙee nw~ 

`efYeÅeesæÙeew veos'67 met$e ceW heeefCeefve ves efYeÅe Deewj GodOÙe oes veoeW 
kesâ veece keâe GuuesKe efkeâÙee nw~ Deheves efkeâveejeW keâes leesÌ[ HeâesÌ[ 
Ì[euevesJeeueer Ùes yejmeeleer veefoÙeeB Leer~ GæÙe FjeJeleer keâer meneÙekeâ 
veoer Leer~68 Fmes mecheÇefle `GPe’ veece mes peevee peelee nw~ Ùen peccet 
kesâ pemejewše efpeues mes efvekeâuekeâj hebpeeye kesâ iegjoemehegj efpeues ceW 
yenleer ngF& oeefnves efkeâveejs jeJeer veoer ceW efceue peeleer nw~69 GPe 
mes 15 ceerue keâer otjer hej heefMÛeceer peccet mes yeF& veecekeâ veoer 
iegjoemehegj efpeues ceW jeJeer mes efceueleer nw, mecYeJele: Ùener efYeÅe 
veoer Leer~ 

`osefJekeâeefMebMeheeefolÙeJee[doerIe&me$eßesÙemeeceeled'70 met$e mes osefJekeâe 
veecekeâ veoer keâe helee Ûeuelee nw, pees ceõosMe ceW yenleer Leer~ osefJekeâe 
jeJeer keâer meneefÙekeâe veoer Leer~ Yee<Ùekeâej Deewj heeefCeefve oesveeW ves 
osefJekeâe veoer keâe JeCe&ve efkeâÙee nw~71 Ùen peccet keâer heneefÌ[ÙeeW mes 
efvekeâuekeâj mÙeeuekeâesš Deewj MesKehegje efpeueeW cebs yenleer ngF& jeJeer 
veoer ceW efceue peeleer nw~ DeefiCehegjeCe ceW osefJekeâe meewJeerj heÇosMe mes 
neskeâj yenleer nw~ GòejheÇosMe keâer osJee Ùee osefJekeâe veoer keâes pees 
mejÙet keâer oef#eCeer Oeeje keâe veece nw Gmes osefJekeâe yeleueeÙee ieÙee nw~ 

`oeefC[veeÙeve ...... efnjCceÙeeefve'72 met$e cebW mejÙet veoer keâe 
veece Deelee nw~ `meejJe’ DeLee&led mejÙJeeb YeJeb~ heÇefmeæ keâesmeue 
peveheo ceW mejÙet veoer yenleer nw~ mejÙet veoer ceW nesves Jeeueer 
Jemleg keâes meejJe keâne peelee Lee~73 mecheÇefle Fmekeâe veece IeeIeje 
nw~ Úheje kesâ heeme mejÙet veoer iebiee ceW efceue peeleer nw~ `celeew 
yendJeÛeesÓveefpejeoerveeced'74 met$e ceW DeefpejJeleer veoer keâe GuuesKe nw~ 
Fmekeâe DeeOegefvekeâ veece jehleer nw~ Fmeer veoer kesâ efkeâveejs keâesmeue 
keâer le=leerÙe Deewj Deefvlece jepeOeeveer ßeeJemleer heefMÛeceer leš hej 
DeJeefmLele Leer~ `Mejeoerveeb Ûe'75 met$e ceW MejeJeleer veoer keâe leLee  
`DeemevoerJeo…erJeÛÛe›eâerJeledkeâ#eerJeõgceCJeÛÛece&CJeleer'76 met$e ceW 

Ûece&CJeleer veoer keâe GuuesKe nw~ MejeJeleer veoer keâer henÛeeve kegâ¤#es$e 
kesâ IeiIej veoer mes keâer peeleer nw, pees keâYeer heÇeÛÙe SJeb GoerÛÙe osMeeW 
kesâ ceOÙe meercee jsKee ngDee keâjleer Leer~ Ûecyeue veoer keâes Ûece&CJeleer 
keâne peelee Lee, pees efJevOÙeeÛeue keâer veefoÙeeW ceW mes Skeâ Leer~ 
Fmekesâ Deefleefjkeäle ¤ceCJeled (¤cee, uetCeer) veoer, jLemÙee (¤ngle, 
jeceiebiee), GogcyejeJeleer Deeefo veefoÙeeWb keâe Yeer met$eeW ceW GuuesKe 
efceuelee nw~ 

cenepeveheo- De„eOÙeeÙeer mes heÇehle peveheoeW keâe Yeewieesefuekeâ efJeJejCe 
heÇeÛeerve YeejleerÙe Fefleneme kesâ cenlJehetCe& heÇeceeefCekeâ œeesle nQ~ 
met$ekeâeue keâes ner cenepeveheo Ùegie kesâ veece mes Yeer peevee peelee 
nw~ heeefCeefvekeâeueerve YeejleJe<e& peveheoeW ceW efJeYekeäle Lee~ heeefCeveerÙe 
met$eeW Éeje peveheoeW kesâ Yeewieesefuekeâ efmLeefle kesâ efJe<eÙe ceW peevekeâejer 
heÇehle nesleer nw~ hegjeleòJe kesâ DevJes<eveMeerue efJeÉeveeW SJeb heÇeÛeerve 
Fefleneme kesâ ieJes<eCee ceW heÇJe=òe ceveeref<eÙeeW kesâ DeLekeâ heefjßece kesâ 
heefjCeecemJe¤he De„eOÙeeÙeer ceW GefuueefKele peveheoeW kesâ Yeewieesefuekeâ 
efJeJejCeeW keâer melÙelee meeefyele ngF& nw~

«eece mecegoeÙe peveheo keânueelee Lee~77 veiej Deewj «eece oesveeW ner 
peveheo ceW meefcceefuele Les~ peneB lekeâ jepeveereflekeâ mejnoeW keâer yeele 
nw peveheoeW keâer meerceeSb heefjJeefle&le nesleer jnleer Leer~78 peveheoeW kesâ 
ceOÙe heÇeke=âeflekeâ meerceeSb nesleer Leer~ ̀ peveheo leoJeOÙeesMÛe'79 met$e kesâ 
mecyevOe ceW keâeefMekeâe ceW efueKee nw `leoJeefOejefhe peveheo SJe ie=¢eles 
ve «eece:~' keâewefšueerÙe DeLe&Meem$e ceW peveheo mLeehevee keâe GuuesKe 
nw~ efpemeceW keâne ieÙee nw efkeâ veoer, heneÌ[, pebieue, yesj kesâ Je=#e, 
KeeF&, leeueeye, mesceue kesâ Je=#e, Meceer kesâ Je=#e Deewj yejieo Deeefo 
kesâ Je=#e ueieekeâj yemeeÙes ngS ieeBJeeW keâer meercee efveOee&efjle keâjW~80

`peveheefoveeb peveheolmeJew peveheosve meceeveMeyoeveeb yengJeÛeves'81 
met$eevegmeej peveheo Deewj peveheomJeeefce #eef$eÙeeW oesveeW kesâ veece 
yengJeÛeve cebbs meceeve neslee Lee~ henues peve mes peveheo keâe veece 
heÌ[e~ efHeâj peveheo kesâ veece mes peveheefoved DeLee&led peveheo mJeeceer 
#eef$eÙeeW keâe veece heÌ[e~ Ssmee heÇleerle neslee nw efkeâ keâefleheÙe peveheoeW 
kesâ veece Gmekesâ Meemekeâ #eef$eÙe peeefle kesâ DeeOeej hej veneR jKee 
ieÙee Lee~ pewmes keâeefMekeâekeâej ves heewjJeeW Deewj õew¢eJeeW kesâ peveheoeW 
keâes Fmeer ßesCeer keâe yeleueeÙee nw~82

` p Ù e e s e f l e p e & v e h e o j e e f $ e v e e e f Y e v e e c e i e e s $ e ¤ h e m L e e v e J e C e & J e Ù e e s J e Û e v e y e v O e g < e g '83 
met$e kesâ GoenjCe ceW `mepeveheo’ Meyo heÇÙegkeäle nw~ efpemekeâe DeLe& nw 
meceeve peveheo DeLee&led Skeâ ner peveheo ceW jnvesJeeues Deueie Deueie 
hesMee ntvej JÙeJemeeÙe ceW mebueive efYevve efYevve JeCe&, peeefle, Oece& kesâ 
ueesie Deeheme ceW hejmhej `mepeveheo’ keânueeles Les~ efJeMes<e #eef$eÙe 
Jeie& keâer efveJeemeYetefce peveheoeW ceW yeÇeÿeCe, JewMÙe Deewj Metõ Yeer yeÌ[er 
mebKÙee ceW yemeles Les~84 mLeeveerÙe Yeefkeäle nesves kesâ yeeJepeto leLee Skeâ 
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peveheo keâer mejnoeW kesâ Devoj DeJeevlej Yeso nesves hej Yeer peveheo 
kesâ meYeer efveJeemeer keâes mepeveheo keâne peelee Lee~

heeueer SJeb yeewæ meeefnlÙe ceW <ees[dMe cenepeveheoeW keâe GuuesKe efceuelee 
nw~ heeefCeveerÙe met$eeW SJeb ieCehee" ceW GefuueefKele veew peveheoeW, yeejn 
jepeOeeefveÙeeW keâe mebef#ehle heefjÛeÙe efvecve heÇkeâej mes nw-

1)	 keâcyeespe-`keâcyeespe' (keâcedYegped) Meyo keâe efveJe&Ûeve `keâcyeespee: 
keâcyeueYeespee: keâceveerÙeYeespee Jee’ nw~85 keâewefšuÙe DeLe&Meem$e 
ceW keâcyeespe Meyo keâe DeLe& nerve Yeespe (heoefceleheJele FerJejbs) 
nw~86 efnvotkegâMe kesâ Gòej hetJe& ceW DeeOegefvekeâ heeceerj Deewj 
yeoKMeeb keâe meefcceefuele heÇeÛeerve veece keâcyeespe peveheo Lee~ 
keâcYeespeeW keâe cetue mLeeve hetJeea DeHeâieeefvemleeve cebs keâeyegue 
veoer DeeOegefvekeâ keâcyeesn kesâ leš hej Lee~87

2)	 yeeunerkeâ- yeeefnkeâeW keâe Skeâ veece Deejú Yeer Lee~ efnvogketâMe 
keâer TBÛeer heJe&le ße=bKeuee kesâ Gòej heefMÛece keâe heÇosMe 
yeeunerkeâ cenepeveheo Lee~ Jeeefnkeâ cenepeveheo Lee~ Jeeefnkeâ 
heÇosMe F&jeve kesâ yeuKe keâe heÇeÛeerve ¤he nw~88

3)	 ieevOeej- efnvotketâMe heJe&le kesâ oef#eCe hetJe& ceW keâeyegue Deewj 
efmebOe veoer kesâ keâesves ceW heefMÛeceer iebOeej keâe peveheo Lee~ 
`meeuJesÙeieevOeeefjYÙeeb Ûe'89 met$e ceW heeefCeefve ves ieebOeeefj Meyo 
keâe heÇÙeesie efkeâÙee nw~ iebOeej ieCehee" ceW Yeer efceuelee nw~ 
iebOeej cenepeveheo kegâveÌ[ Ùee keâeMkeâj veoer mes le#eefMeuee lekeâ 
Hewâuee ngDee Lee~90 

4)	 keâeefheMe- `keâeefheMÙee: <Heâkeâd'91 met$e ceW keâeefheMeer Meyo keâe 
GuuesKe nw~ keâeefheMeer kesâ Devleie&le mechetCe& keâHeâerefjmleeve Deewj 
Ieesjyevo leLee hebÛeMeerj keâer IeeefšÙeeB Leer~ Ùen heÇosMe heJe&leeW 
mes efIeje Lee~ Gòejer Yeeie efnceeÛÚeefole jnlee Lee~ efnvotkegâMe 
heJe&le kesâ oef#eCe heefMÛece ceW keâefheMe peveheo Lee~

5)	 heÇkeâCJe-`heÇmkeâCJenefjMÛevõeJe=<eer'92 met$e kesâ GoenjCe ceW 
heÇmkeâCJe $e+ef<e keâe veece GefuueefKele nw~ Fmekesâ efJeMes<e ceW 
`heÇkeâCJees osMe:’ mes %eeve neslee nw efkeâ `heÇkeâCJe’ Skeâ osMe 
keâe veece Lee~ Ssmee heÇleerle neslee nw efkeâ heefjkeâefveDeesF& DeLee&led 
Heâjievee keâe heÇeÛeerve veece MheÇkeâCJeM Lee~

6)	 efmevOeg- `efmevOJehekeâjeYÙeeb keâved'93 met$eevegmeej efmevOeew peele: 
DeLee&led efmebOeg peveheo ceWb Glhevve JÙeefkeäle keâes efmevOegkeâ keâne 
peelee Lee~ `efmevOegle#eefMeueeefoYÙeesÓCe_ew'94 met$e ceW Yeer efmevOeg 
Meyo heÇÙegkeäle nw~ mecYeJele: efmevOeg veoer kesâ meceerheJeleea #es$e 
keâe veece `efmevOeg’ Lee~ efmevOeg veo kesâ hetJe& ceW efmevOeg meeiej 
ogDeeye keâe heÇeÛeerve DeefYeOeeve `efmevOeg' Lee~95

7)	 meewJeerj- `Je=æeš "keâd meewJeerjs<eg yengueced'96 met$e ceW meewJeerj 
osMe kesâ iees$eeW keâe meeceevÙe GuuesKe nw~ DeeOegefvekeâ ceguleeve 
Deewj PeeueeJeeÌ[ keâe YetYeeie meewJeerj ceW Meeefceue Lee~ efmevOeg 
heÇevle Ùee efmevOeg veoer kesâ efveÛeues keâeB"s keâe hegjevee veece 
meewJeerj peveheo Lee~ Fmekeâer jepeOeeveer jew¤keâ Leer~ 

8)	 yeÇeÿeCekeâ- `yeÇeÿeCekeâesef<Cekesâ meb%eeÙeeced'97 met$e ceW GoenjCe 
yeÇeÿeCekeâ osMe keâe GuuesKe nw~ efpemeceW Mem$epeerJeer yeÇeÿeCe 
jnles Les~ efmevOe heÇevle kesâ ceOÙe efmLele ceerjhegj Keeme mes 
ueieYeie 25 ceerue Gòej cebs yeÇeÿeCeeJeeo efJeÅeceeve Lee~ 
helebpeefue ves Yeer ceneYee<Ùe ceW yeÇeÿeCekeâ veecekeâ peveheo keâe 
GuuesKe efkeâÙee nw~98 DeJe=<euekeâ osMe Yeer yeÇeÿeCekeâ peveheo 
keâe ner yeesOekeâ Lee~99 Ùegveeveer uesKekeâ yeÇeKeceveesF& ves Yeer 
yeÇeÿeCekeâ osMe keâer henÛeeve keâer nw~

9)	 keâÛÚ- `keâÛÚeefiveJekeä$eieòeexòejheoeled'100 met$e ceW heeefCeefve 
ves keâÛÚevle osMeJeeÛeer veeceeW keâe GuuesKe efkeâÙee nw~ 
`ceveg<ÙeleledmLeÙeesJe&g_'101 met$e kesâ DeLe& SJeb GoenjCe ceW keâÛÚ 
osMe keâe veeceesuuesKe nw~ efmevOe kesâ oef#eCe ceW keâÛÚ peveheo 
Lee~102 

10)	kesâkeâÙe- `kesâkeâÙeefce$eÙegheÇueÙeeveeb ÙeeosefjÙe:'103 met$e kesâ 
GoenjCe ceW kesâkeâÙe peveheo keâe GuuesKe nw~ DeeOegefvekeâ 
Pesuece, Meenhegj Deewj iegpejele keâe #es$e heÇeÛeervekeâeue ceW 
kesâkeâÙe kesâ veece mes henÛeevee peelee Lee~ efJeheeMee mes ueskeâj 
ieevOeej keâer meercee lekeâ kesâkeâÙe peveheo keâe efJemleej Lee~ 
Fmekeâer jepeOeeveer jepeie=n Je efieefj›epe Leer~

11)	ceõ-heeefCeefve ves `ceõsYÙeesÓ_d'104 Deewj `efoMeesÓceõeCeeced'105 
met$eeW ceW ceõ peveheo keâe GuuesKe efoMee kesâ efJeÛeej mes 
efkeâÙee nw~ heÇeÛeerve Jeenerkeâ kesâ Gòejer YetYeeie ceW ceõ peveheo 
DeJeefmLele Lee~ Gòejer ceõeW keâer jepeOeeveer Meekeâue DeLee&led 
mÙeeuekeâesš Leer~106 ceõ osMe DeeOegefvekeâ mÙeeuekeâesš leLee 
jeJeer Deewj Ûesveeye veefoÙeeW kesâ ceOÙeJeòeea SJeb meceerheJeòeea heÇosMe 
keâe veece Lee~107

`S[d. heÇeÛeeb osMes'108 met$e hej keâeefMekeâe keâer JÙeeKÙee keâes efveefo&„ 
keâjles ngS Skeâ heÇeÛeerve heÅe Gæ=le efkeâÙee ieÙee nw-

`heÇe[do_dÙeew efJeYepeles nbme: #eerjesokesâ ÙeLee~ 
efJeog<eeb MeyoefmeæÙeLeb& mee ve: heeleg MejeJeleer~~'109

Ùen Mueeskeâ mejmJeleer veoer kesâ efJe<eÙe ces bkeâne ieÙee nw efkeâ Ùen 
Gòej mes oef#eCe keâer Deesj yenleer Leer Deewj Yeejle keâes heÇeÛeeced 
Deewj GoerÛeeced ceW efJeYekeäle keâjleer Leer~ Jen Mueeskeâ keâneB mes 
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efueÙee ieÙee nw, Ùen yeleeÙee veneR ieÙee nw~ mecYeJele: Ùen hegjeleve 
keâeue keâe hegjeCe Ùee JÙeekeâjCe keâe Mueeskeâ nes~ heeefCeefve kesâ 
efÛevleve kesâ Devegmeej Ùen Yeejle kesâ oes Yeewieesefuekeâ efJeYeeieeW keâe 
heÇefleefveefOelJe keâjlee nw heÇeÛeeced Deewj GoerÛeeced~ Fmekesâ Deefleefjkeäle 
Skeâ leermeje Yeeie Yeer nw DevegoerÛeeced~ `DecenvveJeb veiejsÓvegoerÛeeced’ 
ceW keâeefMekeâekeâej ves GoenjCe Yeer efoS nQ~ Ssefleneefmekeâ Âef„keâesCe 
mes Yeer Yeejle keâes cegKÙele: leerve YeeieeW ceW efJeYekeäle efkeâÙee peelee nw -

1)	 ceOÙeYeeie efpemekesâ Devleie&le hebpeeye kegâ¤#es$e Deesj jepehegleevee 
Deelee nw~

2)	 Gòejer Yeeie kesâ Devleie&le efmevOeg kesâ heeme leLee efnceeueÙe mes 
hejs keâer Yetefce keâes jKee peelee nw~ 

3)	 hetJeea Yeeie ceW Ùecegvee mes hejs keâer Yetefce keâes jKee peelee nw~

De„eOÙeeÙeer ceW peeefleÙeeW keâe GuuesKe nw~ Yeiee&efoieCe leLee 
ÙeewOesÙeeefoieCe ceW Yeie&, keâ¤<e, kesâkeâÙe, keâMceerj, GjMe, meeuJe, 
megmJeeled leLee ÙeewOesÙe, MeewYeÇsÙe, Meew›esâÙe, JeelexÙe, OeeòesÙe, ef$eieòe&, 
Yejle, GMeervej, Gòej kesâ peeefleÙeeW keâe GuuesKe efceuelee nw~ met$eeW ceW 
hetJeea peeefleÙeeW keâe Yeer GuuesKe nw, ÙeLee-heebÛeeue, efve<eOe, keâeMeer, 
ceieOe, keâefuebie, metjceme, heMJee&efo met$e ceW heMeg&, Demegj, yeeunerkeâ 
Deewj efheMeeÛe FlÙeeefo peeefleÙeeB~ 

efve<keâ<e&

YeejleerÙe Fefleneme kesâ leLÙe efpeme ¤he ceW heÇeceeefCekeâ nesves ÛeeefnS 
Gme ¤he ceW GheueyOe veneR nesles nQ~ heeMÛeelÙe efJeÉeveeW leLee 
efyeÇefšMekeâeueerve FeflenemekeâejeW kesâ Éeje YeejleerÙe Ssefleneefmekeâ leLÙeeW 
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efmeæevleeW, YeejleerÙe hejchejeDeeW, mebmkeâejeW FlÙeeefo leLÙehejkeâ 
YeejleerÙe heefjefmLeefleÙeeW keâer Ghes#ee ngF& nw~ Ssefleneefmekeâ leLÙe kesâ efueS 
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Skeâ cegneJejs lekeâ ceW Ssefleneefmekeâ leLÙe efceueles nQ~110 mebmke=âle 

meeefnlÙe ceW DeefYeOee, ue#eCee SJeb JÙebpevee ceW DeLe& DeefYeJÙekeäle 
nesles nQ~ Meyo, ieeLee, efkebâJeoefvleÙeeB, ueeskeâieerle, ueeskeâkeâLeeSb, 
ueeskeâesefkeäleÙeeB, peveßegefle Yeer Ssefleneefmekeâ meÛÛeeF& keâes efÛeef$ele keâjleer 
nQ~ De„eOÙeeÙeer pewmes yÙeekeâjCe «ebLe kesâ met$eeW ceW heÇeÛeerve YeejleerÙe 
Fefleneme kesâ œeesle meceeefnle nQ~ FmeefueS Fefleneme keâes Gmekesâ 

DeÂMÙe Demhe„ efJe¤efhele ceefueve OeejeDeeW keâes Yeer met#celee SJeb 
mece«elee mes osKevee mecePevee p+e¤jer nw~ efJeiele kesâ leLÙe Deeiele 
mes pegÌ[keâj Ssefleneefmekeâ yeveles nQ~ Dele: Yeejle ceW Fefleneme %eeve 
kesâ mlej keâer mecÙekeâd peevekeâejer kesâ efueS heÇemebefiekeâ meeefneflÙekeâ «ebLeeW 
mes heÇehle mee#ÙeeW keâe hejer#eCe Ssefleneefmekeâ DeOÙeÙeve kesâ efJekeâeme kesâ 
yÙeehekeâ heefjhes#Ùe ceW keâjves keâer DeeJeMÙekeâlee nw~ 
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PeejKeC[ kesâ ›eâebeflekeâejer keâefJe : ceOegcebmetjer nBmecegKe

meejebMe

``PeejKeC[ jlve'' ceOegcebmetjer `nBmecegKe' kesâ ieerleeW ceW heÇke=âefle SJeb PeejKeC[ keâer ›eâebefle keâe efJeefMe„ efve¤heCe ngDee nw~ Gvekesâ ieerleeW ceW heÇke=âefle keâer 
efJeefYevve cegõeDeeW kesâ efÛe$eCe mes PeejKeC[ keâer hetjer lemJeerj peerJeble nes G"leer nw~ heÇke=âefle kesâ meeLe Gvekeâer Deblejbielee keâe Ssmee efÛe$e veeiehegjer meeefnlÙe ceW 
ner veneR, efnvoer meeefnlÙe ceW Yeer heble keâes ÚesÌ[keâj DevÙe$e keâneR veneR efceuelee~ OÙeeleJÙe nw efkeâ Gvekesâ ieerleeW ceW peneB Skeâ lejHeâ heÇke=âefle keâes jsKeebefkeâle 
keâjleer efoKeeF& osleer nw JeneR otmejer lejHeâ PeejKeC[ kesâ Meesef<ele ueesieeW keâes Mees<eCe Deewj DelÙeeÛeej kesâ efKeueeHeâ ›eâebefle kesâ efueÙes DeendJeeve keâjleer nw Deewj 
nceW Deheveer Deefmcelee keâer j#ee kesâ efueÙes heÇsefjle Yeer keâjleer nw~ «eeceerCe heefjJesMe ceW pevces, heues-yeÌ{s Deewj efueKes-heÌ{s ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâe heÇke=âefle Deewj 
ÙeneB keâer efceóer mes Deblejbie mebyebOe nw~ Gvekesâ heÇefle `nBmecegKe' keâer jeieelcekeâ DevegYetefle Gvekesâ ieerleeWs ceW Úuekeâ DeeÙeer nw, efpemes osKekeâj DeeMÛeÙe& neslee nw~ 
`nBmecegKe' Deewj heÇke=âefle Skeâ otmejs kesâ heÙee&Ùe ueieles nQ~ LeesÌ[s MeyoeW ceW keânvee ÛeenW lees keân mekeâles nQ- heÇke=âefle keâer jbieMeeuee ceW veeiehegjer kesâ efJeefMe„ 
keâefJe ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâe efoue OeÌ[keâlee nw, efpemekeâe heÇlÙe#e heÇceeCe Gvekesâ Éeje efueKeer ieerle ``veeiehegj keâj keâesje'' mes nw pees DeekeâeMeJeeCeer, jeBÛeer 
kesâ Éeje DeheÇwue- 1978 F&Ê ceW heÇmeeefjle ngDee~ Ùen DeekeâeMeJeeCeer mes heÇmeeefjle nesves Jeeuee henuee veeiehegjer ieerle Lee~ 

efJeefMe„Meyo - heÇke=âefle, mebmke=âefle, osMeYeefòeâ, ëe=bieej, keÇâebefle

ceesÊ DeÙeepe ngmewve Devmeejer
DeOÙe#e

pevepeeleerÙe SJeb #es$eerÙe Yee<ee efJeYeeie
efmece[siee ceneefJeÅeeueÙe, efmece[siee

Yetefcekeâe

PeejKeC[ Deveskeâ heefjJeejeW keâer Deveskeâ Yee<eeDeeW keâe JÙeJenej #es$e 
nw~ DeeÙe&, õefJeÌ[ Deewj Deeef„^keâ Yee<eeDeeW keâe DeOÙeÙeve keâjves Jeeues 
Yee<ee Jew%eeefvekeâeW kesâ efueÙes PeejKeC[ efkeâmeer Ûegveewleer mes keâce veneR 
nw~ ÙeneB DeeÙe& Yee<ee heefjJeej keâer veeiehegjer, Keesj"e, kegâjceeueer 
Deewj hebÛehejieefveÙee pewmeer keâF& Yee<eeDeeW keâe heÇÛeueve nw, efpemekesâ 
yeerÛe veeiehegjer Yee<ee keâer Skeâ Deueie henÛeeve nw~ ``veeiehegjer Yee<ee 
kesâ ueeskeâ SJeb efMe„ meeefnlÙe kesâ Fefleneme ceW Deveskeâ nmlee#ejeW ves 
Dehevee Ùeesieoeve efoÙee nw~ FmeceW cegmeueceeve keâefJeÙeeW keâer Yeeieeroejer 
yengle ner cenlJehetCe& nw~ MesKe Deueerpeeve, MesKe [esceve, veFcegöerve 
efceoene, Deefcej yesie, ceesÊ jnceleguuee `jncele' Depeerpe Devmeejer, 
peeHeâj Keeve Jeiewjn ves veeiehegjer meeefnlÙe keâes efJemleej efoÙee nw~''1 
Fve meyekesâ yeerÛe keâefJe ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâer Keeme DenefceLele mes 
Fvkeâej veneR efkeâÙee pee mekeâlee nw~ GvnW veeiehegjer keâefJelee ceW heÇke=âefle, 
mebmke=âefle, osMeYeefkeäle, ›eâebeflekeâejer, Yeefkeäle Deewj ßeb=ieej kesâ keâefJe kesâ 
¤he ceW mecceeve heÇehle nw~ ÙeneB lekeâ keâer PeejKeC[er ceešer mes pegÌ[s 
keâuee kesâ Oeveer Fme JÙeefkeäle keâes [e@Ê efyemesMJej heÇmeeo kesâMejer ves 
``veeiehegjer ceW DeeOegefvekeâ jeie jbie kesâ pevceoelee'' kesâ ¤he ceW ceevÙelee 
heÇoeve keâer nw~2 Flevee ner veneR yeefukeâ veeiehegjer kesâ efJeÉeve meceer#ekeâ 
menveer Ghesvõ heeue `venve' ves FvnW ``veeiehegjer ieerle-mebieerle keâe `Ùegie 
heg¤<e' keâne nw~''3

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe veeiehegjer kesâ Skeâ Ssmes keâefJe keâer peerJeve 

Deewj keâeÙe& mes mebyebefOele nw, pees Deepe lekeâ Ghesef#ele jne nw~ keâefJe 
ceOegcebmetjer `nBmecegKe' ves Deheveer jÛeveeDeeW ceW heÇke=âefle, mebmke=âefle, 
ßeb=ieej, osMe-heÇsce, nemÙe, ›eâebefle Deewj keâF& ceewpetoe efJe<eÙeeW keâes 
DeheveeÙee nw~ Ssmes keâefJe hej DevegmebOeeve keâe Demej veeiehegjer Yee<eer 
meceepe Deewj veeiehegjer meeefnlÙe mebyebOeer DeOÙeÙeve hej DeJeMÙe heÌ[siee~ 

JeemleJe ceW ``PeejKeC[ jlve''4 kesâ mecceeve mes Deuebke=âle veeiehegjer 
Yee<ee ceW heÇKÙeele veece nQ- ceOegcebmetjer `nBmecegKe', ceele= Yee<ee SJeb 
ceele=Yetefce kesâ heÇefle DeeieeOe heÇsce nw Fvekesâ efoue ceW, yeÛeheve mes ner 
nBmecegKe ves veeiehegjer Yee<ee-meeefnlÙe kesâ heÇefle efvemJeeLe& YeeJe mes mesJee 
keâjles ngS veeiehegjer Yee<ee-meeefnlÙe kesâ efJekeâeme ceW efJeMes<e Ùeesieoeve 
efoÙee nw~ nBmecegKe ves PeejKeC[ kesâ meYeer heÇkeâej kesâ Deeboesueve ceW 
Deheveer uesKeveer kesâ ceeOÙece mes cenlJehetCe& Ùeesieoeve efoÙee nw~ Fvekeâe 
meeoieer Yeje peerJeveMewueer Deewj meyemes yeÌ{keâj Fvekeâer jÛeveeDeeW keâer 
yeejerefkeâÙeeB pees ÙeneB kesâ pevepeerJeve keâes JÙekeäle keâjleer nQ~ FvneR meye 
kegâÚ Ssmeer efJeMes<eleeÙeW nQ, efpemeves cegPes hesÇefjle efkeâÙee efkeâ ceQ Gve hej 
MeesOe keâeÙe& keâ¤B Deewj mechetCe& veeiehegjer Yee<eer #es$e ceW Gvekeâe veece 
jewMeve keâj meketâB~ 

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle DeeuesKe efJeMues<eCe SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle keâe nw~ MeesOe 
DeeuesKe kesâ efueS cegKÙele: efÉleerÙekeâ m$eesleeW keâes DeeOeej yeveeÙee 
ieÙee nw~
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leLÙe efJeMues<eCe

heÇke=âefle kesâ hegpeejer SJeb veJeerve PeejKeC[ kesâ veeiehegjer Yee<eer ›eâebeflekeâejer 
keâefJe ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâe pevce 4 efmelecyej 1948 F&Ê keâes 
jeBÛeer efpeuee cegKÙeeueÙe mes ueieYeie 12 efkeâueesceeršj keâer otjer hej 
DeJeefmLele jeleg Leevee kesâ efmeceefueÙee «eece kesâ Skeâ ie=nmLe heefjJeej 
ceW (efhelee Deyogue jnceeve GHe&â `yeeuekeâ' SJeb ceelee ceefve hejJeerve kesâ 
Iej ceW ÛeewLes SJeb meyemes Úesšs heg$e kesâ ¤he ceW) ngDee Lee~ Deyogue 
jnceeve GHe&â yeeuekeâ hesMes mes cegefmuece OegefveÙee Les SJeb veeiehegjer ieerleeW 
kesâ DeÛÚs ieJeFÙee Yeer Les~ ogYee&iÙeJeMe ueieYeie meeue-meJee meeue 
keâer GceÇ ceW ner yeeuekeâ ceOegcebmetjer kesâ mej mes ceelee keâe meeÙee Fvekesâ 
mej mes G" ieÙee~ yeeJepeto Fmekesâ Deheves yeÛeheve mes ner ceOegcebmetjer 
efhelee mes efJejemele kesâ ¤he ceW efceueer Deheveer megjerueer DeeJeepe keâe 
peeot efyeKesjvee DeejbYe keâj efoÙee~ Deheveer JeeuÙeeJemLee ceW ner meowJe 
cebmetjer peer Ieemeer jece kesâ ieerle- 

``keâJeve keâmegjs oFÙee, efJeÚgjueBÙe ceesj efheÙee, 

Skeâes Úves ueeiele vee yesmes, ÚesÌ[er jeKeueBÙe osmes~ 

Gvekesâ lees yesmes, ceeskesâ efheÙee ogKe osue........................ 

cesefvoveer ceW jnye Ieemeer keâFmes, 

ÚesÌ[er jeKeueBÙe otj osmes....................... iegveiegveeÙee SJeb 

ieeÙee keâjles Les~''5

«eeceJeeefmeÙeeW hej Fvekesâ ieerle SJeb megjerueer DeeJeepe keâe Flevee DeefOekeâ 
heÇYeeJe heÌ[e efkeâ Ùes meyekesâ ueeÌ[ues yeve ieÙes Deewj Keeme keâj ieeBJe 
keâer ceefnueeSB Deewj ÙegJeefleÙeeB Fvekeâer ieeÙekeâer kesâ oerJeeves nes ieÙes~ 
ÙeneB lekeâ efkeâ peneB yeeuekeâ ceOegcebmetjer efceue peeles, JeneR cenHeâerue 
pece peeÙee keâjleer Leer~ Deeies Ûeuekeâj Ùener yeeuekeâ ceOegcebmetjer 
ieerlekeâej, keâefJe Deewj ieeÙekeâ kesâ ¤he ceW ve kesâJeue PeejKeC[ 
Úesševeeiehegj ceW yeefukeâ mebhetCe& Yeejle kesâ veeiehegjer Yee<eer #es$e ceW 
Deheveer henÛeeve yeveeF&~ ce=ogYee<eer lees Les ner meeLe-meeLe nBmecegKe 
heÇJe=efòe kesâ keâejCe Fvekesâ Ûesnjs hej meoe cegmkegâjenš efKeueer jnleer 
Leer, Ùener keâejCe Lee efkeâ Deeies Ûeuekeâj Fvekesâ efhelee Deyogue jnceeve 
GHe&â `yeeuekeâ' ves FvnW `nBmecegKe' keâer GheeefOe mes veJeepee~ leye mes 
ner ceOegcebmetjer, ceOegcebmetjer `nBmecegKe' kesâ veece mes peeves peeles nQ~ 
Fvekeâer meYeer jÛeveeSB ceOegcebmetjer `nBmecegKe' kesâ veece mes ner heÇkeâeefMele 
ngF& nQ~ 

Deheves keâe heÇke=âefle kesâ hegpeejer SJeb PeejKeC[ kesâ ›eâebefleotle ceeveves 
Jeeues ceOegcebmetjer `nBmecegKe' ves Deheves ieerle ceW DeefOekeâlej heÇke=âefle, 
ße=bieej, osMeheÇsce Deewj mecemeeceefÙekeâ mecemÙeeDeeW keâes DeheveeÙee~ Deye 
lekeâ Fvekesâ Ûeej ieerle mebkeâueve heÇkeâeefMele nes Ûegkesâ nQ:-

1.	 ceOegcebpej/heÇieefleMeerue veeiehegjer ueeskeâieerle 
Depevlee Deeš& heÇsme, jeBÛeer- 1975 F&Ê

2.	 ceOegcebpej/veeiehegjer ieerle 
heÇieefle heÇsme, jeBÛeer- 1982 F&Ê

3.	 efoue keâer DeefYeuee<ee/veeiehegefjÙee ieerle 
yevOeg efyeueeme heÇsme, jeBÛeer- 1985 F&Ê

4.	 veeiehegefjÙee ieerle meb«en 
mebkeâueve keâlee&- meKeerÙeeoJe 
heÇieefle heÇsme, jeBÛeer- 1992 F&Ê

Fmekesâ Deefleefjkeäle ueieYeie 200-300 ieerle/keâefJelee Ssmes nQ, 
efpevekeâe heÇkeâeMeve Deye lekeâ veneR nes heeÙee nw~ Gvekesâ ieerleeW keâer keâF& 
Dee@ef[Ùees-efJeef[Ùees kewâmesš Yeer lewÙeej efkeâÙes ieÙes nQ~ ``veeiehegjer keâefJe 
Deewj ieeÙekeâ kesâ ¤he ceW ceOegcebmetjer `nBmecegKe' jeBÛeer DeekeâeMeJeeCeer 
Deewj otjoMe&ve kesâ ueeskeâefheÇÙe keâueekeâej nQ~ Deye lekeâ heÇehle 
omleeJespeeW kesâ DeeOeej hej DeekeâeMeJeeCeer jeBÛeer Éeje Fvekesâ 132 
ieerleeW keâes efjkeâe@[& keâj heÇmeeefjle efkeâÙee ieÙee nw~''6

veeiehegjer efMe„ meeefnlÙe keâes Deheveer jÛeveeDeeW mes Deeyeeo keâjves 
Jeeues ``PeejKeC[ efJeYetefle''7 mes mecceeefvele ceOegcebmetjer `nBmecegKe' 
keâe veece efkeâmeer heefjÛeÙe keâe ceesnleepe veneR~ PeejKeC[ kesâ Meesef<ele 
SJeb heerefÌ[le pevelee keâer cegefkeäle keâer DeefYeJÙeefkeäle JÙekeäle nesleer nw 
leLee `nBmecegKe' peer Deheveer pegyeeve mes efpeme heÇkeâej ieerleeW keâes ieeÙee 
nQ, Gmemes Ssmee ueielee nw efkeâ PeejKeefC[ÙeeW keâes Deheves Ghej nes 
jns Mees<eCe, uetš Deewj DelÙeeÛeej kesâ efKeueeHeâ heÇsefjle keâj mebIe<e& kesâ 
cewoeve ceW Glejves keâes ueuekeâej jns nQ~8

ceOegcebmetjer `nBmecegKe' kesâ Éeje ›eâebeflekeâejer jÛeveeDeeW keâe 
DeejbYe

veeiehegjer Yee<ee meeefnlÙe kesâ mlecYe Mueekeâe heg¤<e heÇHegâuue kegâceej 
jeÙe keâes efkeâmeer kesâ ceeOÙece mes %eele ngDee efkeâ efmeceefueÙee keâe 
Skeâ yeeuekeâ yengle DeÛÚe ieelee nw~ heÇHegâuue kegâceej jeÙe ves Fme 
yeeuekeâ keâes Keespe efvekeâeuee~ Gve efoveeW heÇHegâuue kegâceej jeÙe, ueeue 
jCeefJepeÙe veeLe MeenosJe pewmes yegefæpeerefJeÙeeW kesâ Éeje veeiehegjer 
Yee<ee SJeb Deueie jepÙe Ûeslevee cebÛe keâe ie"ve efkeâÙee ieÙee Lee~ 
cebÛe Éeje DeeÙeesefpele keâeÙe&keÇâceeW ceW ceOegcebmetjer keâes ieeves keâe ceewkeâe 
efceueves ueiee~

Fmeer lejn keâe Skeâ keâeÙe&›eâce ``veeiehegjer Yee<ee SJeb Deueie jepe 
Ûeslevee cebÛe'' keâe DeeÙeespeve KetBšer kesâ heesÌ[e Ûeewkeâ (efpemes Deepe 
vesleepeer megYee<e Ûeewkeâ keânles nQ) ceW jKee ieÙee~ heÇHegâuue kegâceej jeÙe 
ceOegcebmetjer keâes Deheves meeLe Fme keâeÙe&›eâce ceW ues ieÙes, peneB heÇHegâuue 
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kegâceej jeÙe, ueeue jCeefJepeÙe veeLe MeenosJe pewmes Deveskeâ keâefJeÙeeW/
ieerlekeâejeW ves PeejKeC[ Deeboesueve mes mebyebefOele ieerle ieeÙes~ peye 
ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâer yeejer DeeÙeer lees cee$e 12 Je<e& keâer GceÇ 
ceW 1960 F&Ê ceW ceOegcebmetjer `nBmecegKe' ves heÇLece mJejefÛele ieerle 
PeejKeC[ Deeboesueve keâes meceefhe&le efkeâÙee SJeb PeejKeC[ Deeboesueve 
keâe heÇLece ieerle hetCe& ceveesÙeesie kesâ meeLe ieekeâj megveeÙee~ hebefkeäleÙeeB 
LeeR-

``heefnues jnueer oeoe ieesje kesâ OeebiejJee,

Oeve, Oejce [ie js ceie~

Deeyes ner veslee kesâ heeveer YejJee,

Oeve-Oejce [ie js ceie~

keâefjÙee yeojer Iesjue, Iej lees DevOejJee,

Oeve, Oejce [ie js ceie,

Deeyes ner veslee kesâ heeveerYejJee~''9

leelheÙe& nw, Dejs! henues lees nce ieesjs Deb«espeeW kesâ veewkeâj Les, efpemekesâ 
keâejCe nceejer mece=efæ Deewj Oece& keâer keâesF& efJemeele veneR Leer Deewj 
Deepeeoer kesâ yeeo Yeer Deepe nce Deheves osmeer meenyeeW kesâ ÙeneB heeveer 
Yej jns nQ lees Gme meceÙe Deewj Deye ceW Heâke&â ner keâneB jn ieÙee? 
Deepe kesâ heefjJesMe ceW Ùeefo Fmes osKee peeÙe lees keäÙee Deece PeejKeC[er 
keâer efveÙeefle PeejKeC[ jepÙe yeveves kesâ yeeo Yeer yeoue ieÙeer? 

Fmekesâ yeeo lees ceOegcebmetjer `nBmecegKe' ves PeejKeC[ Deeboesueve kesâ 
efueÙes heÇsjkeâ ieerle efueKeves Deewj ieeves keâe efjkeâe@[& ner yevee [euee~ 
ÙeneB Gvekesâ Éeje ieeÙes ieÙes meYeer ieerleeW keâe GuuesKe keâjvee cegceefkeâve 
veneR nw, uesefkeâve Gvekesâ Éeje ieeÙes ieÙes kegâÚ Jewmes ieerleeW keâe 
GuuesKe lees efkeâÙee ner peevee ÛeeefnS efpemeceW PeejKeefC[ÙeeW keâes 
Mees<eCe Deewj DelÙeeÛeej kesâ efKeueeHeâ peieeves keâe heÇÙeeme efkeâÙee 
ieÙee nw~ Deheves ieerleeW kesâ ceeOÙece mes heÇeke=âeflekeâ ÛesleveeDeeW SJeb 
Ùegie keâer DeeJeMÙekeâleeDeeW mes heÇYeeJeer {bie mes peesÌ[les ngS veeiehegjer 
ieerleeW ceW veÙee Gvces<e, veJeerve DeeJesie Deewj Deheveer pevceYetefce 
kesâ heÇefle DeemLee keâer Tpee& Yejves keâe heÇMebmeveerÙe keâeÙe& efkeâÙee 
nw~ ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâer DeejbefYekeâ ieerle-jÛevee PeejKeC[ 
Deeboesueve mes pegÌ[keâj peveefheÇÙelee heÇehle keâer nw Deewj PeejKeC[ 
keâer pevelee kesâ, Deheves peerJeve kesâ, Deheves DevegYeJe kesâ cesue ceW jÛe 
yemekeâj heefjhekeäJelee heÇehle keâer nw~ PeejKeC[ Deeboesueve keâe Skeâ 
heÇÛeefuele ieerle nw~ 

jerPe jbie ceW YeYeeÙe iesue veJejbefieÙee,

keâece OebOee ceW pegFš iesue keâce&peesefieÙee,

meesvee, ¤hee kesâ yeeBFš osuee heÇsce mesefLeÙee,

OeFve pevece heeuee js PeejKeefC[Ùee~~

efmeÙeeB YetFÙeeB kesâ uetš osKe uetšs uetšsje,

efmeÙeeB YetFÙeeB kesâ ÚesFÌ[ nesye peesieer yemesje,

Keeye keâleF& efove Deeše Ûeeskeâj iegBefÌ[Ùee,

OeFve pevece heeuee js PeejKeefC[Ùee~~

nkeâ ceebies ues Mekeâ leeskesâ ueepe ueeiesuee,

yeemee yemeues yeve, Menj ceePe ueeiesuee,

mele heLe kesâ hetle Ûeues mele [efC[Ùee,

OeFve pevece heeuee js PeejKeefC[Ùee~~

efyeve yegPeues jerPe uesues jbie jefmeÙee,

cegoe YeÙe Yejce Yetle mes vee [jyes cejo peefleÙee,

hesš heer"s IeeJe yeeLee menues js ogjieefleÙee,

OeFve pevece heeuee js PeejKeefC[Ùee~~

jece-jnerce ues vee nesye ogF& yeefieÙee,

F&mee cegmee ues efmeKeye vee kegâceefleÙee,

DeeefoJeemeer meoeve ceOeg jeFpe veefmeÙee,

OeFve pevece heeuee js PeejKeefC[Ùee~~10

Deheves keâceeW& ceW pegšs keâce&Ùeesieer keâer lejn PeejKeC[er heÇscehetJe&keâ 
meesvee-¤hee yeebš uesles nQ~ Gvekeâe peerJeve OevÙe nw~ uesefkeâve efÛevlee 
keâer yeele nw efkeâ uegšsjs pevceYetefce-PeejKeC[ keâes uetš jns nQ~ Ssmes 
neuele ceW Deheves pevceYetefce keâes ÚesÌ[keâj Ùeesieer yevevee heÌ[siee, 
hejosMe peevee heÌ[siee~ ÙeneB kesâ efveJeeefmeÙeeW keâes Deheves nkeâ ceebieves 
Deewj efceueves ceW Mekeâ nw, ueepe ueieleer nw~ Dejs melÙe-heLe hej Ûeueves 
Jeeuee mehetle lees melÙe kesâ ceeie& hej Ûeuelee nw~ ceo& keâer peele YeÙe 
mes, YeÇce mes Deewj Yetle mes veneR [jlee nw~ hesš Dewj heer" ceW IeeJe 
nw, ÙeneB kesâ ueesie efkeâleveer ogie&efle menles DeeÙes nQ~ jece-jnerce oes 
veneR, F&mee Deewj cegmee mes kegâceefle veneR meerKeveer nw~ DeeefoJeemeer-
meoeve oesveeW ceW ceOegj mebyebOe nw~ Fme heÇkeâej ceOegcebmetjer `nBmecegKe' 
ves Jele&ceeve keâer ceeveJelee efJejesOeer #egõlee, meeceeefpekeâ keâueg<elee, 
DeeefLe&keâ Oetòe&lee, efJe[cyevee, <e[dÙeb$e Deewj jepeveweflekeâ heeKeC[ 
keâe Deheveer jÛeveeDeeW ceW heoe&HeâeMe efkeâÙee nw~ ieerlekeâej/keâefJe keâer 
hewveer vepej osKeleer nw efkeâ meceepe kesâ, osMe kesâ meejs Ieškeâ keâ"Iejs 
ceW KeÌ[s nQ~ DevOesje Flevee meIeve Deewj Deekeâ<e&keâ nw efkeâ JÙeefkeäle 
Jele&ceeve keâce& keâes ÚesÌ[keâj YeefJe<Ùe kesâ megKeceÙe mJehve yegveves ceW [tye 
ieÙee nw~ uesefkeâve ceOegcebmetjer `nBmecegKe' PeejKeC[ kesâ ueesieeW hej nes 
jns Mees<eCe Deewj DelÙeeÛeej mes keâeHeâer og:Keer nw~ GvnW ogKe Fme 
yeele keâe nw efkeâ PeejKeC[er efkeâmeeveeW keâer peceerve Úervekeâj yeÌ[er-yeÌ[er 



-190- Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015

keâejKeeveeSB ueieeÙeer pee jner nQ, MenjerkeâjCe kesâ veece hej efkeâmeeveeW 
keâes GpeeÌ[e pee jne nw, [wce keâe efvecee&Ce keâj Kesleernj efkeâmeeveeW keâer 
Heâmeueer peceerve [gyeeF& pee jner nw Deewj hegjKees Éeje yemeeÙes ieÙes-
yeÛeeÙes ieÙes pebieueeW keâes GpeeÌ[e pee jne nw, Ùener Jen heefjefmLeefle 
nw peye keâefJe/ieerlekeâej/ieeÙekeâ ceOegcebmetjer `nBmecegKe' efmebnveeo keâj 
G"lee nw-

ieeBJe ÚesÌ[ye veneR, pebieue ÚesÌ[ye veneR, 

ceeBÙe ceešer ÚesÌ[ye veneR, ueÌ[eF& ÚesÌ[ye veneR,

yeebOe yeveeues, ieeBJe [gyeeues, keâejKeevee yeveeues,

pebieue keâešer Keeoeve keâesÌ[er, mesveÛegjer yeveeues,

peue-pebieue peceerve ÚesÌ[er nceerve keâneB-keâneB peeÙeW,

efJekeâeme kesâ YeieJeeve yeleeÙeW nce kewâmes peeve yeÛeeÙeW,

mes ues ieeBJe ÚesÌ[ye veneR, pebieue ÚesÌ[ye veneR,

ceeBÙe ceešer ÚesÌ[ye veneR, ueÌ[eF& ÚesÌ[ye veneR~~

hegjKes Les keäÙee cegjKe pees Jes pebieue keâes yeÛeeÙes,

Oejleer jKeer njer Yejer Deewj veoer ceOeg yeneÙes,

lesjer nJeme ceW peue ieF& Oejleer uegš ieF& nefjÙeeueer,

ceÚueer cej ieÙes, hebÚer GÌ[ ieS peeves efkeâme efoMeeSB,

mes ues ieeBJe ÚesÌ[ye veneR, pebieue ÚesÌ[ye veneR,

ceeBÙe ceešer ÚesÌ[ye veneR, ueÌ[eF& ÚesÌ[ye veneR~~

keâesÙeue megKeer, keâejes megKeer, megKeer mJeCe&jsKee,

oeceesoj yeveer ieboer veeueer, MebKe keâeueer jsKee,

leesÙeb lees heeryes heshemeer, keâesuee, efyemeuejer keâj heeveer,

nce keâFmes Deeheve efheÙeeme yegPeeyeG heer kesâ keâÛeje heeveer,

mes ues ieeBJe ÚesÌ[ye veneR, pebieue ÚesÌ[ye veneR,

ceeBÙe ceešer ÚesÌ[ye veneR, ueÌ[eF& ÚesÌ[ye veneR~~

ceb$eer yeves keâcheveer kesâ oueeue, ncemes peceerve Úerveer,

Gmekeâes yeÛeeves ues kesâ DeeÙes meeLe ceW heuešveer,

DeHeâmej ngS jepee, ef"kesâoej ngS Oeveer,

ieeBJe nceejer yeFve iesueG meensye kesâ keâueesveer,

mes ues ieeBJe ÚesÌ[ye veneR, pebieue ÚesÌ[ye veneR, 

ceeBÙe ceešer ÚesÌ[ye veneR, ueÌ[eF& ÚesÌ[ye veneR~~

efyejmee hegkeâejs Skeâpegš nesJees, ÚesÌ[es Ss Keeceesmeer,

ceÚgJeejs DeeJees, oefuele DeeJees, DeeJees DeeefoJeemeer,

Kesle Keefueneve mes peeiees veieeÌ[e yepeeJees,

Deye ueÌ[eF& ÚesÌ[er Ûeeje veneR metvees osMe Jeemeer,

mes ues ieeBJe ÚesÌ[ye veneR, pebieue ÚesÌ[ye veneR, 

ceeBÙe ceešer ÚesÌ[ye veneR, ueÌ[eF& ÚesÌ[ye veneR~~11

peeefnj nw efkeâ ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâes ieeBJe mes ueieeJe nw Deheveer 
ceele=Yetefce mes ueieeJe nw~ Ùen ueieeJe ieeBJe kesâ peerJeve-#eCeeW keâes hetjer 
ienjeF& mes efvenejlee, Meyo keâer letefuekeâe mes ieeBJe kesâ heÇefle efve…e keâer 
jsKeeSB efKebÛelee nw Deewj GmeceW mecehe&Ce keâe, DehevelJe keâe jbie Yejlee 
nw~ Gvekesâ ieerleeW ceW DeefveJeeÙe&le: ueÙe nw~ peerJeve ceW efpeve mebIe<eebx 
keâe ceOegcebmetjer ves meecevee efkeâÙee, Pesuee Gmeer keâe Keejeheve Gvekesâ 
ieerleeW ceW heÇJeeefnle ngDee~ Deheves ieerleeW ceW, ieeves kesâ efJe<eÙe Deewj šesve 
ceW ceOegcebmetjer efpeme heÇkeâej PeejKeC[ keâes mLeeve osles nQ SJeb Deheves 
ooeaues mJej mes šsjles nQ- ``ieeBJe ÚesÌ[ye veneR, pebieue ÚesÌ[ye veneR, 
ueÌ[eF& ÚesÌ[ye veneR~'' lees ceele=Yetefce kesâ heÇefle cecelJe, jeie Deewj 
Deespe leerveeW keâe pewmes Gvekesâ Ûesnjs hej Gvekeâer Yebefiecee ceW jemeeÙeefvekeâ 
efceßeCe keâer Ûecekeâ efoKeeF& heÌ[leer nw~ efkeâlevee Deheveeheve, efkeâlevee 
yeÌ[e DeeMJeemeve Ùen ieerlekeâej Deheves ueesieeW keâes oslee nw~ Flevee ner 
veneR yeefukeâ Ùen ieerle PeejKeC[ keâer meeceevÙe pevelee keâes jeieelcekeâ 
DeeßeÙe oslee nw~ DeeMJemle keâjlee Menero efyejmee kesâ yeneves Deheves 
heÇosMe kesâ, Deheveer ceele=Yetefce keâes mebJeejves kesâ efueÙes keâefšyeæ nesves 
keâe Deeceb$eCe oslee nw~ Ùen ieerle peerJeve kesâ Gve ¤heeW, Gve #eCeeW 
keâe ieerle nw peye peerJeve kesâ DelÙeble ieesheve keâes Yeer ceLe keâj Deheveer 
efvepelee, Deheves melJe, Deheves cetue Deewj cetuÙeeW keâer j#ee keâer peeleer 
nw~ Fme ieerle mes ieeÙekeâ/ieerlekeâej keâer Yebefiecee, DeeJeepe, ueÙekeâejer, 
jbie, G"eJe meye efceuekeâj Skeâ vekeäMee yeveeles nQ~ ÙeneB ieerlekeâej 
ceOegcebmetjer `nBmecegKe' ves yeÌ[er leer#Celee mes Deheveer yeele keân [eueer 
nw Dele: Fmekeâe Demej Yeer ßeesleeDeeW hej Glevee ner Jesie mes heÌ[lee nw~ 
efkebâefÛele uenpee yeoue keâj keânves hej, ceOegcebmetjer ̀ nBmecegKe' kesâ ieerle 
DeeÙeleve Deewj Yeej keâer meblegefuele meIevelee mes heefjheg„ nQ~ Gvekeâer 
ieerefleceÙelee DeLe&-meewvoÙe& keâer Yeerlejer meleneW lekeâ hengBÛe peeleer nw~

Fmeer lejn mebhetCe& PeejKeC[ keâer Deefmcelee keâes yeÛeeves SJeb ÙeneB kesâ 
ueesieeW keâes Mees<eCe Deewj DelÙeeÛeej kesâ efKeueeHeâ ueÌ[ves kesâ efueÙes 
ner keâefJe ceOegcebmetjer `nBmecegKe' PeejKeefC[ÙeeW keâes DeendJeeve keâjles 
efoKeeF& osles nQ~ Fmeer ›eâce ceW ceOegcebmetjer ̀ nBmecegKe' kesâ Éeje jÛee SJeb 
ieeÙee ieÙee efvecveefueefKele efJeefMe„ ieerleeW keâer hebefkeäleÙeeB ner yeleueeleer 
nw efkeâ `nBmecegKe' peer JeemleJe ceW Meesef<ele-heerefÌ[le PeejKeefC[ÙeeW kesâ 
meÛÛes efnceeÙeleer, nceoo& ueeskeâ keâefJe Deewj ieeÙekeâ nQ- 

1.	 meeefnle ceMeeue Ie¤, efmebn ueKes iejFpe he¤, 
yeeefOeve keâj keâesje mes ÚGJee ueccee uegšLes, 
metj Jeerj megve ceeÙekeâ YeeFie HegâšLes~~12......................
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2.	 neLes OevegKe Oejer, DeebefKeÙee cemeeue lejer, 
Fjceo ieefle ¤he ÚleerÙes ngBkeâej, 
efmej ceW keâHeâve yeeBOeer keâ¤ lekeâjej~~13.......................

3.	 jeskesâ ues yeFceeveer Ûeueg YeFÙee efmevee leeveer, 
ÚGJee yetÌ{e le¤Ceer peJeeve, 
nkeâ Deeheve [Fš ceebiet ÚesÌ[g ve cewoeve, 
uent jbies jbFie osJe Deeheve efJeOeeve~~14.......................

4.	 efyejmee kesâ veece Oejer nesJeLes Deye DelÙeeÛeejer, 
Deepeeoer keâj hesÚGjer mes peeÌ[ veneR iesue, 
peguetce meesmeve keâef"ve neÌ[ keâeheer iesue~~15..................

GheÙeg&keäle ieerleeW keâes osKeves mes helee Ûeuelee nw efkeâ je„^erÙelee keâer 
YeeJevee menevegYeteflehetCe& YeeJeveeDeeW kesâ GÉsueve kesâ keâejCe efJe<ece 
heefjefmLeefleÙeeW ceW meeOeve kesâ ¤he ceW Ûegvevee Ûeenlee nw~ keâefJe OJebme 
keâer DeeOeejMeeruee hej veJe me=peve keâe mJehve osKelee nw Deewj efmej 
hej keâHeâve yeebOekeâj mebIe<e& cebs ketâo heÌ[vee Deewj hetjer pevelee keâes 
Yeer keâcej keâmeves keâe Ssueeve keâjlee nw~ ›eâebefle keâer efÛeveieejer keâes 
megueiee keâj Jen leeC[Je jÛevee Ûeenlee nw~ Jewmes ieerlekeâej ceOegcebmetjer 
`nBmecegKe' keâes ieeBJe mes Deemeefkeäle nw, ueieeJe nw~ ceOegcebmetjer kesâ 
Fve ieerleeW hej [e@Ê yeerÊ heerÊ kesâMejer keâe keânvee nw- ``keäÙee Ssmeer 
jÛeveeSB JeemleJe ceW je„^erÙe Skeâlee kesâ efJejesOeer nw? Ùee FveceW je„^erÙe 
Skeâlee keâer Deebleefjkeâ Deekeâeb#ee meebme ues jner nw? "b[s efoue mes 
efJeÛeej keâjves hej Ùen yeele yeÌ[er keâ¤Ce ueieleer nw efkeâ efpeme #es$e ceW 
Keeve-Keefvepe Yejs neW, peneB kesâ ueesie meerOes-meÛÛes neW Deewj cesnveleer 
neW, Gme #es$e kesâ ueesie Deepe nj efoMee ceW oerve-nerve, ueeÛeej Deewj 
ceesnleepe vepej Deeles nQ~.........Gvekesâ ieeBJe-Iej, peceerve-pebieue 
GpeÌ[les pee jns nQ, efcešles pee jns nQ~ keâesF& GvnW Dehevee veneR 
mecePelee nw~''16 Ùener oo& ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâes meeuelee nw 
Deewj Deheves mecekeâeueerveeW mes peesÌ[lee Deewj Deueie Yeer KeÌ[e keâjlee 
nw~ ceOegcebmetjer `nBmecegKe' keâer Ùen ieerle-iele efJeMes<elee GvnW veeiehegjer 
keâefJeÙeeW ceW Deueie henÛeeve hewoe keâjleer nw~ 

efve<keâ<e&

GheÙeg&keäle leLÙeeW kesâ Deeueeskeâ ceW Ùen meeHeâ Peuekeâlee nw efkeâ ceOegcebmetjer 
`nBmecegKe' ves heÇieefleMeerue ieerlekeâej SJeb ieeÙekeâ nesves kesâ veeles yee¢e 
ÛesleveeDeeW SJeb Ùegie keâer DeeJeMÙekeâleeDeeW mes heÇYeeefJele neskeâj Deheveer 
ieerle jÛeveeDeeW keâer efÛevlee Oeeje PeejKeC[ keâer mecemÙeeDeeW keâer 
Deesj ceesÌ[ efoÙee nw~ pebieue-peceerve keâes yeÛeeves Deewj yesFceeveeW kesâ 
efJe®æ Skeâpetš neskeâj mebIe<e& keâjves keâe veeje Fmeer keâe heefjCeece nw~ 
FmeefueS ieerlekeâej ves peÙeIees<e efkeâÙee nw~ YeeJeveelcekeâ heÇeCeer nesves 
keâe Devegieceve keâjles ngS ceOegcebmetjer `nBmecegKe' ves PeejKeefC[ÙeeW kesâ 

JÙeefkeälekeâ peerJeve keâer Deebleefjkeâ DeJemLee keâe hejer#eCe efkeâÙee nw~ 
Gvekeâer YeeJeveeDeeW, Deekeâe#eebDeeW keâes mecePe keâj Gvekesâ štšles mJehveeW 
keâes osKeles ngS, Gvekesâ cevegnejeW keâe owvÙe megKe ceW oiOe nesles osKe 
keâj ieerleeW keâer jÛevee keâer nw~ 
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jlve'' mecceeve he$e, meved- 2011 F&Ê
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cegC[ejer - Deeefmš^keâ mecetn keâer Yee<ee

meejebMe

cegC[ejer Yee<ee PeejKeC[ keâer heÇcegKe pevepeeleerÙe Yee<ee nw~ mebLeeueer SJeb kegâÌ[ÏKe kesâ yeeo cegC[ejer meJee&efOekeâ ueesieeW Éeje yeesueer peevesJeeueer pevepeeleerÙe 
Yee<ee nw~ cegC[ejer Yee<ee kesâ meboYe& ceW ceevee peelee nw efkeâ Fmekeâer Glheefòe Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej mes ngF& nw~ meJe&heÇLece Deeefmš^Ùee kesâ heeojer efJeunsce 
efMceš ves Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej keâer Keespe keâer Deewj cegC[ejer Yee<ee keâes Gmemes efve<hevve yeleeÙee~ efMceš ves Deheves DeOÙeÙeve kesâ DeeOeej hej yeleeÙee 
efkeâ oef#eCe-hetJe& SefMeÙee keâer Yee<eeDeeW kesâ meeLe cegC[ejer keâer yengle DeefOekeâ meecÙelee nw~ Gvekesâ Devegmeej cetue Meyo, JÙeefkeäleJeeÛekeâ meJe&veece kesâ heÇÙeesie, 
Devegveeefmekeâlee keâer GheefmLeefle, heÇlÙeÙe kesâ heÇÙeesie Deewj mebyebOemetÛekeâ DeJÙeÙeeW kesâ mebyebOe ceW cegC[ejer SJeb kebâyeesef[Ùee keâer Yee<ee ceesve-Kcesj ceW yengle DeefOekeâ 
meceevelee nw~ efMceš kesâ Devegmeej oef#eCe-hetJe& keâer Deesj mes cegC[e Yee<eer ueesieeW keâe Yeejle keâer Deesj Deeieceve ngDee Deewj Jes yecee& SJeb Deemeece nesles ngS 
Úesševeeiehegj kesâ #es$e ceW Deekeâj yemes~ ÙeÅeefhe cegC[e ueesieeW kesâ Dee›epeve ceeie& keâes ueskeâj efJeÉeveeW ceW celeYeso nw~ mšsvekeâesve pewmes efJeÉeveeW kesâ Devegmeej 
cegC[e Yee<eer ueesie oef#eCe-hetJe& SefMeÙee mes efleyyele SJeb efnceeueÙe kesâ heJe&leerÙe #es$eeW mes nesles ngS Úesševeeiehegj lekeâ hengBÛes Les~ cegC[eDeeW kesâ Dee›epeve ceeie& 
keâes ueskeâj efJeÉeveeW ceW celeYeso nw, hejbleg DeefOekeâebMe efJeÉeved oef#eCe-hetJe& SefMeÙee keâes ner cegC[ejer Yee<ee keâe Glheefòe mLeue ceeveles nQ Deewj Gmes Deeefmš^keâ 
Yee<ee heefjJeej mes efve<hevve ceeveles nQ~

efJeefMe„Meyo - DeeJeÇpeve ceeie&, Glheefòe mLeue, YeeweflekeâJeeoer mebmke=âefle

kegâceej efJeMeeue
MeesOe Úe$e, Fefleneme efJeYeeie
jeBÛeer efJeMJeefJeÅeeueÙe, jeBÛeer

Yetefcekeâe

PeejKeC[ Skeâ pevepeeleerÙe yengue #es$e nw~ ÙeneB Deveskeâ pevepeeefleÙeeB 
heeÙeer peeleer nQ~ Fve pevepeeefleÙeeW keâer mebmke=âefle DelÙeble mece=æ 
jner nw~ ÙeneB 32 heÇkeâej keâer pevepeeefleÙeeB heeF& peeleer nQ, efpeveceW 
cegC[e pevepeeefle Skeâ heÇcegKe pevepeeefle nw~ cegC[e pevepeeefle keâer 
Yee<ee cegC[ejer nw~ cegC[ejer Yee<ee mebmke=âefle keâe DeeOeejmlebYe nw 
efpemekesâ ceeOÙece mes heerÌ{er-oj-heerÌ{er mebmke=âefle keâe mebÛejCe neslee 
jne nw~ Jemlegle: Deheveer Yee<ee kesâ Éeje cegKÙele: ueeskeâieerleeW SJeb 
ueeskeâkeâLeeDeeW kesâ ceeOÙece mes cegC[e meceepe Deheveer mebmke=âefle keâes 
yeÛeeves ceW meHeâue jne nw~ Ùen Yee<ee Gvekeâer Deefmcelee keâe heefjÛeeÙekeâ 
nw~ cegC[ejer Yee<ee Skeâ DelÙeble heÇeÛeerve Yee<ee nw, efpemes Deeefmš^keâ 
Yee<ee-heefjJeej mes mebyebefOele ceevee peelee nww~ Deeefmš^keâ Yee<ee-heefjJeej 
keâer Glheefòe meeOeejCele: oef#eCe-hetJe& SefMeÙee kesâ #es$eeW ceW ceeveer peeleer 
nw, peneB mes Dee›epeve kesâ Éeje cegC[ejer Yee<ee PeejKeC[ kesâ #es$eeW 
ceW hengBÛeer~ Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej keâes oes Ghe-heefjJeejeW ceW yeeBše 
ieÙee nw~ heÇLece Ghe-heefjJeej Deemš^esvesefMeÙeve nw, efpemekesâ Debleie&le 
cegKÙele: heÇMeevle cenemeeiej kesâ ÉerheerÙe #es$eeW keâer Yee<eeSB Deeleer 
nQ~ Fmekesâ meeLe ner efnvo cenemeeiej kesâ cew[eieemkeâj keâer Yee<ee 
Yeer Deemš^esvesefMeÙeve Ghe-heefjJeej mes mebyebefOele nw~ Deeefmš^keâ Yee<ee 
heefjJeej keâe otmeje Jeie& DeLeJee Ghe-heefjJeej Deemš^esSefMeÙeeefškeâ nw 
efpemekesâ Debleie&le SefMeÙee SJeb Yeejle keâer Deeefmš^keâ Yee<ee Yee<eeDeeW 
keâes jKee ieÙee nw~ Fme Jeie& keâer Yee<eeDeeW ceW ceesve-Kcesj leLee 

cegC[ejer Yee<ee mecetn heÇcegKe mLeeve jKeleer nQ~ Yeejle ceW cegC[ejer 
Yee<ee mecetn Deemš^esSefMeÙeeefškeâ Yee<ee heefjJeej keâer DeeoMe& Yee<ee 
ceeveer peeleer nw~ ÙeÅeefhe cegC[ejer Yee<ee ceW Deheves Dee›epeve kesâ ›eâce 
ceW Deveskeâ Yee<eeDeeW keâe meb›eâceCe ngDee leLeeefhe GmeceW leLee oef#eCe-
hetJe& SefMeÙee kesâ Deveskeâ Yee<eeDeeW ceW yengle DeefOekeâ meceevelee heeÙeer 
peeleer nw~ FvneR meceeveleeDeeW kesâ DeeOeej hej cegC[ejer Yee<ee keâes 
oef#eCe-hetJe& SefMeÙee keâer Deeefmš^keâ Yee<ee-mecetn mes efve<hevve ceevee 
peelee nw~ Jemlegle: Jele&ceeve meceÙe ceW efpeme heÇkeâej YeeweflekeâJeeoer 
mebmke=âefle Deheves hewj hemeej jner nw, Jewmeer heefjefmLeefle ceW pevepeeleerÙe 
Yee<eeDeeW keâes Dehevee DeefmlelJe yeÛeeves kesâ efueS mebIe<e& keâjvee heÌ[ 
jne nw~ Ssmeer efmLeefle ceW pevepeeefleÙeeW keâer veF& heerÌ{er Éeje Deheveer 
pevepeeleerÙe Yee<ee keâer cenòee SJeb Fefleneme keâes mecePe keâj ner 
Deheveer pevepeeleerÙe Deefmcelee keâer j#ee keâer pee mekeâleer nw~ Jemlegle: 
YetceC[ueerkeâjCe kesâ Fme oewj ceW Deb«esspeer pewmes efJeosMeer Yee<ee keâe 
cenlJe yeÌ{lee pee jne nw SJeb efnvoer pewmeer YeejleerÙe Yee<eeDeeW keâes Yeer 
mebIe<e& keâjvee heÌ[ jne nw lees pevepeeleerÙe Yee<eeDeeW kesâ efueS Keleje 
Deewj Yeer DeefOekeâ nw~ Jele&ceeve meceÙe ceW DeefOekeâebMe pevepeeleerÙe 
Yee<eeDeeW kesâ yeesuevesJeeueeW keâer mebKÙee ceW efiejeJeš osKeer pee jner nw~ 
mebÛeej ceeOÙeceeW efJeMes<ekeâj otjoMe&ve SJeb efmevescee kesâ Éeje yee¢e 
Yee<ee efJeMes<ekeâj efnvoer pevepeeefleÙeeW ceW lespeer mes Hewâue jner nw~ Fmekesâ 
HeâuemJe¤he Gvekeâer Deheveer pevepeeleerÙe Yee<ee kesâ DeefmlelJe hej ner 
mebkeâš Glhevve nes ieÙee nw~ Ssmeer heefjefmLeefleÙeeB cegC[ejer kesâ meeLe 
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Yeer osKeer pee jner nw peneB Deepe keâer ÙegJee heerÌ{er mebÛeej-meeOeveeW 
SJeb jespeieej kesâ JeMeerYetle neskeâj Deheveer Yee<ee keâes ÚesÌ[ jne nw 
Deewj DevÙe Yee<eeDeeW keâes Deheveeves kesâ efueS yeeOÙe nes jne nw~ 
Deheveer Yee<ee keâer heÇeÛeervelee SJeb ieewjJehetCe& Fefleneme keâes mecePekeâj 
ner cegC[e pevepeeefle kesâ ueesie Deheveer Yee<ee keâes yeÛeeves ceW meHeâue 
nes mekeWâies~ Fme uesKe keâe GodosMÙe pevepeeleerÙe meceepe kesâ mece#e 
Deheveer Yee<ee SJeb mebmke=âefle kesâ ieewjJehetCe& SJeb heÇeÛeerve Fefleneme keâes 
heÇmlegle keâj Gvekeâer j#ee kesâ efueS heÇsefjle keâjvee nw~

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe efJeMues<eCeelcekeâ, JeCe&veelcekeâ SJeb 
DevJes<eCeelcekeâ heÇke=âefle keâe nw~ MeesOe keâeÙe& kesâ efueS cegKÙele: 
efÉleerÙekeâ œeesleeW keâe GheÙeesie efkeâÙee ieÙee nw~ Fmekesâ efueS 
legueveelcekeâ DeOÙeÙeve, he$e-heef$ekeâe, hegmlekeâeW, efveyebOeeW SJeb uesKeeW 
leLee efJeefYevve MeesOe «ebLeeW kesâ DeOÙeÙeve keâes DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

Yeejle Yee<eeF& efJeefJeOelee keâe osMe nw~ ÙeneB kesâ ueesieeW keâer yeesueer 
SJeb Yee<ee ceW DelÙeefOekeâ efJeefJeOelee heeÙeer peeleer nw~ Ùen efJeefJeOelee 
Jemlegle: SefMeÙee kesâ efJeefYevve YeeieeW mes DeeS efJeefYevve ve=-peeleerÙe 
JeieeX Éeje YeejleerÙe GheceneÉerhe kesâ yemeeJe keâer uecyeer heÇef›eâÙee kesâ 
oewjeve efJekeâefmele ngF& nw~ Yeejle ceW mewkeâÌ[eW Yee<eeSB yeesueer peeleer nQ~ 
Fve YeejleerÙe Yee<eeDeeW keâes Yee<ee-efJe%eeve kesâ Âef„keâesCe mes cegKÙele: 
Ûeej heefjJeejeW ceW yeeBše ieÙee nw :-

1.	 YeejesheerÙe (YeejleerÙe-ÙetjesheerÙe DeeÙe& heefjJeej)

2.	 õefJeÌ[

3.	 Ûeerveer efleyyeleer

4.	 DeeivesÙe (Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej)

Fve ÛeejeW Yee<ee heefjJeejeW keâer Yee<eeDeeW keâes yeesueves JeeueeW keâer mebKÙee 
ceW DelÙeefOekeâ Demeceevelee efceueleer nw~ PeejKeC[ kesâ meboYe& ceW osKee 
peeS lees ÙeneB Ghejeskeäle Ûeej Yee<ee heefjJeejeW ceW leerve Yee<ee heefjJeej 
mes mebyebefOele Yee<eeSB heeÙeer peeleer nQ~ ÙeneB, YeejesheerÙe leLee õÇefJeÌ[ 
Yee<ee heefjJeej mes mebyebefOele Yee<eeSB yeesueer peeleer nQ~ PeejKeC[ ceW 
ÙeÅeefhe Ghejeskeäle leerve heefjJeejeW mes mebyebefOele Yee<eeSB JÙeehekeâ ¤he mes 
yeesueer peeleer nQ efkeâvleg Deeefmš^keâ Yee<ee kesâ mevoYe& ceW PeejKeC[ keâe 
efJeMes<e cenlJehetCe& mLeeve nw~ Deeefmš^keâ Yee<eeSB cegKÙele: PeejKeC[ 
kesâ #es$eeW ceW ner heÙee&hle cee$ee ceW heeÙeer peeleer nQb~

PeejKeC[ Skeâ pevepeeleerÙe #es$e nw~ ÙeneB 32 pevepeeefleÙeeB heeÙeer 
peeleer nQ~ Fve pevepeeefleÙeeW Éeje yeesueer peevesJeeueer Yee<eeDeeW keâes oes 

JeieeX ceW yeeBše pee mekeâlee nw - Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej keâer Yee<eeSB 
Deewj õefJeÌ[ Yee<ee heefjJeej keâer Yee<eeSBb~ Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej kesâ 
Debleie&le cegKÙele: cegC[ejer, mebLeeueer, nes, Yetefcepe, keâesjyee, KeefÌ[Ùee 
FlÙeeefo Yee<eeSB Deeleer nQb~ GjeBJeeW Éeje yeesueer peevesJeeueer `kegâÌ[ÏKe' 
leLee jepecenue #es$e kesâ heneefÌ[Ùee pevepeeefleÙeeW Éeje yeesueerpeevesJeeueer 
Yee<ee `ceeuelees' õefJeÌ[ Yee<ee heefjJeej mes mebyebefOele nw~

cegC[ejer Yee<ee Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej keâer DeeoMe& Yee<ee nw~ Ùen 
pevepeeleerÙe ueesieeW Éeje yeesueer peevesJeeueer leermejer yeÌ[er Yee<ee nw~ 
DeefOekeâ JÙeehekeâ meboYe& ceW osKeW lees mebLeeueer Deewj nes Yee<eeSB Yeer 
cegC[ejer mes ner mebyebefOele nQ~ `cegC[ejer' meeceevÙe DeLe& cegC[e ueesieeW 
keâer Yee<ee nw~ heÇejbYe ceW cegC[e Yee<eeDeeW keâes õefJeÌ[ Yee<ee heefjJeej 
mes mebyebefOele ceevee peelee Lee~ cewkeämecetuej ves cegC[e Yee<eeDeeW keâes 
õefJeÌ[ Yee<eeDeeW mes he=Lekeâ ceevee Deewj meJe&heÇLece GvneWves ner Yee<ee 
heefjJeej kesâ efueS cegC[e Yee<ee heefjJeej Meyo keâe heÇÙeesie efkeâÙee~1 
1854 ceW Deheves Skeâ uesKe ceW GvneWves Fme Meyo keâe heÇÙeesie 
efkeâÙee~ ÙeÅeefhe Ùen veece efveefJe&Jeeo ¤he mes mJeerkeâej veneR efkeâÙee 
ieÙee Deewj 1866 ceW mej peepe& kewâcheyesue ves Fme Yee<ee heefjJeej 
keâes keâesueeefjÙeve veece efoÙee~ Gvekesâ Devegmeej cegC[e pevepeeefleÙeeW 
keâe meeceevÙe veece `keâesue' Lee Deewj Fme DeeOeej hej GvneWves cegC[e 
Yee<ee mecetn keâes keâesueeefjÙeve veece efoÙee~ ÙeÅeefhe Yee<ee efJe%eeefveÙeeW 
SJeb ve=-efJe%eeefveÙeeW Éeje Fme veece keâes mJeerkeâej veneR efkeâÙee ieÙee~ 
peepe& DeyeÇence ef«eÙeme&ve kesâ efuebefiJeefmškeâ meJex Dee@Heâ FefC[Ùee ceW 
cewkeämecetuej kesâ veece keâes mJeerkeâej efkeâÙee ieÙee Deewj Fmekesâ efueS 
cegC[e Yee<ee mecetn veece keâes ceevÙelee oer ieÙeer~2

efjpeues kesâ Devegmeej cegC[e Meyo mebmke=âle GodYeJe keâe nw efpemekeâe 
DeLe& ieeBJe keâe cegefKeÙee Deewj veece cee$e keâe Deeveg…eefvekeâ heo nw pees 
pevepeeefle kesâ meomÙeeW Éeje heÇÙegkeäle efkeâÙee peelee nw~3 cegC[eDeeW keâe 
cegKÙe efveJeeme PeejKeC[ kesâ jeBÛeer efpeues kesâ oef#eCeer-heefMÛeceer Yeeie 
leLee mebhetCe& KetBšer efpeues keâes ceevee peelee nw~ oef#eCe keâer Deesj Ùen 
`nes' Yee<eer #es$eeW mes efceuelee nw peyeefkeâ hetJe& keâer Deesj kegâÌ[ÏKe Yee<eer 
#es$eeW mes~ Fmekesâ Deefleefjkeäle ÚòeermeieÌ{ kesâ yeesveeF& Deewj mejiegpee, 
GÌ[ermee kesâ mebYeuehegj Deeefo #es$eeW ceW Yeer cegC[ejer yeesuevesJeeues heeS 
peeles nQ~ heÇ›epeve kesâ keâejCe efpeve-efpeve #es$eeW ceW cegC[e ueesie ieÙes 
JeneB Yeer cegC[ejer Yee<ee heeÙeer peeleer nw~ Fve #es$eeW ceW heefMÛece yebieeue 
keâe peueheeF&iegÌ[er, Gòejer efoveepehegj SJeb Ûeewyeerme hejievee efpeues leLee 
Demece kesâ ÛeeÙe #es$e meefcceefuele nQ~

cegC[ejer Ùee cegC[e Yee<ee mecetn Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej mes mebyebefOele 
nw~ Deeefmš^keâ Yee<ee mecetn veece keâe heÇÙeesie meJe&heÇLece Deeefmš^Ùee 
kesâ heeojer efJeunsce efMceš (Wilhem Schmidt) ves efkeâÙee Lee~ 
1906 F&Ê ceW efJeunsce efMceš ves Deheveer Skeâ Úesšer meer hegefmlekeâe 
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"Die Mon-Khmer-Volkdr, cin Bindeglied Zwischem 
Volkern Zentralasiens und Austronesian" ceW meJe&heÇLece 
oef#eCe-hetJe& SefMeÙee SJeb oef#eCe keâer keâefleheÙe Yee<eeDeeW kesâ efueS 
Deeefmš^keâ Yee<ee mecetn veece keâe heÇÙeesie efkeâÙee Lee~ efMceš ves Deheves 
DeOÙeÙeve ceW heeÙee efkeâ Deeefmš^keâ Yee<ee yeesueves Jeeues kebâyeesef[Ùee, 
FC[esvesefMeÙee, cewuesvesefMeÙee, cew[eieemkeâj, vÙetpeeruewC[ kesâ meeLe-
meeLe Yeejle ceW Yeer Hewâues ngS nQ~ efMceš ves Deheves Yee<ee Meem$eerÙe 
DeOÙeÙeve kesâ DeeOeej hej Yeejle kesâ Deveskeâ Yee<eeDeeW keâes Deeefmš^keâ 
DeOÙeÙeve kesâ DeeOeej hej Yeejle kesâ Deveskeâ Yee<eekeâeW keâes Deeefmš^keâ 
cetue ceevee~ GvneWves cegC[ejer, mebLeeueer, nes, Yetefcepe, efyejnesj, 
KeefÌ[Ùee, Keemeer Deeefo Yee<eeDeeW keâes Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej keâe 
ceevee nw~ 

efJeunsce efMceš ves Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej keâes oes Ghe-heefjJeejeW 
ceW efJeYeeefpele efkeâÙee~ cew[eieemkeâj SJeb heÇMeeble cenemeeiej kesâ ÉerheeW 
keâer Yee<eeDeeW keâes Gv neWves `Deemš^esvesefMeÙeve' leLee oef#eCe-hetJe& 
SefMeÙee leLee Yeejle kesâ Deeme-heeme yeesueer peevesJeeueer Yee<eeDeeW keâes 
`Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ' heefjJeej veece efoÙee~ Deemš^esvesefMeÙeve Ghe-
heefjJeej keâer DelÙeble mece=æ Yee<ee nw~ Fmekesâ Debleie&le FC[esvesefMeÙee, 
cewuesvesefMeÙee, hee@ueervesefMeÙee, ceuesefMeÙee, vÙetpeerueQ[ leLee efnvo 
cenemeeiej kesâ cew[eieemkeâj Éerhe keâer Yee<eeSB Deeleer nQ~ Yeejle ceW 
Deemš^esvesefMeÙeve Ghe-heefjJeej keâer Yee<eeSB veneR heeÙeer peeleer nQ~ 
Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej kesâ otmejs Ghe-heefjJeej Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ 
Yee<ee heefjJeej keâer Yee<eeDeeW keâe Yeejle ceW cenlJehetCe& heÇefleefveefOelJe 
nw~ Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ Yee<ee heefjJeej ceW oes cenlJehetCe& Yee<ee 
mecetn nw - Skeâ ceesve-Kcesj Deewj otmeje cegC[e Yee<ee-mecetn~ 
ceesve-Kcesj efnvoÛeerve kesâ keâcyeesef[Ùee keâer Yee<ee nw~ Fme Yee<ee 
mecetn kesâ Debleie&le DeevesJeeueer cenlJehetCe& YeejleerÙe Yee<ee `Keemeer' 
nw pees cesIeeueÙe kesâ Keemeer Deewj peÙebefleÙee heneefÌ[ÙeeW kesâ #es$e ceW 
yeesueer peeleer nw~ Fmekesâ Deefleefjkeäle efvekeâesyeej Éerhe mecetn ceW yeeueer 
peevesJeeueer Yee<ee efvekeâesyeejer Yeer Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ Yee<ee mecetn 
kesâ Debleie&le Deeleer nw~ 

Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ Yee<ee heefjJeej ceW cegC[ejer Yee<ee Skeâ heÇcegKe 
Yee<ee nw~ Yee<ee meecÙe kesâ DeeOeej hej oef#eCe-hetJe& SefMeÙee SJeb 
oef#eCe SefMeÙee keâer Yee<eeDeeW mes cegC[ejer keâer meecÙelee mLeeefhele keâer 
peeleer nw Deewj Gmeer kesâ DeeOeej hej Fmes Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ Yee<ee 
mecetn kesâ Debleie&le jKee ieÙee nw~ pewmee efkeâ heerÊ heesvesš ves cegC[ejer 
keâes Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej kesâ GheKeC[ Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ 
mes mebyebefOele ceevee nw Deewj Gmekeâer Glheefòe oef#eCe Ûeerve ceW ceeveer 
nw~4 Fme heÇkeâej cegC[e Yee<ee mecetn keâe cetue mLeeve hetJe& ceW nesvee 
efveefMÛele nw~ efMceš ves Yeejle keâer cegC[e Yee<eeDeeW SJeb Keemeer leLee 
oef#eCe hetJe& SefMeÙee keâer Yee<eeDeeW ceesve-Kcesj DeLeJee kebâyeesef[Ùeve, 

Ûeece, mekeâeF&, yecee& keâer heesueeWies leLee Jee keâe legueveelcekeâ DeOÙeÙeve 
efkeâÙee~ GvneWves Fve Yee<eeDeeW ceW JÙeekeâjCe, heÇlÙeÙe heÇÙeesie, Meyo-
cetue, JÙeefkeäleJeeÛekeâ meJe&veece leLee DevÙe meceeveleeDeeW kesâ meeLe-
meeLe Deveskeâ Meyo meceeve ¤he mes heeS peeles nQ~5

ceesve-Kcesj Yee<ee Deewj cegC[e Yee<eeDeeW kesâ ceOÙe mebyebOe keâer Deesj 
meyemes henues OÙeeve Deekeâef<e&le ueesieve (Logan) ves efkeâÙee Lee~ 
GvneWves `SLeveesuee@peer Dee@Heâ o Fb[es-hewmesefHeâkeâ DeeFuewC[ Fve o 
pejveue Dee@Heâ o FefC[Ùeve Deeefke&âhesueeiees ceW Fme yeele keâe GuuesKe 
efkeâÙee nw~ Deeies Ûeuekeâj SHeâÊ cesmeve (F. Mason) ves Decesefjkeâve 
Dee@efjSCšue meesmeeFšer kesâ he$e ceW Fmeer yeele keâes mJeerkeâeje nw~6 

Deeies Ûeuekeâj efMceš ves cegC[ejer kesâ GodYeJe kesâ meboYe& ceW oef#eCe-
hetJe& SefMeÙee keâer Yee<eeDeeW efJeMes<ekeâj ceesve-Kcesj Yee<ee kesâ meeLe 
Gmekeâer meceeveleeDeeW keâes Keespe efvekeâeuee~ Gvekesâ Devegmeej Deveskeâ 
cegC[e Yee<eeDeeW Deewj ceesve-Kcesj Yee<eeDeeW ceW Deveskeâ cetue Meyo 
meceeve nQ~ Gvekesâ Devegmeej Ssmes meceeve MeyoeW keâer mebKÙee 345 
nw~ Fmekesâ Deefleefjkeäle Fve oesveeW Yee<eeDeeW ceW JÙeefkeäleJeeÛekeâ meJe&veece 
keâe heÇÙeesie mJeleb$e SJeb mebÙegkeäle oesveeW ¤heeW ceW neslee nw~ meeLe ner 
Devegveeefmekeâlee Fve oesveeW keâe meceeve Ûeefj$e nw~ efMceš kesâ Devegmeej 
cegC[e Yee<ee mecetn SJeb ceesve-Kcesj Yee<ee mecetneW ceW mebyebOemetÛekeâ 
DeJÙeÙe keâe Yeer heÇÙeesie meceeve ¤he mes neslee nw SJeb heÇlÙeÙe kesâ 
heÇÙeesie ceW Yeer oesveeW ceW meceeveleeSB nQ~ Fme heÇkeâej efMceš ves cegC[ejer 
DeLeJee cegC[e Yee<ee mecetn kesâ cetue keâes oef#eCe-hetJe& SefMeÙee ceW 
Keespeves keâe heÇÙeeme efkeâÙee nw~

efJeunsce efMceš kesâ Yee<eeiele GheueefyOeÙeeW keâer mejenvee Deveskeâ efJeÉeveeW 
ves keâer nw~ cegC[ejer leLee ceesve-Kcesj Yee<eeDeeW kesâ yeerÛe meecÙelee 
mLeeefhele keâjves kesâ heÇÙeeme keâes meYeer ves mejene nw~ mšsvekeâesve, 
yeerÊSÛeÊ neimeve, Yee<ee Jew%eeefvekeâ SHeâÊyeerÊ keäÙetcej leLee megveerefle 
kegâceej Ûešpeea ves efMceš kesâ Yee<ee mebyebOeer JeieeakeâjCe keâes mejene 
Deewj cegC[ejer kesâ mebyebOe ceW Gvekesâ Âef„keâesCe keâes mJeerkeâej efkeâÙee~ 
pesÊ heeF&uegmkeâer ves Yeer efMceš kesâ heÇÙeemeeW keâer mejenvee keâer~ ÙeÅeefhe 
GvneWves Deeefmš^keâ Yee<ee-heefjJeej mebyebOeer efmeæeveleeW keâes "esme DeeOeej 
hej ceeveves mes Fvkeâej efkeâÙee, hejvleg cegC[e Yee<eeDeeW Deewj ceesve-Kcesj 
Yee<eeDeeW kesâ yeerÛe efMceš Éeje mLeeefhele meceevelee keâes mener Deewj 
efJeMJemeveerÙe ceevee nw~7

Yee<ee Jew%eeefvekeâ SJeb ve=-Jew%eeefvekeâeW ves cegC[ejer Yee<ee kesâ cetue keâes 
oef#eCe-hetJe& SefMeÙee ceW ceevee nw Deewj mLeeefhele keâjves keâe heÇÙeeme 
efkeâÙee nw efkeâ cegC[eDeeW kesâ Dee›epeve kesâ meeLe-meeLe Ùen Yee<ee Yeejle 
kesâ Úesševeeiehegj #es$e lekeâ hengBÛeer~ cegC[eDeeW kesâ Dee›epeve ceeie& 
keâes ueskeâj efJeÉeveeW ceW celeYeso nw~ efMceš kesâ Devegmeej cegC[e Yee<eer 
mecetn keâe Yeejle Dee›epeve oef#eCe-hetJe& ceeie& mes ngDee Lee Deewj Fmeer 
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›eâce ceW Jes yecee& mes Deemeece nesles ngS Úesševeeiehegj lekeâ hengBÛes Les~ 

hetJeexòej Yeejle mes cesIeeueÙe #es$e ceW heeÙeer peevesJeeueer Yee<ee Keemeer 
mes cegC[ejer Yee<ee keâer meceevelee kesâ DeeOeej hej yengle mes efJeÉeveeW 
ves ceevee nw efkeâ cegC[e ueesie Fmeer ceeie& mes nesles ngS Úesševeeiehegj 
hengBÛes peneB Gvekeâe meJee&efOekeâ mebkeWâvõve heeÙee peelee nw pewmee efkeâ 
henues Yeer yeleeÙee pee Ûegkeâe nw~ Keemeer Skeâ ceesve-Kcesj Yee<ee nw 
Deewsj cegC[e Yee<eeDeeW mes Gmekeâer meecÙelee nw Dele: Fme yeele keâes 
yeue efceuelee nw efkeâ cegC[ejer Yee<ee keâe GodYeJe oef#eCe-hetJe& SefMeÙee 
ceW ngDee Lee Deewj Dee›epeve kesâ ›eâce ceW Jes Jele&ceeve cesIeeueÙe #es$e mes 
neskeâj Úesševeeiehegj hengBÛes Les~ peerÊšerÊ JeeGume ves Deheves DeOÙeÙeve 
kesâ DeeOeej hej Keemeer Yee<ee SJeb cegC[e Yee<eeDeeW ceW kegâÚ Skeâ¤helee 
osKeer~8 Dele: Ùen ceevee pee mekeâlee nw efkeâ cegC[e Yee<ee mecetn keâe 
GodYeJe oef#eCe-hetJe& SefMeÙee ceW ngDee Lee Deewj JeneB mes Dee›epeve kesâ 
ceeOÙece mes Jes yecee& Deewj Deemeece nesles ngS Úesševeeiehegj hengBÛes Les~ 
oef#eCe-hetJe& SefMeÙee Deewj Úesševeeiehegj kesâ ceOÙe Deveskeâ Deemš^es-
SefMeÙeeefškeâ Yee<eeSB yeesueer peeleer nQ~ Fve Yee<eeDeeW kesâ DeeOeej hej 
Ùen efÛe$e GYejlee nw efkeâ Fve meYeer keâe GodYeJe Skeâ ner peien 
hej ngDee Lee Deewj JeneB mes heÇ›epeve kesâ ceeOÙece mes Gvekeâe heÇmeej 
ngDee Lee~

hejvleg kegâÚ DevÙe efJeÉeved cegC[e Yee<eer mecetn kesâ Yeejle Dee›epeve 
kesâ efueS Gòej-hetJe& ceeie& keâer mebkeâuhevee keâjles nQ~ Gvekesâ Devegmeej 
cegC[e Yee<ee mecetn kesâ ueesie oef#eCe-hetJe& SefMeÙee mes cebieesefueÙee 
SJeb efleyyele nesles ngS Yeejle DeeS~ Gvekesâ Devegmeej cegC[e ueesie 
Yeejle-efleyyele meercee #es$eeW ceW efnceeueÙe keâes heej keâj Yeejle DeeS 
Deewj efHeâj Úesševeeiehegj ceW Gvekeâe Deeieceve ngDee~ efnceeueÙe heJe&le 
#es$e keâer Deveskeâ yeesefueÙeeW ceW cegC[e lelJe heeS peeles nQ~ efpevemes Fme 
yeele keâes yeue efceuelee nw efkeâ cegC[e Yee<eer mecetn keâe Deeieceve Fve 
#es$eeW mes ngDee Lee~ efnceeueÙe #es$e keâer Deveskeâ yeesefueÙeeW ceW cegC[e 
Yee<ee kesâ lelJe heeÙes peeles nQ~ yeerÊSÛeÊ neimeve ves Fve #es$eeW keâer 
Yee<ee keâe legueveelcekeâ DeOÙeÙeve efkeâÙee Deewj efve<keâ<e& efvekeâeuee efkeâ 
Yeejle-efleyyele meercee hej vesheeue SJeb efnceeueÙe heÇosMe kesâ efvekeâš 
efveJeeme keâjvesJeeueer efJeefYevve pevepeeefleÙeeW ceW efleyyeleer-yeceea yeesefueÙeeB 
heeÙeer peeleer nQ~ Gvekesâ Devegmeej Fve pevepeeefleÙeeW keâer yeesefueÙeeW ceW 
heÇÛegj cee$ee ceW cegC[ejer lelJe heeÙes peeles nQ~ neimeve kesâ DeOÙeÙeve 
kesâ Yee<ee-meecÙe kesâ DeeOeej hej cegC[eDeeW keâe efveJeeme efleyyele-vesheeue 
Deeefo #es$eeW ceW heÇceeefCele keâjles nQ leLee Fme DeeOeej hej cegC[e 
Yee<ee kesâ Yeejle Deeieceve keâe ceeie& Gòej-hetJe& heÇceeefCele neslee nw~ 
efnceeueÙe #es$e keâer yeesefueÙeeW keâveewjer, keâveeMeer, ceveÛeeleer, yeveeve, 
Oeerceue, Ùekeäkeâe, Kecyet, efuecyet Deeefo yeesefueÙeeW ceW cegC[e lelJe heeÙes 
peeles nQ~ Fvekesâ DeefOekeâebMe Meyo, JÙeekeâjCe-heæefle leLee heÇlÙeÙe 

kesâ heÇÙeesie keâer efJeefOeÙeeB cegC[ejer pewmeer nQ~9 heÇefmeæ Yee<ee Jew%eeefvekeâ 
mšsvekeâesve ves Deheves DeOÙeÙeve kesâ DeeOeej hej cegC[e Yee<ee kesâ 
lelJeeW keâes efnceeueÙe #es$e ceW heeÙee Deewj Fmekesâ DeeOeej hej GvneWves 
cegC[eDeeW kesâ Dee›epeve keâer Gòej-hetJe& ceeie& keâer hegef„ keâer nw~ GvneWves 
efleyyeleer-heneÌ[er Yee<ee keâer Ûeej heÇcegKe efJeMes<eleeDeeW keâer henÛeeve 
keâer nw efpevnW cegC[ejer ceW osKee pee mekeâlee nw~10 Ùes efJeMes<eleeSB 
nQ - JeeFpesefmeÙeue, ieCevee heæefle, Skeâ, efÉ, yengJeÛeve meJe&veeceeW 
keâe mebÙegkeäle SJeb DemebÙegkeäle oesveeW ¤heeW ceW heÇÙeesie keâer meceevelee, 
JÙeefkeäleJeeÛekeâ meJe&veece ceW heÇlÙeÙe peesÌ[keâj ef›eâÙee ¤he ceW heÇÙeesie 
leLee ef›eâÙee ceW keâce& keâes meceeefnle keâj uesves keâer heÇke=âefle~ efnceeueÙe 
#es$e keâer yeesefueÙeeW leLee cegC[ejer ceW Ghejeskeäle meecÙe Yee<ee Jew%eeefvekeâ 
Âef„ mes Jes heÇceeCe nQ efpevekesâ DeeOeej hej ceevee pee mekeâlee nw efkeâ 
cegC[e Yee<eer ueesie keâYeer efnceeueÙe #es$eeW ceW jns Les~ Fme DeeOeej hej 
efJeÉeveeW keâe cele nw efkeâ cegC[e Yee<eer mecetn Gòej-hetJe& ceeie& mes Yeejle 
DeeS Les~ ÙeÅeefhe cegC[e ueesieeW kesâ Dee›epeve ceeie& kesâ mevoYe& ceW 
efJeÉeveeW ceW celeYeso nw uesefkeâve DeefOekeâebMe efJeÉeveeW ceW Fme yeele hej 
menceefle nw efkeâ cegC[ejer Yee<ee keâer Glheefòe oef#eCe-hetJe& SefMeÙee ceW 
ngF& Leer~ pewmee efkeâ efMceš ves heÇceeefCele efkeâÙee nw efkeâ cegC[ejer Yee<ee 
Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej keâer Yee<ee nw, Fme yeele hej DeefOekeâebMe 
efJeÉeveeW ves Deheveer menceefle oer nw~

efve<keâ<e&

cegC[e Yee<ee mecetn kesâ ueesieeW kesâ PeejKeC[ Deeieceve keâes ueskeâj 
efJeÉeveeW ceW celeYeso nw~ hejbleg oesveeW efmeæevleeW kesâ he#eOej cegC[e 
Yee<ee mecetn kesâ cetue mLeeve hej Skeâcele nQ efkeâ Gvekeâe cetue 
mLeeve oef#eCe Ûeerve SJeb oef#eCe-hetJe& SefMeÙee Lee~ Fme mevoYe& ceW 
efJeunsce efMceš keâe DeOÙeÙeve meJee&efOekeâ cenlJehetCe& nw~ efMceš Skeâ  
heÇefleef…le Yee<ee Jew%eeefvekeâ Les Deewj GvneWves ienve DeOÙeÙeve kesâ 
Ghejevle Deeefmš^keâ Yee<ee-heefjJeej keâer mebjÛevee keâer Leer~ GvneWves 
Deeefmš^keâ Yee<ee-heefjJeej kesâ oes Ghe-mecetn lewÙeej efkeâÙes Les efpeveceW 
Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ Yee<ee-heefjJeej kesâ Debleie&le cegC[e Yee<ee mecetn 
keâer Yee<eeSB Deeleer nQ~ Ùes Yee<eeSB SefMeÙee kesâ osMeeW DeLeJee ÉerheeW ceW 
heeÙeer peeleer nQ Dele: Fvekeâe veece Deemš^es-SefMeÙeeefškeâ jKee ieÙee~ 
Yee<ee-meecÙe kesâ DeeOeej hej cegC[e Yee<eeDeeW keâer meecÙelee oef#eCe-
hetJe& SefMeÙee keâer Yee<eeDeeW kesâ meeLe mLeeefhele keâer peeleer nw~ Ssmee 
ceevee peelee nw efkeâ Dee›epeve kesâ Éeje Ùes Yee<eeSB oef#eCe-hetJe& SefMeÙee 
mes yeenj efvekeâuekeâj SefMeÙee kesâ DevÙe #es$eeW leLee Yeejle lekeâ 
heÇmeeefjle ngF&~ ÙeÅeefhe Gvekesâ Dee›epeve ceeie& keâes ueskeâj efJeÉeveeWs ceW 
celeYeso nw~ yengle mes efJeÉeve efpeveceW meJe&heÇcegKe veece efyeunsce efMceš 
keâe nw, ves cegC[e Yee<eer ueesieeW kesâ Dee›epeve keâe ceeie& oef#eCe-hetJe& 
mes ceevee nw~ Gvekesâ Devegmeej cegC[e mecegoeÙe kesâ ueesie oef#eCe-hetJe& 
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SefMeÙee mes yecee& leLee Demece nesles ngS Yeejle hengBÛes Deewj efHeâj 
Úesševeeiehegj kesâ he"ej hej Gvekeâe efJeMes<e mebkeWâõve ngDee~ Fmekesâ 
efJehejerle mesvekeâesve leLee neimeve pewmes efJeÉeve cegC[e Yee<ee mecetn kesâ 
Dee›epeve keâe ceeie& Gòej-hetJe& mes efveOee&efjle keâjles nQ~ Gvekesâ Devegmeej 
cegC[e Yee<eer mecetn kesâ ueesie oef#eCe-hetJe& SefMeÙee mes henues efleyyele 
kesâ #es$eeW ceW ieÙes Deewj JeneB mes efnceeueÙe heJe&le keâes heej keâjles ngS 
Yeejle hengBÛes~

GvneWves ienve DeOÙeÙeve kesâ Ghejevle Deeefmš^keâ Yee<ee heefjJeej keâer 
mebjÛevee keâer Deewj Gmekesâ oes Ghe-mecetn lewÙeej efkeâÙes efpeveceW Deemš^es-
SefMeÙeeefškeâ Yee<ee heefjJeej kesâ Debleie&le cegC[ejer Yee<ee Deeleer nw~ 
Jemlegle: Ghejeskeäle DeOÙeÙeve kesâ DeeOeej hej Ùen mhe„ nw efkeâ 
cegC[ejer Yee<ee keâe GodYeJe oef#eCe-hetJe& SefMeÙee ceW ngDee Lee Deewj 
cegC[e ueesieeW kesâ Dee›epeve kesâ ceeOÙece mes Ùen PeejKeC[ lekeâ hengBÛee 
SJeb keâeueevlej ceW DevÙe Yee<eeDeeW kesâ mebheke&â mes Skeâ mece=æ Yee<ee 
kesâ ¤he ceW mLeeefhele ngDee~
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ÚT keâer heg¤efueÙee Mewueer

meejebMe

heg¤efueÙee ÚT ve=lÙe Mewueer keâes heefjKeb[e Ùee ceeMe&ue Deeš& keâe heefjJeefle&le ¤he ceevee peelee nw~ Fme Mewueer kesâ keâueekeâej ve=lÙe kesâ oewjeve YebefieceeDeeW 
kesâ heÇoMe&ve mes DeefOekeâ S›eâesJesefškeâ heÇoMe&ve pÙeeoe keâjles nQ~ ceefn<eemegj JeOe, DeefYecevÙeg JeOe, efkeâjele-Depeg&ve Fmekesâ heÇcegKe ve=lÙe nQ~ Jeerjjme heÇOeeve 
heg¤efueÙee ve=lÙe Mewueer keâe mebieerle Yeer Petcej Deewj PeejKeC[er ueeskeâieerleeW hej DeeOeeefjle nw~ ÚT keâer Ùen Mewueer yebieeue kesâ DeueeJee PeejKeC[ ceW Yeer 
ueeskeâefheÇÙe nw~ yeÌ[s-yeÌ[s cegKeewšeW, megboj SJeb Deekeâ<e&keâ heefjOeeveeW kesâ meeLe {esue, veieeÌ[e, MenveeF& keâer lespe Oegve hej ceeMe&ue Deeš& keâe heÇoMe&ve keâjles 
keâueekeâej-heg¤efueÙee, yeeIecegb[er, F&ÛeeieÌ{, Ûeebef[ue, veerce[ern leLee hešceoe ceW Deemeeveer mes osKes pee mekeâles nQ~ Fme Mewueer kesâ pÙeeoelej keâueekeâej Fmekeâe 
pevce mejeÙekesâuee Mewueer mes ner ceeveles nQ~ heg¤efueÙee Mewueer ÚT ceW heelee veeÛe, keâe"er veeÛe, IeesÌ[e veeÛe, yegueyegueer veeÛe leLee vešJee Deeefo keâe Yeer 
meceeJesMe nw~ yeeoue keâer ieÌ[ieÌ[enš, letHeâeve keâer mevemeveenš kesâ meceeJesMe, meeLe-meeLe Fme ve=lÙe ceW yejmeele keâer Pevekeâej Yeer nw~ mejeÙekesâuee Mewueer 
keâer lejn heg¤efueÙee Mewueer Yeer Deheves osMe kesâ DeueeJee efJeMJe kesâ keâF& osMeeW ceW Deheves heÇoMe&ve mes ueesieeW keâe efoue peerlee nw~

efJeefMe„Meyo - heefjKeb[e, ceeMe&ue Deeš&, cegkegâš, Deveg…eve, Ùegækeâuee

jekesâMe efkeâjCe
MeesOe Úe$e, pevepeeleerÙe SJeb #es$eerÙe Yee<ee efJe%eeve efJeYeeie 

jeBÛeer efJeMJeefJeÅeeueÙe, jeBÛeer

Yetefcekeâe

ÚT ve=lÙe Deheves cetue ¤he ceW ceeMe&ue Deeš& nw~ DeLee&led Ùen 
Ùegækeâuee mes efve<hevve ngDee nw~ meeceefjkeâ-keâuee mes efJekeâefmele 
nesvesJeeues ve=lÙeeW keâe Skeâ Deekeâ<e&keâ he#e Ùen nw efkeâ Gvekeâer mebjÛevee 
Deewj Mewueer efJeMes<e efkeâmce keâer nes peeleer nw~

Deleerle kesâ hevves heuešves hej ÚT ve=lÙe keâe pees mJe¤he meeceves 
Deelee nw, Gmekesâ Devegmeej ÚT hej keâueelcekeâlee keâer hejleW ÛeÌ{ves 
ceW meefoÙeeW ueies~ meJe&ceevÙe Ssefleneefmekeâ cele ceW Ùen heÇÛeefuele nw 
efkeâ keâefuebie #es$e ceW heÌ[ves Jeeuee mejeÙekesâuee leLee Fmekesâ Deemeheeme 
keâe #es$e Yeer meceÇešd DeMeeskeâ keâe keâesheYeepeve ngDee Lee~ ÙeneB ngS 
Yeer<eCe jkeäleheele mes meyekeâ ueskeâj hejJeleea jepeeDeeW ves pevelee keâes 
megjef#ele keâjves kesâ efueS ieeBJe-ieeBJe ceW leueJeej Deewj Ì{eue keâer oer#ee 
DeejbYe keâer~ Fme keâeÙe& keâes Debpeece efoÙee mejkeâejer heeFkeâeW DeLee&led 
hewoue mewefvekeâeW ves~1

leueJeej Deewj Ì{eue keâer Fmeer Ùegæ efJeÅee keâes heefjKeb[e veece mes peevee 
ieÙee~ `heefj' keâe celeueye Ì{eue Deewj `Keb[e' keâe DeLe& leueJeej mes 
nw~ keâeueeblej ceW Ùener Ùegæ efJeÅee ÚT ve=lÙe ceW heefjJeefle&le ngF&~ 
DeMeebefle Deewj Ùegækeâeue ceW heefjKeb[e efJeÅee ves cenòJehetCe& Yetefcekeâe 
lees efveYeeF& ner, Meebeflekeâeue ceW FmeceW keâueelcekeâlee pegÌ[leer Ûeueer ieF& 
Deewj Ùen ceveesjbpeve keâe ¤he OeejCe keâjlee ieÙee, Jemlegle: Ùener ÚT 
ve=lÙe keâe MewMeJe keâeue Lee~ heefjKeb[e keâes mLeeveerÙe ueesie HeâefjKeb[e 
keânles nQ~ hewoue mewefvekeâeW Ùeeveer heeFkeâeW kesâ heefjKeb[e Kesue ceW Deece 
pevelee Yeer ¤efÛe uesves ueieer~ yeiewj Ì{eue, leueJeej kesâ neLe-heeBJe 

kesâ mebÛeeueve Deewj efJeefYevve cegõeDeeW, YeeJe-YebefieceeDeeW kesâ peefjS 
Fme ve=lÙe keâes meerKeves keâer DeefYe¤efÛe ueesieeW ceW yeÌ{ves ueieer~ hewoue 
mewefvekeâ Deheves Me$egDeeW keâes YeÇefcele keâjves Deewj Gvemes cegkeâeyeuee keâjves 
kesâ efueS pebieueer peeveJejeW keâer meer heesMeekeâ Deewj cegKeeke=âefle OeejCe 
keâjles Les~ DeKeeÌ[eW ceW ceveesjbpeve kesâ efueS Gmes Yeer Meeefceue efkeâÙee 
peeves ueiee, efHeâj lees HeefjKeb[e ves Skeâ peveefheÇÙe keâuee keâe ¤he 
OeejCe keâj efueÙee~ oMe&keâeW keâes pebieueer peeveJejeW kesâ cegKeewšs henves 
keâueekeâejeW kesâ ve=lÙe Yeeves ueies, Deewj Oeerjs-Oeerjs Fmes ceveesjbpeve keâe 
Skeâ meMekeäle ceeOÙece ceevee peeves ueiee~

keânles nQ efkeâmeer #es$e keâer keâuee, mebmke=âefle JeneB keâe ohe&Ce neslee 
nw efpemeceW ueesieeW keâer ceeveefmekeâ efmLeefle Je meesÛe heefjueef#ele nesleer 
nw~2 PeejKeC[, yebieeue Je GÌ[ermee keâer meerceeJeòeea #es$eeW kesâ keâesves-
keâesves ceW Hewâues ÚT ve=lÙe ve efmeHe&â ceveesjbpeve kesâ meeOeve nw yeefukeâ 
Oeeefce&keâ YeeJevee keâe hees<ekeâ Yeer nw~ yebieeue kesâ heg¤efueÙee, GÌ[ermee 
kesâ ceÙetjYebpe Je PeejKeC[ kesâ DeefJeYeeefpele efmebnYetce kesâ mewkeâÌ[eW 
ieeJeeW ceW Hewâues Fme ve=lÙe hejcheje keâes ueesie yeÌ[er yesmeyeÇer mes Fblepeej 
keâjles nQ~

yemevle kesâ Deeieceve kesâ meeLe ner peye Oeje Deheves JemeveeW mes 
megmeefppele neskeâj mebmeej keâes ceesnves ueieleer nw leye #es$e kesâ keâuee 
heÇsceer ̀ Deemejes' keâe efvecee&Ce keâj {esue, veieeÌ[e Je MenveeF& kesâ peefjÙes 
vešjepe efMeJe Je ßeer ieCesMe keâer mlegefle kesâ meeLe efpeme keâuee keâe 
heÇoMe&ve keâjles nQ Gmes ÚT ve=lÙe keânles nQ~ Fme ve=lÙe ceW Meejerefjkeâ 
YeeJe-Yebefiecee SJeb heebJeeW kesâ efLejkeâve cenlJehetCe& nesles nQ efpevnW efmejes 
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Yeso, «eerJee-Yeso leLee Âef„Yeso kesâ veeceeW mes peevee peelee nw~ ve=lÙe 
kesâ efJe<eÙe Jemleg heewjeefCekeâ ieeLeeDeeW, heÇeke=âeflekeâ IešveeDeeW DeLeJee 
meeceeefpekeâ henuegDeeW hej DeeOeeefjle neslee nw~ mebieerle keâuee kesâ 
efJeefYevve jeie-jeieefveÙee, GefÌ[Ùee, yebieeueer DeLeJee PeejKeC[er Petcej 
mes megmeefppele Ùen ve=lÙe ve efmeHe&â ùoÙe mheMeea neslee nw yeefukeâ #es$e 
keâer meeceeefpekeâ, Oeeefce&keâ Je meebmke=âeflekeâ efmLeefle keâes Yeer heÇoefMe&le 
keâjlee nw~ ve=lÙe mebosMe keâe Yee<ee mejue, Deefle mhe„ SJeb ceeve-
Yebefiecee Deekeâ<e&keâ nesles nQ~

MeesOe heÇefJeefOe

Fme MeesOe DeeuesKe kesâ efueS efJeMues<eCeelcekeâ Deewj efJeJejCeelcekeâ 
Mewueer keâe heÇÙeesie efkeâÙee ieÙee nw~ MeesOekeâlee& kesâ Éeje heÇeLeefcekeâ 
Deewj efÉleerÙekeâ oesveeW heÇkeâej kesâ œeesleeW keâe GheÙeesie efkeâÙee ieÙee nw~ 
Fmekesâ Deefleefjkeäle he$e-heef$ekeâeDeeW ceW Úhes uesKeeW keâer Yeer meneÙelee 
ueer ieÙeer nw~

leLÙe efJeMues<eCe

heg¤efueÙee, heefMÛece yebieeue keâer heefMÛeceer meercee hej efmLele Skeâ 
efpeues keâe veece nw~ heg¤efueÙee 1956 ceW efpeuee yevee~ henues Ùen 
ceeveYetce efpeues keâe Skeâ Yeeie Lee~ neueebefkeâ ÚT keâes hetjs efpeues 
ceW heÇmlegle efkeâÙee peelee nw, hej kegâÚ Ssmes ieeBJe nQ pewmes-yeeiecebg[er, 
Peeueoe, yeboÙeesÙeve Deewj Dejmee, peneb Ùen ve=lÙe DeefOekeâ peesMe 
kesâ meeLe heÇmlegle efkeâÙee peelee nw~ kegâÚ no lekeâ Fve ÛeejeW mLeeveeW 
hej nesves Jeeueer heÇmlegefle keâer Mewueer Skeâ-otmejs mes efYevve nesleer nw~4 
yeboÙeesÙeve ceW Ùen heÇmlegefle cetue meeoieer efueS nesleer nw, lees Peeueoe 
ceW Fme heÇmlegefle ves DeefOekeâ veiejerÙe heefj<ke=âlelee «enCe keâer nw, keâejCe 
GefuueefKele Ûeej mLeeveeW ceW mes kesâJeue Peeueo+e ceW jsueJes mšsMeve, 
efyepeueer, efmevescee ie=n Deewj kegâÚ DeewÅeesefiekeâ FkeâeF&Ùeeb nQ~ Dele: 
Ùeneb keâe peve-peerJeve kegâÚ no lekeâ veiejerke=âle nw~ mJeeYeeefJekeâ 
ner, ÚT ve=lÙe Mewueer Fve meyemes heÇYeeefJele nw~ Dekeämej JesMeYet<eeSb 
YeÌ[keâerueer nesleer nQ Deewj JÙeJemeeefÙekeâ efHeâuceeW ceW lees ÚT keâer 
JesMeYet<eeSb lewÙeej keâjves nsleg veeÙeuee@ve Deewj heefvveÙeeW keâe GheÙeesie 
efkeâÙee peelee nw~5 meceÙe-meceÙe hej, ve=lÙe heÇmlegefleÙeeW nsleg efJe<eÙe-
Jemleg heewjeefCekeâ veneR nesleer yeefukeâ Ssmes efJe<eÙe nesles nQ pees Menjer 
peve mecegoeÙe keâes heÇmevve keâjles nQ~ yeeiecegÌ[er #es$e ceW ve=lÙe heÇmlegefle 
keâer Mewueer keâes heg¤efueÙee ÚT keâe meJee&efOekeâ heÇefleefveefOelJe keâne 
pee mekeâlee nw, neueebefkeâ yeeiecegÌ[er #es$e ceW ve=lÙe heÇmlegefle ueeskeâefheÇÙe 
pee$ee efLeÙesšj mes yengle heÇYeeefJele nw, efpemeves JÙeJemeeefÙekeâ efHeâuceeW 
kesâ lelJeeW keâes Yeer Deelcemeeled efkeâÙee~ efHeâj Yeer yeeiecegÌ[er #es$e kesâ 
ÚT ceW ve=lÙe keâeÙe&›eâceeW kesâ hejbhejeiele mebieerle Deewj efJe<eÙe-Jemleg 
keâeÙece nQ~ heg¤efueÙee ÚT keâes meceleue cewoeve ceW Kegues mLeeve hej 
hejbhejeiele ¤he mes heÇmlegle efkeâÙee peelee nw~ keâeÙe&›eâce heÇmlegefle nsleg 

30 Heâerš ² 30 Heâerš keâe Keguee mLeeve heÙee&hle nw, hej Fme #es$e 
keâes 6 Heâerš ÛeewÌ[eF& kesâ Skeâ yejeceos (Kegues mLeeve) mes peesÌ[e peelee 
nw efpemes ve=lÙe keâueekeâejeW kesâ heÇJesMe leLee efvekeâeme nsleg heÇÙeesie ceW 
ueeÙee peelee nw~ Ùen 20 Heâerš uebyee neslee nw Deewj meppee keâ#e 
keâes keâeÙe&›eâce heÇmlegefle #es$e kesâ meeLe peesÌ[lee nw~ yejeceoe Dekeämej 
keâeÙe&›eâce heÇmlegefle #es$e keâe Skeâ Yeeie yeve peelee nw~ meeceevÙele: 
keâeÙe&›eâce heÇmlegefle #es$e 30 Heâerš kesâ Iesjs (JÙeeme) meefnle ieesueekeâej 
neslee nw~ oMe&keâieCe Fme #es$e kesâ Deemeheeme peceerve hej ner yew"les 
nQ~ efm$eÙeeW kesâ efueS Skeâ TbÛee G"e ngDee Ûeyetleje neslee nw, pees 
keâeÙe&›eâce heÇmlegefle #es$e mes kegâÚ otj efmLele neslee nw DeLee&led heg¤<e 
oMe&keâeW kesâ heerÚs neslee nw~ Ùen Ûeyetleje 6 mes 7 Heâerš TbÛee neslee 
nw~6 Dele: Ùeefo keâesF& heg¤<e oMe&keâ KeÌ[e Yeer nes peelee nw lees Fmemes 
m$eer oMe&keâeW keâes keâeÙe&›eâce osKeves ceW keâef"veeF& veneR nesleer~ keâeÙe&›eâce 
ueieYeie jele 10.00 yepes DeejbYe neslee nw Deewj jele Yej Ûeuelee 
jnlee nw~ keâYeer-keâYeer keâeÙe&›eâce metÙeexoÙe mes Skeâ Ùee oes Iebšs henues 
ner meceehle neslee nw~ oMe&keâ Dehevee jeef$e keâe Yeespeve «enCe keâjves 
kesâ yeeo keâeÙe&›eâce osKeves Deeles nQ~7

ve=lÙe heÇmlegefleÙeeW kesâ henues, mebieerlekeâej, efJeMes<ekeâj {esueJeeokeâ, 
{esue hej Deheveer heÇJeerCelee keâe heÇoMe&ve keâjles nQ~ Ùeefo keâeÙe&›eâce 
heÇmlegefle keâer jele ceW keâeÙe&›eâce heÇmlegle keâjves Jeeues SkeâeefOekeâ mecetn 
nesles nQ lees heÇlÙeskeâ mecetn kesâ mebieerlekeâej Deheves-Deheves mecetneW ceW 
Skeâ-Skeâ keâjkesâ Deekeâj yengle ner peesMe kesâ meeLe Jeeove keâjles 
nQ~ peye keâeÙe&›eâce ceW Yeeie uesves Jeeues meYeer mecetneW kesâ mebieerlekeâej 
Deheveer heÇmlegefle meceehle keâj Ûegkesâ nesles nQ leye Ùen DeejbefYekeâ heÇmlegefle 
meceehle nesleer nw~ keâeÙe&›eâce YeieJeeve ieCesMe keâer mlegefle mes DeejbYe 
neslee nw~ ieeÙekeâ, neLe peesÌ[ves keâer cegõe ceW jbiecebÛe hej Deelee nw 
Deewj Skeâ yengle ner mebef#ehle, Dekeämej kegâÚ ner hebefkeäleÙeeW ceW DeendJeeve 
ieerle ieelee nw~ pewmes ner ieeÙekeâ Dehevee ieeÙeve meceehle keâjlee nw, 
Deieues keâeÙe&›eâce kesâ efueS mebieerle yepevee DeejbYe nes peelee nw~ cebÛe 
hej henues heÇmlegle nesvesJeeuee Ûeefj$e nw-YeieJeeve ieCes<e~ ÚT keâer 
DevÙe oes MewefueÙeeW kesâ ner meceeve, heg¤efueÙee ÚT kesâ jbieheš hej 
keâesF& Skeâue Ùee Ùegieue ve=lÙe veneR neslee~8 mecetn ceW meYeer heÇmlegefleÙeeb 
nesleer nQ~ Dele: heÇLece heÇmlegefle ceW efveefMÛele ner YeieJeeve ieCesMe 
neWies, Ùen meJe&efJeefole nw~ heg¤efueÙee ÚT kesâ jbieheš hej Ssmeer leerve 
heÇmlegefleÙeeb nesleer nQ~ yeeiecegÌ[er #es$e ceW, ceefn<eemegj JeOe (ceefn<eemegj 
veecekeâ je#eme keâe JeOe) Ùee hejMegjece hejepeÙe keâer heÇmlegefle nesleer 
nw efpemeceW henues ieCesMe Deewj hejMegjece keâer ueÌ[eF& nesleer nw Deewj 
ieCesMe keâer FmeceW hejepeÙe nesleer nw~ efHeâj, keâeefle&kesâÙe Deewj hejMegjece 
ceW ueÌ[eF& nesleer nw~ efHeâj keâeefle&kesâÙe keâer hejepeÙe nesleer nw~ efHeâj 
keâeueer kesâ ¤he ceW osJeer heeJe&leer Deeleer nQ, pees hejMegjece keâes njeleer 
nQ~ YeieJeeve efMeJe Yeer heÇkeâš nesles nQ, efpevekesâ Deeies hejMegjece 
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cemlekeâ veJeeles nQ Deewj Deheves Mem$eeW keâes meceefhe&le keâj osles nQ~ 
lelheMÛeeled osJeer Deheves heeJe&leer kesâ meewcÙe ¤he ceW heÇkeâš nesleer nQ~ 
yeboÙeesÙeve #es$e ceW, keâeÙe&›eâce keâer DeejbefYekeâ heÇmlegefle keâe efJe<eÙe-Jemleg 
efYevve nw~ Fme heÇmlegefle ceW heÇoefMe&le efkeâÙee peelee nw efkeâ efkeâme heÇkeâej 
heÇYeg ieCesMe, És<eer «en osJelee Meefve kesâ ¤he ceW Dehevee efmej keâšJee 
osles nQ Deewj YeieJeeve efMeJe kesâ DeeosMe hej, Gvekesâ DevegÙeeÙeer vevoer 
Fbõ kesâ neLeer keâe keâše ngDee efmej ues keâj Deeles nQ Deewj Gmes 
ieCesMe kesâ kebâOes hej ueiee osles nQ~9 DeejbefYekeâ keâeÙe&›eâce heÇmlegefle kesâ 
heMÛeeled, jeceeÙeCe hej DeeOeeefjle ›eâceyeæ keâeÙe&›eâce heÇmlegle efkeâS 
peeles nQ~ jeceeÙeCe keâe mebhetCe& jbiehešue 30 ›eâceyeæ heÇmlegefleÙeeW 
mes Ùegkeäle nw pees ÙegJee $e+ef<e efmevOeg kesâ jepee oMejLe Éeje JeOe 
efkeâS peeves kesâ heÇmebie mes DeejbYe neslee nw Deewj DeÙeesOÙee ceW jece kesâ 
jepÙeeefYe<eskeâ mes meceehle neslee nw~ Skeâ ner jele ceW hetjer jeceeÙeCe 
keâes heÇmlegle keâjvee mebYeJe veneR nw~ Dekeämej meYeer 30 heÇmebieeW keâes 
heÇmlegle keâjves ceW oes jeleeW keâe meceÙe ueie peelee nw~ henueer jele, 
Dee" heÇmebieeW keâer ve=lÙe heÇmlegefle nesleer nw pees jece Deewj meerlee kesâ 
efJeJeen heÇmebie hej meceehle nesleer nw~ Ùeefo jeceeÙeCe keâes Skeâ ner jele 
ceW heÇmlegle keâjvee nw, oes jeleeW ceW veneR lees keâce cenlJe jKeves Jeeues 
heÇmebieeW keâes heÇmlegle veneR efkeâÙee peelee Deewj heÇmlegefle jeJeCe kesâ ceejs 
peeves kesâ meeLe meceehle nes peeleer nw~ heg¤efueÙee ÚT kesâ jbiehešue 
ceW Ssmeer keâF& ve=lÙe heÇmlegefleÙeeb nQ pees ceneYeejle Deewj kegâÚ hegjeCeeW 
kesâ GheeKÙeeveeW hej DeeOeeefjle nQ~10 ve=lÙeeW kesâ meeLe mebieerleelcekeâ 
mebieefle leerve heÇkeâej kesâ mebieerle JeeÅeeW Éeje heÇoeve keâer peeleer nw~ ceOeg 
JeeÅe-MeeveeF& kesâ veece mes peevee peelee nw~ Gòej Yeejle keâer MenveeF& 
kesâ meceeve Ùen oesnjer kebâefhekeâeDeeW (jer[) mes Ùegkeäle megef<ej JeeÅe 
nw, hej OJeefve ¤he efYevve nw~ MeeveeF& keâer Skeâ heÇkeâej keâer ÛeerKeves 
Jeeueer leerKeer OJeefve nesleer nw~ ÚT keâer meYeer MewefueÙeeW ceW, {esue 
mebieerle heÇcegKe neslee nw~ heg¤efueÙee ÚT ceW oes heÇkeâej kesâ {esueeW keâe 
heÇÙeesie efkeâÙee peelee nw~ {esue meyemes heÇcegKe neslee nw~ Ùen oes efmejeW 
Jeeuee heerheekeâej {esue neslee nw~ Jeeokeâ keâer ieo&ve mes šebie efoÙee 
peelee nw Deewj yepeeles ngS keâcej mes Thej hekeâÌ[e peelee nw~ Fmekesâ 
Skeâ efmejs keâes heleueer ÚÌ[er Éeje Deewj otmejs efmejs keâes GbieefueÙeeW 
Éeje yepeeÙee peelee nw~ {esue Jeeokeâ ncesMee ÚT JeeÅe Je=bo keâer 
DeiegDeeF& keâjlee nw~ peye DeefOekeâ Glmeeefnle nesles nQ leye {esue 
Jeeokeâ, {esue mebieerle kesâ mcejCeeshekeâejer De#ejeW keâes TbÛeer DeeJeepe 
ceW peesj mes GÛÛeeefjle keâjlee nw~ DevÙe heÇkeâej kesâ {esue keâes Oegcemee 
Ùee {ekeâ keâne peelee nw~ Ùen Skeâ yeÌ[e keâšesjs kesâ Deekeâej keâe cebõ 
vekeäkeâeje {esue neslee nw, efpemes oes ceesšer Deewj vegkeâerueer uekeâÌ[er keâer 
ÚefÌ[ÙeeW mes yepeeÙee peelee nw~ Fmemes heÇefleOJeefvele nesves Jeeueer OJeefve 
Glhevve nesleer nw~ Oegcemee keâer OJeefve Gòece jerefle mes {esue keâer OJeefve 
kesâ meeLe meefcceefßele keâer peeleer nw Deewj ÚT kesâ leeue mebieerle keâes 

DelÙeble mece=æ Deewj MeefkeäleMeeueer yeveeleer nw~11 ve kesâJeue heg¤efueÙee 
ceW, Jejved Gme mebhetCe& #es$e ceW, peneb ÚT ve=lÙe heÇÛeefuele nQ, Petcej 
veecekeâ ueeskeâ mebieerle keâer Deekeâ<e&keâ hejbheje nw~ MenveeF& hej yepeeF& 
peeves Jeeueer DeefOekeâlej OegveW, efJeMes<e ¤he mes heg¤efueÙee Deewj 
ceÙetjYebpe Mewueer kesâ meeLe yepeeF& peeves Jeeueer OegveeW keâes Petcej ieerleeW 
kesâ efJeMeeue, efJeefJeOe Deewj mece=æ jbieheš mes «enCe efkeâÙee ieÙee 
nw~ Dekeämej, yeej-yeej oesnjeÙes peeves Jeeues mebieerleelcekeâ JeekeäÙeebMe, 
Petcej ieerle kesâ šskeâ/oesns nesles nQ~ yengle yeej, oesnjeS peeves hej Yeer, 
veoer keâer yenleer uenjeW kesâ meceeve, mebieerleelcekeâ JeekeäÙeebMe Skeâ¤he 
heÇleerle veneR nesles keäÙeeWefkeâ OegveeW ceW efJeMes<e ieerleelcekeâ meewvoÙe& neslee 
nw Deewj Fmekesâ meeLe mebiele ceW yepeves Jeeuee Deekeâ<e&keâ {esue mebieerle 
Fmekesâ Deekeâ<e&Ce ceW Deewj DeefOekeâ Je=efæ keâjlee nw~ heg¤efueÙee ÚT 
kesâ DeefOekeâlej mebieerlekeâej [tce peeefle kesâ nesles nQ~ meeceeefpekeâ Oece&leb$e 
ceW [tceeW keâes yengle ner efvecve mLeeve heÇehle Lee~ hej Ùener Jen peeefle 
nw pees ÚT mebieerle keâer Deekeâ<e&keâ hejbheje keâes keâeÙece jKeves Deewj 
mece=æ yeveeves kesâ efueS efpeccesoej nw~ peye lekeâ efkeâmeer JÙeefkeäle ceW 
ueÙe keâer yengle ner ienjer mecePe ve nes leye lekeâ Jen {esue-Jeeokeâ 
veneR yeve mekeâlee, keâejCe ÙegJee {esue Jeeokeâ keâes heÇefMeef#ele keâjves 
keâe keâesF& ›eâceyeæ lejerkeâe veneR nw~12 heg¤efueÙee efpeues ceW DeefOekeâlej 
DevegmetefÛele pevepeeefle Deewj DevegmetefÛele peeefle kesâ ueesie jnles nQ~ 
mebhetCe& efpeues ceW efnvot peeefle kesâ ueesieeW kesâ he=Lekeâd DeeJeeme yeefmleÙee 
Hewâueer ngF& nQ, hej Jes meYeer heÇJeemeer nQ~ efpeues keâer heÇcegKe pevemebKÙee 
cegKÙele: Ûeej mecegoeÙeeW mes efceue keâj yeveer nw : Yetefcepe, pees mJeÙeb 
keâes mejoej keânles nQ, cegje, efpevnW meeceevÙele: cegb[e kesâ veece mes 
peevee peelee nw, mebLeeue, Deewj kegâceea, efpevnW cenlees kesâ ¤he ceW 
peevee peelee nw~ Fve Ûeej mecegoeÙeeW ceW mes, mebLeeue mecegoeÙe kesâ 
ueesie ÚT ceW DeefOekeâ ¤efÛe veneR uesles uesefkeâve DevÙe leerve mecegoeÙe 
ÚT kesâ heÇoMe&ve ceW DeefOekeâ ¤efÛe uesles nQ~ DeefOekeâlej Gmleeo, 
DeLee&led heÇefMe#ekeâ Deewj efJeMes<e%e, efHeâj Yeer cegje mecegoeÙe kesâ nesles 
nQ~ DeefOekeâlej ÚT vele&keâ Yetefcepe mecegoeÙe kesâ nQ~ 

heg¤efueÙee ÚT keâer ve=lÙe lekeâveerkeâeW keâe efJemle=le JÙeekeâjCe veneR 
nw efpelevee efkeâ ceÙetjYebpe Deewj mejeÙekesâuee MewefueÙeeW keâe nw, efHeâj 
Yeer heg¤efueÙee ÚT keâer lekeâveerkeâeW keâe mecetn Gmes ÚT keâer meYeer 
MewefueÙeeW ceW meJee&efOekeâ veeškeâerÙe yeveeves kesâ efueS heÙee&hle nw~13 
heg¤efueÙee ÚT kesâ vele&keâ keâes efpeve ve=lÙe mebyebOeer ieefleÙeeW keâe 
DeYÙeeme keâjvee heÌ[lee nw, Jes efvecveefueefKele nw~ 

heÇcegKe ÛeeueW Deewj mebÛeeueve (ieefleÙeeb)14 

1.	 veeÙekeâ keâer jepemeer Ûeeue (oeveJeer owlÙe keâer Gæle Ûeeue) 

2.	 Me$eg keâes Keespeves nsleg heie[b[er hej Ûeuevee
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3.	 Keespeles heMeg keâer Ûeeue 

4.	 yevoj keâer Ûeeue 

5.	 efJeefJeOe heMegDeeW pewmes Mesj, Ûeerlee Deeefo keâer ÛeeueW 

6.	 IegšveeW hej Ûeuevee 

7.	 uenjoej mebÛeeueve (ieefle) 

8.	 jWieves keâer cegõe keâe mebÛeeueve 

9.	 ieesleeKeesjer mebÛeeueve 

10.	 keâuekeâueeves keâer ieefle keâe mebÛeeueve (ceÚueer keâer Yeebefle) 

11.	 oesueve mebÛeeueve (nbme keâer Yeebefle) 

ketâo (GÚeueW) 

1.	 Skeâ ner Iegšves kesâ yeue hej ketâovee Deewj efiejvee 

2.	 oesveeW IegšveeW kesâ yeue hej ketâovee Deewj efiejvee 

3.	 ketâovee Deewj nJee ceW IegceeJe uesvee 

4.	 yevoj, Mesj Deeefo heMegDeeW keâe DeeJeeÖ keâjleer ketâoW

efJeefMe„ ieefleÙeeb 

1.	 cegkegâš keâes efnueevee (PekeâPeesjvee) Fme ieefle keâes meeceevÙele: 
je#emeer Ûeefj$e Éeje DelÙeble ›egâæ YeeJe JÙekeäle keâjves nsleg 
heÇÙeesie ceW ueeÙee peelee nw~ vele&keâ (ve=lÙe keâueekeâej) keâe hetje 
Mejerj levee ngDee Deewj meerOee jnlee nw~ kesâJeue cegKeewšs keâe 
Meer<e& šeshe keâe Thejer efmeje peesj mes efnueeÙee peelee nw~ 

2.	 kebâOeeW keâes efnueevee Fme ieefle keâes Yeer ›eâesOe heÇoefMe&le keâjves 
nsleg heÇmlegle efkeâÙee peelee nw, efJeMes<ekeâj peye oes Ûeefj$e ueÌ[eF& 
ceW Skeâ-otmejs keâe cegkeâeyeuee keâjles nQ~ Fme ieefle keâes DeÛÚs 
Deewj yegjs-oesveeW heÇkeâej kesâ Ûeefj$eeW Éeje heÇmlegle efkeâÙee peelee 
nw~ Fmes yeeiecegÌ[er #es$e kesâ vele&keâ DeefOekeâ heÇmlegle keâjles nQ~ 

3.	 OeÌ[ heÇeflecee keâes efnueevee (mhebefole keâjvee) Ùen Skeâ keâef"ve 
ieefle nw Deewj Fmes kesâJeue DeÛÚer lejn mes heÇefMe#eCe heÇehle 
Deewj heÇefleYee mebhevve vele&keâ ner JÙeJeefmLele ¤he mes heÇmlegle keâj 
mekeâles nQ~ hetjs Mejerj keâes meerOee jKee peelee nw~ kesâJeue OeÌ[ 
kesâ efnmmes keâes ner Jeerjlee heÇoefMe&le keâjves nsleg mhebefole efkeâÙee 
peelee nw~ Fme ieefle keâes yeeiecegÌ[er #es$e kesâ vele&keâ Glke=â„ ¤he 
ceW heÇmlegle keâjles nQ~15 

Ûetbefkeâ heg¤efueÙee ÚT Mewueer, meYeer ve=lÙe MewefueÙeeW ceW meJee&efOekeâ 
DeespeefmJeleehetCe& Deewj veeškeâerÙelee mes heefjhetCe& nw FmeefueS Gmes 

efkeâmeer peefšue ve=lÙe mebyebOeer ieefle keâer DeeJeMÙekeâlee veneR nw~

heg¤efueÙee ÚT ceW cegKeewšs Skeâ yengle ner cenlJehetCe& Yetefcekeâe 
efveYeeles nQ Deewj Ùen peevevee yengle efoueÛemhe nw efkeâ, vele&keâ Deewj 
mebieerlekeâej, meYeer Ùee lees DevegmetefÛele peeefle DeLeJee pevepeeefle kesâ 
nQ, peyeefkeâ cegKeewše efvecee&lee meYeer efnvot nQ~ Gvekeâe JÙeJemeeefÙekeâ 
kegâueveece met$eeOeej keâe Ùee heeefjJeeefjkeâ kegâueveece neslee nw pewmes-
heefMÛece yebieeue kesâ keâeÙemLe kegâueeW ceW pevces oòe Ùee efmeue Ùee heeue~ 
yeeiecegÌ[er mes ueieYeie Ûeej efkeâ.ceer. otj ÛeesjerÌ[e veecekeâ Skeâ ieeBJe 
nw~ Fmes ÛeesjÌ[e Yeer keâne peelee nw~ cegKeewšs Fmeer ieeBJe ceW yeveeS 
peeles nQ~ kegâÚ oMekeâ henues, cegKeewše efvecee&leeDeeW keâe Skeâ heefjJeej 
[esceesjÌ[er veecekeâ Skeâ DevÙe$e ieeBJe ceW Ûeuee ieÙee~ leye mes Ùen 
otmeje Jen ieeBJe nw peneb cegKeewšs yeveeS peeles nQ, hej ÛeesjÌ[e efHeâj 
Yeer cegKeewše yeveeves kesâ #es$e ceW meJe&ßes… ner nw~ 

cegKeewše efvecee&lee, cetuele: ce=efòekeâe efMeuhekeâej nesles nQ pees efnvot 
osJekegâue kesâ efJeefJeOe osJeer-osJeleeDeeW keâer heÇefleceeSb Yeer yeveeles nQ~ 
meeceevÙele: Ùes HeâjJejer mes ceF& ceen lekeâ cegKeewšs yeveeles nQ~ Je<ee& 
kesâ efoveeW ceW, Ùes yeÌ{F&efiejer keâe keâece keâjles nQb~ efmelebyej mes Ùes ueesie 
heÇefleceeSb yeveeves ceW JÙemle nes peeles nQ, keäÙeeWefkeâ oMenjs kesâ oewjeve 
Fve Deeke=âefleÙeeW keâer yengle ceebie nesleer nw~ 

cegKeewšs yeveeves kesâ efueS efcešdšer, keâeiepe kesâ šgkeâÌ[s, Deešs keâe yevee 
ieeWo Deewj efJeefYevve jbieleeW kesâ jbie ÛeeefnS nesles nQ~ heg¤efueÙee kesâ 
cegKeewše efvecee&lee ve kesâJeue Deheveer keâuee ceW Jejved YeejleerÙe hegjeCe 
keâLeeDeeW SJeb GheeKÙeeveeW Deeefo ceW Yeer o#e nesles nQ, neueebefkeâ 
DeefOekeâlej cegKeewše efvecee&lee mee#ej veneR nw~ Ùes keâšdšjlee mes hejbheje 
keâe heeueve keâjles nQ Deewj jeceeÙeCe, ceneYeejle leLee efJeefJeOe hegjeCeeW 
kesâ efJeefJeOe Ûeefj$e Fve cegKeewšeW kesâ Éeje Glke=â„ ¤he ceW heÇmlegle 
nesles nQ~16

Ûetbefkeâ ÚT ve=lÙeeW keâes hejbhejeiele ¤he ceW DeheÇwue ceen ceW heÇmlegle 
efkeâÙee peelee nw, ÚT vele&keâeW kesâ efJeefYevve mecetneW kesâ heÇcegKe HeâjJejer 
kesâ ceOÙe kesâ Deemeheeme cegKeewšs Kejeroves kesâ efueS ÛeesjÌ[e peeles nQ~ 
ÛeesjÌ[e kesâ kegâÚ cegKeewše-efvecee&lee DeÛÚe JÙeeheej keâjves kesâ GösMÙe 
mes Deheves ieeBJe mes ueieYeie 65 efkeâ.ceer. otj efpeuee cegKÙeeueÙe 
heg¤efueÙee peeles nQ~ Jes Jeneb keâceje efkeâjeS hej ueskeâj Deheveer ogkeâeveW 
leLee Mees-¤ce Keesueles nQ~ Ùes ueesie Ùeneb hej ÛeesjÌ[e ceW meeceevÙele: 
Jemetue keâer peeves Jeeueer keâercele mes DeefOekeâ keâercele ceW cegKeewšs yesÛeles 
nQ~ Deekeâ<e&keâ Meer<e& šeshe meefnle cegKeewše heg¤efueÙee ÚT kesâ DeeneÙe& 
(cegKe meppee leLee JesMeYet<ee) keâe meJee&efOekeâ cenlJehetCe& henuet nQ~ 
cegKe meppee keâer keâesF& DeeJeMÙekeâlee veneR nesleer keäÙeeWefkeâ cegKe cegKeewšs 
mes {keâe neslee nw~ hej, heÇoefMe&le DebieeW keâer GefÛele meppee DeeJeMÙekeâ 
nw~ GoenjCe kesâ efueS, YeieJeeve efMeJe vebies yeove heÇkeâš nesles nQ 
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Deewj Gvekesâ leve hej Ûeerles keâer Keeue meceeve efoKeves Jeeuee Úesše 
keâheÌ[e efueheše neslee nw~ Dele: Gvekesâ OeÌ[ Deewj IegšveeW kesâ veerÛes keâer 
šebieeW keâer meppee keâer peeleer nw leeefkeâ efMeJe ¤he OeejCe efkeâS Ûeefj$e 
kesâ JeCe& keâes `Ûeeboer meceeve meHesâo' meppee mes JeemleefJekeâlee heÇoeve 
keâer pee mekesâ~ DeefOekeâlej cenlJehetCe& heg¤<e Ûeefj$e, heefMÛece yebieeue 
kesâ hejbhejeiele veešdÙe ¤he - pee$ee mes GÛÛe ¤he mes heÇYeeefJele Thejer 
Jem$e OeejCe keâjles nQ~ Ùen efveefMÛele ner Skeâ pewkesâš nesleer nw, efpeme 
hej peejer leLee ke=âef$ece ceesefleÙeeW Deeefo mes keâÌ{eF& nesleer nw~ Dekeämej 
pewkesâš keâe keâheÌ[e ceKeceue keâe neslee nw~ cepeotjer heÇehle ceefnueeSb 
neLe mes Fme keâÌ{eF& keâes keâjleer nQ~ pewkesâš keâer yeebnW keâesnveer lekeâ 
uebyeer nesleer nQ~ keâesnveer mes keâueeF& lekeâ keâe efnmmee Skeâ heÇkeâej kesâ 
ÛeewÌ[s efjyeve mes Ì{keâe neslee nw Ùee efHeâj Ùeefo Gme efnmmes hej meppee 
keâer peeveer nes lees Fmes Keguee ner jKee peelee nw~ heeÙepeeces kesâ meceeve 
veerÛes henvee peeves Jeeuee Jem$e efJeefMe„ Deewj efoueÛemhe neslee nw~ Ùen 
metleer keâheÌ[s mes efJeefYevve jbieeW ceW yevee meeceevÙe heeÙepeeces keâe peesÌ[e 
neslee nw~ efve<heeove keâuee keâer efkeâmeer Yeer DevÙe Mewueer ceW Fme heÇkeâej 
kesâ heeÙepeeces keâe peesÌ[e henvee veneR peelee~ neueebefkeâ, heeÙepeeces kesâ 
jbie kesâ efJe<eÙe ceW keâesF& keâÌ[e efveÙece veneR nw, efHeâj Yeer meeceevÙele: 
Skeâ je#emeer Ûeefj$e ienjer ueeue OeeefjÙeeW meefnle keâeuee heeÙepeecee 
henvelee nw, osJelee Ûeefj$e efJehejerle jbie ceW OeeefjÙeeW meefnle ienjs njs 
Ùee ienjs ueeue jbie keâe heeÙepeecee henvelee nw~17 ncesMee ienjs jbieeW 
keâes heÇßeÙe efoÙee peelee nw~ meeOeg, $e+ef<e-cegefve Deeefo heeÙepeecee veneR 
henveles, Jejved YeieJes jbie ceW jbieer ngF& Oeesleer henveles nQ~ heg¤efueÙee 
ÚT ceW yengle DeefOekeâ m$eer Ûeefj$e veneR nesles~ ÚT keâer Fme Mewueer 
ceW heÇmlegle kegâÚ osefJeÙeeW ceW mes Skeâ keâeueer nQ~ Jes DeheJeeo Fme 
¤he ceW nQ efkeâ GvnW heg¤<e JesMeYet<ee heÇoeve keâer peeleer nw~ Jes keâeuee 
heeÙepeecee henveleer nQ peyeefkeâ ogiee& osJeer ueeue meeÌ[er henveleer nQ~ 
leeÌ[keâe pewmes je#eefmeÙeeb meYeer heÇkeâej keâer Deheejbheeefjkeâ JesMeYet<eeSb 
henveleer nQ~ heeÙepeecee henveves keâer jerefle keâes MeeÙeo FmeefueS «enCe 
efkeâÙee ieÙee leeefkeâ heg¤efueÙee ÚT ceW ueer peeves Jeeueer TbÛeer GÚeueeW 
Deewj ketâoeW keâes heÇmlegle efkeâS peeves ceW megefJeOee nes~ efpeve Ûeefj$eeW 
keâes yengle DeespeefmJelee mes ve=lÙe keâjves keâer DeeJeMÙekeâlee veneR nesleer, 
pewmes-meeOeg, Deeefo~ GvnW keâcej mes veerÛes henveves kesâ efueS efkeâmeer 
Yeer heÇkeâej keâe Jem$e heÇoeve efkeâÙee pee mekeâlee nw, hej DeefYecevÙeg Ùee 
ceefn<eemegj meceeve efpeve Ûeefj$eeW keâes peesMe mes heefjhetCe& ve=lÙe keâjvee 
neslee nw Deewj GÚeueW leLee ketâoW ueieeveer nesleer nQ, GvnW heeÙepeeces 
keâe peesÌ[e henveves ceW megefJeOee heÇleerle nesieer~

Meefkeäle mes heefjhetCe& GÚeueW Deewj ketâoW, efJeMes<ekeâj Jes efpeveceW vele&keâ 
keâes 3 Heâerš lekeâ keâer TbÛeeF& lekeâ ketâovee neslee nw, vele&keâ Éeje nJee 
ceW Ietce peevee Deewj Deheves IegšveeW kesâ yeue hej Jeeheme Deevee, TbÛes 
Deesj yengcetuÙe Meer<e& šesheeW mes Ùegkeäle Devet"s cegKeewšs, ve=lÙe ieefleÙeeW 

keâer ceesefnle keâj osves Jeeueer heew¤<elee Deewj heÇefleOJeefvele {esue mebieerle, 
heg¤efueÙee ÚT keâes Fleveer TbÛeeF& hej G"e keâj hengbÛee oslee nw, 
peneb mes Jen Skeâ ßes… veeškeâerÙelee kesâ meeLe heÇoefMe&le neslee nw pees 
ve=lÙe Éeje heÇmlegle heewjeefCekeâ GheeKÙeeveeW keâes Skeâ ogue&Ye heÇkeâej keâer 
megmhe„dÙelee heÇoeve keâjlee nw~18 Fme heÇkeâej heg¤efueÙee ÚT ve=lÙe 
Mewueer YeejleerÙe efve<heeove keâuee hejbhejeDeeW kesâ DeekeâeMe keâe Ûecekeâlee 
efmeleeje nw Deewj Ùen meoe kesâ efueS megjef#ele jnves, menspe keâj jKeves 
Deewj efvejblejlee yeveeS jKeves keâer ÙeesiÙelee jKelee nw~

heg¤efueÙee ÚT : ve=lÙe mebyebOeer lekeâveerkeâeW keâe heÇÙeesie 

heg¤efueÙee ÚT Mewueer keâer ve=lÙe lekeâveerkeâeW keâes efJemle=le JÙeekeâjCe 
veneR nw, efHeâj Yeer heg¤efueÙee ÚT ceW efpeve lekeâveerkeâeW kesâ mecetn keâe 
meceeJesMe nw, Jes Gmes ÚT keâer meYeer MewefueÙeeW ceW meJee&efOekeâ veeškeâerÙe 
yeveeves kesâ efueS heÙee&hle nQ~ cetuele: ve=lÙe ieefleÙeeW kesâ leerve Jeie& nQ 
efpevnW heg¤efueÙee ÚT kesâ vele&keâ keâes ef›eâÙeeefvJele keâjvee neslee nw leLee 
GmeceW kegâMeuelee neefmeue keâjveer nesleer nw~ Jes nQ: 

1.	 cetueYetle ÛeeueW Deewj ieefleÙeeb 

2.	 ÚueebieW Deewj ketâoW 

3.	 efJeefMe„ ieefleÙeeb, pewmes-Meer<e& šeshe, kebâOes Deewj OeÌ[ keâes 
efnueevee

heg¤efueÙee ÚT : mebieerlekeâej 

keâeÙe&›eâce heÇmlegefle kesâ efove, ve=lÙe heÇmlegle efkeâS peeves mes henues, 
mebieerlekeâej henues keâeÙe&›eâce heÇmlegefle mLeeve hej Deekeâj JeeÅeeW hej 
Deheveer kegâMeuelee keâe heÇoMe&ve keâjles nQ~ ÚT ceW {esue mebieerle 
DelÙeble heÇYeeJeMeeueer neslee nw~ heg¤efueÙee ÚT ceW leerve heÇkeâej kesâ 
mebieerle JeeÅeeW keâe heÇÙeesie efkeâÙee peelee nw-heerheekeâej {esue keâes {esue 
keâne peelee nw, Fmes lemJeerj kesâ De«eYeeie ceW osKee pee mekeâlee nw~ 
Ùen meYeer JeeÅeeW ceW meJee&efOekeâ DeLe&hetCe& Deewj heÇcegKe nw~ {esue keâes 
Oegcemee (Fmes {ekeâ Yeer keâne peelee nw) mes "esme DeJeuebye efceuelee 
nw~ Ùen Skeâ efJeMeeue keâšesjs kesâ Deekeâej keâe {esue neslee nw efpemes 
lemJeerj ceW {esue Jeeokeâ kesâ "erkeâ heerÚs osKee pee mekeâlee nw~ Fmemes 
MeefkeäleMeeueer heÇefleOJeefvele OJeefve Glhevve nesleer nw~ megjeruee JeeÅe 
MeeveeF& keânueelee nw~ Ùen Gòej Yeejle kesâ MenveeF& JeeÅe kesâ meceeve 
neslee nw~ MenveeF& JeeokeâeW keâes lemJeerj ceW efyeukegâue oeefnveer lejHeâ 
yew"s ngS osKee pee mekeâlee nw~ MeeveeF& Jeeokeâ kesâ heerÚs PeebPe Jeeokeâ 
keâes osKee pee mekeâlee nw~ peye mebieerlekeâej keâeÙe&›eâce heÇmlegefle #es$e ceW 
heÇJesMe keâjles nQ, leye PeebPe keâes yepeeÙee peelee nw, ve=lÙe heÇmlegefle kesâ 
meceÙe veneR~ Dekeämej JeeÅe Je=bo, oes {esueeW, oes Oegcemee Deewj oes Ùee 
leerve MeeveeFÙeeW mes Ùegkeäle neslee nw~19



-202- Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015

heg¤efueÙee ÚT : JesMeYet<ee JÙeJemLee 

DeefOekeâebMe heg¤<e Ûeefj$e, heefMÛece yebieeue keâer hejbhejeiele ueeskeâ 
veešdÙe Mewueer pee$ee mes DelÙeble heÇYeeefJele efJeefYevve heÇkeâej kesâ Mejerj kesâ 
Thejer Yeeie ceW OeejCe efkeâS peeves Jeeues Jem$e henveles nQ~ efvejheJeeo 
¤he mes, Ùen Skeâ heÇkeâej keâer ke=âef$ece ceesefleÙeeW leLee p+ejer mes keâÌ{eF& 
keâer ngF& pewkesâš nesleer nw~ pewkesâš Dekeämej ceKeceue kesâ keâheÌ[s mes 
yeveeF& peeleer nw~ cepeotj kesâ ¤he ceW keâece keâj jner efm$eÙeeW kesâ Skeâ 
Jeie& Éeje Ùen keâÌ{eF& neLe mes keâer peeleer nw~ pewkesâš keâer yeebn, 
keâesnveer mes LeesÌ[e Thej lekeâ keâer uebyeeF& efueS nesleer nw~ vele&keâ 
Skeâ heÇkeâej keâe mepeeJešer keâcej yebo Yeer henveles nQ~ Ûetbefkeâ uebkeâe 
kesâ je#eme jepee jeJeCe kesâ ome efmej Deewj yeerme YegpeeSW LeeR, Dele: 
JesMeYet<ee kesâ meeLe vele&keâ keâer heer" hej, ieòes DeLeJee nukeâer uekeâÌ[er 
mes yeves yeerme YegpeeDeeW keâe mecetn yeebOee peelee nw~ Fmekesâ heMÛeeled 
vele&keâ cegKeewše OeejCe keâjlee nw~20

heg¤efueÙee ÚT : hetJe& jbie keâer meceeefhle 

hetJe& jbie, YeejleerÙe efve<heeove keâuee hejbhejeDeeW keâe Skeâ cenlJehetCe& 
henuet nw~ jbie keâe DeLe& nw-JeemleefJekeâ heÇmlegefle~ Deewj hetJe& keâe DeLe& 
nw- `henues', Dele: hetJe& jbie keâe DeLe& nw- JeemleefJekeâ heÇmlegefle kesâ 
henues efkeâÙee peeves Jeeuee heÇejbefYekeâ heÇmlegleerkeâjCe~ heg¤efueÙee ÚT 
keâe hetJe& jbie, mebieerlekeâejeW Éeje Deheves mebyebefOele JeeÅeeW hej kegâMeuelee 
heÇoefMe&le keâjles ngS DeejbYe neslee nw~ Ùes mebieerlekeâej legjner veeo kesâ 
meeLe Dehevee Jeeove meceehle keâjles nQ ve=lÙe jbie mLeue keâes meppee 
keâ#e mes peesÌ[ves Jeeues ceeie& kesâ heeme, ve=lÙe jbieYetefce kesâ yee¢e Yeeie 
ceW yew" peeles nQ, pees ve=lÙe heÇmlegefle #es$e kesâ efJemleej kesâ GösMÙe keâer 
hetefle& keâjlee nw, efpememes neskeâj vele&keâ heÇJesMe keâjles nQ Deewj efvekeâeme 
Yeer keâjles nQ~ mebieerlekeâejeW kesâ Dehevee mLeeve «enCe keâjves kesâ legjble 
yeeo, ceeie& mes neskeâj jbie mLeue ceW ieeÙekeâ Deelee nw Deewj hetJe& jbie 
kesâ meceeefhle Yeeie kesâ ¤he ceW Skeâ Ùee oes oesns ieelee nw~ hejbhejeiele 
keâeÙe&›eâce heÇmlegefle ceW Ùen efjJeepe nw efkeâ heÇLece ve=lÙe heÇmlegefle 
ceW ieCesMe keâes Ûeefj$e kesâ ¤he ceW heÇmlegle efkeâÙee peevee ÛeeefnS~ 
ojDemeue, ieeÙekeâ heÇlÙeskeâ ve=lÙe heÇmlegefle keâes ieeÙeve Éeje heÇmlegle 
keâjlee nw, hej heÇYeeJeMeeueer {esue mebieerle Éeje Ùen efveceefppele nes 
peelee nw~ kesâJeue peye ieeÙekeâ heÇLece ve=lÙe heÇmlegefle kesâ DeejbYe ceW 
ieelee nw, leye Ssmeer efmLeefle Glhevve veneR nesleer~21

heg¤efueÙee ÚT : keâeÙe&›eâce heÇmlegefle heÇejbYe 

Ûew$e heJe& Ûew$e ceen kesâ oewjeve GlmeJe kesâ meceÙe ceW peye hejbhejeiele 
¤he ceW heg¤efueÙee ÚT ve=lÙe heÇmlegle efkeâS peeles nQ, leye heÇLece 
heÇmlegefle ceW efveefMÛele ¤he mes YeieJeeve ieCesMe Yeer Skeâ Ûeefj$e neslee 
nw Deewj Jen ve=lÙe jbiemLeue hej henues heÇJesMe keâjlee nw~ heg¤efueÙee 

ÚT kesâ jbieheš hej Ssmeer leerve ve=lÙe heÇmlegefleÙeeb nw~ yeeiecegb[er #es$e 
ceW, Ùen heÇmlegefle ceefn<eemegj JeOe Ùee hejMegjece hejepeÙe nesleer nw, hej 
yeboÙeesÙeve #es$e ceW heÇLece heÇmlegefle ceW Gme heÇmebie keâes heÇmlegle efkeâÙee 
peelee nw efkeâ peye És<ehetCe& «en osJelee Meefve Deheveer DeMegYe Âef„ 
[euelee nw lees YeieJeeve ieCesMe efkeâme heÇkeâej Dehevee efmej keâšJee 
yew"les nQ Deewj kesâmes YeieJeeve efMeJe kesâ DeeosMe hej Gvekesâ Yekeäle vevoer 
Fvõ kesâ neLeer keâe keâše ngDee efmej ueskeâj Deeles nQ, efpemes YeieJeeve 
efMeJe kesâ kebâOeeW mes peesÌ[e ieÙee~22

efve<keâ<e&

ÚT Skeâ heÇkeâej keâer ve=lÙe veeefškeâe nw, pees heefMÛece yebieeue, 
PeejKeC[ Deewj GÌ[ermee kesâ heÌ[esmeer jepÙeeW ceW Deheves heejbheefjkeâ 
™he ceW osKeves keâes efceueleer nw~ heefMÛece yebieeue kesâ heg®efueÙee Deewj 
efceoveehegj efpeueeW kesâ kegâÚ #es$eeW ceW Fme ve=lÙe ceW jeceeÙeCe keâer hetjer 
keâLee nesleer nw~ Fmes ÚT ve=lÙe keâer heg®efueÙee Mewueer keâne peelee 
nw~ ÚT ve=lÙe keâer heg®efueÙee Mewueer jnmÙeceÙe GodYeJe Jeeuee nw~ 
ÚT vele&keâ Deheveer Deebleefjkeâ YeeJeveeDeeW efJe<eÙe-Jemleg keâes, Mejerj 
kesâ Deejesn-DeJejesn, ceesÌÌ[-leesÌ[, mebÛeueve Je ielÙeelcekeâ mebkesâleeW 
Éeje JÙeòeâ keâjlee nw~ Ùegæ pewmeer Ûes„eDeeW, lebpe ueÙeyeæ keâLeve 
Deewj mLeeve keâe ieefleMeerue heÇÙeesie ÚT keâer efJeefMe„lee nw~ Ùen ve=lÙe 
efJeMeeue peerJeve Meefòeâ Deewj heew™<e keâer ßes… hejekeâe…e nw~ ÚT 
ve=lÙe meebmke=âeflekeâ Oejesnj nw, efpemes ve kesâJeue mebjef#ele keâjvee nw, 
yeefukeâ Fme efJeÅee mes pegÌ[s nj keâueekeâej keâes osMe kesâ heâuekeâ hej 
Skeâ Dence cegkeâece neefmeue keâjves ceW hetjer ceoo keâer JÙeJemLee keâer 
peeveer ÛeeefnS~
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heefMÛeceer efmebnYetce kesâ DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeW kesâ meeceeefpekeâ-
DeeefLe&keâ Deewj jepeveereflekeâ peerJeve

meejebMe

heefMÛeceer efmebnYetce efpeuee kesâ pevepeeefleÙeeW keâer DeeefLe&keâ peerJeve keâes megÂÌ{lee heÇehle veneR ngF& nQ~ Deye Yeer Ùes Deheves peerJeve efveJee&n kesâ efueS mebIe<e& keâj 
jns nw~ ke=âef<e Fvekeâe cegKÙe JÙeJemeeÙe nw~ DeewÅeesieerkeâjCe SJeb veiejerkeâjCe nesves mes kegâÚ pevepeeefleÙeeW keâes jespeieej efceuee nw~ cepeotjer keâjvee ÙeneBB kesâ 
pevepeeefleÙeeW kesâ DeeefLe&keâ peerJeve keâe otmeje DeeOeej mlebYe nw~ Deepe heefMÛeceer efmebnYetce kesâ pevepeeleerÙe meceepe keâer yengmebKÙekeâ ueesieeW keâer peerefJekeâe 
DeefJekeâefmele ke=âef<e JÙeJemLee mes pegÌ[er nQ~ ÙeneBB kesâ pevepeeleerÙe heefjJeej keâe mJe¤he efhele=melleelcekeâ, efhele=JebMeerÙe leLee efhele=mLeeveerÙe neslee nw~ heefjJeej ceW 
efhelee keâer efmLeefle meJeexÛÛe nesleer nw~ DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeW kesâ meYeer DeeefoJeeefmeÙeeW ceW Deveskeâ šesšsefcekeâ iees$e nesles nQ~ pevce Deewj efJeJeen kesâ ceeOÙece mes 
veelesoejer heÇCeeueer efJekeâefmele nesleer nw~ ÙeneBB kesâ pevepeeleerÙe peerJeve ceW pevce, efJeJeen Deewj ce=lÙeg-leerve mebmkeâej Ùee cenòJehetCe& DeJemej nesles nw~ ÙeeleeÙeele 
kesâ efJekeâeme, yeenjer mecheke&â SJeb DeeOegefvekeâlee mes mecheke&â kesâ keâejCe ÙeneBB kesâ pevepeeleerÙe meceepe ceW keâeHeâer heefjJele&ve DeeÙee nw~ ÙeneBb kesâ pevepeeefleÙeeW kesâ 
Keeve-heeve, JesMeYet<ee, jnve-menve kesâ {bie keâeHeâer yeoue Ûetkeâe nw~ DeeefLe&keâ peve-peerJeve lespeer mes yeouelee pee jne nw~ DeeefoJeemeer iejerye nw Deewj DeeefLe&keâ 
Âef„ mes Gvekeâer efmLeefle meeOeejCeleÙee efheÚÌ[er nw~ Fme efpeues keâer jepeveereflekeâ JÙeJemLee meeOeejCele: ueeskeâleebef$ekeâ keâner pee mekeâleer nw~ Fvekesâ ieeBJeeW ceW 
hejcheje mes hebÛeeÙele heÇCeeueer Ûeueer Dee jner nw~ mejkeâej kesâ meeceves Fvekesâ ÙeLeeLe& efJekeâeme keâer yengle yeÌ[er Ûegveewleer nw~

efJeefMe„Meyo - efhele=meleelcekeâ, veelesoejer, yeefnefJe&Jeener, DeewÅeesieerkeâjCe, hebÛeeÙele

ceveespe efmebn cegC[e
MeesOe Úe$e, ceeveJe efJe%eeve efJeYeeie 
keâesuneve efJeMJeefJeÅeeueÙe, ÛeeF&yeemee

Yetefcekeâe

heefMÛeceer efmebnYetce, hegjeves efmebnYetce efpeues mes 1990 ceW Deueie 
ngDee~ Gme meceÙe Skeâ efpeuee hetJeea efmebnYetce Yeer yeveeÙee ieÙee 
efpemekeâe cegKÙeeueÙe peceMesohegj yeveeÙee ieÙee nw~ heefMÛeceer efmebnYetce 
efpeuee keâe cegKÙeeueÙe ÛeeF&yeemee keâes yeveeÙee ieÙee nw~1 heefMÛeceer 
efmebnYetce 1990 ceW DeefmlelJe ceW DeeÙee peye efmebnYetce efpeues keâes oes 
YeeieeW ceW efJeYeeefpele keâj efoÙee ieÙee~ hetJeea efmebnYetce 9 meecegoeefÙekeâ 
efJekeâeme heÇKeC[eW kesâ meeLe efJeYeeefpele neskeâj veÙee efpeuee yevee 
efpemekeâe cegKÙeeueÙe peceMesohegj leLee 23 meecegoeefÙekeâ heÇKeC[eW 
kesâ meeLe heefMÛeceer efmebnYetce keâe efvecee&Ce ngDee efpemekeâe cegKÙeeueÙe 
ÛeeF&yeemee nw~ 2001 ceW heefMÛeceer efmebnYetce hegve: efJeYeeefpele neskeâj 
Skeâ Deewj veÙee efpeuee 8 heÇKeC[eW kesâ meeLe mejeÙekesâuee-KejmeeJeeb 
keâe efvecee&Ce ngDee~ Gmekesâ yeeo heefMÛeceer efmebnYetce 15 heÇKeC[ 
leLee oes DevegceC[ue keâe efpeuee nw~ efmebnYetce efpeuee keâe veece 
efmebnYetce keäÙeeW heÌ[e Fmemes mebyebefOele Skeâ leLÙe nw~ efmebnYetce, 
efmebn keâer Yetefce kesâ veece mes peevee peelee nw pees heesjnš kesâ jepee 
kesâ veece hej DeeOeeefjle nw~ 2011 keâer peveieCevee kesâ Devegmeej 
heefMÛeceer efmebnYetce efpeuee keâer kegâue Deeyeeoer 1502338 nw~ 
FmeceW mes 1011296 DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeB efveJeeme keâjleer 
nw~ efpemeceW heg¤<eeW keâer mebKÙee 500949 Deewj ceefnueeDeeW keâer 
mebKÙee 510347 nw~2 Fve DeebkeâÌ[es mes mhe„ neslee nw efkeâ Ùen 

efpeuee Skeâ DevegmetefÛele pevepeeleerÙe efpeuee nw~ ÙeneBB efveJeeme keâjves 
Jeeueer pevepeeefleÙeeBb efvecve nw:- nes, Yetefcepe, ieeWÌ[, ieesjwle, cenueer, 
KeeWÌ[, efyebefPeÙeeb, keâesje, KeefÌ[Ùee, yesefoÙee, hejnefjÙee, keâesjyee, 
cegC[e, GjebJe, mebleeue, Demegj, Ûeerkeâ yeÌ[eF&keâ, efyejnesj Deeefo~ 
ÙeneBb DeeefoJeemeer mJeYeeJe mes ner heÇke=âefle heÇsceer nesles nQ~ Deeefokeâeue 
mes ueskeâj Deyelekeâ Fvekeâe DeeefLe&keâ peerJeve heÇke=âefle hej efveYe&j nw~ 
Fvekesâ hetJe&peeW keâe yeveeÙee ngDee Kesle, peceerve pees efkeâ Deheves keâef"ve 
heefjßece kesâ Éeje veoer-veeuee, pebieue-PeeÌ[, heneÌ[, heJe&le keâes 
keâeš-Úeš SJeb meeHeâ keâj Deheves jnves Deewj Kesleer keâjves ÙeesiÙe 
yeveeÙee~ FmeefueS ÙeneBb kesâ DevegmetefÛele pevepeeleerÙe meceepe ceW Deepe 
Yeer hetJe&peeW keâer hetpee, mce=efle, memeve, nÌ[ieÌ[er, kegâC[er, osJe-mLeeve, 
osmeyeueer leLee mejvee nw~ Ùen efpeuee Keefvepe mecheoe kesâ efueS Yeer 
heÇefmeæ ceevee peelee nw~ Fme efpeues ceW iewievesšeF&š, ueewn-DeÙemkeâ, 
cewieveerpe, leeByee, Ssmyesmšme, Deeefo pewmes Keefvepe heeÙes peeles nw~3 
ÙeneBb kesâ DeeefoJeeefmeÙeeW keâe DeeefLe&keâ, meeceeefpekeâ Je Oeeefce&keâ peerJeve 
JÙeJeefmLele nw~ efpemeceW heÇlÙeskeâ JÙeefkeäle keâe heeueve-hees<eCe keâjvee 
neslee nw~ Fvekeâer Deheveer efJeefMe„lee nw, pees mebmkeâej-efJeÛeej SJeb 
jerefle-efjJeepe Je meebmke=âeflekeâ DeeefLe&keâ peerJeve keâe efveOee&jCe keâjleer 
nw~ ÙeneBb kesâ DeeefoJeemeer mecegoeÙe ceW iees$e heefjJeej, veelesoejer heÇLee 
SJeb hejcheje nw FmeefueS Fvekesâ meeceeefpekeâ efveÙece DeeefLe&keâ, Oeeefce&keâ 
ef›eâÙeeDeeW ceW heÇke=âefle mes ienje mebyebOe nw~ meceepe keâes efveÙebef$ele keâjves 
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kesâ efueS Fvekeâe jepeveereflekeâ mebie"ve keâes heÌ[ne, ceevekeâer Deeefo kesâ 
veece mes peevee peelee nw, efpevekeâe cegKÙe JÙeefkeäle jepee keânueelee nw~

heefMÛeceer efmebnYetce efpeuee Keefvepe SJeb Jeve mecheoe mes Yeje nesves 
kesâ keâejCe ÙeneBB hetBpeer-heefleÙeeW keâe GheefveJesMe keâeÙece jne nw~ 
DeewÅeesefiekeâerkeâjCe, MenjerkeâjCe keâe efJekeâeme ngDee~ Fmekesâ heÇYeeJe 
mes ÙeneBb kesâ pevepeeefleÙeeW keâer meeceeefpekeâ leLee DeeefLe&keâ peerJeve hej 
ienje heÇYeeJe heÌ[e~4 Menjer meYÙelee kesâ keâejCe Deheveer hejcheje 
jerefle-efjJeepe keâes ÚesÌ[les jns leLee mJeÙeb keâes nerve mecePeves ueies~ 
Gvekesâ jespeer-jesšer, jnve-menve, meesÛe efJeÛeej leLee leewj-lejerkesâ 
yeoueves ueies~

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe efJeMues<eCeelcekeâ SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle 
keâe nw~ MeesOe keâeÙe& kesâ efueS heÇeLeefcekeâ SJeb efÉleerÙekeâ œeesleeW keâe 
GheÙeesie efkeâÙee ieÙee nw~ DeJeueeskeâve, mee#eelkeâej, DevegmetÛeer, Deeefo 
heÇeLeefcekeâ œeesleeW keâe heÇÙeesie efkeâÙee ieÙee nw~ meeLe ner hegmlekeâeW he$e-
heef$ekeâeDeeW, MeesOe «ebLeeW pewmes efÉleerÙekeâ œeesleeW keâe menÙeesie efueÙee 
ieÙee nw~ Fmekesâ DeueeJee cegKÙele: Fbšjvesš mes heÇehle meeceef«eÙeeW keâes 
Yeer DeOÙeÙeve keâe DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

heefMÛeceer efmebnYetce ceW cegKÙe ¤he mes nes, Yetefcepe, ieesÌ[, efnue 
KeefÌ[Ùee Deeefo pevepeeefle efveJeeme keâjleer nw~ heefMÛeceer efmebnYetce 
#es$e keâe Gllejer Deewj oef#eCeer hetJeea Yeeie pebieueeW mes Yeje nw~ Ùen 
#es$e heneÌ[er Jeve mecheoe kesâ efueS meoe mes heÇefmeæ nw~ Ssmes #es$e 
ceW efveJeeme keâjves Jeeueer DevegmetefÛele pevepeeefle kesâ ueesie heÇke=âefleJeeoer 
nw~ ÙeneBB kesâ pevepeeefleÙeeW keâe DeeefLe&keâ peerJeve keâeHeâer mebIe<e&ceÙe nw~5 
ÙeneBB kesâ DeeefoJeemeer Deeefokeâeue mes ner Deheves peerefJekeâe nsleg keâef"ve 
heefjßece keâj heÇke=âefle kesâ meeLe-meeLe pebieue mes keâvo-cetue, peeveJejeW 
keâe efMekeâej SJeb Kesleeryeejer ceW keâeHeâer ¤Ûeer jKeles nw~ 

meceeefpekeâ peerJeve 

heefMÛeceer efmebnYetce keâer meeceeefpekeâ JÙeJemLee otmejs #es$e keâer 
pevepeeleerÙe meceepe keâer lejn ner Deeefokeâeueerve nw~ Gvekesâ heefjJeej 
keâe mJe¤he efhele=melleelcekeâ, efhele=JebMeerÙe leLee efhele=mLeeveerÙe neslee 
nw~ GòejeefOekeâejer heg¤<e-hebefòeâ ceW Ûeuelee nQ~ efhelee ner heefjJeej keâe 
`keâòee&-Oeòee&' neslee nw~ hewle=keâ mebheefòe keâe yebšJeeje heÇeÙe: efhelee keâer 
ce=lÙeg kesâ yeeo ner neslee nw~ heg$eeW keâes meceeve efnmmee efceuelee nw~ heg$eer 
keâe mebheefòe ceW keâesF& nkeâ veneR yevelee~ `Iej-pebJeeF& yeveves keâer efmLeefle 
ceW heg$eer peeÙeoeo keâe nkeâoej ceeveer peeleer nw~ Ùen meejer JÙeJemLee 
mJebÙe keâer hejbheje Deewj jerefle-efjJeepe Ùee ¤efÌ{-efJeefOe mes efveÙebef$ele 
SJeb mebÛeeefuele nesleer nw~6

DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeW kesâ meYeer meceepeeW ceW Deveskeâ šesšsefcekeâ iees$e 
nesles nQ~ Ùen šesšce heMeg-he#eer Ùee heewOee kesâ veece hej neslee nw~ 
pevepeeefleieCe Deheves šesšce keâer DejeOevee keâjles nw leLee Deheves keâes 
Fmekeâe JebMepe ceeveles nw~ šesšce keâes ceejvee, keâ„ osvee Ùee Keevee 
Deepe Yeer ÙeneBb kesâ DeeefoJeeefmeÙeeW kesâ efueS meeceeefpekeâ efve<esOe nw~ 

heÇlÙeskeâ iees$e keâe Dehevee šesšsce neslee nw Deewj Deheves-Deheves osJeer-
osJelee Yeer nesles nQ~ Gve osJeer-osJeleeDeeW keâer mebKÙee Yeer Deueie-
Deueie nesleer nw, pewmes keâesF& iees$e oes, keâesF& leerve Deewj keâesF& leerve 
mes DeefOekeâ, ÙeneBb lekeâ efkeâ keâesF& meele osJeer-osJeleeDeeW keâer hetpee 
keâjlee nw~ pees iees$e Skeâ ner meceeve osJeer osJelee keâer hetpee keâjles 
nQ, Gvekesâ yeerÛe Yeer Ssmee mebyebOe yeve peelee nw efkeâ efJeefYevve iees$e 
kesâ nesles ngS Yeer GveceW Deeheme ceW efJeJeen Jeefpe&le nw~ meceiees$eerÙe 
efJeJeen lees DeceevÙe nw ner~7 Úesšs ieeBJe ceW lees Skeâ ner iees$e kesâ 
DeeefoJeemeer jnles nQ, efkeâvleg yeÌ[s ieeBJeeW ceW keâF& iees$e kesâ ueesie heeÙes 
peeles nQ~ efHeâj Yeer Skeâ ner ieeBJe ceW efJeefYevve iees$eeW kesâ yeerÛe JewJeeefnkeâ 
mebyebOe veneR neslee~ Fme heÇkeâej ÙeneBB kesâ DevegmetefÛele pevepeeefle kesâ 
ueesie `yeefnefJe&Jeener' (efJeuespe Skeämeesiewceer) kesâ efveÙece keâe Yeer heeueve 
keâjles nQ~

heefjJeej meYeer meceepeeW keâer lejn meeceeefpekeâ mebie"ve keâer meyemes Úesšer 
Deewj heÇeLeefcekeâ FkeâeF& nw~ heefjJeej heÇeÙe: Skeâue neslee nw efpemeceW 
heefle-helveer Deewj Gvekeâer DeefJeJeeefnle mebleeve nesleer nw~ keâYeer-keâYeer 
keâF& YeeF& Deheves heefjJeej kesâ meeLe meefcceefuele ¤he mes jnles nQ Ùee 
Skeâ ner Deeoceer Deheveer helveer, ueÌ[keâe-ueÌ[keâer Deewj heew$e-heew$eer 
kesâ meeLe jnlee nw~ Ùen mebÙegkeäle heefjJeej keânueelee nw efpemes Fme 
#es$e kesâ ueesie `YeeF&-yebo' keânles nQ~ Fvekeâer meePee (ceeefuekeâevee) ceW 
Kesleer-Yetefce nesleer nw~ Kesleer keâe keâece meYeer efceue-pegue keâj keâjles 
nQ~ peye keâF& mebÙegkeäle heefjJeej `efJemle=le-heefjJeej' ceW efJekeâefmele nes 
peelee nw lees Gmes `YeeF&-efyejeojer' keâne peelee nw~ yeÌ[s-yeÌ[s Deewj 
cenlJehetCe& keâeÙe& ceW, pewmes veoer ceW yeebOe-yeebOevee Deeefo YeeF&-efyejeojer 
keâe menÙeesie DeeJeMÙekeâ neslee nw~8 ceneceejer keâe cegkeâeyeuee keâjves 
kesâ efueS Ùee DevÙe mecemÙeeDeeW keâes meguePeeves kesâ efueS hetjer efyejeojer 
keâer Yeeieeroejer JeebefÚle nesleer nw~ 

heefjJeej ceW meYeer keâece efceue-pegue keâj keâjles nQ leLee Úesšs-yeÌ[s 
keâeceeW ceW GceÇ Ùee efuebie kesâ Devegmeej menÙeesie keâjles nQ~ ÙeneBb kesâ 
pevepeeefleÙeeW ceW meceepe ceW ßece-efJeYeepeve nw~ heg¤<e Kesleer-yeejer, 
heMegDeeW keâer osKe-Yeeue, yeepeej mes kegâÚ ueevee, leLee meYeer yeenjer 
SJeb Yeejer keâece keâjlee nw~ ceefnuee Iej ceW Ûeewkeâe-yele&ve, Iej keâer 
meHeâeF& Ùee Pee[t-yegne¤, Yeespeve hekeâevee, heeveer ueevee, yeÛÛeeW keâe 
heeueve-hees<eCe keâjvee Deeefo keâeÙe& keâjleer nw~ Iejsuet keâeceeW ceW yeÛÛes 
menÙeesie keâjles nQ~ Je=æ Iej keâer osKeYeeue Je cegieea-yeòeKe keâe 
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jKe-jKeeJe keâe keâece keâjles nQ~ kegâÚ keâece heefle-helveer efceue keâj 
keâjles nQ~ DeewjleW cepeotjer keâjves Yeer peeleer nQ~ ÙeneBB keâer DeeefoJeemeer 
DeewjleW yengle cesnveleer nesleer nQ~ meeOeejCeleÙee heefle-helveer kesâ yeerÛe 
SJeb yeÛÛeeW kesâ meeLe ceOegj mebyebOe jnlee nw~9 YeeF&-yenveeW kesâ yeerÛe 
Yeer meewne&õ jnlee nw~ YeeF&-ieesefleÙee Deewj ieeBJe-Iej kesâ meeLe Yeer 
Fve pevepeeefleÙeeW keâe mebheke&â SJeb DeÛÚe mebyebOe yeveeÙes jKeles nQ~ 
efJeMes<e heefjefmLeefleÙeeW ceW Deewj Keeme iebYeerj keâejCe, pewmes yeueelkeâej, 
JÙeeefYeÛeej, Ûeesjer Deeefo mes ner Gvekesâ yeerÛe efJeJeeo KeÌ[e neslee 
nw~ heefjJeej ceW yeÛÛeeW keâes ueeÌ[-hÙeej efceuelee nw~ Úesšs yeÛÛeW 
`efÛeefkeâ', keâyeñer, [esue-hešdše, Ûeesj-efmeheener, yeeIe-yekeâjer Deeefo 
Kesue Kesueles nQ~ FmeceW ceveesjbpeve Yeer neslee nw Deewj mJeemLÙe Yeer 
"erkeâ jnlee nw~

heefMÛeceer efmebnYetce kesâ DeeefoJeemeer meceepe ceW ceefnueeDeeW keâe 
cenlJehetCe& mLeeve nw~ ÙeÅeefhe heg¤<eeW keâer Dehes#ee Gvekeâe mLeeve 
veerÛee nw efHeâj Yeer GvnW hejbhejeDeeW Deewj efjJeepeeW kesâ Deveg¤he nj 
lejn kesâ DeefOekeâej heÇehle nw~ owefvekeâ peerJeve ceW megefJeOee SJeb #ecelee 
kesâ Deveg¤he heg¤<eeW Deewj ceefnueeDeeW kesâ keâeÙeex keâe efJeYeepeve efkeâÙee 
ieÙee nw~ Iej SJeb yeenj kesâ keâeÙeexb keâes mebheeefole keâjves ceW ÙeneBb keâer 
DeewjleW heg¤<eeW keâer lejn ner mJeleb$e nw~

Fvekesâ owefvekeâ keâeÙe&keâueeheeW ceW veejer megueYe mJeleb$elee keâer Peuekeâ 
efceueleer nw~ Fme efpeues keâer DevegmetefÛele pevepeeefle keâer ceefnueeSBb 
mejue Deewj keâeHeâer cesnveleer nesleer nQ~ neš-yeepeej keâjves ceW Ùes 
yeÌ[er heÇJeerCe nesleer nw~10 neš peekeâj kegâÚ yesÛevee Deewj pe¤jer 
ÛeerpeeW keâer Kejeroejer keâjvee ceefnueeDeeW kesâ efpecces jnlee nw~ Iejsuet 
keâece-keâepe pewmes Iej keâer meHeâeF& keâjvee, yeòe&ve-Jeemeve Oeesvee, heeveer 
ueevee, Keevee hekeâevee leLee yeÛÛeeW keâer osKeYeeue keâjvee ceefnueeDeeW 
keâe cegKÙe oeefÙelJe ceevee peelee nw~ Fmekesâ Deefleefjkeäle Kesleer-yeejer 
ceW ceoo keâjvee, neš-yeepeej keâjvee Ùee DevÙe keâeceeW ceW menÙeesie 
keâjvee Gvekeâer efJeMes<elee nw~ Fvekeâe oechelÙe peerJeve megKeo neslee nw~

meeceeefpekeâ leewj hej ÙeneBb kesâ pevepeeefle KegMeefcepeepe, Glmeener Deewj 
meceejesneW keâes ceveeves keâer Deheveer hejbhejeDeeW keâe De#ejMe: heeueve 
keâjves Jeeues ueesie nw~ meeceeefpekeâ SJeb Oeeefce&keâ meceejesneW ceW Yeespeve 
Deewj veMeerues heoeLeexb kesâ mesJeve keâe heÇÛeueve nw~ ÛeBtefkeâ ÙeneBb kesâ 
pevepeeefleÙeeW kesâ yeerÛe mecekeâeueerve efnvot meceepe keâer lejn peeefle-heÇLee 
keâe DeYeeJe nw Dele: Jen Úesšer-Úesšer KegefMeÙeeB Yeer efceuekeâj ceveeles 
nw~11 pevepeeefleÙeeW keâer meecetefnkeâ mebjÛevee leLee meeceeefpekeâ cesue-
peesue keâer hejbheje hetjer lejn hewle=keâ mebyebOeeW hej DeeOeeefjle JÙeJemLee 
kesâ Deveg¤he nw~

pevce Deewj efJeJeen kesâ DeeOeej hej ner ÙeneBB veelesoejer JÙeJemLee yeveleer 
nw~ pevce kesâ DeeOeej hej `jòeâ-mebyebOe' Ùee Ketveer efjMlee mLeeefhele 

neslee nw~ efJeJeen kesâ ceeOÙece mes efjMlesoejer keâe efJemleej neslee nw peye 
efJeefYevve heefjJeej JewJeeefnkeâ mebyebOe mLeeefhele keâj veÙes efjMleeW keâes pevce 
oslee nw~ Fve veÙes efjMleeW mes veÙes meeceeefpekeâ DeeÙeece yeveles nQ~ veÙes 
meeceeefpekeâ cetuÙe-yeesOe hewoe nesles nQ~ efjMlesoejer keâe Skeâ Jeie& neslee 
nw efpevekesâ heeme Skeâ-otmejs kesâ efueS ßeæe-mvesn neslee nw, efpevnW 
Skeâ-otmejs mes otjer SJeb efve<esOe yejlevee heÌ[lee nw~ meeme-oeceeo, 
YeJen-YeQ<egj Deewj Skeâ JÙeefòeâ leLee Gmekeâer helveer keâer yeÌ[er yenve 
kesâ yeerÛe Ssmee ner veelee neslee nw efkeâ Skeâ-otmejs mes nukeâer-Hegâukeâer 
yeeleW, nBmeer-cepeekeâ veneR keâj mekeâles~ YeJen-YeQ<egj lees ¤-Je-¤ yeele 
veneR keâjles, veece lekeâ veneR uesles, meeLe G"les-yew"les lekeâ veneR, Skeâ 
Keeš hej, Ùee Skeâ efJeÚeJeve hej, Ùee Skeâ ÛešeF& hej~ efjMlesoejer 
keâe otmeje Jeie& efpemeceW osJej-YeeYeer, peerpee-meeueer, veveo-YeewpeeF& 
Deeefo nQ efpevekesâ yeerÛe Kegue keâj nBmeer-efouueieer, ÚsÌ[Keeveer, yenme 
Deewj Oeceeue-ÛeewkeâÌ[er lekeâ ceÛeleer nw~12 Ùes ›eâceMe: heefjnej Deewj 
heefjneme kesâ efjMles nw pees veelesoejer keâes ÂÌ{lee, Ketyemetjleer Deewj 
mLeeefÙelJe heÇoeve keâjles nQ~

ÙeneBB kesâ meYeer pevepeeefleÙeeW kesâ yeerÛe pevce, efJeJeen Deewj ce=lÙeg 
mebyebOeer mebmkeâej heÇÛeefuele nw~ yeÛÛes nesves hej meeOeejCele: leerve efoveeW 
mes yeejn efoveeW lekeâ Útle ceevee peelee nw~ yeÛÛes keâe veecekeâjCe nesves 
kesâ meceÙe ieeBJe kesâ ueesie Fkeâšd"e nesles nw Deewj efJeefOeJele Gvekeâe 
veece Ûegvee peelee nw~

DeeefLe&keâ peerJeve

ceeveJe peerJeve ceW DeeefLe&keâ JÙeJemLee Deefle DeeJeMÙekeâ nw, Fmekesâ 
efyevee ceeveJe peerJeve DeOetje ner veneR yeefukeâ peerefJele ner veneR 
jn mekeâlee nw Dele: Fmekeâer GheÙeesefielee meeceeefpekeâ, Oeeefce&keâ, 
jepeveereflekeâ, DeeefLe&keâ JÙeJemLee ceW mJeÙeb efmeæ nw~ nj JÙeefkeäle keâes 
Deheveer owefvekeâ peerefJekeâe nsleg DeLe&JÙeJemLee keâer DeeJeMÙekeâlee nesleer 
nw~ Dele: DeeefLe&keâ peerJeve ceeveJe keâer peerJeve ße=bKeuee nw~

heefMÛeceer efmebnYetce kesâ DeeefoJeemeer Deeefo keâeue mes ner Deheveer 
peerefJekeâe YejCe-hees<eCe kesâ efueS efJeefYevve lejn mes KeeÅe heoeLe& 
mebÛeÙe keâjles nQ~ hetJe&peeW ves pebieue mes Heâue-Hetâue, keâvo-cetue SJeb 
peeveJejeW mes otOe SJeb ceebme Deefpe&le keâjles Les~ pewmes-pewmes efove yeerlelee 
ieÙee Deheveer peerefJekeâe hesMee yeoueles ieÙes Deewj mLeeF& jnves ueies~13 
Fmeer lejn DeYeer Yeer DeeefoJeemeer efJeefYevve #es$eeW ceW jnkeâj Dehevee 
Kesleer-yeejer leLee Úesšs-Úesšs kegâšerj GÅeesie ceJesMeer, celmÙe heeueve 
keâj Dehevee owefvekeâ keâeÙe& kesâ meeLe peerefJekeâe Ûeuee jns nQ~

Jele&ceeve meceÙe ceW ÙeneBb keâer DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeW keâer DeLe&-
JÙeJemLee Jemlegle: Kesleer Deewj cepeotjer hej efškeâer nw~ ÙeneBb keâer 
pevepeeefleÙeeB henues mLeeveelebefjle Kesleer keâjles Les efpemes `oerhee' Ùee 
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`yesJeej' keânles nQ~ Jeve-DeefOeefveÙeceeW kesâ lenle heÇefleyebOe ueie peeves 
mes oerhee Kesleer yengle keâce Ûeesjer-Ûeghekesâ nesleer nw~ oerhee Kesleer keâjves 
JeeueeW ceW meecetefnkeâ Yet-mJeeefcelJe keâer hejbheje keâneR-keâneR ceewpeto nw~ 
Deye kegâÚ ueesie mLeeÙeer Ùee nue-Kesleer keâjves ueies nQ~ 

mLeeÙeer Kesleer keâjves Jeeues meYeer DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeW kesâ heeme 
efvepeer Yetefce nw~ Keseflenj ceesšs Deveepe Ghepeeles nw~ Kesle keâe keâece 
m$eer-heg¤<e oesveeW keâjles nQ~ ke=âef<e ceevemetve hej efveYe&j jnleer nw~ Oeeve 
Fvekeâer cegKÙe Heâmeue nw~ cekeâF&, ceÌ[gDee, ieeWoueer, ouenve, LeesÌ[e 
iesntB Deeefo Yeer GhepeeÙes peeles nQ~ Ùes heMegheeueve Yeer keâjles nQ~ ieeÙe, 
YeQme, metDej, YesÌ[, cegieea Deeefo heeueles nQ~ heMeg-heeueve Yeer DeeÙe 
keâe Skeâ œeesle nw~ Jeveeslheeo meb«en Yeer keâjles nQ~ efMekeâej keâjles 
nQ, efkeâvleg efMekeâej Fvekeâe Meewkeâ nw, hesMee veneR~ ceÚueer ceejles nQ, 
Deewj Keeles nw, yesÛe veneR heeles~ Fme #es$e ceW heMegheeueve kegâÚ keâe 
cegKÙe GhehesMee nQ~ efMekeâej Deewj Jeve-heoeLeex keâe meb«en Deye keâce 
cenlJehetCe& jn ieÙee nw~14 efHeâj Yeer pebieueer Heâue-Hetâue, meeie-heele, 
kebâo-cetue, KeeÅe-heoeLe& kesâ ¤he ceW heÇÙeesie efkeâÙee peelee nw~ efMekeâej 
ceW Ùes yeÌ[s o#e nesles nQ~ leerj-Oeveg<e efMekeâej kesâ cegKÙe nefLeÙeej nQ~ 
pebieue ceW pebieueer metDej, Kejne, Ûetne, pebieueer heef#eÙeeW Deeefo keâe 
efMekeâej keâjles nQ pees heÇeÙe: Keeves kesâ keâece ceW Deelee nw~ Gmekeâer 
efye›eâer veneR nesleer~ pebieue mes Heâue-Hetâue, oleJeve, Meno, uekeâÌ[er, 
cegnDee, peueeJeve Deeefo meb«en keâj mLeeveerÙe neš-yeepeejeW ceW yesÛe 
keâj kegâÚ DeLeexheepe&ve keâjles nQ~15 Ùes veoer-veeueeW Ùee heeveer Yejs 
KesleeW ceW ceÚueer hekeâÌ[e keâjles nQ~ Fmekesâ efueS meeÙeje, šehee, 
kegâceveer, peeue Deeefo keâe heÇÙeesie efkeâÙee peelee nw~ keâYeer-keâYeer efkeâlee, 
ÛeesjÛees, kegâceerj Jeiewjn heewOeeW keâer Úeue Ùee kebâo heeveer ceW Ieesue-ceLe 
keâj Gmes ceÚefueÙeeW keâes yesnesMe keâjves kesâ efueS heÇÙeesie keâjles nQ leeefkeâ 
Deemeeveer mes ceÚueer hekeâÌ[e peeS~

heefMÛeceer efmebnYetce kesâ DevegmetefÛele pevepeeefle kesâ kegâÚ ueesie cepeotj 
kesâ ¤he ceW Yeer keâece keâjles nQ~ kegâÚ ke=âef<e ceW cepeotjer keâjles nQ, kegâÚ 
KeoeveeW Deewj GÅeesieeW ceW Deewj kegâÚ F&še-YeªeW, ie=n-yeebOe-meÌ[keâ 
efvecee&Ce keâeÙeex ceW keâece keâjles nQ~ kegâÚ otj ÛeeÙe yeieeveeW ceW Yeer 
keâece keâjves Ûeues peeles nQ~ ieeBJe Ùee Deemeheeme jespeieej kesâ meerefcele 
DeJemej nesves kesâ keâejCe FvnW yeenj peevee heÌ[lee nw~ Ùen heÇJeeme 
heÇeÙe: DemLeeÙeer neslee nQ~ Kesleer-yeejer kesâ keâece Kelce nesves hej Ùes 
yeenj keâece keâjves Ûeues peeles nQ Deewj kegâÚ meceÙe keâece keâjkesâ, 
LeesÌ[e yengle keâcee kesâ Jeeheme ueewš peeles nQ~ keâYeer ceveesvegketâue 
jespeieej hee peeves hej mLeeÙeer ¤he mes JeneB efškeâ peeles nQ~ DeeÙejve 
KeeveeW ceW ÙeneBb kesâ pevepeeefle cepeotj keâeHeâer mebKÙee ceW heeÙes peeles nQ~ 
pebieue kesâ œeesle Ieš jns nQ~ $e+Ce-«emlelee kesâ keâejCe peceerve mes Yeer 
yesoKeue nes jns nQ~ Fme efpeues kesâ DeeefoJeemeer yeÌ[W uepeerues, megmle, 

me£oÙe, ce=ogYee<eer Deewj DebOe-efJeMJeemeer nesles nQ~ keâpe& keâe heeF&-heeF& 
Deoe keâjvee Heâpe& ceeveles nQ~ Fmeer keâejCe cepeotjer-yesieejer Yeer keâjveer 
heÌ[leer nw~16 DeewÅeesieerkeâjCe nesves mes efmebnYetce kesâ pevepeeefleÙeeW keâes 
jespeieej efceueves ueies nw~ kegâÚ pevepeeefle veewkeâjer Deewj JÙeeheej ceW 
Yeer ueies ngS nw~

Jele&ceeve meceÙe ceW DeeefoJeemeer meceepe ceW Kesleer-yeejer keâes Jew%eeefvekeâ 
efJeefOe Éeje SJeb JÙeJemeeÙe, efMe#ee ceW megOeej keâj efJekeâeme keâj 
jns nQ~ ÙeneBb kesâ DeeefoJeemeer meceepe ceW Yeer Deepe heÌ{-efueKe keâj 
mejkeâejer SJeb Deæ&mejkeâejer veewkeâefjÙeeW ceW pee jns nQ Deewj Dehevee 
meYeer #es$eeW ceW henÛeeve yevee jns nQ~ Fmekesâ efueS Yeejle kesâ mebefJeOeeve 
ceW DevegmetefÛele pevepeeefle kesâ efueS Deueie mes Deej#eCe efoÙee nw~ 
Deepe veewkeâjer kesâ nj #es$e ceW Dehevee Ùeesieoeve mejenveerÙe jne nw~ 
efHeâj Yeer ÙeneBb kesâ «eeceerCe osnele #es$e DeYeer Yeer DeeefLe&keâ Âef„ mes 
keâeHeâer iejerye, keâcepeesj Je efheÚÌ[s ngS nw~ DeYeer Yeer «eeceerCe #es$e ceW 
ueesie Dehevee Iej ÚesÌ[keâj jespeieej keâer leueeMe ceW otmejs jepÙeeW ceW 
cepeotjer keâjves Ûeues peeles nQ~ ÙeneBb kesâ DevegmetefÛele pevepeeefle meceepe 
heÇeÛeerve keâeue mes Jele&ceeve Deye lekeâ osKee peeS lees keâeHeâer megOeej 
SJeb efJekeâeme ngDee nw~ ÙeneBb kesâ DevegmetefÛele pevepeeefle keâece keâjves 
ceW keâeHeâer heefjßeceer nw, Deeefo keâeue mes Jele&ceeve meceÙe ceW Yeer Gvekesâ 
Devoj pees mHetâefle&, keâce&", ngvej SJeb yeneogj nesles ngS Yeer Deewj 
peeefleÙeeW mes efheÚÌ[s ngS nQ~17 efMe#ee kesâ efJekeâeme SJeb jepeveereflekeâ 
Ûeslevee leLee Deej#eCe kesâ yeoewuele kegâÚ ueesie efJeOeeÙekeâ, meebmeo SJeb 
ceb$eer Yeer yeve jns nQ~ efHeâj Yeer mece«e ¤he mes ÙeneBb keâer pevepeeefleÙeeW 
keâer DeeefLe&keâ efmLeefle DeÛÚer veneR nw~ Gvekeâer DeeefLe&keâ efJeefhevvelee 
Gvekesâ Keeve-heeve, jnve-menve, JesMeYet<ee mes heÇkeâš nesleer nw~

jepeveereflekeâ peerJeve

jepeveereflekeâ JÙeJemLee keâe mebyebOe mechetCe& meeceeefpekeâ JÙeJemLee kesâ 
Gme he#e mes nw efpemekeâe mejeskeâej meceepe kesâ Devleie&le Yeeweflekeâ 
yeue keâe heÇÙeesie kesâ efveÙeb$eCe SJeb meecebpemÙe leLee efJeefYevve Jeieex 
SJeb Gvekesâ meomÙeeW kesâ heejmheefjkeâ mebyebOeeW kesâ meecebpemÙe mes neslee 
nw~ heefMÛeceer efmebnYetce keâer meYeer pevepeeefleÙeeB Deheveer efJeefYevve 
meeceeefpekeâ-DeeefLe&keâ oMeeDeeW Deewj heefjefmLeefleÙeeW kesâ keâejCe efJeefYevve 
jepeveereflekeâ JÙeJemLeeDeeW keâes heÇoefMe&le keâjleer nw~ Fvekesâ jepeveereflekeâ 
mebie"ve kesâ kegâÚ iegCe heeÙes peeles nw~ JeÙeesJe=æeW keâer heefj<eod keâer 
meneÙelee mes «eece keâe heÇcegKe, «eece keâe heÇMeemeve osKelee nw~ 
Fme heefj<eod ceW Deece jeÙe DeLeJee yengcele kesâ DeeOeej hej efveCe&Ùe 
efueÙes peeles nw leLee heÇcegKe keâes yengcele kesâ efveCe&Ùe keâes Guešves keâe 
DeefOekeâej veneR neslee nw~ 

Fme #es$e keâer pevepeeefleÙeeW keâe jepeveereflekeâ peerJeve meceepe-JÙeJemLee 
keâe ner Skeâ he#e nw~ Fme efpeues kesâ pevepeeleerÙe ieeBJe Skeâ meeceeefpekeâ 
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FkeâeF& kesâ meeLe ner jepeveereflekeâ mebie"ve kesâ ¤he ceW keâece keâjlee 
nw~ ÙeneBB kesâ pevepeeefleÙeeW keâe jepeveereflekeâ mebie"ve ieeBJe kesâ hebÛeeÙele 
mes heÇejbYe neslee nw~18 heefMÛeceer efmebnYetce kesâ meYeer DeeefoJeeefmeÙeeW 
kesâ nj ieeBJe ceW `peeefle hebÛeeÙele' nesleer nw, efpemeceW heÇlÙeskeâ heefjJeej 
keâe cegefKeÙee meomÙe neslee nw~ hebÛeeÙele keâe cegefKeÙee Deueie-Deueie 
pevepeeefle kesâ Deueie-Deueie veeceeW mes peevee peelee nw~ pewmes heefMÛeceer 
efmebnYetce kesâ nes pevepeeefle ceW cegefKeÙee keâes `cegC[e' keâne peelee nw, 
ieeW[ pevepeeefle ceW 'yewiee' neslee nw efpemes `meÙeevee' keânles nQ~ Fmekesâ 
DeueeJee hegpeejer Ùee ceefle Yeer keâne peelee nw~ Fve ueesieeW kesâ hebÛeeÙele 
ceW mebheeflle yebšJeeje, leueekeâ, JÙeefYeÛeej, yeueelkeâej, DeJewOe-
Deveweflekeâ Ùeewve mebyebOe, Heâmeue, cegieea, yekeâjer Deeefo keâer Ûeesjer, 
[eÙeve Deeefo kesâ ceeceues efvehešeÙes peeles nQ~19 Hewâmeuee meJe&mecceefle 
mes neslee nw efpemes meYeer ceeveles nQ~ hebÛeeÙele kesâ efveCe&Ùe keâe GuuebIeve 
keâjves Jeeues keâes DehejeOeer Ieesef<ele keâj Gmekeâe peeefle-yeefn<keâej lekeâ 
keâj efoÙee peelee nw Deewj #ecee ceebieves leLee peeefle-Yeespe osves hej ner 
Gmes hegve: meceepe ceW Meeefceue efkeâÙee peelee nw~ heejbheefjkeâ hebÛeeÙele 
keâe DeYeer Yeer DeÛÚe heÇYeeJe nw~

DeeOegefvekeâ hebÛeeÙele keâer mLeehevee nesves mes leLee Leevee-keâÛenjer kesâ 
Éej Kegueves mes heejbheefjkeâ hebÛeeÙeleeW keâe heÇYeeJe Ieše nw~ peveJeie& hej 
Gmekeâer hekeâÌ[ {erueer nes ieÙeer nw~ efHeâj Yeer ueesie Úesšs-ceesšs efJeJeeoeW 
keâes meguePeeves kesâ efueS Leevee-keâÛenjer ve oewÌ[ keâj ieeBJe-hebÛeeÙele 
keâe ner meneje uesles nQ~

ÙeneBB kesâ pevepeeefleÙeeW ceW jepeveereflekeâ Ûeslevee keâe yeÌ[e DeYeeJe nw~ 
Jeesš keâe cenlJe FvnW veneR ceeuetce~ ÛegveeJe ceW meef›eâÙe Yeeie veneR 
uesles~ Keeves-heerves kesâ efueS hewmee ueskeâj kegâÚ ueesie Dehevee celeoeve 
keâjles nQ~ keâesF& jepeveereflekeâ oue mes Fvekeâe ueieeJe-pegÌ[eJe veneR nw, 
ve ner ÛegveeJe ueÌ[ves Ùee cegefKeÙee, efJeOeeÙekeâ Ùee meebmeo yeveves keâer 
FveceW ueeuemee nw, ve ner #ecelee nw~

yeenjer ogefveÙee mes mebheke&â Deewj DeeOegefvekeâ efJekeâeme kesâ keâejCe ÙeneBB 
kesâ DeeefoJeemeer peerJeve hej heÇYeeJe heÌ[e nw leLee yeoueeJe DeeÙee nw, 
pees peerJeve kesâ nj he#e-DeeefLe&keâ, meeceeefpekeâ, Oeeefce&keâ, jepeveereflekeâ 
ceW osKeves keâes efceuelee nw~ ieeBJe kesâ cegefKeÙee hegpeejer Ùee ceefle kesâ 
JeÛe&mJe ceW ¢eme ngDee nw~ peeot-šesves keâe Kesue Heâerkeâe heÌ[lee pee 
jne nw~ heejbheefjkeâ hebÛeeÙeleeW keâer yegefveÙeeoer leekeâle keâcepeesj heÌ[ 
jner nw~ pevepeeleerÙe mebmLeeDeeW keâer hekeâÌ[ pevemecetn hej #eerCe ngF& 
nw~20 meecetefnkeâ ßece Je heejmheefjkeâ meneÙelee keâer YeeJevee ueieYeie 
meceehle nesleer pee jner nw~ mebIeyeæ DeeefLe&keâ meenefmekeâ keâeÙe& Deye 
ogue&Ye nes ieÙes nQ~ JÙeefòeâJeeo kesâ yeÌ{les heÇYeeJe ves efjMlesoejer Je 
`YeeF&-yebo' keâer YeeJevee keâes Kebef[le keâj efoÙee nw pees Skeâ meceÙe 
ceW meceepeeefLe&keâ cenlJe kesâ met$eOeej jns nw~21 DeYeer `YeeF&-yebo' keâer 

YeeJevee pees ieeflejle nw, Jen meeceeefpekeâ he#e lekeâ ner meerefcele nw~

ÙeneBB kesâ DeefOekeâebMe DeeefoJeemeer ieeJeeW ceW jnles nQ peneB efJekeâeme keâer 
efkeâjCe hetjer lejn hengBÛe veneR heeÙeer nw~ mejkeâejer heÇÙeeme mes mketâue 
yeveeÙes-ÛeueeÙes pee jns nQ~ efMe#ee oj kegâÚ yeÌ{er nw~ mejkeâejer 
efJekeâeme ÙeespeveeDeeW keâer mener-mener peevekeâejer veneR nesleer nw, ve 
mejkeâejer heÇÙeeme F&ceeveoej SJeb meef›eâÙe nw~ heefMÛeceer efmebnYetce keâer 
DeeefoJeeefmeÙeeW kesâ efJekeâeme kesâ efueS DeYeer yengle kegâÚ keâjvee Ùee 
nesvee yeekeâer nw~ 

efve<keâ<e&

PeejKeC[ kesâ heefMÛeceer efmebnYetce kesâ DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeW keâe 
meeceeefpekeâ, DeeefLe&keâ peerJeve Gvekesâ Deheves DeeJejCe cebW ner Heâuelee-
Hetâuelee nw~ uesefkeâve efHeâj Yeer Gvekesâ Deemeheeme keâer meeceeefpekeâ, 
DeeefLe&keâ, meebmke=âeflekeâ IešveeDeeW kesâ heÇef›eâÙeeDeeW keâe heÇYeeJe Yeer 
meefoÙeeW mes Fve hej heÌ[ jne nw~ ÙeneBb keâer pevepeeefle efJekeâeme keâer 
Gve efJeefYevve DeJemLeeDeeW mes DeYeer lekeâ iegpej veneR heeÙeer nw leLee 
Gme meeceevÙe DeeefLe&keâ meeceeefpekeâ mlej keâes heÇehle veneR keâj heeÙeer 
nw pees efkeâ DevegmetefÛele pevepeeefleÙeeW kesâ Deefleefjkeäle DevÙe heÇehle keâj 
Ûegkesâ nbw~ heefMÛeceer efmebnYetce kesâ DevegmetefÛele pevepeeleerÙe ieeBJe Skeâ 
meeceeefpekeâ FkeâeF& kesâ meeLe ner jepeveereflekeâ mebie"ve kesâ ¤he ceW keâece 
keâjlee nw~ DeeefoJeemeer yeenguÙe PeejKeC[ jepÙe yeveeves keâe GodosMÙe 
ÙeneBB keâer pevepeeefleÙeeW kesâ meeLe meYeer oyes, kegâÛeues, efheÚÌ[s JeieeW& keâes 
heÇlÙeskeâ #es$e ceW efJekeâefmele efkeâÙee peevee Lee uesefkeâve peceerveer nkeâerkeâle 
Fmekesâ efJehejerle nw~ efpeme DeeefoJeemeer meceepe keâer ÙeneBB yenguelee nw 
Jener meceepe Deepe Deheves DeefmlelJe kesâ keâef"velece oewj mes iegpej jne 
nw~ Fvekeâe peerJeve DeYeeJe«emle peerJeve nww~ meeceeefpekeâ, DeeefLe&keâ, 
jepeveereflekeâ SJeb meebmke=âeflekeâ heefjefmLeefleÙeeW ves pevepeeleerÙe peerJeve ceW 
Deveskeâ veÙes mecemÙeeDeeW keâes pevce efoÙee nw~ DeefOekeâlej pevepeeefleÙeeW 
keâe meYÙe meceepeeW kesâ meeLe mecheke&â ve kesâ meceeve nw~ Ùes DeeefLe&keâ 
Âef„keâesCe mes yengle pÙeeoe efheÚÌ[s ngS nbw keäÙeeWefkeâ Fvekeâer peerJeve 
keâer DeeJeMÙekeâlee yengle vÙetve nw~ DeeefLe&keâ vepeefjÙes mes DeeefoJeemeer 
meceepe peerJeve keâer cetueYetle DeeJeMÙekeâleeDeeW kesâ heefjheÇs#Ùe ceW Skeâoce 
veerÛes keâer Deesj Debeflece meerÌ{er hej KeÌ[e nw~ heefMÛeceer efmebnYetce kesâ 
pevepeeleerÙe mecegoeÙe iejerye nw Deewj DeeefLe&keâ Âef„ mes Gvekeâer efmLeefle 
meeOeejCeleÙee efheÚÌ[er nw~ Fve DeeefoJeeefmeÙeeW keâes uecyes Demex lekeâ 
Mees<eCe, oceve, DevÙeeÙe SJeb he#eheele keâe efMekeâej yeveeÙee ieÙee nw~ 
mejkeâej kesâ meeceves Fvekesâ ÙeLeeLe& efJekeâeme keâer yengle yeÌ[er Ûegveewleer nw~
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PeejKeC[ ceW mJeÙeb meneÙelee mecetn keâer ieefleefJeefOeÙeeB

meejebMe

ceefnuee meMeefòeâkeâjCe keâe DeefYeheÇeÙe peerJeve kesâ efJeefJeOe #es$eeW ceW ceefnueeDeeW Éeje efveCe&Ùe heÇefkeÇâÙee ceW meePesoejer mes nw~ FmeceW meeceeefpekeâ, DeeefLe&keâ, 
jepeveereflekeâ, meebmke=âeflekeâ FlÙeeefo meYeer efJe<eÙeeW ceW ceefnueeDeeW keâer efmLeefle ceW heefjJele&leve neslee nw~ Ùen ceefnueeDeeW kesâ mJeÙeb hej efveÙeb$eCe, Deheves heefjJeej 
kesâ yeejs ceW cenòJehetCe& efveCe&ÙeeW ceW meePesoejer leLee Iej kesâ Flej efveCe&ÙeeW ceW Yetefcekeâe efveOee&efjle keâjlee nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetn ceefnuee meMeefòeâkeâjCe Deewj 
ueesieeW keâer efpevoieer yesnlej yeveeves ceW Keemes ceooieej meeefyele nes jns nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetn keâe efvecee&Ce Yeejle mejkeâej keâe Skeâ keÇâebeflekeâejer keâoce 
nw, efpemekesâ peefjS ueesieeW keâes jespeieej GheueyOe keâjeÙee pee jne nw Deewj osMe keâer DeeOeer Deeyeeoer keâes meMeòeâ yeveeves keâe heÇÙeeme efkeâÙee pee jne nw~ Fme 
keâeÙe&keÇâce kesâ Debleie&le PeejKeC[ kesâ 18 efpeueeW keâe ÛeÙeve efkeâÙee ieÙee nw~ Ùes Yeejle mejkeâej keâer Ùeespevee nw Deewj veeyee[& Éeje keâeÙee&efvJele efkeâÙee pee 
jne nw~ PeejKeC[ keâer efveOe&ve Je yesmeneje ceefnueeSB mJeÙeb meneÙelee mecetneW ceW mebieef"le neskeâj Deelce efveYe&j, efveYeer&keâ Je mJeleb$e yeveer nw~ Deheves peerJeve 
keâe Kego efvecee&Ce keâj jner nw~ Fme keâeÙe&keÇâce ves Oeerjs-Oeerjs heÇieefle keâer, hej neue kesâ Je<eesË ceW Ùen yengle lespeer mes efJemleeefjle ngDee nw~

efJeefMe„Meyo - heÇefMe#eCe, GÅeefcelee, DeelceefveYe&j, yeQkeâ efuebkesâpe, $e+Ce

meefjlee efmebn
MeesOe Úe$ee, ceeveJe efJe%eeve efJeYeeie 

jeBÛeer efJeMJeefJeÅeeueÙe, jeBÛeer

Yetefcekeâe

Yeejle kesâ iegpejele jepÙe ceW Fuee Yeó kesâ vesle=lJe ceW 1974 mes 
ceefnueeDeeW Éeje mebieef"le mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâes met#ce efJeòe 
Øeoeve keâj GvnW Glheeokeâ ieefleefJeefOeÙeeW keâe ØeefMe#eCe efoÙee ieÙee nw 
pees efkeâ met#ce efJeòe kesâ #es$e ceW meyemes henuee meHeâue ØeÙeeme ceevee 
peelee nw~1 yeeo ceW, yeebiueeosMe ceW cegncceo Ùetvetme ves 1976 mes 
met#ce efJeòe keâes DeeOeej yeveekeâj Deveskeâ mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâe 
me=peve efkeâÙee efpemeves yebieueeosMe ceW iejeryeer keâce keâjves, ceefnueeDeeW 
keâes DeelceefveYe&j yeveeves SJeb keâF& ueIeg SJeb kegâšerj GÅeesieeW keâes 
hegvepeeaJeve osves keâe keâeÙe& efkeâÙee efpemekesâ efueS Ùetvetme keâes Je<e& 
2005 ceW veesyeue Meebefle hegjmkeâej mes mecceeefvele efkeâÙee ieÙee~ Fmekesâ 
yeeo mes mJeÙeb meneÙelee mecetn SJeb met#ce efJeòe keâer DeJeOeejCee Skeâ 
JÙeehekeâ ›eâebefle kesâ ¤he ceW GYejles ngS efJekeâemeMeerue osMeeW ceW iejeryeer 
efveJeejCe SJeb ceefnuee GlLeeve keâe Dence ceeOÙece yeve Ûegkeâer nw~

mJeÙeb meneÙelee mecetn keâer DeJeOeejCee `mebie"ve ceW Meefkeäle' hej 
DeeOeeefjle nw~ eflevekeâeW mes yeveer jmmeer efpeme heÇkeâej MeefkeäleMeeueer 
iepejepe keâes yeeBOe mekeâleer nw, Jewmes ner DeeefLe&keâ ¤he mes keâcepeesj 
ueesie Yeer Skeâ meeLe efceuekeâj `iejeryeer kesâ og<Ûe›eâ' keâes leesÌ[ mekeâles 
nQ~ mJeÙeb meneÙelee mecetn cegKÙe ¤he mes iejeryeer ceW peerJeveÙeeheve 
keâj jns ueesieeW kesâ peerJeve mlej kesâ GvveÙeve kesâ efueS efveefce&le efkeâÙee 
peelee nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ heerÚs ceevÙelee Ùen nw efkeâ efyeKejs 
ngS ueesieeW keâes lees GlheerefÌ[le Je Meesef<ele efkeâÙee pee mekeâlee nw, 
uesefkeâve Ùeefo GvnW mebieef"le efkeâÙee peeS, lees Jes yeÌ[er leekeâle yeve 

peeles nQ~ mecetn kesâ meomÙe efceuekeâj Skeâ Ssmeer leekeâle keâe efvecee&Ce 
keâjles nQ, efpememes Jes mLeeveerÙe Mees<ekeâCekeâlee&DeeW, meentkeâejeW, mes"eW, 
yeengyeefueÙeeW Deeefo kesâ DelÙeeÛeejeW keâe pecekeâj efJejesOe keâj mekeâles nQ 
Deewj Gve hej efJepeÙe heÇehle keâj mekeâles nQ~ 

mJeÙeb meneÙelee mecetn Fme yeele ceW efJeMJeeme keâjlee nw efkeâ ueesie 
Deeheme ceW efceuepeguekeâj Deheveer jespeceje& kesâ peerJeve mes pegÌ[er 
mecemÙeeDeeW kesâ meceeOeeve kesâ efueS DeeJeMÙekeâ keâoce G"e mekeâles 
nQ~2 Jes Deheves keâeceeW keâe mJeÙeb GefÛele heÇeLeefcekeâlee efveOee&jCe keâjves 
Je Gmemes pegÌ[s efveCe&Ùe uesves ceW meceLe& nQ~ Gvekesâ heeme peerJeve mes pegÌ[s 
Deveskeâ lejn kesâ %eeve Je Deheej DevegYeJe nw, efpevekeâes Jes JÙeJeefmLele 
lejerkesâ mes Fmlesceeue keâjW lees Gvekesâ peerJeve mes yeoneueer Kelce nes 
mekeâleer nw~ mecetn kesâ meomÙeeW keâes LeesÌ[s hejeceMe& Je heÇsjCeeoeÙekeâ 
vesle=lJe keâer pe¤jle nesleer nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ GösMÙeeW 
keâe efvecee&Ce mLeeveerÙe heefjefmLeefleÙeeW, DeeJeMÙekeâleeDeeW leLee meomÙeeW 
keâer efJeefYevve Dehes#eeDeeW kesâ Deveg¤he efkeâÙee peelee nw~ Dele: mecetn 
kesâ GösMÙe leÙe keâjles meceÙe meomÙeeW leLee mecegoeÙe mes Yeueer YeeBefle 
efJeÛeej efJeceMe& keâjvee neslee nw~ yeenj mes leÙe efkeâÙes ieÙes GösMÙe 
mecetn efJekeâeme ceW yeeOekeâ nes mekeâles nQ~ peneB hej mecetn efkeâmeer 
heefjÙeespevee kesâ GösMÙeeW keâer heÇeefhle nsleg ieef"le efkeâÙes peeles nQ JeneB 
mecetn kesâ Gheves GösMÙeeW leLee heefjÙeespevee kesâ GösMÙeeW ceW leeuecesue 
mLeeefhele keâjves keâer mebYeeJeveeDeeW keâes DeÛÚer lejn mes mecePevee 
DeeJeMÙekeâ nw~

mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ ceeOÙece mes ceefnuee meomÙeeW keâes DeelceefveYe&j 
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yeveeves keâer keâesefMeMe keâer peeleer nw~ Fmekesâ Éeje meomÙe ceefnueeSb 
Deeheme ceW efceuepeguekeâj Skeâ-otmejs keâer ceoo keâjleer nQ Deewj Deheveer 
mecemÙeeDeeW kesâ meceeOeeve kesâ efueS henue keâjleer nQ leLee Gmekesâ 
meceeOeeve lekeâ hengbBÛeleer nQ~ ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetneW ves 
npeejeW-ueeKeeW DeefMeef#ele iejerye leyekesâ keâer ceefnueeDeeW keâes ve kesâJeue 
Iej keâer ÛeewKeš kesâ yebOeve mes cegkeäle keâjkesâ yeenj efvekeâeuee nw, yeefukeâ 
GvnW cenlJehetCe& DeeefLe&keâ mJelev$elee heÇehle keâjves ceW meceLe& yeveeÙee 
nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetneW mes efceues ueIeg $e+CeeW mes ceefnueeDeeW keâes 
metoKeesj JÙeJemLee mes keâeHeâer no lekeâ Úgškeâeje heeves ceW ceoo efceueer 
nw~3 Fve mecetneW kesâ peefjS yeÛele keâer Deeole ves ceefnueeDeeW ceW veS 
lejn keâer DeeefLe&keâ peeie¤keâlee hewoe keâer nw~

ÙeÅeefhe mJeÙeb meneÙelee mecetneW ves ceefnueeDeeW ceW GÅeefcelee keâer YeeJevee 
keâes peeie=le efkeâÙee nw, leLee kegâÚ #es$eeW ceW Fve mecetneW keâer meneÙelee 
mes ceefnueeDeeW ves DeeefLe&keâ DeelceefveYe&jlee keâer efmLeefle keâes Yeer heÇehle 
keâj efueÙee nw, hejvleg Ssmes mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâer Yeer keâceer veneR 
nw, pees kesâJeue keâeiepeeW hej Ûeue jns nQ, Ùee efpevneWves ceefnueeDeeW ceW 
DeeefLe&keâ DeelceefveYe&jlee SJeb GÅeefcelee keâer YeeJevee peeie=le keâjves ceW 
keâesF& Ùeesieoeve veneR efoÙee nw~ 

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe efJeMues<eCeelcekeâ SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle keâe 
nw~ MeesOe keâeÙe& kesâ efueS efÉleerÙekeâ œeesleeW keâe GheÙeesie efkeâÙee ieÙee 
nw~ Fmekesâ efueS cegKÙele: Fbšjvesš mes heÇehle meeceef«eÙeeW, heÇkeâeefMele 
«ebLe, he$e-heef$ekeâeDeeW ceW Úhes efJeJejCe, efveyebOe SJeb uesKe leLee 
efJeefYevve MeesOe «ebLeeW keâes DeOÙeÙeve keâe DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

ceefnueeDeeW keâer meeceeefpekeâ-DeeefLe&keâ efmLeefle ceW megOeej ueeves kesâ 
efueÙes meceÙe-meceÙe hej Yeejle mejkeâej Éeje Deveskeâ ÙeespeveeDeeW keâe 
ef›eâÙeevÙeJeve efkeâÙee ieÙee nw~ Fefvoje efJekeâeme Ùeespevee, peJeenj 
jespeieej Ùeespevee, mJeCe& peÙevleer «eece mJejespeieej Ùeespevee, je„^erÙe 
ceefnuee keâes<e, je„^erÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve pewmes Deveskeâ 
ceefnuee efJekeâeme kesâ keâeÙe&›eâce meceÙe-meceÙe hej ÛeueeÙes ieÙes nQ~ 
ceefnueeDeeW keâer jÛeveelcekeâ #ecelee SJeb Tpee& keâe mekeâejelcekeâ 
GheÙeesie keâjves keâer efoMee ceW mJeÙeb meneÙelee mecetn Ùeespevee Skeâ 
mejenveerÙe keâoce nw~ mJeÙeb meneÙelee mecetn keâe leelheÙe& mecegoeÙe ceW 
ueesieeW kesâ yeerÛe Skeâ Ssmes cebÛe mes nw, peneB JewÙeefkeälekeâ #eceleeDeeW 
keâes meecetefnkeâ #ecelee ceW efJekeâefmele efkeâÙee peelee nw leLee meecetefnkeâ 
¤he mes JÙeefkeäle keâer Deheveer leLee mecegoeÙe ceW efJeÅeceeve mecemÙeeDeeW 
keâes mJeÙeb nue keâjves keâer #ecelee efJekeâefmele keâer peeleer nw~4 mJeÙeb 
meneÙelee mecetn JÙeefkeäleÙeeW keâes Deheves mebmeeOeveeW keâes mebieef"le SJeb 

cepeyetle keâjves kesâ DeJemej heÇoeve keâjlee nw~ Fmemes Oeerjs-Oeerjs GveceW 
Deelce efveYe&jlee keâer YeeJevee yeÌ{leer nw SJeb Gvekeâes Deheveer mecemÙeeDeeW 
kesâ efJeMues<eCe leLee efvejekeâjCe kesâ DeJemej GheueyOe nesles nQ~

mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ mebJeOe&ve kesâ ceösvepej efJeòeerÙe Je<e& 
2012-13 ceW veeyee[& ves mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâes $e+Ce 
kesâ ¤he ceW 1038.10 keâjesÌ[ ¤heÙes leLee Devegoeve kesâ ¤he 
ceW 18.37 keâjesÌ[ ¤heÙes GheueyOe keâjeÙes~ Fme heÇkeâej je„^erÙe 
ke=âef<e Deewj «eeceerCe efJekeâeme yeQkeâ veeyee[& ves PeejKeC[ jepÙe keâes 
1056.38 keâjesÌ[ ¤heS keâer meneÙelee Øeoeve keâer ieF&~5 Ùen 
$e+Ce jepÙe mejkeâej keâes «eeceerCe DeeOeejYetle mebjÛevee efJekeâefmele 
keâjves leLee efJeòeerÙe yeQkeâeW keâes «eeceerCe #es$eeW ceW $e+Ce ØeJeen yeÌ{eves 
kesâ efueS GheueyOe keâjeF& ieF&~ veeyee[& kesâ Éeje «eeceerCe DeeOeejYetle 
mebjÛevee kesâ efJekeâeme kesâ #es$e ceW Je<e& 2012-13 ceW veeyee[& Éeje 
DeejDeeF&[erSHeâ kesâ efJeefYevve ßesefCeÙeeW ceW Deyelekeâ keâe meJee&efOekeâ 
750 keâjesÌ[ ¤heS keâe $e+Ce GheueyOe keâjeÙee~ kesâvõ mejkeâej ves 
Je<e& 2012-13 ceW PeejKeC[ jepÙe kesâ 18 G«eJeeo ØeYeeefJele 
efpeueeW ceW ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetn keâer cenlJeekeâeb#eer Ùeespevee 
ØeejcYe efkeâÙee~ efpemekeâe keâeÙee&vJeÙeve veeyee[& Éeje efkeâÙee ieÙee 
nw~ Fme Ùeespevee kesâ heefjÛeeueve kesâ cee$e Ún cenerves keâer DeJeefOe 
ceW 16 mJeÙebmesJeer mebmLeeDeeW SJeb DevÙe mebmLeeDeeW Éeje 1,900 
ueeKe ¤heS jeefMe kesâ GheÙeesie mes 19,000 kesâ ue#Ùe kesâ efJe®æ 
19,332 ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetn ieef"le efkeâÙes ieÙes~ FveceW 
10,366 mecetneW kesâ yeÛele Keeles Keesues ieÙes Deewj 43 mecetneW 
keâes yeQkeâ $e+Ce Øeehle ngDee~ veeyee[& Éeje Fve mecetneW keâes megÂÌ{ 
keâjves kesâ efueS 61 ØeefMe#eCe keâeÙe&›eâce DeeÙeesefpele efkeâÙes ieÙes~ 
efpemeceW yeQkeâeW SJeb mJeÙebmesJeer mebmLeeDeeW kesâ 1300 ØeefleefveefOeÙeeW keâes 
ØeefMe#eCe efoÙee ieÙee~5

kesâvõ mejkeâej ves ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetneW kesâ efJekeâeme kesâ 
efueÙes Je<e& 2012-13 ceW 220.50 ueeKe keâer Devegoeve meneÙelee 
Øeoeve keâer ieÙeer~ Je<e& 2012-13 ceW 22,150 mecetneW kesâ ie"ve 
kesâ efueÙes 2,120.50 ueeKe ¤heS mJeerke=âle efkeâÙes ieÙes~ hetJe& ceW 
ieef"le mecetneW keâes megÂÌ{ yeveeves SJeb mecegefÛele mebÛeeueve kesâ efueS 
mecetn kesâ meomÙeeW SJeb Fvekesâ ØecegKeeW kesâ ØeefMe#eCe SJeb GvnW GÅeceer 
mlej lekeâ ues peeves kesâ efueS 51 ØeefMe#eCe keâeÙe&›eâce ÛeueeÙes ieÙes 
leLee Fme ceo ceW 10.19 ueeKe kesâ Devegoeve peejer efkeâÙes ieÙes~6

heneÌ[er Deewj Ieves pebieueeW ceW yemes ogie&ce JeveJeemeer iee@bJeeW ceW jnvesJeeues 
JeveJeeefmeÙeeW keâer pepe&j efpeboieer ceW JeveJeemeer keâuÙeeCe keWâõ, 
PeejKeC[ kesâ efJeefJeOe ØeÙelveeW Éeje efJekeâeme keâer uenj oew[ves ueieer 
nw~ PeejKeC[ kesâ meensyeiebpe efpeues kesâ otj-ojepe heeKegef[Ùee ØeKeb[ 
ceW JeveJeemeer keâuÙeeCe keWâõ kesâ ceeOÙece mes Deewj ceefnueeDeeW kesâ mJeÙeb 
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meneÙelee mecetn Éeje efJekeâeme keâer Deesj De«emej nQ heefjCeece mJe¤he 
mebleeueer yengue heeKegef[Ùee ØeKeb[ ceW kegâue 22 mJeÙeb meneÙelee mecetn 
ieeBJe kesâ efJekeâeme keâe keâeÙe& keâj jns nQ~

mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ ceeOÙece mes PeejKeC[ kesâ meYeer ieeBJeeW ceW 
efJeefJeOe Ghe›eâce Deewj «eece efJekeâeme keâeÙe&›eâce Meg¤ efkeâS ieÙes nQ~ 
efpevekesâ Ûeueles Deye ieeBJe ceW heg¤<e Deewj ceefnueeDeeW ceW mee#ejlee keâe 
ØeceeCe yeÌ{ jne nw~ yeÛÛes mketâue peeves ueies nQ~ nj heefjJeej ceW leLee 
ieeBJe ceW mJeÛÚlee, jnve-menve, Keeve-heeve mebyebOeer peeie=efle yeÌ{ jner 
nw~ ieeBJe kesâ meYeer ceefnuee Deewj heg¤<e Skeâ$e yew"keâj, efJeÛeej-
efJeceMe& keâjles ngS ieeBJe kesâ efJekeâeme kesâ efueS efveCe&Ùe uesves ueies nQ~7 
efpemes PeejKeC[ kesâ ieeBJeeW keâer DeeefLe&keâ efmLeefle Yeer yeoue jner nw~

efJekeâeme keâes ieefle leLee peve peve keâer Yeeieeroejer megefveefMÛele keâjves kesâ 
efueS kesâvõ leLee jepÙe mejkeâej mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ Ùeesieoeve 
keâes mJeerkeâej keâjves ueieer Leer~ Dele: mJeÙeb meneÙelee mecetn keâes 
meMekeäle yeveeves kesâ efueS mejkeâej keâefšyeæ nesves ueieer~ Heâuele: 
mJeÙe meneÙelee mecetn kesâ efJekeâeme SJeb mecJeOe&ve keâes DeefYeÙeeve kesâ 
¤he ceW osKee peeves ueiee~ 

mJeCe& peÙevleer «eece mJejespeieej Ùeespevee keâes «eeceerCe efJekeâeme ceb$eeueÙe 
ves je„^erÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve kesâ ¤he ceW hegveefve&Oee&efjle 
efkeâÙee nw~ PeejKeC[ jepÙe «eeceerCe DeeefpeefJekeâe efceMeve keâe GösMÙe 
PeejKeC[ jepÙe kesâ meYeer efpeueeW kesâ meYeer yueekeâeW keâer meYeer «eece 
hebÛeeÙeleeW kesâ 32600 ieeBJeeW ceW keâjerye 43 ueeKe iejerye heefjJeejeW 
lekeâ hengbÛe keâj GvnW mJeheÇyebefOele mJeÙeb meneÙelee mecetn mes peesÌ[keâj 
Gvekeâes mebIeerÙe mebmLeeDeeW SJeb DeepeerefJekeâe mecetneW ceW mebieef"le keâjvee 
Deewj Gvekeâe #ecelee JeOe&ve keâjvee nw~ efpemes iejeryeeW kesâ efueS ÛeueeÙee 
ieÙee Ùen keâeÙe&keÇâce iejeryeeW Éeje ÛeueeÙee peeves Jeeues GvneR keâe 
keâeÙe&keÇâce yeve peeS Deewj jepÙe kesâ efueS iejeryeer kesâ kegâÛekeÇâ keâes 
ncesMee kesâ efueS Kelce efkeâÙee pee mekesâ~8

Fmeer efceMeve keâes peceerve hej Gleejves kesâ efueS PeejKeC[ mšsš 
ueeF&Jeueerng[ heÇceesMeve meesmeeF&šer efmelecyej 2011 mes keâeÙe& keâj 
jner nw~ heefjCeecele: je„^erÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve keâe DeejcYe 
efJeòeerÙe Je<e& 2012-13 ceW efkeâÙee ieÙee~ PeejKeC[ jepÙe ceW 
je„^erÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve kesâ lenled peceerveer mlej hej 
iejerye ceefnueeDeeW keâer meMekeäle mebmLeeSb yeveekeâj, iejerye heefjJeejeW 
keâes ueeYeheÇo mJejespeieej SJeb ngvejcebo kesâ meeLe cepeotjer kesâ DeJemej 
heÇehle keâjves ceW meceLe& yeveeles ngS iejeryeer keâes keâce keâjves keâer 
keâesefMeMe keâer pee jner nw, efpemekesâ heefjCeecemJe¤he iejerye heefjJeejeW 
keâer DeepeerefJekeâe ceW GuuesKeveerÙe Je=efæ nes jner nw~ DeepeerefJekeâe 
efceMeve kesâ lenle iejerye heefjJeejeW keâer ceefnueeDeeW keâe #eceleeJeOe&ve 
efkeâÙee pee jne nw leeefkeâ Jes Deheves yetles iejeryeer mes yeenj Dee mekesâ~ 

PeejKeC[ jepÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve kesâ peefjS nj «eeceerCe 
iejerye heefjJeej keâer Skeâ ceefnuee keâes mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ oeÙejs 
ceW ueeÙee pee jne nw~ Fmekesâ DeueeJee #ecelee efvecee&Ce SJeb keâewMeue 
efJekeâeme kesâ efueS heÇefMe#eCe SJeb efJelleerÙe meceeJesMeve Yeer efkeâÙee 
pee jne nw~ iejeryeeW kesâ Devegketâue efJelleerÙe #es$e Yeer lewÙeej efkeâÙee 
pee jne nw leeefkeâ iejerye ceefnueeDeeW keâes yeQkeâ mes $e+Ce Deemeeveer 
mes efceue mekesâ, JeneR Gvekesâ DeepeerefJekeâe mebJeOe&ve kesâ efueS Yeer 
efceMeve ueieeleej keâece keâj jne nw~9 PeejKeC[ mšsš ueeFJeueerng[ 
heÇÇceesMeve meesmeeF&šer iejerye heefjJeejeW keâes Gvekeâer nkeâoejer heeves kesâ 
efueS Yeer meceLe& yeveeves keâe keâece keâj jner nw~

PeejKeC[ jepÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve ves 6 mes 8 meeue 
keâer DeJeefOe ceW mJeÙeb meneÙelee mecetneW Deewj iejerye ceefnueeDeeW keâer 
meIeveyeæ mebmLeeDeeW kesâ peefjS jepÙe kesâ meYeer ieeBJeeW keâes iejeryeer mes 
Gyeejves keâe SpeW[e leÙe efkeâÙee nw, leeefkeâ iejeryeeW kesâ efueS ÛeueeÙee 
ieÙee Ùen keâeÙe&keÇâce, iejeryeeW Éeje ÛeueeS peeves Jeeues GvneR keâe 
keâeÙe&keÇâce yeve peeS Deewj jepÙe mes iejeryeer kesâ kegâÛekeÇâ keâes ncesMee kesâ 
efueS Kelce efkeâÙee pee mekesâ~ je„^erÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve 
keâer cegKÙe OeejCee Ùen nw efkeâ Ùeefo efveOe&veeW keâe mener meMeefkeälekeâjCe 
efkeâÙee peelee nw Deewj GvnW GefÛele meneÙelee oer peeleer nw lees Fmemes 
DelÙeble efveOe&ve heefjJeej Yeer iejeryeer jsKee mes yeenj Dee mekeâlee nw 
Deewj mecceevepevekeâ peerJeve JÙeleerle keâj mekeâles nQ~ Fmeer GösMÙe 
mes je„^erÙe «eeceerCe DeeefpeefJekeâe efceMeve heefjÙeespevee Devleie&le jepÙe 
kesâ nj iejerye «eeceerCe efveOe&ve heefjJeej keâer Skeâ ceefnuee meomÙe keâes 
heÇefMe#eCe oskeâj 10 mes 15 meomÙeeW keâe mJeÙeb meneÙelee mecetn 
lewÙeej keâj Gvekeâe meMeefkeälekeâjCe efkeâÙee peelee nw~

meYeer ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetn keâes 7 heÇefleMele heÇefleJe<e& keâer oj 
mes 3 ueeKe ¤heÙes lekeâ kesâ $e+Ce heÇehle keâjves kesâ efueS yÙeepeoj 
ceW Útš osves keâe heÇeJeOeeve jKee ieÙee nw~ meeJe&peefvekeâ #es$eeW kesâ, 
#es$eerÙe «eeceerCe yeQkeâ Deewj keâes-Dee@hejsefšJe yeQkeâ 7 heÇefleMele heÇefleJe<e& 
kesâ Deef«ece yÙeepeoj mes meYeer ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâes 
keâpe& osles nw~ Jewmes ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetn, pees meceÙe hej 
hegveYe&gieleeve keâjleer nw, Gvekesâ efueS 3 heÇefleMele keâer Deefleefjkeäle Útš 
osles ngS heÇYeeJeer yÙeepeoj keâes keâce keâjles ngS 4 heÇefleMele keâjves 
keâe heÇeJeOeeve PeejKeC[ jepÙe DeeefpeefJekeâe efceMeve kesâ Éeje nw~ 
Ùen Ùeespevee PeejKeC[ kesâ 17 efpeueeW- yeeskeâejes, Ûeleje, ieÌ{Jee, 
efieefj[ern, iegceuee, npeejeryeeie, Ketbšer, keâes[jcee, ueelesnej, 
ueesnjoiee, he. efmebnYetce, hetJeea efmebnYetce, heueecet, jeceieÌ{, «eeceerCe 
jebÛeer, mejeÙekesâuee, efmece[siee mecesle Deefle efheÚÌ[s efpeueeW ceW ueeiet 
nw~ Fve efpeueeW keâes ßesCeer I ceW jKee ieÙee nw~ PeejKeC[ kesâ 
17 efpeueeW keâes ÚesÌ[keâj Mes<e meYeer efpeueeW keâes ßesCeer hh ceW jKe 
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ieÙee nw~10 Fve efpeueeW ceW meceÙeevegmeej Yegieleeve keâjves Jeeues mJeÙeb 
meneÙelee mecetneW keâes 7 heÇefleMele Deewj yeQkeâes kesâ meeceevÙe $e+Ce oj 
kesâ yeerÛe kesâ Deblej lekeâ Útš DeefOekeâlece 5.5 heÇefleMele efoÙes peeves 
keâe heÇeJeOeeve nw~

PeejKeC[ jepÙe ceW je„^erÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve kesâ 
heefjÙeespeveeDeeW kesâ efkeÇâÙeevJeÙeve kesâ lenle efjmeesme& yuee@keâ mš^wšpeer 
DeheveeÙee ieÙee nw~ Fme mš^wšpeer kesâ lenle keâcÙegefvešer efjmeesme& heme&ve, 
DeebOeÇheÇosMe Deewj efyenej mes DeeÙeer ngF& ceefnueeSb PeejKeC[ kesâ 
Deueie-Deueie efpeueeW ceW keâece keâj jner nw~ DeebOeÇheÇosMe keâer mJeÙeb 
meneÙelee mecetneW kesâ keâcÙegefvešer efjmeesme& heme&ve yeÛele Éeje PeejKeC[ 
kesâ efjmeesme& efpeueeW kesâ heefjÙeespevee #es$eeW ceW «eece heÇJesMe, JeeleeJejCe 
efvecee&Ce, peeie¤keâlee SJeb mecetn kesâ ie"ve kesâ efueS ceefnueeDeeW 
keâes heÇefMeef#ele efkeâÙee peelee nw~ heÇefMe#eCe osves DeebOeÇheÇosMe mes DeeF& 
ceefnueeSb 5-5 kesâ mecetn ceW Deueie-Deueie ieeBJe ceW 15 efoveeW lekeâ 
jnleer nw~ 45 efoveeW keâer DeJeefOe Jeeues meerDeejheer jeGC[ ceW heÇlÙeskeâ 
oue 15 efove kesâ yeeo otmejs ieeBJe ceW Ûeuee peelee nw~11

nj meerDeejheer kesâ oue ceW leerve meef›eâÙe ceefnueeSB leLee oes $e+Ce keâe 
uesKee-peesKee keâjves-mecePeves Jeeueer yegkeâkeâerhej ceefnueeSB nesleer nQ~ 
meerDeejheer jeGC[ kesâ heÇejefcYekeâ mlej hej «eece heÇJesMe kesâ yeeo Ùes 
mecetn iejerye keâer henÛeeve, mJeÙeb meneÙelee mecetn yeveeves ceW menÙeesie 
SJeb mecetneW keâe ie"ve keâj meecegoeefÙekeâ mebie"veeW keâes cepeyetle keâjles 
nQ~12 

PeejKeC[ jepÙe «eeceerCCe DeepeerefJekeâe efceMeve ueieeleej jepÙe mes 
iejeryeer kesâ kegâÛekeÇâ keâes Kelce keâjves kesâ efueS heÇÙeemejle nw~ Fmekesâ 
lenle 2013-14 ceW 12 efpeueeW kesâ 28 heÇKeC[eW kesâ keâjerye 
1833 ieeBJe ceW ueieYeie 11006 mJeÙeb meneÙelee mecetn jepÙe 
«eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve kesâ lenle yeveeS pee Ûegkesâ nw~ pees efkeâ 
meHeâuelee hetJe&keâ mecetn kesâ meeLe Deueie-Deueie efkeÇâÙee-keâueeheeW ceW 
ueies ngS nw~ Fve mJeÙeb meneÙelee mecetneW ceW mes keâjerye 6186 mecetn 
keâes ÛekeÇâerÙe efveefOe efoÙee pee Ûegkeâe nw~ jepÙe Yej kesâ keâjerye 584 mes 
pÙeeoe mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâes yeQkeâ mes Yeer $e+Ce GheueyOe keâjeÙee 
ieÙee nw~ PeejKeC[ jepÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve ves Skeâ 
keâoce Deeies yeÌ{eles ngS keâjerye 351 «eece mebie"ve keâe Yeer ie"ve 
efkeâÙee nw~ «eece mebie"ve, mecetneW keâer Gâhejer mebmLee keâes keânles nw~ 

Fmeer heÇkeâej 2015 ceW PeejKeC[ jepÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe 
efceMeve ves Deheves efveOee&efjle ue#Ùe kesâ cegleeefyekeâ jepÙe kesâ 12 efpeueeW 
kesâ 40 heÇKeC[eW kesâ 2317 ieeBJe ceW efceMeve keâes keâeÙee&efvJele efkeâÙee 
pee jne nw~ efJelleerÙe Je<e& 2014-15 lekeâ hetjs jepÙe kesâ 2 ueeKe 
mes pÙeeoe heefjJeejeW keâes 16976 mJeÙeb meneÙelee mecetn ceW peesÌ[e 
pee Ûegkeâe nw~ PeejKeC[ jepÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve ves 

700 «eece mebie"ve kesâ Jeeef<e&keâ ue#Ùe keâes heej keâjles ngS jepÙe Yej 
ceW keâjerye 837 «eece mebie"ve keâe efvecee&Ce efkeâÙee pee Ûegkeâe nw~13 
efJelleerÙe meceeJesMeve jepÙe kesâ «eeceerCe iejerye heefjJeejeW kesâ Devegketâue 
efJelleerÙe meceeJesMeve keâes yeÌ{eves SJeb peerefJekeâesheepe&ve keâes megÂÌ{ keâjves 
keâe ceewkeâe efceue mekesâ~

leeefuekeâe-1

S. 
N. 

Indicators Status as on 
March, 2015 

1 Total No. of districts 12 

2 Total No. of blocks entered 40 

3 Number of villages entered 2312 

4 Total Number of SHGs 
supported by SRLM 

16945 

5 Total estimated families 
supported by SRLM 

211424 

6 No. of VOs formed 831 

7 No. of SHGs with bank 
account 

13122 

8 No. of SHGs that have 
received RF 

11119 

9 Amount of RF disbursed 
(Rs. lakh) 

1666.20

10 No. of SHGs that have 
received CIF 

7458 

11 Amount of CIF disbursed 
(Rs. lakh) 

3783.18 

12 Total amount of RF/CIF 
disbursed (Rs. in lakh) 

5449.38 

13 No. of SHGs credit linked 
to Banks 

1808 

14 Amount of credit leveraged 
from Banks estimated (Rs. 
Lakh) 

1014.5 

15 No. of farmers practicing 
SCI 

58,459 

16 No. of farmers practicing 
CMSA 

322 

17 No. of farmers with goat 
interventions 

6383 

18 No. of farmers with poultry 
interventions 

NA 

19 No. of Livelihood 
Community Cadres 
developed 

713 
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20 No. of farmers taken Lac 
Cultivation 

1600 

21 No. of Micro Entrepreneurs 
Developed 

176 

22 No. of farmers under 
MKSP interventions 

14611 

23 Total youths Trained & 
Placed under Skill Dev. 
Program 

32,717 

œeesle:- http://www.jslps.org/wp-content/
uploads/2015/12/Annual-Report-2014-15.pdf

ceeÛe& 2015 lekeâ keâjerye 13122 mJeÙeb meneÙelee mecetn keâe 
yeQkeâ Keelee KegueJeeÙee pee Ûegkeâe nw~ 31 ceeÛe& 2015 lekeâ kegâue 
11119 mJeÙeb meneÙelee mecetn keâes 16.67 keâjesÌ[ ¤heÙes ÛeefkeÇâÙe 
efveOeer, kesâ ¤he ceW efceMeve keâer Deesj mes GheueyOe keâjeÙee pee Ûegkeâe 
nw~ kegâue 7458 mJebÙe meneÙelee mecetneW keâes meecegoeefÙekeâ efveJesMe 
efveefOe kesâ ¤he ceW Deye lekeâ 37.28 keâjesÌ[ ¤heÙes GheueyOe keâjeÙee 
pee Ûegkeâe nw~ kegâue 1477 mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâe yeQkeâ efuebkesâpe 
keâjeÙee ieÙee efpemekesâ lenle keâjerye 9.55 keâjesÌ[ ¤heÙes keâer jeefMe 
yeQkeâ $e+Ce kesâ ¤he ceW mecetneW keâes GheueyOe keâjeÙee ieÙee~ «eeceerCe 
iejerye ceefnueeDeeW Deewj mecetn kesâ meomÙeeW keâes yeQkeâ mes pegÌ[s keâeÙeex ceW 
ceoo keâjves kesâ efueS yeQkeâ meKeer keâes heÇefMeef#ele keâj GvnW heomLeeefhele 
efkeâÙee pee jne nw, Deye lekeâ 57 yeQkeâ meKeer keâes heomLeeefhele efkeâÙee 
pee Ûegkeâe nw~14 Deece Deeoceer yeercee Ùeespevee kesâ lenle heeÙeueš 
keâeÙe&keÇâce kesâ ceeOÙece mes mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ keâjerye 500 mes 
pÙeeoe meomÙeeW keâe yeercee keâjeÙee pee Ûegkeâe nw~

DemeIeve heÇKeC[eW kesâ Devleie&le kegâue 6368 mecetneW keâes 9.15 
keâjesÌ[ ¤heÙes ÛeefkeÇâÙe efveOeer SJeb 3396 mJeÙeb meneÙelee mecetneW 
keâes 18.17 keâjesÌ[ ¤heÙes keâe yeQkeâ $e+Ce GheueyOe keâjeÙee ieÙee~ 
DemeIeve heÇKeC[eW ceW 31781 efkeâmeeveeW ves ßeerefveOeer Éeje Oeeve keâer 
Kesleer keâer nw~15

PeejKeC[ jepÙe «eeceerCe DeepeerefJekeâe efceMeve keâe ue#Ùe 2019-
20 lekeâ jepÙe kesâ 24 efpeueeW kesâ 260 yuee@keâ ceW 25923 ieeBJeeW 
kesâ iejerye ceefnueeDeeW keâes mJeÙeb meneÙelee mecetn mes peesÌ[keâj GvnW 
iejeryeer mes yeenj efvekeâeuevee nw~16 Fmeer OÙesÙe kesâ meeLe PeejKeC[ 
ceW DeepeerefJekeâe efceMeve ceefnueeDeeW kesâ lejkeäkeâer kesâ efueS ceefnueeDeeW 
kesâ keâoce mes keâoce efceueekeâj Deeies yeÌ{ jne nw, keäÙeeWefkeâ ceefnueeSb 
meceLe& neWieer lees heefjJeej meceLe& nesiee Deewj heefjJeej meceLe& nesiee lees 
meceepe Yeer meMekeäle nesiee~

Fme heÇkeâej osKee peeS lees mJeÙeb meneÙelee mecetneW keâes efveOe&velee 
Gvcetueve leLee mJeeJeuecyeve keâe heÇYeeJeer GhekeâjCe ceevee ieÙee~ Fme 
Dehes#ee kesâ Deveg¤he Ùes mecetn efveOe&velee mes mebIe<e&jle JÙeefkeäleÙeeW keâes 
mJeeJeuecyeer yeveeves ceW meHeâue ceeOÙece efmeæ ngS nQ~

efve<keâ<e&

ceefnuee mJeÙeb meneÙelee mecetn lebieneueer Je iejeryeer mes petPeleer 
ceefnueeDeeW kesâ efueS veJepeerJeve keâe mebosMe ueskeâj DeeF& nw~ 
mJeÙebmeneÙelee mecetn mes pegÌ[keâj ceefnueeSB Skeâ-otmejs keâer ceoo 
keâjkesâ peerJeve keâer ÛegveewefleÙeeW keâe meceeOeeve {tB{ves ceW meceLe& ngF& nw~ 
pees ceefnueeSB Iej keâer ÛenejoerJeejer kesâ Devoj efveye&ue jnleer Leer 
Jener Deye mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ ceeOÙece mes Dehevee efJekeâeme lees 
keâj ner jner nQ meeLe ner meeLe ner ieeBJe kesâ DeeefLe&keâ efJekeâeme ceW Yeer 
Dehevee henÛeeve ope& keâje jner nQ~ mecetneW ceW pegÌ[keâj ceefnueeSB 
efMe#ee, mJejespeieej, keâevetve DeefOekeâej, mejkeâej Éeje ÛeueeF& ieF& 
keâuÙeeCekeâejer ÙeespeveeDeeW Je hees<eCe kesâe yeejs ceW keâuÙeeCekeâejer 
keâeÙe& keâjleer nw~ mecetneW ceW Deekeâj Jes Deheves peerJeve mes pegÌ[er 
hejsMeeefveÙeeB meePee keâjleer nQ Deewj efveCe&Ùe uesves ceW me#ece nesleer nQ~ 
mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ ceeOÙece mes peneB Skeâ lejHeâ Gvekeâe Kego 
kesâ peerJeve hej DeelceefveÙeb$eCe yeÌ{lee nw JeneR Jes DeeefLe&keâ efJekeâeme 
kesâ meeLe keâoceleeue keâjleer vepej Deeleer nQ~ Fme yeele mes Fvekeâej 
veneR efkeâÙee pee mekeâlee nw efkeâ pees keâeÙe& Skeâ JÙeefkeäle kesâ efueS 
keâef"ve Ùee keâF& yeej DemecYeJe neslee Jener mecetn kesâ efueS Deemeeve 
nes peelee nw~ Fmekeâer cenllee keâes mJeÙeb meneÙelee mecetn kesâ leekeâle 
kesâ ¤he ceW Dekeâmej osKee peelee jne nQ~ meceÙe-meceÙe hej yeepeej 
ceW DeeF& hejsMeeefveÙeeW leLee Deekeâefmcekeâ IešveeDeeW kesâ keâejCe ngS 
Yeejer vegkeâemeve mes mJeÙeb meneÙelee mecetn Deemeeveer Ùee keâF& yeej 
mebIe<e& keâj Gyej peelee nw~ efpememes Skeâ Dekesâues kesâ efueS ueÌ[vee 
DemecYeJe neslee nw~ Fme heÇkeâej mJebÙe meneÙelee mecetn meceepe kesâ 
melele efJekeâeme leLee ieeBJe keâer ceefnueeDeeW SJeb heg¤<eeW keâes veF& jen 
efoKeeves ceW menÙeesie keâjlee nw leLee Fmemes meceepe keâer Meefkeäle yeÌ{leer 
nw Deewj peerJeve ceW Deevevo Je KegMeneueer Deeleer nw~ 

PeejKeC[ keâer ieÇeceerCe ceefnueeDeeW keâes mJeeJeuebyeer Deewj Deelceefve&Yej 
yeveeves ceW mJeÙeb meneÙelee mecetn Dence Yetefcekeâe efveYee jns nQ~ 
ieÇeceerCe ceefnueeSB Fve mecetneW mes pegÌ[ keâj DeeefLe&keâ ¤he mes meMekeäle 
nes jner nQ~ ieeBJe keâer ceefnueeDeeW kesâ GlLeeve kesâ efueS keâ mJeÙeb 
meneÙelee mecetneW keâe ie"ve efkeâÙee pee jne nw~ Fve mecetneW mes pegÌ[ 
keâj ieÇeceerCe ceefnueeSB Deheveer henÛeeve lees yevee ner jner nQ, ieeBJe 
kesâ efJekeâeme ceW Yeer Dence Yetefcekeâe efveYee jner nQ~
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F&meehetJe& Ú"er Meleeyoer kesâ Oeeefce&keâ DeevoesueveeW keâer 
meeceeefpekeâ-DeeefLe&keâ he=…Yetefce

meejebMe

F&meehetJe& Ú"er Meleeyoer ceW heÇÛeefuele efJeefYevve mecheÇoeÙeeW leLee Oece& megOeejeW ceW mes kesâJeue yeewæ leLee pewve-Oece& ner DelÙeefOekeâ heÇefmeefæ keâes heÇehle efkeâÙes~ 
Ùes Oece& mejue leLee meJe&«eeåÙe Les~ Ùener Fvekeâer peerJevlelee keâe keâejCe jne~ yegæ Éeje heÇÛeefuele Oece& ves meceepe kesâ meYeer Jeieex kesâ ueesieeW keâes Deekeâef<e&le 
efkeâÙee Fmekeâe cetue keâejCe Ùen Lee efkeâ Ùen Oece& keâce&keâeC[ SJeb JeeåÙe-Dee[cyej kesâ efJe®æ Lee~ Fmekesâ mebmLeehekeâ leLee heÇÛeejkeâ mJeÙeb mejue peerJeve 
JÙeleerle keâjles Les leLee ueesieeW kesâ ceOÙe lelkeâeueerve heÇÙeesie ceW Deeves Jeeueer peve-Yee<ee keâe ner heÇÙeesie keâjles Les~ yeewæ Oece& ves Deewj pewve Oece& ves Deefnbmee Deewj 
Deheefj«en hej efJeMes<e yeue efoÙee~ Fme heÇJe=eflle ves ke=âef<e Glheeove Deewj JÙeeheej JÙeJemLee keâes ›eâeefvlekeâejer ¤he mes heÇYeeefJele efkeâÙee~ ueesns keâer Keespe ceW 
leLee Gmekesâ DeewpeejeW ves ke=âef<e Glheeove keâes heÇYeeefJele efkeâÙee~ Kesleer-yeeÌ[er DeefOeMes<e Glheeove DeejcYe ngDee~ veiejerkeâjCe ves cetle& ¤he efueÙee~ veiejerkeâjCe 
keâer JÙeJemLee Deewj JÙeeheeefjkeâ DeeJeMÙekeâlee ves yegæ Éeje mLeeefhele Oece& kesâ efueS yengle ner Devegketâue JeeleeJejCe keâe efvecee&Ce efkeâÙee~ veiejerkeâjCe leLee 
Gmemes mebyeefOele JeeefCepÙe JÙeJemLee ves efpeme mes"eW Deewj cenepeveeW kesâ mece=æ Jeie& Jeeues meceepe keâe efvecee&Ce efkeâÙee Gmeves yegæ kesâ mejue, meeeflJekeâ Deewj 
Deefnbmekeâ Oece& keâes Deheves efueS GheÙegkeäle heeÙee~ ke=âef<e keâeÙe& ceW ueies ueesieeW ves Yeer Fmes ueeYekeâejer heeÙee~ peneB Jewefokeâ Ùe%eeW ceW heMegOeve keâe yengle yeÌ[e 
efnmmee efJeve„ neslee pee jne Lee, JeneR Deye Fvekeâe GheÙeesie otOe, oner leLee Gmemes efveefce&le efce…evveeW Deewj JÙepebveeW kesâ efvecee&Ce ceW heÇÙegkeäle nesves ueiee~ 
ieeÙeeW kesâ yeÚÌ[s nue peesleves kesâ efueS heÇÙeesie efkeâÙes peeves ueies~ Fme heÇkeâej efvemmevosn ke=â<ekeâeW kesâ efueS Yeer Ùen Oece& GheÙeesieer jne~

efJeefMe„Meyo - keâce&keâeC[, veiejerkeâjCe, JÙeJemeeÙe, keâójhebLeer, ke=âef<e-JÙeJemLee

efJekeâeme kegâceej ÛeewOejer
Ùeg.peer.meer. vesš keäJeeefueheâeF[ 

[euešsveiebpe, heueecet

Yetefcekeâe

Ú"er Meleeyoer JewefMJekeâ mlej hej meeceeefpekeâ megOeej leLee lelheÇmetle 
Oeeefce&keâ GLeue-hegLeue keâes Åeeseflele keâjves Jeeues keâeue-KeC[ keâer 
DeefYeJÙebefpekeâe nw~ mechetCe& efJeMJe kesâ megOeejkeâeW ves mecekeâeueerve 
meeceeefpekeâ SJeb Oeeefce&keâ efJeke=âefleÙeeW keâe efJejesOe efkeâÙee leLee veJeerve 
Oeeefce&keâ SJeb DeeÛejCeerÙe meeceeefpekeâ JÙeJemLee keâe hegveefve&ceeCe keâjves 
keâe heÇÙeeme efkeâÙee~ Ûeerve ceW keâveheäÙetefmeÙeme, F&jeve ceW peesjeLeÇtmš^e 
Deewj Ùetveeve ceW hejceeveeÙe[dme kesâ keâejCe meeceeefpekeâ leLee Oeeefce&keâ 
peeiejCe keâe peyejomle heÇmHegâšve ngDee~ Fmeer meceÙe Yeejle ceW yeewæ-
Oece& leLee pewve Oece& keâer mLeehevee ngF&~ pewve Oece& ÙeÅeefhe yengle henues 
DeefmlelJe ceW Lee uesefkeâve JeOe&ceeve ceneJeerj ves Fmes veJeerve keâuesJej 
ceW DelÙeefOekeâ Tpe&efmJelee kesâ meeLe heÇmlegle efkeâÙee~ pewve Oece& leLee 
yeewæ-Oece& ves lelkeâeueerve meceepe ceW efJeÅeceeve Jewefokeâ keâce&keâeC[eW 
keâe KeC[ve efkeâÙee, Ùe%eerÙe Deveg…eveeW keâer efveboe keâer leLee vÙeeÙe 
mecJeefuele veJeerve meeceeefpekeâ JÙeJemLee keâe heÇÛeej efkeâÙee~ Fve oesveeW 
OeceesË ves, efJeMes<ekeâj yeewæ Oece& ves Jewefokeâ hejcheje kesâ KeC[ve leLee 
meeceeefpekeâ ¤efÌ{ÙeeW hej JÙeJeefmLele lejerkesâ mes heÇnej keâj meceepe ceW 
keÇâebefle uee efoÙee~1 yeewæ-Oece& leLee mebIe ves pevelee keâes Deheveer lejHeâ 

mes Deekeâef<e&le efkeâÙee~ Fmekeâer Deefnbmeeeflcekeâe Je=efòe ves ceieOe leLee 
Gmekesâ Deeme-heeme kesâ #es$eeW ceW efÉleerÙe veiejerkeâjCe keâe peveve efkeâÙee~ 
ueesieeW ves heMegDeeW kesâ cenlJe keâes mecePee~ YeeF&Ûeejs keâer heÇJe=efòe ceW 
efJeMJeeme efkeâÙee~ ke=âef<e leLee heMegOeve keâes megjef#ele keâj JÙeeJemeeefÙekeâ 
leLee veeieefjkeâ peerJeve keâe hees<eCe efkeâÙee~ Fme keÇâebeflekeâejkeâ heefjJele&ve 
ves meceepe hej pees ienje heÇYeeJe [euee Gmeves efJeefJeOe meceepe 
Meeefm$eÙeeW leLee FeflenemekeâejeW keâes DeOÙeÙeveeLe& Deekeâef<e&le efkeâÙee~ 
Ssefleneefmekeâ DeOÙeÙeveeW mes Ùen mhe„ nw efkeâ efJeJesÛÙe keâeue ceW meceepe 
leLee DeLe&JÙeJemLee oesveeW ves Skeâ otmejs keâes yeÌ[s ner heÇYeeJeMeeueer 
lejerkesâ mes heÇYeeefJele efkeâÙee nw~ yegæ kesâ Oece& ves Fve oesveeW keâes Meefkeäle 
heÇoeve efkeâÙee leLee veiejerÙe peerJeve keâe hees<eCe efkeâÙee~

Ú"er Meleeyoer F&ÊhetÊ ceW DeefmlelJe ceW DeeS veS OeceesË kesâ GoÙe 
keâe JeemleefJekeâ keâejCe Gòej-hetJeea Yeejle ceW Øekeâš ngF& veF& ke=âef<e-
JÙeJemLee Leer~ Ú"er Meleeyoer F&mee hetJe& Deeles-Deeles ke=âef<e-keâce& DeeÙeeW& 
keâe cegKÙe JÙeJemeeÙe yeve ieÙee Lee~ Fme oewj ceW ke=âef<e ceW ueewn 
kesâ ØeÙeesie ves ke=âef<e kesâ #es$e ceW ›eâeefvle uee oer Leer~ ueewn-lekeâveerkeâ 
kesâ ØeÙeesie mes Glheeove ceW Je=efæ ngF&~2 Fme Glheeove DeefOeMes<e 
ves DeLe&JÙeJemLee keâes ØeYeeefJele efkeâÙee~ Fmeer keâe heefjCeece Lee efkeâ 
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Fme oewj ceW efJeefYevve JÙeJemeeÙeeW, JÙeeheej, efmekeäkeâeW keâe ØeÛeueve 
SJeb veiejeW keâe GoÙe ngDee~ YeejleerÙe ke=âef<e ceW heMegOeve keâe yengle 
DeefOekeâ cenlJe Lee~ hejvleg Ùe%e SJeb yeefue-ØeOeeve Oece& ceW heMegOeve 
keâe meHeâeÙee yengle yeÌ[er mebKÙee ceW nes jne Lee~ efveefMÛele ¤he mes 
heMegOeve keâer megj#ee kesâ efyevee mecemle DeeefOe&keâ JÙeJemLee ner ve„ nes 
peeleer~ heMegOeve keâer megj#ee lelkeâeueerve ØeÛeefuele ¤efÌ{Jeeoer Oeeefce&keâ 
ceevÙeleeDeeW kesâ Devleie&le veneR nes mekeâleer Leer~ Ssmes ceW heMegOeve keâer 
megj#ee (Deefnbmee) keâes cegKÙe DeeOeej yeveekeâj veF& efJeÛeejOeejeDeeW 
ves pevemecegoeÙe kesâ Skeâ yeÌ[s Yeeie keâes Jewefokeâ Oece& mes efJecegKe keâj 
efoÙee~

Fme oewj ceW lespeer mes ØeYeeJeer nesleer DeLe&JÙeJemLee ves Yeer Oece& 
megOeej Deevoesueve keâes ØeYeeefJele efkeâÙee~ veS JÙeJemeeÙeeW kesâ GoÙe, 
JÙeeheej-JeeefCepÙe keâer Øeieefle, efmekeäkeâeW keâe ØeÛeueve meto SJeb keâpe& 
keâer ØeLee, veiejeW kesâ GoÙe SJeb veeieefjkeâ peerJeve kesâ efJekeâeme kesâ 
DevÙe DeeJeMÙekeâ lelJeeW keâes keâójhebLeer yeÇeÿeCe «evLe Ie=Cee SJeb 
eflejmkeâej keâer ke=âef„ mes osKeles Les~ mecekeâeueerve meceepe ceW ØeÛeefuele 
Fve hejchejeiele ceevÙeleeDeebs keâe meyemes DeefOekeâ yegje ØeYeeJe JewMÙeeW 
hej heÌ[ jne Lee~ Dele: veJeesefole JewMÙe Jeie& Deheves efnleeW kesâ 
megj#eeLe& mecemle Jewefokeâ Oece& SJeb hegjesefnleeW keâe efJejesOeer yeve yew"e, 
Deewj Fmeer Jeie& ves veS Oeeefce&keâ mecØeoeÙeeW kesâ efJekeâeme ceW meJee&efOekeâ 
cenlJehetCe& Ùeesieoeve efoÙee~3 Ú"er Meleeyoer F&ÊhetÊ ceW DeefmlelJe ceW 
DeeS pewve leLee yeewæ OeceeW& ves veJeerve ke=âef<e ØeCeeueer kesâ efJekeâeme 
ceW yeeOekeâ Jewefokeâ Ùe%eeW keâe efJejesOe efkeâÙee~ Fmekesâ meeLe ner Fve 
OeceeW& kesâ ØeJele&keâeW ves mecekeâeueerve Deveskeâ heefj›eepekeâ mecØeoeÙeeW kesâ 
DeefleJeeoer leLee JÙeJemLee pevekeâ celeeW keâe KeC[ve efkeâÙee~ meeLe ner 
veF& Glheeove lekeâveerkeâ hej efJekeâefmele nes jns meceepe keâes JewÛeeefjkeâ 
leLee Oeeefce&keâ meceLe&ve Yeer efoÙee~4

MeesOe heÇefJeefOe

heÇmlegle MeesOe DeeuesKe efJeMues<eCeelcekeâ SJeb JeCe&veelcekeâ heÇke=âefle keâe 
nw~ MeesOe keâeÙe& kesâ efueS efÉleerÙekeâ œeesleeW keâe GheÙeesie efkeâÙee ieÙee 
nw~ Fmekesâ efueS cegKÙele: Fbšjvesš mes heÇehle meeceef«eÙeeW, heÇkeâeefMele 
«ebLe, he$e-heef$ekeâeDeeW ceW Úhes efJeJejCe, efveyebOe SJeb uesKe leLee 
efJeefYevve MeesOe «ebLeeW keâes DeOÙeÙeve keâe DeeOeej yeveeÙee ieÙee nw~

leLÙe efJeMues<eCe

Jemlegle: F&mee hetJe& Ú"er Meleeyoer keâe keâeue JewÛeeefjkeâ DeYÙegvveefle 
keâe meceÙe jne nw~ efJeMJe mlej hej efJeMes<ekeâj SefMeÙee ceneÉerhe 
ceW ›eâeefvlekeâejer Oeeefce&keâ JÙeJemLeeDeeW keâe DeYÙegoÙe nes jne Lee~ 
Yeejle Je<e& ceW Yeer pewve leLee yeewæ Oece& meeceeefpekeâ heefjJesMe kesâ meeLe 
leeoelcÙe mLeeefhele keâjles ngS veJeerve ¤he «enCe keâj jns Les, uesefkeâve 

yeewæ Oece& Jewefokeâ Oece& leLee lelße=bKeuee ceW heÇefleheeefole Deewheefve<eo 
JÙeJemLee mes efYevvelee efueS ngS Lee, pees meceepe ceW lespeer mes «endÙe 
ngDee~ Skeâ lees Ùen Oece& meveeleve Oece& mes cesue Keelee ngDee Lee, 
keäÙeeWefkeâ melÙe leLee DeeÛejCe keâer heefJe$elee keâes meceeefnle efkeâÙes ngS 
Lee~ otmejs Fmeves jepeeDeeW Deewj JewMÙeeW keâes Goejlee hetJe&keâ Deheveer 
lejHeâ Deekeâef<e&keâ efkeâÙee~ heÇesHesâmej jeceMejCe Mecee& ves mebÙegkeäleefvekeâeÙe 
kesâ DeeOeej hej efueKee nw efkeâ peye Skeâ yeej yegæ ßeeJemleer ieÙes 
lees keâewMeue kesâ jepee heÇmesveefpele ves Skeâ cene Ùe%e heÇejcYe efkeâÙee~ 
Fme Ùe%e ceW 500 yewue, 500 yeefÚS leLee 500 YesÌ[s Jeefue kesâ 
efveefcelle Fme Ùe%e mlecYe ceW yeeBOes ieÙes Les (hebÛe Ûe JemeYemeleeefve hebÛe 
Ûe JeÛÚlej meleeefve hebÛe Ûe JeÛÚleefjmeleeefve hebÛe Ûe Depemeleeefve hebÛe 
Ûe Gj<cemeleeefve LetCetheefveleeefveb nesefvle Ùe_lLeeÙe)~ jepee kesâ mesJekeâ, 
otle leLee efkeâjeÙes kesâ cepeotj pees YeÙe leLee yeue mes Deelebefkeâle Les 
-DeeKeeW ceW DeßegYejkeâj Fme Ùe%e kesâ efueS lewÙeeefjÙeeB keâj jns Les~5 
ueesns kesâ DeefJe<keâej yeÚÌ[eW keâer heÙee&hle cee$ee ceW heÇeefhle ves DeefOeMes<e 
Glheeove keâes heÙee&hle cee$ee ceW yeÌ{eÙee, efpemes ueskeâj JÙeeheejer-Jeie& 
kesâ efueS Yeer Ùen ueesns keâe Glheeove SJeb yeewæ Oece& ueeYekeâejer 
efmeæ nes jne Lee~ Dele: JÙeeheejer Jeie& Fmekeâer lejHeâ Deekeâef<e&le 
ngDee~ ÛetBefkeâ yeewæ Oece& kesâ mebmLeehekeâ ieewlece yegæ jepe heefjJeej 
ceW hewoe ngS Les leLee #eef$eÙe-JeCe& kesâ Les~ FmeefueS peceeRoejeW leLee 
jepe heefjJeejeW keâe Yeer mebj#eCe Fme Oece& keâes heÇehle ngDee~ Fmeves Yeer 
yeewæ Oece& kesâ heÇÛeej SJeb heÇmeej kesâ efueS JeeleeJejCe efveefce&le efkeâÙee~ 
`megvleefveheele' ceef_PeceefvekeâeÙe leLee DevÙe heÇejefcYekeâ heeefue«evLeeW ceW 
ieew-nlÙee keâe yengMe: GuuesKe nw~ Fve «evLeeW kesâ DeOÙeÙeve mes Ùen 
helee Ûeuelee nw, Ùe%eeW kesâ veece hej yengle mes heMegDeeW keâer nlÙee keâj 
oer peeleer Leer~ heÇÛegj - cee$ee ceW otOe osves Jeeueer ieeÙeeW keâes Yeer keâešs 
peeves keâe GuuesKe heÇehle neslee nw~ Fve «evLeeW ceW efueKeer ngF& yeeleeW 
keâe meceLe&ve Gllej - heÇosMe kesâ Sše efpeues ceW efmLele DelebjpeerKesÌ[e 
kesâ GlKeveve ceW heÇehle ieew-JebMe keâer DeefmLeÙeeW keâer henÛeeve mes neslee 
nw~ Fve DeefmLeÙeeW kesâ met#ce hejer#eCe mes efJeefole neslee nw efkeâ FvnW 
keâeše ieÙee Lee~ leLÙeeW kesâ efJeMues<eCe mes leLee GlKeveve meece«eer 
mes Ùen yeele efveefJe&Jeeefole nes Ûegkeâer nw, efkeâ pewve Oece& Deewj yeewæ 
Oece& mes Flej keâer lelkeâeueerve Oeeefce&keâ hejchejeDeeW ves ieeÙe - yewueeW 
keâer megj#ee kesâ efueS keâesF& efJeMes<e efveÙece veneR yeveeÙes, peyeefkeâ 
ueesns kesâ Heâeue leLee nue mes keâer peeves Jeeueer Kesleer kesâ efueS Fvekesâ 
megj#ee keâer cenleer DeeJeMÙekeâlee Leer~ Fme keâeÙe& keâes yeewæ - Oece& ves 
JÙeehekeâ - mlej hej efkeâÙee~ ÙeÅeefhe yeefue kesâ efJe®æ Skeâ nuekeâe 
efJejesOe kegâÚ Gllej-Jewefokeâ GuuesKeeW ceW Yeer Âef„ieesÛej nw~ $e+iJeso 
ceW `DeOevÙee' Meyo DeLee&led ve ceejves ÙeesiÙe, yengOee otOe osves Jeeueer 
ieeÙe kesâ efueS heÇÙegkeäle ngDee nw Deesj Ùen Meyo meeOeejCele: «ebLe kesâ 
yeeo kesâ DebMeeW ceW heÇehle neslee nw~ ieeÙe - yewueeW kesâ efueS Ùen Meyo 
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Deveskeâ yeej DeLeJe&Jeso ceW Yeer heÇÙegkeäle ngDee nw, efpemeceW ke=âef<e kesâ Yeer 
heÙee&hle mee#Ùe nw~ hejvleg heMeg yeefue kesâ Deveskeâ GuuesKe heÇoefMe&le 
keâjles nQ efkeâ Deveskeâ ieeÙe - yewueeW meefnle heMegDeeW keâes ceejvee 
meeOeejCele: Jewefokeâ efJeÛeej Oeeje Éeje meceefhe&le Lee~ Fmekesâ efJe®æ 
ieewlece yegæ Fme yeele hej yeue osles nQ efkeâ heMeg yeefue mes efkeâmeer 
heÇkeâej keâe hegCÙe - Heâue veneR heÇehle neslee~ Jes Ssmes Ùe%e keâe meceLe&ve 
keâjles nQ, efpemeceW efnbmee veneR nesleer~ Gvekesâ Devegmeej cenevelece Ùe%e 
nw oeve osvee~ ueesns kesâ Heâeue, n@efmeÙee, HeâeJe[s Deeefo kesâ heÇÙeesie 
ves veiejerÙe meYÙelee keâe hees<eCe efkeâÙee~ veiejeW ves efJemle=le DeLeex ceW 
hejeefßele keâns peeves Jeeues JÙeeheeefjÙeeW, Úesšs mes"eW leLee ogkeâeveoejeW 
leLee efMeuhe - keâuee ceW ueies omlekeâejeW SJeb cepeotjeW keâe peveve SJeb 
hees<eCe efkeâÙee~ efJeefveceÙe kesâ ceeOÙece kesâ ¤he ceW Deenle cegõeDeeW kesâ 
heÇÙeesie ves mecheeflle kesâ Depe&ve SJeb mejue oeve - hejcheje keâes yeue 
heÇoeve efkeâÙee~ ÙeÅeefhe efve<keâ keâe heÇÙeesie efJeefveceÙe kesâ ceeOÙece kesâ 
¤he ceW Jewefokeâ keâeue mes ner neslee Lee, leLeeefhe yegæ kesâ henues kesâ 
JeemleefJekeâ efmekeäkesâ veneR heÇehle nesles nQ~ cegõe kesâ heÇÙeesie leLee JÙeeheejer 
Jeie& keâer mece=efæ ves yeewæ - Oece& kesâ heg<heCe SJeb heuueJeve kesâ efueS 
GJe&jkeâ keâe keâeÙe& efkeâÙee~6 Jewefokeâ Oece& leLee leppevÙe meeceeefpekeâ 
JÙeJemLee ceW JewMÙeeW keâes le=leerÙe mLeeve heÇehle Lee, keäÙeeWefkeâ heÇLece leLee 
efÉleerÙe mLeeve ›eâceMe: yeÇe£ceCeeW leLee #eef$eÙeeW kesâ efueS megjef#ele 
Lee~ Yeejle ceW heÇÛeefuele Jewefokeâ leLee yeÇe£ceCe - Oece& mecegõ - Ùee$ee 
keâes efveefvole ceeveles Les, peyeefkeâ JÙeeheej SJeb JeeefCepÙe kesâ efueS 
Ssmee keâjvee DeefveJeeÙe& mee Lee~ Fme keâeÙe& keâes keâjves Jeeues JÙeeheejer 
nsÙe Âef„ mes osKes peeles Les~ yeewæ - Oece& ves Fmes heehe keâer ßesCeer 
ceW veneR ceevee Deewj Fme heÇkeâej JÙeeheeefjÙeeW keâer efmLeefle keâes ßes…
lej mLeeve heÇoeve efkeâÙee~ Fme keâeÙe& ceW ueies efMeuhekeâej cegõe keâer 
JÙeJemLee SJeb meceepe kesâ oefuele SJeb meeceevÙe peve ves Fme Oece& 
keâes Deheveeves leLee heÇÛeej-heÇmeej keâjves kesâ efueS JeeleeJejCe lewÙeej 
efkeâÙee~ cegõe - heÇCeeueer SJeb JewMÙeeW keâe Fme Oece& kesâ heÇefle Deekeâ<e&Ce 
ves jepeeDeeW SJeb Oeefvekeâ Jeieex keâes Fme Oece& kesâ hees<eCe kesâ efueS 
oeve keâeÙe& keâes mejue yevee efoÙee~ yeewæ - Oece& kesâ mebmLeehekeâ yegæ 
ves Deewj Gvekesâ efMe<ÙeeW ves heÇehle OevejeefMeÙeeW keâe heÇÙeesie ce"eW leLee 
yeewæ mebIe kesâ hees<eCe kesâ efueS efkeâÙee~ yeewæ-Oece& leLee mebIees ves 
jepee mes ueskeâj heÇpee lekeâ, hejeßeÙeer veiejerÙe JÙeeheeefjÙeeW mes ueskeâj 
"s" «eeceerCe ke=âef<e-cepeotjeW lekeâ meyekeâes DeeßeÙe efoÙee~ ceefnueeDeeW 
lekeâ ves Fmes Deheveer mJeleb$elee ceW meeOekeâ ceevee~ leelheÙe& Ùen nw 
efkeâ yeewæ-Oece& ves lelkeâeueerve efJekeâemeMeerue DeeefLe&keâ heefjefmLeefle leLee 
Jewefokeâ keâce&keâeC[eW kesâ peeue mes cegefkeäle kesâ efueS Úšheše jns peve 
meeceevÙe kesâ Deveg¤he Deheves keâes heÇmlegle efkeâÙee~7 Ùener keâjCe jne 
efkeâ Ùen Oece& meJe&meeceevÙe keâe Dehevee Oece& nes ieÙee~

pewve - hejcheje Yeer yeewæ - Oece& hejcheje keâer lejn DeefnbmeeJeeoer 

nw~ pewve hejcheje kesâ mecyevOe ceW nceW nsceÛevõ ke=âle `heefjef<e„heJe&Ce' 
leLee efle<eef„Meueekeâe heg¤<eÛeefjle ceneJeerj-Ûeefjle Deeefo mes efJeMes<e 
%eeve heÇehle neslee nw~ Fmekesâ Deefleefjkeäle Je=nle-keâuhe met$e Yee<Ùe, 
DeeÛeejebiemet$e, %eeleeOece&keâLee, mecejeFÛkeâne, YeieJeleermet$e, 
heÇyevOe-efÛevleeceefCe, jemeceeuee Deewj keâerefle&keâewceoer mes meeceeefpekeâ, 
jepeveereflekeâ Deewj kegâÚ DeLeex ceW DeeefLe&keâ ieefleefJeefOeÙeeW keâe %eeve 
heÇehle neslee nw~ FmeceW %eelee Oece&keâLee ceW ke=âef<e mecyevOeer keâeÙe& keâe 
efJeJejCe efJemleej mes heÇehle neslee nw DeLeJee veeÙeeOeccekeâneJees ceW Oeeve 
kesâ jesheCe keâes JÙekeäle keâjves Jeeuee Meyo GkeäKeeÙeefuenme heÇÙegkeäle 
efceuelee nw~ pewve «ebLees kesâ Devegmeej veeÙeeOeccekeâneJees keâer efJe<eÙe 
meece«eer GllejeOÙeve met$e keâer efJe<eÙe meece«eer mes efvekeâš keâe mecyevOe 
heÇoefMe&le keâjleer nw~ %eeleeOece&keâLee ceW osJeeCegefheÙee Meyo keâe heÇÙeesie 
yeej-yeej DeeÙee nw~ pees osJeeveebefheÇÙe DeMeeskeâ keâe mcejCe keâjelee 
nw~ Fme heÇkeâej Ùen pewve «ebLe efJeefJeOe heÇkeâej mes FeflenemekeâejeW Éeje 
le=leerÙe Meleeyoer F&mee - hetJe& kesâ henues keâe efmeæ neslee nw~8 pewve 
Oece& DeejcYe mes ueskeâj Deepelekeâ meJee&efOekeâ DeefnbmeeJeeoer meeceeefpekeâ 
jnve-menve keâes Deheveeves Jeeuee Oece& nw~ Fmekeâer Deefnbmekeâ heÇJe=eflleÙeeW 
ves Yeer heMegj#ee kesâ efueS heefjJesMeerÙe heefjMeesOeve keâe keâeÙe& efkeâÙee~ 
leelheÙe& Ùen nw efkeâ Gllej - Jewefokeâ keâeue ceW efpeme Ùe%e hejcheje keâe 
meceepe ceW heÇÛeueve Lee GmeceW heMeg - JeOe meeceevÙe yeele Leer, pees efkeâ 
veJeerve ke=âef<e heÇCeeueer ceW DeefOekeâeefOekeâ cee$ee ceW Dehesef#ele heMegDeeW keâer 
megj#ee kesâ efJehejerle leLÙe Lee~ ueesns kesâ Heâeue keâer Keespe, veiejerkeâjCe 
keâer JÙeJemLee leLee JÙeeheeefjkeâ DeYÙegoÙe ves efpeme hejeßeÙeerJeie& keâe 
peveve efkeâÙee Lee, GmeceW DeefOeMes<e Glheeove keâer meceepe ceW cenleer 
DeeJeMÙekeâlee Leer heMegyeefue hejcheje kesâ efJe®æ heÇeflejesOe keâe heneÌ[ 
KeÌ[e keâj efoÙee Lee~ Ùe%e keâce&keâeC[ kesâ efueS pewve Oece& ceW keâesF& 
mLeeve veneR Lee, hejvleg pewve efJejesOe heÇyeue Lee~ pewve Oece& keâes 
jepeeDeeW leLee meceepe kesâ ueesieeW ves DeheveeÙee Lee, FmeefueS Fmekeâe 
heÇmeej JÙeJeneefjkeâ Oejeleue hej jne~ pewve mebIees ves Yeer Fme keâeÙe& 
keâes yeewæ - mebIees kesâ hetJe& mes ner keâjvee heÇejcYe keâj efoÙee Lee~ 
``pewve mebIe ceneJeerj mJeeceer kesâ henues mes mLeeefhele Lee~'' FvnesveW 
heeJee ceW iÙeejn yeÇe£ceCeeW keâes Deheves Oece& ceW oeref#ele efkeâÙee, pees 
Gvekesâ meJe&heÇLece DevegÙeeÙeer Les~ ceneJeerj ves Deheves meejs DevegÙeeefÙeÙeeW 
keâes~ iÙeejn ieCeeW ceW efJeYekeäle efkeâÙee Deewj heÇlÙeskeâ ieCe (mecetn) keâe 
ieCeOej (heÇOeeve) FvneR~ iÙeejn yeÇe£ceCe ceW mes Skeâ - Skeâ keâes 
yeveeÙee~ meYeer ieCeOej Deheves mecetn kesâ meeLe ceneJeerj mJeeceer kesâ 
vesle=lJe ceW Oece& heÇÛeej ceW mebueive ngS~ pewve mebOe kesâ meomÙe  Ûeej 
Jeieex ceW efJeYekeäle Les : heÇLece efYe#eg, otmejs efYe#egCeer, leermejs ßeeJekeâ 
leLee ÛeewLes ßeeefJekeâe~ ßeeJekeâ-ßeeefJekeâe ie=nmLe peerJeve efyeleeles Les~ 
pewve - mebIe efmeæevlele: meYeer peeefleÙeeW kesâ efueS Keguee Lee~ ceneJeerj 
mJeeceer ves efm$eÙeeW keâes Yeer heg¤<eeW kesâ meceeve mebIe ceW hetCe& DeefOekeâej 
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osvee mJeerkeâej efkeâÙee~ JÙeJenej ceW mebIe heÇJesMe keâe ueeYe GÛÛeJeCeex 
kesâ meomÙeeW keâes ner DeefOekeâ heÇehle ngDee~''9

veeÙeeOeccekeâneJees ceW `kegâueOejhegefjmes'10 keâe GuuesKe efceuelee nw, 
efpemekeâer henÛeeve ke=âef<e cepeotj mes keâer ieÙeer nw~ Skeâ heÇmebie ceW keâne 
ieÙee nw, efkeâ 2 Deewj 3 yeej Oeeve keâer jesheeF& keâer peeleer Leer~ Ùen 
Oece&-«evLe ceieOe leLee efceefLeuee pees efÉleerÙe veiejerkeâjCe keâe #es$e 
nw, efkeâ meeceeefpekeâ JÙeJemLee SJeb jnve-menve hej heÙee&hle heÇkeâeMe 
[euelee nw~ Oeeve keâer jesheeF& keâe GuuesKe keâjves Jeeueer keâLee jepeie=n 
mes mecyevOe jKeleer nw~ hejvleg «evLe ceW efceefLeuee leLee Gmemes ueies 
ngS ÛecheejCÙe #es$e keâe Yeer GuuesKe efceuelee nw~ ke=âef<e JÙeJemLee keâer 
Ghes#ee pewve - Oece& JeeefCepÙe SJeb JÙeeheej keâe pÙeeoe hees<ekeâ jne 
nw~ keäÙeeWefkeâ DeefleMeÙe Deefnbmekeâ Ùen Oece& ke=âef<e Glheeove Éeje Yeer 
heÇehle JemlegDeeW keâe heÇÙeesie FmeefueS veneR keâjles nQ, keäÙeeWefkeâ Gvemes 
Devepeeves ceW efnbmee nesleer jnleer nw~ jeef$e kesâ heMÛeele peceerve keâes 
Keesoves leLee Keeve-heeve keâer JÙeJemLee pewmes ke=âlÙeeW keâes Jes efveef<eæ 
keâjles nQ~ ÙeÅeefhe ke=âef<e hejcheje hej pewve SJeb yeewæ Oece& oesveeW 
keâe mekeâejelcekeâ SJeb ›eâeefvlekeâejer heÇYeeJe heÌ[e, efpemes ueesns kesâ 
GhekeâjCeeW kesâ heÇÛeej-heÇmeej ves yeue heÇoeve efkeâÙee efHeâj Yeer yeewæ 
Oece& keâe heÇYeeJe ke=âef<e-JÙeJemLee hej pÙeeoe heÌ[e, uesefkeâve JÙeeheej 
leLee ogkeâeve keâer JÙeJemLee ceW ueies ueesieeW keâes pewve-Oece& Dehes#eeke=âle 
efkebâefÛele DeefOekeâ Meefkeäle heÇoeve efkeâÙee, Fme heÇkeâej pewve-Oece& ke=â<ekeâes 
keâer Dehes#ee ßesef…ÙeeW leLee JÙeeheeefjÙeeW kesâ efueS pÙeeoe GheÙegkeäle 
jne, Ùes JÙeeheejer leLee ogkeâeveoej ke=âef<e mes heÇehle meeceevees keâes ueskeâj 
MenjeW ceW hengBÛeeles Les leLee Menjer JemlegDeeW keâes ieeBJees ceW henBgÛeeles Les~ 
Fme heÇkeâej FvneWves oes Jeieex - Skeâ lees veiej kesâ Dehes#eeke=âle efvekeâš 
jnves Jeeues efMeuhekeâej, ke=âef<e keâeÙe& mes Flej keâeÙe& ceW ueies efkeâvleg 
lelmeyevOeer GhekeâjCe yeveeves Jeeues yeÌ{F& leLee uegnej Deeefo leLee 
otmejs Megæ ¤he mes Devveeslheeove ceW ueies ke=â<ekeâ - oesvees kesâ ceOÙe 
mesleg keâe keâeÙe& efkeâÙee~ Fme JeeefCepÙekeâ Jeie& ves Fme yeele kesâ efueS 
oesveebs keâer Jeieex keâes DeeMJemle efkeâÙee efkeâ Ùeefo Jes Deheves ner keâeÙe& ceW 
kegâMeuelee oMee&ÙeW lees Jes meceepe ceW efJeÅeceeve DevÙe GlheeoveeW SJeb 
meeOeveeW keâe ueeYe heÇehle keâj mekeâles nQ~ Skeâ mLeeve mes otmejs mLeeve 
hej meeceeveeW keâes ues peeves keâe JeCe&ve kegâÚ yeeo kesâ keâeue kesâ pewve - 
«evLeeW ceW mhe„ ¤he mes efceuelee nw, Oeve veecekeâ Skeâ mece=æ JÙeeheejer 
Skeâ mLeeve mes otmejs mLeeve hej meeceeveeW keâes ues peeves Jeeues keâeÙe& keâes 
vesle=lJe heÇoeve keâjlee Lee, ``ef$e<eef„Meueekeâeheg¤<e Ûeefjle''11 ceW Ùen 
JeCe&ve efceuelee nw, efkeâ JÙeeheeefjkeâ keâeefHeâues kesâ veslee Oeve ves {esue 
yepeJeekeâj Ùen Iees<eCee keâjeF& efkeâ pees JÙeeheejer ceeue uesvee ÛeenWies, 
Gvns Jen ceeue osiee, efpevnW ceeue {esves kesâ efueS meJeejer ÛeeefnS 
GvnW Jen meJeejer GheueyOe keâjeÙesiee~ Gmeves Ùen Yeer Ieesef<ele efkeâÙee 
efkeâ pees meeLeer KeeÅeevve ÛeenWies, GvnW Jen KeeÅeevve heÇehle keâjevee 

megefveefMÛele keâjeÙesiee~ Oeve ves Skeâ veslee kesâ ¤he ceW Ùen efJeMJeeme 
efoueeÙee efkeâ Jen pebieueer heMegDeeW Deewj [ekegâDeeW mes megj#ee Ûeenves 
Jeeues keâes Yeer Fvemes megj#ee heÇoeve keâjeÙesiee~ Fme heÇkeâej mhe„ nw 
efkeâ uecyeer otjer lekeâ JÙeeheej keâjves Jeeues ueesieeW keâes megj#ee kesâ keâÌ[s 
heÇyevOe keâjves heÌ[les Les~ meeLe ner Ùen Yeer mhe„ nw efkeâ meceepe ceW 
menÙeesie Deewj mecevJeÙe keâer DeeJeMÙekeâlee keâes cenmetme efkeâÙee peelee 
Lee leLee peneB pees Jemleg veneR nesleer Leer JeneB Gve JemlegDeeW keâes 
hengBÛeeves Jeeues JÙeeheejer Jeie& cepeyetle efmLeefle keâes heÇehle keâj efueÙes Les~ 
Fmeer «evLe ceW Je<ee& $e+leg ceW nesves Jeeueer DeeJeeieceve keâer mecemÙee keâe 
Yeer efJeMeo JeCe&ve efceuelee nw~ peye mesvee keâneR peeleer Leer lees hesÌ[es keâes 
keâeškeâj jemlee yeveevee heÌ[lee Lee, peneB lekeâ heÇeÛeerve pewve-«evLeeW keâe 
JeCe&ve nw, Gvemes Ùener mhe„ neslee nw efkeâ Jewefokeâ Oece& mes DevegheÇeefCele 
Ùeeef%ekeâ meeceeefpekeâ JÙeJemLee kesâ mLeeve hej Deefnbmekeâ meeceeefpekeâ 
JÙeJemLee mLeeefhele keâjves keâe keâeÙe& pewve-Oece& ves peerJevlelee kesâ meeLe 
efkeâÙee~12 JÙeeheejer Jeie& Fmekeâer lejHeâ efJeMes<e ¤he mes Deeke=â„ ngDee 
leLee Deheveer JÙeeJemeeefÙekeâ JÙeJemLee kesâ Deveg¤he heeÙee~ 

yeewæ leLee pewve meeefnlÙe ceW ke=âef<e keâeÙe&, JÙeeheej leLee efMeuhe keâeÙe& 
kesâ efJe<eÙe ceW heÙee&hle GuuesKe efceuelee nw~ DeefleMeÙe DeefnbmeeJeeoer 
nesves kesâ keâejCe pewve-Oece& ves Yeer yeewæ - Oece& keâer ner lejn heMeg yeefue 
keâes keâce keâj ke=âef<e kesâ cegKÙe meeOeve nue keâes Ûeueeves ceW menÙeesie 
osves Jeeues yewueeW keâer j#ee keâer~ ÛetBefkeâ pewve-Oece& JÙeeheeefjkeâ Jeie& ceW 
pÙeeoe mLeeve yeveeÙee Fme efueS FvneWves JÙeeheej kesâ megjef#ele SJeb 
JÙeJeefmLele heÇCeeueer keâes efJekeâefmele efkeâÙee~ pewve - Oece& mes mebyeefvOele 
meeefnlÙeeW ceW JÙeeheej - keâeÙe& efve<hevve keâjves Jeeueer ßesefCeÙeeW keâe 
efJeMeo efJeJejCe heÇehle neslee nw~ DeefYeuesKeerÙe mee#ÙeeW ceW JÙeeheefjkeâ 
leLee efMeefuhekeâ oes heÇkeâej keâer ßesCeerÙeeW keâes GuuesKe efceuelee nw~ 
efpemekesâ efueS mebIe, hetie ßesCeer leLee ieCe Meyo heÇÙegkeäle ngS nQ~13 
Fve mee#ÙeeW keâes DeJeueeskeâve keâjves hej nceW Fve mebie"veeW keâer yengle 
yeÌ[er mebKÙee efceueleer nw~

pewve Oece& mes mebyeefvOele meeefnlÙekeâ, DeefYeuesKeerÙe mee#ÙeeW keâe 
DeJeueeskeâve keâjves hej nceW ßesefCeÙeeW keâer yengle yeÌ[er mebKÙee efceueleer 
nw~ GveceW yeÌ{F& (uekeâÌ[er keâe keâece keâjves Jeeues), meesvee-ÛeeBoer 
Deeefo Oeeleg keâe keâece keâjves Jeeues, helLej keâe keâece keâjves Jeeues, 
Ûece&keâej, ovlekeâej, DeesoÙebef$ekeâ (heveÛekeäkeâer Ûeueeves Jeeues), 
yemekeâj (yeebme keâe keâece keâjves Jeeues), Jemekeâj (""sjs), jlvekeâej 
(peewnjer), yegvekeâj Ùee pegueens, kegâcnej, efleue efhe<ekeâ (lesueer), Hetâme 
keâe keâece keâjves Jeeues, ceeueekeâej (ceeueer), [efueÙee yeveeves Jeeues, 
jbiejspe, efÛe$ekeâej, Oebefppekeâ (OeevÙe kesâ JÙeeheejer), ke=â<ekeâ, keâmeeF&, 
ceÚgS, veeF& leLee ceeefueMe keâjves Jeeues, veeefJekeâ, ÛejJeens meeLe& 
meefnle JÙeeheejer, [eketâ leLee uegšsjs, JeveDeej#eer pees meeLeex keâer j#ee 
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keâjles Les leLee cenepeve heÇcegKe Les~ Fve ßesefCeÙeeW kesâ Deheves efveÙece 
Deewj keâevetve nesles Les~ GvnW cenlJehetCe& efmLeefle heÇehle Leer~ Deheves 
efveÙece SJeb keâevetveeW keâe GuIebve keâjves Jeeues mebie"ve kesâ JÙeefkeäleÙeeW 
keâes oC[ osves keâe DeefOekeâej Yeer Fve ßesefCeÙeeW kesâ heeme neslee Lee~ 
ßesefCeÙeeB DeeOegefvekeâ yewkeâeW keâer lejn Oeve keâe uesve-osve Yeer keâjleer Leer~ 
Jemlegle: Ûeens pewve hejcheje kesâ «evLe neW Ùee yeewæ hejcheje kesâ «evLe 
neW DeLeJee efJeefYevve mce=efle «evLe neW meYeer ceW Ùen mhe„ nw efkeâ Fve 
ßesefCeÙeeW keâe ueeskeâleeef$ebkeâ DeeOeej hej efJekeâeme ngDee Lee~ keâeueevlej 
ceW Mevew:-Mevew: Fvekeâe Dehevee mJele$eb efJeOeeve yeve ieÙee~ Ùes ßesefCeÙeeB 
DeeefLe&keâ kesâ meeLe- meeLe JewOeeefvekeâ, Oeeefce&keâ leLee ueeskeâ efvecee&Ce kesâ 
keâeÙe& Yeer mecheeefole keâjleer LeeR~ 

ÙeÅeefhe pewve-hejcheje ves ke=âef<e keâer Dehes#ee JÙeeheejerÙeeW keâes pÙeeoe 
Deeke=â„ efkeâÙee, efHeâj Yeer pewve meeefnlÙe ceW ke=âef<e mes mebyeefvOele Deveskeâ 
GuuesKe efceueles nQ~ leerve heÇkeâej keâer HeâmeueeW keâe JeCe&ve efceuelee nw- 
#ewef$ekeâ, Deejeefcekeâ Deewj DeešefJekeâ~ `#ewef$ekeâ' Heâmeue mes DeefYeheÇeÙe 
ke=âef<e pevÙe KesleeW ceW Glhevve nesves Jeeueer HeâmeueeW mes Lee peyeefkeâ 
`Deejeefcekeâ' mes leelheÙe& GÅeeveeW ceW Glhevve nesves Jeeues Heâmeue mes 
Lee~ `DeešefJekeâ' DejCÙeeW ceW Glhevve nesves Jeeues ke=âef<e Glheeo keâes 
keânles Les~ ke=âef<e keâeÙe& ceW heÇÙegkeäle nesves Jeeues Kesle Yeer oes heÇkeâej kesâ 
Les - `mesleg' Deewj `kesâleg'14~ efmebÛeeF& kesâ meeOeveeW mes Ùegkeäle efmebefÛele 
Yetefce `mesleg' Leer peyeefkeâ cee$e Je<ee&Oeervee Yetefce `kesâleg' Leer~ 

ke=âef<e keâeÙe& ceW heÇÙegkeäle nesves Jeeues meeOeve nue (efpemes kegâefueÙe leLee 
vebieue15 keânles Les), `DebefmeSefn' leLee `meghekeâllej' keâe GuuesKe 
veeÙeeOeccekeâne leLee metÙe[bie Deeefo «evLeeW ceW efceuelee nw, pewve 
meeefnlÙe ceW efJeefJeOe heÇkeâej kesâ Devve keâe GuuesKe efceuelee nw 
- ÙeLee - ÙeJe, yeÇerefn, ieesOetce, Meeefue, ceeme, ÛeCee, cegodie, 
FÛn, keâhheeme, Keesye, GefCCÙe, ueJebie, efhehheue, efmebnJesj, lecyeesue 
Deeefo~ Ùes ̀ #esef$ekeâ' Ghepe Les~ Deveej, Debietj, DeeceÇ, mesJe, Debpeerj, 
Kepetj Deeefo efJeefJeOe Heâue Deewj ÙegefÙekeâe, ceefuuekeâe, Ûechekeâ, 
ceesiej, kegbâo, Jeemebleer Deeefo efJeefYevve heÇkeâej kesâ Hetâue `Deejeefcekeâ' 
Ghepe kesâ Devleie&le Deeles Les~ pecyet, DeMeeskeâ, heueeMe, oeef[ce, 
efJeuJe, Ûevove Deeefo ``DeešefJekeâ'' Ghepe Les~16

DevÙe mecheÇoeÙeeW keâer meeceeefpekeâ - DeeefLe&keâ he=…Yetefce

efJeJesÛÙe keâeue ceW Gllej : Yeejle kesâ ceOÙe iebiee-Ieešer #es$e ceW 
efJeefJeOe Oeeefce&keâ mecheÇoeÙeeW keâe GoÙe ngDee~ Fme meceÙe kesâ Oeeefce&keâ 
mecheÇoeÙe leLee Gvekeâes ceeveves Jeeues mebvÙeemeer leLee heeefj›eepekeâ Deheves 
Oece& keâer efJeMes<eleeDeeW mes meceepe keâes Oetce-Oecet keâj DeJeiele keâjeles 
Les, Ùes ueesie Deheves cele keâe efJeefJeOe heÇkeâejsCe ceC[ve leLee otmejs kesâ 
Oece& Deewj oMe&ve keâe KeC[ve Yeer keâjles Les~ F&mee hetJe& Ú"er Meleeyoer 
Oeeefce&keâ megOeej leLee veiejerkeâjCe keâer Meleeyoer nw, Fme keâeue ceW 

yeewæ-Oece& leLee pewve-Oece& ves meveeleveer yeÇe£ceCe-hejcheje hej heÇnej 
efkeâÙee leLee Deefnbmee Jeeoer keâce& keâeC[ jefnle Oece& keâe heÇÛeej efkeâÙee, 
Fme meceÙe lekeâ Jewefokeâ Ùe%eeW leLee keâce& keâeC[eW ceW efkeâS peeves 
Jeeues DeveeJeMÙekeâ JÙeÙe keâer DeeueesÛevee meJe&$e nesves ueieer Leer~ 
yeewæ-Oece& leLee pewve Oece& keâer Deefnbmee Jeeoer DeeÛejCe ves heMegOeve 
keâer j#ee keâer leLee Fme heÇkeâej ke=âef<e - keâeÙe& hej peve meeceevÙe keâer 
efveYe&jlee keâes yeÌ{eÙee, ke=âef<e keâeÙe& ceW heMegDeeW kesâ GheÙeesie yeÌ{ peeves 
mes peve-meeceevÙe meeceevÙeleÙee heMegDeeW kesâ GheÙeesie yeÌ{ peeves mes 
peve-meeceevÙe meeceevÙeleÙee heMegyeefue kesâ efJe®æ nes ieÙee~ ÛetBefkeâ 
Jewefokeâ - Oece& Deheew¤<esÙe efmeæevleeW Jeeues Jeso JeekeäÙeeW ceW efJeMJeeme 
keâjles Les, FmeefueS Ùes keâceesJesMe JewÛeeefjkeâ mJelev$elee kesâ efJe®æ 
ceeves ieÙes, heefjCeece mJe¤he heÇyegæ Jeie& ves Fme Jewefokeâ Oece& kesâ 
efJe®æ DeeJeepe G"eÙeer~ 

mhe„ nw efkeâ F&mee hetJe& Ú"er Meleeyoer meeceeefpekeâ-Oeeefce&keâ leLee 
DeeefLe&keâ ›eâeefvle kesâ keâeue KeC[ keâes DeefYeJÙekeäle keâjleer nw~ Fme 
megOeej kesâ cetue ceW yeewOe-Oece& leLee pewve-Oece& keâe meJe& meeOeejCe keâes 
mJeerke=âle keâjves Jeeuee oMe&ve leLee DeefOeMes<e Glheeove keâe DeeOeej 
lewÙeej keâjves Jeeueer ueewn - mebmke=âefle Deewj lelheÇmetle veiejerÙe mebmke=âefle 
kesâ heÇeogYee&Je keâes ceevee pee mekeâlee nw~ efHeâj Yeer Fme keâeue KeC[ ceW 
Jewefokeâ-Oece&, yeewæ - Oece& leLee pewve - Oece& mes Flej DeveskeâeW Oece& 
heÇÛeueve ceW Les yeewæ «evLeeW ceW Fvekeâer mebKÙee 62 leLee pewve «evLeeW ceW 
368 yeleeÙeer ieÙeer nw~17 `oerIe&efvekeâeÙe' kesâ `yeÇnceheeuemegle' ceW yegæ 
mes henues kesâ celees keâes 62 efceLÙeeÂef„ÙeeW ceW efieveeÙee nw, efpemeceW 
Hebâmes jnves kesâ keâejCe Fve celeeW kesâ efJeÛeejkeâ Deelcee leLee mebmeej keâes 
mener ¤he ceW veneR mecePe heeÙes~ 

Ú"er Meleeyoer F&mee hetJe& keâe keâeue megOeej keâe keâeue Lee efHeâj Yeer 
YeejleerÙe cetuele: Deeefmlekeâ ner jns~ Heâuele: FvneWves Deheves peerJeve 
Ùeeheve ceW menÙeesie osves Jeeues leLee keâce&keâeC[ keâe efJejesOe keâjves 
Jeeues Deewj cegefkeäle keâer lejHeâ ues peeves Jeeues pewve leLee yeewæ Oece& 
keâes DeheveeÙee~ Ùes oesveeW Oece& ner keâeueevlej ceW efÛej mLeeÙeer ngS~ 
Fvekesâ heÇÛeejkeâ ›eâceMe: ceneJeerj mJeeceer leLee ieewlece yegæ Fme keâeue 
KeC[ ceW ›eâeefvle Oeeefce&keâ kegâjerefleÙeeW kesâ KeC[ve kesâ meeLe ner ueeskeâ 
keâuÙeeCe kesâ ceeie& keâes heÇMemle keâjves Jeeueer peerJeveÛeÙee&mes mejeyeesj 
Les~ Fve oesveeW kesâ heÇÛeejkeâes ves Deheves Oece& keâes heefC[leeT mebmke=âefle 
Yee<ee kesâ mLeeve hej ueeskeâefheÇÙe peveYee<ee ceW efueefheyeæ efkeâÙee~ 
Ûetbefkeâ oesveeW kesâ heÇÛeejkeâ #eef$eÙe Les Dele: FvnW jepekeâer mebj#eCe Yeer 
mejueleÙee heÇehle ngDee efJeMes<ekeâj ieewlece yegæ keâes~ Fve oesveeW ves 
meceepe kesâ efvecve Jeieex ceW Deheveer hew" yeveeÙeer~ 

Ú"er Meleeyoer hetJe& meceepe ceW efJeMes<e ¤he mes leerve Oece& yengpeve ceW 
mJeerke=âle Les~ heÇLece - Jewefokeâ Oece&, efÉleerÙe - yeewæ Oece& leLee le=leerÙe 



Anusandhanika / Vol. XIII / No. II / July 2015-221-

pewve Oece&~ FveceW yeewæ Oece& meeceevÙe peve ceW DeefOekeâ heÇÛeefuele 
ngDee~ JeCe&JÙeJemLee keâer efvemmeejlee mhe„ nes Ûegkeâer Leer~ iegCe leLee 
keâce& kesâ DeeOeej hej efveefMÛele nesves Jeeueer JeCe& JÙeJemLee ¤efÌ{iele 
peeefle heÇLee keâe ¤he ues Ûegkeâer Leer~ MetõeW keâer oMee DelÙevle oÙeveerÙe 
Leer~ FvnW meceepe ceW efvecve mLeeve leLee vÙetvelece DeefOekeâej heÇehle Les 
peyeefkeâ Fvekeâer mebKÙee meJee&efOekeâ Leer~ Jewefokeâ Oece& keâer otmejer meyemes 
yeÌ[er keâcepeesjer Ùen Leer efkeâ Ùes Gme Ùe%e keâeÙe& ceW efJeMJeeme keâjles 
Les efpemeceW hÙee&hle cee$ee ceW heMegyeefue oer peeleer Leer~ Fvekeâe ceevevee 
Lee efkeâ `Jewefokeâerefnbmee, efnbmee ve vJeefle'~ veJeerve meeceeefpekeâ DeeefLe&keâ 
heefjJesMe ceW Ùen mJeerkeâeÙe& veneR Lee~ ieewlece yegæ ves mhe„le: Fme 
heÇkeâej kesâ Jewefokeâ Ùe%ees keâer DeeueesÛevee keâer~

Jemlegle: Ùen keâeue veiejerkeâjCe keâes heesef<ele keâj jne Lee~ veiejerkeâjCe 
keâer Ùen efJeMes<elee nesleer nw efkeâ veiejes ceW kegâÚ Ssmes ueesie nesles nQ 
pees heÇlÙe#e ¤he mes ke=âef<e keâeÙe& veneR keâjles yeefukeâ ieeBJeeW ceW Glhevve 
nesves Jeeues DeefOeMes<e Devve hej Deeefßele nesles nQ~ ieeBJe keâe ke=â<ekeâ 
Yeer yeoues ceW Jemleg DeLeJee õJÙe heÇehle keâj ner Dehevee Devve osiee 
Dele: veiejerkeâjCe keâer lejn Ùen efveleevle DeeJeMÙekeâlee nesleer nw efkeâ 
MenjJeemeer JÙeeheej-JeeefCepÙe keâes DeheveeÙes~ cegõe keâe efJekeâeme Yeer 
DeefveJeeÙe& lelJe neslee nw~ Ssmes ceW Jen Oece& Ùee cele DeefOekeâ mJeerkeâeÙe& 
nesiee pees Glheeove keâes yeÌ{eves ceW menÙeesie os~ JÙeeheeefjÙeeW Deewj 
efMeuhekeâejeW keâer peerJeveÛeÙee& mes efvekeâš nes~ yeewæ Oece& leLee pewve 
Oece& ves DeefnbmeeJeeoer efJeÛeejOeeje kesâ keâejCe GheÙeg&keäle heefjefmLeefleÙeeW 
kesâ Deveg¤he Deheves keâes heÇmlegle efkeâÙee~ FmeceW Yeer yeewæ Oece& pÙeeoW 
cenlJehetCe& leLee efJemle=le ¤he mes peve meeceevÙe Éeje mJeerkeâeje ieÙee~ 
Fmekeâe keâejCe Ùen Lee efkeâ DeefOeMes<e Glheeove keâjves Jeeues ke=â<ekeâ 
mecegoeÙe keâer Âef„ mes pewve Oece& DeefleMeÙe DeefnbmeeJeeoer nesves kesâ 
keâejCe yeewæ Oece& keâer Dehes#ee keâce GheÙeesieer Lee~ pewve Oecee&Jeuecyeer 
ke=âef<e keâeÙe& kesâ meceÙe Yeer Ùen OÙeeve jKeles Les efkeâ efkeâmeer peerJe keâer 
nlÙee ve nes, keâerÌ[s Yeer efnbmee keâe efMekeâej ve nes~ Fve heefjefmLeeflepevÙe 
keâejCeeW mes DeefOekeâebMe ueesieeW ves yeewæ Oece& keâes DeheveeÙee~

heÇejefcYekeâ heeefue «evLeeW ceW heMegyeefue kesâ efJe®æ peyejomle efJejesOe 
heÇkeâš efkeâÙee ieÙee nw~ `meglleefveheele' kesâ yeÇe£ceCeOeefccekeâmeglle ceW 
Skeâ mLeeve hej yegæ GheosMe osles nQ efkeâ heMegDeeW keâer j#ee nesveer 
ÛeeefnS~ ceelee, efhelee, YeÇelee leLee DevÙe mecyeefvOeÙeeW keâer YeeBefle heMeg 
Yeer nceejs efce$e nQ~ Jes Yeespeve Meefkeäle leLee meewvoÙe& Deewj heÇmevvelee 
osles nQ~ yegæ keâe leke&â nw efkeâ yeÇe£ceCeeW ves Fve yeeleeW keâe DevegYeJe 
efkeâÙee Lee Deewj FmeerefueS Jes ieeÙeeW keâes veneR ceejles Les~18 

Fme heÇkeâej heMegyeefue keâes ieewlece yegæ ves mhe„le: jeskeâ efoÙee efpememes 
ke=âef<e keâeÙe& kesâ efueS nue peesleves kesâ yewueeW keâer heÙee&hle mebKÙee efceueves 
ueieer~ Kesle peesleves kesâ efueS ueesns kesâ Heâeue keâer Yeer DeeJeMÙekeâlee 

Leer pees Fme meceÙe kesâ Deeme-heeme uegnejeW Éeje yengleeÙele mes leLee 
JÙeJeefmLele lejerkesâ mes efveefce&le efkeâÙee peeves ueiee~ ceieOe leLee Gmekesâ 
Deeme-heeme keâe #es$e veiejerkeâjCe, JÙeJeefmLele ke=âef<e keâeÙe& Deewj 
JeeefCepÙe - JÙeeheej ceW ueies ngS ueesieeW keâe meceepe Lee~ Fme meceÙe 
Jener Oece& DeefOekeâ cenlJe heÇehle keâj mekeâlee Lee pees Fve veJeerve 
DeeefLe&keâ heefjefmLeefleÙeeW kesâ Deveg¤he nes~ yeewæ Oece& keâe Deekeâ<e&Ce 
Ùen Lee efkeâ Jen lelkeâeueerve meeceeefpekeâ efJekeâeme leLee Gllej-Yeejle 
efJeMes<ekeâj Jele&ceeve Gllej-heÇosMe Deewj efyenej ceW efJekeâefmele nes jns 
veiejerÙe mebmke=âefle Éeje Glhevve keâer ieÙeer ÛegveewefleÙeeW kesâ meceeOeeve 
keâes Deheves ceW mepeesÙes ngS Lee~ peve meeceevÙe kesâ ueesie Fme Oece& 
keâes Deheves Deveg¤he heeÙes~ GvnesveW yeewæ - efYe#eg mebIees keâes Deheves 
Glheeove keâe Skeâ efnmmee efoÙee efpememes Gvekeâe YejCe-hees<eCe nes 
mekesâ~ 

veÙeer GYejleer jepeMeener JÙeJemLee ves Yeer yeewæ Oece& keâes Deheves 
Deveg¤he heeÙee~ heÇesÊ jeceMejCe Mecee& efueKeles nQ - 

ueesns kesâ nefLeÙeejeW kesâ heÇÙeesie mes mewvÙe meece«eer ceW Skeâ ›eâevleer 
Dee ieÙeer leLee hegjesefnleeW keâer leguevee ceW ÙeesæeDeeW keâe jepeveereflekeâ 
cenlJe yeÌ{ ieÙee~ mJeeYeeefJekeâ ¤he mes Jes DevÙe #es$eeW ceW meceevelee 
keâer efmLeefle keâe oeJee keâjves ueies~ Deveskeâ «evLeeW ceW yeÇeÿeCeeW leLee 
#eef$eÙeeW kesâ efnleeW kesâ ceOÙe mebIe<e& mhe„ nw~ ieewlece leLee ceneJeerj keâer 
#eefleÙeeslheeflle keâer Ùen DeebefMekeâ ¤he mes JÙeeKÙee keâjlee nw Deewj Fme 
leLÙe keâes Yeer mhe„ keâjlee nw efkeâ heÇeÛeerve yeewæ «evLe #eef$eÙeeW keâes 
henuee leLee yeÇeÿeCeeW keâes otmeje mLeeve keäÙeeW heÇoeve keâjles nQ~ keâjeW 
kesâ efveÙeefcele Yegieleeve Éeje ner #eef$eÙe jepee mecheesef<ele nes mekeâles 
Les~ yegæ kesâ keâeue kesâ yeewæ leLee yeÇeÿeCe oesveeW «evLe Fme DeeOeej 
hej ke=â<ekeâeW kesâ Glheeo ceW jepÙeDebMe keâes GefÛele "njeles nQ efkeâ 
jepee ueesieeW keâes mebj#eCe heÇoeve keâjlee nw hejvleg yeewæ Oece&ie=nerle 
«evLe oerIeefvekeâeÙe Ssmee heÇeÛeervelece YeejleerÙe m$eesle heÇleerle neslee nw 
pees #esef$eÙe MeemekeâJeie& keâer Glheeflle kesâ efueS leke&âÙegkeäle DeewefÛelÙe 
heÇefleheeove keâjlee nw~

efve<keâ<e&

heÇmlegle DeeuesKe mes mhe„ nw efkeâ F&mee hetJe& Ú"er Meleeyoer efÉleerÙe 
veiejer keâjCe kesâ DeejcYe keâer Meleeyoer nw~ Fme meceÙe veiejeW keâe 
efJekeâeme efMeuheer mecegoeÙe keâe efJemleej leLee JÙeJemeeÙe Deewj JeeefCepÙe 
keâer õgle heÇieefle Âef„iele nesleer nw~ Jewefokeâ meveeleve Oece& ceW efJeÅeceeve 
keâce&keâeC[, heMegyeefue leLee keâceesJesMe Skeâ Jeie& efJeMes<e kesâ neLeeW 
ceW efmecešs jnves Jeeues Oeeefce&keâ ke=âlÙeeW kesâ mLeeve hej otmejs Oece& keâer 
lejHeâ ueesieeW keâe PegkeâeJe mJeeYeeefJekeâ Lee~ hejchejeiele IegcekeäkeâÌ[ 
mevÙeebefmeÙeeW, kesâ mLeeve hej JÙeJeefmLele Oece&heÇÛeejkeâes keâes ueesieeW ves 
DeefOekeâ cenlJe heÇoeve efkeâÙee~ ke=âef<e Deewj JeeefCepÙe kesâ efJemleej ves 
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ieesOeve keâer j#ee keâjves Jeeues Oece& leLee JÙeeheej ceW menÙeesie osves 
Jeeues uegnejeW leLee efMeuhekeâejeW keâes heÇßeÙe osves Jeeues mecheÇoeÙeeW kesâ 
efJekeâeme keâer he=…Yetefce keâes lewÙeej efkeâÙee~ veiejerkeâjCe leLee yeewæ-
Oece&-oesvees ves Skeâ otmejs keâes heesef<ele efkeâÙee~ yegæ Éeje heÇÛeefuele Oece& 
ves meceepe kesâ meYeer Jeieex kesâ ueeieeW keâes Deekeâef<e&le efkeâÙee~ Fmekeâe 
cetue keâejCe Ùen Lee efkeâ Ùen Oece& keâce&keâeC[ Deewj JeeåÙe-Dee[cyej 
kesâ efJe®æ Lee~ Fmekesâ mebmLeehekeâ leLee heÇÛeejkeâ mJeÙeb mejue peerJeve 
JÙeleerle keâjles Les leLee ueesieeW kesâ ceOÙe lelkeâeueerve heÇÙeesie ceW Deeves 
Jeeueer peve-Yee<ee keâe ner heÇÙeesie keâjles Les~ Gvekeâer mejue Yee<ee Deewj 
mecÙekeâd GheosMe ves Oeveer-efveOe&ve, mJeeceer-mesJekeâ leLee GÛÛeJeCe& 
-efvecve JeCe& meYeer Jeieex keâes heÇYeeefJele efkeâÙee~ Gvekesâ DevegÙeeÙeer 
efveleevle efveOe&ve Yeer Les Deewj lelkeâeueerve yeÌ[s-yeÌ[s meceÇeš Yeer~ Fme 
heÇkeâej mhe„ nw efkeâ yegæ ves Skeâ mecelee cetuekeâ meceepe keâer mLeehevee 
keâer efoMee ceW peyejomle heÇÙeeme efkeâÙee~ yegæ ves JeCee&ßece-JÙeJemLee 
Deewj peeleerÙe TBÛe-veerÛe kesâ Yeso keâes efkeâveejs keâj meYeer peeefle kesâ 
ueeieeW keâes Deheves Oece& ceW meceevelee kesâ DeeOeej hej heÇJesMe efoÙee~

Fme heÇkeâej efve<keâ<e& ¤he ceW nce Ùen keân mekeâles nQ efkeâ yengpeve 
Éeje DeheveeÙee peeves Jeeuee Oece& yeewæ Oece& ner Lee efpemekesâ efueS 
lelkeâeueerve meeceeefpekeâ DeeefLe&keâ leLee jepeveereflekeâ efJeÛeej oMe&ve Deewj 
lelheÇmetle meeceeefpekeâ heefjJesMe Lee~ 
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